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¢ Chaque littérature s’empreint plua on moins
profondément du ciel, des mceurs et de I'histoire du
peuple, dont elle ¢st ’expression ; il y a autant de
littératures diverses qu’il y & de sociétés différemtes.
David, Homére, Virgile, le Tasee, Milton et Cor- . -
neille, ces hommes dont chacun représente une
poésie et une pation, n’ont de commun entre eux
que le génie.”

Vicror Hogo.

MONTREAL
JOHN LOVELL & FILS, EDITEURS. -
1884. -
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PREFACE.

“~

CEs pages sont le fruit de nos études ‘classiques sur T'histoire
de la littérature. La plupart d'entre elles étgient ensevelies dans
nos cartons depuis une dizaine d’années “et nous jvouerons fran-
chement que nous avons hésité avant de les exhnmer pour les
compléter et les publier; ce n'est qu)f la sollicitation bien-
veillante d’amis et d’anciens compagnons d’études que nous
I'avons fait. l

Si nous ne nous trompons pas, ce livre est le premier du
genre qui ait ét6 publié en ce pays. Peut-étre la publication
en sera-t-elle jugée pour le moins téméraire. Essayons donc de
justiﬁ.erl notre entreprise en exposant les motifs gni l'ont ins-
pirée.

Nous savons qu'il existe en France d’excellents ouvrages sur

histoire de la littérature, les ups sous la forme de précis élé-

-mentaires classiques, les autres sous la fo;!"me plus étendue de
traités spéciaux. i
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v . PREFACE, .
Les ouvrages classiques auxquels nous faisons allusion com-

. prennent l'histoire de la littérature grecque, de la littérature
latine et de 1a littérat_ure francaise, et ces sujets y sont en géné- . -
" 1al traités séparémenty en volumes distincts. Ils sont tous faits

4 peu prés sur le méme plan soumis A la méme méthode, ren-
fermés dans-le méme cadre; ils se bornent A l'examen des
ceuvres purement et strictement claanues, et passent sous silence
les autres manifestations de I'esprit humain qui se sont pro-
duites en dehors des conditions requises pour entrer dans le do-
maine de ’enseignement scolastique.

- D’autre part, les traités spéciaux éerits sur T'histoire littéraire
sont des ceuvres dispendieuses ot I'esprit s’¢ldve dams les plus

. hautes sphéres de la philosophie, de ‘la métaphysique et de

Yesthétique ; et il n’est donné qu’au petit nombre de les lire et

de les étudier. .
Assurémerit notre livre ne peut tenir lieu de ces différents ou-

vrages; mais il participe, dans une certaine mesure, de Ia forme

"des uns et des autres, et il s'adresse & tout le monde, Il ne se

borne pas simplement & I'histoire des littératures purement clas-

siques, mais il embrasse 1'histoire universelle de la littérature

de tous les 4ges et de tous les pays. L'antiquité, le Moyen-Age,
la Renaissance, les sideles claséiques, les temps modernes, I'époque
contemporaine et le romantisme sont résumés dans ces pages.
Nous nous contentons de faire quelques considérations géné-
rales sur les sujets qui ne sont que d'une importance relative ;

- mais nous appuyons davantage sur ¢eux qui offrent un intérés

plus immédiat. Nous esquissons la biographie des prircipaux
écrivains et nmous définissons le genre et la nature de leurs




PREFACE, v

, /Lé\crits ; .nous faisons une eourte appréciation des ceuvres remar-
quables, de celles surtout qui résument toute une époque ou qui
ont fait subir leur influence sur I'état social des peuples. Nous
avons procédé, dans la critique,'avee prudence et circonspection,
‘et dans nos jugements, nous inv&luqnq I'sutorité des maitres,
tels que Villemain, Philarete Chasles, Jules Janin, Ginguéné,
Sismondi, Mme de Staél, Marmier, Ampére,\César Cantn, de
Puibusque, Chiteaubriand, Sainte-Beuve, Cha.rpenmer La Harpe,
Nisard, Schlegel, de Barante, etc., que nous avons 80 vent mis 3

' contnbutlon i N

> lecteur puisera sur les différentes matiéres rassernblées dans
ce hvre, des notions dont il aura chaque jour T'occasion de cons-\
tater l'ntilité. L'histoire de la littérature d’un peuple est le
complément de son kistoire politique.  “ La littérature seule
d'un pays, dit un critigue, nous apprend A bien juger ses
institutions.” La connaissance de l'histoire des lettres est donc
indispensable i tout homme qui tient & la culture de son esprit.
On ne peut soutenir en société mme conversation intéressante ;
on ne peut recueillir les fruits d’une lecture sérieuse sur Vhis-
toire ou la philosophie, si 'on ignore totalement les ceuvres et
méme le nom des génies qui ont 4clairé 'humanité dans son
acheminement vers le progrés social.

EpMOXD LAREAT.
Montréal, ler Mai 1884.
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CHAPITRE L

Les Litteratures Anciennes.

1, Li LittERATURE INDIENYNE :—ID10ME—LITTERATURE SACREE—LES VEDAS
—PriLosorPEIE INDIENNE—LE RaMavana—Lx MapapaaraTa. II. La
LirtEearuRrE CHiNOISE :—IDIOME—LiTTERATURE SacREE—hEs KIiNe—
Pr10s0pPHEIE CAINOISE—LITTERATURE PROFANE. IIT. La LiTTéRaTURE
HEBRATQUE :—ID10ME—L4s BIBLE—MOo1SE :—HISTOIRE—LEGISLATION—
PofsiE DRAMATIQUE —DavID :— PoEsiE LYRiQUE — ISaI1E: — PogsIE
ProPBETIQUE — SoLoMoX :—Pofsie DIDACTIQUE — JEREMIE :—PoEsIE
ELEciaque—LitTErATURE HEBRAIQUE EN O0CIDENT—LA COSMOGONIE DE
Moisk.

L’enthousiasme naquit un jour sur les bords du Jourdan.

LAMAE:

Les principales littératures anciennes de I'’Asie peuvent se ranger =
trois classes: .
) lo. La littérature indienne.
20. La littérature chinoise.

30. La littérature hébraique,
L

LA LITTERATURE INDIENNE.

Leslangunes indiennes aﬁpartiennent 3 Ia grande famille des langues
de PAsie. Elles comprennent les langues dérivées du sanserit et se
divisent en langueés mortes et vivantes. :

B
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lo. LANGUES MORTES.—Elles comprennent le sanscrit et le pali. e
sanscrit se place en téte de la famille indienne et de tout le systéme
Tndo-Européen. Cest l'idiome sacré des Brahmes, la source commune
de toutes les langues de I'Inde. Son nom signifie concret, perfectionné.
Les monuments littéraires les plus positifs le font remonter & plus de
quinze sidcles avant notre ére. Il possdde un alphabet de cinquante
deux lettres classées d’aprés les organes de la voix et 8'éerivant de gauche
i droite. Sa déclihation est composée de trois genres, de trois nombres
et de huit cas; sa conjugaison, de trois voix, six modes et un temps. Il
est sonore, grave et trés concis. ,

Ses plus anciens monuments sont les Védas, qui embrassent toutes les
connaissances humaines; les lois de Marou, code civil et religicux des
Indous, et les poémes de Ramayan et de Mahabharal, célébrant, VY'un Ia
copquéte de Ceylan, l'autre la lutte de deux dynasties royales,

Le Sanscrit, actuellement la langue savante de I'Inde, est étudié par
Jes Brahmes et les savants. Il avait touj €té réservé aux classes
privilégiées. Le peuple et les femmes parlaient I'idiome vulgaire appelé
pracrit, c'est-d-dire naturel, qui variait suivant les localités.

Le Pali, répandu autrefois dans le midi de I'Inde, avant J.-C. en
disparut lorsque la secte des Boudhistes qui l'avait adopté, fut chassée

. par les Brahmes, et alla porter au-deld dn Gange, au Thibet et en Chine,

ses dogmes, ses traditions et sa littérature. Il est resté la langue Lytur-
gique ct littéraire de Ceylan, de presque toute 1'Indo-Chine, des lasxistes
et des Boudhistes des empires Chinois et Japonnais. Il a une tras

- grapde analogie avec le sanscrit et-se divise en plusieurs dialectes dont

“les P incha.ux gont: le pali proprement dit, le fan, et le Kawi.

"20. LANGUES VIVANTES.—La plupart deslangues vivantes de I'Tnde
paraissent dérivées du sanscrit. En général, la moitié de leurs mots est
du sanscrit pur et le reste se compose de mots empruntés soit au persan,
soit & des langues inconmues. Comme, 3 Pexception d'une ou deux,
nous ne possédonssur ceslangaes que des renseignements trés imparfaits,
nous nous bornerons & citer : ‘

lo. Y Hindoustant,qui est le plus répandu. Il est né de la fusion da
sanscrit et de arabe, et a fini par régner dams tout l'empire Mogol et
dans toute 'Inde Mahométane:

20. Le Bengali, particulier aux rives du Gange et aux adorateurs de
Brahmes. Il g'est le moins écarté de la langue primitive. ‘

\
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30. Le Cachemire, le Seikh, le Mahrate, sont nés au nord de la Pénin-

sule, ainsi que le Zingane, dialecte des Zigeunes, ou bohémiens réfugiés -

en Europe.

do. Le Mulabar, le Ta,moul le Zelinga sont en usage sur les ootes du
midi.

5o. Le Cingalais, et le Maldzmen, en udage dans.les iles.

Qutre un grand nombre de dialectes intermédiaires, plus on moins
rapprochés du sanscrit, il existe encore dans Ylnde guelques, langues
particulidres, qui ne dérivent pas du sanserit et qui sont parlées par un
grand nombre de peuplades qui nous sont presque inconmues. (1)

L’origine de I'Inde se perd dans la nnit des temps et dans l'ombre de
la fiction. Les Indiens on Hindous ne reconmaissent point le déluge;
ils font remonter la création  six millions huit cent mille ans, et divisent
la durée du monde en quatre 4ges, désignés par le mot zogue, en langue
sanscrite, et appelés dge d'or, ige d'argent, ge d'airain, ige de fer.
Suivant cette mythologie nous sormes dans I'ige de fer qui doit durer
400,000 ans, au bout desquels ce monde finira pour recommencer sur les
mémes bises.

Brahma est le législateur de I'Inde et le premier homme des Indous
comme Adam est le premier homme des Hébreux. Son nom est
devenu la racine des mots sage, sagesse, bram et brama.

La vénération qu'il inspira & ses peuples se changea en culte, et

Brahma devint un des trois attributs de la divinité, sous la désignation -

de la puissance créatrice, allégorie qui caractérise les préceptes que

Brahma donna aux Hindous et les connaissances humaines qu'il leur

enseigna.

1 leur donna des lois et une religion. La forme de gouvernement
quil établit est monarchique, modelé sur celui des péres de famille,
Deux arbitres jugeaient les affaires civiles. Les procés criminels étaient
renvoyés & sept des plus anciens de la caste du prévenn.

Les Hindous n'ont pas d’histoire proprement dite. Toutes ]eurs chro-
niques sont trés imparfaites, surtout celles qui concernent les temps
antérieurs aux invasions musulmanes. Les lettrés appartenaient & la
caste des brahmes, et leurs travaux étaient cachés avee soin, afin de tenir
le peuple dans l'ignorance pour le pressurer plus aisément.

(1) Lalanne ;: Un million de faits. e

i
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Les livees sacrés, appelés Baids ou Védas (mystéres) existent encore.
Le premier, contient le mystére de la religion des Hindous ; le second, les
métamorphoses de leurs dieux; le troisidme, la formule de leurs cérémo-
nies; le quatridme renferme ln science des castes, ¢'est-d-dire leur forma- -
tion, leur alliance, leurs dégénérations; le cinquidme, inconnu aux
’ modernes, est présumé avoir ét6 enlevé par les Egyptiens,

Ces livres ont plus de’ cing mille ans d’antiquité.

On trouve, dit M. Collin de Bar, (1) & la bibliothéque royale de
Paris, la plupart de ces anciens monuments aveo le texte original. Un
grand nombtre & ét4 traduit par des orientalistes distingués, comme M,
Anquentil Duperron, W. Jones, 1é colonel Dow, Honel, Sylvestre Sacy,
Schlegel, Wilson, Reunell, Wilford et Humboldt,

De la religion est née la poésie: or, on gait que I'Asie est le grand
laboratoire des religions. I’Inde surtout fat essentiellement théocrati-
que, la premiére elle méla les accords de Ia lyre aux récits du ciel.

11 faut le dire, tout prétait mervelllensement i la poésie dans ce for-
tuné climgt. Sous un ciel de délices, au millew d’une vie douce et facile,
Vame exaltée par la contemplation religieuse, le podte se laissait aller &
cette suave mélancolie ol 8’égare Vesprit méditatif des orientaux. La
nature, prodigue de ses dons, couvre la terre de flevrs, répand dans I'st-
' mosphére des parfums enivrants ; le jour a de merveillenses clartés; 1a

nuit, une calme et sereine obscurité, tout embaumée de fraiches ex-
F 188 halaisons. Il y a dans I'air comme une émanation de cette divine
1l Amrita, }égire ambroisie dont se nourrissent les immortels, Et toute
e cette riante nature est peuplée de -charmantes créatures. Les Jakshas
. i ‘: soupirent dans le fen\illage olt se balancent les vents. Madhava brille
1 dans V'étoile du matin; son cil sourit comme le lis des eanx ; les nuages
! eux-mémes écoutent la pri¢re de 'Hindow. Tls s'abaissent 3 sa voix, et,
: messagers rapides, transportent sur leurs ailes ses veeux et ses désn's :
S Comment la poésie ne seraitelle pas née sous de telles influnences? Kile
! ' est douce comme le nector, et, Cest un des deusws fruits qui pendent &
T'arbre du monde, & cet arbre planté par des Dieux. (2)

“ La poésie indienne, dit Benjamin Constant, essentiellement médi-
tativene 8’occupe des obJets qui lentourent que pour les attirer & elle, les

e e L
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" (1) Histoire de U Inde ancienne et moderne.
(2) Riancy: Higtoire du monde, vol. 1, p. 452,
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abeorber pour ainsi dire, se les identifier. On voit daus Jes descriptions
gouvent trop prolongées, dans les répétitions trop fréquentes, dansYaccu-
mulation d’épithétes confuses et incohérentes, qui tendent par leur har-
monie 3 faire naitre 'émotion plutdt qu’a peindre les objets extérieurs,
qu'elle n’attribue & ces derniers qu’une réalité relative, et que la réalité
véritable est pour elle an fond de V'Ame, qui toujours aspire 4 s’unir 3
Dicu. Cette disposition rend la poésie de 'Inde éminemment religiense.
Le mouvement I'importune, la comtemplation I'enchante ;. elie n’est heu-
_ reuse, elle ne se trouve dans un atmosphére qu'avec cette fille du repos;
- elle ne g'en éloigne qu'a regret, et, par 1 méme, avec un certain effort.
"Moins Paction est son élément, plus elle emprunte ses récits des couleurs
tranchées, des formes gigantesques. En g'écartant de sa nature, elle se
fait violence, et cette violence lui imprime quelque chose de convulsif et
de désordonné.”

On ne saurait dire si les sciences phxosopln s des Hindous leur sont
venues ou non d’une origine étrangére. Leur étre primordial est Brah-
ma qui ne pent étre compris dans ancune conception humaine.

Au commencement, Brahma se reposait plongé dans la contemplation
de lui-méme, et depuis, sa parole créatrice a fait sortir de Ini toute
chose par ume suite d’émanations continuelles. Comme eréateur, il s’ap-
pelle Brahma ; comme force comservatrice, Vichnou ; ‘comme distruc-
teur et rénovateur des forces de la matidre, Siva. Ces trois points
de vue de la divinité constituent la trinité des Hindous.

A cette doctrine de 'émanation se rattache celle de la préexistence
des Smes, leur immortalité, leur chute et la purification des dmes dé-

chues par leurs divers passages & travers le monde corporel c'est-d-dire

la doctrine de la métempsychose.

Les innombrables transformations de Vichrou, ou_incarnation de
I'Etre divin, sont 1e principal objet, dont s'occupent les fivres sacrés des
Hindous.

La religion et la philosophie des Hmdous ge partagent en deux prip-
cipales sectes, le brahmanisme, et le boudhisme. Leurs doctrines sur Dleu,
le monde, }'ime, sont diverses.

Or trouve dans I'Hindoustan le réalisme (traditionalisme qui prend
pour principe la réalité des choses) et 1'idéalisme (rationalisme qui se
fonde sur la véracité de nos aperceptions) 'athéisme, le théisme, le ma-
térialisme (qui part de la semsation et n’admet que la substance étendue)
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et- le spiritualisme (qui suborne toutd l’m.telltgenw, substance incor-

porelle.y
Dans la relxsmn de Boudha, & laquelle appartxennent les Smmo:s,

les Talopins, les Bonzes, on fait consister la supréme félicité de Dien et
" de I'ime humaine dans-un état d'indifférence et d'indolence parfaites.

1)

L'Europe était encore ensevelie dans d'épaisses ténébres que I'Hin-
doustan, ce berceau de I'Orient, possédait déjd des trésors d’antiquité
Jittéraire et brillait du vif éclat que donnent les arts, les letires et les

. seienceg.” -On trouve dans ce pays, plusieurs milliers d’années avant

Papparition du Christ, des poémes palpitants d'intéréts, €légamment
écrits,-et une mythologie gravée sur des rochers de plusienrs lieues d'¢-
tendue, monuments d'une si haute antiquité qu'en comparaison les pyra-
mides d’Egypte elles-mémes paraissent des opéations modernes. Quant
aux connaissances astronomiques des Hindous, & cette époque #i reculée
(au point de voe historique ordinaire), elles témoignent, ainsi que I'al-
phabet, 1a langue et les traditions religieuses, du pen de développement
de l'intelligence humaine encore renfermée dans ses premiers rudiments.

‘La littérature apparait d'abord dans Inde sous les formes sacrées de

i religion, puis A mesure que les besoins de la vie se multiplient, elle

prend un caractére plus profane, et se préte aux modifications diverses
que lui impriment la poésie, T'histoire et Ia physique.

La littérature indienne se dwxse done na.turellement en sacrée et en
profane.

La littérature sacrée des Indiens est démgnée gous le nom générique
de Schastra. (Saints commandements de Dieu). Ces commandements
ne peuvent &tre lus que par les trois premiéres classes d'Indiens, dites

_aussi classes de lo Renaissance, Tous ces écrits sacrés sont, suivant

les traditions aceréditées dans I'Inde, émanées directement de Dien, ¢’est-
a-dire de Wichnou, le Vyasa métamorphosé. Les livres sacrés s'appel-
lent Védas. Ces deux mots Vyasa et Védas appartiennent i la méme
famille de mots dont les membres sont, savoir, esprits, meurs, loi, et dont
ia racine et la signification primitive sont lumiére, feu. Mais Vyasa
trouva la parole de Dieu déja exlstante il ne fit que recueillir les
Védas qu'il réduisit & quatre.

(1) J. Aicard. Un millen de faits, p. 855.
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Ces livres penvent 8tre consiérés comme un texte fondamental qui a
donné lieu 4 beancoup de commentaires et d’explications; ils sont anssi
. sacrés anx yeux des Hindous que le Talmud aux yeux des juifs etI'Evan-
gile'aux yeux des chrétiens. Chaque Védas se compose de deux par-
ties : lea pridres, et les commandements. La collection compléte des
Ainvocations, hymnes, pritres contenues dans un védas s’appelle Sankita.
Les commandements renferment les devoirs religieuz, les principes
éthiques et les doctrines théologiques. La théologie proprement dite est
contenue dans des versets qui traitent de l'interprétation des mystéres
ou des révélations d'Upnaishada,

La seconde classe des livres sacrés comprend les Upavedas, en quatre
parties qui contiennent des disgertations, on des traités sur la chirurgie,
la médecine, Yart dala danse, la musique, Ia guerre, l'architecture, et
beauconp d’arts mécaniques. La troisiéme classe se compose des Angas,
en six parties: ils traitent de la grammaire et de la connaissance des
langues, de-la prosodie, de la poésie, de Vastronomie, du rituel, et des
mots difficiles des Védas. La quatridme classe est celle des Upangas,
qui se divise en trois parties.

Les Puranas, au pombre de dix-huit, avec autant d’Upa puranas,
contiennent des suppléments et des commentaires. Ce sont des livres
philosophico-mystiques sur la” cosmogonie, la théogonie, et la chrono-
logie, immense cercle de iégendes dont il serait difficile & un étranger de
se tirer. -

Nous citerons seulement les puranas: Histoire d'une déesse, épouse de
Schiva; Histoire de RAmas Shandra ; Origine des Dieux ; Louange des
lotos et histoire de Lackhsmi, épouse de Wichnou, en 55,000 stances;
Agra-Purana, on tableau de toutes les sciences indiennes en 15.500
stances; Wicknou-purana en 25,000 stances; Siva-purana en 27,000
stances; Bugua-purana, en 11,000 stances; Skanda-purara, du Dien
Skanda ; Haritalica et Savriti-Buta, qui traitent des usages religieux;
une description d’Orisca et des coutumes religicuses de 1'ancien culte de
Wichnou & Jaguernat; 'Histoire de la ville de Kasi, actuellement Be-
narés, siége central des Schivanites; 1'Histoire de la musique en 25,000
stances; 1'Histoire de Vaya, Dieu du vin; Histoire de Wichnoy; incarné
sous la forme d'un poisson, en 14,000 stances; Wichnou, hogme-lion;
enfin I'Histoire de Wichnon, en douse livres et 18,000 stances, =
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Les deux plus remn.rquables épopées sont : Ramayona, et Mahab-
harata.

Le Ramayana appartient au genre épique et peut &tre conmdéré avec
le Mahabharata comme ' Iliade et I'Odyssée de 'Inde.  Voiei, d'aprés

- M. Adolphe d’Avril, qui, dans sa Chansor de Rolland, passe rapidement

en revae les grandes épopées des peuples aryas, le théme de I'immense
poéme indien, dégagé de ses épisodes, qui dans la traduction complite
de M. H. Fauche ne compte pas moins de neuf volumes.

Le Ramycma,, dit M. &’ Avril, est de tous les poémes connus celui ol
Ton pent le mieux reconnaitre 1’1dée  indo-européenne, surtout si on laisse
de c6té les épisodes et si I'on néglige la partie sentimentale et plt:tore&
que, pour essayer de dégagerle sens mystique dans sa pureté. Voici en
peu de mots quel est le point de’ départ du Ramayana. Les mauvais

gémes, ou démons, et entre autkes les Raksasa, avaient fait la guerre .

aux dieux, comme les Titans de 1§ Gréce.: Les dieuz ont 66 vainqueurs
avec le secours des bons génies: 1ls ont été aussi aidés dans cette guerre
par quelques mortels eé méme par des animaux. '

L'un des démons vaincus, le Raksasa Ravana, g'étant Liveé 3 des’

macérations extraordinaires, a conquis des mérites proportionnés et a
demandé & Brahma, 'étre existant par lui-méme, “ que ni Jes dieux, ni
les anachorétes, ni'les Gandharevas, ni les Yakra.s ni les Raksasa, niles
Nagas méme, ne pussent Iui donner la mort.” Brahma contraint par
le mérite des macérations, n’a pu lui refuser cette favem-, que Ravana
tourne au mal. Les dieux vont alors trouver Brahma et lui adressent
cette pridre: ¢ Nous, par qui ta parole est respectée, nous avons tout
supporté de ce Ravana qui écrase de sa tyrennie les trois mondes
ot il proméne I'injure impunément. Enorgueilli de ce don vietorieux,
il opprime indignement les dieux, les anachordtes, les Arauras et les
enfants de Manou (les hommes).. Ia od se tient Ravana, la penr
empéche le soleil d’échauffer, le' vent craint de souffler, et Je feu n'ose
flamboyer. Accablé par sa vigueur indomptable, Kouvera, défait, Ini a

" cédé.Lanko (I'ile de Ceylan.y Sauve-nous de Ravana, le fléau des

mondes, Daignes, 6 toi qui souris aux veuxz du suppliant, daignes
ixﬁ::iginer un expédient pour Ster la vie 3 ce cruel démon.” el est le
eri qui g'6léve vers Brahma. - Le sujet du poéme y est clairement indi-
qué; c’est un dernier épisode de la guerre des Titans et des dieux,.et il

" g'agit d'imaginer un moyen de se défaire de Ravana. Brahma l'indique,
i : . .

%
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en faisant remarquer que le démon a omis, par orgueil, de demander &
étre préservé des coups des hommes. “(’est dome par la main d'un
homme dit Brahma, qu’il faut immoler ¢e méchant.” Mais o0 rouver
un homme capable de Iutter contre Bavana? En ce moment survient
Vichnou, I'un des membres de la trinité indienne. (C’est 4 lui que
Brahma avait pensé daps son. me pour la mort du tyran des
mondes. Il invite Vichnou & une héroique incarmation. Or, pendant
que cetbe scdne se passait dans le ciel, le roi ’Aoude, nommé Dacaratha,
offrait un grand sacrifice pour obtenir des dieux la grice d’avoir des fils.
C'¢tait un de ces hommes qui avait aidé autrefois les dieux contre les
démons. Vichnou consent 3 s'incarner comme fils de Dacaratha. Ce
fils sera Rama. Mais pour engager la grande Intte, il était néeessaire
de préparer 4 Rama ses compagnons futurs; sur l’mwt.atlon de Brahma,
“tous les dieux se mettent & procréer des fils @'une vxgneur égale  celle
qu'ils possédaient eux-mémes. (’étaient d’héroiques singes, capables de
ge métamorphoser comme ils voulaient.... Tous les généraux se distin-
guent par leur immense vigheur au mlheu des armées.” Malgré léur
puistance extraordinaire, ces singes sont des étres inférieurs, mais
associés 4 la grande couvre, Rams de son c6té, ne peut accomplir son
cuvre sans le secours de ces &tres qui lui sont inférieurs, comme les

myrmidons d’Achille et les nains de Sigura. Il y a.13 une grande legon __

d’harmonie sociale. ; }

Cependant Rama grandit, il-a d¢ja regu des dieux des armes surnatu-
relles ; le moment est venu de lui choisir une femme. Celle dont il va
rechercher la main est Sita. - La naissance de Sita a présenté des circons-
tandes extraordimaires: elle n’a pas regu le jour dans le sein d’une
femme; cette femme charmante est née d'un sillen ouvert pour le sacri-
fice. Rama l’épouse aprds 'épreuve de I'arc que personne n'a pu tendre
et qu'il brise par sa force prodigieuse. Mais bientt le.roi Dacaratha,
a la suite d"un veeu imprudent, est contraint par l'une de ses femmes de
priver son fils ainé de sa succession et de V'exiler dans les bois. Rama
obéit. Sita qui est un modéle de dévouement, de piété et de tendresse
Vaccompagne dans cet exil.

Rama pendant qu'il erre dans les boisa occasion de punir sévérement '

une Raksasa, qui pour se ‘venger excite dans le ceceur de son frére le
désir de posséder Sita. Or ce frére, c’'est Ravana lui-méme.
A Taide d’un stratagéme dont Ramd est-dupe par la faute de sa

s
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femme, Ravana enldve Sita et V'emporte 4 Lanka, malgré la résistence
du roi des vautours, un vieil ami du roi Dacaratha.

Cet enldvement est le neud de l'action, cornme celui d’'Héldne dans
les poémes homériques. Cependant Dasharata, & qui Pige rendait
pesant le fardean de I’empire, allait nommer Rama pour son successeur ;
maia la reine Cayes, favorisant son fils Baratha, s'empresse de demander
une audience 3 Dasharata. Elle lui rappelle qu'autrefois sauvé par elle,
il avait promis de lui accorder les deux premiéres grices qu'elle lui
demanderait, et c’est I'exil de Rama qu'elle exige maintenant en récom-
penbe du service quelle & rendu. En vain Dasharata-la conjure de

xmofifier ses demandes, lui offre tout ce qu'elle pourra désirer, & l'excep-

tion de ce qu'elle soubaite. L’inflexible belle-mére persiste, et Dasha-
rata, lié par son serment, est forcé de condamner son fils & Vexil,
Quelque temps aprds, il meurt en proie & une sombre mélancolie, et
désespérant de voir Rama, “O Rama! 6 mon fils!” telles furent ses
dernidres paroles. Pendant ce temps, Rama, banni, g’enfonce dans
I'immense forét de Dandaka, suivi de son frére Lakchmanas, qui n'a pas
voulu Yabandonner. L&, renouvelant les prodiges de son adolescence,
il extermine les géants qui infestent les bois et les déserts, asiles des
saints pénitents, et partage sa vie entre la bienfaisance et la priére. Au
bout de douze ans, Rama reparait dans Aiodhia, refuse le tréne; le céde
4 son frére Baratha, et continue & poursuivre le Daitas jusqu'au Djanas-
thana. Cependant la seur de Ravana, irritée contre Rama, engage son
frére & enlever Sita.  Le tyran accomplit promptement les souhaits de -
sa seeur. Sita enlevée, languit captive dans Larka (Ceylan), par deld
les mers. Soudain Rama se met en marche pour délivrer son épouse,
et, s'enfongant de plusen plus dans la péninsule, arrive aubord du fleuve
de Pampa, qui baigne Vempire' de Songriva, et veut cueillir dans le
magnifique jardin de ce prince des singes quelques fruits pour secourir
son frére, qui tombe épuisé de fatigue. Hanoumanou, gardien du jardin,
&'y, oppose ; mais bientdt éclairé sur les vrais intéréts de son maltre, il
entonne I'hymne 3 Vichnou, et promet & Rama que la puissante coalition
des singes va marcher & sa suite sur Sanka (1). Rama part 4 la téte

(1) Ces singes étaient les enfants des dienx, monstres merveilleux, lancant deg
rochers et des montagnes. Voicila description de cesétrey puissants, telle qu'on la
trouve dans le Ramayana : Ces héros-singes déchiraient avec leurs dents et avec
leurs ongles ; ils étajent habiles et rompus au métier des armes, sachant tranapercer

N
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d'une forte armée composée de deux innombrables phalanges : les ours,
qui ont & leur téte Djambouvan, et les singes commandés par Songriva.
On traverse le Dekhan, on arrive au bord de la mer; mais }a un obstacle
invincible en apparence arréte les braves anti-ravanistes. Comment
franchir ces flots redoutables séparant Lanka de la pointe de la grande
péninsule ?  Non moins fertile en expédients que terrible sur le champ
de bataille, Hanoumanou, enlace et accroche sa queue au rivage conti-
nental ou se tiennent les singes; puis s'élan¢ant sur le bord opposé, se
cramponne de ses quatre mains au roe de Lanka. L’armée entidre défile
- le long de ce pont improvisé. Alorsles singes, par l'avisd’ Hanoumanou
préclp:tent péle-méle dans le vaste bras de mer d’énormes blocs de
pierre, et construisent ainsi, d’'un rivage & I'antre, un pont de rochers sur
lequel ours et singes passent sans danger, Cette route se nomme Rami-
céram. On a done atteint Lanka; il ne s'agit plus que de la conquérir,
Vingt batailles sont livrées successivement; le sang coule. Ravana,
frappé par Rama, expire au milien des géants ses amis, que lés singes
écrasent, que les ours déchirent. Sita est délivrée, et Rama retourne
victorieux dans som empire. Aprés un régne heureux, il remonte au
ciel;

Tel est'le Ramayana, dont on a demandl si c’est la eréation d'un
seul poéte, ou la réunion de plnsieurs compositions successives.

En effet, malgré une sorte d’unité, il est bien-plus chargé d'épisodes
que les poémes d’Homére; .ce qui provient des nombreux récits placés
dans la bouche des principaux personnages.

11 est & remarquer anssi que, dés le début du poéme, 'auteur, Valmiki,
gintroduit lui-méme dafg Taction comme un personnage. Il y est dé-
peint comme un des oes‘gra.nds Mou.ms, ou sages vivant dans Pintimité
des dieux.

Benjamin Constan?'pe’nsam que “ la comparaison du Ramayana avec

de fidches, et briser les arbres les plus élevés ; doués d’'une vélocité de course qui
faizait honte aux flots de I’Océan; de leurs pieds arrachant la terre de ses biises,
el causant 'inondation des mers; de leurs mains élevées dans les airs saisissant
les nuages; s’emparant sans crainte des éléphants qui parcourent les feréts;
#'enivrant du suc des palmiers et faisant tont trembler. A leurs redoutables cris,
les giseaux qui habitaient les cimes des arbres tombaient, les lions et les tigres
s'effrayaient dans leurs retraites, et les reptiles monstrueux senfuyaient épou-
vantés, ‘
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I'llliade, sous le rapport littéraire, philosophique et religienx, serait une
entreprise singuliérement instructive et curieuse. Le contraste de la
poésie simple et sublime d'Homére aves V'imagination exubérante de

* Valmiki, la similitude des événements, la différence des mosurs, jette-

raient sur les modifications que les circonstances et-les époques impri-
ment A 'espéce humaine, un. jour gue nous pouvons 4 peine soupgonner
encore. (1)” '

Voici I'analyse sommaire du Mahabharata :

Chant premier—Histoire des familles des Pandoos et des Kooroos.
Dritarachta, qui avait pour ancétres Bharats-Boudha et la lune, eut

“cent-un fils appelés les Kooroos ; I'ainé se nommait Doyodhana. Pan-

doo, second fils de Vitchitravirga, eut cing fils appelés les Pandoos. Le
premier était le plus juste des hommes, le second était le plus fort le
troisiéme était le plus habile & manier l'are, le quatriéme étalt, To plus
sage, le cinquidme était le plus bean.

Aprés la mort de Pandoo, son frére Dnt.nracta devmt 1'01, majs
son fils ainé, s'empara du pouvom Bt, dans la crainte qr:l/egp%veme—
ment ne passit aux Pandoos, il voulut les faire péru' en mettant le feu
aleur demeure. Il crut les Pandose 'brilés; mais ils échappérent 3
cette mort violente, et ayant traversé le déaert, ils se réfugiérent dans
la ville de Campela.

1ls devinrent bientdt célébres et pmssants par leur valeur et leur
générosité, et Douryodhana résolat de partager 'empire avec eux. 1l
leur en dopna la moiti€ avee Dellu‘ gardant pour- lm-méme Pautre
moitié avec Hastinapour.

Chant deuzxiéme.—Yondichthira envoie ses fréres dec tous cotés pour
faire des. conquétes. Gloire des Pandoos. Knvie des Kooroos ; ils
ordonnent wn saerifice pour jouer aux dés. Préparatif du sacrifice.

Chant troisiéme—An moyen de dés pipés, Douryodhana gagne aux
Pandoos tout ce qu'ils possédaient. Au dernier coup, ils s'engagent,
#'ils perdent, & se confiner douze ans dans le désert, et & vivre cachés
aprés ce terme. Ayant perdu, ilB remplissent lenr promesse. Un sage,
exhorte Youdichthira & ne pas désgspérer et lui raconte I'aventure de
Nalus. Réoit des événements qui se passent dans cet intervalle de dounze
8DS. : :

(1) Gatien Arnoult, Diet- phil. : .
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Chant quatriéme.~A Yexpiration des douze ans, les Pandoos se ren-
dent du désert 3 la ville de Béruth, od ils se cachent.

Chant cinquiéme.~Les Pandoos sont découverts par Douryodhana,
qui exerce contre eux les plus cruelles persécutions. Triomphe dé V'in-
justice sur la terre. Kreeshna, qui était alors au plos haut point de sa
gloire, et qui partout combattait le mal sous toutes ses formes, apprend
lepinfortanes de sep parents, et leur promet du seconrs. Arrivée de Krees-
boa & Hastinapour, dans l'intention de se porter médiateur entre les
Pandoos et Dourydhana. Celui-ci refuse la médiation. Alors Kreesh-
na ranime le courage des Pandoos, et devient le compagnon d’armes i
d'Arjoun. Le parti se rallic. On marche contre Poppresseur. Réunion
des armées sur le lac Kurkhet. '

Chant siziéme.—Paroles de Kreeshma 3 Arjoun. (Vest le celdbre N
épisode dit Bhagavat-Geeta. Combat des héros,

Chant septiéme~—~Douryodhana tient un conseil de guerre. Derna
devenu chef, est tné cing jours aprés.

Chant huitiéme—Evénement des deux jours suivants: Kurren, un
des plus grands héros de son temps, est nommé chef. Youdichthira fuit
devant lui; mais il tombe sous le bras d’Arjoun.

Chant newviéme.—Schul est appelé au commandement ; ses exploits ;
gs ‘mort. Douryodhana se cache: il est découvert par Bakiken : sa
mort : c’est le dix-huitidme jour de Ia bataille; les Pandecos remportent
enfin ]a victoire.

Chant diziéme.—Réoit des derniers événements de Ia guerre. Huit
hommes seulement des Kooroos survivent & leurs compagnons.

Chant onziéme—Complaintes des femmes des demx partis sur Ia
mort de leurs proches. La mére de Douryodhana maudit Kreeshna.

Chart douziéme.—~Actes de Youdichthira aprés la victoire. II veut
abdiquer le pquvoir, mais il en est dissuadé par Uyasa, Kreeshna et
Bikum. Ce livre renferme plusiears préceptes sublimes de religion, de
meorale et de régle de conduite pour bien gouverner.

Chant trieziéme.—Youdichthira veut se retirer dans la solitude;
mais Uyasa Je fait changer d’avis. Préparatifs pour la fote d'Ismid.

Chant quatorzitme—Célébration de la féte d'Temid.

.. Chant gquinziéme.~Ditarachta et Kundehary, mére de Douryodhama,
et- Enaty, mére des Paridoos, vent chercher un asile dans la solitude.
Chant seizidme.—Destruction de-la race des Yadus et autres événe-
menta. .
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Chant diz-septiéme—Le roi Youdichthira se rend avec ses fréres
dans les montagnes neigeunses, et abdique la couronne,

Chant diz-huitiéme—DMort des Pandoos. Yondlcht.hlra et, ses fréres
montent daups le ciel.

. Ce poéme est en 18 livres et a plus de 100,000 Btances

Tl est attribué & Vyasa, qui passe aussi pour 'autenr des Pouranas;
mais il pourrait bien se faire que oo Vyass, qui signifie compilateur, fut.
un nom générique démgnant une gérie de compilateurs, comme le nom
d'Homére, qui signific assembleur, désigne, suivant certains eritiques,
les autcurs des rapsodies grecques.

Le Derma-chestra, seconde division des Upangaa, renferme principa-
lement les institations de Manou,—traité complet de morale qui contient
de poétiques inspirations sur Dieu, les esprits et la eréation.

Enufin les Dersanas, troisiéme division des Upangas, sont des ouvrages
phliosophiques.

Maintenant un mot de la littérature profane.

La beauté de la science, par Gosvami, appelé autrement’ Vapadeva,
passe pour la meilleure grammaire sanserite. Une autre, par Kalatra,
porte le titre de Katrantra-Vriti et le Katanta- Vriti-Tiki en est lo
commentaire étymologique. Il y a d'autres commentaires du méme
ouvrage. Il existe encore une grammaire par le rajad Djoumoura-
Raudi, qui a pour titre, Senskhipta-Sara. On compte 18 dictionnaires
dont le plus estimé est I' Amarashina.

Les drames, que les Hindous nomment natak, sont trés nombrenx.
Parmi les poétes dramatiques les plus remarquables brille, comme une
étoile de premiere grandeur et comme le Shakespeare des Hindous, le

) fameux Kalidas, poéte dela conr de Vikramaditya, dont lexistence
remonte 4 plus de 900 avant J. G- Son meilleur drame est L’ Anneau de
{a Destinée, que Jones a traduit en anglais et Forster en allemand. Le

igE il
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belle plante; on y trouve un> infinité d’idées délicates et élevées, de
fizures gracieuses et sublimes, qu'on chercherait vainement dans uwn
auteur gree, car le geme de 1'Inde s'est communiqué an pays, au poet.e
et & la nation.”

On doit au méme poéte : la Naissance de Kumara, médecin des dleux;
Y Héroisme & Urvasi, en b actes, enfin le Nuageux messager; qui a 6t6

_ i* /r critique Herder, dit “ que toutes les scénes sont lides avec des chaines de
g 51 fleurs, et chacune d'elle nait et se dévoloppe naturellement comie une
|
)
{
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traduit par l'anglais Wilkina. Il existe encore beaucoup d’autres
ouvrages dramatiques, entre autres le Collier de perle; Le lever de la
lune de la science, en 6 actes; La mer trdvestie, drame satyrique, et Le
grand drame, par Madusanada-Misra.

La Société de Calcutts, composée en partie de savants anglais qui ont
établi dans cette ville une imprimerie en sanserit, découvre tous les
jours & PEurope de nouveaux trésors littéraires. ’

Les Hindous ont pour les vers deux sortes de mesures, la bréve
(ganain) qui se divise en sumple ganain et upaganain, Les pieds de ce
rythme sont au nombre de huit. Ils oot deux espéces de rimes.

Ou compte surtout ¢ing éerivains qui s'occupent de prosodie. Capila
et Gotana sont les principanx fondateurs des sciences exactes dans
I'Inde. ‘

1l résulte de ce simple exposé que la littérature indienne est une
vaste production de la pature qui, embrassant seule dans un cercle
immense toutes les connaissances humaines, donne aussi une idée de |a

_hauteur ol peut atteindre I'intelligence de I'homme. (1)

"~ On pense que le sancrit, qui était la langue vulgaire avant le deuxidme
siecle de notre ére, commengca & g’altérer en 1184, lors des conquétes des
gaurides, ou de Mahomed Gaury. On le dit trés riche, et le savant sir
William Jones le compare pour la beauté au grec et au latin. 1} a 52
lettres et 17 déclinaisons dont chacune a un singulier, un pluriel et un
duel. Il a des syllabes bréves, plus bréves, trés bréves, etc. Cette
langue a toutes sortes de métres et de vers; les périodes en sont nom-
breuses et se terminent par une cadence musicale. Les Hindous parlaient
par sentences. En voici un exemple :

“Par la soif de l'or j'ai foulllé la terre, et je me suis livré & la trans-
mutation des métanx. J'aitraversé les mers, j’ai rampé sousles grands ;
jai fui le monde; je me suis occupé de I'art des enchantements; j'ai
visitd les tombeaunx, j'al veillé parmi eux; il ne m’en est pas revenu un
cauri. Avarice, retire-toi; j’ai remoncé & tes chimériques espérances.”

Que de conpaissances présentent ces pensées, 8'écrie I'auteur de I His-
toire des Indes. Fouille des mines, fontes des métaux, commerce mari-
time ! Quel laps de temps ne suppese pas une langue qui offre un état
de civilisation aussi avancé! Cependant le sanserit n'est que la seconde

(1) Bibliotheque indienne par Schlegel, Mayence, 1882.
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langue, et a cessé d’étre vulgaire. ~Elle est anjourd’hui pen connue 3
‘cause de la difficulté qu'on éprouve & I'apprendre.

La religion indienne met obstacle & une connaissance profonde de ses
caractires. 1l n'est permis qu'aux Brahmes de Pétudier et ceuz-ci ne la:
font apprendre A leurs enfants que lorsqu'ils ont atteint I'ige de puberté;
ils font de méme & I'égard des mystéres de la religion.

On assure que de nos jours les Malays et les Javanais possédent une
littérature riche et originale, de nombreux documents historiques, des
romans et des monuments d’une législation remarquable.

Le Kawvvi est 4 Java ce que le sanscrit est dans I'Tnde ou le latin
parmi nous, la langue savante et lyturgique. 1l résulte, dit M. Aicard,
de l'étude d'un manuserit qui fait partie de la bibliothéque de la société
asiatique de Londres, et intitulé Calendrier Javanais traduit en langue
malaye, que ces peuples possédent de toute antiquité un calendrier astro-
logique et sacerdotal fondé sur une astronomie dont les principes nous
sont inconnus, et un calendrier rural divisé d’aprés l'ordre des travaux
d’une agriculture agser perfectionnée. On trouve dans la méme biblio-
théque une histoire (en Malay) des rois de Pasay qui montre que Java fut
la capitaleintellectuelle et religiense d'une foule de contrées environnantes.

I
LA LITTEBATURE CHINOISE.

La langue chinoise peut &tre étudiée maintenant avee fruit, grice aux
travaux des Fourmont, des Rémusat, des Julien, des Pauthier, des
Bazin, des Rochet, et tant d’autres savants francais qui ont si largement
contribué & 'avancement des étndes sinologiques modernes.

Dans la langue chinoise on distingue: lo. Le Kou-wen ou langue
ancienne. . C'est la langue des King ou livres canoniques de la Chine;
on la nomme aussi wen-tze, ou langue savante; 2o0. Le Kouan-hoa ou
langue mandarine ; ¢'est la langue vivante du pays, la langue commune,
universelle, que tout le monde parle, et qui est restée originale et pure
de tout contact étranger; 3o. Le wen Tchang ou langue intermédiaire;
c’est Ia langue littéraire de la Chine; 4o. Les dialectes provinciaux.,

La littérature chinoise est, dans ses différentes branches, I'une des
plus originales.  Elle tient le premier rang parmiles plus riches littéra-
tares de 1'Orient, comme elle est du' reste, I'ane des plus anciennes de
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l'univers, car son histoire remonte d'une fagon continue et sans interrup-
tion jusqu'au Vle siécle avant Jésus-Christ.

Les Chinois divisent eux-mémes en quatre groupes leurs trésors litté-
raires, savoir: les livres canoniques, les livres historiques, les livres
instructifs, et les livres purements récréatifs.

Les cinq livres canonigques ou classiques, appelés King, renferment les
monuments Jes plus anciens de la poésie, de I'histoire, de la philosophie
et de la législation chinoise, monuments qui, sclon toute probabilité ont
été réunis par Copfucius au VIe sidcle avant notre re, et qui ont 6té
transmis presque sans aucune altération.

Ces livres sacrés portent les titres suivants: lo. Y-King, ou le livre

. des métamorphoses, qui renferme les huit Koua, ou signes symboliques
des élements, composés chacun de trois lignes pleines ou ininterrompues.
Ces Koua, se multipliant par eux-mémes, forment une combinaison mys-
térieuse qui est demeurée 3 'état d'énigme depuis I'époque la plus recu-
lée. A cct ouvrage se rattache le Commentatre moral et polirique de
Confucius. 20. Chou-King, ou le livre des annales, recueil de documenta

" sur I'histoire des quatre premiéres dynasties; 3o. Chi-King, ou le livre
des chants; do. Tchun-Tsieow, ou Eté et automne, histoire écrite par
Confucius des différents petits royaumes qui formaient la Chine & son
époque; DHo. Li-Aing, ou le livre des cérémonies, qui donne des détails
les plug minuticux sur la maniére de bien vivre et de se bien conduire:
Un autre livre du méme genre est le Tcheou-Ii.

Les livres cunonigues du second ordre sont les Ssé-Chou, qui ont été
écrits par Confucins ou par ses disciples. Ils sont au nombre de quatre;
lo. La Grande doctrine; 20. Le Miienw immuable; 3o. Les Dialo-
gues; 4o. Les ouvrages de Meng-tse ou Mencius.

Les ouvrages de Confucius ont 666 traduits dans la plupart des langues
de V'Europe. v

II ne faut pas s'attendre 3 trouver dans la philosophie chineise I'abon-
dance que pous trouvons & la philosophie hindone. Celle-ci se déploie,
dit un critique, avec une logique plus imposante et les spéculations des

philosophes hindous sont plus profondes, en général, que celles des philo-

gophes chinois. Les Hindous ont une science de lalogique et une science
de la dialectique qui ne sont comparables qu'aux sciences logique et dia-
lectique de la Gréce. On a pu supposer qu'Aristote, en éerivant sa

logique, avait en connaissance de la logique des Hindous. Remarquons en
. - (o] ’
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passant que la métaphysique ne se produit que chez les peuples qui ont
excellé dans la poésie. La poésie indienne est immense et sbondante
comme ses ouvrages philosophiques, qui sont anssi d’admirable poémes.
Tant que les Hindous ont cu une grande tradition poétique, entretenue et
confirmée par des hommes de génie, elle a eu de grands penseurs et de

.grands agitateurs intellectuels,. Mais la Chine n'a pbint de grande

poésie; elle n'a que des petits poétes fort gracieux et trésaimables. Ils
n’abordent pas les grands sujets; ils ne se préoccupent point de grandes
pensées: la fleur de pécher, la Tune et le vin, tels sont les sujets habituels
de leur poémes. Ce sont tous des voluptueux & la fagon d’Horace, mais
avec moins de lyrisme, de poésie et de philosophie.

M. Pauthier divise en trois époques I'bistoire de la philosophie chinoise,
La premiére est I'époque antéhellénique, c'est-d-dire celle qui est anté-
rieure 3 tous les grands philosophes de la Gréce. La deuxitme époque
commenee au Ve, sidcle avant notre &re, avee Confucius. Iifaunt ensuite
traverser une période de 1000 ans avant d’arriver & la troisiéme époque,
qui commence avec la dynastie des Soung (960-1119) de notre ére.

Le livre le plus ancien que I'antiquité nous ait transmis appartient &
la premidre époque, c’est le ¥-Kung. Les chipois l'attribuent & Fou-he,
qui fut aussi 'inventeur de I'éeriture. La deuxiéme époque est occupée
par trois grands systémes, oelui de- Confucius qui est purcment moral et
politique, la morale métaphysique de Lao-Tseu, et la rligion boudhique.
En 966 Theoulien-ki fonda une nouvelle éccle philosophique qui avait
pour but-avoué de développer les principes de Pancicnne doetrine con-
tenue dans le Y-King.

Les systémes philosophiques chinois ne sont réellcmc Dt qu'au nombre
de trois. De ces trois, un est exclusivement moral, (¢t les deux autres
offrent entre eux de telles analogies quon pourrait presque lus réduire &
un seul. o

Le groupe le plus important des cenvres de la littérature chinoise est
incontestablement celui des ouvrages historiques et géographiques. Iei

.encore cependant ls chinois ne se sont point €lévés 3 un point de vue

large et général. Lo plus ancien monument historique: cst ko Clau-King,
P'un des livres canoniques. Ses premidres traditions sur les ant.quités
de I'empire manquent de poésie; c’est un tableau aride offrant In chrone-
logie des événements. La méme sécheresse se retrouve dans los ccuvres
trés longues qui furent publiées par la suite.
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En géographie ce n'est que fort tard queles chinois réussirent & exéen-
ter un plan cartographique de Pempire; et ils n'y réussirent qu'avec le
concours des étrangers. Nous avons d’eux cependant plusieurs descrip-
tions de la Chine et méme des contrées voisines. -Au nombre de ces
écrits il faut ranger les relations de voyages, qui ont toutes une origine’
boudhique.

Les ceuvres litt€raires de pure invention ne laissent pas d'étre fort
nombreuses bien que la tendance toute scientifique ou philosophiquede Ia
littérature chincise semble 8tre un obstacle aux grands essors de I'imagi-
nation. .

La poésie lyrique nous offre des onuments dans toutes les époques;
les plus anciens se trouvent dans le Chi-King, I'un des cing livres cano-
niques.

Le roman occupe dans la littérature chinoise une place plus importante
que la poésie lyrique, bien qu'on n’y trouve aucune inspiration poétique
de quelque élévation; mais il présente une peinture exacte et fidéle des
pensées, des scntiments, des meeurs et de la conduite de ce peuple, et
nous fait saisir sur le vif le secret de sa vie intime, que n’'ont pu pénétrer.
les voyageurs les plus renommés pour leur talent et leur finesse d’obser
vation. Il y a trois classes de romans. Romans historiques, romans fan-
taisistes et romans de meeurs.

Parmi les premiers, on estime surtout: L’ Histoire détaillée des trois
royaumes, histoire romantique de la Chine lorsqu’elle se partagea en trois
monarchies vers 'an 200 de notre &re; I Histoire des célébres pirates,
qui sous la dynastie Soung, au Xe sidcle, désolérent les cbtes de la pro-
vinee de Kiang-Nan. Ces deux ouvrages appartienncnt & I'époque de la
domination mongole. '

Le roman fantaisiste nous montre un monde imaginaire dans ses rap-
ports intim :8 et dans son influence sur la destinée des humains. C’esta
ce genre qu'appartient Blanche et bleue ou Les deux couleurs fées. Le
roman de meeurs nous offre une peinture trés fidéle des edtés lumincux et
des cotés obscure du caractére chinois, de la vie publique comme dela vie
- privée de ce peuple. Parmi 128 ceuvres de ce genre nous cit.rons: Récit de
la_femme accomplie, Les dewx coustnes, Deux jeunes filles lettrées, etc.

Le théatre est cultivé en Chine avec prédilection. On croit que ce
genre de littérature fut apporté de 'Inde en Chire avec le boudhisme.
Quoi quil er soit, les spectaclos font partie des divertissements et des

rad
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fétes de la cour du Céleste’ Empire depuis un grand nombre de siécles.
Depuis les plus émouvantes tragédies jusqu’aux farces les plus grotesques,
les productions thédtrales composent un répertoire varié 4 l'infini et dont
on comprendra l'importance si nous ajoutons que la Bibliothéque de la
Compagnie des Indes renferme & elle seule plus de 200 volumes de pidces
empruntées aux écrivains dramatiques de ce vaste pays, que personne en
Europe ne peut se vanter encore de bien connaitre. Le répertoire dra-
matique de la dynastie des Youens (1279-1378) forme a lui seul plus de
500 volumes pour les tsa-khi (opéras). .

Indépendamment de cette volumineuse littérature dans tous les genres
principaux, les Chinois possédent encore une quantité d'wuvres sur la
médecine, 'histoire paturelle, I'agronomie, la géométrie, lg peinture,
I'astronomie, 'agriculture, la botanique et sur toutes les branches de la
technologie et de la mécanique. Le nombre des encyeclopédies univer-

selles, la plupart d'une étendue colossale, est aussi fort considérable.

L'imprimerie fut découverte en Chine 860 ans plus tdt qu'en Kurope,
c'est-d-dire en 593 de.notre ére. Le prix des livres y est moins élevé
que dans la plupart des contrées de I'Europe. Le papier y fut inventé
Yan 95 de notre ére. Partout dans I'empire, surtout & Pékin ¢t & Nan-
kin, . existent de grandes bibliothégques qui renferment actuellement
d'innombrables quantités d'ouvrages. Le catolague imprimé de la biblio-
théque de 'empereur Kien-Long se compose de 122 volumes. Ce souve-
rain ordonpa de publier un choix des auteurs classiques qui devait
comprendre pas moins de 163,000 volumes; il en avait déjd paru 78,

731 en 1818. (1)
1L

LA LITTERATURE HEBRAIQUE.

La langue hébraique appartient & la famille des langues sémitiques
conjointement avec les branches syriaque, médique, arabique et abyssi-
nique. :

La branche hébraique comprend :

lo. La langue hébraique, qui se subdivise elle-méme en trois dia-
lectes: I'hébreu ancien, qui cessa d'étre parlé aprés la captivité de Baby-

m Larous:s:e, Grand dictionn_dim universel, verbo Chiné, (passim.)

-

-
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lone; le chaldéen, qui remplaga I'hébreu ancien; il fut parlé et écrit
jusqu'au XIe sidcle; le samaritain, formé sept sidcles avant J.-C. par
le mélange de I'hébren, du syriaque et du chaldéen; le rubbinigue,
créé par les savants _]mfs espagnols.

L’alphabet hébreu qul en se modifiant successivement, a prodmt les
alphabets gree, romain, gothique et slave, est compos§ de vingt-deux
lettres qui s'écrivent de droite & gauche et dont le type et la va.leur n'ont
éprouvé que peu de variation.

20. La brancke phénicienne, parlée JadlS sur une des cStes de Syrieet
sur toutes les cites de la Méditerrannée. Les médailles antiques de Tyr
* et de Sidon font connaitre les lettres de son alphabet.

30. La langue punique ou carthaginoise, parlée encore en Afrique du
temps de St. Augustin. Il pe nous en reste que quelques inscriptions,
avec quelques médailles de Carthage et seize vers dans le Poenulus de
Plaute. (1)

1) avait ét& donné au peuple hébren I'immense avantage de posséder
dans son sein les lumiéres divines et la tradition évangélique.

Ses écrivains sont incomparables et n'ont pas ét€ surpassés. C’est
Moise, Phomme?e plus extraordinaire de I'antiquité, “le plus ancien des
historiens, le plus sage des législateurs,” suivant 'expression de Bossuet;
c’est David, la plus glorieuse personuifieation littéraire du peuple hébren ;
David, ce chantre célébre qui pleure son péché avec des accents si tristes
et si péndtrants; c'est Isaie, choisi de Dieu dés Ienfance pour étre la
lumiére d’Israél; Isaie, le premier desquatre grands prophites, qui porta
le genre prophétique A sa plus haute perfection; c'est Jérémie dont les
lamentations percent les cceurs de marbre- et qui excella dans le genre
élégiagque; c’est Solomon, le plus sage des hommies de son temps; c’est
Baruch qui a fait I'étonnement et I'admiration de Lafontaine; ¢'est
Ezéchiel dont la voix sublime a parfois égalé celle d'Tsafe; c’est Daniel
du sang royal de Juda, dont les talents étonnérent Nabuchodonosor;
ce sont les petits prophdtes: Osée, Joél, Amos, Abdias, Jonas, Michée,
Nahum, Habacue, Sophonie, Aggée, Zacharie, Malachie, tous brillants
météores qui lluminérent la terre d'Israél,

L’histoire de la littérature hébraique finit comme elle commence :
cest dire qu’elle est toujours belle, inimitable par sa simplicité, ses images

. .
(1) Lalanne: Un million des faits ; Philologie. p. 1287,

IR
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et ges tableaux, Elle a dbs réprésentants dans presque tous les genres:
poésie dramatique, podsie lyrique, poésie didactique, poésie élégiaque.
On y trouve I'histoire, la Jégislation, la politique, I'économie sociale, les
tableaux riants, les peintures de meeurs, les portraits largement dessinés.

Les peres de I'église ont parié avee admiration de ' Ancien Testament.

Ecoutons Fénélon; ce grand admirateur de Yantiquité classique.
“ Jamais, dit-il, Homeére n'a approché la sublimité de David dans ses
cantiques, jamais aucune poét:> n'a égalé Isaie peignant la majesté de
Dieu. Qu'y a-t<dl de comparable au tendre Jérémie déplorant les maux
de son peuple. Il y a autant de différence entre les poétes profanes et
les prophates qu'il y en a entre le véritable et le faux enthousiasme.”

“’est un corps d'ouvrage bien singulier, dit Chateaubriand, que
celui'qui commence par la Génése et qui finit par I Apocalypse, qui com-
mence par le style le plus clair et qui sz termine par letonle plus figuré.
‘Ne dirait-on pas que tout est grand et simple dans Moise, comme cette
création du monde et cette innocence des hommes primitifs qu'il nous
peint, et tout est terrible et hors dela nature dans le dernier prophéte,
comme ces sociétés corrompues et cette fin du monde gu’il nous répré-
sente ?

“Les productions les plus étrangéres 3 nos moeurs; les livres sacrés
des nations infidéles, le Zend-Avesta des Perses, les Vedas des Brahmes,
le Coran des Tures, les Edda des Scandinaves, les maximes de Confu-
cius, les poémes sanscrits ne nous surprennent point; nous y retrouvons la

chaine ordinaire des idées humaines, ils ont quelque chose de commun

entre eux, et dans l¢ ton et dans la pensée. La Bible seule ne ressemble

" Arien: clest un monument détaché des antres. Expliquez-la 3 un Tar-

tare, 3 un Cafre, mettez-la entre les mains d'un bonze ou d'un derviche;
ils en seront égalem:nt étonnés. Fait qui tient du miracle! Vingt
auteurs, vivant & desyépoqu:s trés éloignées les uns des autres, ont
travaillé aux livres saints ¢t quoiqu’ils aiint employé vingt styles divers,
ces styles toujours inimitablés, ne se rencontrent dans aucune composi-
tion. Le Nouveau Testament, si différent de!’Ancien, partage au moins
avec celui-ci cette étonnante originalité.

“Ce n'est pas la scule chose extraordinaire que les hommes s’accordent
4 trouver dans 'Eeriture ; ceux qui ne veulent pas croire & 'authenti-
cité de la Bible croient pourtant, en dépit d’cux-mémes, 3 quelquesghose
dans eette méme Bible. Déistes et athées, grands et petits, a.ttirésp&‘je

[
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ne sais quoi d’inconnu, ne laissent phs de feuilleter sans cesse Vouvrage
gue les uns admirent et qus les autres dénigrent. Iin’y a pas une posi-
tion dans la vie pour laquelle on ne puisse rencontrer dans lz Bible un
verset qui semble dicté tout exprés. On nous persuadera difficilement
que tous les évdmements possibles, heureux ou malheureux, aient ét4
prévus avec toutes leurs conséquences dans un livre écrit de la main des
hommes. Or il est certain qu'on trouve dans I'Eeriture :

“L’origine du monde et 'annonce de sa fin.

“ La base des sciences humaines.

¢ Les principes pratiqués depuis le gouvernement du pérede famille
jusqu'au despotisme; depuis I'ige” pastoral jusqu'aux sidcles de corrup-
tion; : §

“Les préceptes moraux applicables & la prospérité et i l'infortune,
aux rangs les plus éléves, comme aux rangs les plus simplus de la vie;

“ Fnfin toutes les sortes de style, qui forment un corps unique de cent
morceaux divers, n'ayant toutefois ancune ressemblance avec le style des
hommes.” (1) '

“ La Bible dit Lacordaire, depuisson premier verset jusqn’an dernier,
depuis le Fiat lux jusqu'a Papocalypse, est un enchaincment magnifique,
un progrés lent et contenu, oit chaque flot pousse celui qui le précéde et
porte celui qui le suit. Les sidcles, les événements, los doctrines 'y
entrelfcent du centre de la circonférence dans leur réseau sans couture,
ne laissant ni vide, ni confusion. L’antiquité et la réalité y répandent
un égal parfum ; c’est un livre qui se fait chaque jour, qui croit natu-
rellement comme un cédre, qui a ¢ témoin de tout ce qu'il dit, et qui
ne dit jamais rien qu'avec la vue de tout et qu'avec la langue de I'éter-
nité." (2)

Malgré 'aridité du langage hébreu, qui prétait pea aux tours poéti-
ques, on reconnait dans la Bible de grandes beautés littéraires. La
vivacité des tours, les allégories continuelles, une originalité d’cxpresson
rare, nne hardiesse d'images qui rend les choses claires et eompréhensi-
bles pour lintelligence la moins développée, font de ce livre une des
plus belles preductions littérail;es. Moise prétera 4 la divinité un lan-
gage sublime ; Jérémie mettra des larmes dans sa voix; Isaie sera ter-

(1) Génie du CAristianisme.
(2) Conférences.
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rible, il prophétisera avec indignation la chute des empires et la ruine
des cités; il emploiera les comparaisons vives et naturelles : tantot c’est
1a foudre qui gronde, Péclair qui silionne la nue, le bruit des vagues qui
battent le Tocher; tantdt c'est Vouragan qui souffle dans la plaine, c’est
la terre qui s'agite et qui tremble sur ses bases; c’est le soleil, la lune,
les autres plandtes qui voilent leur face en présence de la Divinité,

La poésie biblique est essenticllement parabolique, comme toutes les
poésies de 'Orient. Dans ce langage parabolique on distingue surtout
la forme sentencieuse, la forme figurée et le sublime dans les figures.

Le style sentencieux consite, dit Lowth, prineipalement dans I'égalité
des membres de chaque période et dans une sorte de parallélisme qui
existe entre eux; de telle manidre que’le plus souvent dans deux de ces
membres les objets répondent aux objets, les expressions, aux expres-
sions, avee la plus exacte symétrie.

En voici des exemples;

Je serai pour Isragl une rosée; il germera comme un lys, il pous-
gera des racines comme le Liban, ses rejetons s'étendront au loin; sa
beauté sera égale & celle de lolivier; et son odeur pareille & celle qui
gexbale du Liban.

Le second caractére de la poésie hébraique est le figuré. La méta-
phore, la comparaison, I'allégorie, la prosopopée, 'oblation, le ‘Serment,
les imprécations viennemt tour & tour domner de la force au style.
Ecoutons Isaie nous donner une idée du bonheur par cette métaphore:

La lumiére de la lune égalera ceile du soleil & son midi; les rayons
du soleil auront scpt fois plus d’éelat.

Dans un autre passage il change de langage, poursulvant tou]om's la
méme idée.

La lune sera couverte de honte et le soleil & son midi rougira =

Lorsque le Dicu des armées viendra régner.

Sur la montagne de Sion ¢t de Jérusalem ;

Et quil se montrera dans toute sa gloire au milieu de ses vieillards.

David s’écrie : Qui me donnera des ailes comme 3 la colombe, afin
que je prenne mon vol et que je cherche un lieu de repos.

Le prophéte royal met daps la bouche d'un israélite, captif & Baby-
lone, le serment de ne jamais oublier J érusalem :

Comment chanterons-nous le cantique du Seigneur sur une terre

1
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étrangére ?  Sije toublie Jérusalem, que ma main se desséche; que
ma langue s'attache & mon palais, si je ne me souviens pas de toi.

Quand il #'agit de peindre Dieu dans sa vengeance, les écrivaing
bibliques savent donner un nouvel éclat aux plus grandes pensécs et une
majusté nouvelle aux idées les plus imposantes. Ilsnous peignent le Trés-
Haut cnflammé de colére ; il brise, écrase, foule aux pieds les impies; il
Yivre les peuples aux bras d'Israél afin que, semblable & un homme armé
de dents, il los broie ou les réduise en poudre sous ses pieds d’airain ; il
souflc sur ses ennemis, devenus plus légers que le chaume des monta-
gues, et les disperse par le tourbillon de son indignation. -

Les beautés de ce genre sont sans nombre.  On en rencontre A toutes
les pages de la Bible. On dira: “la terre chancelle comme un homme
ivr&}y pour marquer I'approche du jugement dernier; ou encore: “la
terrf s'agite et tremble, les fondements des montagnes s'écroulent.”

Ce qu'il y a de plus saillant dans la littérature sacrée, cest le sublime:
sublime dans les pensées, dans la diction, dans les images, dans les sen-
timents. La simplicité et le naturel ne perdent pas non plus de leur
grice. La période est presque toujours la méme. Le verbe vient en
premier lieu, puis le mot désigné pour &tre 'agent et le reste suit,

Moise avee la naiveté et le sans-fagon d'un enfant raconte l'acte le
plus imposant qui ait 6té fait: le création du monde. “Que la lumiére
sott, dit le Scigneur. Moise ajoute: et la Tumicre fut.

L. Scigneur dit en parlant du méchant qui veut s'élever contre ses
grandeurs : Jai passé outre et il n'était plus.

Souvent nous remcoutrons une longue suite d'idées sublimes qui se
succtdent sans se nuire et dont les beautés rejaillissent sur Vensemble.
Ce n'est plus un mot, une phrase, une idée qui fait Veffet du mer-
veilloux, ¢'vst une suite de pensées, un enchainement d’idées.

Ecoutons les plaintes de Job :

Puisse périr le jour olt je suis né et la nuit en laquelle il a ét6 dit:
un homme a 6té congu !

Pourquoi le jour a-t-il été donné au misérable et la vie & ceux qui
sont dans l'amertume du ceeur.

L'homme né de la femme vit peu de temps et il est rempli de beau-
coup de miséres, ) )

La terre, dit Isaie, chancellera comme un homme ivre: elle sera
transportée comme une tente dressée pour une nuit.
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. Bzéchiel, prophétisant la ruine de Tyr, s'éerie: * Les vaisseaux
trembleront maintenant que vous 8tes saisi de frayeur, et ils seromt
épouvantés dans la mer en voyant que personne ne sort de ses portes.”
-~ L’empire se flétrira comme la vigne tendre, comme Volivier qui laisse

* ‘toute sa fleur.

*En parlant du méchant :

11 a congu la douleur et enfanté Piniquité. -

8i Job veut donner une idée de la grandeur de Dieu, 1l dira: Llen-
fer est comme devantses yeux ; c’est Iui qui lie les eaux dans les nuées,
il 6t¢ le baudrier aux rois, et ceint leurs reins d’une corde.

Ces citations, prises au hasard, suffiront pour démontrer la sublimits
du langage, la finesse de I'expression; la grandeur des images et le ton
sentencieux qui va si bien 4 la littérature hébraique.

La comparaison nous aide souvent 3 établir la véracité des faits :
comparons la Bible avec les ouvrages d'Homére.

La Bible et les poémes du grand épique gree nous représentent la plus
haute antiquité. Si nous voulons nous former une idée des meeurs anti-
ques il nous faut ouvrir la Bible et les couvres d’Homére. Si Jacob et
Nestor, dit Chéteaubriand (1) ne sont pas de la méme famille, ils sont
au moins des personnages gonnus et l'on voit 4 leur histoire qu'il o'y a
pas loin des tentes d'Israél aux palais de Pilos. Mais quelle différence
entre ces deux créations littéraires sous le rapport de la simplicité, de
Yantiquité des meeurs, de la narration, de la description, des comparai-
sons, des images et du sublime !

Homére est simple parfois, mais ce n'est pas la simplicité de la Bible
qui est plus courte, plus grave, plus sentencieuse, 'oandm qu'Homére
est long, diffus, brillant.

Les palais dans Homére se touchent de prés; on y rencontre des
esclaves en grande tenue, qui suivent, en foule, les pas du maitre pour
exécuter ses moindres désirs. Tout ressent le luxe, la volupté et une
richesse d'apparit tout & fait contraire aux meeurs des anciens.

Dang ia Bible rien de tout cela. Une tente dressée 3 'ombre d’un
palmier, deslsidges rustiques, des serviteurs qui rappellent Ihomme des
champs, une table de bois dressée avec frugalité, voild toute la richesse

(1) Génie du christianisme,

Ca
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des premiers iges. Cette antiquité de moeurs est bien plus naturelle que
la premiére: -~ ’

Jacob, assis sous un palmier séculaire & P'entrée de sa tente, distribue,
Ia justice & ses pasteurs. ‘‘ Mettez la main sur ma cuisse, dit un de ces
augustes vieillards, et jurez d’aller en Mésopotamie.” Homére aurait
dit: ¢ Approchez jeune et bel esclave, approchez pour écouter I'ordre
que le maitre va vous dire. Vous allez prendre les cieux 4 témoins que
de suite vous irez en Mésopotamie exéeuter les ordres que je vais vous
donner, jurez!” ,

Les descriptions, les narrations, et les comparaisons d’Homére sont
bien plus longues, plus surchargées que celles de la Bible. Un trait, un
mot, suffit & P'écrivain sacré pour en dire plus qu'Homeére en de longues
pages. . :

Les contrastes de la Bible font naitre un sublime qu'Homére nous
donne qu'aprés l'avoir longtemps préparé. En sozte que le premier
parait comme la foudre tandis que le sécond n’en est que les signes
avant-coureurs. -

MOISE.
Histoire,—Législation—Poésie dramatigque.

Moise, un des plus grands génies des temps anciens, a écrit le Penta-
teuque, cet admirable tableau des premiers figes du monde.

Le premier tableau qui #'offre 4 notre admiration est I'ccuvre des sept
jours. I raconte avec tant de vérité qu’il nous fait assister & ces grandes

geénes. Puis I'historien passe suceessivement en revue les événements

mémorables qui suivirent la création. C'est le déluge, la ruine de Sodé-
me, les dix plaies d'Egypte, le départ des Juifs de ce malheureux pays et
le passage de la mer rouge, la descente de Dieu sur le mont Sinai pour
y promulguer sa loi, Thistoire de Cain et d’Abel, le réeit du sacrifice
d’Abraham, I'histoire du mariage d'Isaac et de Rebecca : telles sont les
plus beaux passages du Pentateuque. ‘‘ Cette ceuvre incomparable,ini-
mitable, dit un critique, est pour le monde ancien, ce qu’est 'Evangile
pour le monde nouveau, c'est-d-dire un phare immense €levé sur J'océan
des Ages, non-seulement pour éclairer la course de I'humanité qui le
traverse mais encore pour révéler la nature et le terme de cette marche
4 l'observateur qui l'ignore.” -
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Moise, par la‘sagesse de son administration, a fait grandir dans un
court espace de temps le peuple d'Isragl, Il apparait parmi ses fréres

d’Egypte, aussitét on le remarque & la sagesse qui découle de ses 1dvres;
on le reconnait comme chef. La tribu était dispersée, il la rallie, lui
donne du courage et la fait sortir victorieuse de 1; terre des Pharaons.

Le Pentateuque renferme des morceaux de poésie et des discours
admirables. Le cantique aprés le passage de la mer Rouge est considéré
comme une des plus belles piéces de poésie ancienne. Il en est de méme
du discours prophétique qu’il met dans la bouche de Jacob avant de
rejoindre ses fréves, - )

Le Deutéronome conticnt aussi des beautés poétiques qui attirent Iat-
tention du critique. (’est la nature entitre, tout ce qui existe, tout ce
qui a un nom, que Moise appelle comme témoin des louanges qu'il va
rendre 4 Dieu et des oracles qui vont sortir de sa bouche. Aussi, l'ima-
gination ne peut rien se représenter de plus admirable que ce début

“sublime:

“ Cieux écontez ma voix, terre préte¥l'oreille.”

Les ouvrages du grand chef israélite sont remplis de modéles d’élo-
quence. '

Ici, c'est le discours qu’il adresse au Seigneur sur I'adoration du veau
d’or, 13, sur son lit de mort, & l'extrémité d'une carriére si bien remplie,
il donne 4 son peuple des conseils et des instructions paternelles, il ter-
mine son discours par cette péroraison. ‘““Je prends aujourd’hui, &
témoins, le ciel et la terre que je vous ai montré le bien et le mal, la vie
et la mort, la bénédiction et la malédiction. Choisissez.”

Josué le remplaca dans lé gouvernement.

A Josué suceédérent les Juges, sous le gouvernement desquels appa-
rurent la suite des livres historiques, faisant pendant aux cing livres de
Moise : Josué, les juges, Ruth. Sous le gouvernement des Rois, qui
remplaga celui des juges, apparurent: Les Rots, les Psaumes, les Pro-
verbes, le Cantique des Cantiques, les Pamhpomenes Esdras, Tobie,
Judith et Esther.

Le récit du livre de Josué est vraiment dramatique et éloquent. Ce
livre raconte la vie et les victoires du sucdesseur de Moise. Dans le livre
des Rois est continuée I'histoire des Israélites, depuis la mort de Josué
jusquau gouvernement de Samuel. L’histoire de Gédéon, celle de
Samson et I'épisode de Jephté sont d’un caractére dramatique et saisis-
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gant. Qui n’a lu la touchante histoire de Ruth? ¢ (Cette délicieuse
épisode dit 'abbé Henry, est un doux repos pour I'ime ; elle retrace, sous
les couleurs les plus vives, les meeurs admirables et simples de ces temps
reculés.” Les livres des Roissont au nombre de quatre. Ils racontent
I'histoire de leur régne. On considére les Paralipoménes comme un
recueil de généologie et un appendice du livre des Rois. La délivrance

des Juifs captifs & Babylone est relatée dansles deux livres d’Esdras. Le
| livre de Tobie raconte la vie de deux Juifs de ce nom. Le grand, le

sublime, le pathétique en font le principal caractére ; la magnificence,

des expressions répond & la noblesse des pensées. Le livre de Judith a
un caractére tout €pique; c’est l'histoire de la délivrance de Béthulie
par le courage de Judith. Quel charmant épisode que le livre d’Esther,
épouse d’Assuérus !

* Maintenant, nous dirons un mot de la poésie dramatiqge, chez les
Hébreux, dont Moise est le premier instigateur dans ses ouvrages his-
toriques.

‘ Deux espécees principales de compositions semblent s'étre emparées,
exclusivement & toute autre, du titre de poésie dramatique. Une eou-
tume généralement regue ne permet d’entendre par 13 que la tragédie et
la comédie. Cependant, cette dénomination a une acception plus éten-
due. Elle se rapporte, & proprement parler 4 la forme extérieure—du

discours et peut s’appliquer avee Just.csse 4 toute composition dans la~

quelle paraissent des personnages qui parlent, tandis que le poéte garde
le silence, comme on le voit dans plusieurs pastorales de Théocrite et
de Virgile, dans quelques satyres d’'Horace, et dans deux de ses odes.
En conséquence on peut diviser la poésie dramatique en deux espéces:
I'une que nous appellerons inféricure et qui peint les meeurs, les pas-
sions, les actions, en employant la forme imitative par le secours de
quelques personnages ; V'autre que nous désignerons par la qualification
de supérieure , et qui, & tout cela, joint une fable ou une action unique,
compiéte, d'une étendue assez considérable, dans laquclle les incidents

naissent les uns des autres, et qui enfin, par un enchainement varié d'é-

vénements toujours nouveaux, se terminent 3 un dénouement. Cette
derniére espéce embrasse la tragédie et la comédie qui sont distingnées
lu poéme dramatique du genre inférieur, par 'existence 'de cette action,
de méme qu'elles s'éloignent de I'épopée par la forme du discours. (1)

(1) Mgr. Plantier,

g
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4 ' On trouve ces deux espéces de poésie dramatique chez les Hébreux.
4 Les Psaumes XXIII et CXX nous offrent des exemples du genre
e inférieur, tandis que le livre de Job ¢t le Cantique des Cantiques nous
offre des modéles du genre supérieur qui constitue 3 lui seul, & vrai
dire, le-drame régulier et parfait.
: On ne peut rien eoncevoir de plus admirable que ces deux livres qui
v sont les plus podtiques, mais aussi les plus obscurs de I'’Ancien Testament.
3 Rien n’égale la douleur de Job, “ Aucun écrivain, dit Chateaubriand,
o n'a poussé la tristesse an degré on elle a été portée par le saint arabe;
) pas méme Jérémie qui peut seul égaler les lamentations aux douleurs,
comme parle Bossuet.” )
Je ne veux pas passer sous silence une peinture du cheval qui, comme
. dit Villemain, est frémissante de poésie.
. Est-ce toi qui a donné la force au cheval et qui a hérissé son cou-
' d’une mouvante eriniére ?
" " Le ferastu bondir comme la soubrette ?
= Son hennissement, ¢’est la voix du tonnerre;;
§{;" ‘ 1! creuse du pied la terre; il s'élance avec audace;
' Il court an-devant des armes, il se rit de la peur;

Ii affronte la glaive. Vienne le carquois 4 retenir sur lui;
= Viennent a frissonner le bouclier et la lance,
‘ 11 bouillonne, il frémit, il dévore la terre ;

Il ne peut croire dans son ivresse que la trompette I'appelie; I'a-t-l
comprise ? Il se dit: Vah!

De loir, il savoure 'odeur des combats, la voix tonnante des chefs et
le cri des armées. ' \

‘Ailleurs, Job nous denne une idée de Vaigle et de ses moeurs ; cest
un naturaliste ausssi profond qu'un peintre distingué.

| ,
e g b e

‘“_‘:E ! A ta voix, a dit le Seigneur, I'aigle s'éléve pour aller guspendre son
el © aire sar les abimes ?

!E!H’ i Vois-le qui g'établit dans le creux des montagnes, sur les sommets
ik 2 abruptes et les rocs escarpés !

De 13, il considére sa proie et son regard perce & Vinfini,
"1i abreuve ses aiglons de sang, et partout ot repose un cadavre,
aussitdt il est 1.

i Virgile, Voltaire, Lamartine, Ducis, Delille, Buffon, tous grands
. poétes et paturalistes, nous ont donné des peintures du cheval et de
M"\ Yaigle qui n’égalent pas celle-la.

H —
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¢ Quand vous lisez ce poéme, dit Villemain, & cette description du
cheval si frémissante de poésie, & ces entretiens de Job avec ses amis,
A ces paroles magnifiques pour peindre les splendeurs de la nature, vous
étes an milieu des rites, des meeurset de I'imagination arabes; vous
étes dans le - désert et sous la tente; vous sentez mieux cette nature
orientale que par aucun réeit, aucune recherche profonde.”

Le Cantique des Cantiques est admirable. C'est un entretien fami-
lier de Solomon avec son épouse. Mais qui ne voit iei Iallégorie—
I'Eglise, la mére de tous et 1'épouse du Christ. Salomon en prophétise
la venue..

Je laisse la parole & Bossnet. ,

“ Tout ce cantique abonde en sujets délicieux ; partout I'eil n’aper-
goit que des fleurs, des fruits, une profusion de plant.s les plus agréa-
bles, le charme du printemps, des campagnes fertiles, des jardins frais
et fleuris, des eaux, des puits, des fontaines: I'odorat est frappé des
plus douces odeurs que I'art a préparées ou qui sont l'ouvrage de la
nature. Nous y voyons des colombes, de plaintives tourterelles, du
miel, dwlait, des flots d’un vin _exquis; enfin, dans Jes deux sexes nous
n'admirons que grice, qu'éelat, que beauté, que chastes embrassements,
quamours aussi douces que prodigues. Si quelques objets terribles,
* tels que des rochers, les montagnes sauvages, le repaire d’un lion y
" frappent notre vue, ¢’est pour accroitre encore, par le contraste et la

variété, le charme du tableau le plus gracieux.” ,

On a pens¢ que Théoerite, poste pastoral qui vivait du temps des
Septantes et qui figurait avec eux & la cour de Ptolémée Philadelphe,
avait emprunté quelques traits du cantique de Salomon.

DAVID.
Foéste Lyrigu&

Jouir, aimer et admirer, telle a été la vie de David, tel a été P'objet
de ses chants. s ’

Nous avons de lai les Psaumes, trésor précicux pour 'Eglise qui en a
fait son chant habituel. Les poétes y trouvent linspiration, le pauvre
des consolations 4 ses peines, Je riche un frein 4 ses passions.

C'est parce que David est bien convaincu de 'importance da éqllte, qu’il
s'écrie avee cctte onction qu’on lui connalt:
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Louez le Seigneur habitants des cieux;

Louez le Seigneur dans les régions Glevées; ;

Liouez le Seignenr vous gui &tes ses anges,

Loucz le Seigneur vous tous qui 8tes son ‘armée.

L’ode se nourrit surtout de grands sentiments. Il lui faut la réalité;
elle n’admet point la fiction et le faux enthousiasme.

Horace a éerit des odes, mais quelle différence avec les chants de
Vécriture sainte! L’enthousiasme u'y régne pas. Le feusacré qui vivifie

la poésie lyrique, qui la fait admirer, ce feu qui change 'homme en poéte

ne se trouve pas dans Horace du moment qu'il laisse les épitres pour
-

Convaincu des grandes vérxtés qu’'ll proclame, David a toujours des
sons barmonieux qui font vibrer d’enthousiasme les fibres de I'dme.

Les images jaillissent sans efforts, sous sa plume.

_Les Psaumes, au nombre de 150, traitent de tous les sujets; ils
g'appliquent & toutes les circonstances particulitres de la vie. Iiya
une pensée pour tous les ceeurs, un antidote pour toutes les maladies de
Pame.

Des critiques ont attribué quelques-uns des Psaumes, :). Asaph,
Eman, Idithun, aux enfants de Corée, etc., mais tous reconnaissent que
David cst auteur du plus grand nombre,

Pindare a exeellé dans le genre lyrique. Ccpendant, comme Horace,
il n’a pu s'élever & 1 hauteur de 'éerivain saerd, Voici ee gqu'en
pensent de Maistre et Lamartine,

“ Les odes du poéte lyrique grec sont des espéces de cadavres dont
Iesprit s'est retiré pour toujours. Que vous importent les chevaux de
Hisron ou les mules d’Agédsias ?  Quel intérét prenez-vous & la noblesse
des villes et de leurs fondateurs, aux miragles des dieux, aux exploits des
héros, aux amours des nymphes ; le charme tenait au temps ct aux lieux :
aucun effet de notre imagination ne peut le faire renaitre. Il n'y a plus
4’ Olywpie, plus d’Elide, plus d’A.lphée, celul qui se flatterait de trou-
ver le Péloponése au Pérou serait moins ridicale que celui qui le cher-
cherait dans la Morée. Dav1d, au contraire, brave le temps et l'espace
parce quil n’a rien accordé aux lieux et aux circonstances: il n'a
chanté que Dieu et la vérité, immottelle comme lui. Jérusalem n’a point
disparu pour nous, elle est toute ol nous sommes et ¢’est David surtout
qui nous la rend présente.’” (1)

(1) De Maistre. Soirées de Saint Pétersbourg.
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L'suteur des Médua,twm poétigues 8'éeriait sur les lienx mémes odt
chanta le psalmiste :

“David est le premier des poétes du sentiment ! (Vest le roi des lyn-
ques! Jamais la fibre humaine n’a résonné d’accords st intimes, si péné-
trants et si graves! Jamais la pensée du poéte ne s'est adressée si haut
et n’a lui si juste! Jamais I'dme de 'homme ne g'est répandue devant
Phomme et devant Dien en expressions et en sentiments si sympathiques, -
gi tendres, si déchirants! Tous les gémissements du coeur humain ont
trouvé leur voix et leur note sur les 1évres et sur la harpe de cet homme,
et si 'on remonte & 'époque reculée ot de tels chants retentissaient sur
la terre; si I'on pense qu'alors la poésie lyrique des nations les plus cul-
tivées ne chantaient que le vin, I'amour, le sang et les victoires des
muses et des coursiers dans les jeux de I'Elide, on est saisi d'un pro-
fond étonnement aux accords mystigues du Roi-Prophéte...Lisez de 1'Ho-
race ou du Pindare aprés un psaume! Pour moi je ne le peux plus.”

Les hymnes de David ne ressemblent pas aux autres chants de la litté-
‘rature sacrée. Dangs le psaume la pritre s'échappe des lavres du pro-
phéte royal. Illoue le Seigneur, toujours, partout, sans cesse. Il ne
déerit pas; il emploie toutes ses ressGurces, tout son talent 4 louer, 3
bénir et & admirer. Ses éerits sont une véritable préparation évangéli-
que.

David a péché, mais le repentir ne fut pas lent 3 suivre la faute, et ce .
fut une oecasion nouvelle pour montrer sa grande 4me et la profondenr
des sentiments qui V'agitait. 1l est prét & recevoir avee résignation tous
les fiéaux du Seigneur; il veut lui-méme publier ses iniquités, son erime
est constamment devant ses yeux et la douleur qui le ronge ne lui laisse
aucun repos.. Sur son trdne, entouré de ses sujets, au milieu de Jéru-
salem qui publie sa grandeur, David s'écrie qu'il est seul comme le pé-
lican du désert, comme lorfraie cachée dans les ruines, comme le
passereau solitaire qui gémit sous le falte aérien des palais. Il con-
sume ses nuits dans les gémissements et sa triste couche est inondée de
larmes. Les flaches du Seigneur ont percé, Il n’y a plus rien de sain en
lui, ses os sont ébranlés, ses chairs sé détachent, il se courbe vers la terre,

plus pour lui, il nentend plus, il a perdu la voix, il ne lui reste que les- '
pérance,

David est prophete. Avec quel il pergant ne lit-il pas dans I'avenir !
P b

son cceur se trouble, toute sa force I'abandonne, la lumiére méme ne brille :
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Des hauteurs ot il plane, il apergoit les grandes seénes qui se préparent,
L'Homme-Dieu qui s'avance, et la terre entidre est régénérée. De
tous les points de la terre, s'éerie-t-il, les hommes se ressouviendront du
Seigneur et se convertiront & lui; il se montrera, et toutes les familles
humaines g'inclineront.

“ 11 est exsucé, dit Joseph de Maistre, parce qu'il n’a chanté gue
I'Eternel ; ses chants participent de I'éternité ; les accents enflammés,
confiés aux cordes de sa lyre divine retentissent encore, apréds trente
sidcles, dans toutes les parties de 'univers. La synagogue conserva les
Psaumes; I'Eglise de bita de les adopter ; la poédsie de toutes les nations

“ghrétiennes s'en est emparée, et depuis plus de trois sideles le soleil ne -

cesse d’éclairer quelques temples dont les vofites retentissent de ces
hymmes sacrés. On les chante & Rome, 3 Gendve, & Madrid, 4 Londres,
3 Quéhec, & Quito, & Moscou, & Pékin, & Botany-Bay : on les murmure
au Japon,”

ISAIE.
Poésie Prophétique.

La mission du peuple juif influa sur sa littérature et lui donna un

genre,qui e se rencontre pas dans Ihistoire littéraire des autres peu-

ples; nous voulons parler du genre prophétique dont Isaie est le
plus fidele représentant. ' .

Le fils d’Amos était de la famille royale de David, ses ldvres destinées
A proclamer de grandes vérités, avaient, diton, été purifiées par un
séraphin avec un charbon pris sur Vautel. N'écoutant que son devoir,
n'obéissant qu'd sa conscience, Isaje se maintient toujours dans les
limites prescrites par la doctrine qu’il enseignait. Sa détermination
constante A ne jamals pactiser avec I'infidélité et leshaines populaires lui
crédrent de nombreux ennemis, dont il fut plus tard la vietime. Il
mourut par les ordres du cruel Manassés & qui il reprocbait son infidélité
et sa mauvaise conduite. ' ‘

On ne peut, sans avoir lu ses ouvrages, se faire une idée du talent
littéraire de cet homme. Réunissant en méme temps le grave et le
sublime, 'élégant et le merveilleux, la richesse d’expression & la majesté
des idées, il savait encore marier Ja magnificence & la clarté, Uart de
bien dire & P'art de bien penser, l'énergie du style aux ornements pom-

peux.
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Le genre prophétique semble déconsu; il oblige I'éerivain 4 passer
d'un sujet & un autre sans permettre la transition, sans lui en donner .
Ia-propos. Isafe remplit cette lacune et sil'on veut des modéles de
transitions naturelles ou les trouvera dans ses écrits.

Sa lyre est toujours d’accord avec ses pensées, avec le sujet qu'il
traite. Ses narrations sont admirables de simplicité et de naiveté.
Quand il Jui arrive d'exhorter ou de reprendre, c’est toujours avec cette
force, cette énergie, cette voix pressante qui imprime la terreur,

. Tous ceux qui s'occupent de littérature ont admiré les écrits d'Isaie,
Les critiques ont reconnu en lui une verve intarissable, une phrase
séduisante, des tours connus de lui senl. Il donned sa période une '
coupe qui la rend cadencée et éloquente. Sa diction est forte et éner-
gique quand il parle de la vanité et de la fragilité des choses humaines,
On voit qu'il est profondément convaiscu. Les mortels,” dit-il, ne
sont que des herbes et toute leur beauté ressemble 4 la fleur des champs.
Le Seignenr a répandu un soufle brlant, I'herbe de Ia prairie s'est
desséchée, sa fleur est tombée : oui les peuples sont comme I'herbe de la
prairie. L'herbe séche, la fleur se fane, mais la paix de notre Dieu
subsiste dans I'éternité. )

Isaie voit entrer les Grentils dans le sein de Véglise : !

Qui sont céux qui volent comme des nues et comme des colombes
empressées de retourner & leur asile!

(’est surtout pour peindre la ruine de Babylone que le grand éeri-
vain montre ses brillantes facultés. La meilleure traduction de cette
pidce ne nous donnera pas méme I'ombre des beautés qu'elle contient.
C'est un morcean qui n'a jamais ét6 surpassé, Jamais la pensée
humaine ne s'était encore élevée aussi hant.

Cette superbe Babylone, la gloire des royaumes, l'orgueil des
Chaldéens, sera détruite comme Sodome et Gomorrhe, elle sera déserte
jusqu'a la fin des sidcles; les générations ne la verront pas rétablie,

" V'Arabe n'osera y planter sa tente, et les pitres n'y laisseront pas reposer
leurs troupeaux.

Elle deviendra le repaire des bétes féroces, ses palais seront remplis
de serpents, des oiseaux sinistres s’y feront entendre, des boues sauvages
y bendiront.

Des hiboux se répondront I'un A I'autre dans les palais, et des reptiles
se trouveront dans ces édifices consacrés & la volupté.
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Dot vient que tu montes ainsi sur les toits.
; . Ville pleine de tumulte, ville pleine de peuples, ville triomphante ?
I Les enfants sont tuds et ils ne sont point morts par 1'épée,
Iis ne sont point tombés par la guerre.
Le Seigneur vous courcnnera d’une couronne de maux;
Il vous jettera comme une balle dans un champ large et spacieux.
Vous mourrez 13 et ¢’est & quoi se réduira le char de votre gloire,
Dans quel monde inconnu, g'éerie Chateaubriand, le prophéte vous
jette tout & coup! On vous transporte-til ? Quel est celui qui.parle et
4 qui la parole estelle adressée ? Le mouvement suit le mouvement et
chaque verset s'étonne du verset qui le préecéde! La ville n'est plus un
assemblage d’édifices, c’est une fermme ou plutdt un persopnage mys-
térieux, car son sexe n'est pas désigné, Il monte sur les toits pour
gémir; le prophéte, partageant son désordre lui dit au singulier “ pour-
quoi montes-tu?” et il ajoute “en foule,” collectif. Il vous jettera
comme une balle dans un champ spacieux et ¢’est & quot se réduira le
char de votre gloire.” Voilk des alliances de mots et une poésie qui
n’ont rien de comparable,
Chénedollé, aprés avoir comparé Isaie au Nil qui précipite ses vagues
"éperdues en versant ses trésors sur les plaines qui V'avoisinent, le com-
pare encore & l'aigle dont le vol impétueux s’élance des cimes du Liban
jusqu'an char du soleil et pénétre dans les profondeurs des cieux pour y
rTevenir tont couvert d’'une clarté éblouissante. 1l ajoute:

L
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Isalo armé de ses ailes de lamme, *
Rapide et plein du Dieu qui transporte son 4me.
S'¢léve jusqu’an trdne ol sidge 1’Eternel ;
Ei revient, du génie étalant les miracles,
Proclamer les oracles
Qu’il ravit dans le ciel.

Le poéte compare ensuite Isaie avec Homére et donne la préférence

au premier, :
Mais combien, fils 4’ Amos, plus vif et plus sublime h
Est le divin transport qui t’échautfe et t'anime !
Quel feu inattendu brille dan# tes portraits
N Telle, avant qu'on sit vu sa luenr bomicide,
La foudre au vol rapide
Vous atteint de ses traits,’

Plusicurs écrivains hébreux se distinguérent dans la poésie prophé-
tique., Aprés Isaie, Jérémie occupe le premier rang.

-
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Les prophéties de Baruch ne forment que six chapitres.

Ezéchiel vivait en 595 avantJ, C. “Eszéchiel, dit le Dr. Lowth,
quant & J'élégance, est bien inférieur & Jérémie, mais pour le sublime, il
égale Isaie méme. Tlest vrai que c’est dans un genre bien diﬁérent.
Ezéchiel, en effet, est sombre, terrible, richement tragique. C'est la
terreur qui domine chez lui: ses sentiments sont impétueux, ils respirent
lamertume et D'indignation; ses images sont fécondes, maguifiques,
terribles, quelquefois choquantes; son style est pompeux, énergique,
grave, dur et quelquefois barbare; il abonde en répétitions qui n'ont
point la gréee et I'élégance pour objet, mais qui sont l'effot de Iindigna-
tion et de Iemportement. Quand ce prophéte a entrepris un sujet, il le
poursuit avec persévérance; il 8'y attache exclusivement, et rarement il
Ini arrive de s'écarter de son but: aussi ses compositions se font-elles
remarquer par l'ordre et l'enchainement quiy rdgnent. Ezéchiei, i
plusieurs égards, reste peut &tre an-dessous de la plupart des autres
prophétes, mais il n'a jamais eu son égal pour Fénergie, le sublime, la
force et la pompe des images; c'est un genre de beautés qui semble lui
appartenir exclusivement, sa diction est assez claire, et n'a gugre
d'autres obscurités que celles qui résultent de la nature du sujet.” (1)

Daniel mourut 4 la fin du régne de Cyrus, 4 88 ans. Ses écrits out
la for,me historique.” Ils renferment des beautés diverses. Il raconte
avec une eﬁ'rayanbe énergie l'histoire des mots mystérienx derits sur
lappa.rtement de Baltbazar, arrét de condamnation de ce roi sacrilége.
L'histoire de Suzanne respire la poésie la plus suave et l'antiquité la
plus primitive.

Osée est le premier des pefits prophétes, Il relate la corruption
de son temps avec une grande concision et une grande force de pineean.

Joil est élégant, clair, abondant, plein de chaleur et de vivacité, St.
Jérome disait d’Amos qu'il était igrorant quant au language mais non
quant & la science ; ¢’était un simple patre. Il a de la rudesse mais un
grand fonds de bon sens et parfois beaucoup d'éloquence.  Les prophe-
ties d’Abdias sont en partie renfermées dans les écrits de Jérémie.
Michée a éerit sept chapitres de prophéties d’an style concis, érergique
et parfois obscur. Nahum r'a que trois chapitres qui forment un poéme
complet et régulier. Il décrit la destruction de Ninive. Habacue a
laissé une ode remarquable.

(1) De la poésie des hébreux.
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' 11 nous reste encore A parler d'Aggée, de Zacharie et de Malachie.

_.-._a % La prophétie du premier, dit I'abbé Henry, est tout entidre en prose,
. ) ~ de méme gque la plus grande partie de celle du second, Zachariea
,} * quelques passages trés poétiques, trés ornés et assez clairs, Malachie,
: f.] ' dernier de tous, fait usage d'un style gqui tient en quelque sorte le milieu

s entre les antres, et qui par ss nature semble indiquer le déelin vers
g lequel la captivité de Babylone précipitait la poésie des hébreux, et la
: pente qui I'entrainait & une déeadence totale.”

SOLOMON.
Poésie didactique.

Solomon, le fils de David, égala presque son pére par ses accents
. poétiques et le surpassa par son faste et I'éclat de son nom,

Rarement il a 6t€ donné 3 la puissance humaine d'étre entourde de
_ tant de gloire. Dieu lui avait un jour offert le don qu'i! désirait le plus
. ardemment, il avait répondu: la Sagesse. Mais ce don ne lui vint pa8
seul. Les richesses lui échurent aussi en partage. On venait des pays
les plus éloignés pour contempler ce faste inoui. La reine de Saba partit.
des confins de 'Ethiopie pour s'assurer elle-méme si 1'éclat de ce nom,
qui avait pénétré jusque dans ses états, n'était pas un mensonge. Solo-
s mon commandait & des peuples d'esclaves. Son tréme était d'or et
{ d'ivoire. L’écrivain doué de l'imagination la plus féconde et la plus
ardente ne saurait inventer un personnage plus éclatant. L’histoire du
régne de Solomon semble empruntée aux récits des Mille et une nuits.
Ses étables contenaient 40,000 chevaux de chars et 12,000 chevaux de

course. Cest plus qu'il en fallait alors pour équiper une armée.

11 fat le vainqueur de tous ses ennemis et Yecula au loin les bornes de-
son emrpire, De toutes parts, il n'y avait qu'un cri d’admiration pour

" célébrer le fils de David; on disait partout qu'il était la sagesse person-
nifiée.

Ce sage devait naturellement parler de la sagesse. Les écrits de
Solomon traitent surtout de ce don divin. Qutre e Cantique des Canti-
gues, il est encore Pauteur des Proverbes, de la Sagesse, de U Ecclésiaste
et de I' Feclésiastigue.

Comme tous les bons écrivains de sa race, Solomon est un grand
peintre. La poésie la plus suave découle de ses lévres. Mais il est

kgt libin:
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poéte et philosophe en méme temps, il parle en sage. Il n’est pas aussi
imagé, 11 a plus de retenue que les autres poéies bibliques, mais ses
idées sont plus vastes. Il embrasse tout de ce coup d'wil qui, (il le dit
Ini-méme) g'est reposé sur tout pour tout interroger. Il est le poéte
didactique par excellence.
Le livre de |a sagesse est une inspiration de 'Egsprit Saint. L’auteur
des Soirées de Suint Pétersbourg aimait particuliérement ¢e livre qui
laisse loin derriére lui la philosophie antique.
Dans I Ecclésiastique, nous remarquons upe poétique peinture de la
Sagesse, . . _
Le livre des Proverbes contient des sentences, des maximes, des legons
instructives écrites d'une maniére concise. Dans les neuf premiers livres, -
—  Bolomon y fait 'éloge de la sagesse. Malgré la concision ordinaire aux F
maximes et aux aphorismes, il y a dans le livre des proverbes des endroits
vraiment remarquables sous le rapport du style. On y trouve.tous les
ornements de la poésie, depuis les images les plus variées jusqu'aux des-
criptions les plus charmantes. Solomon procéde généralement par prin-
cipe et c’est ce qui le fait exceller dans le genre didactique. Sa sentence
est & la fois concise et harmonieuse, imagée et parfois figurée, également
profonde par l'idée et par I'éclat de I'expression.
: L’ Eclésiaste ne présente pas des beautés littéraires anssi varides, On
admire le début de 'ouvrage :
Vanité des vanités ; vanité des vanités, et tout est vanité |
Qu'a de plus 'homme de tout le labeur dans lequel il se consume sous ;
le soleil ? : : L
Une génération passe, une génération vient, mais la terre demeure la
méme,
Le soleil se }éve et se couche et reparait aux lieux d’odt il est parti.
Le verit souffle vers le midi et retourne vers le nord et, aprés mille
cireunits, il revient aux lieux qu'il avait parcourus.

 JEREMIE.
Poéste Elégiague.

Jérémie, fils du prétre Helcias, naquit prés de Jérusalem dont il devait v
plus tard prophétiser la ruine. ‘
Lies reproches qu'il ne cessait d’adresser aux Juifs les exaspérérent 3 un

: o : PR
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tel point qu'ils le saisirent et Je jetrent dans une fosse pour le faire périr.
Mais il en sortit par le secours d’un ministre du roi Sédécias.

Sans avoir 'élévation continue d'Isaie, les prophéties de Jérémie ont
cependant de la grandeur et de I'éclat ; en certains endroits, Jérémie est
admirable dans le genre élégiaque. Citons quelques extraits,

Voici ce que dit le Seigueur: moi je susciteral contre Babylone et
contre ses habitants, qui ont élevé leur ceeur contre moi, un vent br-

lant.
Et j'enverrai contre Babylone des ennemis le van 4 )a main quila

vanneront ; et 1ls videront sa terre parce que de tous c6tés ils seront venus
contre elle aux jours de son affliction.
" Une coupe d’or dans la main du Seigneur enivrant toute la terre:
. toutes les nations ont chancelé. ‘

Babylone est tombée soudain et s'est brisée: poussez des hurlements
sur elle.

Tout homme devient fou par la science; tout forgeur est confus de
son idole, parce que leurs statues ne sont que mensonge, et i'esprit n'est
Pas en eux. .

Vanités, voild toute Feeuvre de leurs erreurs,

Le coureur viendra au devant du coureur, les messagers rencontreront
les messagers, pour aller dire au roi de Bahbylone que sa ville est prise
d’une extrémité & 'autre ;

Que le fleuve est au pouvoir de Vennemi, qu’il a mis le feu dans les
marais, et que tous les hommes de guerre sont dans I'épouvante.

La mer est montée sur Babylone, Babylone est couverte de la multi-
tude de ses flots.

Ses cités sont tombées en stupeur, sa terre est devenue déserte et in-
habitable, terre on personne ne demeure, ol ne passe pas le fils de
Phommae. '

Les lamentations de Jérémie sont au nombre de cing. Dans la pre-
miére il déplore le désastre de Jérusalem. Le second chant élégiaque
est également consacré, ainsi que le quatriéme, & la ruine de cette ville.
Les images en sont vives et animées. Tandis que les vieillards et les
vierges gémissent cachés dans la cendre et couverts de cilice, les enfants

g'approchent de la fille de Sion pour lui demander du pain, ses/énnemjs -

pour linsulter et Jérémie pour la plaindre. Ces immortelles plaintes
n’ont point d’égales sur la terre. Jérémie est le seul, selon I'expression
de Bossuet, qui ait égalé les lamentations aux calamités.
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Daps la littérature hébraique les lamentations représentent le genre
élégiaque. '

Le livre des Psaumes contient trente €légies. On cite particuliére-
ment comme modéle du genre le psaume XLIL

Avant de clore cette esquisse de la littérature hébraique, je dirai un
mot des transformations de la langue & travers les dges. ‘
On reporte au temps de Ptolémée Philadelphe la traduction de la

bées, furent écrits, d’aprés Aicard (1), environ 100 ans avant J.-C.
On croit que le premier, le mellleur est de Jean Hyrcar. Vers ce temps,

en avait pas moins de 600, dans la seule ville de Jérusalem,

Le R. Juda .Hakkadoseh recueillit les traditions des rabbins qui
Pavaient précédé, dans un livre appelé Mischina quiservit de fondement
au Talmud, c’est-A-dire au livre qui contlent le dx\‘mt c1v11 et le droit canon
des Juifs. . - S

. Au XTTe siécle, qui fut l’ﬁge d’or de’ I%éy:gé‘ra e hébralque en Ocei-
dent, le céldbre Aben-Esra donna son commmntafte sur l'Ancien Testa-
ment; David Kimchi, une grammaire hébral e et un dictionnaire;
Moise Ben Maimon, laigle des docteursﬂ‘gn,& l@s 018, dans Ja philosophie
et dans la riédecine, a laissé entre autres op,vrdg 8, umtmlbé d’astroloa'le
que Jean Buxtorf a traduit en Jatin. =

Vers le méme temps, Solomon Archi, savant ]u'fxge Troyes, en Cham-
pagne, fut Ihonneur de 'académie de Lunel, prés de Montpellier,

Au XIVe sidcle, vivait Isaac-Ben-Mose: la littérature hébraique
s'anéantissait dans la guerre suscitée contre les Juifs par Rome.
Au XVe siécle, Abraham Zachut, de Séville, astronome et historien,
st Vauteur du Juchasin, ou Livre des fa]mlles esp ¢e d’histoire univer-
seile depuis le commencement du monde,
Au XV1Te sidcle Menasseh-Ben-Israsl donna plumqlrs ouvrages, entre
autres, De ressurectione, De termine vitae, Spes Israeljnett.
Durant le moyen 4ge, la langue des J mfs g'étalt meléé:&e gallicanismes;
de germanismes, etc,, snivant qu'ils avaient pour pa.frle adoptive la
France, I'Allemagne, etc., mais lorsque, sous la domination et sous l'in-
fluence des Arabes, s'étaient élevées de célébres éeoles hébraiques, dans

(1) Un million. de faits.

Bible, dite des Septantes ou d’Alexandrie. Les trois livres des Macha- -

les Juifs avaient un trés grand nombre de synagogues ou d'écoles. Iy

-
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plusieurs villes d'Espagne et dans le midi de la France, I'hébreu usuel
avait ét¢ purifié par lesrabbins qui I'amalgamérent avec 'ancien hébreu,

C’est 13 la langue savante que les Juifs instruits étudient encore, mais
qu’ils n'éerivent méme plus, loin de la parler. Les derniers écrits publiés
en langue hébraique le furent par les rabbins frangais, en 'honneur de
Napoléon, en 1809.

La Biblg restera pendant longtemps encore une grande source &’inspi-
rations poetiques. Bien plus, la science moderne est forcée de rendre
un hommage mérité de la cosmogonie de Moise.

“ Nous sommes, dit un éloquient apologiste, les témoins inattentifs du
spectacle le plus extraordinaire qui se soit jamais va. Les prodiges de
Fesprit humain, le développement rapide de toutes les comnaissances
exactes, ont fait de notre si¢cle un sidele géant par la science, qui saisit
toutes les vérités physiques, embrasse, péndtre tout et se fait rendre
compte de tout dans la nature, en déchire tous les voiles et en surprend
tous les secrets. Un vaste abime d'erreur et d'ignorance a été franchi
par Ini, qui le sépare de tout ce qui l'avait préeédé ; eh bien! il est une
geule chose qu'il ne peut dépasser, et cette chose est la plus ancienne,
c’est le récit de Moise. Non-seulement toutes les critiques réunies de
Yesprit humain ne peuvent le trouver en défaut, mais on a pas assez de
force, ce semble, pour en saisir I'immense vérité. Conrme un monument

. gigantesque qui se trouverait au centre d’une vaste forét et qui se présen-
terait toujours an bout de toutes les avenues, la parole de Moise se trouve
étre le terme et le dernier mot de toutes les branches de la science
moderne 4 son plus haut point de développement. De quelque c6té que
partent les apdtres de la science, physiciens, chimistes, astronomes, natu-
ralistes, géologues, éthnographes, géographes, archéologues, historiens,
voyageurs, aprés avoir parcoura chacun leur voie indépendamment les -
uns des autres, et s'étre partagé 'univers dans leurs explorations, c'est
en face de la Genése qu’ils se rencontrent tous, c'est 4 un mot écrit
depuis trois mille ans dans ce livre mystérienx que chicun d’eux vient
“aboutir, devenant ainsi & leur insu, d’apbtres de la scienjce apdtres de la
religion. C'est aux mains de ces nouveaux ouvriers qu’est confiée la re-
construction de cet édifice qui se prépare, de I'édifice de la foi. Chacun
taille sa pierre selon une forme et un dessic particulier, sans connaitre sa
destination ultérieure; mais le grand architecte qui a congu le plan

général fait qu’elles 8'ajustent toutes 4 la bise premiére et immuable que

<.
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lni-méme & posé de sa propre main, et qui régit tout 'ensemble de I'édi-
fice. Et voyez la marche visible de ce dessein providentiel: nagudre
Moise était réputé un imposteur, et la Genése un conte pour amuser
Venfance du monde; bientét on découvrit peu 4 peu, et on osa établir |
que 83 parration n'est contredite par aucun fait rigourensement démon-
tré de I'histoire naturelle; puis on se convainquit de plus en plus que
non-seulement les seiences ne le contredisaient pas, mais qu’elles le justi-
fialent de point en point; enfin le prodige de cet accord est devenu si
frappant, qu'en n'a pu l'expliguer que par Vinspiration de Mol3e, et que
" cest lui A son tour qui est devenu le régulateur et comme le patriarche
des seiences.” (1)

(1) Ang. Nicolas, Etudes philosophiques sur le christianisme.



- , CHAPITRE IL
La Litterature Grecque.

1. Eroque ANTEEOMERIQUE :—HoMERE—HBs10pE-~-JEDX OLYMPIQUES 1L
SiEcLE DE PERICLES—PHILOsorHIE—H1sT018E :—HERODOTE — THUOY-
pIDE—X ENOPHON—ELOQUENCE—DEMOSTHERE—POESIE DRAMATIQUE—
BEecEYLE—S0PHOCLE—EURYPIDE— COMEDIE — ARISTOPHANE—PINDARE
—Axacriox, III. TEEocRITE — MENANDRE—EsopE— GENRE RoMaw-
TIQUE—ELOQUENCE—LUciEN—HIsT0IRE—LITTERATURE SACREE.

“ La Gréce, une fois sortie de la lutte
contre la Perse, avec le sentiment. entier
de ses propres forces, développa large-
ment ses institutions qui, dans leur im-

> mense variété, (avaient tontes pour but
1a liberté, Yaction et la perfectionne-
ment de la vie individuelle et publigue.”

¢ CAXTU.
1

La littérature greeque est la plas brillante de l'antiquité. Dans ce
‘bean pays, sous un ciel toujours pur, au milieu des fleurs et des prés, an
9ein d'une population enthousiaste, naquirent des hommes qui vivront
aussi longtemps que le monde. Amateurs passionnés du beau, les
Grecs se distinguérent surtout par leurs qualités intellectuelles. On les
vit rarement prendre l'offensive sur leurs adversaires et la guerre ne fat
jamais leur marotte. Cependant, un événement inattendu venait-il
troubler leurs paisibles jouissances ? aussitét, un poéte, un homme ins-
piré se levait, parlait an nom de la Gréce insultée et ces populations
ardentes, tout-d-coup convaincues, accouraient en foule se ranger sous
I'oriflamme patriotique. ‘ '

Evidemment, chaque peuple a une mission particaliére i remplir.

A Rome avait ét6 donné la puissance. par les armes; 3 Athénes, le
sceptre de la royauté intellectuelle. La caractire des Athéniens, le
élimat sous lequel ils vivaient, le langage épuré qu'ils parlaient, leur
amour passionné pour l'idéal, les sentiments patriotiques qul animaient
leurs béros, les institutions nationales qui puisaient leur force dans la
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liberté, toutes ces causes réunies, développérent de bonne henre Ving-
tinet et le goit de la poésie. Athénes, avec ses grands génies, ses
écoles remarquables, ses athénées de savants, accomplit fidélement sa
noble tiche. .

et Iionien. Rude, grossier, barbare, I'éolien était parlé dans le nord.
1l,se divise en une foule de dialectes particuliers parlés par plasienrs
tribus formant alors autant de.nationalités, Les principales sont les
Thessaliens, les Béotiens, les Arcadiens, les Achéeus, et les Lesbiens.
L’éolien devint plus tard dorien, fut parlé & Sparte et dans le Pé¢loponése.
11 conserva sa majesté grave et sévére qui convenait 3 la république de
Lycurgue. Les peuples civiligés du midi parlaient l'ionien. Doux,
*harmonieux, orné, il devint cette langue épurée qu’on parlait 4 Athénes
avec tant de perfection et de choix. Ses principaux dialectes étaient le
Carien, le Lydien, le dialecte de Samos et celui de Théos.

En Gréce, comme ailleurs, la littérature eut ses commencements, ses
guceds et ses revers; la décadence de la littérature greeque présagea la
décadence de la Gréce. Athénes avait joué son réle; la Gréce ne
devait plus peser dans le plateau de la balance qui décide du sort des
‘peuples. Mais de méme qu'un riche propriétaire ldgue en mourant les
biens qu'il ne peut emporter dans la tombe, la Gréce eut aussi ses 14ga-
taires. Rome en eut la plus large part, on vit alors le bean quitter les
jardins de I'Attique pour s'ériger dans le Forum.

£POQUE ANTEHOMERIQUE.

Au nombre des grands génies gui apparurent dans I'histoire littéraire
de la Gréce, on remarque surtout la figure colossale de lantique
Homére. ('est le plus vienx des chantres, le plus ancien des narra-
teurs.

Cependant, il y eut une époque antéhomérique, car le degré de
perfection obtenu par le grand poste épique gree fait supposer des anté-
cédents. La Thrace! terre qu’habitaient les Pélages, a di &tre le
berceau ot naquirent et fleurirent Orphée, Musée, Thamyris, Eumolpe,
Olen et Linus. Ce sont les seuls représentants de I'époque antigue et
sacrée, époque dont le caraetére est vraiment sacerdotal. Oan connait
que fort peu de choses de cette période antéhomérique qui s'arréte 4 la
guerre de Trole, ol commence réellement ’époque héroique, et histoire

Au début de l'histoire greeque se présentent deux dialectes, l’éolien\
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des Hellénes, Ce peuple avait, dit- on, remplacé sur la scéne du monde
la race des Pélages. 7

Entre la ‘prise de Troie et Papparifion d'Homeére, aucun poéte.se
présente pour occuper cet intervalle. Il n'en est pas moins certain que
P'instinct littéraire des Grecs se développa de plus en plus. Le peu de
fixeté de I'état social & cette €poque, les migrations, les établissements
coloniaux, les aventures chevaleresques dfrent imprimer un eachet par-
ticulier aux chants poétiques des bardes de ce temps. L’expédition des
Argaunautes dut frapper Vimagination des Hellénes et exalter leurs
sentiments. La guerre “des sept chefs contre Thébes et bon nombre
d’autres aventures guerriéres ‘nationales et religieuses laissérent de
nombreux souvenirs gui furenf l'aliment de la poésie dans les sidcles
suivants, La prise- de Troie donna un nouvel essor au génie inventif
du poéte en devenant l'objet de deux épopées qui font I'admiration de
tous les hommes.

- HOMERE,

Le nom qui attire le plus 'attention quand on parcourt I'histoire de”
la littérature grecque est bien celui d’Homére. Si, en effet, nous
considérons le génie dont cet homme prodigieux était doué, si
pous prenons le mérite réel de ses ceuvres, si nous mettons ces ceuvres en
regard avec les circonstances et le temps qui les ont vues naitre, on
trouvera légitime cette admiration que tous les hommes prodiguent au
chantre de Ja Gréce. Homére avait & créer pour ainsi dire la podsie.
Du moins, on le renconnait l'inventeur del'art. Il est le plus ancien
poéte que nous puissions rencontrer dans la nuit des temps. Il traga les
" . régles du genre et donna les préceptes de l'art.

La naissance du premier écrivain épique est enveloppée de mystéres.
La tradition et les critiques la font remonter & environ 900 ans avant
notre ére, trois sidcles aprés la prise de Troie. Le lieu de sa naissance
" nous met dans la méme incertitude. Sept villes se disputérent 'honneur
de lui avoir donné le jour; Smyrne, Chio, Argos, Athénes, Rhodes,
Salamine et Calopbon. Sa cécité et la pauvreté qu'on Jui attribue sont,
comme le reste, problématiques. Bien plus, quelques critiques alle-
mands, Wolf entre autres, ont soutenu, dans de savantes dissertations,
que les éerits attribués & cet homme ne sont pas de son erfl, mais bien
les chants populaires des rapsodes ou chanteurs ambulants, 4 la fagon
des Troubadours, et recueillis dans un méme ouvrage.
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Cette opinion, qui parait hardie, n'est pas invraisemblable; au con-
traire, les données historiques les plus authentiques semblent lui donner
raison.

Un fait bien certain, cependant, est que ce fut du temps de Pisistrate,
que les poésies d’Homére furent éerites pour la premiére fols et réunies
en un corps d'ouvrage tel 4 pen prés qu'il existe maintenant.

Homere est le plus ancien des poétes mais il est resté jeune.

Chénier a dit

Trois mille ans cnt passé sur la ¢endre d'Homere,
Et depuis trois mille ans Homére respecté
Est jeune encore de gloire et d’'immortalite,

11 a laissé deux poémes épiques: YIWliade et I'Odyssée. Dans le
premier, e poéte raconte la colére d’Achille et la prise de Troie par les
Grecs; dansle second, les aventures d'Ulysse et som retour dans sa
patrie.

L’Odyssée n¢ jouit pas d'une réputation aussi universelle que I'TTliade.
Les eritiques s'en sont moins occupés ; et en effet, on ne remarque pas
ces grands tableaux, ces caractdres inimitables, ces scénes émouvantes,
ces descriptions remplies de feu, ni surtout cette éloquence du senti-
ment qu’ Homére a su prodiguner dans son premier poéme. Ona dit que
I'Illiade avait été l'euvre de la jeunesse, et I'Odyssée I'muvre de la
vieillesse du poéte. . )

La fable ne compte pas pour peu dans ces deux productions littéraires,
Homére a créé des dieux & volont€; 4 son caprice 1'Olympe se peuple
. de-divinités. Il feint de trop croire aux extravagances qu’il raconte
pour que ie lecteur y attache du gotit. ILauteur du Rolland firieus
gappue lui aussi sur la fable, mais i} est le prewier & en rire. *Voili
pourquoi son style est naif et original.

La marche de I'Odyssée est langunissante, et tout ce poéme annonce un
génie moius vigoureux. Longin le compare au soleil couchant qui, tou-
jours grand, toujours superbe, a perdu cependant de sa chaleur vivi-
fiante. Comme l'océan, 4 Iinstant du reflux, voit ses flots couvrir
moins de rivages et cependant est encore Iocéan; i cette époque moins
brillantz de sa carriére, fidéle & lui-méme, notre grand poet.e Teste encore
Homére.

Généralement parlant, on a raison de dire qu'en certains endroits le
vieil Homére sommeille; dormitat bonus Homerus. Heureusement que
¢e Tepos est comme celui de I'aigle et son réveil comme celui de Jupiter.
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Les harangues, dans les deuxs posmes, sont trop longues, il péche
contre le naturel lorsqu'il nous représente deux guerriers qui, avant de
combattre, au fort de la mélée, commencent par débiter leurs titres et
réciter leur généalogie. - Ses comparaisons, ordinairement trop nom-
breuses, manquent quelque fois de justesse. On rencontre des incon-
venances et 'auteur s'écarte trop souvent de I'emploi convenable des fie-

" tions merveilleuses. Aussi, a-t-il dépassé les bornes d’une sage vraisem- -

blance en faisant parler les chevaux, mouvoir des statues, marcher des
trépieds. ’

Malgré ces défauts, on considére Homére comme le premier des
poétes épiques. Bl est parfois défectueus, les beautds rachétent bien
des endroits faibles.

Ce que I'on admire le plus dans les podsies ' Homére ¢’est cette indi-

‘vidualité de caractére qui distingue chacun de ses personnages, carac-

téres qui se soutiennent du commencement du poéme jusqu'a la fin. Ii
est admirable sous ce rapport, le Tasse le suit et Virgile vient en troi-
sidme lien. Homére posséde, 3 un extréme degré, l'art admirable de
créer des caractéres de différents contrastes, en gardant les nuances et
en évitant toujours la confusion dans les moeurs poétigues. La plupart
de ses persopnages sont braves, mais eette bravoure n’est pas la méme
pour tous. Ajax est plus hardi, Dioméde plus brave, Achille plus vio-
lent, Hector plus humain, et cependant leur qualité dominante est la
valeur. Priam et Nestor sont sages et prudents: mais le premier est
timide, tremblant, I'autre est plus ferme, méme présomptueux. D'autres
caractéres bien tranchés différent également dans 'espdce, entre autres
Achille et Thersite, Hector et Paris.

Homére avait une connaissance profonde du coeur humain; il possé-
dait & un haut degré I'art sublime de peindre les sentiments. Les dou- -
leurs de méres, d’épouses, de sceurs palpitent dans ses réeits. ' Il faut
encore admirer la fécondité de cet homme extraordinaire: eréer un
monde céleste qu’il fait intervenir dans les affaires humaines, inventer
des personnages, embellir des faits historiques, faire naitre des dlﬂicultés
transporter le Jecteur dans des domaines inconnus, et avec cela, n'avoir
aucun prédécesseur, aucune trace pour se guider, tout cela demande une
fécondité, une imagination réellement transcendante.

Le sujet de V'Illiade est simple.  Péris, fils de Priam dans un voyage
& Sparte, enléve Heléne, femme de Ménélas A cette nouvelle, la
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famille des Atride arme la Gréee et la méne devant Troie pour venger
cet affront.  La peste se déelare dans le camp des Grees 3 cause du vol
de Criseis. Achille déelare qu'il faut rendre cette fille. Pour toute
réponse, Agamemnon Ini enléve une esclave et deld cette colére qui
éloigne Achille des eombats jusqu’an sixiéme chanf oui il va venger la
mort de son ami Patrocles Le vingt-troisidme chant est eonsacré aux
funérailles de Patrocle, le Wngt-quatridme & la visite de Priam qui
vient demander le corps d'Hbagtor immolé par Achille. (Vest dans ee
chant admirable qu'H mére semble s'étre surpassé. Il donne an vienx
Priam desparoles si tendres, si atbendrissantes, si paternelles qu'apés
les avoir laes on ne peut s'cmpéeher
poite du sentiment par exeellence. .~

Les deux épisodes que nous rencontrons dans 1'fifiacle, Ventretien
d'Heotor et d’Andromaque et I'enlévement des chevaux de Rlidus par
Ulysse et Dioméde, sont naturels, variés, et agréubles, TIls viennent 3
Prupos nous reposer de la trop grande fréquence des combats,

Chose remarquable, chaque fois que le poéte fait parler son héros
c'est toujours avee ee langage bouillant qui, du reste, va bien avec le
caractére d'Achille. Quelles nobles paroles il lui met dans la beuche
lorsqu'on lui annence Ia mort de som ami Patrecle ! on ne peut conce-
voir une 1dée plus profonde de la colére, de la baine et de la vengeance.

Les podsies d'Homére ont exereé une grande influenee sur 'avenir de
la pudsic et sur le uénie des Grees.  Elles leur inspirdrent ce gofit déli-
cat, ce vif amnur de la patrie, ect enthousiasme pour la valeur, ce
respcet pour 'unité nationale, qui en firent un grand peuple.

M. Dugas-Montbel, qui a consacré sa vie 3 l'étude des poémes
homériques, ¢t dont la traduetion des deux épopées greeques est la
meillvare que nous ayions, partage I'opinion de Wolf, le fondateur ct le
chet' de V'école historique. Voici comment i} s'exprime dans son His-
toire des podsies homériques :

“ Tous coux qui s: sont permis d’examiner la question, ont été taxés
d'étre les détracteurs d’ Homére. Portera-t-on contre moi Ja méme aceu-
sation ?  Non certes, et je ne pense pas D'avoir méritée, si par Homere
on entend les ouvrages qui portent -ce nom ; mais si Fon cntend parler
de 'bomme lui-méme, je cherche quel est cet homme, objet d'une si
grande prédilection 2 On ne connalt ni sa naissance, ni sa patrie, ni sa

E

reconnaitre dans Homére le




50 HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

destinée ; sa vie entiére est environnée de circonstances mystérienses,
bizarres, contradictoires. Les uns supposent qu'il est fils d’Apollon
et de la muse Calliope; d’autres, d’'un fleuve et d’'une jeune nmymphe,
Tantt il a le nom d'Homére parce que cest un pamvre aveugle
qui va chantant ses vers pour obtenir une hogpitalité qu'on Jui refuse
tantdt parce que c’est un otage célébre auquel un divin génie inspire les
plus sages conseils. O saisir la vérité, & travers toutes ces fables ?
Sur quels fondements historiques reposera notre admiration ? Je ne vois
ici rien de réel, rien de positif, que des poésies admirables. Il est vrai
que, dans leurs dispositions générales, je n'aper¢ois point cette pensée
unique, copgue par un premier poéte, et que chacun s'efforce vaincment
de saigir ; je n'y découvre simplement que I'enchainement successif des
faits et l'ordre naturel des événements, ce qui suffit & mes yeux pour
former un ehsen}lble dramatique d'un trés-puissant intérét. Car, je con-
viens que ceux ¢ui réunirent par I'écriture tons ces chants divers, d'une--
plus ou moins grande étendue, apportérent A ce travail des combinaisons
fort, habiles, et j’y reconnais volontiers ics premiers développements de
ectte science littéraire qui, dans la suite, fit la gloire d’Athénes. Mais
ce n'est point 13, je I'avoue, que je place le plus grand mérite des deux
poémes. Ce qui me charme bien davantage, c'est d'y retrouver I'his-
toire passionnée des sideles héroiques de la Gréce, d'une époque de la
société qui ne laisse presque jamais aucun monument aprés elle. Ce
gui me charme, c’est cette aimable naiveté du monde naissant, ces sen-
timents exprimés avec unme éncrgie que n'ont point emeore altéré la
politesse et I'élégance de la civilisation, Pour moi, tout vit et tout res-
pire dans ces poésies sublimes; ee n’est pius un merveilleux- d: eonven-
tion ; ce ne sont plus des dieux éclos, dit-on, du cerveau des poétes, ¢'est
la religion des peuples dans leur enfance, religion bizarre sans doute,
mais pleine de croyance et de sincérité. Ce ne sont plus toutes ces ma-
chines poétiques, si habilement arrangées; ce sont les accents d'ume
muse créée par les intéréts les plus chers, et qui redit des malheurs ré-
cents 3 ceux méme qui les éprouvérent. Ce ne sont plus de vaines
-fictions, des aventures inventées pour le plaisir de 'imagination; ou des
larmes supposées ; ce sont des nations entiéres qui me font partager
leurs émotions les plus vives, ¢'est la voix méme de leur douleur qui re-
tentit dans mon Ame, Voild, n’en doutons pas, le secret de notre admi-
ration pour ces peintures animées, pour ce pathétique si ‘profond que
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. jamais aucun art humain, jamais les'plus puissants génies ne sauraient

¢galer. Aussila grande erreur est d’avoir voulu juger ces cris de Iins-
piration comme toute autre production littéraire, d'avoir voulu les
soumettre & la régle commune, et de les avoir sans cesse corrigés dansla
méme pensée. Certes, je le regrette, je regrette qu'un godt trop délicat
ait affabli ces empreintes vigoureuses, quoiqu’un peu grossiéres, d'un
4ge rude encore. Je regrctte que mous n’ayons pas, au moins, les
poémes du temps de Pisistrate ; mais enfin, méme dans I'état ol nous
1¢s a trapsmis V'école d’Alexandrie, si nous écartons pour un moment les
idées qui nous préoccupent, nous pourrons apercevoir ce qu'étaient ces
poésies lorsque dans le palais des rois elles faisaient couler d’abon-
dantes laries ; lorsque, des rivages de I'Tonie, elles pénétraient dans la
Gréce charmée, dont elles amélioraient les meeurs; et lorsque dans
Sicyone on refusait de les entendre parce qu'elles célébraient avec trop
d’éclat I'ancienne gloire d’Argos. Non, certes, en les considérant sous
ce point de vue, les poémes d’Homére (1) ne perdent rien de leur prix;
au contraire, c'est les replacer au rang qu'ils avaient perdu; c¢’est les
rendre & leuT caractére primitif. Pour moi, qui longtemps ai partagé
opinion commune, ce n'est, je l'avoue, qu’aprés les avoir considérés
sous ce point de vue que Je m’en suis fait une juste idée ; plus je suis
entré dans cette vole, j'y ai découvert de nouvelles beautés. Dés lors,
j'ai quitté sans regret un Homere fabuleux, pour retrouver d’antiques
poésies nationales pleines de vie et de candeur, que voilaient i nos yeux
de fausses traditions; ct j'ai cessé de poursuivre I'idée chimérique d'un
plan de poéme, que chacun intorpréte 4 son gré, puisque nous avons
enfin recouvré.une véritable épopée, c’est-i-dire une de ces histoires mer-
veillenses que tous les peuples ont coutume de chanter dans leur pre-
miére jeunesse,”’ .
o HESIODE.

Le deuxidme nom que Yon remarque dans cettz premiére période est
celui ' Hésiode.. Homére et Hésiode sont comme les deux colonnes qui
sontiennent I'édifice littéraire de la Gréee. D'une coté I'imagination, de
Vautre la raison ; Homére invente, Hésiode trace les régles de I'art ; Ie
premier puise dans l'idéal, le scoond tend auw réel et procéde par pré-
cepte. Tous deux réagissent 'un sur I'avtre et s'aident mutuellement ;

(1) Loreque dans ce discours j'emploie le mot d’Homére, je me sors d’une expression
eonvenue pour éviter une périphrase.

R
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¢'est Vimage préeoce de ce qui devait arriver plus tard par alliance de
la philosophie avee la littérature.

Hésiode suit de prés Howére; il est peut-8tre son contemporain.
Comnue le poéte épique, il est peu connn dans sa vie privée, Dapris les
critiques les micux informés, il serait né ¢n Béotic an Xome sidele. Les
ouvrages d’Homére ne lul sont pas inconnus ear il en cite des extraits
dans lvs sivns,

Des seize ouvrages qu'on lui attribue, il ne nous en reste que trois :
les Truvgue et les Jours, la. Théogonic, ou la Nerissance des Divuz, ot le
Bouelier d Uercule.

Sa Thévgonic est Phistoire la plus ancicnne du naturalisme primitif;
I'éerivain nous 12t une dowmération fastidicuse et conuyante des divinités
de I'Olympe. 11 semble pourtant se réveiller pour chanter le combat
des Titans contre Jupiter ot leur cxpulsion duns le Tartare.  Cuott. tra-
dition apparait pour la premiére fois dans la poésic.  Cet ouvrage st le
modeéle des Hétumorphoses & Ovide.

Le- truvaux et les jonrs sont divisés en trols parties; l'une cst consa-
erde 4 la wytologic, Vautre & la morale, la troisidme est enticroment
didactique. Ce sont des préceptes sur I'agriculture qui guidérent Virgile
dans ses Géorgigues. &

Le Bouclier d Hercule est un fragment épique dont l'authenticits est
contestée,

Cicéron et Quintillien reconnaisscnt dans Hésiode un poéte Liarmo-
nieux mais surtout un maitre distingué dans 'art d'enseivner.  Ses vers
étaient éerits dans les tewples et los lieux publies afin de servir 4 1'¢lu-
cation des enfants. Il mourut dans un dge avancé. La poésie était son
plus grand loisir sur la fin de sa paisible vie. -

Ses ouvrages sont essenticllement didactiques. 1l proeéde par prineipe
et par maxime; il trace les régles de ec quil enseigne. I} succéda &
Homére dans la marche de l'art, de méme que la réflexion succéde &
Vinspiration, Ja raison & I'imagination. Quintillien lui donne la préfé-
rence sur Homére dans le style tempéré; c'est déja beihcoup si I'éloge
est mérité. )
‘ ~ JEUX OLYMPIQUES.

Aprés Hésiode, il 0’y eut rien de remarquable, sous le rapport litté.
raire, durant quelques siécles. La Gréce avait & se former, Ii [ui fallait
jeter les bises des petits états destinés & la former. Tout en s'ocoupant
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de nationalité, en sc donnant un earactére particulier, les Grees par
'établissement des Jeux, travaillérent, sans fe Vimaginer peut-itre, au
développement des lettres,  Ces réunions Eo]unni‘llcs avaient pour effut
de rapprocher les peuplades détachées ¢t lenr fournir des oceasions de
rivaliser entre elles dans des exercices corporels et intelleetucls,  Clest
ainsi que V'on vig s'établir & Olympe, en honneur de Jupiter, les jeux
Olympiques; & Delphes, en 'honneuar &’Apollon, les jeux pithiques; &
' Tsthme de Corinthe, en I'honneur de Neptune, les jeux isthmiques,

L'¢lan, une fois donné, ne fit que s'accroitre. On vit paraitre des
écrivains qui se distinguérent dans des genres particuliers. T ode cat
ses représentants ct L'on eongut une idée du drame,

Un grand événement politique avait prépard la voie aux chants d'allé-
gresse des poétes lyriques.  Lies derniers rois était disparus et la Grice
enticre était devenue libre et indépendante. Aussitdt unc foule de poétes
commencérent & chanter eet événcment sur tous Ies tons.  On remar-
que surtont Tyrtée qui enflamma le courage abattu des Spartiates
pendant la guerre messéoicune; Archiloque de Paros, inventeur de
I'iambe, qui ehanta aux jeux Olympiques une hymne eélébre en Thon-

neur d'Hercule ; Calinus d’Ephése (684), inventour du vers élézinque ;)

Aleman de Sardes, poéte évotique qui fleurissait vers 670, Aleds de
Mituyléne gai a chanté Bacchus et Pamour; la tendre et amourcuse
Sapho de Leshos qui éerivait avee passion.  Son Ode & Verus, qui nous
a ¢té conservée par Denys d'Halicarnasse, nous peint la femme sous
Tempire d'un amour inassonvi.  Mimnerme de Colophon (590} donna
le premier au métre éidgtaque un ton plaintif et langourcux; il a de
Fharmonie, d2 I'abondance et de {a griee.

La podsic lyrique, d’abord dostinée A chanter los vertus et les exploits

- dus hiros de la Grice, devint par la suite immorale et déréglée.  Sapho,

Alcée, Aleman; ct Acchiloque s'éloignérent du noble but que <'étaient
d'ubord proposés les premicrs poétes de la Greéee.  Leurs ceavres nous

marquent la, marche et le développement poétiques alnsi que les progres

do l'imworalit¢ ¢t de la corruption.  Lies Seofies de Terpandre nous font
comnaitre des détails eurienx sur les meeurs civiles ¢t domestiques de la
Gréce 3 eette époque,
IT.
La deuxiéme période de la littérature grecque cmbrasse le temps com-
pris depuis la législation de Solon jusqu'ds I'avénement d’Alexandre;

P IR PER mll‘vuwn 1 T e e o R o
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c'est le sidcle de Périclés. Dans cette époque parurent les hommes les
plus illustres de la Gréce et la littérature parvint & son apogée.

Les assemblées solennelles des Jeux servaient, comme nous avons
déja dit, & resserrer les établissements des Hellenes, Dans ces réunions
on pe disputait pas seulement le priz de la lutte, de la course ou de
I'équitation, mais la poésie et la musique luttérent aussi; le vainqueur
était proclamé hautement, il était comblé d’honneur; il rentrait dans sa
patrie avee Vappareil du triomphe. La religion était convide & ces fétes
pationales et le poéte devait faire I'éloge du Dien en I'honneur duquel
les jeux avaient ét€ institués. Les législateurs comprirent quels partis
ils'pouvaient tirer de ces institutions et ils les encouragérent de toute
leur force. '

Une autre institution politique, plus imposante encore, fut le fameux
conseil dee Amphyections qui réunissait les célébrités du temps. Dans
ces assemblées on s'efforgait de faire honneur 4 sa province. Ces repré-
sentants étaient les juges dans les luttes olympiques. = Si grandes, si im-
posanies étaient ces fétes que pendant leur durée, la moindre violence
contre un citoyen était considérée comme un crime; lés poursuites judi-
claires étaient interdites. .

Une troisi¢me cause favorable au mouvement littéraire, fut la guerre
médique. Toute la Gréce s'unit pour supporter les frais de cette querelle.
Que seraient devenus ces petits états disséminés-s'ils n’eussent opposé
une digue puissante & l'armée de Xersés? Cette union sauva la Gréce
du despotisme et fut un bienfait sous le rapport littéraire. Le contact
des individus développe et agrandit chaque fois les idées de civilisation
et de progrés. Les grands événcments provoquent les grandes concep-
tions. Les grandes causes élévent l'intelligence, exaltent 'imatination.
Marathon, Salamine et Platée devinrent le thédtre ol s'illustrérent les
Aristides, les Miltiades, les Témistocle, les Cimon, les Périclés, les Alei-
biade, héros magnanimes de ces journées mémorables.

A peine la Gréce etitclle parcouru la phase des guerres médiques,
‘qu'une lutte fratricide vint tenir en émoi la population. Athénes, orgueil-
leuse de I'éclat que faisait rejaillir sur elle les grands hommes qu'elle
avait formés, voulut faire sentir un joug oppressif sur ses voisines. Une
ligne puissante se forma, Sparte en devint le centre. La guerre du Pélo-
ponése se termina par I'humiliation d’Athénes.

Thébes jeta, & cette époque, un grand éelat di aux exploits’ de deux
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hopfines illustres: Pélopidas et Epaminondas, Philippe de Macédoine

vint alors et réunit toute la Gréce sous son scept,ré. . .
C’est an milieu de ees événements variés, de cette agitation conti}zuelle
des esprits que devaient surgir les grands écriva.injs de la Gréce.

PHILOSOPHIE.

La philosophie était divisée en trois écoles, désignées sous les noms
d'Tonique, 4 laquelle se rattache I'école Atomistique, Pytagoricienne et
Eléatique, lorsqu’apparut le représentant du bon | sens, Socrate ; il com-
battit les coryphés du sophisme dans les personnes et les éerits de. Gorgiag,
de Protagoras, d'Hippias, de Prodicus, de Thrasymaque et de Tinas.

Par la suite, parurent I'école Cyrénaique, dont le chef, Aristippe, rap-
portait tout A la volonté ; I'école Cynique, fondée par Antisthéne et un
grand nombre d’autres gui n’égaldrent jamais I'Académie et son digne
représentant, Platon, ni I'école Péripatéticienne et son illustre chef,
Aristote. :

Plus tard, Epicure jeta les bases d'une école Sensualiste et Zénon
celle du Portique. Ces deux écoles se réunirent dans la suite aux
nouveaux geadémiciens et au néoplatoniciens d’Alexandrie,

Parmi les principaux. poétes gnomiques de ces écoles, qui ont éerit des
poémes philosophiques, on cite Splon, Théognis de ‘Mégare, Hénophane
de Colophor et Pythagore. Ces poésies gnomiques: consistaient en des
sentences mises en vers par les philosophes ou les législateurs pour étre
plus facilement comprises et retenues par le peuple.  “On y trouve, dit
'abbé Drioux (1), des exhortations & la vertu, des préceptes de morale
excellents, des tableaux simples et nobles de la nature humaine et de ses
inconséquences, mais on y rencontre aussi des maximes relachées, et des
sentiments qui laissent entrevoir les vices et les Passions de premier des
sept Sages de la Gréce, ‘

a

« HISTOIRE.

L’histoire chez les Grees est née de V'épopée. Pendant Jongtemps les
exploits des guerriers et les victoires des nationé ne furent transmis & la
Postérité que par les poétes qui avaient voulu marcher sur les traces
d'Homére. Dans leurs compositions diverses, ils ont épuisé tous les
grands événements des temps héroiques, et souvent ils en ont raconté
simplement tous les détails, comme I'aurait fait un historien, sans trop

—

(1) Histoire de la littérature Grecgue,
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se mettre en peine des fictions ¢t des ormements podtiques.  Bientét on
suitta le langage de la poésie pour g'en tenir 4 celui de la prose, et
chaque peuple s¢ contenta d'derire ses annales pour laisser aux dges
futurs un souvenir de son existenee. )

Los premicers historiens ou  Logographes, eomme on les appelait, dit
Denys d'Halicarnasse, rédigérent los uns les histoires des G ces, les
autres celles des barbares ; mals ils ne liérent pas ces réeits entge cux ;
il lus divisérent par nation ct par ville, ot les publicrent séparyment
n'ayant qu'un scul.ct wéme but, de reeucilliv les monuments ot 4y deri-
tures conservés par les habitants de chaque pays ot df chaque cité,

] soit dans les temples, soit dans les licux profancs, ¢t Je ks porter i la
connaissance Pllbl.(lllb comme ils les avalent trouvés, sgds y ricajouter,

sans y rien ter.
1l £y mélait quelques légendes auxquelled™dn avais foi dﬁ‘pul: lohg-
temps ¢t quelques catastrophes de thédtre qul paraitraient des contes
~puérils aux hommes de notre sidcle.  Quant & la dictinn, uile est prosque

[ DV généralement la m@me chez tous ceux d’entre cux qui ont adoptd e méme

oS dialeete : ¢'est ua parler elair, usuel, simple, court, accommodd aux choscs,
et ol l'on ne voit paraitre aucun arrangement artificich.  TUne cortaine
fleur de jeunesse brilic sur leurs ouvrages, et un: grice plus vive chez
les uns, moindre chez les autves, mais sensible ehez tous; ¢'est par clie
que leurs éerits subsistent cncore.

Les plus célébres d'entre coux qui préeédent Hérodote sont Caduus
de Milet, Héoatde, Charon do Lampraque, H llwicus de Teshos,
Damase de Sigée, Xenomdde de Chio, Xantus de Lydie.  Mals aucun
d’eux ne connurent l'art de lier entre cux los dléments divers qui peuvent
entr.r dans le corps d'un ouvrage séricux.  Hévodot? (484), appid le
le pire de [histoire a su combler cette lacune.  Aprés avoir pareouru Ie
pays quiavaicent été le théitre des guerres médiques, 1 rass mbia 1s maté- -
riaux de Ihistoire des premitres guerrss cutre Ies Porses ot lus Grees,
hiswire qui embrasse 120 ans, depuis Cyrus jusqua X reds.

. ‘ Hérodote, dit Sainte-Croix (1) n'est plus un simple chroniquenr
qui coregistre séchoment les faits, ou un apalyst: qui s cout ute
de los développer année par année.  Cle ¢ plutds un podie qui, prend
pour motif de ses chants un épisode, ou st l'on veut unz périede d: la
vie de Phumanité, qui en dramnatise tomdes moindres dltails avee une

1) Examen des historiens &’ diexandre-le-Grand.

™
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habilité merveillzuse et qui dans la mise en sedne sait rapporter & un
méwme potnt tous ses moyens d’actions.  Tout, dans Hérodote, rappelle
Howdre. Son style en a la simplicité ot la grice, ses réeits sont graves
et majostucus, scs deseriptions pleines de mouvement et de grandeur, et
ga marche cst tullement scmblable & celle de I'épopée que souvent on
serait t:nté de prendre plusieurs de ces pages pour des fenillets détachés
de I'Iliiade. .

Comm. Homér, il donne de la vie et de I'intérét & tout ee qu'il éerit.
Soit quil raconte la chute de Crésus et son entretien avee Solon, I'ave-
pement de Darius au-trone, son entrevue avee Polyerate. soit qu'il
représent : Aristagoras dans le conseil de Sparte, Xersds s'entr. tonant
sur 1o sort de son armée avee Artaban, la mort de Biton et du Cldobis,
ou ¢ autres événements, tout est chez lui dramatique. Il eombat avee
les Grees ot fait avee les Porses. Mads il ne semble prendre part & Tac-
tion (ue pour la placer sous les yeux méme de ses heteurs ot lesy
intéregsor davautage, I fait parler et agir ses porsonnages de manidre
quon croit Gire 3 la fois juges et témoins des événements nuxquels ils
ont coopdeé. I no disserte pus sur la politique; i} ne dogmatise pas sur
la morale 5 ses legons sont dans le réeit et ses maximes dans le résultat.
Faut-il diseat v des intéréts, établir des prineipes 7 Clest Tobjut des
diseours qui prépare l'asction ou qui en dépendent et en indiquent les
catx-x.  Prononcés par des acteurs qui ne guittent pas la seéne ils ins-
truisent encore des desseins et des motify particuliers de ecux qul agis-
sent,/  Déerit-il une eontrée ? on y voyage avee lui, on vit avee les habi-
tants vt on apprend deux leurs uwsages.  Parle-t-il dune religion ? on
entro duns sos temples, on assiste & ses eérémonics ¢t on confire avee ses
ministres.  Fo un mot, rien ne langaib, attention est sans cesse réveil-
lée, et lanteur cherehe towjours & la fiser, non sur ui-méme, muiz ~ur
les objets qu'il point avee des couteurs aussi 1'3,1"160;? ue naturclles,  Le
sentonent gl vivifie tout ¢st encore un des atti‘?nita de Ja narration
d Hérodote, L

Thueydide (471) fut le eréateur de Uhistoire politique. On reconnalit
enfui lv guerricr, Fhomme d'état et le philoxophe.  Spectateur ot méme
acteur dans los dvénements qu'il racoute, Thueydide a derit avee vérité,
tmpartialité ct chaleur ' Zistoire de o giterre di Péloponése qui embrasse
les 21 premiéres anndes de cettd dispute civile, 1l passe pour avoir, le
premicr, iutroduit dans Phistoire les discours ot les harangues. - Il sut
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répandre, a dit Daunou (1), tant d'intérét et de vie dans chacun de ses
récits, qu'on lui pardonne’ aisément son manque d’unité et d’ensemble.
On a toujours admiré, et on admirera toujours, parmi ces narrations
éloquentes, la deseription de la peste de 1'Attique qui a 6té imitée par
Lucréce, Ovide, Virgile et une fogle d’autres éerivains, et le tableau de
la catastrophe des Athéniensen Sieile. Rien n'est omis ni négligé de ce
qui en peut rendre sensible les causes, les avant-coureurs, les circons-
tances et les résultats. Le septiéme livre ol cet événement est raconté
- est ‘pleins d’événements militaires et politiques 4 jamais mémorables et
savamment déerits,. Mais nous sommes obligés d'avouer que dans le
huitidme les réeits froids et décolorés semblent n'étre que des esquisses.
Le ton de Yauteur s'abaisse tout-d-coup et s'affaiblit & tel point qu’on
dirait qu'il pe prend plus le méme intérét i sa matiére; sa diction ne
ressemble & celles des livres précédents que parce qu'elle est parfois
obscure ; elle devient moins précise, plus monotone, moins élégante.”

« Xénophon (445) se distingue par des talents universels. Philo-
sophe profond, littérateur distingué, puissant orateur, général consemmé,
il fut de bonne heure le disciple doecile de Socrate. Sa Retraite des diz
milig l'a illustré comme guerrier et comme écrivain. La douceur con-
tinue de ses éerits, la pureté et 'élégance de son style lui valurent le sur-
pom d’Abeille attigue. 11 continua Lhistoire de Thueydide jusqu'a la
bataille de Mantinée. Il laissa encore des Mémoires sur Socrate, ainsi
qu'une vie du grand Cyrus, monument qui nous est parvenu sous le
nom d'Helléniques. 11 mourut en 356,

Suivant un critique peut-tre trop sévére, Xénophon ne fut jamais un
homme deréflexion profonde, un vrai penseur. Il n’eut jamais en phi-
losophie de doetrine 3 lui, il ne faisait que recueillir les idées des autrcs
et de les revatir de tout 'éclat de son style. Son élocution facile et son
imagination enchanteresse Iont placé au premier rang, parmi les @cri:\\
vains 4’ Athénes, sans qu'il'ait eu besoin d’acheter cet honneur, comme
Hérodote et Thueydide par des efforts constants, dirigés toujours vers le
méme but. En parcourant tous ses ouvrages, on voit qu'ils ne sont
point le résultat d'un plan formé mais uniquement le fruit des circons-
tances.

il fallait d’un mot résumer le caractére des trois grands historiens

@) Biographie Universelle.
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que nous venons de némmer, nous dirions que lhistoire fat dramatique
avec Hérodote, politique avec Thueydide et philosophique avee Xéno-
phon. Dans tous les écrits de ce dernier, on rencontre toujonrg le dis-
ciple de Socrate. A chaque page de ses Hellénigues, de son Anabase et
de sa (yropédie éclatent tous les pringipes qu'il avait puisés i V'école de
ce grand maftre. )

Aprés ces historiens célébres, la Gréce vit encore paraitre des hommes
d'a nd talent qui s consacrérent 4 I'étude des scs propres annales
ou mﬂes des peuples voisins. On fit méme des recherches les plus
.curicuses sur toutes les questions d’origine; on compulsa les fastes
nationaux et religieux de chaque cité, on pénétra dans les sanctuaires
 pour y lire les anpales qui y étaient conservées, on recueillit toutes les
inseriptions et on employa tous les moyens possibles pour ravir & anti-
quité son obseurité mystérieuse. Tous ces efforts eurent pour résultat
une foule de traités particuliers sur les points que Ia science avait le
désir d’éclaircir. Malheureusement, ces travaux ne nous sont pas par-
venus, Indépendamment des grands ouvrages des trois historiens q.ue
nous venons. de citer, nous n'avons que de rares fragments des autres
écrivains et méme nous ne connaissons souvent que le titre de leurs
ouvrages, '

ELOQUENCE.

Les plus grands orateurs de la Gréce apparurent dans le méme temps.
L'¢loquence naquit 3 Athénes quoique 1'art fut inventé en Sicile.

Dans la longug suite des orateurs qui apparurent en ces temps
glorieux,on remarque surtout Antiphon (479) ; il nous reste 15 dis-
cours relatifs 4 ses procés particuliers qui nous donnent upe idée de la
procédure d’alors ; Andocide (468-400), dont il nous reste’d discours
qui offrent des apergus intéressants sur I'histoire de la Gréce ; Périclés
(400), I'homme le plus "éloquent de son temps ; Lysias (459-380) de
qui nous.avons 34 discours judiciaires sur les 230 qu'il prononga ;
Tsocrate (436-338) le pius célébre de tous les rhéteurs; il nous reste
31 de ses discours. Son école produisit les plus grands orateurs de la
Gréce; Isée, Lycurgue, Hypérides, Démosthéne. Son chef-d’euvre,
en fait de discours, est le panégyrique en faveur d’Athénes et sa préé-
minence sur les autres villes. Il avoue lui-méme qu’il passa dix ans 3
composer ce travail : ¢’est un moddle de pureté attique. - Hypéride fut

Q
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le disciple de Socrate ¢t de Platon. e temps n'a respecté qu'un seul
de ses discours, Cet orateur a €té souvent mis en paralléle avee Démos-
théne par Pantiquité: ceel cst suffisant pour I'ontourer d'une haute
considération. Isée (350) cut I'honncur d’avoir Démosthéne pour dis
ciple.  Des 64 diseours qu'on lui attribue il ne nous en reste ue dix,
remarquables par un style éncrgique.  Iischine (332) a 6té le rival de
Deémosthéne et ¢’est 1 sou plus beau titre. Nous avons trois de ses dis-
cours qul se distinguent surtout par le choix exquis, Uabondance, la
clarté des idées ct par une facilité prodigicuse,  Scs neuf épitres ne
nous sont pas parvenues. Pinarque (320) vient géoéralement apris
Hypéride, par la sagesse de ses conecptions oratoires.

DEMOSTHENE.

L. plus puiseant des orateurs comme Uappelle Plutarque nacuit dans
un bowrg de IAttique, I'an 385 avant J. C. Enfant, iP perdit son pére
gui ¢tait un riche armurier. Ses tuteurs dilapidéront sa fortune
Rézola de les poursuivre un jour devant les tribunaux, il lut la rhito-
rique d'Tvocrate-ct étudia pendant quatre ans sous la dircetion d'Tege,
A dix-spot ans il composa cing plaidoyers pour défendre ses droits mis en
danger par la malhonnét: té de sés tutours, -

“Lorsqu'i] essaya, dit Villemain, de parler dans Passemblée public
qﬁe, il #apergut de tout ce qui lui manquait eneore: deux fois 1 1ut
repoussé par des hudes. Lies Athéniens. peuple instrait et raillour,
so wmagudrent de gon style pénible ot de sa prononeiation naturellement
cmbarrassée,  Liacteur Satyrus le ranima ot lul donna des legems,  Dé
mosthiéne mit en usage une obstination infatigable et ingénicuse pour
furner sa voix, fortifier sa poitrine, corriger ses gestes, ¢t acqudériv e
grand art de laction, qu’il estimait le premier de tous, sans doute en
proportion des offorts qu'il lui ava’t eofité. Il ne poursuivait pas avee
woins de zéle 'étude du style et do Téloquence.  Les ancieus nous par-
fent do e cabinet souterrain, dans lequel i1 domeurait enfermé plusicurs
mois, la tdte & demi rasée, copinnt Thueydide, s'exercant & tout cx-
primer en orateur, préparant des morecnux pour toute cecasion, sans
ceses déelamant, méditant, Cerivant.”

1r.parut & la tribune 4 Vdge de vint-cing ans, et obting un brillunt

‘suceds contre Leptine, eitoyen puissant, autur dunc loi qui défindait

gu'aucun Athénien, escopté los deseendants d'Harmodius ot d’Ariste-
f
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giton, fiit exemptd des magistratures onércuses. Il éerivit ensuite beau-
coup pour le barrcau. Ces travaux, étaicnt, aprés son patrimoine, la
souree principale de sa fortune.  On ne peut douter qu'il n'ait eomposé
beancoup de discours gue nous n’avons plus. On remarque, dans le
grand nombre de ceux qui nous restent, que presque aucun n'est apolo-
gétigue.  Le caractire dpre ot violens de Démosthéne e portait au role

g d’zccusateur, si pénible pour Cicéron; il 1o remplit plus d'unce fois cn son
- nou et pour scs Propres injures.
a La principale ¢loire d¢ Démosthéne lui est venue de ses discours
£ politiques. “La foree de son génie lul assura la plus grande influcnce
e pour gouverner Athénes; Ashiénes, démocratic imprudente, avide de
proeds et de scandales de tribune; usant le reste de ses forees 3 applaudir
aux délations apportées chaque jour & des milliers de juges passionnés,
ou prrdant, par les indiserétions inséparables de ses délibérations tumaul-
s theuses, autant gue gagnait Philippe de Macédoine, adversaire maitre
N de sus scerets ‘comme de ses soldats; démocratie brave encore, mals
& trop vaine de ses anciens exploits’ pour croire gu'elle citt besoin de se
r siznaler sur de nouveaux champs de bataille; rumettant & des merce-
& muires, (qui la rainent ¢t Ja trahissent, cotte épde de Marathon, qu'elle
n sura bientdt réduite & faire passcr, par une humiliante et périlicuse né-
. cessité, dans la main de ses esclaves, vingt fois plus nombreux que leurs
i maitres ; démocratic spirituclle, mais éucrvée ot languissante, qui; 3 la
w voix de son plus grand orateur, rallic & grand peine quelques membresde
B cutte mation greeque, née divisée, et poussée 4 un dernier combat i
j‘)’t coups d'élogquence, 'y saura pas pl* vainere que n'avaicnt fait, un
v siécle ot dumi phus t0t, les barbarcs d'Asic lancés par le fouct de leurs
v clds sur lvs lunews immobiles dus soldats de Miltiade et de Thémistocle ;
« démocratic wnvicuse, préférant les généraux avides et inhabiles qui la
«n flttent, 4 Phocion, qu’elle récompensera bientdt de ses serviees ot de
¢ sos vertus par la cigué; démocratic mendiante, qui, aux fét:s solen-
»”: nollos, ne sait plus que s'enivreer de spectacles, aprés avoir tendu la
o ain aux aumones du trésor; démocratic, enfin, assez dégénérée pour
.-x-. exizer que 'éloquence déploie toutes ses ressources, pas assez pour étre
u: sourde & cotte grande voix qui la reticndra un moment sur le bord de
" ‘abime. (1) » .
it (1) Stevenart : (Euvres de Démosthene.
to- -
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Ce fut donc la chute imminente de la liberté grecque, menacée par le
conquérant macédonien, qui éveilla toute la sollicitude de Démosthéne.
Tl puisa ses inspirations dans le patriotisme le plus élevé et le plus pur.
Sa politique avait sa source dans les plus intimes affictions de som
cceur. ‘ .

Depuis je moment o% Démosthéne résolut d'arréter, avee les seules
ressources de la parole, la Macédoine débordant sur la Gréce, sa carriére
publique n’eut plus qu'un seul objet: guerre & Philippe. Pendant qua-
torze années, le Tusé conquérant pe put faire un pas sans se retrouver
en face de ce redoutable adversaire, quaucune tentative de sa ‘part me
réussit & corrompre, ;

Le caractére public de Démosthéne n'est pourtant pas sans tache,
Guerrier, il montra peu de courage la bataille de Chéronée ; ambassa-
deur 4 la cour de Macédoine, peu de dignité et de présence desprit. Il -
fut aussi convaineu d'avoir accepté de I'or de la Perse: mais dans quel
but? pour contrebalancer I'effet désastreux de L'or de Philippe, et sus-
‘citer & ce prince de nouveaux adversaires. ~

Démosthéne succomba dans cette lutte contre I'ennemi de I'indépen-
dance ngtlonale. Philippe mort, il se hata de former des lignes nou-
velles; mais le jeune Alexandre, apreés avoir liveé Thébes aux flammes,
vint demander la téte de plusieurs orateurs, au pombre desquels était
Démosthéne. Athénes aurait obéi, si Démade, orateur aimé du nou-
veau monarqe, n'efit obtenu grice pour les proserits. Cependant Dé-
mosthéne regut la plus belle récompense que, dans les moeurs grecques,
Ja patrie Teconmaissante plb accorder 2 un citoyen vertueux: Athénes
Jui décerna une courcnne d'or. Ce prix lui fut contesté par Eschine:
le combat d'éloquence qui 8'éleva alors entre les deux plus célébres ora-
teurs attira dansla capitale de I'Attique un concours immense de
curieux. Démosthéne Vemporta, et son antagoniste partit pour 'exil.
A peine descendu de la tribune, Yorateur victorieux accourut vers son
ennemi, et lui offrit une partie de sa fortune.

L’orateur d’Athénes mourut en essayant de soulever une fois encore
le patriotisme de ses ‘concitoyens contre la Macédoine; cette derniére
ligue, vaincue par Antipater, la mort de Porateur fut ordonnée. Dé-
mosthéne sortit d’Athénes avec quelques amis. Sur le point d'étre
saisi il se doona la mort en portant sur ses lévres un.stylet empoifonné,

1l avait plus de 60 ans.
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Depuis le moment od il parait sur la seéne du monde, jusqu'a cclui
ol il avale le poison dans le temple de Neptune, nousle voyons dans une
lutte cont nuelle contre son destin, qui semble se jouer de lui avee =
cruauté. Le destin le terrasse & diverses reprises, jamals, il nele
dompte. Quels mouvements tumultueux cctio altcrnative perpétuelle
d’espérance tour & tour congues et trompées n’a-t-elle pas dii exciter
dans cotte dme forte! Combien il était naturel que ce visage grave
fat, ainsl que nous le voyons dans son buste, sillonné par le chan'rm et
Y mdx«rnauou

Les (Euvres de Démosthéne, telles qu’elles nous sont parvenues, doi-
vent &tre classées ainsi:

§ize discours du genre délibératif, ou harangues polmqucs

Quinge plaidoyers politiques,

Trente plaidoyers civils, ou pour causes privées, que 1’on peut ranger
sous sept chefs, Q'aprés les divers genres d’affaires auxquels ils se rap-
portont;

D.ux-discours d’apparat, mis sous le nom de Démosthdne ; soixante-
‘cinq exordes, et six lettres,

Ltunt'quité tout entiére applandit aux chefs-d’duvre oratoires de
Démosthéne. ~Denys et Longin sont, chez les Grecs, les échos cnthou-
siast's de cetbe admiration, aceueiliie sur parole par ‘nous autres mo-
dermes, poar tout ce qui tient aux beautésde style, Selon le rhéteur de
Palmyre, il est plus facile de regarder d’un ceil indifférent les foudres
tombant du ciel, que de n'étre pasému des passions violentes qui partout
éclatent daus les ouvrages de Démosthéne. “ Lorsque je prendsun dis
cours de c:t oratour, dit le critique d’Halicarnasse, je suis, il me semible,
possédé d'un dieu; je eours ga et la, emporté par des passions opposées,
la défiance, I'espoir, la crainte, le dédain, la haine, la colére, l'envie; je
regois toutes les émotions qui peuvent maitriser le ceeur de 'homme, et
je ressemble aux Corybantes, aux prétres de la Grande Déesse célébrant
les mystéres, so.t que la vapeur, ou le bruit, ou le souffle des dicux agite
leur dme, et la remplisse de mille images diverses.”

Démosthén.: semble avoir posé, dans la Gréce encore libre, les bornes
de l'art. Ce n'est pas que d’autres n'aient en des qualités qui lui man-
quaient; mais les plus éminentes, il les possédait toutes, et toutes 4 un
degré qu'on n’a point égalé. Quel que. soit son sujet, il Pagrandit
naturellerment et s ort. A mesure qu'il se dessibe, vous y voyez l'em-
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preinte d’'une puissance extraordinaire: on dirait le torse d'Hercule.
Dans tous les membres de ce corps on sent couler une vie énergique.
Ses mucles tondus se gonflent et palpitent; un soufiic plus qu'bumain
bruit profondément dans sa large poitrine.  Le colosse se m. ut. leve le
bras, ct, avant. méme gu'il ait frappé, nul ne doute un instant que la
victoire puisse étre indéeise. Ce¢ qui domine dans Démosthene, ¢'est une
logique sévere, une dialeetique vigourcuse, serrée, un étroit enchaine-
ment ’odt résulte un tout compaet ct indissoluble. Ne cherchez point
en Iui la souplesse élézanty, la grice floxible et molle, I'insinuation
craintive, la ruse-qui g'enveloppe et fuit pour revemir: il va droit 4 son
bat, renvorsant, brisant de son scul poids tous les obstacles. Sa diction
cst-nerveuse, conelse, et cependant périodique.  Pas une phrase oiscuse
dans Ie discours; pas unc mot oiscux dans la phrase. Il forec la con-
viction, il entraine & sa suits I'auditeur maitrisé; et, s'il hésite, ouvrant.
une soudaine issue & la tempéte qu'il retenait en soi, il Iemporte comme
les vents cmportent une feuille seche. (D Démosthéne possédait le scerct
de cette chaleur d’argumentation, d= ee don du cicl, si rave et si grand,
qui transforme le raisonnement en passion, ¢t fait de la dialoctiqus une
arme irrésistible.  Scs reproches sont terribles, ses exhortations pres-
sautes, son ironie amére. Chez lul, la force de Paction oratoire, cotte
vie de I'éloquenee, 6tait prodigicuse.  Surtout, & part la chaire chré-
ticnne, jamais orateur ne sut, comme Démosthéne, s'adrisser & tout ce
quil y a de grand et de beau dans Je cceur de I'homme, non par -dé
vaines déclamations, mais par des appels énergiques d-des sentiments
que Ven rougirait de ne point partager, Dig:ne éiéve de Pluton, il avait
pris de la philosophic de son maitre ce qu'elle a de plus sublime ¢t savait
faire aimer la vertu pour sa scule beauté. K
TPOESIE DRAMATIQUE. ) N

Avant que Ia tragédic fut dovenuc un genre particulier & Athénes, ¥
"épopée et Tode ax'z;.icnb cu leurs glorieux représcntants. Les réeits
d'Homére et Ios choeurs de Pindare de Thébes étaient connus ¢t admi-
rés. Lo drame naquit de ees deux genres. Il emprunta le réeit des
événements au geore ¢épirque et le chant des cheeurs au gente Iyrique,

L'origine ‘de cette poésic est, em outre, essentiellement nationale et

1) Lamennais, Esquisse dune philosophie, 26 partie, liv. IX, chap. I1I.
[¢b) > P
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religieuse. Les fétes des dicux et les réjouissances publiques consis-
taient surtout en des choeurs qui se faisaient I'écho du peuple en pro-
nongant des paroles appropriées aux circonstances. Quelqucfois, on
ajoutait la danse au chant et pour mieux représenter les sentiments qui
animaient les chanteurs on joigpait le geste aux paroles.

Le cheeur fut donc longtemps toute la tragédie grecque et la poésie
lyrique son seul langage. Mais Thespis, contemporain de Solon et de
Pisistrate, adjoignit un acteur chargé de débiter quelques récits ou de
représcnter une action relative au chant du cheeur. Thespis, dit Horace,
inventa le.genre inconnu de la tragédie et promena sur des chariots les
acteurs qui chantaient ses pogmes.

Lrobjet de la tragédie était une féte religieuse, morale et politique
donnée par les magistrats. Ce but moral donna au choeur un caractére
particulier. C’était dans sa bouche que le poéte plagait presque toutes
les moralités de son sujet. Il se tenalt toujours sur la scéne en sorte que
la tragédie n'était qu'une représentation continuclle jusqu#d la fin,
Aprés quelques intervaﬁes, les acteurs se retiraicnt mais le cheeur res-
tait et continuait i chanter; ainsi, il »’y avalt ni acte, ni entr'acte
comme chez les mordernes.

Le disciple de Thespis, Phrynichos, continua l'eeuvre de son maitre.
Il devint remarquable par sa piéce, la Prise de Milet, On le fit mettre
3 I'amende parce qu'il avait trop vivement ému la sensibilité des spec-
tateurs. Chorillos, contemporain d'Eschyle, ajouta du relief an nouveaun
genre en donnant au costume Hes acteurs une plus grande magnificence.
Il eut I'honneur de voir Athénes entiére assister & ses représentations
et déterminer cette ville 4 bitir le premier théitre.

Eschyle est appelé le pére de la tragédie parce que le premier il donna
au drame une forme réguliére. I1 fut linventeur du dialogue en
ajoutant un sccond acteur au premier. Il réunit au cheeur la fable qui
jusque 13 n'était qu'une partie secondaire. Lo héros de la pidee devint
un acteur et ainsi le cheeur vit son réle diminué.

Par la suite, Sophocle introduisit un troisidme et un quatriéme acteur
et Burypide en fit autant. Sophocle porta la tragédie greeque A son
plus haut dégré de perfection. A vingt-neuf ans, il avait remporté le
prix sur Eschyle.-

Eurypide, se rappelant les legons de Socrate, d’Anaxagore et de Pro-

ticus, dont il -avait §t6 1'€léve, transperta sur la scéne les idées et le lap.
.o F
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gage de la philosophie sans négliger pourtant la rhétorique et les mou-
vements passionnés.
ESCHYLE.

Eschyle d’Eleusis, surnommwé le pére de la tragédie grecque, naquitl’an
526. Il avait une me forte et ardente. I fut avee gloire 4 Marathon,
4 Salamine et & Platée. De 1a vient ce ton fier, ces accents guerriers
qui réchauffent et animent ses ouvrages, et qui font dire & Aristophane,
en parlant de la tragédie des Sept chefs devant Thébes, que ¢'était une
pitce pleine de Uesprit de Mars. Plutarque, dans sa Vie de Cimon, nous
rapporte qu'Eschyle fut vaincu par Sephocle dansun concours de poésie.
Il ne piit qlévorer sa honte & Athénes et son dépit V'amena & la cour
d’Hiéron, roi de Sicile, odt il mourut 3 'dge de 69 ans, en 456, Il com-
posa lui-méme son épitaphe - il ne fait mention que de ses exploits
guerriers : ¢ Ce tombeau renferme Eschyle, Athénien, fils d’Emphorion,
mort dans la fertile Gtela. Les bms de Marathon rgd:rout sa vaillance,
le Méde & |'épaisse chevelure I'a éprouvée.”

On ne pent g'#mpécher d’admirer son talent inventif pour tout ce qui
concerne le mécanisme et la pompe théatrale. On lui doit Uidée, T'in-
vention de ces robes majestueuses que les prétres adoptérent peu aprés
dans leurs rites sacerdotaux.

Eschyle écrivit plus de 100 tragédies; quarante furent couronnées
par toute la Gréce dans des assemblées publiques. S.pt sculement nous
sont parvenues. lo. Prométhée, 20. les Sept chefs devant Thébes, 30.
les Perses, 40. Agamemnon, Ho. les C'oeplwres, 6o. les Euménides, To.
les Suppliantes,

Mes pidees, disait Hschyle, ne sont que des relicfs dos festins d'Ho-
mére, et il avait raison. A les lir, on reconnait 1. p.u de dév.]oppe-
ment du genre dramatique.- Elles ticnment plus do I'épopée, ou du
récit de U'action, que de la représ.ntation de Paction méme.

D toutes les tragédies qui nous restent de c t aut ur, Prométhée
enchainé parait étre son chef-d'eeuvre. Malheureusiment, nous n’avons
pas |'s autres parties qui se rattachunt a cette piée.-. Evidemment

" Prométhée ne peut demeurer enchainé sur son roeh.r. Ce n'est 13 que
le neud d'une action. C’est aussi ce que nous indiqu: le titre de
deux autres pidces perdues, ct qui étaicnt Vune, I' xposition du sujet,
'autr, le dénovement ; Pra'méthée apportant le few du ciel et Prométhée
. déch: mé
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Le caractére distinctif d’Eschyle c’est, comme on I'a dit, I'épouvante
qui marche devant lui la téte levée jusqu'aux cieux. Il accable
T4ame par la terrcur et la crainte pour la relever ensuite par le sentiment
de sa dignité et par V'idée de sa force. Il n'entreprond pas de faire
couler nos larmes il craindrait d’amolir nos coeurs ot détremper le cou-
rage des dAmes toujours trop pusillanimes. Sa verve électrisait tellement
les esprits qu'aprés une de se représentations le peuple le porta en
triomphe aux champs de Marathon. Si puissants étaient ses moycns
pour, exciter I'émotion, inspirer la terreur, imprimer I'épouvante, que
plusicurs spectateurs moururent d’effroi, dit-on, & sa scéne des furies.

Ses plans sont d'une extréme simplicité. Il regardait I'unité de temps
et d’action comme néeessaire, I'unité de liew comme moins nécessaite.

Les caractéres et les meeurs de ges personnages sont convenables. Sa dic-

tion est empruntée de sa pensée. Sans son pinceau tout se change en
images frappantes par leurs beautés sans qu'il ¢'assujettisse aux recher-
ches de I'élégance et de I'harmonie. Son syle est sublime et parfois
pompeux jusqu'a enflure,mais il ne connait pas I'art de nouer et de dé-
noucr une “action. Il en résulte que dans ses pidces l'action s'arréte
quelquefois.  II est peut-étre trop prodigue de figures, et ses épitdtes ne
sont pas toujours du meilleur choix.

Prométhée, c¢’est un dieu que le maitre des dieux veut punir d’avoir
dérobé le feu du ciel et d’avoir enseigné aux hommes tous les arts. La
Foree et la Violence, ministres de Jupiter, 'attachent sur le mont Cau-
case; 13 le malheureux exhale ses plaintes améres. Prométhée ne
perd pas eourage cependant; il attend sa délivrance de Jupiter lui-
méme ; il se vante de posséder seul le secret dela puissance du maitre.
Le roi de I'Olympe sera donc obligé de le lui réclamer, et le malheurenx
captif ne dévoilera le secret que si ses chaines sont rompues. Mercure
est envoyé pour connaitre ce secret; il lui déclare que ¢'il ne le révéle

pas Jupiter va le foudroyer, et le laisser en proie & un vautour qui déchi- -

rera ses entrailles. Prométhée garde le silence, brave les menaces de
celui qu’il nomme le tyran des dicux. IL’arrét s'exéeute, la foudre
tombe, le rocher vole en éelat et la pidce finit 1.

Cela ne peut pas, méme s'appeler une tragédie ct le sujet de ecctte
pitce est monstruenx. Les Coephores est la seule pidce ol I'auteur
traite un sujet dramatique et ol on commence & voir quelqu’idée d'une
action théatrale. En résumé, dit LaHarpe, Eschyle a inventé la scéne,
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le dialogue, et 'appareil thédtrale ; il a le premier traité une action, il
a ét6 grand poéte dans ses Cheeurs et s'est 6levé dans quelques scdnes
au ton de la vraie tragédie; enfin, il a eu la gloire d’ouvrir la route ol
Sophocle et Eutypide ont ét6 bien plus loin que lui.

SOPHOCLE.

Remporter vingt fois le premier prix de la tragédie sur ses concur-
rents; perfectionner le thébtre et domuer 4 V'admiration des Grecs les
premiers chef-d'cuvres dans le genre dramatique; n'avoir guére de
rivaux dans Vart de développer les passions et de remuer les Ames ; pos-
séder & un degré incroyable I'éloquence de I'infortune, I'expression tou-
chante de la nature; donner 3 ses personnages un langage toujours
convenable, des caractdres toujours grands et héroiques; éecrire sans
enflure et sans familiarité, au point de mériter ces titres flatteurs:
I’Homére de la tragédie et Uabeille attique; exciter la pitié au méme
degré qu’Eschyle savait inspirer la terreur ; déployer ges taletits dans un
temps ol la sagesse de Périclés avait fait d’Athénes entiére ane immense
école ot le gofit du beau g'était accru d'une maniére prodigizuse;
‘acquérir par le seul mérite de son génie poétique la gloire de partager le
commandement des armées avec Périclés et Thurcydide ; étre élevé, par
la suite, 4 Ja dignité darchonte, la premidre dansla république d"Athénes;
puis terminer une longue carriére de prés d'un siécle dans le sein de la
gloire aprés avoir donné 4 sa patrie pour héritage cent vingt tragédies
tels sont les traits généraux que nous distinguons dans la grande figure
de Sophocle.

Tl naquit & Colone petit bourg situé prés d'Athénes, qu’il 2 immorta-
lis€ non-seulement par sa naissance mais encore par sa tragédie admirable
d Edipe & Colone, vers 'an 595, c'est-d-dire 30 ans aprés Eschyle.

‘Les critiques les mieux acerédités pous affirment que ses parents
étaient de pauvres forgerons. Cependant Pline le Naturaliste dit qu'il
tient de source trés sfire que Sophoele appartenait & une famille des
plus recommandables : principe loco natus. :

Sophoele était 'homme de son art. Il éerivit sans cesse. Il aimait
te thédtre ; o'était sa passion favorite. Ses essaisn’étaient pas de nature

le découra.ge;. Le célébre critique Suidas nous apprend que Sophocle
éerivit 120 tragédies. Il ne nous en reste que sept, parmi lesquelles se
trouve le premier chef-d’euvre du genre dramatique chez les anciens:
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(Edipe-Roi. Ses autres pidces sont Ajax armé du fouet ou furieux,
Electre, Antigone, les Trachintennes ou la mort d Hercule, Philoctéte et
son (Edipe & Colone, Nous avons les titres et quelques fragments de
100 autres tragédies, mais il nous reste & savoir si elles sont bien-de lui
ou de son fils Jophon, ou de son petitfils, Sophocle le jeure qui, saivant
certains critiques, écrivirent aussi des tragédies,

Le sujet de la pidce (Edipe-Rot est la reconnaissance d'(Edipe. Elle
est divisée en cinq actes. Dans le premier, le ﬁéros, Edipe, jure de
pueir I'assassin de Laius ; dans le second, le divin Thrésias, qu’il envoie
consulter, lui déclare qu'il est lui-méme le meurtrier de son pére Laius.

La double confidence de Jocastre et d’ (Edipe se fait dans le troisidme -

acte. (Edipe apprend la nouvelle de son crime involontaire dans le
quatriéme. Le cinquidme est consacré i la mort de Jocastre et 4 la fureur
d’(Edipe qui prend volontairement le chemin de l'exil.

Cette pidee est un chef-d’eeuvre sous tous les rapports. Elle est re-
marquable par sa moralité, Le crime est flétri comme il mérite de Pétre.
Sophocle avaitune connaissance profonde du ceeur humain. 1l #'insinue
dans les replis les plus secrets de la conscience pour y peindre les passions
avec un pinceau de maitre. Son style se rapproche de la perfection ;
il est toujours smlple sans cesser d’étre élégant. 4

Sur la fin de sa-vie, qui survint en 405, il fut accusé de démense
devant les magistrats, par ses propres enfauts qui, fatigués d’une si
longue vie, désiraient posséder en leur nom ses richesses. Pour toute
défense le pote dit: “Si je suis Sophocle, je ne radote pas, si je radote,
je ne suis pas Sophocle.” . Et pour prouver qu'il ne radotait pas, il fit
la lecture, séance tenante, de son (Edipe & Colone, qu'il venait de ter-
miner et ot il peignait les infortunes d’un pére chassé par des enfants
ingrats. Sophocle obtint gain de cause sur ses fils dénaturés et lc peuple
qui s’était rendu en foule pour l’entendre le reconduisit en triomphe
dans sa demeure.

Daps son (Edipe & Colone Sophocle développe des vérités dignes d'un
moraliste. C’est ainsi qu'il nous dit que l'intention scule fait le erime ;
que le crime involontaire n'en est pas un ; que I'homme a pu servir d’ins-
trument dans la main des dieux, mais que si la conscience est pure clle
n’est pas vraiment coupable. Sophocle n'a pas craint de développer ces
grandes vérités, méme sur la scéne. Son génie lui avait fait pressentir
quelques-unes des vérités que le christianisme devaxt plus tard pro-
cla mer,
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Quant aux changements extérieurs qu’il apporta A la seéne, Boileau
nous-les retrace dans ces vers;

Sophocie enfin donnant 1'essor & son génie,
Accrut encore ia pompe, augmenta l‘harmome,
Interessa le choeur dans toute I'action,

Deg vers raboteux polit I’expression,

Lui donna chez les irecs cette hauteur dernitre
Ol jamais n’atteignit la faiblesse altidre.

- _ Comme Eschyle avait tir¢ la tragédiec de sa rudesse premiére en lui
donnant une forme nouvelle et grandiose, 'heureuse audace de ses ten-
tatives fut sans doute d’une grande utilité & Sophocle, et 'histoire de
I'art dramatique doit établir entre eux les mémes rapports qu’entre
lart:ste qui ¢ébauche un grand plan et celui qui Vexéeute et le perfee-

>, tionme. Il est aisé d’apercevoir q)le les drames de Sophocle sont com-
posés avec un art bien plus consommé. Les justes limites du cheenr,
relativement au dialogue, la perfection des rhythmes divers et la pure

. diction antique, I'intervention d'un plus grand nombre de personnages,
la fable mieux ourdie et la plus complétement développée, une des plus
riches variétés d’incidents, une maniére plus ferme et plus calme de
régler la marche du temps, de relever les moments déeisifs, de fondre le
tdut ensemble, sont des avantages pour ainsi dire extérieurs, qui distin-
guent les ouvrages de Sophocle (1), Mais ce en quoi il surpasse vérita-
blement Esechyle, c'est par la maniére toute nouvelle dont il a compris
et peint le cours des choses humaines : Eschyle les avait vues particulis-
rement soumises & une invincible fatalité ; ; Sophocle ¥ aperqut davantige
Te jeu de nos passions et de nos facultés. A cette cause merveilleuse que
le premier avait montrée avant tout dans les événementd, le sgcond subs-
titua cus ressorts naturels que découvrent la réflexion et 'expérience &
un 4ge plus éclairé... De ce role agissant que l'homme commence &
jouer dans les drames de Sophocle, devait sortir la tragédie impleae tout
entiére, avec ses développements, ses oppositions de caractéres; avee la
~variété et Uenchainement de ses situations, de ses incidents, de ses péri-
pities ; avee l'artifice plus difficile et plus habile de son ordonnance ; avec
I'attrait nouvead, quoique faible encore, quelle offrait & la curiosité; =
avee ses impressions de teggeur, de pitié d'admiration que produisait la
peinture ennoblie, mais t@jours vrale, du malheur et de lhéromme
humains (‘7)

(1) M. Patin. Etudes sur les tragiques grecs, t. 1, v. 36 et 40,
(2) W. Schlegel, Cours de litierature dramatique, 1Ve legon.
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EURYPIDE =

Les trois grands poebes tragiques de la Grice se suivent de prés,
Eurypide naquit 15 ans aprés la naissance de Sophocle, 4 Salamine, le
jour de la ba aille de ce nom, en 480. Cet événement tragique contribua
peut-étre 3 faire de lui le plus tragique des poétes, comme I'appelle Aris-
tote. C'est d'ailleurs un fait remarquable de voir les noms des trois

. grands poétes dramatiques figurer & eotte journée célebre; Eschyle y
combattit em guerrier magnanime, et Sophoele, & I'ige ‘de 15 ans, fut
choisi, 4 cause de sa beauté et de son esprit précoce, comme représentant
de la jeunesse Athénienne, pour chanter 'hymne de la vietoire.”

Eurypide était d'une naissance obscure; c’est du moins 'opinion
dinérale, et les traits mordants que lui lance Aristophane "dans ses
pitees, nous le font supposer. Sa ‘mére aurait ét6 marchande de fruits.

Ses parents voulurent d’abord en faire un athléte. Il remporta méme
une fois le pr:x dans ce genre d’exercice, Il se livra ensuite 4 la pemture
et I'of rapports qu’il montrait ses tableaux 4 Mégare.

- Qes occupations ne pouvaient suffire 4 Fambitipn de cet homme. Avee
Pige il sentit venir le gofit des lettros. Il fut le disciple de Prodicus
pour les sciences naturelles, d’Anaxagore et de Socrate, son ami intime,
pour la philosophie. L/'on rapporte que le grave Socrate, plus jeune
que son éldve de dix années, peu amateur des amusements littéraires
quoffrait lo théitre, ne manquait jamais de 8’y trouver lorsqu’on repré-
gentait une piéee d’Hurypide. -

Eurypide est le philosophe de la scéne. Il se rappela toujours les
legons de ses maitres et les idées de Socrate ont toujours prévalu dans

.ges Gerits. En outre, ses pidees sont de vrais modeles d’éloquence. .

Quintillien en conseille la lecture aux jeunes gens qui veulent exeeller
dans cet art.

Cependant, i} faut bien savoir que I'éloquence n’est pas faite exclusive-
ment pour la scéne, de méme qu'il ne faut pas ignorer qu'Eurypide
écrivait pour les anciens et mon pour les modernes. Or, nous con-
paissons Ja paismn des Athénicns pour tout ce qui temait de I'élo-
quence., Quoiqu’il en soit, Euryptdg a des défauts. La dlsposmlou des

sujuts et Ja manidre de eonduire l'action et de ménager l'intérét laissent

quelque chose & désijer. Sa prebuntlou d'émouvoir I'entraine quelques
fois dans le trivial, cdmme de couvrirses héros e haillons. Il est trop
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prodigue de sentonees et de réflexions. Il semble faire para.d!e de toutes
ses connajssances.

D'autre part, son action est varide, son style harmonieux et sa diction,
quoiqu'un peu affuctée, plait & canse des grandes iddes eow.:‘c)ctrines
importantes qu'il sait si bien allier avec le drame. §'il n’atteint pas le
sublime d’Eschyle, ou la grice enchantercsse de Sophocle, fl balanee ces
avantages parson pathétique et la noblesse de ses sentiments. On a de
lui les seénes le plus tbuchantes du thédtre Gree.

Méme au temps d'Burypide, qui avait pg:r se gulder les travaux de
ses devanciers, I'épopée agissait sur la tragédie, tant il est vrai que le=
vieil Homére ne parait pas comme le commun des mortels, et qu'on
gemble avoir eu raison de lui donner pour apcétres les dieux et les
muses. Ses prologues sont trop longs.

Le poéte philosophe chercha & lutter avee ses rivaux pour le premier
prix de la tragédie. On ne lui attribue que eing vietoires. Drailleurs,
onle reconnait généralement inféricur & Eschyle et A Sophocle. Les
malheurs qui Vavaient frappé dans sa formme et ses enfants contribudrent
i assombrir son talent, Aussi, ses tragédies portent elles une emprunte
marquée d'une profonde mélancolie. Schlegel, dont 'opinion sur Eury.
pide n'est pas partagée-par d’autres critiques, s'exprime ainsi: Quand

“on considére Eurypidecn lui méme, sans Je comparer i ses prédécesseurs,

quand on rassemble ses meillenres pidces, les morceaux admirables con-
tenus dans quelques autres, on peut faire de lui I'éloge le plus pompeux.
Mais si au contraire on le contemple dans l'ensemble de Ihistoire de
VTart, st lon examine sous le rapport de la moralité Ueffet général de ses
tragédies et la tendance des efforts du poéte, on ne peut s'empéeher de
le juger avec sévérité et de le consurcrde diverses maniéres. Il est peu
d’écrivains dont on ne puisse dire avee vérité tant de bien et tant de
mal.  (Yest un esprit extraordicaire, vraiment ingénicux, d'une adresse
merveilleuse dans tous les exercices spirituels, mais parmi une foule de
qualités aimables et brillantes, on ne trouve en lui ni cette profondeur
d’une 4me €levée, ni cctte sagesse harmonicuse et ordonnatrice quc nous
admirons dans Eschyle et dans Sophocle. Il chercha toujours & plaire
sans tre difficile sur les moyens. De 1& vient qu'il est sans cesse inégal
3 lui-méme, il a des passages d'une beauté ravissante, et d'autres fois, il
tombe dans de véritables trivialités. Mais avec tous sy défauts il pos-
séde la facilité la plus heurcuse et un certain chaurm(, séduxsant qui ne
l'abandonne point. !




e

LITTERATURE GRECQUE. - 73

Eurypide a suivi son époque. 11 marque cetie transition de 'époque
religieuse 3 'époque philosophique. Le poéte a suivi la marche de
Tart en suivant Je mouvement des esprits. Quelques uns ont vu 13 un
progrés plutét qu'upe réaction. Dt moins, s'il y avait décadence d'un ;
edté, il y avait certainement progrés-de l'autre. “En effet, ajoute Mr, .
Artaud, Eurypide a découtvert un monde inconnu, le monde de I'ime, )
et c’est la source de ses plus brillants suecds. Quelque reproche qu 11
mérite d'ailleurs on ne peut méconnaitre en lul un grand peintre du e
ceur humain. C’est par 14 qu'il touche, qu'il attache et qu’il doit ’ ;
plaire dans tous les temps, parce qu'il a tracé les sentiments éternels de
potre dme.’ . '

Comme tous les écnvams antiens, la plupart de ses uvres deviorent
la proie du temps. Sur environ 75 tragédies, il ne nous en reste que
18, et un drame satyrique intitulé Cyclope, Voiei le titre de ses pices: -
lo. Hécube, 20., Oreste, 30. les Phéniciennes, 40, Médée, 5o, Hippolyte, 6o,
Alceste To. Andromuque, 8o. les Suppliantes, 9o. Ehésus, 100. les
Troyennes, 110, les Bucchantes, 120. les Héraclides, 130. Héléne, 140.
Jon, 150. Hercule furteux, 160. Electre,170. Ephigénie en Tauride, 180.
Ephigénie en Aulide,

_ Les deux dernidres--sont les chef-d’eeuvres du théitre d’Eurypide.

De-tous lcs auteurs dramatiques anciens, Eurypide est celui qui fut le

plus imité par les modernes. Lps tragiques frangais les plus distingués

ont traité les mémes sujots, souvent avec plus de suceds. Ephigénie en
Tauride fot imitée par Grimond de la Touche. Sa Thébaide est
aussi ‘empruntée aux Phéniciennes. Corneille y a tiré sa, Médée, Vol-
taire et Crébillon leur Oreste.

En terminant nous citcrons les paroles qu'il met dansla bouche
d'Hécube et quelle adresse & Héléne: On voit que le poéte philosophe
fait 1a réfutation ¥ plus nette du polythéisme antropomorphique, ec qui
fait &’ Burypide le digne disciple de Socrate et d’ Auaxarfore “ N’accuse
pas les déesses de fohe pour parer tes vices; mon. fils était d'une rare
beauté et & sa vue ton coeur s'est personnifié en Vénus, Les passions
impudigues des mortels sont en effet la Vénus qu'’ils adorent.”

Virgile devait dire plus tard (1)

An sua cuique Deus fit dira cupido.

(1) Enéide Liv. IX, V. 185,
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COMEDIE.

9

Pendant quon célébrait dans les villes des fétes en Vhonneur de Bac-
- chus, les campagnes étaient le théitre des Cheeurs Phalliques qui chan-
taient le méme dicu; ces chants donnérent naissance i la comédie. On
trainait par les bourgs des chariots remplis djacteurs qui versaient Je
ridicule et le sarcasme sur tout ce qu'ils renctl?«éaient. En sorte que la
licence la plus effrénée régnait dans leurs chants. Ces cheeurs se mo- -
difirent dans la suité et subirent le méme sort que la comédie en chan-
geant avec ¢lle.

Ou distingue trois sortes de comédie chez les grecs la comédie an-
elense, moyenne et nouvelle.

La constitution démocratique, qui était la base des petits états alliés
de Ja Gréce, faisait septir son influence sur les moindres faits et gestes
des habitants, La comédie ecomme le reste subit cette influence et dans
les premiers temps on jeta sans seruple le ridicule sur tout ce qui 8’y
prétait; l'autorité ne pouvait pas intervenir. On nommait lacteur
ridiculisé du méme nom- que le personnage que l'on voulait mettre en
lumiére. Il vepait un moment pendant la représentation de la pidce o
un des acteurs s'adressait directement & 'assemblée et I'entrctenait sur
des sujets politiques ou privés. Ce genre de dialogue, inconnu des
modcrnes, se nommait parabase. Ce moment était toujours attendu
avec impatience de I'auditoire; le sulges de la pléce dépendait de som
entidre réussite. . *

Pius tard, aprés la prise d’Athénes par Lysandre, Lamochon un des
membres du tribunal des trente établi sur les ruines de la démocratie, dé-

_fendit de traduire sur la seéne les événements politiques et de ridiculiser-
les généraux, les magistrats, en général tout citoyen qui tenaig au res-
pect de sa réputation. La moindre infraction & cette régle devalt étre
punie sans égard.

La comédie dut se borner 4 Ja satyre, aux allusions ﬁnes et au persi-
flage indirect. Alors commenca la comédie moyenne qui dura jusqu'a
Ménandre, inventeur dela comédie de caractére oucomédie nouvelle. La
différence est bien établie dans les sujets: dans la comédie ancienne, ils
gont réels et personnels, dans la nouvelle ce sont les vices et les ridicules
de la société que le poéte bldme. Pui survint un changement dans les
costumes et les masques. Le tout enfin se modifia A I'avantage de Yart:
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La comédie, 3 sor origine, prit tout & coup un développement mani- ¥
feste en Sicile. * Au lieu d'un recueil de scénes sans liaison et sans
suite, le philosophe Epicharme établit une action, en lia toutes les par-
ties, la traita dans une juste étendue etla conduisit sans écart jusqu'a la
fin. Ses pitees, assujetties aux mémes lois que la tragédie furent con-
nues en Grece ; elles y servirent de modéles et la comédie y partagea
bientdt avec sa rivale les suffrages du ‘public et 'hommage que Yon doit
anx talents. Les Athéniens surtout l'accucillirent avec les transports
qu'aurait exeité la nouvelle d'une victoire (1).

Le principal poéte comique gree est Aristophane de qui nous avons
onze piéces. Il appartient surtout 4 la comédie ancienne. Les eeuvres
de ses prédécesseurs, Epicharme (470), qui éerivit plus de 50 picces
dont nous n’avons que des fragments, Cratinos, Eupolis (435); et quel-
ques autres, n’ont pas traversé les si¢cles.

La Gréce possédait plusieurs écoles de moeurs, mais la plus remar-
quable d’entre elles fut le théitre si honoré des Grees. ('est dans ces
assemblées immenses que le peuple honorait ses grands hommes.

On ne peut se faire une idée de la grandeur et de la solepnité qui
accompagnaicnt ces réjouissances populaires. Ce n'était pas ecomme
chez nous une salle étroite et resserrée, ou s'entassent en payant, quel-
ques centaines de spectatenrs. Awu jour fixé, un hérault parcourait les
rues et annongait la féte. Trente fille spectateurs volaient sur les
gradind de l'amphithéitre qu'éclairait la Jumiére du soleil. On y remar-
quait toutes les classes de la société. -

Les cheeurs de femmes, d'enfants et de vieillards apparaissaient sur la
scéne. Jugeons de Pimpression que devait preduire un spectacle si
randiose sur I'imagination toujours exaltée des Athéniens! Les mal-
heurs d’(Edippe faisaient couler des larmes; les crimes des Atrides
excitaient horreur, le chitiment de Prométhée inspirait le respuct des
dieux et Peeuvre du poste, devenant ainsi wa plaisir et un enseignement,
était I'objet d'un accueil chaleurcux. ) _

Indépendamment de la tragédie, dit un critique, les Grees cultixirent " /
in genre de poésie dramatique qui est resté étranger4 totes les littéra-
tures modernes, parce qu’i] n’ st-pas~dans nos meeurs; clest ce qu'ils
appelaient le drame satyrique. II tenait tout & la fois de la tragédie et
d¢la comédie, empruntant A la premidre sa gravité et & la seconde sa
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gaité, tout en conservant son caractére propre. Il dut son origine,
comme la tragédie, aux fétes de Bacchus. Souvent, dans les pidces qu'on
chantait en I'honneur du dicu de la joie ct ‘du vin, on mélait des cen-
‘sures améres, des railleries mordantes ou des jeux de mots grossiers, et il
en est résulté cette composition amphibie qui était d’ailleurs bien propre
3 instruire les speetatcurs en les divertissant. Tel était le but du poéte,
comme. Horace 18 fait remarquer.

.

—— : Mox etiam agrestes satyros nudavit, et asper

Ineolumi gravitate jocum tentavit.

ARISTOPHANE,

« Les Grecs cherchant un sanctuaire indestructible trouvérent 'ime
d’Aristophane.” (’est Platon qui parle ainsi dans un distique qui nous
a été conservé. On rapporte que St. Jean Chrysostome avait continuelle-
ment au chevet de son lit les ceuvres du<grand poéte comique de la
Gréce. (est qu'en effet Aristophane est un génie qui savait allier toute
la fincsse de V'atticisme 4 une verve comique intarissable. Ilest pour
ainsi dire le seul poéte comique grec dont nous ayions les pidces entidres.

Ses comédies sont la meilleure peinture des meeurs privées et publi-
ques d’Athénes. Il jette le ridicule et le sarcasme sur tout ce qui préte
le flanc & la eritique. Orateurs, généraux, magistrats, méme le sage
Soerate, il ne ménage personne, La décadence des meours greeques y
est clairement décrite. L’inconstance d’une épouse, la malhonnéteté et
le désordre du pére, les minauderies de la jeune fille, les flagorneries des
ambitieux, la cupidité des avares, il attague tout avee énergie et avec une
grande vérité de coloris. On Paccuse d’étre licencieux. Ce n'est certes
pes une fausseté, mais ses comédies tenaient aux meeurs du temps. Si.
elles nous paraissent licencicuses, il n’en était pas ainsi pour les Greces de
la décadence. )

L’invention et les sources que lui fournit Ia. fa fsSent quelqué

ehose-4- _,.désj{er. Ti aurait pu dévclopper ¥0 action davantage et se
servir de la fiction avec plus d"hab”ﬂ'.cté. Ses dialogues sont admirables.
Les réparties fines, les traits percants, les allusions piquantes, les jeux de
mots abondent et tiennent le leeteur indéeis de savoir s'il donnera la pré-
férence aux traits mordants d'un acteur ou & I'admirable réplique que
lui fait son adversaire. Ajoutons & cela un style toujours pur et ¥on
pourra se faire une idée d’Aristophane et de son talent,
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~ Les critiques ne s'accordent pas sur le nombre de ses piéces. Suidas,
ont {'opinion est d'un grand poids, les portent au nombre de 54, d'au-

tre disent 44. Quoiqu'il en soit 11 seulement sont passées 3 la postérité.-

En voici les-titres : 1o. I Assemblée des femmes, 20. les Fétes de Cérés, 3o.
les Grenouilles, 40. les Chevaliers, 5o. les Oiseaux, 6o. la Paix, To. les
Acharmiens, 8o~ Lysistrgte, 90, les Guépes, 100. Plutus, 110. les Nudes.
A cette derniére comédie se rattache un incident pénible, elle fut la pre-
midre cause de cette inique persécution contre Socrate qui se termina
par la mort de ce sage.

Le Plutus d’Aristophane marque l'ére de la comédie moyenie, 3
laquelle on avait laissé pour objet que la satyre seulement.

La comédie des Chevaliers est une satyre impitoyable [contre la dé—
moeratie. Elle est spé(:lalement dirigée contre Cléon qui, par sa parole
entraininte, commandait aux multitudes. A la lecture de cette pidce
on se fait une idée exacte des attributions de la comédie ancienne, A ce
point de vue elle peut étre considérée lo chef-d'ceuvre de auteur.

Le lieu ot naquit Aristophane, ainsi que la date de sa naissance, ne
nous sont pas connus. Suivant ses biographes il serait né & Athénes ou
bien & Rhodes, ou & Bgine, I'an 434. ~ Les Athéniens, pour honorer son
talent, lui avaient accordé le droit de cité. De tout ceci il demeure cer-
tain que ses dix premiéres comédies furent représen’oées pendant Ia
guerre du Péloponése, c’est-i-dire de 431 4 444, .

Aristophane a lopgtemps été upe passion pour bien des homunes.
Moliere lui emprunta le sujet de -plusieurs de ses piéces. La Harpe a
eu tort de le dénigrer autant qu’il I'a fait, et son étonnement 4 la vue de
I'admiration que lui prodigua 'antiquité, vient de ce qu’il n'a pas lu les
_pigces d’Aristophane ou qu'il ne les a pas compnses Nous préférons
nous.éerier avee Barthélemy : ¢ Quelle élégance, quelle pureté dans la
diction ! quelle finesse dans les plaisanteries! quelle vérité, quelle cha-
leur dans le dialogue ! quelle poésie dans les cheeurs! A la vérité, cet
auteur fourmille de défauts, mais il fourmille anssi de beautés. Ce sont
les irrégularités de la pature, laquelle, malgré les imperfections que
notre igndrance y découvre, ne parait pas moins grande aux yeux
attentifs.” (1)

» Aprés Aristophane fvinrent Crates, qui fut 4 la fois poBte et acteur ;
. Chérécrate, inventeur d'un métre employé ‘depuis par Horace ; Amip-

) Poyage &' Anacharsis.
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sias, dont on ne connait que le titre de ses pidces. Ces auteurs appar-
tlennent également 3 l'ancienne comédie.

Platon (446), personnage autre que le philosophe, est regardé comme
le prince des écrivains de la comédie moyenne. Ménandre inventa la
com@die nouvelle et eut pour émule Philémon, poéte comique remar-
quable, qui vécut plus de cent ans. Il fut souvent 'heureux vainqueur
de Ménandre. Ses ouvrages étaient, dit-on, du genre plaintif et
larmoyant. . .

La poésie lyrique eut son plus iliustre représentant dans la personne
de Pindare. Il 8'était perfectionné au contact de Lasos, de Simonide,
de Myrtis et de Corinne, qui furent ses premiers maitres. La poésie
Iyrique avait déja jeté un vif éclat dans la premiére période. Pindare
1a perfectionna et ses inspirations font encore 'admiration des poétes mo-
dernes.  Bucehilyde, qui fut en faveur auprés d'Hiéron, s'est distingué
par scs pensées profondes et sa diction élevée.

PINDARE,

Pindare parut 3 'époque la plus glorieuse de la Gréce, de 522 & 542.
1l naquit & Thebes en Béotie. 1l nous reste de ce poéte - lyrique 45
odes ou chants de victoire. Les héros qui avaient remporté le prix dans
les joux trouvaient dans Pindare un digne chantre de lcurs exploits. Sa
Iyre 4 la main il-préludait;-et au son de ce_prélude, il 'animait en se
donnant 3 lui-méme la mesure, le mouvement, ,la période musicale; - .
Les vers naissaient avee ses chants tantSt tendres, tantdt €levés,

Ses chants ont toujours un earactére solennel et public, et malgré
I'irrégularité de ses mouvements, il s'éléve souvent jusqu'a I'onction de
la priére et de I'enthousiasmé.” Impétueux, bouillant, il tonhe, il éclate,
il se précipite. Tendre, gracieux, aimable, parfois enjoué et naif, sa
poésie coule douce et suave comme les parfums de l'attique. . Mais plus
souvent c’est, au dire d'un éerivain, Vaigle agile qui fend l'air et de-
vance I'aquilon, la terreur le précdde, I'éelair jaillit de ses yeux, c’est le
coursier aux crins Hottants, aux nasepux enflammés qui respire la
guerre. , :

Ses défauts proviennent de I'excés de ses qualités. Pindare semble
posséder la véritable inspiration. 'L’art chez lui a moins fait que la
pature, Jamais poéte ne fut plus populaire. Ses ceuvres lui rapporté-
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rent d’immenses richesses, mais comme tous les \gens de rlettres il preé-
férait les honneurs. On lui en fournissait 'oceasion; chacune de ses
odes marquérent un triomphe. “ '

Ce qui nous reste de ses chants se classe comme suit: quatorze
Olympigues, douze Pythigues, onze Néméennes, huit Isthmiques. 1l
chanta encore les victoires du roi Hiéron qui l'avait attiré 4 sa cour,

Six cents ans aprés sa mort on veyait encore sa statue et sa maison
debout au milieu des ruines de Thebes.

Pindare fut le dernier mot de la podsie lyrique chez les.Grecs comme

Homeére avait été le dernier chantre épique. Ils eurent des imitateurs,

mais point de rivaux.
ANACREON.

Anacréorn s'est immortalisé en chantant Bacchus et 'Amour, L’an-
tiquité ne parle de lui qu'avec i,dmiration. Jamais la podsie 1égére ne
trouva up meilleur interpréte.” L’ode anacréontique, qui est un hom-
mage rendu a ‘mérite, nous indique le genre dans lequel il excellait. La
gaité, la naiveté et les grices régnent dans ses Bleuettes. < 11 fut le plus
grand rivalkde Pindare sans cependant |'atteindre. )

Il naquity Théos en Tonie, I'an 530. Il mourut & I'sge de 95 ans.
On lui fit de brillantes fanérailles aux frais du trésor public, et Athénes
lui dédia une statue en bronze qui fut placée entre celles de Périclés et
de Xantippe. 3

Il fit des épigrammes, des hymnes, desélégieset des jambes, mais son
nom est resté attaché & la poésie légére. Il est intraduisible: on ne
peut rendre ectte mollesse de ton, ce degré d'enjouement et de grice. Ce

sont des caractéres dont l'emprunte n’est pas assez forte, dit LaHarpe,-
pour ne pas Peffacer beaucoup dans une copie.

III

La troisidme période de la littérature grecque commence 3 V'avéne-
ment d’Alexandre et se termine au IVe sidcle de notre ére.

La Gréc. avait vu avee apathie ses institutions nationales s'éteindre et
disparaitre. En perdant son indépendence elle perdit ses génies poéti-
quee. Alcxandrie remplaga Athénes et la littérature de la troisidme
période, changeant de caractére et de direction commenga aussitst 4 palir,

L
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Jusque 13 les essais poétiques avaient ét€ spontanés, pleins de vigueur,
de hardiesse; A Favenir ils deviendront systématiques, réveurs, sophisti-
ques. Les couleurs sombres remplacérent le gai et le paif. La littéra-

ture deviendra savante, froide et sans gofit. Lesouffle sacré de I'inspira-

tion, chassé d’Athénes qui n'a plus que des ruines, g'envolera en Egypte,
ala cour des Ptolémée. Alexandrie devint le si¢ge du pouvoir, et
cette ville avantageusement située pour le commerce, s'occupa plus &
diriger ses produits vers I'Europe, ' Asie et I'Afrique qu'd encourager
les travaux de lesprit. .

Cependant les scienees naturelles, la philosophie en téte, étaient trop
répandues pour qu'elles n'imprimasscnt pas & l'esprit Bumain une diree-
tion nouvelle. La découverte du papyrus, trés répandu en Egypte,
favorisa la réaction. .

A Alexandrie la littérature devient I'objet et 'expression du déver-
gondage de Vesprit, la science capticuse remplaga le génle. Clest dans
cette ville que Von déterminait le cercle des connaissances humaines
suxquelles il fallait aspirer pour se rendre digne du titre de leteré.
Cest 13 que naquirent les sept arts Hbéraux: grammaire, rhétorigue,
dialectique, arithmétique, géométrie, astronomie et musique.

La poésie céda le pas & I'érudition. Cependant, on rencontre encore
dans cette troisiéme période quelques noms qui figurent avec asscz de
dignité dans le cadre de la littérature grebqug. Qutre Ménandre et
Philémon, les gloires de la comédie nouvelle, il y a Théocrite, le créa-
teur du genre pastoral. ’

A THEOCRITE.

De tout temps, dit La Harpe, la poésie a €t6 imitatrice; et des pay-

_ samns grossiers, misérables, abrutis par la misére, la crainte et le besoin,

w'auraient jamais pu inspirer aux podtes Vidée d'une églogue. Les
pobtes embellissent, il est vrai, mais il faut que lobjet les ait frappés
avant qu'ils songent & l'orner: ils ne feignent pas le contraire de ce
qu'ils voient. - .

Théocrite est dla poésie pastorale ce qu'est Homére & la poésie
épique: il en est le créateur et le premier modéle. Bans devancier pour
se guider et puiser des inspirations, il a porté le genre pastoral A sa per-
fection. Il imite la vie champétre en des scénes qui nous la représentent
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avec tant de charme qu'on est porté & désirer ces temps d'innoccnce et
de'vertu.  En le lisant on assistc au combat des fliites champétres et

~_ ..dex chalumeaux agrestes, au frugal fostin des bergers, aux amours naifs,

3 la culture des champs, & la cueillette does fruits,

= Théocrite naquit & Syracuse, cnviron 300 ans avant J. C. On a de
lui 30 idylles en dialecte dorique. Sa’simplicité manque quelque fois
de noblesse. En général ses idylles se resscmblent trop et scs sujots
présentent un trop grand nombre dhccessoires inutiles,

Quand les sociétés sont blasées il leur faut une source nouvelle pour
former leurs golts et leurs tendanees.  Léloignement de 'dge d'or avait
occasionné ce retour vers ¢ tte vie d'innocence oll Pambition, le luxe et
I'égoisme wavaicnt pas de place, Théocrite écrivant ses pastorales & la
cour de Ptolémée Philadelphe. et Virgile, faisant de méme zous Au-
guste, est un trait caractéristique gros d'enseignements.  C’est emipire
de la réaction, la révolution du goit dans la.recherche du beau.

Apreés Théocrite brillont. dans le méme” genre, mais d'un éclat moin-
dre, Bion de Smyrne et Moschus de Syracuse, éerivains facilos ¢ ¢lé-
gants qui laissérent des idylles d'une délicatesse ravissante et des ¢légies
pleines de tendresse et de sensibilité,  On leur reproche un peu d'zfce-

Ctation.  Ils-étaient contemporaing de Théocrite.

MENANDRE

Ménandre est le plus illustre représcntant de la comédie nowrelle.
Personne n’a donné 4 ses acteurs an langage aussi convenable. TPlu-
tarque et Quintillivn, daps plusicurs endroits de leurs ouvrages, on fong
des éloges flatteurs.  Téronee emprunta de lui le sujet.de toutcs ses
pitces, excepté pourtant Phrurmion ot Hécyre. Plaute s'est aussi en
richi des dépouilles de Ménandre, cc qui faizait dire & Jules César,
apris avoir vanté la pureté du style de Térence, que Plante n’était quun
dewi-Ménandre ; dimidiate Menander.

1l était disciple d'Epicurc ¢t du paripatéticicn Théophraste pour Ia
philosophie, et de son oncle Alexis, pour la poésie.  Les idées de ses
maltres se retrouvent dans ses ouvrages; elles contribuérent 4 sus succés
mals jetérent du discrédit sur certains de ses actes.

Gutre I'élégance de son style, la finesse, Ja grice ef la justesse de ses
idécs, on trouve encore dans ses éerits une foule de sentiments moraux,

@
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sublimes et passionnés qui le rang nt parmi les moralistes les plus distin-
gués de son tem “ Toujours fidéle & la nature, dit un de ses biogra-
phes, personne n'a possédé dans un degré plus éminent les graces, et la
flexibilité du style. C'est un ruissean limpide qui serpente entre des
rives tortueuses et qui varie ses formes 4 chaque détour sans rien per-
dre de la pureté de son onde.” Ménandre écrit en homme du monde et
en homme de génie. Ses beautés sont de tous les lieux comme de tous
les temps.”

Sans partager toute 'admiration de ce critique pour Ménardre nous
reconnaissons en lui un homme supérieur. St. Paul cite un de ses verd&,
qu’il a tiré de sa comédie de Thais: ‘‘ Les mauvaises compagnies cor-
rompent les bonnes meeurs.” (1)

Ménandre paquit & Cephina, bourg situé prés d'Athénes, I'an 342 et
mourut en 292, d’autres disent 290. Il ne nous reste que des fragments
des 100 comédies qu'il composa. Il avait un rival redoutable dans la
personne de Philémon. Dans son dépit, il lui dit un jour: Est-ce que
tu ne rougis pas, Philémon, toutes les fois que tu es décluré mon vain-
queur ? '

Plutarque pla.ce Ménandre bien au-dessus @’ Aristophane et ce juge-
ment semble avoir été ratifié par I'antiquité.

- Les critiques les plus éclairés s'accordent généralement 4 dire que si
I'on en excepte Mépandre, Théocrite et une couple d'autres, les poétes
d’Alexandrie manquent de vigueur, de gofit et d'imagination. La poésie
didactique est le genre quileur allait le’ mieuz. Parmi ceux qui g’y
distinguérent on peut citer Aratus, auteur d'un poéme intitulé, les
Phénoménes, dans lequel il décrit le cours et l'influence des astres.
Cicéron 1'a traduit,

On cite encore quelques noms peu remarquablesfeomme Lycophron,
autenr de quelques tragédies ¢t d'un poéme obseur fntitulé : Cassandre ;
Callimaque de Cyréne, poéte qui ne connut jamais la véritable inspira-
tion; Apollonius de Rhodes, auteur des: Argaunautiques, dont il vou-
lut faire une épopée, mais qui n'est au fond qu'une histoire ral narrée.

La philosophie de la décadence porte un caractire particulier. Les
écoles sont peub-etre plus nombreuses mais elles s'éloignent deg enseigne-
ments des premiers maitres, Socrate, Platon, et Aristote.

(1) Corinth : ¢k. XV, v33. .
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L'école néo-platonicienne offre & peine quelques noms illustres, entre
autreg Plotin, qui - consigna toutes ses doctrines dans les Ennéades.
Porphyre, Jamblique et Proclus, successcurs de Plotin, hitérent, par
leurs ¢xcés, la décadence du Néoplatonicisme, école qui voulat com-
pléter Platon par Aristoté.

ESOPE

Esope, le pére de la fable, est d'aprés les quelques notions qui nous
gont parvenucs, I'étre le plus curieus&¥ le personnage le plus original de
Pantiquité. N¢ laid, difforme et esclave, il cachait cependant, sous cette
grossiére enveloppe, un esprit délié, plein dc verve et de réparties, 11
avait toujours le mot pour rire.

“Le riche Crésus l'avait fait venir & sa cour pour I'égayer dans ses
chagrins. Il était contemporain de Solon. Platon faisaitfrand cas de
ses ouvrages. Il me craignit pas de les désigner comme une instruction
utile 3 Ja jeunesse. Esope a aussi attiré Pattention de Socrate qui mit
en vers, dans sa prison, une de ses fables. Il devait plus tard inspirer
Phédre et Lafontaine. ’

Tl naquit en Phrygie au sizidme siécle.

Aprés Esope on ne connait guére qu'un certain Babiius qui se soit
occupé de l'apologue. Quelques fragments de ses fables sont arrivés
jusqu’a nous. :

BOMAN

Le genre romantique a ¢t€ peu en honneur dans la littérature greeque.
Villermain nous en donne la raison.  * Tout l'empire de la fiction, dit-l,
était alors envahi par le polythéisme ingénieux des Grees. Cette croy-
ance devait suffire aux imaginations les plus vives: elle satisfaisait ce
besoin de fable et de merveilletx si naturel 4 'homme.” Chaque féte, en
rappelant les aventures des dieux, oceupait les Ames curieuses par des
récits qui ne laissaient point de place i d’zutres événements. Le théitre,
dont les solennités n'étaient point affaiblies par 'habitude, frappait les
esprits par ce mélange d'intervention divine et d'histoire héroique qui
faisait son merveilleuz et sa terreur.

* De plus, chez une nation si heurcusement née pour les arts, la fiction
appelait naturellement les vers; et 'on ne serait point descendu de oces
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belles fables i bien chantées par les poétes, & des récits en prose qui
n’auraient renfermé que des mensonges vulgaires. Remarquons d'ail-
leurs combien tout était public et occupé dans la vie de ces petites et

" glorieuses nations de la Gréce, il n'y avait pour personne de distraction

privée ni de solitude: I'état se chargeait pour ainsi dire d’amuser les
citoyens.

“ Sous d’autres rapports cette forme de société fournissait peu & I'imi-
tation des meeurs privées et i la fiction romanesque. La civilisation,
quoique prodigieusement spirituelle et corrompue, était plus simple que
la nétre. L'esclavage domestique formait une grande et premiére uni-
formité ; le reste de la vie des citoyens se passant sur la place publique,
était trop ouvert 3 tous les yeux pour quel'on y put supposer avec vrai-
semblance quelque aventure extraordinaire, quelque grande singularité
de caractére ou de destinée; enfin la condition inférieure des femmes,
leur vie retirée, affaiblissaient la puissance de cette passion qui joue un s
grand role dans les romans modernes.”

Il y eut cependant quelques productions dans le genre. Les plus -
célebres furent les Bubylonigues du Syrien Jamblique, les Ephénagues
de Xénophon ; Théogéne et Clariclée d’Héliodore, Leucippe et Clito-
phon @’ Achille Tatius, et Daphnis et Chloé de Longus. Ces romans
sont bien inférieurs aux productions modernes. L'intrigue est nulle
et les incidents trop rares. Leur mérite principal consiste dans quel-
ques tableaux agrestement peints, riches en couleurs mais sans variété.

ELOQUENCE.

L'¢loquence de la troisi¢éme période se confine dans les écoles des -
rhéteurs. I n'y avait plus de tribune populaire. Le peuple, obéissant
4 la voix d'un seul, ne s'assemblait pas pour délibérer sur les affaires de
I'état. En perdant ses institutions libres la Gréce perdit le souffle de
Vinspiration qui l'animait naguére. L'éloguence n'était plus cet élan
populaire qui rassemblait; en un moment donné, toute la ville d’Athénes
au pied d'un homme que les malheurs de la patrie inspiraient.

Ccpendant, toujours amoureux du beau langage, les Grecs ne perdi-
rent pas tout & fait ce gofit inné pour P'éloquence. Mais les sujets leur
manquérent pour développer ces facultés naturelles. On se borna 4 de
vaines disputes entre les écoles, sur des sujets banals, qui se prétaient
peu aux accents oratoires. Le sophisme prit des développements consi-
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dérables et imprima un caractére parti€ulier A cette seconde phase de
T'éloquence grecque. Les noms de Dion Chrysostome, auteur de 24

. dissertations philosophiques, morales et religieuses; d'Hérode Atticus,

qui fut le professenr de Marc-Aurdle et qui passa pour le sophiste le
plus entrainant de son époque; Maxime de Tyre, de qui nous tenons
41 discours sur des sujets’ philosophiqnes, littéraires et moraux, et par-
dessus tout le spirituel Lucien, sont les principaux représentants de cette
époque. Au IVe sidcle on rencontre le celébre rhéteur Libanius et ses
non moins céléhres adeptes, 'empereur Julien, St. Jean Chrysostéme, St
Basile et quelques autres.

LUCIEN

Lucien naquit en Syrie, & Samosate, ville située sur les bords de J'Eu-
phrate, en 140 aprés Jésus-Christ. Aprés avoir exercé la profession
d’avocat il laissa les procés pour la rhétorique. 1lse fit déclamatcur
publie, conférencier. Ses improvisations divertissaient ses nombreux
admirateurs. C'était alors le bean temps des sophistes. Ils annoncaient
un discours, dit Boissonnade, comme aujourd’hui un musicien voyageur
annonce un coneert, et les peuples accouraient de toutes pa&s pour les
entendre et leur payer généreusement le plaisir qu'ils procuraient.
Lucien les imita et parcourut'Ionie, I'Archaie, la Macédoine, 'Ttalie, les
Gaules, lisant ou récitant des opuscules.

Doué d'une intarissable gaité, qui éclate en satlhes fines et sensées,
d'un rare csprit d'observation, d'une connaissanée profonde du ceeur
humain et de ses faiblesses, habile’ A manier I'ironie et la satyre, Lu-
cien ne charme pas seulement son lecteur par ce fond unigue de qualités
merveilleuses, il le eaptive par la begnté de sa diction, par le don qu'il a
de peindre ¢t d'imiter les objets.  Son style pur et plein de gofit respire
cet esprit de bon aloi, ectte originalité nette et vivé, cette véritable per-
fection attique, qu'on ne retrouve avant Jui qu aux plus beaux jours de
Ia littérature grecqme (1).

Pour bien apprécier l'esprit philosophique de Lucicn il faut tenir
compte de I'état ol sc trouvait le monde paicn au Ile et I1le sitcles de
potre ére.  La vicille société tombait en ruine; on ne croyait plus aux
divinités de I'Olympe. A I'égard du vicux polythéisme Lucicn se mon-

(1) E.Tabot, Euvres complétes de Lucien.
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tre d'un scepticisme radlcal et complet. Moqueur impitoyable, il a tout
Yentrain bouffon, toute la verve sareastique d’Aristophane; il verse le
ridicule sur la légende mythologique. Pas une divinité n’est resp.ctée;
aux yeux des paicps, il passe pour un athée qui ne craint ni Jupiter, ni
son: tonnerre, ni Je Tartare, ni les peines réservées A I'impiété. . Aussi,
personne n'a plus travaillé que luj & la ruine de la religion de son pays
et de son sidcle. En sappant la base du polythéisme officiel, iI forgeait
des armes aux péres de 'église grecque et latine.

La satyre de Lucien est pleine de pénétration, de vivacité, de dialee-
tique, de justesse; il est bien vrai qu'il se montre quelque fois grossier
et licencieux. Il sait uuir, suivant la marque d’'un critique guel-
que chose du génie de Platon ct quelque chose aussi de la pétalance des
ancicns comiques; en un mot il fait du dialogue un genre littéraire &
part, ol nul de ses imitateurs, y compris Fénelon, Fontenelle et Vol- .

taire, n'a pu devenir son égal.

- HISTOIRE -

Sans avoir surpassé les grands noms des- Hérodote, des Thuéydide et
des - Xénophon, I'histoire de cette période compte des écrivaing remar-
quables. Nous rencontrons le nom de Polybe (200) qui, 4 une profon-
deur de vue admirable joint un amour excessif pour la vérité, une appli-
cation constante 3 rechercher les canses principales, et une’ impartialité
qui le rendent célébre. Brutus le lisait constamment, Cicéron le copiait,
et Tite Live l'imitait. Son style n'est pas harmonicax : il jette ses
pensées sans ordre et sans méthode. Il entreprit un vaste ouvrage,
embrasant cinguante-trois années (220-146), c’est-d-dire depuis le com-
mencement de la seconde guerre punique jusqu'd la conquéte de la
Macédoine par Paul Emile. L’ouvrage est divisé en 40 livres; il ne
nous en reste que cing. .

Diodor# de Sicile (50) embrasse une époque de 1100 ans dans sa
Bibliothéque historigue, ouvrage qui contient 40 livres dont 15 scule-
ment nous sont parvepus. L'histoire de PEgypte, de la Perse, des
Mades, des Syriens, des Grees, des Romains et des Carthaginois s’y
trouve inclue. On y lit tous les événements importants depuis Finva-
sion de Xersds jusqu'a I'an du mende 3650, Tl péche par le méme coté
que le précédent : il écrit sans ordre et son style manque d'¢légance. On

_ De peut lui refuser une sagacité étonnante,
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Denys dHalicarnasse traita des Anttgmtéa Komaines dans un style
parfois familier. Cet ouvrage, qui comprend 315 ans, se divise en 20
livres, et lui prit vingt-cing années de sa vie; il ne nousreste que les onze
premiers livres. Il était contemporain de Jésus-Christ et vint 3 Rome
sous 'empereur Auguste. Denys a aussi laissé des ouvrages de eriti-
que et de rhétorique trés estimés, entre autres: De larrangement des
" mots: Jugements sur les anciens écrivains : 'Emamen de Lysias, Iso-
crate, Isée, Dzmanque Desmosthénes, Thucydide, etc.

Flavius Joséphe, né & Jérusalem 1'an- 47 de notre 3re, éerivit I'his-
toire de la guerre de Judée et de la prise de Jérusalem. Cette
histoire passe pour un chef-d'uvre. Dans ses Antiguités judaiques il
pous fait 'histoire des Juifs jusqu’d la douziéme année de Néron. Cet
éorit, était destin€ & faire connaitre la nation juive aux Grecs et aux
Romains,

Arrien (136), disciple d’Epictéte, se distingue comme philosoplie ot
historien. Il avait écrit ses Entretiens avec Epictdte lorsqu'il entreprit
de composer V'histoire de I Epédition d’ Alexandre et celle du Peuple de
la mer Egée. On dit que son style peut se comparer i celui des grands
historiens de la Gréce. ~

Dion Cassius (155) composa, en 80 livres, une sttozre romaine qui
allait jusqu'a 'an 229 de J ésus-Christ. I nous reste que des frag-
ments des 36 premiers livres. Quelques autres nous spnt parvenus
intacts. Il posséde l'art de condenser ses périodes et d’avoir le mot
propre. Cependant ses sentences sont trop longues et ses parenthéses
trop multipliées.

Hérodien (250) écrivit une histoire contemporaine, depuis la mort de
Marc-Auréle jusqu’s Yavénement de Gordien-le-jeune (180-238) divisée
en 10 livres. On ne lui connait pas de défant. T] possédait & un haut
degré toutes les qualités qui font un histoiren distingué.

Plutarque (50) n’est pas seulement un historien consommé; c’est
encore un moraliste pronmd. C’est sans contredit le plus populaire de
tous les prosateurs de I'antiquité : Ses Vies paraliéles sont admirées de
tous led savants et ont 6té honorées des suffrages de tous les sitcles. On
lui adresse an reproche : il employait trop souvent le langage figuré et
sa philosophie était trop abstraite. On a enéore de lui un nombre con-
sidérable d’' Buvres morales, répertoire immense o se trouvent compilées
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les idécs d'une saine philosophle. Cet ouvrage dénote I'amour excessif
de Plutarque pourla vérité. C’est le dernier représentant séneux du’

polythéisme grec et de l'esprit des temps antiques,
- Strabon, Pausanias, Ptolémée, Eticnne de Bysance ont lawsé des -
“travaux précieux sur la géographie ancicnne,

Lorsque la Gréce fut devenue provmce Romaine elle pérdit avee ses
droits, son ancien nom. Scs vainqueurs 'appelérent Archale A
Rome on n’avait que du mépris pour tout ce qui rappelalt be pays con-
quis. Caton, rude stoicien, ne voyait dans I'étude des Jettres " grecques
quun amusement frivole, indigne d’un homme qui respire l'air de la
liborté. Cependant, comme dit Horace, Ia Gréce vaincue subjugua 3
son tour le farouche vainqueur et introduisit la civilisation dans le Lagiuvm
encore barbare. C’est 13 que s'vnvola le dernicr souffie de 1" Attique.

- LITTERATURE SACREE.

‘Nous ne pouvons pas terminer cctte esquisse de la Jittérature greeque
sans dire un mot de la littérature chréticone qui se manifesta durant les
quatre premiers sideles. Pendant que la littérature paicnne rendait le
dernier soupir le christianisme faisait, sur le sol fécond de la Gréce, une
littérature nouvelle dont le caractére est, méme 3 son ongme essentielle-
ment pratique, hxstonque et dogmatigue.

Dans le premier siécle, pour ne citer que les autcurs dont les ouvrages
DOUS sOnt pﬁvmnus du moins en partic, on remarque Saint Barnabé
Saint Clément de Rome, St. Ignace d'Antioche, St. Polyearpe, Hermés,

et Papias. Leurs écrits consistent surtout en lettres évangéliques, ex-

hortations, épitres, préceptes, ou respirent’ la simplicité, la candeur et
I'assurance de la vérité. Il est & remarquer, dit Moehlér, que dans ce
petit nombre d’ouvrages nous trouvons déja les principales formes sous
lesquclles Vactivité scientifique se développa plus tard. Les Epitres de
St. Ignace nous dffrent les premiéres traces d'une apologie de I'Eglise
contre les hérétiques; celles de St. Barnabé, un essai de dogmatique
spéculative ; dans le Pasteur, nous trouvons une premiére tentative

d’une morale chrétienne, dans I'épitre de St. Clément de Rome, le pre- -

micr développement de la science d'oll naquit plus tafd le droit ecclésias-
tique, et enfin dans les actes du martyre de St. Ignace, le pius ancien
ouvrage historiqie, C’est ainsi que dans les expressions de Vesprit d’'un
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enfant est renfermé le germe de toutes les connaissances possibles. (1)

Au IT sitcle la littératare sacrée regut de plus grands, développe-
ments. Méliton, Apolinaire, St. Justin, Tatien Athénagore furent les
défenseurs de I'Eglise naissante, Leurs éerits ont.de la force, du nerf,
de la logique et du naturel. 8t. Théophile, Hermias, St. Iréné, anteur
de la Science et d'un Traité contre les hérésies, out de la gravité, beau-
- coup d'imagination, de Y'inspiration et de I'éloquence. Les principaux
ouvrages de St. Justin sont: I'Exhortation aux Gentils, son Driatogue
avec le juif Triphon, deux Apologies et sa Lettre & Diognéte.

Au ITle sitcle apparurent de grandes lumidres. Clément, d’Alexan-
dric, homme d’une vaste érudition, d'une éloquence facile, enseigna pen-
dant douze ans. +Les trois grands ouvrages que nous possédons de lui:
son Exkortation aux Gentils,son Pédugogw: et ses Stromates, forment
un tout complet avee lequel il prouve que le monde civilisé avait 6té
préparé longtemps d'avance A la lumiére de I'Evangile.

Origéne, tqut jeune encore étudia la musique, les mathématiques,
Pastronomig, la dialectique, Ja rhétorique, la géométrie et I'histoire de
toutes les sectes des philosophes. Son style a beancoup de vigueur et
de clarté; il argumente, et il ne préscnte ancun c6té faible 2 ses adver-
saires. Il a beaucoup écrit. On range ses travaux en cing classes:
lo. les ouvrages bibliques, 2o. les ouvrages apologétiques, 3o. les ouvra-
ges dogmathnes 4o. les ouvrages pratiques, 5o, les lettres

Nous avous de St.Polycarpe plusicurs commentaires sur lAnclcu et
le Nouveau Testament et un Traité du Christ et de U Antéchrist. L' Fa-
position de la foi, le Panégyriqgue d Origéne et une Epitre canonigue
formant les principaux ouvrages de St. Grégoire le Thaumaturge. La
richesse, et la variété de son style égalent la pureté de sa diction.

St. Denis d’Alexandrie, surnommé le Grand par ses contemporains,
et par St. Athanase, le maitre de ['église catholique, a écrit des legons
sur la Théologie et I'écriture sainte.

St. Pamphile a laissé une apologie d'Origéne. Grave et élevé, le N

style de St. Pamphile se pare de toutes les grices et de toutes les riches-
ses de la poésie grecque.

Au commencement de IVe siécle apparalt St. Athanase, cette vive
lumiére de 'Eglise. ¢ Il avait, dit 1'abbé de la Bletterie, l'esprit juste,

(1) La Pathologie, 1, 57.
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vif et pépétrant, le coour généreux et démintéressé, un courage- de sang
froid et pour ainsi dire un héroisme uni, toujours égal, sans impétuosité -
ni saillics, une foi vive, une charité sans borne, une humilité profonde,
un christianisme méle, simple et noble comme I'Evangile, une &oquence
naturelle, semée de traits pergants, forte de choses, allant droit aw but et
d’une précision rare dans les Grees de ce temps 1.7 (1)

St. Athanase a laissé un grand pombre d’ouvrages, la plupart dirigée
contre les Ariens. Dans tous ses écrits, observe un de ses biographes,
I'illustre docteur est grand, ferme, simple, et persuasif. Mais son élo-
quence se montre surtout avee dignité et noblesse dans ses propres apolo-
gies. Rien pe 'ébranle, rien pe le désespére. Qu'il raconte, dit Bos-
suet, la violence d’un Syrien, la sourde persécution de Constance, les
tragédies des Ariens sur le calice rompu,la profanation des autels, le
bannissement du pape Libére, d’Arius et de tant d’autres saints, le sien
propre, et les calomnies dont on se servait pour rendre sa personne
odieuse, on le trouve toujours le méme. Au milien de ces luttes ar-
dentes et passionnées il déploie toutes les ressources de I'homme péné-
trant qui p’est pas moins habile dans la pratique des affaires que dans
Vexercice de- I'argumentation. Ses lettres achévent de nous révéler

. sous ce rapport la flexibilité deson génie, mais il est bien 4 regretter que

le plus grand nombre soit perda.

St. Basile n’eut point de rivanx dans I'art oratoire. ®w& principaux
ouvrages consistent en cing livres contre Eumomius, son Traité du saint
Esprit, des homélies, des traités contre les Ariens, les Sabelliens, et les
Anoméens, Iljoint & une grande profondeunr d’idées beancoup de sen-
gibilité et d’enthousiasme. St. Grégoire de Nysse, son frére honora
comme lui la chaise chrétienne. Son style est fleurl, abondant, parfois
enflé et surchargé d’ornements inutiles. . ‘

A cbté de St. Basile se place St. Grégoire de Naziance. Ils se dis-

- putent la palme de I'éloquence A cette époque. *L'éloquence de St.

Basile était plus séricuse, eelle de St. Grégoire plus vive et plus en-
jouée; l'un songeait plus 4 persuader et V'autre & plaire; P'un disait
plus de choses, I'autre avec plus d’esprit; I'va paraissait éloquent par-
ce qu'il Vétait, Yautre, quoiqu’il le fut beaucoup, songeait encore & le
paraitre; 'un respectait la pénitence jusqua la sévérité, Vantre aimait -

(1) Vie de Jovien.
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la pénitence jusqu'd la rendre aimable; I'un était mzjestueux et tran-
quille ¢t I'autre plein de mouvement et de feu; I'un aimait Ia gravité
jusqu'd condamner la raillerie, quoiqu'il fut capable d’y- réussir, et
I'autre avait su la rendre innycente et la faire servir 4 la vertu, en un
mot, un attirait plus de respect, mais I'autrese faissait plus aimer.” (1)

St. Grégoire de Naziance a ét€ surnommé le ﬂéologien. Bes Orai-
sons fund bres ont toute la richesse, la gravité, I'élan qul iennent 4
ces sortes de discours.

St. Epiphane fait preuve d'éruditiorf dans lAnchom et le Panarion,
Dans le premier il explique la doctrine catholique sur le mystére de la
Sainte Trinité. Son Panarion ou I' Antidote est un grand travail od il
fait I'histoire dogmatique de toutes les erreurs parues jusqu’alors. Son
Traité des poids et des mesures, éa Physiologie, ou traité sur les ani-
maux, prouvent l'érudition de l'écrivain. Son style est rude, dpre et
négligé,

St. Ephrem réunit la pompe et la magnificence du langage & la cha-
leir des sentiments. Tl a eomposé des commentaires sur I'Apcicn et
le Nouvean Toestament. Son style est abondant, imagé, lumineux, pro-
fond et sentencieux tout 4 la fois.

St. Jean Chrysostdme est la plus grande figure du Véme sizele. La
grande gloire de ce pére de I'Eglise cst d’avoir fixé le vrai caractére de
Péloquence sacrée “ Sa méthode devint la régle du genre et le scean de

- la wérité. Cet évangile que l'orgucilleuse philosophie du sidcle avait
méconau, fut juzé dés lors le code de la plus parfaite sagesse et la source
des plus sublimes conceptions qui puissent s'offrir au génie. C'était 13
le dernier trophée gui manquait & la gloire du christianisme,
Chrysostome fut donné an-monde et l¢ paganisme fut vaincu & la tri-
bune, comme dans ses temples.” (2)

Son Traité du Sacerdoce; ses Avis aux veuves et son Apologte de la
vie monastigue sont ses prineipaux ouvrages.

St. Cyrille d’Alexandrie a éerit cing livres contre Nestorius ce qui Ini
valut le titre de docteur de ' Incarnation.

Le plus illustre historien de I'Eglise grecque est Eusébe, dont les
principanx écrits ont pour titre: Histolre ecclésiustique; la Pénétration

(1) Duget, Lettres T1I.
(@) Guillon,
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et la Démonstration évangélique, une vie et un panégyrique de Cons-
tantin ; il était contemporsin de Procope, historien profond qui a
laissé unie histoire de son temps. . -
. L’erreur des Iconoclastes porta un coup mortel aux arts, aux. lettres et
aux sciences. Ces fanatiques s'étaicnt armés contre les images, les livres

etles objd.s d’art. Léon I'Isaurien fit briler ]a bibliothéque de Constan-

”~

tinople qui contenait plus 30,000 volumes,
" Ainsi, dit Drioux, lorsque les Tures entrérent a Coastant.mople le
génie gree était éteint.  Sa langue n'était plus connue gue des hommes
de lcttres qui en avaient fait une étude. particuliére ; le peuple nela par-
lait plus. Sa littérature avait parcouru toutes ses phascs et végétait
tristcment sans pouvoir rien produire.  Pour se ranimer elle avait
besoin d'étre transportée sous un autre ciel, sur une autre terre ot cefut
Ia mission qui échut anx Grees exilés. Ils abordérent en Italic avee
leur savoir et leurs livres; Rome les accucillit avec amour, et I'Europa
chréticone g'enrichit des trésors qui lui avaient été lé-'ués par Constan-
tinople & son agonie. .
Cefut 1’ époque de la Renatssance.




CHAPITRE II1.

La Litterature Romaine. -

I IpiouE -PREMIERS MONUMENTS LITTERAIRES—~POESIE DRAMATIQUE—
—Pravte—TErENcE—HI1sTo1RE—ELOQUENCE—I]. SiECLE D’AvGUSTE—
LvericE—VarrRoN—CI0ERON—JrLES CEsaAR— VIRGILE—HoRACE—OVIDE
—T18rLLE — CATULLE — PrOPERCE—HisTo1RE™: Sarruste—TiTe-Live—
EroQrexce—III. DECADENCE ~— PHEDRE—LUCAIN — PERSE — SENEQUE— . )
MARTIAL—J CVENAL—STACE—HISTORIENS ET PROSATEURS : TACITE—AU- =

80NE—PETRONNE—CLAUDIEN-~LITTERATURE SACREE--ST. ACGUSTIN.

“ Ce qui fait que les états libres durent moins
que les sutres, c’est que les malheurs et les
succés qui leur arrivemt leur font presque
toujours perdre la liberté ; au lieu que les
succes et les malbeurs d’un ¢iat oi le-peaple
e} goumis confirment également sa servi- 1
tade. Une République sage ne doit rien :
basarder qui I'expose & la bonne ou A la
mauvaise fortune ; les seuls biens anxquels
elle doit aspirer, c’est & la perpétuité de son -
état.” .

MoxTEsQUIED.

I

IDIOME. 1

La langue latine appartient 4 l'une des quatre branches des langues o
Gréfo-Latines “conjointement avec les branches phrygienne, grecque”
et &lrusque. ) i

Lalatin a ét¢ produit par la fusion des idiomes osques, des autres ' ‘
peuplades latines et des Greces d'Italie. Cette langue concise et éner-
gique se rapproche du sanscrit plus que le gree, et peut étre considérée ;
comme le chainon unissant entre elle leb langues indo-Européernes. Sa
fixation définitive p’a guére eu lieu |qu'an commencement de Iére
chrétienne; son époque la plus brillants a été le sidele d’Anguste, sidcle
qui au dire du savant Heyne n'a été gu'un reflet de I'école d’Alexan-
drie. * ) :

- smner o neme e
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Lors de I'invasion des barbares au Ve siécle la langue latine -parlée, 4
qui était déjd depuid longtemps en décadence, se transforms en un
L ) idiome batard ol chacun des peuples conquérants apporta son contin- ° ]
ﬂl ‘ gent et qui est connue sous le nom de basse-latinité. T1 fat la langue ‘ '
_5{ ) ' savante, admjnistrative et ecclésiastique jusqu'au milicn du XIVe
ﬂgj ' siécle. r?‘ ylu mouvement intellectuel, qui eut liew dans les deux
i sidcles sulva.n?.s on essaya, surtout en Italie, de faire revivre le latin
i antique dans toute sa purcté. Ce fut une tentative inutile. Pourtant
on pourrait former, depuis le sitcle d’Auguste jusqu'd nos jours une
liste non interrompue de prosateurs et d'écrivains frangais, allemands,
italiens, ete., qui ont composé en latin des romans, des satyres, des
poésies, des épitres, des odes, des drames des hlstolres ete. De plus,
jusqu'au dernier siécle, le latin, a ét¢ la langue scienf.iﬁque de I'Europe,
et méme aujourd’hui de nombreux livres, surtout relatifs au droit, sont
éerits en latin par les Allemands. Bien qu'il y ait quelques localités de
la Pologne et de la Hongrie ol le latin est encore parlé assez purement
dans la vie commune, on doit le considérer comme une langue morte;
c’est la langue lyturgique de I'Eglise Catholique, ‘

La langue latine a ét¢ presqu’exclusivement employée en France dans
les actes publics jusqu'an XVlIe sidcle, et elle avait jeté de si profondes
racines qu'il a fallu, de 1490 4 1629, cing ou six édits, déclarations
ou ordonnances des rois, pour contramdre les magistrats et les auborxt.és
civiles A se servir de la langue francaise.

e Le latin s'est altéré d’abord par la contraction des mots, Ia suppres-

sion des désinences et la confusion des cas; altérations qui existent en

’ germe dans les monuments des vieilles langues italiotes, les podtes, les
comiques, 0l l'on trouve un grand nombre d’exemples de mots tronqués,

contractés et privés de leur désmence Ainsi on rencontre, mais pour

magis, canto pour canete, dizt pour dixisti, poplus pour populus, ete.(1)

}
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PREMIERS MONUMENTS LITTERAIRES.

Des canses différentes produisent quelque fois des effets analogues
Les lettres civilistrent la Gréce : Rome s'accriit par les armes,
_Athenes mettait son orgueil dans les beautés poétiques qui germaient

(1) L. Lalanne, 0% million de faits, Philologis, p. 1268, &
P
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gur sa terre privilégiée; Rome n'avait qu'une idée, qu'un but, la con-

quéte dumonde. Tout ce qui lui portait ombrage devenait le delenda. est-

Curthago de Caton l'ancien. C’était la parole Ia plus entrainante que
In Rome antique pouvait entendre. Le Latium, Carthage, I'Espagne,

des Gaules et I'Afrique, toutes les nations qui se proclamérent indépen-

dantcs, durent subir tour & tour le joug de cette reineimpitoyable. Avec

ctte fitvre de conquétes, d'agrandissements, de richesses matérielles, ]

Rome, dans les premiers temps, devait accorder aux lettres un réle se-
condaire. Seule la carriére militaire conduisait aux grandes dignités.
Plus que partout ailleurs la littérature tarda 4 se développer

«-La premiére période dela littérature romaine, qui commence aux

prcmlers figes de Rome, %ous offre quelques traits d’esprit. Les pre-

aniers efforts, ces premiers jets de lumiére permettent d'étudier de prés
la marche du progrés intellectuel et les tendances de 'esprit humain
se frayant une route i travers les obstacles et l'ignorance.

Les conquétes romaines %e succéderent plus rapides que I'histoire
pouvait les enregistrer, et la gloire nationale prit- des proportions
colossales. A l'intérieur, le peuple avait i lutter pour sa liberté contre
lcs empiétements des patriciens. C’est alors que I'institution tribuni-
enne, par laquelle des magistrats &taient chargés de défendre le peuple
dans les assemblées, prit naissance; alors naguit la seience du droit et
I'éloquence eut un réle 3 jouer. La toge de I'avocat marqua autant
de dignité que I'épée du guerrier. La vie des camps etle barreau
furent donc & pen prés les seules carriéres dignes de l'ambition des
Romaivs,

Lies premiers monuments littéraires que nous ayions de ces tmps re-
culés sont qnelques fragments de vers sallicns que Varron nous a trang-
mis. Ces chants,’ appelés examenta, sont d'une podsie barbare ;
an temps d’Horace on ne les comprenait plus. Ajoutons & cela une
chanson des fréres Arvales, prétres institués par Romulus; quelgues
fragments des lois de Numa, une loi de Servius Tullius, un traité
conclu avee les Carthagineis, la fable de Ménénius Agrippa, b;la loi des
douze tables, une inscripition au piédestal de la colonne rostrale érigée
en I'honneur du Consul Duilius, des inscriptions sur les tombeaux
de Lucius Cornélion, & son fils et d’Atticus Cilatinus; les deux pré-
dictions du devin Marcius; un sénatusconsulte rendu en 566
rapporté par Tite-Live; et enfin, quelques fragments épars de podsie
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fagitive et des chansons de table qui faisaient tantdt1'éloge des hommes
illustres, tantot celui du vin et des convives :—voild & peu prés toutce
que nous trouvons de remarquable & eette époque reculée,

Horace nous désigne en outre les poésies fescefnines, sortes de
dialogues ‘l}fl servaientd égayer les campagnards aux beaux jours des
vendanges.- C’était un dévergondage populaire et effréné, sans licence
et sans art. La loi des douze tables mit un freina ces chants tracassiers
qui attaquaient la réputation dus honnétes gens.

D'aprés Tite-Live, Rome vit apparaitre & cette époque deux
genrus de poésie dramatique, si nous pouvens dopner ce nom aux jeux
scéniques que cet éerivain veut désigner.  Lies acteursde ces pigees, con-
nus sous le nom d'Aistrions, étaicnt des hommes qui dansaient au son
des fliites.  Puis, pour imiter davantage les Etrusques, on joignit-aux
danscs et aux pantomimes les dialogues gais et satyriques des troupes des
farceurs. L jeunesse romaine prit en golit ces amusements ct l'on
commenga 3 attaquer en vers tous les ridicules. On imita los drames
satyriques des Grees, sauf le cheur qu'on avait complétement retranché.
On nommait ces premiéres représcntations, Atellanes, d’Atclla, ville
des Osques o I'on congut I'idée de ces jeux scéniques,

Ce fut & peu prés tout ce que produisit Rome pendant les eing-pre-
miers sidcles de sa fondation.

POESIE DRAMATIQUE.

Les premiéres productions littéraires de cette époque de développe-
ment appartiennent surtout au genre dramatique. On imita les Grees
surtout dans la comédie, souvent méme on se contenta de les traduire.
En Gréce, la tragédie apparut la premiére, la comédie vint ensuite.
A Rome on peiguit de préférence les folies des hommes que leurs infor-
tunes.

C’est ce que nous démontre la liste des auteurs de cette époque; en

_téte de laquelle se trouve Andronicus (240), le plus ancien poéte drama-

tique des Romains. Nous avons les titres de dix-neuf deses tragédies et
quelques fragments insignifiants. Il composa, en outre, un poéme sur
'histoire romaine, des. chants érotiques, une hymne & Junon et peut-&tre
aussi une Qdyssée latine mentionnée par Cicéron. La dureté de son
style s’explique et se comprend.

La_langue greeque était celle de tous les lettrés de Rome. Ils
étatént en fort petit nombre, La plupart venaient de la Gréce, ou bien
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avaient puisé leur science dans les colonies. Ce petit nombre cetxendant
finit par inspirer le gotit et I'amour des lettres.

Naevius (274) regut une éducation grecque. Il composa des comé-
dies remplies de satyres et d’invectives. Jeté en prison A cause de
‘cette license il composa deux autres comédies, Mariolus et Léon, qui lui
valurent Ia liberté, De tous ses ouvrages il nous reste que les titres de
76 piéces parmi lesquelles se trouve une tragédie pationale connue
aous le titre de Alemoniae Romuli et Remi. Cicéron attache beaucoup
d’importance aux écrits de ce poéte, et Virgilelui a emprunté des beauntés.
Horace s'est montré plus sévére dans son appréciation.

Tl est déplorable que les ouvrages des poétes de la premiére période
ne noussoient pas parvenus. C’est 4 peines'il nousen reste quelques frag-
ments et les titres de leurs compositions. Nul doute que sur le nombre
il g'en est trouvé qui furent véritablement inspirés. Si l'on en croit
Aulu-Gelle, Naevius occuperait la troisiéme place parmi les poétes
comiques latins, immédiatement aprés Plaute et avant Térence quid
range au sixiéme rang.

Cicéron, Quintilien, Ovide, Cornélius-Népos et Lucréce, parlent
d’Epnius (239~169) comme d’'un poéte savant et plein de mérite.
Horace, Sénéque et Virgile le traitent avec moins de ménagement. Cepen-
dant on ne peut disconvenir que la poésie d’Ennius est plus élégante que
celle de ses devaneicrs. Son vers ne manque pas de nerfni de précision.
Il respire méme, dit Schlegel, uoe haute inspiration poétique. 11 fut
certainement pour son époque un hofme de génie; car, s'il est vrai que
le génie soit un, il ne se développe pas de la méme maniére sous des
influcnces diﬁ'érentes et avec des secours Inégaux. Ennius composa les
anpales de la République en vers hexamétres, traduisit 28 tragédies
greeques, un livre de préceptes, ete.

Czecilius Stativs (168) composa 45 comédies 11:mt.ées de Ménandre, de -

Philémon et d’Apollodore.  Les anciens s'accordent peu sur le mérite
de ses écrits. Quelques uns le placent au premier rang parmi les poétes
comiques.

Pacuvius (218-128), remarquable comme poéte ét comme peintre,
composa des pidces, des satyres, et un ouvrage moins grave, CONOU SOUS
le nom d'Erotopoegnia. Horace et Qumtthen le trouvent supérieur &
_ Ennius.

Plaute et Térence occupent un rang marquant dans la littérature
o H
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romaie. Ces deux écrivains peuvent donner une idée des progrés litts-

“raires de cette époque. Ils forment dans la poésie la trapnsition au sidcle

d’Anguste. Avec eux le Janguage s'épure. Erasme pense que personne.
n's contribué plus que Térence'a la pureté du latin. D’autres font la
méme louange & Plaute. Ces remarques sont certainement justes et ces
louanges méritées. Cicéron, Virgile, Horace et tous les grands écrivains
de la seconde période ont bien leur part de mérite dans le perfectionne-
ment de la langue latine, mais ils n’avaient pas i la former du moins
sous le rapport littéraire, , ’ '

Plaute et Térence au contraire n’avaient pour se grider que des clartés
douteuses. Ils s’élevérent par leur génie.

PLAUTE.

Q{I}arcus Accius Plantus naquit & Sarsine, dans I'Ombrie, 227 ans
avant J. C. Il florissait an temps de la seconde guerre punique et bril-
lait au théitre en méme temps que Caton i la tribune.

Esclave dans sa jeunesse, ayant gprouvé des malhcurs dans le com-
meree, i} fut réduit 4 tourner une meule de moulin pour gagner sa vie.

1l nous reste 20 comédies de ce poéte, savoir: Amphitryon, euvre

; éminemment comique et qui parait &tre son chef-d’euvre; I'Arinaire
qui péche par le défaut de liaisons entre ses trois actes, ' Aulaire ou
I’ Avare dont le dénouement est invraisemblable; les Captifs qui noussont
parvenus avec un certain brevet de célébrité; Curculio, ou le Parasite,
qui se fait remarquer par des plaicanteries grossiéres et des longueurs;
Casina, ou la jeune esclave, remarquable par Ja vérité du dialogue etla
peinture des caractdres; la Cistellaire ou la Corbeille et Epidicus qui
n’offrent aucun attrait particulier ; les Bacchides, ou les Courtisanes ; la
Mostellaire, ou le Revenant, piéce trés réguliére, les Ménéchmes, ou les
deux jumeauz, qui fournit & Shakespeare le sujet des Méprises ; le Soldat
Janfaron, le Marchand, Pseudolus ou le Trempeur, Peenulus, ou le Car-
thaginois, Le Perse, Rudens ou le Cordage,"une des bopnes piéces de-
Plaute ; Stichus, Trinummus ou le Trésor, Truculentus, ou le Ruste.

. La plupart de ces piéces sont imitées des Grecs. Les modernes3
leur tour s'emparérent de ces sujets en les modifiant & leur profit.
Comme Eurypide de Salamine, Plaute détruit I'intérét en donnant une

. idée de 'intrigue dans ses prologues. Il manque 3 la vraisemblance, se
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permet d'étre grossier et obscéne. D’ailleurs, son action marche rapide-
ment et son diologue est admirable.
Cicéron fixe Ja date de s mort vers 184 avant J. C.

3

TERENCE. - - —

des Pirates il fut acheté par Terentius, sénateur romain qui I'affranchit
et lui donna son nom.

Les productions littéraires de ce poéte lui valurent la considération et
Pamitié des grands. Horace dit qu'il est admirable, son style est d’une
exquise ddlicatess sans originalité ni bassesse. Ce qu on lui reproche Je
plus c’est d’avoir trop copié Mépandre.

On raconte qu'il mourut de chagrin, en Arcadie (159 avant J. C.)
pour avoir perdu dans un nauofrage sgs comédies qui s'élevaient an
dessus de la centaine, Ceci parait invraisemblable 3 quelques-uns.

Six comédies, qui nous restent, suffisent pour nous faire donnaitre le

talent et le caractére de I'auteur.
L’ Andrienne, dont le style est d'une éloguence sontenne, surpasse en
beauté 1' Hécyre, ou la belie-meére, qui ne présente rien de plaisant. On
voudrait plus d'intérét dans le nceud et d'unité dams Vaction de son
Heautontimorumenos, ou I'homme qui se punit lui-méme. Phermio
est son chef-d'ceuvre. Il 0’y a rien de repréhensible dans cette pidee.
Moliére I'a imitée dans ses Fourberies de Seapin. L’ FEunuque eut un
succés monstre, on la joua deux fois en un jour, chose inouie jus-
qu'alors. Les Adelphes, ou les deux fréres, mérite ausai d’étre men-
tionnée.

surpassé dans le dialogue, mais il lui est de beauncoup inféricur comme
moraliste. Térence a aussi plus de délicatesse ; son terme est mieux
chosi, '

Les critiques se sont divisés 3 leur sujet. Madame Dacier et Rollin
demeurent dans l'incertitude du choix. Marmontel trouve plus de
gaité et une imagination plus vive dans Plaute; Térence aurait plus de
finesse, plus de charme, plus de décence, et une plaisanterie plus dé.
licate. LaHarpe se prononce sans bésiter pour Térence. Cicéron trouve
les plaisanteries de Plaute ingénieuses, élegantes et de bon ton ; Horace
est d'un avis contraire. Varron répéte, d'aprés Stolon, que les muses

Pablius Terentius Aper naquit vers 'an 192 avant J. €.  Elevé par -

Térence était un poéte élégant et de bon tor, Plaute I'a peub—etre ‘
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3

emprunteraient la voix de Plaute &i elles voulaient parler latin. Aalu-
Gelle proclame Plaute Fhomme de la langue latine. Vossius, considé-
rant Térence comme écrivain, ne lui préfére que Cicéron. Le P.
Rapin le trouve plus régulier que Plaute dans Yordonnance de son
drame, dans la distribution des actes, la préparation du dénouement et
la perfection du style. St. Jérome trouve dans les comédies de Plaute
le plus piquant atticisme. -En général, Plaute parait avoir un plus
grand nombre d'admirateurs chez Jes anciens, Térence a plutdt fait
I'admiration des modernes.

A la suite de ces deux grands hommes apparurent successivement
Marcus Papilicus, Lucius Lamuvius, rival jaloux de Térence ; Quintus
Talius Labeo, ami de Térence; Accius, qui composs. des tragédies et des

- annales en vers dont il nous reste que des fragments de peu d’étendue.
Horace lui trouve un style fort et élevé.
Attilius, 4 qui on donne le cinquiéme rang parmi les poétes comiques
. de Rome, traduisit en latin I'Electre de Sophocle. Caius Titius ex&lla
daps les comédies dites Rogatae et Atellanes. Caius Luciltus fit des
satyres imitées par Horace, Perse et Juvénal. Il composa trente livres de
pocsies et surpassa ex ce genre Ennius et Pacuvius, ses prédécesseurs.
Horace dit que son style est parfois incorrect: il mélait trop les mots
grecs aux latins. Il composa encore une vie de Scipion, des épodes

et des hymnes.
HISTOIBE.

Pour dire un mot de I'histoire A cette époque il faut rappeler sém pen
d’importance en précisant le rile qu'elle embrassa. On ne doit pas. '
gattendre 4 des développements, & des considérations philosophiques &
sur la politique. Le role de 'histoire aux commencements de Rome -
devait étre plus modeste.

La langue grecque fut celle des premiers historiens romaing

Cincius Alimentus (210) est le premier que I'on remarque. I1 éerivit
V'histoire de Gorgias de Léontium, celle d’Annibal et-quelques traités
particuliers d'antiquités romaines. Tite-Live loue 50D~ exactitude.
Quintus Fabius Pictor, que I'on peut appeler le pére de I'histoire chez
les Romains, fit des Annales ot Tite-Live puisa les principaux renseigne-

. ments de son histoire. Le célébre Caton (234-149), le grand ennemi
de Carthage, écrivit un ouvrage historique qu'il nomma les Origines. On

e
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s encore de lui des traités gur I’ Art militaire, sur ' Education des enfants,
sur la Médecine, des préceptes sur les meeurs, des discours, des apopthe-
gmes, des livres de Questions épistolaires et des Lettres. De tous les ou-
vrages de cet écrivain de mérite c'est 4 peine 8'il nous reste son traité
sur I’ dgriculture, ouvrage qui-manque d’ordre. Les anciens ont prodi-
gué & Caton des louanges méritées.

Cicéron fait grand cas de Seribonius Libon (150). Aulus Postu-
mius Albinus (151) laissa des Annales en latin et une Histoire en
gree. Lucius Carpurnius Pison (120) était un orateur distingué, un
jurisconsulte habile, et uun historien célébre. Ses Huarangues et ses
Annales nous démontrent ces qualités. . Cicéron les trouve maigrement
éerites, mais Pline 'ancien nous assure qu'elles viennent d'un auteur
greve. Des annales et un traité sur le droit pontifical furent composés
par Servilianus (126) ; Cassius Hemina (146) se fit connaitre comme
historien par ses annales, réparties en quatre livres. Scmpronius
Tuditanus composa des Commenkaires historiques eités par Pline, Ma-

crobe, Aulu-Grelle et Cicéron. Leftemps les a fait disparaitre. Antipater w
(134) vivait du temps des Gracques; il fit une Histoire de la seconde £
guerre punique, ('était encore un juriscomsulte éclairé, Les deux e
Gellius laissérent un grand nombre de livres d’ Annales, ;
ELOQUENCE. o

T8

L'éloquence, suivant la marche de la poésie et de I'histoire, n’arriva pas &

& la perfection. pendant la premiére période. Cependant on ne peut
disconvenir des nobles efforts gu'elle fit pour ghandir. Rome alors se
gouvernait par les asscmblées populaires qui déerétaient les lois pour la
borne administration de la République. Une voix éloquente  était
toujours écoutée.

L’éloquence devait étre nécessairement dans ees réunions nombreuses
lagent le plus sfir pour servir l'ambition ¢t les imtrigucs. Brutus
n'a pu détroner un roi, renverser une institution centenazire, exeiter
le peuple contre un titre que l'on ne prononcait qu'avee horrcur méme
au temps des César, sans le ppissant levier de I'éloquence. Peut-on
croire que Valérius Maximus, qui ramena la concorde par ses discours
lors de la retraite du peuple romain sur le mont sacré; que Valérius
Patitus, qui calma par ses harangues la multitude ameutée contre le
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sénat et la tyrannie des décemvirs ; qu’Appius Claudius, qui raffiermit
le sénat chancelant et I'empécha de faire la paix avec Pyrus; que
Fabricius, chargé de négocier lui-méme; que Papillius, qui par le senl
ascendant de sa parole apaisait les émeutes populairesdes plus achar-
nées ; que Métellus, Curius, Appius et Fabius Maximus, qui se firent
remarquer par des actions d’éclat ; peuton croire que ces hommes
passérent au milien de leurs concitoyens sans qu 'ils fpssent dignes du
nom d’orateur ?

1ls ne sont pas cependant les principanx r_t_aprésentants de I'éloquence.
11 nous faut nommer Céthégus (215) U'dme de la persuasion, la fleur des
Romains, Uornement de son siécle, pour nous servir des expressions
d’Ennius; Caton l'ancien, Varron, qui ne désespéra jamais du salut de
la Répub]lque méme aprés la terrible défaite ‘de Cannes; Lentulus,
couronné prmce du- sénat et plus tard victime de Marius; Crassus
(181), qui partagea la gloire du consulat avec le premier Africain;

Scipion lui-méine, qui 8'écriait en plein Forum, au milieu des envieux qui *

T'accusaient de concussion: ¢ Romains, c'est & parél jour que j'ai

soumds Carthage & vos Iots; allons tous ensemble. en rendre grdce aux.

dicux dans le. Cugftale; Hlius (198), profond juriséonsulte; Galba
(144), citépar Cicéron comme I'ligmme le plus entrainant de son temps.
Gallus (166), le plus érudit de la haute aristocratie romaine-; les deux
Gracques, ces deux enfants du peuple ;]ui mourutent pour le triomphe de
la démocratie ; Scipion Nasica, aussi savant jurisconsulte qu'orateur inta-

rissable: Paul Emile dont V'éloquence, au dire de Cicéron, n’était pas

au-dessous du haut rang qu'il occupait dans la République; Sapiens,
magistrat incorruptible autant qu'éclairé} Scipion Emilien (186), des-
tructeur de Carthage, remarquable autant par la beauté de son carac-
tére que par I'étendue de ses conna.lssances

Lepidus introduisit le premier dans léloquence latine la douceur et
Pharmonie des périodes grecques et toutes les ‘savantes combinaisons du
style. Crassus eut la réputation d'un bon orateur et d'un jurisconsulte
éclairé. Sceevola ocgiipe le premier rang parmi les savants et Drusus est
remarquable par la “force de son élocution et Ja noblesse de son carac-
tére.  Flaminius, Curion, Nerva, meilleur orateur que bon citoyen,
Cotta, et Marc-Antoine, qui figurent avec honneur a c6té de Crassus,
ferment cette liste des orateurs anciens.

On peut répartir en quatre classes les ‘orateurs que nous venons de

¢
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nommer. Caton l'ancien représente la premiére, Galba la seconde, les
deux Gracques la troisidme, Marc-Antoine et Crassus la quatriéme.
Ces orateurs représentent, dans leur sphére respective, la marche par-
courue par I’éloquence romaine. Franche, simple, ipre, naive, peu ché-
tiée dans les commencements elle devint par la suite pathétique, enthou-
siaste, soignée, captieuse. Cieéron deva.lt la compléter en lui eommuni-
quant l'art.

La langue latine fut toujours un grand obstacle au développement de
I'dloquence chez les Romains. Les écoles des rhéteurs y étaient moins
nombreuses qu'a Athénes et les grammairiens plus rares. La guerre
prenait.tous les bons esprits. On ne pensait, on ne vivait que pour elle:
tout le reste était secondaire et souvent méprisé.

Crates fut le premier qui introduisit 3 Rome 'étude de Ja grammaire.
Il donnait- des eours publies de littérature, s'occupa de correction, tra-
duisit les autéurs grees, compulsa, révisa et surtout critiqua. Il contri-
bua donec & donner 4 la langue la.tme un degré de pureté qu'elle n'avait
pas avant Jui, .

Suétone mentionne quelques noms de professeurs de’rhé ique dont

" Gallus et Pilitin paraissent les plus célébrcs L’¢lognence et l:oéummaire
furent, parait-il, persécutées dans les commenceniénts. (’est du moins ce
que Suétone nous démontre en citant un sénatus-consulte i cet effet.
* Mais avec le temps l'art du rhéteur devint-1'étude favorite du politi-
que, du jurisconsulte, du sénateur, du magistrat, du pontife, de tous les
citoyens” romains. Le guerrier méme brisa son épée, rejeta sa cuirasse,
endossa la toge, et 1'0n put dire avec raison: cedant urma toge.

II1. .

Avec la seconde période de la littérature latine commence 1'époque la
plus brillante de I'histoire romaine. La civilisation arriva 3 son apogée.

A Rome comme 3 Athénes, il fut un temps ol la littérature devint
une véritable puissance. La jeunesse romaine se passionna pour |'étude
des lettres et les fruits de cette ardeur furentles admirables productions
que pous avons -analyser.

Chez les romains tous les genres de littératures eurent des représen-
tants, Il-faut pourtant faire une exception pour la tragédie. Ce n'est
pas que le théitre fut complétement effacé, mais on ne trouvait pas les
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poétes tragiques dignes de cenom. Rome &tait trop tragique pour g'atta-
cher & des représentations purement théftrales. Il lui fallait la réalité,
non la feinte et:le réeit. L sang d’un homme qui coulait sur la scéne
rassasiait mieux ses gofits que le réeit navrant d'un héros d’aventure.

En un'mot, i} lui fallait des amusements grandioses comme son sceptre,
Le spectacle était en accord avec les proportions de la scéne. Les
théftres de Balbus et de Marcellus contenaient 30,000 spectateurs, celui
de Pompé 40,000. Dans celul de Jules César 260,000 personnes se
groupaient sur ses estrades. Qu'on juge maintenantsi ces réunions
gigantesques n'étaient pas faites pour développer des gofits outrés!
Qu'on juge de V'effet que devait produire sur ce peuple emporté les scénes
supéricurcment tragiques qui se déroulaient dans les emphithéstres !

La scconde période nous offre comme la premicre un grand nombre
de pobtes comiques. Ces comédies consistalent dans les” mimes,
mélange de pantomime et de dizlogue. L’intrigue de ees piéces est nulle

" ou & peu prés. Un acteur, glosant sur des sujets badins, selon l'inspira-

tion du moment, tdchait d'égayer 'auditoire par des facéties plus on
moins lourdes. C'était plutét une parodie qu'une pidee réguliére.

L’autcur montait sur les tréteaux, badinait, clabaudait, échappait
quelques propos fades, quelques lazzi bouffons, et terminait la pidee en
brusquant, le dénouement et en s’enfuyant avee précipitation. Parmi les
plus remarquables mimographes de cette époque on cite Mattins, doué
d'un génie élégant et facile; Decimus Laberius (109—43) est le plus
célebre d'entre eux. Pubhus Syrus, 4 I'exemple du précédent, tempéra
Ia licence qui régnait dans les minves, par des traits de moralé et des
maximes sages.

Valérius Soranus (49), que Clcéron appelle 'bomme le plus instruit
de Rome, était un poéte élégant et un orateur distingué.

LUCRECE.

Lucréce (95), sceptique qui se donna la mort, avait entrepris, dans
son poéme sur la Nuture des choses, de prouver la snpériorité du systéme
d’Epicure. Il penche aussi pour les atdmes de Démocrite et I'infint
d’Apaximandre. On conpait son fameux précepte : timor fecit Deos.

Peu d’ouvrages ont été jugés plus diversement que le poéme de
Lneréce, :
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Tl parait qu'a I'époque od il fut publi€ il n'eut qu'un médioere suceds.
Cicéron y trouva plus d'art que de génie. Quelques modernes, entre
autres Lessing, ont & peine voulu aceorder & Lueréee la qualité de poste:
Iis ont trouvé sa composition séche, aride, sans intérét et sans imagina-
tion. D’autres Pont jugée tout différemment. Qvide parle de cet ouvrage
avec enthousiasme et lui prédit 'immortalité; Stace exprime son admgi-
ration pour la verve poétique de Lucréce; Lambin I'a nommé le plus
élégant, le plus pur, le plus gracieux de tous les postes latins dont les
ouvrages sont parvenus jusqu'd nous. II nous semble impossible, dit
Scholl, que eclui quilit sans prévention le poéme de Lucréce ne soit pas
entrainé par la chaleur de lintime conviction avec laquelle ce poéte
débite le systéme le plus paradozal de lantiquité. Il sera foreé d’admi-
rer la foree des démonstrations, bien qu’elles ne soutiennent pas I'épreuve
de la physique moderne, il sera méme vivement touché des images ets
des descriptions, qui, 4 la vérité, sont répandues dans le poéme avec une
sage économie, mais dont plusieurs semblent devoir étre comptées parmi
les plus beaux morecaux de poésie qui existent: mais la plupart du temps

il ne sait pas représenter ses idées sous une forme agréable, ni s'aban-

donner & son imagination.

VARRON.

Varron (116-27), que Tertulien appele le cynique Romain, était un
poéte tragique dont nous avons lea titres de 70 piéces.  Ses satyres, com-
munément appelées Varronniennes, passent pour son ‘meilleur ouvrage.
Le but de ces Sadyres était tout & la fois moral, politique et littéraire,
moral surtout; cc que Varron s’y proposait d& combattrec’était avarice,
le luxe, la débauche, 'ambition, tous les vices.enfin qui avaientdéja pris
possession de Rome et commengaicnt 4 venger I'univers vaincu. Malgré
tous khlorieux titres qui pourraient le faire considérer comme pote, ils
s'effacent devant ses qualités d’historien. Il a éerit successivement des
Annales, des traités sur I Histoire, sur les Antiquités des choses divines et
humaines, ouvrage remarquable que St. Augustin a analysé dans sa
Cité de Dieu, sur la Musigue, des Sentences, des Livres sur les choses de
la ville, un autre sur Les familles troyennes, De la paiz, Les semaines,
Les poétes, une Histoire de su vie, des Questions épistolaires, des ouvrages
intitulés : Isagogigues, Légistoriques, un traité sur la langue latine,
¢t un autre sur I'Apiculture. Ce sont les deux seuls duvrages qui
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" est Jarfois trop sévére. .Comme lui, il a écrit sur tous les sujets et mérité,

sont encore éloquentes et les révélations précieuses; la vieille Rome s'y
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sont a.rnvés jusqu’d nous. Tous les eritiques Jui reconnaissent une grande
étendue et une variété prodlgzeuse de connaissances, St. Augustin
Tappelle le plus savant des Romains. *

Varron, dit Charpentier, continue et compléte Caton, envers lequel il

outre-1'épithéte de polygraphe que Jui donne Cicéron, cet €loge de Qum—
t,lk!m éloge que Pline faisait aussi de Caton, d'avoir presque embrassé
d4ns ses-ouvrages l'universalité des connaissances humaines: Quam
multa ! imo pene omnia tradidit Varro. Mais on comprend que ces con-
naissances_relativement étendues devaient étre néeessairement superfi-
cielles ct incomplétes, et qu'elles dirent &tre facilement dépassées, quand .
1a Gréce tout entiére se fit I'idstitutrice de Rome. ‘J'attribuerais un peu,

je avoue. & cette circonstance; et aussi an défaut d’ensemble et d'unité,
la perte des ouvrages de Varron. De nouveaux et plus complets ouvrages
sur les mémes sujets durent les faire négliger; le style avait vieilli aussi : il
en faut moins pour perdre les meilleurs ouvrages. N’ oublions pas d'ailleurs
le pillage de la maisor de Varron o ses manuscrits avaient dit périr en
grande partie avec ses livres: Ex gm.bus multos, dit Aulu-Gelle, cum
proscriptus esset, direptis bibliothecis suis, non compamt,;& Mais, tel
qu'il nous reste, incomplet et mutilé, Varron n'en est pas moins un
auteur considérable: monument dégradé, rompu, mais dont les ruines

reconnait. En un mot, Varron nous parait mériter I'admiration de
Pétrarque qui le placait entre Cicéron et Virgile.

CICERON,

Le grand orateur de Rome paquit eﬁ_ 106, et mourut en Pan 42 avant
JésusChrist. ;

La plupart des poésies de Clcéron sont devenues la proie du temps.

Ses ®uvres philosophiques et littéraires n'éprouvérent pas le méme
sort, heurcusement.

11 est établi que Cicéron s'est livré A la poésie dans sa jeunesse; dutre
un grand nombre de pidces détachées, il composa un poéme sur som
consulat. Le poéte Archias fut son maitre dans cet art. Cet hommea
de si beaux titres pour passer & la postérité que la pertepde ses poésies
ne diminucut pasles fleurons qui ornent son front. - Comme philosophe, .
il ne connait guére de rivaux dans I'ancienne Rome. Ses ceuvres sur
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la rhétorique sont utiles & ceux qui veulent se perfectionner dans cet art.
Son éloguence 'a fait surnommer le Prirce des orateurs romains,

Cicéron a tout sondé, tout étudié; c'est I'antiquité vivante, I'homme
verbe, comme 'appelle Lamartine, et aprés Platon le plus grand style de
toutes les langues. “(Pest un vase sonore qui contient tout, depuis les
larmes privées de 'homme, du mari, de I'ami, jusqu’aux catastrophes de
Fhomme du monde, jusqu'aux pressentiments tragiques de sa propre des-
tinée. Cicéron est comme un filtre oit toutes ces eaux se déposent et se
clarifient sur un fond de philosophie et de sérénité presque divines, et qui
laisse ensuite 8’épancher sa grande Ame en flots d’éloquence, de sagesse,
de piété pour les dieux, et d’harmonie. Onle croit maigre parce qu’il
est magnifiquement drapé, mais enlevez cette pourpre, il reste unc grande
ame qui a tout senti, tout compris et tout dit de ce qu’il y avait-d com-

. prendre, 3 sentir et & dire de son ternps & Rome. (1)

Catalle 'appelle le plus éloquent des Romains passés, présents, ct futurs,

et Tite-Live dit que pour le louer comme il le mérite il faudrait qu'il eut
ur panégyriste un autre Cicéron. Les auteurs anciens reconnaissent
lui le Pére de la patrie, 'homme vertueux dans un siécle de crimes, le
défenseur des lois dans I'anarchie, qui vécut, dit Thomas, dans lesorages,
les traverses, le succés et le malheur, et qui aprés avoir servi pendant 60
ans les particuliers et 'état, lutta contre les tyrans, cultiva au milien des
affaires Ia philosophie, '¢éloquence et les lettres, tomba victime d'un
homme dont il avait &6 le protecteur et le pére. Le plus bel éloge que
l'on puisse faire de toi, Cicéron, disait St. Jéréme, c’est dedire: Démos-
théne en arrivant avant tol t'empéche d’tre le premier orateur et toi tu
Pempéches d’étre I'unique. ,
Les travaux philosophiques de Cicéron représentent la plus saine phi-
losophie d’alors. Il n’embrasse peut-&tre pas toujours les idées de Socrate
de Platon, mais i} ne s'éloigne pas trop de ce gros bon sens que la plu-
f‘f?;irt des philosophes anciens méconnaissent. Parmi cenx de ses ouvra-
ges qui nous restent on remarque surtout une traduction libre de I’ Eco-
nomique de Xénophon. Les Ausculaires, au nombre de cing, sont autant
de dialogues ol il discute sur des questions purement philosophiques.
Ses Paradozes sont au nombre de six; les trois premiers se trouvent dans
ses Vrais biens et les Vrais maux. Ils paraissent comme un amusement

(1) Lamartine, Zes Confidences.
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de I'auteur pour y remplir quelques moments de loisir. L’abbé d’Olivet

* dit que ce serait dovner unc idée précise de son ouvrage intitulé: La
nature des dieux en |'appelant le Roman théologique des Anciens. C'est
un travail remarguable, fait en forme de dialogue entre un épicurien et
un académicien. Cicéron tourne en ridicule les superstitions des Romains’
dans son ouvrage de la Divination. Son traité sur le Destin fait une
bréche séricuse au fatalisme. On lit encore avec attention sestraités de
la République des Lois, Des Devoirs, son dialogue sup la Vieillesse,
U Amitié les Académigues. Tous les lecteurs sérieuz ont lu les Lettres
de Cicéron. Le nombre g'en éléve & 807,

Mais I'éloquenee est le mérite réel de Cicéron.

Surpasse-t-il Démosthéne ? lui est-il inférieur, ou marchet-il son
égal? Voild une question que se sont posés les eritiques de tous les temps,
Nul doute que Cieéron fut un grand orateur, Ses harangues attestent
une connaissance profonde de 'art. Il met beaueoup de temps & prépa-
rer son auditoire et & gagner son affection: - En le lisant on voit chaque
chose & sa place. Jamais il n’entreprend d’émouvoir avant de s'dtre
efforcé de convainere, et il réussit & émouvoir surtout lorsqu’il sagit
d’exciter les passions douees. Personne peut-étre n’a mieux connu l'art,
la foree et le pouvoir des mots.' Son style est toujours plein et coulants
son expression remplie de magnificence,

D'un autre ¢5té Démosthidéne cst proclamé le roi de 1'éloquence par
Cicéron lui-méme. * Rien , dit-il, ricn ne manque 3 Desmosthénes. 11

ne me laisse rien & désirer; il n'a de rivaux dans aucune partie de son -

art. Il remplit 'idée que je me suis formé de 1'éloquence; il atteint le
degré de'perfection que jimagine.” En effet, le mouvement, la force
du raisonacm-~ns, la clarté, la dignité et la chaleur sont les caractéres
distinetifs de 1'éloquence dL Démosthéne,  Enthousiamer, passionner,
dire dans un mot. plus qu'une longue phrase, dans une pensée, plus gu'un
long discours, et puis serrcr, presser, forcer son adversaire au pied du
mur, par‘une argamentation nerveuse, écrasante, irrésistible : voila I'ora-
teur. SoUs ce rapport Démosthéne est U'athiéte de la raison. Il la
défend d. toutes les forces de son 4me et de son génie. Il subjugue 4 la
fols ses adversaires, ses auditeurs et ses juges. ‘ Admirable Démos
théne, génic superbe, incomparable logicien!- la foudre qui éclate, le
tonnerre qui gronde, I'éclair qui sillonne la nue, sont les images les plus
propres & nous donner une idée de la hardiesse de tes conceptions, de




=

LITTERATURE ROMAINE, - 109

I'éclat de ta puissance et de la vivacité de ton esprit. Oui, tu es le roi
de 'éloquence, et comme & un roi, je te rends le faible tribut de mon
hommage.”(1).

Cicéron a terni sa gloire en poussant quelque fois I'art jusqu'a Posten-
tation, en s'occupant plus de 'administration de son auditoire qu'a le
convainere, et en affaiblissant son style par une magnificence excessive.

L'anglais Hugues Blair dit que “Démosthéne a la force et Fauto-
rité, Cicéron V'insinuation et la douceur; le style de 'un est plus male,
celui de I'autre plus orné, le premier a de la rudesse, mais il est plas
pressant et plus animé, le second est plus agréable mais plus ldche et
plus faible.”

Fénélon et 'abbé Maury inclinent pour Démosthéne. LaHarpe,
aprés avoir fait le paralléle des deux hommes, donné les raisons qui le
font pencher pour l'orateur d’Athénes, n'ose cependant pas formuler un
choix définitif. ,

Cicéron composa un grand nombre de livres sur I'art de bien dire,
Parmi ceux qui nous sont parverus, on remarque surtout : 1'Jnvention en
Rhétorique, quil publia & I'dge de 20 ans; Rhiétorique & C. Herennius’

I'Orateur, de U Orateur, Brutus, ou Dialogues sur les orateurs illustres, Les

Topiques, DHalogue sur les précoutions ovatoires, du Meilleur Genre
d'Eloquence, ete.

Parmi ses nombreux discours on cite surtout ses Philippiques, ses
Cutilingires, scs Varrines et son plaidoyer pour Milten, dont la pérorai-
sop est un chef-d'ceuvre inimitable.

Quintus Cieéron, frére de 'orateur, laissa quelques tragédies traduites
ou imitées du gree, un traité De Petitione Consulati, inséré dans les
écrits de son frére, et une épitre sur la légéreté des femmes.

JULES CESAR,

Prendre une part active aux affaires publiques; opérer dans le monde
politique une révolution étonnante ; tour & tour proserit, eaptif, racheté,
ge montrant partout digne de Rome; fier comme un monarque, libéral &
I'exeds, gal compagnon, aimable débauché, mais ayant partout voix pré-
pondérante ; éblonir Rome par ses exploits ¢t marcher 4 la victoire avee

,un courage indomptable, une énergie de fer, une activité dévorante;

(1) LaHarpe ; Cours de Lifterature
-~

¥
H:
£
#
+

k
5

1

*&T,ﬁw-w T



110 - HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

devenir tour & tour dans Rome I'objet de I'amour le plus passionné et de
la haine la plus implacable ; pousser la vengeance jusqu’a prononcer ce
mot terrible : le sort en est jeté, passons le Rubicon ; se faire remarquer
par des talents universels: orateur puissant, diplomate rusé, historien
remarquable, poéte élégant, homme du monde, aussi aimable dans les
salons que farouche sur les champs de batailles :—tel nous apparait Jules
César. '

- 8i cet homme extraordinaire se fat consacré & une spéeialité il n'aurait
pas été surpassé, Dans toute 1'histoire romaine, histoire qui représente
une longue suite d’hemmes illustres, aucun nom ne resplendit d'un éclat
aussi brillant que celni de César. Vent, vidi, vinei, écrivait-il an peuple
romain; et en effet, I'éclat de son nom, le prestige de sa puissance fai-
saient tomber les armes des mains de ses ennemis.

Clicéron le proclame le plus élégant des orateurs romains, I ¢'illus
tra au barreau pendant sa jeunesse, ses plaidoyers annoncent de la
foree, de la vivacité et du mouvement. Le génie guerrier s’y fait sentir
et anime 3 un haut degré upe élocution facile, Bes gualités brillantes
étaient relevées par une extréme élégande,

Mais cet homme supérieur, éloguent, se servit de l'art oratoire que
que pour arriver 3 un but. S'il plaide, c'est pour son intérét; s'il
harangue la multitude, c'est pour armer une foule de débauchés de son
fge qui devaient &tre plus tard ses plus fermes soutiens dans Pexéeution
de ses plans gigantesques. S'il se fut entidrement consacré aux lettres,
César aurait fait avancer d'un pas Je progrés intellectuel. On peut tout
gupposer d'un homme de génie qui parvient 3 dominer une époque
remarquable. S'agit-il de son intérét, de promouvoir ses opinions,
d’éteindre les soupgons qui planaient sur sa conduite, voyez-led l'ceuvre!
Prendra-t-il des moyens ordinaires, répondra-t-il au sarcasme par un
mutisme vulgaire ou par de simples négations banales ? Nullement.
Attendez, César va opérer une merveille, nne entreprise colossale, extra-
ordinaire, inouie: un grand moteur, un journal, espéce de moniteur
quotidien, connu sous le nom d’Actes Diurnawr, va dorénavant se lire
dans les rues de Rome ébahie. C’est la premiére feuille périodique que
Y'histoire mentionne.

Nous concevons qu'un homme puisse opérer une révolution lente dans
Yes idées, mais changer prestement un état de choses qui durait depuis
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300 ans, imposer 4 Ja pation une institution antipathique indique un
génie puissant. - '

Cicéron jugeant César comme historien dit : Oui, il a écrit d'excellents
Commentaires, Le style en est simple, pur, gracieux et dépouillé de toute
pompe de language. C'est une beauté sans parure. En voulant four-
nir des matériaux aux historiens futurs, il a peut-&tre fait plaisir aux
petits esprits qui seront tentés de charger d'ornements frivoles ces grices
paturelles ; mais pour les gens sensés il leur a 6t 4 jamais l'envie
d’écrire, car rien ne plait autant dans I'histoire qu'une briéveté correcte
et lumineuse.

César est I'historien de ses actes. Nul pouvait le faire mieux que lni
et personne n'aurait pu juger avec cette profondeur de vue les événe-
ments qu’il a fait naitre.  8i ses Commentaires sur la guerre des Guules
et la guerre civile l'ont illustré comme historien, ses ouvrages sur la
grammaire (analogia), sur Pastronomie (auguralia), sur la religion (de
auspieiis) et sur la podsie le font connaitre comme penseur.

César avait consacré sa jeunesse 3 la poésie. Sa versification est har-
monieuse, coulante et pleine de feu. Les grandes questions de I'état
Pentrainérent plus tard loin du bocage qu'habitent les muses, sans quoi
il aurait 6t6¢ un de leurs heureux favoris. Il composa les tragédies
d'Eipe, d'Adrasse’ et de Julie, un poéme sur le Mouvement des
astres, des Louwanges & Hercule et quelques poésies fugitives, qui comme
le reste sont disparues.

Varron d’ Attace (82), imita les Argaunautiques d’ Apollonius de Rhodes
et donna & son poéme le titre de Jason. II fit un récit épique dela
guerre de César contre les Séquariens, et un ouvrage intitulé E'sopa
dont nous ignorons le sujet.

Mecéne (18), le célébre conseiller d’Auguste, a écrit un recueil de
poésies et deux tragédies : Prométhée et Octuvie, un traité sur La Parure,
des travaux sur ' Histoire Naturelle et des Mémoires pour servir 3 U'his-
toire du régne d’Auguste. Mecene est le protectenr des lettres; c'est la
son plus beau titre de gloire,

Auguste (63-14) a donpé son nom au grand siéele littéraire de Rome.
Son régne, au livu d’étre comme on pouvait le supposer le commence-
ment du despotisme, fut plutdt le magnifique coucher de la République
romaine, A Athénes la littérature était cultivée par les premiéres
familles; 3 Rome jusqu’au temps d’Auguste, elle fut souvent I'apanage

o ot
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des dernidres classes de la société. Mais ce prince habile attira 4 sa
cour tous les talents et 8'en servit comme l'ornement de son régne, Il les
combla de présents et en retour il obtint leurs louanges.

Cette complaisance pour le souverain s'explique assez.  L’homme de
lettre & Rome n’était pas, le méme qu’d Athénes, leur réle différaient
essentiellement, En Gréce le poéte est mélé & Ja politique; 2 Rome, la
puissance ombrageuse des empereurs nélui laissait ancune autorité. Les
postes joudrent donc 4 cctte épogue, 4 leur insu, un rdle singulier: ils
préparent les esprits 4 I'obéissance en donnant aux empereurs une origine
céleste ot en accolant leurs noms aux divinités.

1’avéncment d’ Auguste marque donc une 2re nouvelle dans les lettres,
Sa bierYeillante protection lui valut I'honneur de donner son nom & un
des quatre grands sidcles littéraires, Il laissa en outre quelques éerita,
surtout un livre en vers hexamétres intitulé: Sticile, un petit Recueil
& Epigrammes, des Exhortations & la philosophie, des Mémoires de sa
vie et un Recuetl de Lettres, une Vie de Drusus, un abrégé de 1'Histoire
de I'empire romain. La prose de 'empercur a éprouvé lc méme sort
que ses vers, car de bien courts fragments sont arrivés jusqu’d nous.

VIRGILE.

Publius Virgilius Maro, paquit le 15 octobre, 'an 684, 70 ansavant
J.-C., & Andes, village situé prés de Mantoue, d'une famille pauvre et
obscure. Son pere était potier. Il avait regu une exeellente éducation
& Crémone, 3 Milan et & Naples oil il cultiva les lettres greeques et lati-
nes, L'an 46 il fut dépouillé de 'héritage de ses péres par les vétérans
d'Qctave. Il vint & Rome pour réclamer son patrimoine. L, il fut
présenté & Meeéne qui le recommanda 2 Octave. '

Naif, élézant, doux, bicnveillant et ami de I'art, Virgile est bien le
poéte qui convient 4 son époque et qui servit le mieux les intéréts d'Au-
guste.

Les Géorgiques de Virgile sont I'ceuvre la plus parfaite de I'antiquité.
Tout y est noble, varié, harmonicux et rapide. Il déploie dans ses
tableaux les trésors de son langage poétique avec un art qui parait ini-
mitable. - Il employa sept ans & composer cette euvre didactique et
Voffrit & Mccéne comme un humble cadeau, en reconnaissance de Ia pro-
tection que ce ministre lui avait accordée. Ce poéme est divisé en quatre
chants. Le premier est consacré & I'agriculture, le second i la culture
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des atbres, le troisime & l'éducation, le quatridme 3 I'éducation des
abeilles.

Tous les génies poétiques de Rome pﬁhssent devant Virgile. On l'a
surnomié le prince des pottes, le diew de la poésie. En effet, quel écri-
vain peut surpasser la richesse de son rhytme, la fécondité admirable de
son imagination, la noblesse de ses sentiments, la sensibilité de son dme,
le charme qu'il répand sur tout ce qu'il touche! Bien pen de poétes ont
découvert le secret de charmer l'oreille da lécteur, tout en ménageant
l'intérét de son récit. ‘

Les Eglogues, comme ses autres écrits, sont des modéles de style et de
' poésie. 1ls forment un choix fait par Virgile entre plusicurs ébauches
de sa jeunesse. Il a imité Théocrite avee ifhe perfection inconnue jus-
quwd lui, mais sans avoir saisl, comme son devancier, les qualités des
meeurs pastorales. Cela est di, sans doute au progrés qu'avait fait la
civilisation.

A la prigre d’Auguste, il entreprit son grand ouvrage de I'Enéide.

C’est un poéme national et monarchique 4 Ja fois, Le berceau de Rome

et les origines de la famille des J#les, la gloire de la patrie, et la consé-
cration d’Auguste y sont heureusement réunis. Douze annédes furent
consacrées & ce travail gigantesque. La mort qui I'enleva tout & coup
Pempécha d'y mettre la derniére main. Il avait ordonné de brider son
livre, le jugeant indigne de passer & la postérité, (Vest un bonheur que
cette volonté ne fut pas exécutée.

I Enéide est divisé en douze chants et a pour sujet I'établissement des
Troyens dans le Latium, sous la conduite d'Enée, fils d'Anchise. Les six
premiers chants sont imités de I’ Odyssée, les-six derniers de I'Ilfiade. En
somme, comme poéte épique, Virgile est inférieur & Homére, son imagi-
nation manque de hardiesse et 'intérét de son poéme n'est pas conservé,

Ses personnages, en général, n’exeitent pas la sympathie et I'admiration.

Mais les beautés de détails, semées avec bonheur, cn fait une des plus
belles productions poétiques. L'auteur sait répandre un charme parti-
culier sur tout ce qu'il déerit, il. est doué d'une exquise sensibilité,
Majs son grand mérite est la pureté du style et 'barmonie de la versifi-
cation que nul podte peut-8tre n'a surpassées,

Le Cygne de Mantoue n’a qu'a un degré secondaire, le talent de I'in-
vention. Il est bien loin en arriére d’Homére sous ce rapport. Dans ses

Eglogues, il imita Théoerite, Homére dans son Enéide et Hésiode er
_ 1
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Varron dans ses Géorgigues. Mais on lui devra une éternelle reconnais-
samee pour avoir perfectionné Fart. C'est avant tout et surtout un
homme de gofit, amoureux de la forme, polissant et repolissant encore.
II observe la mesure, les régles, et ses élans sont toujours cadensés et
majestueux, quoigqu’il manque parfois de hardiesse et d’intrépidité.

On lui attribue d’autres petits poémes. Des critiques lui en disputent
Pauthenticité.  Culex (le Moucheron) est un élégant badinage de berger ;
Ciris (Ualouette) n'est qu'une historiette de femme, la Capa, (lo Caba-
retiére) un éloged Bacchus, les Calalecta, un recueil de lettres et de frag-
ments détachés. Ces productions n'ont, en général, qu'un mérite secon-
daire. Elles seraient des essais de sa jeunesse ; au reste, certains endroits
sont marqués au coin du génie.

Trois influences se réunirent pour préparer, nourrir et inspirer le génie
du poéte latin: son enfance passée au milieu des travaux de la vie cham-
pétre, et attristée du spectacle des guerres civiles; sa jeunesse fortifiée
sous 'influence grecque par T'étude des sciences et de la philosophie;
enfin, la protection d’Auguste, qui est venue en I'encourageant, soutenir
son génie qui se cherchait.

Si on veut en quelque sorte mesurer les progrés qu'avait fait la civi.

: lisation &’Homare 3 Virgile, il suffit de comparer le VIe livre de ' Enéide
au XIe de I'Odyssée. Entre I'enfer de I'Enéide et Ienfor de 1'Odyssée
Iintervalle est immense. Homére ne va pas au-deld de la fable ancienne,
Virgile, aprés avoir emprunté la croyanee grecque, & ¢6té des eroyances
spiritualistes du Phédon, exprime les idées nouvelles de justice et de
crimes que le temps a mises dans la société. Supérieur & Homére et 3
tous les poétes qui l'ont précédé dans la peinture des crimes, il I'est plus
encore dans le tableau des récompenses qu'il accorde aux hommes vertu-

'H"é‘; ] eux. On trouve dans .Je VIe livre la pensée du purgatoire, d'un lieu
: d’expiation ol se régéndrent les dmes qui ont été plus faibles que eoupa-
b bles. Que manque-t-il & ce purgatoire pour &tre chrétien! les pridres

qui sont le lien entre la vie et la mort, entre le ciel et la terre.

On peut done le dire: dans ces chitiments attachés & la violation de
la loi morale, dans ces expiations inconnues au polythéisme gree, daps ces
récompenses accordées 3 la vertu, il y a comme un pressentiment de la
révélation évangélique; un rayon du jour nouvean gui se levait sur le
monde ; et ¢’est, sans doute, moins par un esprit d’imitation elassique, que
par une de ces secrétes et puissantes harmonies qui, & travers les siécles
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et malgré la différence des civilisations, lient entre enx les oavrages du
génie et forment les générations éternelles de la pensée humaine, que
‘Dante a placé ses chants sous l'inspiration de Virgile: la Divine Comé-
die est, en effet, le développement du Ve livre de ' Enéide.

Les traces de cette influence mystérieuse, de cette transmission intel-
lectuelle de Virgile & Dante, sont répandues dans tout le poéme dela
Divine Comédie comme une haute et douce inspiration. La pensée du
poéte florentin était fille de Fantiquité, et elle continuait le développe-
ment de Yhumanité dans son progrés religieux. On ne s'étopne done
point de voir Dante placer Virgile dans les limbes, parmi ces anges qui
avaicnt dans les ténébres du paganisme, entrevu la lumiére évangdlique,

Virgile a-t-il frouvé dans son sujet la matiére d'une véritable épopée ?
1l est permis d’en douter. TUne épisode de l'histoire d'un peuple, dit
Charpentier, son histoire méme toute entiére ne peuvent suffire & un
poéme épigue. A ce poéme, pour sujet, il faut un eyele de V'humanité,
ou du moins un événcment ot P'humanité tout entiére se trouve engagée.
Ainsi, Homeére retrace & peine les temps héroiques, premier développe-
ment de l'humarité; Dante résume la foi religicuse du moyen-dge ; Mil-
ton déerit la chute de 'homme,” dong Klopstock - chante la délivrance:
tous ces poémes embrassent la vie, la pensée ou la croyance de 'huma-
nité! et avant tout, le poéme de Virgile a-til cette unité qui fait des
poémes d Homére, de celui de Dante, I'expression compléte et profonde
d'upe civilisation toute entiére? Nous ne le croyons pas; mais la faute
m'en est pas au poéte. Le peuple romain n'est pas un peuple primitif et
un; double est son origine, double, son histoire. Dans le développement
de 'humanité, il est peut-8tre un progrés, mais il n’est point une face
nouvelle. Rome continue la Gréce, en la copiant; elle lul emprunte ses
dieux, ses fables, sa littérature, son histoire. .

Dans les destinées de Rome, les Troyens sont de moitié; ils sont la
gouche de la grandeur romaine: ils sont done l'introduction naturclic du
poéme, et 'on peut, jusqu'd un certain point, dire que cette action qui
se poursuit au sein du Latium a son exposition néeessaire dans Troie, si
st elle a son dénoliment 3 la cour de Latinus. Ceci expliqué, que de
beautés neuves et brillantes! Ici Evandre, son chaume hospitalier qui
pourtant a abrité un Dieu ; le chien fidéle de ce roi patriarcal; ceréveil
au chant matinal des oiseaux :- tableaux si simples et cependant si grands
mis en regard de ce bouclier ol se déroulent’ les phases diverses de la
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grandeur romaine; plusloin, le dévouement héroique de Nisus et d'Eu-
ryale et leur amitié immortelle comme la roche du Capitole; la sépara-

tion d’Evandre et de Pallas; le retour fundbre du jeune ¢t malheureux .

guerrier ; le désespoir du pére ; la piété filiale de Lausus; Camille, type
brillant et délicat des Clorindes modernes : toutes seénes pathétiques ol
éclate en accents si doux et si tristes la sensibilité de Virgile; créations
sublimes d'une puissante imagination, surtout révélations intimes et
splendeurs nouvelles de Ydme humaipe; richesses intérictres, pour la
premiére fois manifestées pour le plaisir et linstruction de '’humanité
tout entidre. It ce n’est pas le seul coté neuf et original de ces six der-
niers livres. Les héros y grandissent comme les earactércs; ce ne sont
plus des copies effacées, des imitations des héros grecs; plus de fidéle
Achate, de brave Gypas, de courageux Cloanthe, de sage Ilionée, ces

-héros homériques en raccourei ; mais ¢’est Mézence farouche, impitoyable,

contempteur des dieux et tyran des hommes, indomptable, formé & tout
sentiment humain ; je me trompe; au fond de ce cwur, un sentiment
subsiste endore dans la ruine de tous les autres, Pamour paternel; une
larme lui échappe 4 la mort de son fils. Le rival d'Enée, Turpus, est
un noble rival ; il a la franchise et l'audace, I'élan et la générosité; son
seul défaut, c’'est de paraitre éclipser Enée. Enée, j'en suis fiché pour
lui et pour le poéte, Eude, c’est un peu Auguste ; ck qui, soit dit sans
épigramme, n’a pas permis & Virgile d’en faire un héros.

On le voit: ici tout est romain; dans ces six dernicrs livres; Virgile
reproduit la physionomie du vieux Latium avec une fidélité qui, méme
aujourd’hul, sert, oo le sait, de guide & l'archéologue, en méme temps
qu'elle peut encore intéresser la fierté nationale: poéte original tout
ensemble et poste industrieus, et qui n’est pas le second aprés Homere,
mais, 4 ¢6té d'Homére, une autre et nécessaire expression de Vhumanité,
4 cette époque critique ol le monde romain, travaillé tout & la fois par
un esprit philosophique nouveau, le soufle de Platon, et le levain du
christianisme, prét & fermenter, allait enfanter un autre cmpire, réali-
sant ainsi, dans un sens mystique, la prédiction du poste:

Imperium sine fine dedi....

Les six derniers livres, voild done le efté vierge, national, dramatiqué
de 'Enéide ; les six premiers ne sont qu'un doux reflet, une dégradation
brillante et artificielle d'une autre époque. Ainsi, I'histoire romaine tout

.
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entiére, histoire dn peuple-roi n'a pu suffire & une épopée. Il ne faut i
pas s'en étonner : dans le développement de I'humanité, ce peuple n'était i3
gu'une évolution : il achevait le monde gree, qui 'avait enfanté, et pré- !
parait le monde moderne. (1). "
Virgile mourut le 22 septembre, I'an 19 avant J. C., 735 ans de la ,
fondation de Rome, & I'Age de 51 ans. Ses restes furent transportés & .

Naples, selon qu'il en avait manifesté le désir, et inhumé sur le chemin ?e“
de Pruzzole. On grava sur son tombeau cet épitaphe qu'il avait com- ¥
posée lui-mfme : B
-5,
Maniua me genuit, Calabri rupuere, tenet nunc : ‘g‘;;
Partheope ; cecini pascua, rura, duces. . o :fr
. - B %
- HORACE. &z %1

! ) %'_'
Quintus Horacius Placcus, le seul rival digne de Virgile chez les “ii

Romains, naquit & Venousse, dans I'Apulée, le 8 décembre de I'an 689
de Rome, 65 avant J. C.

Savoir en des vers charmants passer du grave an doux, du plaisant
su sévére ; prendre tous les tons, chanter sur toutes les gammes; s'éle-
ver des basfonds de la speiété aux derniers échelons de la fortune,
mériter l'estime des grands par l'élévation de son génie, le sel de sa
conversation et l'atticisme de ses saillies ; précher la médiocreté et vivre
en aimable épicurien, tracer en vers immortels lesslois du Parnasse;
aimer Bacchus pour 'amour et 'amour pour Bacchus, chanter I'un
-pour jouir de l'autre, préconiser I'autre pour captiver le seeond ; tantdt,
g'échauffant du plus rur patriotisie, tantdt, en traits plaisants, aiguisant
'épigramme ; sachant par-dessus tout rire mais d'un rire sceptique et
ironique :—tel nous parait Horace, poéte qui n'eut pas de modéles ni
d’imitateurs chez les Romains,

La pérbe de ses biens confisqués par les triumvirs le contraignit
4 se livrer 4 la poésie. Virgile remarqua ses premiers essais et le
présenta 3 Auguste qui le combla de bienfaits. En aimable épicurien, il
Tenonga 3 'ambition et s'adonna A tous les plaisirs.

Horage n’était pas un homme convaincu. Il lui manque ce sentiment
profond de la divinité qui est la plus grande inspiration du pote
lyrique. Il ne remue pas I'ime. Les impiétés de sa patrie lul font

(1) Charpentier: Les Ecrivains latins de U Empire.
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trouver quelquefois de véritables inspirations, le ton a de la majesté.
Il posséde au supréme degré I'art d’intéresser son lecteur : son langage
est pur et élégant.

Si la satyre a pour but de corriger, Horace ne semble pas avoir
atteint jusqu’d cette perfection. Sa morale est trop relichée, mais la
netteté de ses idées, le sens exquis du plus grand nombre de ses maxi-
mes, le sel de sa plaisanterie toujours tempérée par la' gréce, le rend
digne de 'admiration que vingt siécles lui ont donnée.

On remarque plus d’urbanité dang ses Epitres que dans ses Satyres,
Ces derniéres avaient été I'ouvrage du jeune homme, tandis que les pre-
miers furent I'occupation de 'dge miir. L'Epitre aux Pisons, ou si on le
veut, 'art podtique, est digne de sa renommée. Iln’a.voulu, parait-l, que
tracer les régles du drame romain.

Il plest peut-étre pas, remarque un critique, de poéte plus varié

qu Horace. Simonide est mélancolique, Thyrtée est belliqueuse, Pin-
dare est plein d’audace, Archiloque mordant, Anacréon voluptdeus,
Sapho délicate, Ovide abondant, mais Horace réunit en lui seul toutes
ces qualités, et ce qui le distingue de tous les autres, ¢’est qu’il joint au
génie le gofit le plus exquis.
. Horace c'est le chantre de la volupté. Comme il a des paroles
mielleuses pour charmer Chloé, pour econter fleurette 4 sa maitresse!
comme il vante la fertilité de son petit champ, qui produit de si belles
vignes! Comme il veut nous faire aimer Paurea mediocritas qui Ven-
toure! Comine il décachette avec prestesse une amphore qui date de
longues années; comme il déguste avec satisfaction et contcntement ce
born Falére qui charge sa table de festin!

Les critiques daﬁ’érent peu sur le mérite littéraire d'Horace. Schleo'el
a été jusqu'a dire qu'Horace est, parmi tous les pogtes romains, celui
qui, comme homme, nous touche et nous intéresse le plus.

Horace est le contemporain de Virgile. 1l est le véritable poéte de
Uépoque voluptueuse ou il véeut. Il savait allier aux instinets popu-
laires toute l'élégance d'un esprit raffiné. Blasé de bonne heure, il se
retira de la vie publique en répétant le mot de Brutus: O Vertw, tu
w'es qu'unvain mot. Il avait ébloui la cour, par le charme de son esprit
¢t l'attrait de sa conversation. Malis Jes richesses et Jes cajoleries d’Au-
guste n'altérérent jamais son indépendance, et il n’accepta que ce qui
lui fallait pour vivre en aimable épicurien: Epicurii ex grege porcum.
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Sa philosophie est celle dan sceptique et sa vie celle d'un voluptueux.
« (Pest I'heure, disait-il, de boire et d’ouvrir une danse légére avant que
la mort et le néant n’engloutissent sa proie.”

Horace est le Voltaire de son époque. Il y a quelque chose de
sinistre dans son éterncl sourire. On craint d’y rencontrer I'absence de
toute eroyance religiense et un mépris profond pour ses semblables. Le
nil admirari qui se joue constamment sur ses lévres fait mal au ecur,
Un matérialisme navrant est incarné dans chacun de ses vers. En
un mot, Horace parait étre le poéte d’une société mourante et déerépite.
11 est assurément, ]a figure la plus saillante des poétes de son temps, car
il caractérise davantage le scepticisme de son époque. Ila aidé a
l'avancement des lettres et il a donné-un coup terrible 3 la morale, en
jetant le ridicule sur ce qui pouvait encore, dans lesprlt des gens, se
rattacher & un ordre supérieur de choses.

Si Horace, dit Charpentier, n'avait ét€ que Je poéte brillant et dévoué de
I'empire, agréable & Auguste et aux amis d’Auguste, il n'efit pas, malgré
son génie, 6t€ le poéte de Ja postérité. Mais dans Horace, & c6té du poéte
officiel, il 7 a le poéte de tous les Ages et de tous les temps ; I'homme qui
nous associe 4 ses joies, 3 ses douleurs, 4 ses plaisirs, 3 ses fautes et 3 sesre-
pentirs ; I'ami de la campagne, dela solitude, de 'indépendance et de cette
médiocreté de fortene qui en est la premiére condition ; le sage, enfin, qui
sait profiter des legons qu’apportent les années, et consacrer & la reche-
che du bien et de la vérité les longues méditations de la retraite et de
Pétude ; sage, un peu indulgent peut-8tre & nos faiblesses : mais 'indul-
gence n'est-elle pas le fruit et la grice de 'dge mlir ?  Ajowtons le cri-
tique qui ne sépare pas la morale de la délicatesse du goit, et le bon du

beau. C’est par ces qualités, si simples et si hautes ) Ia fois, par ce -

mélgnge de raison et d’esprit, de philosophie tout ensemble élevée et
folgrant,e, par-ce gofit si vif et si profond pour la solitude et la liberté
«qu’elle donne, par ces confidences sur luisméme, qui ne sont, aprés tout,
que nos secrets avenx; c'est, disje, par tout ce ¢6té humain, éternclle-

ment le méme, qu'Horace a charmé et charmera tous les temps et tous
les ages.

Horace, I'ami du bon gens,
FPhilosopbe sans verbiage,
Et poéte sans fade encens.

™
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OVIDE.

Publius Ovidius Naso, naquit & Sulmone, le 20 mars I'an 43, avant’
Jésus-Christ. ) ‘

Dés son enfance, il se fit remarquer par de brillantes dispositions. Ses
Déclamations, ouvrage qui ne nous est point parvenu, mais dont les au-
teurs apciens fopt souvent mention, furent composées lorsque, jeune
encore, il étndiait les régles du Discours. Ses trois livres Des amours
sont encore le fruit de ses jeunes années. Quel charme d’expression!
Que de traits ornés de la plus riche poésie! Ce poéme est le journal
des aventures amoureuses du poéte & Sulmone. Ce livre est une image
fidtle et vive des impressions personnelles du poéte, de ses joies, de ses
douleurs, de ses caprices, de Voule et de Yimagination, de ces émotions
délicates et fugitives, qui souvent sans cause font le bonheur ou le mal- -
heur des amants.

Les malheurs qu'éprouva Ovide le rendirent.justement eélébre. On
ignore encore la cause de cet exil qui I'éloigna de sa patrie, 3 I'dge de
50 aps, pour upe des iles de ]a Méditerranée.  Ce fut 13 qu'il composa
ses Tristes, recueil de 49 élégies. Elles sont médiocres, si V'on cn ex-
cepte celle ol il déerit la mort de son ami Tibulle; et celle qui contient
les adieux & son épouse.

De tous les poites romains Ovide est celui de qui nous terons le plus
de vers. On pe saurait trop louer sa fécondité. Vif, souple, brillant,
il a une mobilité qui n’est pas, ce semble, habituelle 4 I'antiquité, et par
13 aussi 1l a une physionomie originale. Ses Métamorphoses sont de
beaucoup son meilleur ouvrage. Ce livre ne déparerait pas les ouvres
de Virgile. Tous les figes de la podsie, de Jart critique, de la
mythologie et de [Dbistoire se trouvent réunis dans les Métamor-
phoses ; elles sont, pour ainsi dire, I'enclylopédie de la sagesse et de
la poésie ancienne; cosmogonie et théologie tout ensemble, elles con-
tiennent Vhistoire la plus compléte de toutes les croyances, de toutes les
révolutions de lantiquité paienne : Phumanité s'y trouve & toutes ses
périodes et avec tous ses développements: le monde antédiluvien,
I'état barbare et primitif, dansla Thrace; dans la Gréce, I'état hé-
roique; I'état civilisé, dans I'Ttalie, o0l ces transformations nécessaires
viennent aboutir & 'apothéose de César et d’Auguste. Le Reméde &
Pamour est inférieur & L'art d'aimer ol le poéte prend tous les tons et

P
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tous les tours pour laisser voir sa pensée, marquer son désir, désigner
gon choix. Il méle le piquant an grave, le doux au sublime.

Il est Vinventeur d’'un nouvean genre dans ses Héroides, ou épitres
amoureuses. Il eut bien desimitateurs mais pas de rivaux dans ce genre.
Les Pontiques sont une preuve nouvelle de la fécondité d’Ovide ; ce sont
comme ses Tristes de longues jérémiades sur les malbeurs du pauvre
Cygne qui pleure la patrie absente. ‘On remarque de la pureté, de
'sbondance, mais plus d’esprit que de sentiments dans ses Consolations a
Livie. Son poéme contre JIris est une satyre britlante od la bile du
poéte malheurenx s'échauffe contre son épouse infidéle qui contracte en
secondes noces.  Enfin, une dernidre élégie, le Noyer, est le dernier
ouvrage qui nous reste de ce poéte. Mais un grand nombre de tra-
gédies, de recucils, de traités et de poémes ne sont pas arrivés jusqu'd
nous. Sa fécondité est Stounante et comme dit Marmontel :

Enfant gaté des tnuses et des grices ;
De leur trésor, brillant dispensateur ;
Et des plaisirs savant législateur.

Ovide, 'dit LaHarpe, était bien plug fait pour étre le peintre des
voluptés que le chantre du malheur., En effet, les malheurs seuls ont
fait ¢légiaque. Ses premiers ouvrages, les premiers juts de sa jeunesse
sont supéricurs & ceux de I'dge wmir qu'il a composé dans Vexil. 1l
savait plutdt rire que pleurer, plutdt chantonner Vair gaiqui fait sourire
les amourenx gue s'entourer de sombreg pensées.

On lai reproche son peu d'indépendance de caractére.  Ses derits
renfirmont trop de bass-s fluticries 4 I'adresse de ses pegséeuteurs; il su-
bisait I'influcnce de son sidele ot de sus malbeurs. Il est-parfois licen-

_elus.

Les Fustes sont un des monuments les plus curieux de l'antiquité:
eérémonics religicuses, antiquiiés sacrées, origines nationales, meeurs
domestiques, traditioos popalaires, théologies antiques, toute la viz civile
intéricure et publique de Rowme, on la trouve dans cette espéce de marty-
rologe paicn.  Liauteur, dans los Métamorphoses et les Fastes, dissipe
bardiment le-dornier prestige qui entourait cncore les divinités paicnnes;
il en ruconte avec une singuliére aisance les origincs et surtout les fal-
blesses humaines; en les chantant 1l les rabaisse ; en les faisant descendre—
de I'Olympe, le poéte, en les ramenant sur la terre, les abaisse & d humaines
fragilités.
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11 mourut sur les bords du Pont-Euxin, 17 ans avant J. C. Onlm

: refusa la simple faveur de transporter ses restes dans Rome sa premidre
patrie.

TIBULLE—CATULLE-—PROPERCE.

— - Aulus Albius Tibulus naquit vers I'an 690 de Rome et mourut en
o 7356. Nous avons fort peu de renseignements sur son histoire et les
détails de sa vie. - ’

Quatre livres d'Elégies nous sont parvenus de ce poéte, ol la tendresse,
la délicatesse et la noblesse des sentiments 8'y font remarquer.  Suivant
La Harpe son style est d'une €légance exquise, son goQit est pur, sa com-
position irréprochable. Il est, comme éerivain, supérieur & tous ses
rivaux,

Tibulle parle le langage du ceeur. Nul sait se servir de termes aussi
agréables 4 Voreille du lecteur amoureux.

Boileaun a dit:

Amour dictait les vers que soupirait Tibulle, *

Voici comment I'abbé Souchay caractérise le talent poétique de Ti-
bulle:  “ De tous les poétes Jatins qui s’appliquérent 4 I'élégie, Tibulle
est peut-étre le seul qui en ait congu le vrai caractére, ou du moins qui
l'ait parfaitement exprimé. Ce désordre ingénicux qui est commpe I'Ame
de la poésie élégiaque, parce qu'il est si conforme 3 la nature, il a su le
jeter dans ses élégies.  On dirait gu’elles sont uniquement le fruit de la
passion. Les différentes parties qui les composent, désunies, séparées,
semblent ne former que des tons irréguliers. Un éecart est suivi d'un
nouvel écart ; une digression attire une autre digression ; rien de médits,
rien de concerté : nul art, nulle étude en apparence, mais le désordre qui
régne darfs ces mémes élégies n'est-il pas un tour secret qui en liele
dessein, et qui en donne toute la justesse et toute la régularité dont elles
¢étaient susceptibles. C'est la pature seule que Tibulle s'est proposé
d'imiter et qu'il a en effet imitée, quand il a si bien représenté, par le
désordre de ses élégies, le désordre qui accompagne la passion. Ilen
exprime habilement les caractéres, il en peint les mouyements et les
effets d’'une maniére si vive et si naturelle que ses peintures onf tout
I'air de la vérité. La grace et la douceur, Vharmonie de sa versification
se font sentir aux moins intelligants. Il est tendre, naturel, passionné,
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noble sans faste, simple sans bassesse, ¢légant sans artifice; il sent tout

ce qu'il dit, et le dit toujours de la maniére dont il le faut dire pour per-
suader qu'il le sent; il aime, en un mot, comme &'l était pénétré d’amour
et e plaint comme un homme désolé.”(1)

Caius Valerius Catullus, naquit 4 Smirmium, ile du lac Benacus,
aujourd’hui Iz Guarda, Ian 87 avant J. C.

Il ouvre avec Lucréce le beau siécle d’Auguste. Ses écnts empruntent
le ton de tous les gerres. Iy a dans ses ceuvres de 1éleg1e, du lyrique,
de J'épigramme dt del'héroique. Ses quatre Odes contiennent des beautés
qui ne sont pas au-dessous de celles de Virgile. Ce dernier I'a imité, en
certaing endroits de son Anéide. Il ya beaucoup de gréice dans les
éerits de Catulle; Racine les savait par coeur. Il est parfois obscéne,

Il mourut & I'sige de 50 ans.

Le chef-d’eeuvre de Catulle est son poéme intitulé : Les noces de Thétis
et de Pélée, & la fois héroico-épique et lyrique.

Les petits poémes de Catulle, dit un critique allemand, ont un certain
intérét, par cela méme que ce sont de véritables impromptus. Ils nous
peignent les meeurs et la fagon de penser de ce temps, et nous pouvons
regarder le ton qui y régne comme ayant été celui de I'ancienne société
de Rome. Jamais I'antiquité n’a blamé l'ironie ameére et grossiére dont
Catulle se sert quelques fois. Comme elle tombait sur ses ennemis,
personne n'y trouvait & redire; il était permis de se venger publiquement
Les anciens n'ont pas trouvé bldmables non plus les images et les
expressions obseénes qui ont fait 4 Catulle une si mauvaise réputation.
Le langage de la débauche était énergique 4 Athénes et & Rome. Le
ton de la société n'a jamais pu 8tre raffiné dans le monde ancien.

Neuf villes de 'Ombrie se disputent 'honneur d’avoir donné le jour A
Sextus Aucelius Propertius. Il naquit I'an 52 et mourut 12 ans avant
Jésus-Christ.

Nous avons de lul quatre livres d'¢légies. Ce qui le distingue le plus,
¢’est cette chaleur entrainante, cette verve intarissable qu'il déploie avec
tant d’4me. Tibulle est plus doux, plus tendre, mais Properce est plus
passionné. On lui reproche de se targuer d’érudition, d’cmprunter trop
d'images & la mythologie, et d’offenser la pudeur.

Properce était un cceur aimant. * Chacun, disait-il & ses amis, a son

(1) Mémoires.
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défaut, le mien est d'aimer toujours quelque chose.” Sa Cynthie, 4
Yamour de laquelle il avait youé sa muse, nous parait indigne de lui.
Properce, dit I'abbé Souchay. est exact, ingénieux, savant. Le titre
de Callimagque romain, dont il se pare avec quelque complaisance, il le
mérite par le tour de ses expressions qu'il emprunte communément des -
Grees, et par leur cadence qu'il s'est proposé d’imiter, au moins dans
une partie de ses élégies, Klles sont l'ouvrage des Grices mémes, dit
Turnebe ; et n’aimer pas leur auteur, ¢’est se déclarer ennemi des muses,
ajoute un autre critique. Cependavt le diraije? Or remarque trop de
travail dans les élégics de Properce et l'art 8’y fait trop apereevoir,
non que les choses qu'il exprime g'éloignent toujours de la wérité,
mais ce guclles pourrai-ut avoir de naturel, il le gite par des traits
historiques ou fabulenx gquil y méle contivu: llement, '

HISTOIRE.

La scconde époque est fertile en véritableshistoriens. Cependant, ces
écrivains composaient I'histnive plutdt en littérateurs quen philosophes.
Ils savaient embeliir leurs révits, par la fiction et les charmes de I'inven-
tion. Les éerits des poites de la cowr d’Auguste se déteignirent dang
leur style et la-podsie remplaga souvent la narration historique.

Atticus (110-32) composa des annales ou plutdt une histoire univer- -
selle qui renferme un espace de 700 ans. Il écrivit en gree une Histoire
du Consulet de Cicéron. Tous ses ouvrages sont disparus. Lucceius
(59) éerivit avec tant d'habileté I Histoire de la Guerre Sociale, que
Cicéron le choisig ponr faire colle de son consulat.  Brutus qui trempa
dans la conspiration contre César, laissa des Epitémes de ['histoire de
Faunnius et de Ceelius Antipater, un ouvrage sur les Devoirs et un autre
sur la Putience, )

Cornelius Nepos était I'ami de Cicéron. Il n'aimait pag les éerits
moraux et philosophiques : son génie le portait vers la science des faits
et la connaissance de I'bistoire. Aussi, avons-nous de lui un grand nom-
bre d'écrits en ce genre, Sa Vie des Hommes illustres comprend les vies
des grands capitaines Grees et Romains, des rois, des historicns, des ora-
teurs et des poétes de ces. deux peuples. Il laissa encore des Lettres
une Vie de Cicéron , des Annales, trois livres de Chroniques, un traité
de Géogruphie, an autre d’ Antiguités et un troisiéme sur ' Homme éru-
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dit et sur la Littérature. Le temps a en partie dévoré cette belle collce-
tion de livres utiles et remarquables sous le rapport de I'élégdnce du style,
de la simplicité des expressions et de la clarté des idées.

BALLUSTE. .

On remarque dans Salluste (86) un style vigoureuxz et coloré, deg
peintures de moeurs d’'une extréme variété, des portraits tracés de mains
de maitre. Nous avons deux écrits de cet historien remarquable, La
Guerre de Catilina et la Guerre de Jugurtha. Ce dernier ouvrage est
son chef-d'ceuvre. Il fit encore un ouvrage en cing livres renfermant
Vhistoire des années 675 & 687. Cette histoire ainsi que ses Discours
on Lettres & César sont perdus. Salluste est généralement estimé des
anciens ct des modernes. Scaliger I'accuse de partialité. Ses harangues
sont peut-étre trop longues et les digressions trop multipliées. Tacite le
proclame le plus brillant des historiens romains et St. Augustin lui
reconnait un goiit particulier pour le choix des expressions.

Il vient & temps, dit Cantu, pour voir le peuple avili et corrompu, le:

sénat vendu, les cheviliers spéculant sur les larmes comme sur Ja justice,
les anciennes vertus foulées aux pieds, le droit des gens sacrifié i I'inté-
1ét ou & la faveur. La République n’avait plus pour appui les institu-
tutions, mais seulement le mérite de certains hommes marquants qui
aspiraient & la dominer: Caton par les lois, Cicéron par la parole,
Crassus par I'or, Pompée par la popularité, César par les armes, Catilina
par les complots. Cette décadence fut retracée d’un style vigoureux par
Salluste. A le lireon dirait qu'il visit toujours 3 ramener sa patrie
| 20X anciens temps; il ne cesse de louer les hommes d’autrefois, qui, reli-
‘gleux et sobres, décoraient les temples par leur piété, leur maison par la
&ire, et qui n’enlevaient aux vaincus que le pouvoir de nuire, tandis que
depuls, la victoire de Sylla avait habitué & vivre mollement, & chercher
par terre et par mer les mets les plus délicats, 4 dormir avant le temps
du sommeil, 4 substituer A la pudeur, & I'abstinence, & la vertu, la
débauche, la gourmandise, l'effronterie,
Salluste était un grand libertin, un rival de Lucullus pour le luze,
qui trouva bon de précher une morale qu’il ne pratiqua jamais dans sa
vie privée. L’hypocrisie fait que le vice rend hommage & la vertu.
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R TITE-LIVE.

Tite-Live (59-19) composa des ouvrages philosophiques, des dialogues,
J une lettre & son fils et une admirable Histotre Romaine, en 140 livres, &
K laguelle il consacra 21 ans de sa vie. (’est 4 peine &'il nous en reste le
squart. Cette vaste production gétendait depuis la fondation de Rome,
jusqu'a 743, ¢ Je ne ferai point de tort & Hérodote, dit Quintilien, en
lui comparant Tite-Live ; car non-seulement celui-ci met une douceur et
une netteté dans ses écrits, mais il est €loguent dans ses harangues, au-
dessus de ce que 'on peut désirer, tant elles sont bien proportionnées
aux sujets qu'on . traite et au caractére des personnes‘qu’on y fait parler.
Pour ce qui est des passions, particulidrement de celles qui sont moins
violentes, aucun historien, pour en ‘parler modestement, ne'les a mieuz
manides, (Yest pourquoi les diverses perfections qui sont en lui ne
peuvent se garder comme un juste équivalent de la merveillense brigveté
de Salluste, digne de servir de modéle & tous les sidcles; car ces deux
écrivains sont plus égaux que semblables.”

Tacite admire surtout I'éloquence et la véraeité de Tite-Live. 8i
grande était sa réputation. qu'un citoyen de Cadix était venu & Rome
toug exprés pour le voir et g'en retourna aussitot content et satisfait. St
Jérome s'étonne & ce sujet, en songeant que des étrangers seraient venus
3 Rome pour voir autre chose que Rome méme.

Cest un tel sujet, dit Charpentier, sept si¢cles de combats terminés par
1a soumission de 'univers et le repos de Rome, que Tite-Live s’est pro-
posé de retracer :” sujet magnifique, épopée et drame tout & la fois, qui
dans son étendue méme a ses limites fixées et ses péripéties continuelles
dans Vunité d'action. Awussi, Tite-Live en sent-il tout I'intérét en méme
temps que la grandeur. Sije ne me fais illasion, dit-il, sur louvrage
que j'entreprends, jamais république pe fut ni plus puissante, ni plus
juste, ni plus riche en grands exemples. Et, ravi de cette grandewur,
dans sa double émotion de Romain et d’écrivain, avant de raconter cette
histoire de Rome, il invoque les dieux, comme avait fait Romulus en la
fondant : urbem auspicato augurategue conditam,

Cette émotion n'est pas une émotion passagére; née au momentméme
o, pour la premiere fois, l'artiste a été en présence de son wuvre, elle ne
Fabandonnera plus; loin de 1a: & mesure qu'il avance dams ces siécles
reculés, qu'il retrace les antiques vertus romaines, il Yen éprend davan-
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tage, et son Ame g'identifiant avec elles, il redevient citoyen de la vieille
Rome, ¢ Je ne sais, dit-il comment cela se fait; mais en peigpant 'an- ’ 5
tiquité, mon 4me, elle aussi, en devient contemporaine.” Confidence
naive de cette sensibilité précicuse du génie qui sent ce qu’il exprime et
voit ce qu'il peint, si éloigné, i effacé que soit le modeéle. Cest le don
merveilleux de Tite-Live que ectte sympathie avee son sujet; mais ce
n'est pas son seul don. Si, co 'a, dit Buffon, le style nest que
l'ordre et le mouvement que Fon met dans ses pensées, qui, avec I'imagi- -
nation de l'artiste, a possédé & un plus haut degré que Tite-Live, cette
faculté de I'ordre et de I'harmonie dans la composition ? Avec quelle
rérularité sans monotonie, quelle rapidité sans confusion, se classent et
se déroulent ces événements si compliqués de I'histoire romaine! Dans
ce drame si long et plein de situations si diverses, quelle lumiére toujours
présente en éclaire les détails comme 'ensemble ! La royauté, nécessaire
4 l'enfance de Rome, a été chassée par suite de l'attentat des fils de Tar-
quin : avee quelle satisfaction I'historien salue I'avénement de la liberté !
Bt quand il 2 suivi Rome dans toutes les phases de sa fortune, qu'il
nous I'a montrée soumettant les peuples voisins et I'Italie, triomphant de
Carthage et de I'Asie, il s'arréte dans une religicuse admiration devant
cette Rome victorieuse, devant cct empire, le plus grand apres celui des
dienx: * Mazimum secundum Deorum opes impertum.” 1l a, cn méme
temps que le sentiment de Ja grandeur de Rome, celui de son éternité.(1)

Le déplaisir aveclequel les grands hommes d’alors observaient le déclin
de leur patrie, ou n’atteignit pas Tite-Live, ou Naffecta’ différemment que
les autres. Tandis que Salluste, Suétone et Tacite font voir que les
vices ont pouss€ la République & sa chute, il se plait 4 démontrer que la
vertu U'éleva 3 un si haut degré de grandeur qu’elle fiéchit désormais sous
le poids de sa gloire. Rome est son idole. Sor amour pour elle est le
méme qui dicte son réeit , mais en I'éblpuissant déson éternité 2 laquelle
il eroit fermemement, il ne lul permet plus de discerner la vérité ni la
justice. Lies oppressions et les perfidies, il les dissimule, ou s'i] ne le
peut, il les exeuse en exagérant les torts du vaincu; il met au nombre
des obligations des vaincus celui de croire & T'origine divine de Rome, dés
quelle la proclame; il se montre moins homme que citoyen, et laisse der-
riére lui, sous ce rapport, tous les autres historiens paiens (2).

te
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» (1) Les Eerivains Latins de U Empire.
@) Cantu, Histoire Universelle.
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Troque Pompée laissa une Histoire Générale en 44 livres, intitulée
Histoire Philippique, depuis Ninus 3 Auguste. Cet ouvrage est dis
paru. Il nous en reste que l'abrégé fait par Justin. Il avait fait,
parait-il, une Histoire des animauzx.

ELOQUENCE.

Hortensius (114-50) le rival de Cicéron dans P'éloquence, composa
des Annales dont il nous reste rien. Son mérite principal est d’avoir
6t6 le rival de Cicéron. Ce dernier fait de lui le brillant éloge qui suit:
¢« Heurcux choix d’expressions brillantes, périodes harmonieuses, féeon-
dité inépuisable, telles sont les qualités qu'il devait 4 un génie supérieur
fortifié par de continuels exercices. Sa mémoire embrassait tous les
détails et il me laissait guére échapper aucun moyen que laissait-la
cause, soit pour la preuve, soit pour la réfutation. Sa voix était douce
et sonore, son geste, plein d’art, paratssait un peu étudi€ pour un ora-
teur.” -

Hortensiug honora le barreau pendant 44. Sa plus eélébre cause fut
celle de Varrés contre Cicéron. Ses harangues sont toutes perdues,
Quintilien nous apprend qu’elles étaient froides et peu propres & obtenir
le but d’une harangue. ) -

Sil'éloquence de Cicéron semble pécher par une abondance qui nuit
2 la concision et 3 la force, Hortensius donne davantage dans ce défant,
Il brille plutdt par son imagination et le luxe de son style que par la
sublimité et I'énergie qui caractérisent la haute éloquence. Il avait un
air imposant, une figure agréable; on I'admirait lorsqu'il parlait.

Marcus Cassus, le plus opulent des Romains, consul et orateur, figure
4 coté de César. Par son activité et son travail, il obtint une grande
réputation au barrean, Deux orateurs portaient le nom de Lentulus,
Calpurius doit tout & étude. Pison ne manque pas d’invention. Une
dietion élégante, un jugement solide, une urbanité parfaite distinguent
Torquatus. A I'dgede 20 ans, Pompée devient le plus illustre orateur
de son époque. Arrius estcité par Cicéron. Niger n'était pas dépourvu
des qualités de 'oratenr, Metellis Celer réussit dans I'éloquence populaire,
Claudius Pulcher (50), savant jurisconmsulte, fut un homme diseret.
Claudius, suivant Cicéron, n’est pas un orateur de Ja eclasse ordinaire, -
on peut le ranger aprés Hortensius. Calvus attire aussi l'attention.
Marcus Brutus fut un des meilleurs avocats de son temps. Massala

devient le maitre de Tibére,

3
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Rome avait jeté Péclat le plus éblouissant, elle avait régné en mal-
. tresse. L’auréole qui entourait son front finit par V'alourdir et elle trébu-
cha sous le poids de sa propre grandeur.

Sachant trop ce qu'elle était et ce qu'elle pouvait, elle oublia ce qu’elie
devait 3 Thumanité. Elle avait pourtant wne grande mission &
remplir. Gouvernant tous les peuples, elle aurait pu les initier & une
civilisation douce, leur communiquer les bienfaits de la science. Mais

enorgueillie de sa puissance, comptant trop sur ses propres forces, mé- -

prisant le faible, outrageant l'opprimé, méconnaissant les principes du
droit des gens et faisant supporter avec tyrannie toutes les conséquences
du cruel Ve Victis, Rome tomba, et sa chute entraina celle des lettres.
Elle tomba par la corruption, et la corruption des meeurs entraine
toujours celle du gofit, I'avilissement du beau.

Aunguste vit mourir la plupart des grands littérateurs qui honorérent
son sidele, et le génie littéraire, qui avait quitté Athénes, aprés avoir erré
quelque temps & Alexandrie et 4 Constantinople, suivit l'ombre du pre-
piier empereur romain dans le tombeau. Par la suite, le défaut d'en-
couragement fut la cause de malheureuses conséquences. Les succes-
seurs d’Auguste se firent perséeuteurs. ('est alors que le génie poétique
erra pendant quelques années encore sur cette terre ingrate et inhospita-
licre. Le despotisme avait amené 1'abrutissement littéraire & Athénes ;
Rome 4 son tour, devint despote. Le sceptre du tyran, cherchant & avilir
la noblesse de 'homme en le forgant & se taire, & ne plus écrire ou 3 ne
le faire qu’'avee des restrictions, les belles-lettres s'envolérent dans les
couvents et dans les murs de Constantinople. Clest 13 qu’elles demeu-
rérent jusqu'au X'Ve gidele, époque ol de pouveau Ja pensée humaine,
surmontant par d'énergiques efforts la nuit du moyen fge, prit son essor
pour revenir dans la Rome de Léon X, avec la Renaissance. -

La cour des César fut le réceptacle de tous les vices de l'époque, le
liew o0 se signait les proscriptions, les supplices, l'exil et la mort.
Tacite nous a retracé dans un style de feu le tableau de cette époque ol

-l était également dangereux de parler et de se taire. Faute d'aliment
le feu sacré de la poésie devait s'éteindre. Citons, cependant, quelques
noms qui sont comme un pile reflet du grand siécle.

K
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PHEDRE—LUCAIN—PERSE.

On ignore V'histoire de Julius Phaedrus, Il vivait sous le régne
d’ Auguste. ‘ . N

Phadre, c'est I'Esope de Iancienne Rome. Il nous reste de lui 91
fables en vers iambes, intitulées Esoprennes, et d’autres morceaux déta-
chés. '

Cest plus qu'un fabuliste, c’est encore un conteur. Aussi, voit-on
I'anecdote varier son récit:

Son style pe laisse rien & désirer. Il est clair sans étre diffus, conets sans
étre obscur. Sa diction est toujours pure; on sent & le lire qu'l appar-
tient au siécle d’Auguste. Lafontaine seul a pu le surpasser. Cepen-
dant on dit que la littérature était pour lui un métier. LaHarpe, d'or-
dinaire si réservé dans ses louanges, recomnait le mérite du fabuliste
Romain. Van Effen abonde dans le méme sens, voici ce qu’il en dit,

N A T'esprit des Romains sa plume a retracé,
Les utiles legons d’un esclave sensé.
De ses termes choisis I'¢légante justesse
Sert chez lui de grandeur, de grice et de finesse.
Sansg tirer de Perprit un éclat emprunté,
Le vrai plait en ses vers par la simplicite.

Phedre eut le mérite d’avoir, le premier, fait connaitre aux Romains les
fables d’Esope, non que toutes ses fables soient des traductions de celles
du philosophe phrygien; mais les deuz tiers qui paraissent originales
sont dans la manidre d’Esope. Mais Phédre a le mérite de I'invention
dans la disposition de ses matiéres, et il est un poéte aussi original que
Lafontaine, qui lui aussi, a pris ailleurs le sujet d’une grande partie de
ses fables. Son style est simple, mais sa dictien n’en est pas moins élé-
gante, quelque fois méme un peu trop recherchée.

- Cordoue est la patrie de Lucain. Il vit le jour, 'an 38 de notre ére.

es premiers succés furent éclatants. ‘

Son principal ouvrage, celui qui lui a assuré l'immortalité est la
Pharsale, ou les guerres civiles de César contre Pompée. (Vest le récit .
embelli des événements de cette lutte entre deux géants. La peinture
des caractéres I'a rendu digne de fixer le regard de la poptérité. Malgré
ces beautés, qui supposent un grand poéte, Lucain est tombé daps le
défaut des poétes de la décadence, VYenflure. Iy a, dans certaing en
droits de son poéme, de la déclamation outrée, sans régle et sans goiit.
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Lucain n’a pu terminer son ceuvre; la mort le surprit, 3 27 ang,
Ceci témoigne beaucoup en faveur du poéte ; 4 cet fige, on n’a pas encore
cette maturité que forme I'expérience.

“ La Pharsale, dit Boeher, ne saurait étre mise au rang des belles pro-
ductions de la muse épique. Le jugement des sideles est sans appel. La
Pharsale, oit 1'on ne peut méconnaitre du génie et de beaux traits d'élo-
quence, reste frappée de deux défauts invincibles, le froid et la déclama-
tion. Le style de ce poéme, qui brille souvent par la précision, la force
et de grandes images, appartient 4 une époque de décadence et de faux
golts.”

Corneille et Voltaire faisaient grand cas. des vers de Lucain.

("est avec raison que J'on a disputé & la Pharsale le titre de potme
épique : 'invention poétique et les machines qui sont de V'essence de
Pépopée, y manquent absolument et le sujet convenait mieux 3 ce qu'on
a appelé poémwe héroique, genre dans lequel s'étajent exercés les postes
d'Alexandrie. L’événement qui fait le sujet de la Pharsale était trop
rapproché des temps du poéte pour qu’il fut permis 4 son imagination de
Yorner par des fictions. Cousidéré sous ce dernier rapport, on peut dxre
que l'auteur ne pouvait choisir un sujet plus embarrassant pour ses com-
patriotes que I'histoire de cette lutte entre César et Pompée, ou comme
les patriotes l'envisageaient, de la victoire remportée sur la~liberté
romaine : ¢e grand événement amena la révolution que la corruption des
meeurs et I'étendue de Vempire avaient depuis longtemps rendue inévi-
table. Rapporter cette k;atastrophe, sans y méler rien de surnaturel ;
Vorner de toutes les descriptions poétiques que la vérité historigue com-
portait ; donnmer & ses acteurs le caractére qu'ils avaient montré, et le
faire ressortir en peignant les différentes situations ol ils s'étaient
trouvés ; développer des sentiments nobles et dignes d’hommes libres,
proclamer les maximes que tous les efforts des tyrans ne sauraient ren-
verser ; parler & ses concitoyens un langage pur, éloquent et énergique ;
réveiller en eux le patriotisme qui pourrait les délivrer un jour du joug
honteux que des maitres féroces leur avaicnt imposé : telle fut la tiche
glorieuse que Luecain se proposa de remplir. S’ est resté au-dessous de
son sujet, si quelquefois il a manqué de jugement et de godit, il ne faut
pas oublier que la Pharsale est P'ouvrage d'un jeune homme, et plaindre
le destin qui ne permit pas & I'homme fait de corriger cet essai et de
nous laisger des ouvrages composés avec un jugement fortifié par I'dge
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et un golit épuré qui lui auraient assuré un rang & c6té des plus grands
poétes de tous les temps. (1)

Le petriotisme de Lucain porta ombrage au farouche Néron; il dé-
eréta la mortdu poéte.- Séndque devait périr par le méme décret de pros-
cription.

Aulus Persius Flaccus naquit 4 Valterre en Toscane (34-62) d'une
famille puissante. Le jeune Perse s'initia de bonne heure aux secrets
poétiques et devint un des plus ardents disciples des muses. La satyre
fut son champ de bataille. Il aimait & fronder les vices et les ridicules
de son époque. Il passa une grande partie de sa vie & voyager, faisant
Ia connaissance de tous les savants et devenant I'hdte des familles dis-
tinguées. Son caractére aimable, la pureté de sa morale, I'aménité de ses
maniéres, le sel de son esprit lul attiraient tous les coeurs.

11 nous reste de lui que six satyres. LaHarpe vante la gravité de
son style, la sérénité de sa morale, la concision et le sens qui le distin-
guent. Ce sont, dit-il, les attributs particuliers de Perse, mais l'excés de
ses bonnes qualités le fait tomber dans les dffauts qui en sont voisins.

>
Quin’est que juste est dur, qui n’est que sage esttriste,

a dit Voltaire, et cela est vrai des ouvrages comme deshommes. La gra-
vité stoique de Perse devint sécheresse. Sa sévérité que rien ne tempére
nous attriste et nous effralie: sa concision outrée le rend obscur, et ses
pensées trop pressées nous échappent.
Perse, dit Quintilien, a mérité beaucoup de gloire et de vraie gloire.
Nous voyons une louange au lieu d'un reproche dans ces vers d'un
critique frangais : )
Perse en vers obscurs, mais serrés et pressants
Affecta d’enfermer moing de mots que de sens.

Valerius Flaccus se rendit célébre par son poéme des Argaunotigues
gqwune mort prématurée empécha de terminer. Suivant Bathius, le
ton, le jugement, le savoir se rencontrent dans le po¢me de Valerius.
Bocher dit qu'il est parfois difficile & comprendre, & cause des construe-
tions embarrassées ou d'une certaine obscurité d’expression produite par
F'aceumulation des figures, qui souvent paraissent recherchées.

Le temps n'a épargné, des divers travaux de Silius Italicus, que.
son poéme sur la Seconde guerre Punigue. Cet écrivain ne posséde pas

(1) Scholl. Litt. Romaine II. 291,

-
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un génie inventif, mais il répand assoz de variété dans ses éerits, qui
fourmillent de combats. Il 2 su éviter la plupart des défauts o sont
tombés les poétes de son temps; son style est soutenu sans affectation.

Sénéque, Martial et Juvénal figurent avec honneur au milieu des
décombres de la troisiéme périede. Ils savent flétrir le vice comme il le
mérite et vouérent aux Imprécations I'histoire de cette triste cobue
des miséres de I'humanité. Stace, Claudien et Ausone sont des noms
qui méritent d’étre mentionnés.

SEN}‘:QUE:

Sénéque, le - Philosophe, était d’origine espagnole. 1l naquit 4 Cor-
doue, colonie patricienne, I'an 2 aprés J. C., sous le régne d’Auguste.
“Sor pére I'amena & Bome, encore enfant. Il fut de bonne heure formé
4 l'art oratoire par son pére, dit le Rhéteur, dont il nous reste un
intéressant recueil de Déclamations, Ses débuts aun barreau eurent un
grand suceés. Il obtint la Gesture sous®le régne de Claude et il
ouvrit en méme temps une école de philosophie; son Traité de lu colére
" date de cette époque. Tombé en disgrice, il fut exilé pendant deux ans.
Il s’'adonna au travail, & la philosophie, réunit les matériaux de ses
Questions naturelles, ol il traite les plus hautes parties des connaissances
de son temps. Il devint ensuite le préeepteur de Néron qui profita
bien mal des lecons de son maitre D’instituteur du prince, il était
devenu -son ministre le plus influent. ILies heureux débuts du régne de
Néron furent dus & linfluence du philosophe. Tout le bien qu'il ﬁt dans
sa haute position, et le mal qu'il réussit souvent & empecher Justifient
assez son entrée aux affaires en ce temps o, comme le dit Tacite, la
carriére semblait ouverte 3 tous les mérites. Son traité de la Clémence
est une legcon déguisée qu’il adressait au prince. Ses richesses,; tout 1m-
posées qu'elles ¢taient par N ér%n I'exercice d'un pouvoir qui dura
trop peu pour le bien du monde, mais qui semblait trop long & d’am-
biticux rivauxz, le contraste si facile & relever du désintéressement
préché dans ses livres et 'éelat de sa position officielle, ses talents lit-
téraires enfin Iui suscitdrent une foule de détracteurs et d'envieus.
I1 moutut & I'sge de 63 ans sur 'ordre du cruel Néron. Délivré du seul

frein qui le retenait encore, le tyran se livra & une foule d’atrocités sans
nows. ’ ‘
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Séndque, dit Quintilien, avait de nombreuses et de grandes qualités,
génie facile et abondant, beaucoup d’études, vastes connaissances cui
trompérent parfois néanmoins ceux qu'il chargeait de certaines recher-
ches. 1l a cultivé presque tout les branches de la littérature; on cite
en effet de lui des discours, des podsies, des lettres et des dialogues. -
Peu arrété dans ses doctrines philosophiques, du reste, il excelle dans la
censure des vices, il offre une multitude de pensées remarquables,
beaucoup de choses i lire pour le profit des meeurs; mais sa fagon de
dire en général peu saine, est d’'un exemple d’autant plus dangercux
qu'elle abonde en défauts séduisants.  On voudrait qu'il eut éerit avee
son génie, guidé par le gofit d'un autre; car &'il eut dédaigné certaing
ornements ou s'il les eut un peu moins recherchés ; &'il n’eut pas été
un peu amoureux de tout ce qui tombait sous sa plume, s'il n'eut pa; '
rapetissé par les plus faibles pensées 'importance des sujets, les suffrages
de tous les gens éclairés, phatdt que 'engouement de la jeunesse, lui serait
acquis. Tel qu'il est pourtant, des esprits déja sirs et d’un genre plus
sévére et suffisavoment affermi, doivent le lire, par cela méme qu'il peut
doublement exercer le gofit; car il y a chez lui, je le répéte, beaucoup
3 louer, beaucoup méme 3 désirer; il ne faut qu’avoir soin de choisir,
et plit aux dieux qu'il l'eut fait lui-méme! Elle méritait de vouloir
mieux faire, cette riche nature qui a fait tout ce qu'elle a voulu.

Sénéque est un philosophe non de théorie mais d’esprit pratique :
c’est un puissant propagateur de vérités faites pour l'usage, un
précepteur de morale, un vrai directeur de conscience. Je ne crois pas,

~ dit Joseph de Maistre, que dans les livres de piété on trouve, pour le

choix d'un directcur, de meilleurs conseils que ceux qu'on peut lire
dans Sénéque.  Seneca saepe noster, disait Tertullien. :

Ses principaux traités sont la clémence, la briéveté de 1a vie, les
bienfaits, la vie heureuse, la providence, I’ Apokelokyntose, lettres & Luci-
ltus, ete. Plusieurs de ses écrits sont devenus la proie du temps.

MARTIAL—JUVENAL—STACE,

Martial naquit & Bilbilis, ville d’Espagne, 40 aprésans J. C. Il mou-
rut vers U'an 103. De profondes ténébres enveloppérent son enfance. Son
caractére jovial lui valut I'amitié et la considération des lettrés de I'épo-
que,
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Douze livres d’ Epigrammes ont traversé les siécles ; Xenia, Apophoreta -
et les Spectacles, forment les ceuvres complétes de Martial. .
Comme pour Juvénal, les critiques ne s'accordent pas sur son ;
mérite littérdire. Les unslui reprochent 1'obscurité, la recherche, I'affec- g
tation et le mauvais gofit de ses poésies, LaHarpe, pour sa part, &

4

voudrait que les trois quarts de ses ceuvres fussent briilées comme-ipdi-
gnes d’étre lues. ID’autres louent son esprit agréable, délié, piquant,
C’est bien le cas de dire : tot capita quot sens. N ous voudrlons qu’il fut
moins obscéne, moins adulateur, moins fade en certalns endroits ; nous
admirons du reste la vivacité de son esprit et I'élégance de sa composi-
tion. ‘Beaucoup de ses épigrammes ont perdu leur sel; pour nous
qui sighorons les circonstances auxquelles elles se rapportent, et les
chodes ‘auxquelles elles font allusion. Une grande partie est fort
obscéne. ]

Juvénal naquit & Aquinium dans le pays des Volsques (42-123).
Les particularités de sa vie pe nous sont pas connues.

Son plus beau titre de gloire consiste dans ses seize satyres. A-til .
surpassé Perse? A-t-il égalé Horace ? Les savants ont dépensé bien
des flots d’encre, accumulé bien des preuves, cité bien des extraits pour
vider le débat : adduc sub judice lis est.

Toutefois, qu’ilhh;ms goit permis de dire avec Marmontel, que Juvé-
nal, doué d’une nature ardente, d'une sensibilité profonde, a peint le
vice avee indigpation : véhement dans son éloquence, plein de charme
et d'énergie, ce serait le modéle des satyriques 8'il n’avait été déclama-
teur ; c’est un défaut qu’il devait & son épogque. Ses satyres respirent
Pamour de la vertu et la haine du vice. Horace rit des folies de son -
sidcle, Juvdmal s'indigne des vices du sien ; le premier passe rapidement
d'un sujet 4 un \Tﬂsre Juvénal suit un ordre wéthodique ; il traite son
sujet d'aprés les régles de l'art oratoire et se garde de ne jamais perdre le
fil de son discours. Cette maniére donne ) sa satyre une certaine
sécheresse qui coutraste avee I'agréable variété de celle d’Horace.

C'cst & propos de Juvénal que Boileau a écrit ce vers célebre dans son
art poétique :

R

sanmtz o

oot 14

s

Le latin dans les mots brave ’honnéteté. ~

~ Stace mourut  'dge de 35 ans. Il avait une imagination ardente et - g
féconde. Il ne composait pas, il improvisait.

g
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- Les ouvrages qu'il laissa sont des Silves, mélange de pidces détachées,
dont le principal mérite consiste dans la forme. La Thébaide, poéme
épique en douze chants, a pour sujet les guerres entre les deux fils
d’@dipe et la prise de- Thebes par Thésée. Cet ouvrage n'a pasle mérite
del'invention. L'Achilleide n'est que le commencement d'un grand poé-
me, Les autres productions, tel que I 4gane, ne nous sont pas parvenues,

Le style de Stace se sent des défauts de 'époque: l'enflure, 'affecta-
tion, la recherche; mais il rachéte ses fautes, jusqu'a un certain point,
par des beautés de détails, des peintures riantes, et des descriptions
richement ornées. ¢

HISTORIENS ET PROSATEURS,

Quand la muse du poéte ou le pinceau de I'historien se font serviles
pour obéir ou flatter un maitre intraitable, I'histoire devient partiale.
Sil'onen excepte Tacite, et quelques autres, les hism?fens de la troisiéme
période manquent de véracité. LT

Tibére a éorit des Commentaires sur sa vie, qui sont disparus,
Paterculus (19) écrivit un abrégé de D'bistoire de la;Gréce, de Rome, de
I'Qccident et de I'Orient. Nous n'en avons plus que des fragments
LaHarpe annonce que louvrage de Paterculus est un morceau pré-
cieux par le style et par le talent de semer des réflexions et des pensées’
fortes dans les tissus de la naration. Nous avons de -Valéte Maxime
un livre intitulé : Dits et faits mémorables, en neuf livres, compilation
peu admirée. ’

Quinte-Curce est l'auteur de I'Histoire d'Alexandre le Grand, en °
10 livres, dont les deux premiers nous manguent. Cette ceuvre apparait
plutdt comme un roman historique que comme une véritable histoire. -
Le style en est charmant, naif, enjoué, mais les erreurs de géographie
et de stratégie militaire pullulent. Les discours sont trop fréquents.
Le P. Rapin le louwe pour son impartialité. Il a dit le bien et le
ma) d’Alexandre sans se laisser prévenir au mérite de son héros. S'il
_ ¥ aaredire & son histoire, c¢’est qu’il ‘est trop poli: maisil n'a pas

laissé d’exceller & peindre les moeurs d'un air agréable et naturel.”

Pline I'Ancien (23) laissa un grand nombre d’ouvrages, Qutre I Exer-
cise équestre du javelot et une Vie de Quintus Pompondus Secindus, nous
avons encore les Guerres Germantgues, I’ Homme d Etude, Du Discours
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 équivoque, Suite d’Auﬁ\Jius Bazses, 160 Commentaires de choses choisies, o
et sa vaste Histoire naturelle, en 37 livres, le seul ouvrage qui nous
reste de iui. Cuvier en parle avec admiration et annonce que les défauts
ne peuvent soutenir la comparaison avee les qualités qu’elle renferme.

TACITE. g § l

Les jeunes gens qui passent par les colléges connaissent la concision, la :
‘fermeté et I'énergie du style de Tacite (54) Son style est si serré qu’ il ne

laisse pas devineraisément sa pensée. La concision, qui est le bel apanage :_
de 'historien, se rencontre chez lui & un haut degré. Il composa la ;__
Description des pays, des usages, des meurs des Germains, éerit digue de —
son grand nom. Ce livre si court, dit Montesquieu, sur un vaste sujet est e :ﬁ
d'un homme qui abrége tout paree qu’il voit tout. Sa Vie & dgricola est, —
d'aprés Thomas, le modéle de tous les éloges historiques et le désespoir !)'f

des biographes. Suivant LaHarpe c'est le chel-d’ocuvre de Tacite o
qui n'a fait que des chefs-d’eeuvres. Les Annrales, etles Histoires sont .
aussi marqués au coin du génie. Plusieursde ses éerits ne nous sont pas :
parvenus. Des Discours, des Plaidoyers, des Poésies, des Panégyrigues,
des Fucéties, sortis de sa plupde vigoureuse, sont malheureusement devenus
la proie des siécles. ﬂl?ci:e est la figure la plus remarquable des
éerivains de la troisidéme période et le prince des historiens romains.

% Tacite, dit Lamartine, n’est pas 'historien, mais le résumédu genre

humain. Son récit est le contre-coup du fait duns un cceur d’homme ’ L
libre, vertueux et sensible. Le frisson qu'il imprime au front, quand
on le lit, n’est pas seulement. I'horripilation de la peau, c'est le frisson
del'ime. Sa sensibilité est plus que de Iémotion, c'est de la pitié; ses
jugements sont plus que de la vengeance, ¢’est de la justice; son indi-
gnation, c¢'est plus que de la colére, clest de la vertu. On confond
son ime avee celle de Tacite et on se sent fier de la parenté avec lui.
Voulez-vous rendre le erime impossible & vos fils ? voulez-vous passion-
ner la vertn dans leur imagination ? Nourissez-les de Tacite. S'ils ne
deviennent pas des héros a cette école, c’est que la nattre en a fait des
liches et des scélérats. Un peuple qui aurait Tacite pour évangile
politique grandirait “au-dessus de la stature commune des peuples. Ce
peuple jouerait enfin devant Dieu le drame politique du genre humain
dans toute sa grandeur et toute sa majesté.”

rfw
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Pline le Jeune (62), neveu du Naturaliste, composa des Plaidoyers,
une Histoire de son temps, des poémes divers, Ses Lettres, partagées
en dix livres et son panégyrique de Trajan nous restent. Son style est
élézant, gracieuz et varié dans ses Lettres; recherché, boursoufls, et
insipide dans sow panégyrique. -

Suétone éorivit un grand nombre d’ouvrages qui sont perdus:
lo. jeux des Grecs ; 20. Combats et spectacles des Romains; 30. U Année
Romaine; 40. Les Signes; bo. La République de Cicéron ; 6o. Les
différentes formes de vétements ; To. Les noms propres; 8o. Paroles de
manvais augure ; 90. Les institutions et les coutumes des Romains ; 100,
Histoire des Empereurs ; 110, Tableau généalogigue des Romains ; 12,
Devoirs ; 130. Leg rhéteurs ; 14o. Les pottes ; 150. Les triomphes ; 160,
Les défauts corporels; 1To. Les rois; 130, Contes amusants, 1l nous
reste son Histoire c{es douze Césars et un livre sur les Grammairiens et

" Tes rhéteurs célébres. w2

Sa plume est tropslascive. Les particularités font la bdse de ses
réeits, ce qui a bien son mérite pour illustrer les antigquités romaines. Son
style est concis, simple, parfois orné, mais il péche contre la pureté. La-
Harpe le qualific d’anecdotier. A la vérité, Suétone n’éerit pas avec
cette profondenr de vue et cette gravité honnete qui constituent
Vhistorien,

Florus fit un abrégé de I'Histoire Romaine ; Frontin, les Stratagémes;
Justin, les Histoires Philippiques, vaste recueil plein d’érudition ; une
Vie de Troque Pompée et un livre intitulé: Des prodiges. Victor laissa
U Origine de la nation romaine, U Histolre des Césars, Les hommes illustres
de la ville de Rome, des extraits touchant la Vie et les Moeurs des
empereurs romains. Cet écrivain est clair, congis et véridique. Eautrope,
de qui nous avons un petit livre sux " Histoire Romaine ; Sextus Rufus,
Marcellin, qui écrivit I'Histoire de U'empire; Vegdce, connu par son
traité sur Art militaire; Apulée (114-84), qui composa une foule
d'écrits entre autres, les Métamorphoses, autrement appelées ' Ane dor,
les Flarides, les Milésiennes, Sur le Diew ou le Démon de Socrate, Surle,
Dogme de Platon, Du monde, Apologie, etc :-—tous ces éerivaina jouirent
4 Rome d’'une réputation méritée.

Le pére de Séndque le philosophe, fut un des meilleurs rhéteurs de
la troisidme péripde. Quintilien a passé & la postérité, on admire toB
Institution de Uorateur, & peu prés le.seul ouvrage qui nous reste de

~
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lei. I avait composé les Causes de la corruption de Déloguence, et une
Rhétorique élémentaire qui périrent. L’élégance, I'abondance et la
richesse sont les principales qualités du style de Quintilen, remarqua-
bie 4 cause de son gofit épuré dans un sitele de corruption.

AUSONE—PETRONE—CLAUDIEN,

©

L’an 309 de notre ére naquit 3 Bordeaux, Decimus Magnus Ausoning,
célébre par son érudition, par la variété et 'abondance de ses éerits,
11 se distingne encore comme orateur et grammairien. Onb peut classer ses
ceuvres dans L'ordre suivant : lo. Ub livre d’ Epigrammes, qui en conticat
150 et que Scaliger juge froides, frivoles et sans esprit; 20. I Ephéméride,

dans laquelle il passe en revue toutes les occupations de la journée;

30. les Parentalies, recueil de 32 piéces de poésies détachées, consacrées
& la mémoire de ses parents ; 40. les Professeurs, livre de commémoration ;
50.les Epitaphes ; 60. les Douze Césars ; To. les Tétrastigues, poéme sur
les empereurs ; 8o, le Rang des villes Célébres ; 90.le Jeu des sept sages ;
100. les Sentences des sept sages, 11o. les Idylles, compositions détachées
en prose et en vers ol se trouve le fameux centon nuptial, qui, malgré le
tour de force de 'autenr, n'est qu'une honteuse débanche; 120. des
Piéces diverses ; 130. un livre de Lettres; 140. un Discours en action de
grdce ; 150. les Arguments, ouvrage en prose; 160. enfin, Les trois petites
préfuces.

Comme tous les poétes de la décadence, Ansone ost obscéne. I} jouit
du reste d’une belle réputation.

Une sorte de mystére entoure I'enfance et la vie de Pétrone.

L'ouvrage qui nous est parvenu sous le titre de Satyres de Pétrone on
Satyricon, traite d’aventures amoureuses, tantdt en vers, tantdt en prose.
Ces aventures, ditle professeur Beeher, fournissent 4 I'auteur l'occasion
de se moquer des vices et des ridicules de ses contemporains et de dérou-
lerle tableau de la corruption morale de son sidcle. On trouve dans
te roman, 3 ¢6t6 d'un grand nombre d’obscénités, un fonds inépuisable
desprit, de gajté, d'ironie et de persiflage. La peinture des person-
nages est frappante de vérité: Le style, malgré la bassesse de quel-
ques expressions, rappelle la_pureté de l'age d’or de la littérature
latine, -

Il est Tauteur de deux autres ouvrages qui ne sont point arrivés
jusqud nous: I’ Eustion et I Allutia, '
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Maleré la finesse de son esprit délié, Pétrone est trop licencieux pour
mériter I'éloge que font certains critiques enle comparant aux meilleurs
écrivains du sidcle d’Auguste. Il eritiqua avecsuceés les déclamateurs
de son temps et son Essai poéfigue péche justement par le défaut qu'il
a voulu mettre en lumiére. )

Alexandrie est la patrie de Claudien. Il vivait sous les régnes de
Théodore, ' Honorius, et d’Arcadius. A l'dge de 30 ans, il fit son appa-
rition dans Rome.

On a de lui un grand nombre d’écrlts départis en quatorze ouvrages.
Ce sont des Panégy’nques ﬁes Filoges, “odl d’ordinaire il se montre trop
flatteur; des Idylles, des Epigrammes, des Epitres, des Epithalames; des
poémes surle Muriage d'Honorius et de Murie, sur I Enlévement de
Proserpine, (pile épopée)}, sur la guerre contre les Getes et sur la guerre
contre Gueldon. La Gigantomachie, ou combat de géants et ses Tnvec-
tives paraissent ses meilleurs ouvrages.

Comme écrivain, il est & peu prés de la m@ime force que Stace quil*
chercha & imiter. Il se fait plutét remarquer par la quantité de ses
écrits que par Jeur qualité. Certains crlthuée entre autres Thomas,
lui prodiguent des louanges qui, si elles sont mEritées, font de Claudlen
un poéte supérieur pour son époque.

Alnsi, la littérature latine aprés avoir brillé de tout son éclat sous
Auguste brilla un moment encore des feux de la liberté mourante et se
ranima passagérement aux rayons de la magnificence impériale,, Eo
la voyant passer en si peu de temps par des phases et sous des
influences si diverses, on peut craindre qu’elle n’y ait perdu toute physic-
nomie nationale. Il m'en est rien poﬁrtant Rome, dit Charpentier,
a fait en littérature ce qu'elle a fait pour ses institutions civiles ou
militaires ; elle a su s assimiler tout ce qu'elle a emnrunté En imitant,
elle est rest.ée elle-méme originale, je ne dis pas dans la satyre qui est
toutz romaine; dans le droit, c'est sa gloire incontestée, mais dans
I'histoire, dans la philosophie, dans la poésie. Assurément, Salluste, Tite-
Live, Tacite, s'ils ne sont mieux, sont autres qu Hérodote, Thucydide
et Xénophon. Sénéque a, comme moraliste, une véritable originalité.
Virgile, on a eu tort de le dire, n’est pas une capie industricuse et
brillante d' Homére, c’est 'expression neuve et profonde d’une civilisation
toute entidre, enfin, si Pindare ¢tait le poéte nature] des jeux olympi-
ques, s'il était le lyrique par excellence, quand les vers se chantaient;




LITTERATURE ROMAINE. 141

Horace, le créateur de Yode philosophique, est le poste de tous les temps
et de tous les fges, le poéte de ceux qui ne séparent pas les vers de Ja
raison et du gofit. On le voit done, la littérature romaine s'est appropriée,
par sa vertu intérieure, toutes les beautés quelle a imitées et leur a
profondément imprimé son ecachet: semblable & ces substances qui, dans
les combinaisons diverses de la science, attirent 3 elle, sans o'y altérer, les
matiéres auxquelles on les méle et retiennent leurs vertus primitives ;
lon peut donc dire des écrivains latins comparés aux grecs ce que
Voltaire a dit des éerivains modernes relativement aux aneiens ;" Vous
sent:z le caractére de leur pays i travers limitation ::leurs fleurs et
leurs fruits sont échauffés et milris par le méme soleil ; mais ils regoivent
du terrain qui les nourrit, des gofits, des couleurs et des formes diff¢-
rentes.”

LITTERATURE SACREE.

La littérature romaine, pendant les premiers sidcles de potre ére, a
- jeté de'temps & autre des éclats brillants de lumiére. Le christianisme
enfanta des hommes illustres dans les Sts. Péres qui rendirent 4 Ia prose
latine son ancienne splendeur. “La langue latine avait 3 8'énorgueillir
de I'éloquence inoufe d’un Tertullien, qui la rendait capable d'efforts
sublimes qu’elle eut 4 jamais ignorés aux mains de son Cieéron. Puis,
venait le grand évéque de Carthage, saint Cyprien, qui abjurant
bientst les fleurs d’une stérile rhétorique, épanchait son ame épiscopale
dans des traits et dans des lettres d'un langage nouvean et surhumain,
L'Afrique chrétienne députait ensuite Arbonius, sa nouvelle et brillante
tonquéte, pour quil alldt, sous les formes de Iéloquence classique,
combattre le polythéisme que, aw sidele précédent, Minucius Felix
avait défié dans Rome avec les armes du Barreau, Enfin, Lactantins,
le philosophe, s'en venait & la paix de I'Eglise, présenter au monde deg
éerits ol respire la plus haute sagesse chrétienne, déguisés sous les
formes si pures de Forateur de Tuseulum,”(1) .

Parmii les postes sacrés, nous rencontrons au IVe sidcle, Prudence,
auteur d'uwn poéme intituléd: Apothéose, dirigé contre les hérétiques,
L Hamartigénie, ou de Vorigine du péché, la Psychomachie, ol ibdéerit
la lutte du bien et du mal dans le coour de I'homme, denx livreg‘ contre

——

(1) Origines de I’ Egiise Romaine.

’
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Symmaque. Erasme n’hésite point & pommer Prudence, unum inter
ehristianos vere fecumdum poetam.

“Tes vers de Prudence furent singulidrement gofités par ses con-
temporains, Quoique sa poésie_spit fpre et rocailleuse, elle a du
feu, de la majesté, et assez souvent de l'élégance. Nous voyons par
lss Lettres de Sidoine, que Prudence occupait une honorable place dans
les bibliothéques du Ve siécle. Il le met sur la méme ligne qu Horace,
mais nous savons qu'il faut passer beaucoup aux admirations contem.
poraines, (1)

St Ambroise 2 composé des hymmes remarquables par leur pureté et
Jeur onction. St. Paulin de Nola a laissé trente-deux poémes d'un style
dur et rocailleux. )

Au IVesitcle, I'histoire, ainsi que la poésie, se trainent lentement;
elle sen tient 3 la chronique et A la biographie. Réeits obscurs,

. narrations compilées, style d’emphase: tels sont les défauts constants

de Vépoque. Les écrivaine ne manquent pas; les publications se
succédent 3 plaisir ; mais sur tant de noms, sur tant d’ouvrages, pas w
qui méri€e les honneurs d'une sévére critique, d’'une profonde analyse,
La poésie chrétienne an Y. siécle trouva un chantre distingué dans
Licentius, ami de St. Augustin. Ses Epitres sont nobles et pieuses,
La pensée du poéte se revét d’expressions qui ne manquent ni d'éclat,
ni de grice. St. Prosper d'Aquitaine a écrit son poéme des Ingrats,
¢“Jun des plus heurcux essais de la philosophie qui aient ét¢ tentés -
dans le sein du christianisme.” (2) Racine a imité Prosper dans son
poéme de la Grdce. sans s'élever jusqui lui. :
St. Hilaire est & D'église d'Occident ce qu'est -St Athanase 4
I'église d'Orient. Vaillant défenseur du parti catholique, il derivit-
une représentation & I'dmpereur; Ad Constantium Adug. liber primus.
Son livre des Synodes, ou de la foi des Orientanx, fut suivi de son
grand ouvrage sur La Trinité, qui est regardé comme un chef-d'eavre
de force et d'éloquence. L’impétuosité de son ¢loquence I'a fait appeler
par un ancien le Rhéne de Uéloguence latine; on pourrait lai reprocher
Yenflure et I'obscurité.
St Ambroise a ét6 surnommé le Fénélon des péres de U Eglise latine,
“ Il est fleuri, doux, abondant, et i quelques défauts prés, qui tiennent

(1) Collombet : Hist. des lettres latines.
2 (2) Guizot, Cours d’Hist. moderne, tome 1, p. 165,
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3 son siécle, ses ouvrages offrent une lecture aussi agréable qu’ins-
tructive ” (1) On divise ses ouvrages en cinq classes principales qui se
composent de livres sur les écritures saintes, d’'ceuvres morales et
théologiques, d’oraisons fundbres, de lettres et de poésie.

L' Hexameron, ou traité sur les six jours de la création, offre un
gpectacle éloquent de Y'univers. Le livre du paradis, celui sur Cain
et sur Abel engagent les fiddles 4 ne pas donmer dans les falsses
interprétations de l'écriture sainte. Ses livres sur Abraham, sur Isase
et sur 'Ame renferment des instructions morales et mystiques sur les
divers sujets et de la vie spirituelle et sur les moyens d’arriver 3 la
perfection.  Les livres gur le patriache Joseph, sur Jacob et sur la
vie heureuse contiennent des conseils pleins de charitéet de solficitude,
Il attaque I'avarice et 'abus des richesses dans son livre sur Naboth.
" Le traité, Bénédiction des patriarches, est un recueil des devoirs que
l'enfant doit & ses parents. Dans son livre sur Elie et sur le jeiine,
'auteur s'éléve contre le luxe des festins et contre les désordres de
lintempérance. Le livre sur Tobie est I'é€loge de la charité. et de la
résignation. Les quatre livres de I'Interpellation ou de la Pluinte de
Jucob et de David, sont un plaidoyer éloquent en faveur dela providence.
Lapologie de David, et les Enarrutions sur les psaumes passent pour
gtre ses meiileurs éerits. Le livre des Offices est supérienr 3 celui de
Cicéron. Le Commentaire sur 1'évangile de St. Lue, les livres du Bien
‘et de la Mort, de la fuite du Siécle, des Vierges, Des Veuves, des
mystéres ou des vérités, sur les sacrements, la pénitence, la foi, le
8t. Esprit et un traité sur !'Incarnation ferment la longue liste des
éerits de St. Ambroise, cet évéque vigilant qui honora A tant de titres
léglise d*Oceident. :

A c6té de St. Ambroise, se place St. JérGme.. Ses principaux ouvra-
ges ont pour objet la critique sacrée. 1l a laissé des Commentaires sur
Isale, Bzéchiel, Daniel, 'Ecclésiaste, le Cantiques des Cantiques et quel-
ques épitres de St Paul. ‘Son style est pur et plus chatié¢ que celui de la
plupart des écrivains sacrés de son temps.  “ 8i I'on s'arréte au talent,
dit M. Villemain, il présente des beautés éclatantes et des fautes bizarres,
produites également par cet exeés d'hmagination qui fut peut-tre aussi
la source commune de ses vertus et de ses errems. Son gépie res-
semble 4 sa vie; ¢'est un mélange confus, plein de grandeur et de

{1) Chateaubriand : Génie du chrisiianisme, tome 111, page 60.
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désordre. Saint Jérdme toujours errant et solitaire, sans autre dignité
dans 1'Eglise que celle de prétre de J ésus-Christ, ne fut appel§, comme
orateur sacré, aux funérailles d'aucun prince, il parait méme que
jamais il ne prononga de discours publies; mais plusieurs de ses épitres
chrétiennes soné de véritables éloges funébres, inspirés par le sentiment
d'une perte récente, et remplis de douleur et d’éloquence. On a souvent
cité sa lettre sur la mort de Népotien, adressée 4 'évéque Héliodore,
Soug le nom de lettre ¢'est un morcehu oratoire que St Jérome
composa. 1l parle des régles de l'art, et craint d'y manquer. Malgré
cette faute de golt, 'expression est souvent énergique et natyrelle, et
on reconnait Vaccent d'une voix éloguente et vivement émue.”’(1)

Les lettres de St Jérome sont estimées, Elles traitent différents sujets.
I veut mettre en garde les fidéles contre le danger des erreurs en
matidre de foi dans son Catalogus des hérésies. Ses traités résument

I'exposé des croyances catholiques.

ST, AUGUSTIN,

Sur le seuil du Ve sidcle apparait la grande et majestueuse figure de
1'évéque d'Hippone, St. Augustin, un des auteurs les plus féconds de
I'Eglise latine. * Dans Vimmensité de ses éerits, dans la variété deses
controverses, on voit, - dit M. Villemain, ce caractére d’universalité-
religieuse, reproduit par Bossuct dans les siécles modernes. En
effet, malgré tout ce que la rouilie du IVe sidcle méle au génie de
St. AugustinsJa vie et les travaux de Bossuet font seuls comprendre
I'évéque d'Hippone avec cette différence que, jeté dans un siécle plein
de catastrophes et de désordres, Augustin eut hesoin d'un caractére
actif et plus hardi et que som ‘imagination effarouchée par tant de
désastres fut souvent aussi bizarre que celle de Bossuet est sublime.
A quinze siécles de distance, ces deux hommes ont margué du scean
de leur génie deux grandes époques de Vhumanité. On ne retrouve’
pas dans 1'évéque d'Hippone ce beau langage, et ces g;r:ices ¢éloguentes
de UAsie chrétienne. Il ne parle pag pour Antioche et pour Césarée,

il est plus sérieux et plus inculte ; souvent il est barbare sans &tre simple,

parce que la barbarie d'un peuple en décadence a quelque chose de
subtile et de contourné; mais son &me est inépuisable en ¢motions

(I} Mélanges, tom. 1 page 255,
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penves et pénétrantes, C'est par 13 qu'il ravissait les cosurs, qu'il faisait
tomber les. armes des mains & des hommes féroces, accoutumés A s’entre-
déchirer, dans une féte annuelle. Nul art, nalle méthode ne régne dans
ges discours. Ils différent autant des belles homélies de Chrysostome
que les moenrs rudes des moines d’Hippone g'¢loignaient des arts et du
luxe de Constantinople” (1)

Les Rétractations de St. Augustin sont & ses ouvrages ce que les
Confessions sont & sa vie; il critique avec sévérité ses écrits et juge avec

impartialité ses actions. St. Augustin est le eréateur de la dogmatique '

latine. Lies ouvrages qui traitent du dogme en général sont prineipale-
ment son Manuel de la foi, De Uespérance et de la charité, sa Doctrine
chrétienne, en quatre livres, son Traité de la foi et du Symbole. Ses
cuvres peuvent se partager en sept classes: 1° Ouvrages de philosophie,
de critique, de rhétorique, de d’érudition ; 2° Livres sur I'ancien et le

" pouveau testament; 3° Ouvrages dogmatiques; 4° Quvrages de contro-
verse; traités contre les Juifs; contre les Ariens, contre les Mani-
chéens, eontre les Pélagiens, les Pris¢illianistes, les Origénistes et les
Donatistes; 5° Traités spéeiaux et livres acétiques; 6° Ouvrages ora-
toires, Sermons, Homélies; 7° Lettres.

St. Angustin employa sa vie entiére 3 maintenir la. foi catholique
contre les attaques de toute espéce, et & la répandre par ses vertus. De
tous les points du monde chrétien on lui soumettait chaque difficulté, et
I'on employait son savoir ¢t son éloquence contre les hérétiques, Son
zéle ne se relentissait pas, et Ton eongoit 3 peine comment il a pu
laisser autant de livres et d’écrits. Il terrassait les Manichéens; il fit
condamner les Pélagiens parles conciles; il confondit les Donatistes dans
plusieurs conférences; il éciivit contre les Priscillianistes, mais Je plus
beau ef le plus eomplet de ses ouvrages, dont l’mtéret subsiste en
entier loin de la chaleur des controverses, c'est la Cité de Diew. Lors-
quen 410, Rome fut prise par Alaric, lorsque la plus belle partic du
monde civilisé était en proie aux barbares, il s'¢leva des clameurs contre
la religion ; le reste des paiens et des philosophes se mit 4 dire que:

depuis I'établissement de la religion, le monde était de plus en plus liveé .

4 defftoyables calamités. St. Augustin entreprit alors de démontrer
combien I'idolatrie, encore qu’elle fut éclairée par la plus pure phﬂoso—

(1) Méianges, tom IIL. page 487:
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phie, serait impuissante & donner aux hommes Je méme bonheur de cette
vie. Puis, il explique ce que c’est que la cité céleste, c'est-d-dire I'Eglise
de Dieu, qui subsiste la-haut dans toute sa. gldire, et dont quelques
fragments sont dispersés parmi la cité terrestre. (est Vopposition
continuelle de I'amour des choses de ce monde avec Famour des choses
divines, et le combat commencé depuis la chute des anges. Presque
toute 1a doctrine de St. Augustin se retrouve dans ce livre; c'est Ia
plus noble peinture de la religion chrétienne; elle y est presentée, comme
dans tout ses écrits, avec une douceur pénétrante. Il semble toujours

- appeler les hommes an bonheur et & la plénitude de 1'dme non pas

seulement pour {'éternité, mais encore pour cette vie. Il parlait d’aprés
gon expérience ; plein de passions et de scrupules, lui-méme n’avait pu
trouver le calme que dans cet asile. (1)

La meilleurs édition des cenvres de St. Augustin a ét6 donnée en
onze volumes in-folio par les Bénédicting; dans leur Histoire générale des
éerivains sacrés, on trouve une analyse complete de ses ceuvres, en deux
volumes M4 © Dans ses fragments ingénieux et éloquents sur les
Péres de 'Eglise, Villemain a consacré un article fort remarquable 4
St. Augugtin.

Le nombre des éditions latines des auteurs sacrés n'est pas moins
grand que celui des auteurs profanes. La collection la plus considéra-
ble est celle de I'abbé Migne, qui publia tous les écrits existant des Péres
de VEglise dans la Pathologiee Cursus. Les éerivains latins oecupent
3 eux seuls 225 volumes, grand in-8.

Ici, finit 'histoire de la littérature latine. L’invasion des barbares,
1a chute de lempire romain, la confusion des dialectes sont autant de
causes qui amoindrirent les travaux de Iintelligence. La barbarie jeta
d’épaisses ténebres en Occident, mais dans le méme temps, la civilisation
arabe se manifesta en Orient. C’est 13 que mous retrouverons les-

-

prit humain frayant sa lumineuse voie 4 travers les dges. %

Q) De Barante : Etudes litt. et Hiat,, vol 2, p. 10.




CHAPITRE 1IV.

Los Litteratures Arabe et Pel:sane.

I. La LiTTERATURE ARABE : ID10ME—INFLUENCE DU CORAN SUR LA LITTERA-

TURE ARABE—LES ABASSIDES—AAROUN-AL-RASCHILD—ATL-MaMouNn—LES
Sepr POEMES 8USPENDUS AU TEMPLE DE LA MECQUE~ LEs MILLE &t UNE
Nuirs—La Somgxce, 1e8 LETTRES ET LES ARTS A Bagpap pU VE. av Xk
SikorLE—LEs MavrES 0’EspAGNE— DEcapENCE—IL. La LiTT2RATURE PRR-

SANE : IDIoOME—LIVRES SAcrRES-LE ZEND-AVESTA—LITTERATURE PER-

8ANE MopErNE—Du Xk Av X VE S1oL.E—FERDOUCY—LES ORIENTALISTES
A L'®UvRE—LA QuEsTiON D’ ORIENT.

* Les nations de I'Enrope, aprés avoir

vieilli dans Ia barbarie, o’ont été éclair-

rées que par linvasion des Maures ot
D'arrivée des Grecs.”

N ‘ ) BAILLY.
I.
LA LITTERATURE ABABE.

L’arabe, ou branche arabique, appartient 4 la classe des langues sémi-
tiques, conjointement avec les branches hébraiques, syriaques, médigues,
et abyssinigues.

La branche arabique renferme I'arabe, qui comprend: lo. l'arabe
ancien, éteint depuis longtemps, et se subdivisant en deux dialectes:
Y Hamiar, qui nous est inconnu, et le Koreisch, parlé dans I' Arabie Occl-
dentale et les environs de la Mecque ; Z2o. ' drabe littéral, ou langue du
Coran, dérivant du Koreisch, éteinte depuis longtemps, mais restée
comme lyturgique et littéraire chez la plupart des nations mahométanes,
Son alphabet est composé de 28 lettres et de 3 points—voyelles; 3o.
I'Arabe vulgaire parlée dans I Arabie, la Mésopotamie, la Syrie, 'Egypte,
la Nubie, dans les états barbaresques, ete.

Ces dialectes somt peu différents entre eux. Les principaux sont
I Yemen, le Théhama, le Bédouin, le Syrien, le Maronite, le Druse, le




e st

= L S IR
P

148 HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

Mapoule, parlé sur la cdte de Malabar, le CRaliale, sur la ¢6te de Coro-
mandel, I' Egyptien, le Mogrebin ou Maure, dansles Etats barbaresques;
le Maltais et le Mazarale, en usage jadis en spagne et qui était encore —
parlé 4 la fin du XVIlIe. sidcle, dans quelques localités de I’ Andalousie.
Les Arabes ont trois genres d’écriture : le Coufigue, qui n’est plus en
usage; le Meskhi, employé par les Arabes de I'Asie et de I'Afrique ori-
entale, le Maghreby, usité dans P Afrique du Nord. (1). B
La barbarie, c’est-d-dire I'ignorance régnait dans!'Occident ; la popn-
lation et les richesses étaient disparues. L’invasion des barba.res, Ia
tyrannie féodale, les guerres intestines, la multitude et le peu de fizité
des dialectes, la répression des libertés de la pensée, toutes ces causes
réunies firent naftre la barbarie sur les débris de la civilisation romaine,
Mais & cette méme époque, une nation nouvelle, mue parYesprit de con-
quéte et d’agrandissement, fondait en Orient un empire considérable,
g'étendant sur les contrées des anciens Mages et des Chaldéens, d’ol les
premiéres connaissances avaient été répandues sur la terre ; sur la fertile
Egypte, longterps le dépdt des sciences humaines; sur la riante Asie.
Mineure, oit la poésie, le golit et tous les beaux-arts s'étaient dévelop-
pés; sur la brillante Afrique, patrie de I'éloquence 1mpétueuse et de’

" I'esprit le plus subtil : -ce fut I'empire mahométan,

Le trait caractéristique de la poésie arabe est son rapide aceroissement.
Le sitcle de Périclés avait été préparé par plus de huit sidcles de culture
progressive ; le siécle d’ Auguste était aussi le huiti¢éme de la fondation
de Rome ; le si¢cle de Louis XIV, le douziéme depuis Clovis; le sidcle
d’Al-Mamoun, le pére des lettres et I' Auguste de Bagdad, n'est pas ¢loi-
gné de 150 ans de la premidre origine de la monarchie,

I’émoque la plus barbare ou l'origine du progres littéraire des Arabes,
répond & 'année 641 de notre ére, époque de I'incendie de la bibliothe-
-que d’Alexandrie par Amrou, général du Khalife Omar,

Les premiéres impulsions véritablement littéraires ont ét6 données 3

" Y'Arabie par le Coran. Ce livre n'a pas seulement servi & fonder unme
P P

foi religieuse mais aussi & eréer une littérature nationale, Mahomet
g'offrait comme le représentant de l'intelligence contemporaine ; 3 cenx
qui révoquaient en doute sa mission divine, il répondait en donnant pour
preuve ’admirable beauté d’ un style qui n’est surpassé que par celui des

(1) L- Lalanne: Un Milkion deﬁu'u.
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&erivains de la Bible, Il défia tous ses contemporains, et resta vainqueur
dans la lutte. Le prophéte, en donnant pour sommet & la pyramide de
son édifice religieux, lunité ma;esl:ueuse de la divinité supréme, lui avait

_assigné pour base le respect de la science ; partout il établit des écoles.
La Jecture du Coran devint nécessaire aux fidéles; les sept Kourrai-

Sabals, ou lecteurs orthodoxes du Coran, instraisirent les adeptes dans
Part d’accentuer le livre saint, de s'arréter aux endroits convenables de

- reprendre haleine dans certains passages et de s’agenouiller aprés certai-

nes périodes, mais la rigueur de cette sainte vénération fut fatale; agis-
gant sur des imaginations orientales, elle emprisonna dans une servile

‘enceinte d’observations matérielles et immuables I'étude, toujours pro-

gressive pour étre féconde. Ainsi, les préceptes que le prophéte avait
voulu. faire servir & l'agrandissement de la science conconrmrent &
létouffer. (1) ‘ T

La famille des Abassldea, en montant, en 750, sur le tréno des Kha-
lifes, y porta I'amour passionné des arts, des sciences et de la poésie.

Ali, quatri¢me Khali#¥ aprés Mahomet, accorda le premier quelque
protection aux belleslettres; son rival et son successeur Moaviah, le

pére des Ommiades (661-680) leur fut plus favorable encore. T g'en-
toura de poétes et de savafts, -’

A Dextinetion de la dynastie des Ommiades, celle des Abassndes qui

monta sur le tréne fut encore plus favorable aux lettres. Le second

Khalife de cette dynastie, Mansour (754-775), fit venir auprés delniun -

médesin grec qui, le premicr, donna aux Arabes des traductions des plus

savants ouvrages des Grees sur la médecine.

L'historien Elmacin assure que le célébre Aaroun-al-Raschild (786-
809) %’entreprenait jamais de voyages sans amener au moins cent

savants 3 sa suite. Sous sop régné, il ne se bitissait pas une mosquée

gans qu'une étole y fut attachée, “Cet exemple fut imité par ses succes-
seurs, Il n’était pas assez fanatique pour refuser les lumidres qui lui
venaient d’une autre religion et son grand chef des écoles était un chré-
tien nestoricn de Damas.

Mais le vrai protectear, le pére des lettres arabes fat AlMamoun
()Iohammx,d -Aben-Amer), septiéme Khalife Abasside, et fils d’Aaroun-
al-Raschild. Dé¢jd, du vivant de son pére et pendant un voyage au

(1) Etudes Littéraires, J. Crulce, p. 287,
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: . Khorasan, il choisit pour 'accompagner les hommes les plus ¢€lébres par
3 : leurs conpaissances, entre les Grecs, les Romains et les Chaldéens,
Devenu souverain’ (813-833), il fit de Bagdad la capitale des lettres. Les
études, les livres, les savants, ¢talent I'objet presque unique de son atten-
) tion. Les lettrés devenaient ses favoris : ses ministres n’étaient occupés
que des progrés de la littérature, et I'on efit dit que le trone des Khalifes
avait 6té &levé pour les muses. Il appelsit A sa cour, de tontes les par-
ties du monde, tous les savants dont il découvrait I'existence; il les’y
retenait par des récompenses, deshonneurs, des distinctions de tout genre.
Il rassemblait des provinces sujettes, de la Syrie, de I'Arménie, de

I'Egypte, tous les livres importants qu’on pouvait y découvrir ; ¢'était iq“»

plus précieux des tributs. Les gouverneurs de province, tous les employés

de Vadministration étaient chargés, avant toute chose, de recueillir les
- richesses littéraires des pays conquis, pour les porter au pied du tréne.

On voyait entrer dans Bagdad des centaines de chameaux chargés uni-
quement de manuscrits et de Jivres, et tous ceux qu'on croyait propres
& augmenter l'instruction publique étaient aussitét traduits en arabe,
pour étrd mys A la portée de tout le monde. Des maitres, des censeurs,

des “t;aj:lﬁcteurs, des commentateyys de livres formaient la cour d’ Al-Mam~
moufl; qui paraissait bien plutdt une docte académie que le centre du
gouvernement. d'un empire guerrier. Les sciences étaient, avant tout,
favorisées par le Khalife; la philosophie spéculative pouvait s’exercer
sur les plus hautes questions, malgré la défiance jalouse de quelques Ma,
sulmans fanatiques qui accusent le Khalife d'ébranler ainsi l'islamisme.
La médecine comptait sous son empire plusicurs de ses plus illustres
docteurs. Le droit lul avait ét€ enseigné par le célébre Kossa, et comme
e'était aux yeux des Musulmans, de toutes les sciences, la plus religieuse,
¢’était elle & laquelle ses sujets se livraiens gvee le plus d'ardeur; tandis
qu'Al-Mamoun était dominé par son goiit fbur les mathématiques, qu'il
étudia avec de brillants suceés, Il entreprit la grande opération de
mesurer la terre, et il la fit accomplir 4 ses frais par ses mathémati-

ciens. (1)

Il y eut alors une véritable fitvre pour I'étude ; point de village gui
n'eut son académie. A c6té de Bagdad, s'élevérent et se rendircnt re-
“marguables dans les sciences, les lettres et les arts, Bassora et Cufa.

(1) S. Sismordi : De la littérature du Midi de I'Europe.
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Balkp, Ispahan et Samarcande étaient également des foyers de sciences.
Le méme zéle avait ét€ porté par les Arabes loin desfrontiéres de I Asie.
Le juif Benjamin de Tudele, rapporte dans son Itinéraire, avoir trouvé
& Alexandrie plus de vingt écoles pour. l'enseignement de la philose-
phie. Le Caire, les villages de Fey et de Maroc; »xecdours immenses
bibliothéques, surtout I'Espagne, furent ‘le sidge des sciences arabes.
Cordoue, Séville, Grenade se disputérent la maguificence de leurs écoles
et de leurs bibliothdques. En sorte que, dans la vaste étendue de la
domination arabe, dansles trois parties du monde, le progrés des lettres
avait suivi celui des armes et la littérature conserva tout son éclat
pendant cing sideles, depuis le IXe jusqu'au XIVe sidcle. )

Les études philologiques ne furent pas négligées en Arabie. De
bonne heure, on s’occupa de perfectionner l'instrument de la pensée, la
langue. Deux écoles rivales, celle de Bassora et celle de Cufa, qui
fourpirent un grand nombre de savants, analysdrent avec subtilité
toutes les régles de la langue arabe. )

Les traités sur la grammaire et la rhétorique sont nombreuxz. Casiri
a compté et cité plus de 300 Codices surces matidres dans la seule
bibliothéque de 1'Escurial. Les auteurs les plus renommés sont :
Ibn-Kotaibab (823:890) qui & ‘est fait connaltre par un Livre des notices,
ses Explicationd du Koran et surtout par son Code d Instruction, ou
traité des divers genres de style et d’éloquence ; Salah-Eddyn, connu par
son traité de ¥ Ecrivain et du poete etle plus célébre d’entre eux, Malek-
ben-Ands (825) dont les principaux otivrages philologiques sont la Base
des paroles, la Pureté de la langue arabe, une Prosodie, un Art de bien
lire, dec.

A Tétude dela grammaire, on joignit celle de la rhétorique. Du
temps méme de Mahomet, ’éloquence avait pris quelqu’importance. Nul
doute qu's cette époque apparurent un grand nombre de véritables ora-
teurs qui, convaincus de la loi pouvelle, g’adressérent aux anciens
pour les entrainer dans leurs convictions. Peut-tre méme est-ce le cas de
dire que 'éloquence de cette époque était plus véritable que celle des
rhéteurs arabes ou deleurs fameuses écoles. L’éloquence politique n'ex-
erga jamais chez eux une véritable influence, vu la forme autoritaire de
leur gouwernement. Mais, en revanche, 'éloquence académique et
I'dloguence dela chaire furent beaucoup cultivées, Les philosophes arabes
ue laissaient pas passer une oceasion de développer devant les assemblés
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savantes Ia richesse et I'harmonie de lear langne (C’est dans ce dernier
genre que se distingua Malek et Hansx qui farent mis an rang de
Cicéron et de D.mosthéne.

Outre ces deux orateurs, on meptionne encore Fakreddyn (1149) et
Al-Kbatyle (1313). Toutefois, les arabes n'stteignirent jamais la haute
éloquence. Sous la tyrannie de leurs. institntions théocratiques, ils ne
pouvaient produire aucun orateur Véritable.

Sorties d'une méme source, d’une méme unigue loi, Ja théologie et la
jutisprudence ne furent et ne purent &tre que des commentaires du
Coran. Elles expliquérent, elles appliquérent ensemble ce code uni-
versel, dans Yordre religieux et dans l'ordre civil, sans qu'il soit pos-
sible de délimiter clairement leur domaine respectif. Dés J'origine de

Y'Tslam, il fut décidé que quatre livres-seuls renfermaient toute la doc-

trine sacrée. 1. Le Koran, lois écrites du prophéte; 2. Le Hadyz, lois
orales du propheéte, recueillies aprés sa mort; 3. L'Idjima-al-Oummeth,
lois apostoliques ou gloses faites par les quatre premiers Khalifes, les
Khalifes parfaits; 4. Le Kiyaz ou Makoul, décisions canoniques des
premiers Iméns. Hors de 1a tout est hérésie, et c'est dans ce cerele in-
franchissable qu’est enfermée, depuis 12 si¢cles, la législation religicuse,
politique, civile et criminelle des Musulmans. Cependant, et par la
raison méme que la 1égislation entiére d’une foule de peuples devait dé-
couler par I'interprétation d’ume source unigue, confuse, incompléte, le
nombre des commentateurs, soit théologiens, soit juristes, est vraiment
immense (1).

On assure que la nation arabe a produit plus de pottes que toutes les -
autres nations ensemble. La poésie arabe, dit Sismondi, a commencé
avant méme que 'usage de 'éeriture fut devenu universel, et de toute
ancienneté, un concours de poétes et des jeux académiques étaient
célebrés chaque année dans la ville d'Ocadh. Mahomet les interdit
comme unreste d'idolitrie. Sept des plus fameux parmi les anciens
Ppoétes sont désignés par les écrivains orientaux sous le nom de pléiade
arabique ; et leurs ouvrages étaient suspendus autour de la Caaba,
ou temple de Lia Mecque. Mahomet lui-méme caltiva la poésie, aussi
bien que Ali, Amrou, et quelques uns des plus célébres parmi ses
premiers compagnons ; mais aprés lui, il semble que les muses arabes
furent muettes jusqu'au régne des Abassides. ('est sous Aaroun-al-

() L. Viardot. Histoire des Arabes ¢t des M;mu d&’Espagne ; vol. 2 p. 107.
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Raschild et son successeur Al-Mamoun, c’est plas encore sous les Om-
niades d'Espagne, que la poésie arabe est arrivée 4 sa plus grande
splendenr.  C'est alors qu’apparurent ce grand nombre de poétes,
d’amants chevaleresques, de princesses filles de roi, que les orientalistes
comparent 3 Anacréon, 3 Pindare et & Sapho. Al-Monotabbi parait le
prince de tous ces poétes.

Le premier des sept poémes suspendus au teiple de Lia Mecque était
une idylle ou casside d’Amral-Keisi, jeune prinee arabe, aussi célebre
. par la fécondité de son imagination que par les malheurs dont sa vie fut
remplie. Son pobme est le meilleur exemple que 'on puisse donner de
Péglogue arabe.

Taraffah est l'auteur du second Moallakah. Inscuciant en tout,
excepté pour la poésie, cet écrivain avait laissé voler ses chameaux par
une tribu voisine. C’est pour répondre aux sarcasmes que lul attirait
cette nonchalance qu'il éerivit un poéme. Cet ouvrage consiste surtout
dang la description de son chameau ; deseription beaucoup trop longue
pour ce gu’elle offre d’intéressant.

Zohair, dans le troisiéme Moallakah, chante la gloire de Narem et
Hareth, chefs de deux tribus réconciliées. Il déplore les malheurs de
ls guerre et termine par des sentences religienses.

Le quatriéme poéte dont les ceuvres étaient écrites en lettres d’or et
suspendues au temple, fot Lebeid qui chante la supériorité de sa tribu.
Tl a de la verve et de l'entrainement en certains endroits, en d'autres,
de la délicatesse, dela grice et de la sensibilité. Il consacre aussi
plusieurs pages & la description de son chamean Remarquons ici que
cet animal joue wun réle important chez les Arabes. Rien de noble &
leurs yeux comme le compagnon fidéle de leurs entreprises. Ausgi, le cha-
meau figure non-seulement dans les réeits de guerre et de commerce
mais encore dang les romans et la simple narration joyeuse, .

Le posme d'Antara fut composé vers le Ve. sidcle de notre ére, &
l'occasion d'une guerre allumée entre deux tribus arabes. Jones re-
marque que le style est noble, élevé et trés beau dans les descriptions.

Le sixidme et le septi¢éme Moallakah sont deux plaidoyers d'une cause
célébre plaidée devant le roi appelé & juger les différends de deux tribus ;
l'un, le sixidme, est d’Amrou, I'antre, le septidme, est de Hareth ; c’est le
Pus important de tous les poémes suspendus. A la fierté et & ls con-
science de ses droits qui régnent dans ce poéme, se joignent une gravité
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et une sorte de philosophie simple et touchante qui, conviennent au grand
fige que I'on suppose & son auteur. (1)

La poésie orientale est toute entiére lyrique ou didactique. Les
Arabes, dit un eritique, ont écrit sans fin des poésies d'amour ; des
poésies funébres, sur la mort de Jeur héros ou de leurs belles; des poésies
morales, parmi lesquelles on peut ranger les fables ; des églogues, des
satyres, des descriptions et surtout des poésies didactiques sur toutes les
sciences, m&mes les plus séches, comme la grammaire, la rhétorique ou
le caleul ; malis entre tant de poémes arabes, dont le catalogue seul
forme & l’%scuria.l une collection de vingt-quatre volumes, il o’y a pas
un poéme Epique, pas une comédie, pas une tragédie.

Jones a voulu cependant donner le nom de poéme épique & D'histoire
de Timour ou Tamerlan, écrite en prose poétique par Ebn-Arabschih.

M. de Sismondi-observe qu'on pourrait plutét dooner ce nom & Y'ou-
vrage de Ferdouey (1019), intitulé Schah-Nameh, C’estun poéme en
60,000 distiques, sur tous les héros et tous les rois de la Perse. Le héros
du poéme est Rustem, I'Hercule de la Perse.

La subtilité, 'éclat de I'imagination, le luxe des lmages et des pensées,
la grandeur, 'abondance, la richesse, I'barmonie, tout cela se rencontre
dans la poésie arabe. Egalement, ce qui caractérise le gofit oriental 'est
Pabus de l'imagination et 'abus de l'esprit. Ces métaphores hardies,
ces images éblouissantes, ces allégories prolongées rendent fades et mono;
tones ces compositions fardées.

La poésie des ATabes est rimée comme la nétre; la rime s'étend méme
plus avant dans la construction des vers, et Vuniformité de som se re-
trouve souvent dans la phrase toute entiére. De plus, la poésie lyrique
est soumise & des régles particulidres, ou sur la forme des strophes, ou
sur l'ordre des rimes, ou sur la longucur des poémes; elles étendent &
toute la période cette harmonie poétique qui régit déja chaque phrase
ou chaque vers. " 'Les deux formes de versification les plus usitées sont
la gazelle et la casside ; T'une et autre sont composées de distiques,

Si les Orientaux n'ont pas d'épopée ils ont inventé un genre qui leur
est propre et qui remplace chez eux le spectacle et le genre épique. Iis
ont inventé ces contes dans lesquels leur brillante imagination pétille
chaque phrase. Ces contes nous sont parvenus décolorés par de froides
traductions, mais §'il nous était donné de lire dans la langue arabe ces

(1) Sylvestre de Sacy ; William Jones Poeseos Asialice commentarit.
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poémes réveurs et fantasques, nous ne saurions trop admirer cctte fécon-
dité et cette abondance de fiction qui étonnent et ravissent. La plus
célébre série de ces contes est sans contredit les Mille et une Nuits. Ce
recueil immense n'est pas la propriété d’un seul homme mais ¢'est la
propriété de toute P'Arabie. Tout le monde y a co-opéré; cest plutdt
le produit de I'imagination d’un peuple que celui d'un homme. II est
surprenant de voir le r6le que ces contes ont joué sur les commencements
des littératures européennes. - Les romans de chevalerie du moyen-ige
w'étaient que des imitations de la chevalerie des Mille ef une Nutts. Les
vieux fableaus frangais, italiens, et espagnols ont puisé dans ces fables
la plupart de leurs thémes et les anciens chroniqueurs 'ordonnance de
leurs relations. - .

Les sciences exactes : Varithmétique, la physique, 'histoire naturelle,
Pastronomie, ete., ont été cultivées par les Arabes. L’histoire a surtout
attiré leur attention.

Hadgy Khalfi, dans sa Bibliothégue orientale, compte jusqua 1200
historiens qui ont fait usage de la langue arabe ; et d’Herbelat, aprés lui,
cite au woins 200 ouvrages dont le titre Tarikh on Thabakat, indique
une Histoire particuliére ou générale, Ces chiffres indiquent que I'his-
toire était une des branches les plus cultivées chez les Arabes. Tous ces
éerits se recommandent cependant moins par la hauteur des vues que par
la minutieuse exactitude des faits; ce sont des chroniques, dés légendes,
des annales. :

Parmi les principaux historiens arabes il faut mentionner Al-Tabary
(839), auteur de la premidre Histoire universelle qu'aient éerit les
Arabes, et qui s'étend de la création du monde jusqu'd 'année 302 de
I'bégire ; Aboulfarage (897-967), qui éerivit sur I'Origine des Omméya-
des,sur les Emigrations et conguétes des Arabes ; Abdallatif (1161-1231),
auteur d'une excellente Description de ' Egypte ; 'ainé et le pluscélébre
des trois fréres Ibn-al-Atsyr (1160-1233), dont le grand ouvrage his-.
torique est intitulé, Chronigue complite ; Chéhab-eddyn (1200-1267),
dont les éerits sur VYépoque de Nouradin et de Saladin- ont servi 3
toutes les histoires des eroisades ; Inb-Khilkan (1211-1282), surnommé le
+ Plutarque srabe par son fameux livre la Vie des hommes illustres ;
Aboul-Féda (1273-1331), célébre par son Histoire abrégée du genre
humain, vaste chronique universelle, en cing parties, qui s'étcnd de
I'époque des patriarches jusqu’s 1328 ; Nowairy (1331), auteur du livre
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intitulé, Tout ce qu'on peut savoir & propos des Belles-lettres, ol il étudie
la plus haute antiquité des Arabes; Makrizy (1358-1442), célébre par
82 description historique de I'Egypte, ses traités des Monnaies, des Poids
et Mesures, ete.

Parmi les historiens arabes de I'Espagne on mentionne surtout Al-
Faradhy (1012), qui a laissé une Chronique des Suvants et une Histoire
des poétes; Aben-Hayan (988-1076), auteur du Kitale-al-Mokta-bys-+h
et du Kitab-al-Matyn, livres qui formaient, dit-on, 80 volumes dont il
nous reste que des fragments : le Khatyb de Grenade, qui & composé une
Chronologie des Khalifes et une Histoire des Rois de Grenade jusqu'd
Mahomed V; Ebn-Khaldoun (1332-1406), qui a éerit avec un grand
talent les annales de sa nation.

La géographie chez les Arabes faisait partie de I'histoire; elle se bor-
nait comme celle de Strabon & la topographie et  la statistique, vii qu'on
ne possédait pas encore Jes connaissances qui ont servi de bases & cette
science toute moderne.  Lee principaux géographes arabes sont Aboul-
Feda, auteur de la Vraie situation des pays ; Al-Bekry (1094) ; Ebn-al-
Quardy, (1350) Ibn-Ayis, Léon Laffricain, Edryz (1099).

La connaissance dela Géologie se rattachait également A I’histoire. On
cite Youvrage de 'imfn Al-Merouzy qui comprenait, jusqu’a l'année
1166, quatre-vingt volumes, et qu'Aly-ben-Athyr-al-Ghézéry porta, en
Fannée 1254, jusqu's cent volumes. (1)

On doit aux Arabes l'invgntion des dictionnaires historiques. Ils
avaient des dictionnaires biographiques, antiques, géographiques, topo-
graphiques, bibliographiques, ete. Ils cultivérent la numismatique.
Enfin, ils poussérent si loin la passion d’éerire 'histoire qu’ils composé-
rent des traités historiques sur les chameaux et les chevaux célébres, - .

Ils étudidrent avec passion la philosoghie. Averrhoés (1198), le
grand commentateur d’Aristate; Avicenne (1037), philosophe profond
et médecin eélébre; Al- Gazeli (1111), qui soumit les études religieuses
4 la philosophie, sont les plus célébres d’entre eux.

Abou-Kyhan-al-Byrouny (941), voyagea pendant 40 ans pour étudier
la lithologie, et son traité de la connaissance “des pierres précieuses est
peut-étre ouvrage le plus érudit qui ait été éerit sur cette question.
Ibn ou Abn-al-Beithar (1248), se livra avec passion 3 la botonique, .
publia trois livres, 'un sur la vertu des plantes, 'autre sur les pierres ¢t

-

(1) Louis Viardot, Histoire des Arabes et des Maures d’Espagne, II: 109.
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les métaux, le troisidme sur les animaux, Al-Rasiet Ali-Ben-al-Abbas
ge distinguent également dans les sciences naturelles,

Les arts, les inventions, les découvertes ont été poussés trés loin par
la civilisation arabe.

La chute du pouvoir de Abassides (vers le Xe sitele) avait entraing
avec elle la décadence parallele et progressive de la poésie et des arts.
Le grand foyer d'illustration de Bagdad commenga & pslir. Ii faut en
rechercher la cause chez les Arabes eux-mémes, auxquels idolatrie pour
le Coran n'inspirait que haine et mépris pour l'éclat factice et profane
des lettres. ' o

Il n’est pas inutile de remarquer, observe M. Guiguens, que parmi
tant de livres de science, traduits du grec par les Arabes, et qu’ils firent
les premiers connaitre aux peuples modernes, il ne s’en trouve, pour ainsi
dire, aucun de littérature, Homére lui-méme, qui cependant fut traduit
en syriaque, sous l'empire d’Haroun-al-Raschild, ne le fut dit-on jamais
en arabe. On n'y fit passer ni Sophocle, ni Eurypide, ni Sapho, ni
Anacréon, malgré la passion des poétes arabes pour les sujets d’amour,
© ni Hésiode, ni Aratus, malgré leurs penchants 3 traiter les sujets didacti-

ques, aucun podte, aucun auteur purement littéraire. Quelque soit la
cause de cette singularité le résultat fut que Jeur littérature garda ce
caractére original, que ses beautés comme ses défauts lui appartierthent,
et qu'au lieu d’avoir une littérature grecque en caractére arabe, comme
on en avait eu une, ou 4 peu prés, en caractéres latins, I'on eut et l'on a
encore une littérature proprement et spécialement arabe. C’est princi-
palement, par leurs fables ou romans, et par leur poésie qu’ils ont influé sur
le goit de la littérature moderne comme ils ont influé par leurs tradue-
tions sur les sciences. (1)

Ainpsi, rien n'est mieux démontré que 'influence du génie oriental sur
I'Europe. M. Villemain résime ainsi 'étude de cette question: incon-
testable supériorité de la civilisation arabe du IXe sidcle au Xe sidele;
chef-licu de cette civilisation en Espagne; influence exercée par le voisi-
nage, la communication des cours,le mélange des peuples; reflét de
l'imagination’et de la poésie arabes parmi les chrétiens du Midi; nouvel
art des vers; application de la rime, dont l'origine est incertaine, double
pentétre, mais dont 'emploi savant et calculé, chez les Provencaux, se

. tapproche, dit-on, des formes de la poésie arabe. (2)

(1) Hist: litt. & Italie : 1. I9T.
(2) Littérature aw Moyen Age ; vol. 1., p. 1601
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Tel fut 'éclat dont brillérent les lettres et les sciences du IXe an
X1V siécle dans V’empire musulman, Les plus tristes réflexions, remarque
Sismondi, attachent A cette longue énumération de noms inconnus pour
nous et qui cependant furent illustres; d’ouvrages ensevelis en manus-
crits dans quelques bibliothéques poudreuses, et qui cependant influcrent
puissamment pendant un temps sur la culture de Pesprit humain. Que
reste-t-il de tant de gloire? Cing 3 six hommes seulement sont & portée
de visiter les trésors de manuscrits arabes renfermés a la bibliothéque de
VEscurial ; quelques centaines d’hommes encore, disséminés dans toute
PEurope, se sont mis en état par un travail opinidtre de fouiller dans
les.musées de I'Orient; mais ceux-ld n'obtienment gue péniblement
quelques manuscrits Tares et obscurs, et ils ne peuvent g'élever assez
haut pour juger toute la littérature dont ils n'atteignent jamais qu'une
partie. Cependant les vastes régions ou dominait et oit domine encore
aujourd'hui I'Islamisme sont mortes pour toutes lessciences. Ces riches
campagnes de Fez et de Maroc illustrées il y a cinq siécles par tant d'a-
cadémies, tant d'universités, tant de blbhothéques ne sont plus que
des déserts de sable britlant, que des tyra.ns disputent 3 des tigres; tout
le riant et le fertile rivage de la Mauritanie, i le commerce, les arts
et Pagriculture s'étaient élevés 4 la plus haute prospérité, sont aujourdhui
des retraites de corsaires, qui répandent la terreur sur les mers et qui
ge délassent de leurs travaux dans des honteuses débauches, jusqu'a ce
que la peste vieome chaque année, marquer parmi eux des victimes et
venger 'humanité offensée.

1 Egypte est peu & peu engloutie par les sables qui la fortilisaient
autrefois, la Syrie, la Palestine sont désolées par des Bédoins errants,
moins redoutables encore que le Pacha quilesopprime. Bagdad, autre-
fois le s¢jour du luxe, de la puissance et du savoir, est ruiné; les univer-
sités si célébres de Cufa et de Bassora sont fermées; celles de Samar-
cande et de Balkh sont également détruites. Dans cette immense éten-
due de pays deux ou trois fois plus grande que I'Europe, on ne trouve
plus qu’ignorance, gu'esclavage, que terreur et gue mort. Peu d’hommes
sont en état de lire quelques-uns des éerits de leurs illustres ancétres.
Peu d’hommes pourraient les comprendre, aucun n'est & portée de se les
Pprocurer. Cette immense richesse littéraire des Arabes n’existe plus dans
aucun des pays od les Arabes et les Musulmans dominent. Ce n’est plus 3
qu'il faut chercher ni la renommée de leurs grands hommes, ni leurs éerits.
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Ce qui #’en est sauvé est tout entier entre les mains de leurs ennemis,
dans les couvents des moines et les bibliothéques des rois de PEurope.
Et cependant, ces vastes eontrées n'ont point 6t€ conquises ; ce n’est point
I'étranger qui les a dépouillées de leurs richesses, qui a annéanti leurs
populations, qui a détruit leurs lois, leurs meeurs et leur esprit national.,
Le poison était aun-dedans d’elles; il s'est développé par lui-méme, et a
tout anéanti. :

Qui sait si, dans quelques siécles, cette méme Europe, o le régne des
Jeitres et des sciences est aujourd'hui transporté, qui brille d'un si grand
éclat, qui juge si bien les temps passés, qui compare si bien le régne
guccessif des littératures et des meeurs antiques, ne sera pas déserte et
gauvage comme les collines de la Maaritanie, les sables de ' Egypte et les
vallées de I’ Anpatolie. Qui sait, si, dans un pays entiérement neuf, peut-
#tre dans les hautes contrées d’oll découle le fleuve des Amazones, peut-étre
dans cette enceinte jusqu’d ce jour impénétrable des montagnes de la
nouvelle Hollande, il ne se formera pas des peuples avec d’autres moeurs,
d'autres langues, d’autres pensées, d'autres religions, des peuples qui
renouvelleront encore une fois ]2 race humaine, qui étudieront comme nous..
les temps passés, et qui, voyant avec étonnement que nous avons existé,
que ous avons su ce qu'ils sauront, que RoUS 2yons Cru conime eux 3 la
durée de la gloire, plaindront nos impuissants efforts, et rappelleront les
noms des Newtor, des Racine et des Tasse, comme exemple de cette
vaine Jutte de ’homme pour atteindre une immortalité de renommée que
la destitiée lui refuse. (1) ’

1L

‘e
LA LITTERATURE PERSANE.

Le persan appartient & la grande famille des langues d’Asie, eonjoin-
tement avec les langues sémitiques, caucasiennes, indiennes, de la région
transgangétique, tartare et sibérienne. ’

La famille des langues persanes se compose de sept idiémes :

lo. Le Zend, parlé a peu prés jusqu’a ére chrétienne dans la Bac-
triane; c’est la langue du livre sacré Zend-Avesta, attribué & Zoroastre, .
eb encore aujourd’hui la langue lyturgique des Persis ou Gpébres. Il
est la souche des idiGmes persans. Il n’a ni article, ni genre, ni prépo-

(1) De Ia littérature du midi de 'Europe, vol. L. p. 47.
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sition. Son alphabet, composé de 42 lettres, s'éerit de droite & gauche;
il employait aussi le caractére cunéiforme.

20. Le Parsi, Fursi ou Persan ancien, parlé anciennement dans I
Farsitan, et éteint depuis plusieurs sidcles. Un de ses dialectes subsiste

-peut-8tre dans la Perse, parl€ par les Guébres répandus en Perse, dans

I'Inde occidentale et dans Vile Mozambique. Le Parsi seservit ancienne-
ment d'un alphabet connu sous le nom de lettres syriennes, et introduis
en Perse sous le régne de Darius Hystape.

30. Lz Persan moderne, formé du mélangedu persi avec 'arabe et de

. quelques mots tures. Il est parlé en Perse, dans une grande partie de

I'Iude, dans la grande et la petite Boukharie, et daus quelques provinces
de V'empire Russe et de la Chine. C'est la langue littéraire de tous ces
peuples et son époqu® la plus brillante fut du Xe. au milieu du XTe,
sidcle. Blle a, sous le rapport des mots et de la grammaire, une
trds grande analogie avec le slave et les langues germaniques. Elle ne
posséde ni article, ni genre. Son alphabet est le méme que 'alphabet
arabe auquel on a ajouté quelques signes. II #'éerit de droite 3
gauche. Les principaux dialectes sont le Ders, langue des hautes
classes, et le Valaal, langue du peuple.

4o0. Le Kurde, parlé avec plusieurs dialectes dansle Kurdistan et
le Lauristan. Ildiffére peu du persan quant aux mots, mais beaucoup
quant 3 la grammaire.

50. I’ Ossete, parlé dans les hautes vallées du Caucase par les Irons,
descendants d'une colonie d'anciens Médes et desAlains du moyen-ige.

6o. L' Afghan, parlé dansle royaume de Caboul, par les Afghans
qui descendent probablement des anciens Sogdiens. Il a plus d'ana-
logie avee les langues sémitiques et beaucoup avec le persan. .

7o. Le Belloutche, parlé en plusicurs dialectes dans le Belloutchistan
et I'état de Stndy. (1)

L'origine de la littérature persane se perd dans la nuit des temps.
A peine nos antiquaires et mos orientalistes ont-ils pu découvrir et -
déchiffrer quelques fragments du Zend-Avesta. Les monuments de
la littérature arabe sont beaucoup plus nombreux que ceux de la litté-
rature persane. Les historiens grecs et romains, et les traditions de
I'Inde nous prouvent cependant que la Perse a joué un réle important
dans 1'histoire de 'humanité, et que la littérature persane occupe une

(1) L. Lalanne. Un million de faits.
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page éclatante dans le livre des créations littéraires, Poésie, histoire,
musique, peinture, beaux-arts; tout ce qui distingue une grande ére
de civilisation s'est réuni dans l'antiquité Perse, Mais de tout cela
rien n’est resté, tout s'est englouti dans la nuit du temps,

C'est de Mahomet que date la littérature persane comme la littérature
arabe. :

Mais ee qui fit 'agrandissement, la force et la gloire de I'Arabie
devait au contraire anéantir la Perse et sa gloire littéraire. Lagran-
dissement de l'empire arabe, image de lempire romain, avait éclipsé
tout état secondaire en devenant ses tributaires et en les subjuguant 3
la loi du Coran. Pendant un moment, il n'y eut plus de littérature
persane, le caractére national fut effacé. T’Arabie avait tout envahi,
idiome, poésie, philosophie, loi, tout était arabe. La traduction du
Coran en persan était méme défendue. Tfois cents ans 8'écoulérent,
ainsi, pendant lesquels la langue persane tomba dans un mépris absolu,
le souvenir des anciens dialectes Pahlavi et Daric geffaca du souvenir
des peuples. ‘ ) -

Mais" vers le Xe sidcle, la gloire arabe commengant & palir avee la
chute des Abassides, on vit la Perse renaitre et vivre d'une vie nouvelle,
Pendant quatre cents ans encore, c¢'est-d-dire Jusqu'aw XVe. sidcle,
la gloire des arts et des lettres couronna de nouvean la Perse.

Deux centres se formérent autour des deux cours arabe et perse, et
une noble émulation, pour les lettres s’empara de tous les esprits, Les
petits monarques imitdrent les souverains, et i n'y eut seigneur qui
ne voulut posséder sa suite de savants. A cetie époque, particulié-
rement du XTTe au XVe siécle, la Perse posséda les hommes Jes plus
distingués par I'éclat de leur mérite, I'étendue de leurs connaissances,
Chose""remarquable, ce fut aussi vers cette €époque “que les peuples
chrétiens empruntérent 3 I'Orient: cette teinte mystique et allégorique
répandue sur tout le moyen-ige,

Khakeny et Faleky, grands trathématiciens, furent des poétes
remarquables : Pastronome Anwery brilla dans le genre de I'€ldgie et de
Iépigramme, et le philosophe Ferdoucy composa le Chab-Nabned, qui
est & la fois, suivant un critique, 1'Illiade, I'Odyssée, et le Rolland
furieux de son pays. . Saadi, philosophe et théologien, dont les poémes
mystiques et sentencieux sont célébres méme en Europe; Molevy-Roum,
célebre auteur d'un poéme philosophique et didactique ; Attar et Hafiz,

' M

POt TN

R
i
g




i e &

i
1
-

LCTELY N

)

"
!

162 BISTOIRE DE LA LITTERATURE,

sont led principanx écrivains. Mais la plupart composérent leur ouvrage
en prose arabe. ’

En 1257, Halakou-Khan, petit fils de Gengis-Khan, monta sur le
trone. Il inaugura une &re degloire pour la Perse. A l'ombre du trone,
brillérent un grand nombre de poétes et de philosophes entre autres,
Chanisondine, Tabrizi, Molevi-Djalal-oud-Dine, auteur du célébre Ma-
thuevi ; Hafiz qui vivait encore pour atteindre sa 114éme année; Nazir-
oud-Dine, le génie le plus universel qu’ait produit la Pgrse.

L'invasion de Tamerlin, 150 aprés celle de .Gengis-Khan, entrava
de nouveau }a marche du progrés persan en jetant dans le monde civilisé
les millions de soldats pasteurs que lui fournissaient les régions de 1'Asie
Centrale. :

A cette épogue trois universités florissaient en Perse : celle de Tous,
fondée par Mahmond, centre des études Mathématiques, celle d'Ispahan,
foBdée par le fameux Azond-dad-Dadla, et out Pon enseigrait surtout la
philosophie et la médecine, enfin celle de Chiraz, due aux princes Ala-
becks, et célébre pour la littérature et la poésie.

Tamerlan et ses hordes dispersérent ces trois foyers intellectuels, en les

=~ réduisant en cendre,

Pendant le XVie. et XVIie. sidcle, le trone de Perse fut occupé par .

" de nobles princes de la maison de Séﬁ qui fonda des colléges et des

athénées de savants.

Hafiz est le prinee des poétes lyriques de I'Asie. Ses odes ressemblent
beaucoup i celies d’Anacréon.. Le poéte parle sans cesse de plaisir,
de vin, de joies, et toutes ces poésies légéres sont entremélées de réflez-
ions sur l'instabilité de la fortune, et sur la vanité de nos désirs. Elles
sont nommécs Gazels et contiennent rarement moins de cing strophes
chacune, et jamais plus de seize. Quoique les Guzels, ou odes, solent
dignes de la curiosité des littérateurs, il faut avouer que les pensées en
sont souvent bien monotomes. La fertilité de la langue et la richesse
des expressions font disparaitre ce défaut dams V'original. (1)

Saadi (589) a laissé des poésies et quelques moreeaux en prose, o
en prese mélée de vers, Parmi ces derniers, le Gulistan tient le
preﬁ: rang, tant par son importance que par la réputation dontil

. ]Oult 3 juste titre. ('est un recueil de préeeptes, de morale, de

politique et de sentences philosophiques presque toujours amenées par

(L) W. Jones, Vol X.
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des anecdotes piquantes et racontées avee un style élégant et enchanteur.
Un caractdre quise fait remarquer dans les écrits de Saadi, surtout
dans le Gulistan, c’est qu’il use de I'hyperbole et en général du style
figuré avec bien plus de sobriété que la plupart des écriveins de I'Orient
et quil tombe rarement dans Pamphigouri et 'obscurité. (1)

La littérature persane offre un grand nombre de poémes sur les grands
guerriers de V'Asie; mais comme ces poémes sont invraisemblables pour
la plupart, ils passent plutét pour des contes fjue pour des poésies
épiques.  Les seuls ouvrages de Ferdoucy peuvent justement réclamer
ce titre; ils contiennent I'histoire de Perse depuis Caioumaras jusqu'a
Anouchirvan, dans une suite de bons poémes; cctte collection porte le
nom de Chuh-Numed et presque la moitié de chaque volume contient un
poéme entier sur une grande et intéressante action de la guerre entre
Afrasiab, roi de Tousan, ou du pays au Nord de I Oscus et les Sultans
de la Perse, de la race de Cainides.

Ce poéme, aussi long que 1'llliade, peut &tre divisé en douze chants,
dont chacun pourrait étre distingué par les principaux événements qu'il

- relaterait. s '

Le poéte entre en matiére par une magnifique invocation & la Déité
Supréme qui se distingue encore par la pompe et le mysticisme de la
pensée. Ses caractéres ne sont pas aussi variés que ceux d’Homére. Ses
descriptions sont toujours parfaitement travaillées. Mais les beautés du
style de ce poéme ne peuvent Stre senties que par ceux qui peuvent
entendre l'original. Les expressions sont hardies et animées, parfois
élevées et sublimes. [l n'a fait usage du merveilleux qu'avec assez de
modération. )

On a encore plusieurs poémes de Ferdouey, comme Khosrey et
'Chirine, La mort de Rustem, La vie de Beharan, Le régne d Anouchirvan,
Les conquétes d Iscander, ete. Tous ces ouvraées dit M. W. Jones, sont
éerits avec tout I'enthousiasme d'une imagination orientale et toute
Tharmonie dez nombres- persans.

Nous terminons: nous aurions encore beaucoup & dire sur la littéra-
ture persane et sur le grand nombre de ses écrivains; mais nous nous
bornons & ee simple exposé, persuadé que le lecteur se convainera de
limportance acquise & ces nations vieillies par les siécles mais appelées tot
ou tard & se découvrir aux nations de 'Europe, & mesure que les travaux

(1) Silvestre de Sacy.
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des savants s’accroitront, 4 mesure que I'étude de I'antiquité orlentale
se popularisera dans les universités d’Earope ef d’Amérique.

Sans cesse occupées 3 recommencer une ceuvre de civilisation inger-
rompue par lirruption des barbares de I’Asie centrale, les littératures
persane et arabe ne doivent pas étre jugées comme celle qui présente
une marche non interrompue par des événements de désordre et de
barbarie. A chaque période de reconstruction et de repos, il leur fallait
recommencer des travaux interrompus et regagner petit & petit le temps
perdu, retrouver les tfésors littéraires égarés, Chaque fois que
I'Orient est apparu avec une institution stable, portant en elle des

germes de progrés, on I'a vu grandir avec une rapidité qui rappelleda: ™

eroissance précoce des arbres qui naissent dans les climats des tropiqucs.

‘Evidemment; I'Orient n’est pas destiné 2 demeurer toujours “dans " les

ombres de Vignorance et de la barbarie, caw il porte en lui-méme des
germes de fécondité. Que demain une idée généreuse, un principe
salutaire prenne naissance sur cette terre, autrefols séour et berceau
des idées et des pensées du monde naissant, et I'on verra refleurir cette
civilisation gui, au XIVesidele, paraissait destinée & ne s'éteindre jamais,
tint son avancement avait été grand et ses progrés rapides. Que
I'Orient foule aux pieds ces préjugés idiots qui, jusqu'd ce jour, Vont
tenu dans up état anormal, et qu'il jette les yeux sur I'Europe pour en
emprunter ses systémes d'enseignement. La question orientale est une

. question gqui a donné naissance & un grand nombre de théories plus ou

»

moins dissemblables; mais tout le monde s'accorde i dire qu'il n'y a
peut-étre qu'un pas & faire pour changer en une vive lumiére ces
ténébres épaisses de quatre sideles. Je Je répéte, que les Orientaux ne
dédaignent plus d'imiter les Buropéens, qu'ils déchirent ces pages fanati-
ques du Coran qui les oblige & étouffer toute idée profane, qu'ils intro-
duisent dans Jeur écriture le systéme européen, et le plus difficile sera
fait. Le temps n'est peut-&tre pas éloigné ol I'on donneraraison & ceux
qui, jusqud ce jour, ont soutenu que la question d’Orient se terminerait
par un retpur de la civilisation, dans ces contrées qui furent autrefois le
berceau du genre humain. ~

% .




CHAPITRE V.

La Litterature Italienne,

I. ID1OME—LE TRITMVIRAT ITALIEN ; DANTE, PETRARQUE, BoOCACE—POETES
SECONDAIRES DE LA PREMIERE EpoQUE—II. La RENAISSANCE—SIECLE DE
LioN X—FLARENCE : LEs MEDICIs—FERRARE : LA MarsoN D’Esre—
ANGE PoLiTIEN—PIC DE LA MiRANDOLE—MARSILE FI0IN—SANNAZAR—
Saporer, BemBo, BIsiENs—BeRNI—LEs ptes D’ Ursiv—Ls Tasse—
L’Arrosre—BotarDo—Hisroriens : MacuIAVEL—J 0VE—GUICHARDIN— ®
PoEsIE DR}M;\TIQUE—IH. D»I:ICADENCE ITALIENNE AU XVIIE. S1ECLE—
MarINI—LES SEICENTISTI—RENAISSANCE DU GOUT AU XVIIIE. SIECLE—
METASTASE, MAFFEI—GOLDONI—XIXE SIECLE—ALFIERI—MoONTI—MaN-
ZONI—F0SCOLO—PINDEMOFTE—ECRIVAING SECONDAIRES—EPOQUE COXN-

TEMPORAINE.
A ~  L’Italie a été féconde en grands esprits, en
. idées geénérales ; elle a été couverte d’home-
- - mes d’'une rare habileté pratique, mais ces
deux classes d’hommes et de faits sont de-
meurées étrangéres l'une i I'autre, lea uns et
es autres ont agi comme si la vgrité n’était -
bonne qu’'a connaitre et n’avait rien 4de-
mander ni 4 faire de plus.”

GUIizor.
I .

Le Celtique est antérieur 3 toutes les langues connues. Cet ididme,
transplanté dans I'Occident avee les tribus Celtes, modifia considérable-
ment les langues indigénes. Le latin naquit du mélange gréeo-celtique.

Plus tard, quand la langue latine fut A l'apogée de sa perfection,
lorsqu’elle fut parlée par tout le monde civilisé, un nouvel ordre de
choses fit revivre une seconde fois le Celtique dans les dialectes barbares
des Groths, des Lombards, des Franes et des Germains.

Du Ve au Xe sitele, dit Sismondi, et d'un bout & I'zutre de I'Bu- = -
10p3, des races différentes et toujours nouvelles be mélérent sans cesse, .
sans se confondre ; chaque village, chaque hameau contenalt quelques
conquérants teutoniques, quelques-uns de ces soldats barbares et quel-

U
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quesvassaux, restes du peuple vaincu, Les rapports entre eux Ctaienit
ceux du mépris d’une part, de la haine de I'autre ; jamais de la confiande
ou de ’abandon. Ignorant les uns et les autres tous principes de gr%x
maire générale, ils ne songaient point 4 &tudier la langue de le}frs
ennemis ; il s’accoutumaient seulement 3 entendre réciproquement le
jadgon dans lequel il cherchaient 4 se rencontrer. Ainsl, nous voyons
encore aujourd’hui les gens du peuple, transportées dans un pays
étranger, se faire avec ceux dont ils ont besoin, un patois de conven-
tion ‘qui n’est nile leur ni celui de leur héte, mais que tous deux com-

" prennent, et qui les empéche tous deux d’arriver 4 la langue l'un de

Vautre. Le manghe d’idées, conséquence de Iignoranece universelle, ne
laissait point la tentation d’augmenter le nombre des mots dont se
composait ce jargon; le manque de communication d'un village avec
Vautre lui 6tait toute uniformité; les révolutions eontinuelles qui
amenaient de nouveaux peuples barbaresa la place des premiers, qui subs-
titnaient de nouveaux dialectes de la Germanie 4 ceux avec lesquels les
Méridionaux avaient commencé 4 se familiariser, ne permettaient point
au Jangage d’acquérir aucune espéee de fixité ; enfin, ce patois informe,
qui variait avec chaque canton, avec chaque peuplade, qui variait d'an-
nées en années, et auquel le .caprice seul des barbares ou le hasard
servait de régle, n'était pas méme écrit par ceux qui savaient éerire; il
était dédaigné comme le langage de l'ignorance et de la barbarie par
tous ceux qui auraient pu le former; etle don de la_parole, qui a 4té
accordé aux hommes pour étendre et delairer les idées en les communi-
quant, multipliait entre eux les barriéres et était pour eux une source
de confusion.” )

La création d'une littérature nationale fut donc impossible du Ve. au
Xe. sidcle. Les actes de 1'état civil, les chroniques, les actes notariés,
étaient rédigés en langue vulgaire. Elle n'était pas la langue des lettrés
seulement, car on fait remonter & ces époques reculées deux chansons
composées, I'une en 871, Paytre en 924, par de simples corps de garde.

Le travail des sidcles devait faire des changements. La civilisation
_grandissant chaque jour par le contact des peuples, par la nécessité, par
la nature des besoins, fit naitre des foyers intellectuels. ~Les dialectes
g'épuisérent et prirent de la consitance. Ceux du midi surtout éprou-
vérent d’heureux changements. Du IXe au XIle si¢ele, ifs se ratta-
chérent 4 c_inq langues principales appélées Langues romanes, & q,a;use de

7
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la fusion des langues barbares avee I'idiéme romain. Les langues rofiines,
qui & leur tour se subdivisent en divers dialectes, peuvent se classer
dans ’ordre suivant :

Le Provencal, ou langue d'oc, 4 la Cour de Bozon, roi d’Arles, se
forina de 877 & 887.

La langue d’oil, roman-wallon ou frangais, & la cour de Guillaume
Longue-Epée, fils de Rollo, due de Normandle de 917 & 943.

Le Castillan, sous le régune de Ferdinand- le—Grand de 1037 & 1055.

Le Portugais, sous Henri, fondateur de la monarchle, de 1085 2 1112,

L'Ttalien, sous Roger L., roi de Sicile, de 1129 4 1154.

Clest alors quapparut I'aurore d'une période plus remarquable que Ia
précedente, dans I'histoire des lettres.  Chaque dialecte cut ses chantres,

L'Ttalien, formé vers le XIe si¢cle, est parlé dans presque toute
I'Ttalie et les Iles de la Méditerranée, dans une partie du Tyrol méri-
dional, en Istrée, en Dalmatie, dans les Iles Ioniennes, & Constantinople
eten Gréce. -La langue éerite différe beaucoup de la langue vulgaire
dont voici les principaux dialectes :

Le Piémontais, le Génois, lo Milanais, le Bas-lombard, le Bolonais,
le Bergemase, le Vénitieny qui se subdivise en trois dialectes: le Friou-
lien, le Tyrolien, le Toscan—Vulgrire ; le Romain, le Subin, I Abbruzze,
le Calabruis, L Apulien, le Tarentin, le Napolitain, le Sicilien, le
Sorde. -

_Le gout et I'amoar des Bulles-Licttres de devaient pas tarder 3 ap-
paraltre en ITtalie.” Le—Duché de_Bénevent, auJourd bui le royaume de
Conbtabmople et recevolr les lumi¢res de la cour des Khalifes, fourmb, du

"VIIIe au Xe sidcle, plusicurs historiens et quelques poétes. Ils
éerivaient en latin, mais avec tout le talent des esprits inspirds,

La nature, d'ailleurs, a fiit de 1'Ttalie un pays vraiment postique ;
il inspire & V'dme des artistes les sentiments du beau. Rien n'étonne si
Naples, la charmante Parthénople, si coguettement assise dans cettetbaie
toute brillante de verdure et de soleil, rien n’étonne si parfois un de ses
enfants éléve la voix, trace la marche des choses, et devance les siécles.
LrTtalie, c’est la patrie des dmes scnsibles ; on y vit par I'imagination
par le scntiment, par le ceeur ; 13, le soleil est toujours éclatant, la lumiére
toujours pure, les arbres toujours verts, les fruits toujours milrs ; la,
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on aime & chanter le soir, & réver le jour, & se transporter avecle Tasse
de Sorrente & Ferrare, & goliter les solitudes tranquilles ét délicicuses
avee Pétrarque, 3 suivre les pas de Dante errant et proserit, & vivre
pour la poésie avec I" Arioste.

_La Sicile fut aussi le théitre odl la muse italienne fit entendre des ac-

* cords harmonieux, non pastant par leur élégance que par lefr nouveauts.

Cette Ile était alors en grande partie peuplée par des Sgrrasins, ce qui
influenga les premiers essais poétiques ; on regut des Arabesles premiéres
legons de rhétorique et de versification. La prosodie fut empruntée & la
Sicile, si I'on en excepte pourtant le vers héroique qui vient de l'end¢-
casyllable des anciens.

Ccux qui, en Sicile, élevérent les premiers la voix, furent Ciullo
d’Aleano, dans une chanson qui était encore cn vogue 4 la.fin du XTle,
siécle ; Fréderic II. et ses deux fils, Enzo et Mainfred ; I'érudit
Pierre des Vignes, dont nous conservons encore les Canzoni, et
Mezzo de Ricco, “ qui souvent sortaient de nuit par les rues des Borletta, -
chantaient des rimes amoureuses ; avec eux, deux musiciens Siciliens
qui étaient grands romancateurs.”

En 1182, naissait en Ombrie un_homme dont le nom est demeuré
attaché 4 une célébre institution religieuse du moyen-Age, St. Francois,
de qui nous avons plusieurs cantiques, que le Frére Pacifique, un autre
poéte, a revétu des charmes de la musique. A la suitede ces deux
chantres, apparurent successivement le Bolonais Gido Guinizzelli (1294),
le Florentin Guido Cavaleanti (1301}, Jocapo da Lentino, surnommé le
notaire, Guittone d’Avezzo, Dante de Majano et Nina, la belle ¢t enthou-

. siaste sicilienne.

La prose, qui, dans ces temps reculés, était encore & ses débuts, fut enri-
chie des ouvrages historiques de Ricardano Malispini, de Dino Campagni
et du journaliste Matteo Spinello, dans son Diurnali. Ces éerivains con-
tribudtent & répandre I'amour de la langue nationale. Ils préparérent
les voies & Boecace qui devait étre reconnu par la postérité comme le
eréateur de la prose italienne.

Les ceuvres littéraires qui apparurent au XITTe. sidcle consistent en
des recueils de Nouvelles' ( £ Novellino)}, de préceptes (Tesoretto), par
le grammairien Brunetto Latini. Cet écrivain, qui eut la gloire d'étre
le précepteur de Dante, composa aussi en langue frangaise, pendant son
exil en France, une espéce d’encyelopédie*intituléﬁe le Trésor.
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St. Thomas d’Aquin et St. Bonaventure, qui parurent & cette époque,
écrivirent en latin.

Ecfin, Je XIVe sidele apparut avec trois noms qui remplirent le
monde civilisé de leur renommée. C'est le triumvirat italien: Dante,
Pétrarque et, Boceace.

DANTE.

Florenee, la ville des fleurs, fut Je berceau du premier génie qui appa-
rut sur le seuil de Fére moderne. Dante Alghieri »~auit en 1265 d'une
famille noble, )

A Tige de 9 ans, il vit dans une féte publique une jeune beuuté, c'éait
Béatrice, sa charmante Béutriee, qu'il aima si profondément, qui illu-
mina son i4me d'une si pure flamme, et qui devint par la suite l'objct de
toutes ses réveries poétiques  ~ -

Il raconta les amours de son jeune ige dansla Vie Nowwvelle, le pre-
mier de ces livres, dit César Cantu, oit le sentiment est analysé dans ses
détails et ou se révélent les souffrances les plus secrétes du eceur. Dans .
cet opuscule, écrit avec Ja candeur paive de Ihomme qui parle de lui-
méme, et ol respire une mélancolie qui n'a rien de morose, il se montre
plus poéte que dans beaucoup de poésics lyriques.

Béatrice se maria dans la famille des Bardi, mais bientét, ditle poéte,
“le Seigneur de justice appela cette nohle personne au sein de sa gloire
sous Penseigne de dette beauté reine, la Vierge Matie, dont le nom avait
été en trés grande vénération dans lesparoles de cette bienheureuse Béa-
trice.” Dante n’avait que 25 ans lorsqu'il la perdit, mais son souvenir
a survéeu'a toutes les viscissitudes de Ja vie,

Aprléﬁ\s’@t{gc;int quelque tcfaps du cordon de St. Frangois, il le
déposipour se consacrer entiérefnent 3 la politique et aux crises sociales

. ol se trouvait plongé sa patrie.

Deux factions divisaient alors I'opinion publique, se livrant une guerre
amort: les Guelfes et les Gibelins. Deux autres partis, caractérisés par .
les Blancs et les Notrs, représentant & peu prés les mémes intéréts que
les premiers, surgirent & Florence. Les Noirs, appuyés de Boniface
VIII, Pemportérent, et Dante qui était pricur de la République, soup-
¢onné d’avoir favorisé les Blanes, fut banni et condamné & étre brulé vif
#'il mettait les pieds sur le sol de Florence.
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Oh ! comme le poéte sait trouver des termes nobles, lorsqu’il lui faut
g'éloigner de eette patrie qu'il aime encore !

Guclfe, proserit par les Guelfes, il se fit Gibelin. Il alla de chiteaux
en chiteaux demander 'hospitalité pour le. pauvre proserit. L'étude
devint son occupation favorite: théologie, philosophie, dogme, morale,
esthétiqué, apologétique, il.s'assimilait tout; on disait de lui: Theologus
Dantus nullivs dogmatis expers. La poésie occupait les loisirs qu'il ne
consacrait pas  réver 4 son rappel. Cette réhabilitation, il I'attendait

" de ses vers; il avait I'dme trop noble pour risquer une supplique. Mais
il mourut & Ravenne, en 1321, avant d’&tre rendu “ au bon St. Jean.” 11
venait de terminer sa Divina Comediu, ce chef-d'euvre qui fait encore
l'admiration des critiques au XIXe. siécle.

Le probiéme eapital, remarque Cantu, qu'Eschyle pressentit dans le
Prométhée, que Shakespeare exposa dans Hamlet, que Faust chercha
résoudre par la science, Don Juin par le péché, Werther par amour, la

. lutte entre le néant et I'immortalité a été 'objet de la méditation du
Dante. ’ *

La Divine Comédie, dans laquelle itentreprit de ehanter tout le monde
invisible, et dans eelui-ci, tout le monde visible du moyen-ige, se conpose
de 100 chants, dont 34 pour I'enfer, 33 pour le purgatoire et 33 pour le
paradis. ‘ .

. Lz potte représente Uenfer comme un entonnoir immense divisé en
neuf cercles, lesquels sont subdivisés en plusieurs cavités, ou les supplices
des dlamnés, variés suivant leurs crimes, augmentent d'intensité 4 mesure
que le diametre du cercle se rétréeit.

Descendu ad dernier ecrele, Dante et Virgile, son introdueteur, comme
le symbole de la poésie, rencontrent Satan, qui est renfermé 1, au cceur de
la terra.  Ils se laissent glisser le long de sesreins pour sortir de Fabime
et montent vers un autre hémisphére. Ils arrivent au pled d'une mon-
tagne qu'ils gravissent jusqu'd Lentrée du purgatoire, divisé en degrés
ascendants.  Sur le sommet de la montagne, est le paradis ferrestre.
Virgile y abandonne Dantz qui s'éléve au ciel sous la garde de Béatrice.
Elle ne I'abandonne qu'aprés avoir répondu 3 ses questions dans chacun
des cieux des sept plandtes et 'avoir conduit:devant le triangle divin,
La vision du poéte se termine 13,
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Voici le triangle imaginé par Dante pour earactériser et expliquer
la Sainte Trinité et I'union des trois personnes : )

Pater
®
B
..
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=
2
2
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& &
= =
= =
= 189 wou &=
w

La Divine Comédie est originale par le fond et par la forme. (Vest
la réunion des connmaissances physiques et métaphysiques de I'époque.
Admirable épopée, touchant au ciel et & la terre | Dante, e'est le moyen-
ige italien qui g'est fait homme avee ses croyanees, ses superstitions,
sa physique, sa poésie, sa scolastique, ses gucrres civiles, Le style est
nerveux, concis, naif, riche en comparaisons, biblique en quelques endroits,
et en méme temps trés simple.

On a accusé Dante avec raison, jusqu’a un certain point, d’avoir intro-
duit, discuté et résolu des questions trop abstraites, comme la génération
de 'homme et Faccord de la prescience divine aveela liberté de I’homme,
dans un sujet d’imagination. Nous ne voulons pas entreprendre de le
disculper. Seulement, remarquons qu'il fut amené 13 par son siéele dont
le trait caractéristique est la dispute des écoles et les gloses de la sco-
lastique, *
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On lui reproche avee plus de raison I'obscarité du style. Des loeutions
forcées, des mots mouveaux, des comparaisons impropres rendent l'intel-
ligence de son ceuvre difficile parfois, méme pour les Italiens; on est
obligé de recourir aux commentaires pour comprendre toute sa pensée,
Iei, pour étre juste encore, il faut rema\rquer que la. langue italienne
n'était encore qud son début. Si, quelquefois, il fait 3 sa maniére un mot
qui peut lui procurer une rime, il faut s'en prendre plutdt & la pauvreté
de I'ididme qui offrait peu de synonymes. De méme, il ne-faut pas voir
dans sa Divire Comédie qu’unc allégorie politique comme le prétendent
Lertains Zoiles, Nul doute que lesallusions pullulent en certains endroits,
mais au-dessus de tout cela il faut distinguer le lyrique passionné, trans-
portant sa tented des hauteurs inaccessibles au commun des mortels. Cest
le grand mérite de Dante d’avoir mesuré la puissance de ses ailes. Il sait
flageller tout ce qui doit'dtre. La cour de Rome, qui trafique du Christ
(Paradis XVII), les cardinaux, loups rapaces sous U'habit du Pasteur
(Paradis XXVI); le sceptre du potentat, comme la bure du moine
regoivent tour 4 tour la punition que leur inflgent le ciel et les hommes.
Dante révait une monarchie universelle. A cette fin, il ‘composa la
Monarchie, o il expose les pricipes qui, selon lui, doivent cautériserla
plaie sociale. Danfe vivait dans un siéele ot le systdéme monarchique
assurait le plus de bien-étre aux sociétés; s'il elit véeu au XIXe sitcle,
il efit peut-&tre révé la République Universelle,
On a encore de lui le Bouguet, ouvrage philosophique en prose et -en
vers, plein d'érudition.
Dante (abréwiation de Durante) ne créa pas lalangue italienne d'une
«pidce, comme le disent quelques eritiques. Nous avons vu précédemment
qu'un ccrtain nombre d'derivains, restreints A Ja vérité mais éelairéds,
¢lucidérent les premiers sentiers de 'idiéme national. Lalangue italienne
était donc décerminde, formée, lors de l'apparition de Dante; maisle
grand mérite de celui-ci, ¢’est de Vavoir fixée, embellie, étendue. Il lui
a donné de lampleur, de la couleur, et de la variété. Le premier, il
donna & la poésic italienne cette forme gracieuse, riche; harmonieuse, et
cadencée. Pétrarque, en homme érudit, mit plus de logique dans le choix
et I'usage de ses cxpressions : aussi ses écrits sont-ils des modéles de
pureté; Dante au contraire, donne souvent dans le défaut gue l'on
remarque i la formation de toute langue, le néologisme, Pétrarque
avait les écrits de Dante pour se guider.
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Ce que Dante et Pétrarque firent pour la poésie, Boceace devait le
faire pour la prose. L’érudition allait de pair chez lui avec le talent de
Vmagination. Aidé de Pétrarque, il prépara puissamment le mouvement
littéraire de la Renaissance. Avee quelle ardeur re recherche-t-il pas les’
manuscrits de 'époque pour les copier, n'épargnant ni peine, ni soin pour
acquérir les trésors de sciences qu'ils contenaient,

Malgré toute l'imagination de Pétrarque, 'érudition et le ton enchan-
tour de Boccace, Dante leur est supérieur. Ce poéte avait & inventer, &
trouver, & eréer, & former. Il est pour la littérature italicnne ce qulest
Hemére pour Ia littérature greeques  La Divine Comédie est un posme |
colossal. Aussi; quelle impression ne fit-il pas sur les esprits, lors de son
apparition! On proclama cette ceuvre: le monde en abrégd, un wutrait
de ' Univers, '

Dante est encore 'Homére et I'Hésiode de la théologie comme IEs-
pagnol Caldéren en devint I'Esehyle, trois siéeles plus tard. I est & la
poésie seml, ce que furent énsemble Raphaél et Michel-Ange dansles arts,
Le monstrucux poéme du Dante, dont le titréporte 4 la piété et A la ré?
flexion : la Divine Comédie, nous apparait comme la lutte ardente, gigan-
tesque, effrayante du géuie grec et chréticn et du chrlsmamsme juif;
on y sent 4 la fois la terrcur de Jéhovah et I'amour de Marie, la barba-
rie du Nord et la grice de la civilisation hellénique mais chrétienne, qui
veut librement refleurir sur un sol qui lui apparticnt. C’est, en méme
temps, le combat dela raison et de la foi, dela liber_té civile et de la théo-
eratic ; en un mot, c’est la lutte convulsive du moyen-ige expirant, et de
I'ére moderne grandissante. La beauté supérieure de la Divine Comédie
consiste dans cctte originalité qui, sans faire étalage d'art, de figurcs de
thétorique, de descriptions, et sans répéter des pensées déj exprimées,
marche droit au fait; dans ses peintures, il est toujours d’une telle fidé-
lité que 'on voit ses tableaux, que I'on entend ses persohnages; il frappe
et passe outre. Jamals aucune euvre, par Ja force de la concision
n'égala ce poéme od chaque mot résume tant de choses, o un vers con-
tient tout un chapitre de morale, et une terzine un traité de style. .

PETRARQUE,

Frangois Pétrarque, fils d'un Fiorentin exilé comme Dante, na,qult, i
Arezzg, en 1304.

—
(1) Caniu : Histoire Universeile.

*
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Aprds avoir étudié avec fruit aux écoles de Pise, ' Avignon, de Mont-
pellicr, de Boulogue, il se consacra 4.1'étude du droit et des belles-lettres,
Il fit un des premicers & préconiser le réveil majestueux de la Renaissance.
Il aimait Pantiquité. * Les sidcles de Périclés et d’Auguste étaient pour
lui l'id¢al du progrés intellectuel. Il débuta dans la poésie par un
poéme intitulé, I'4frigue, sujet d&ji trait? par Siifus Italicus. Les vers
en sont charmants, mais ensemble est vicieux, Ses Eglogues sont de
beaucoup supérieures, -

Pétrarque était un homme de gotit. Il avait fait une étude si appro-
fondie des classiques que ses vers péchent rarement, sous le coté de
Yart ot de arrancement.  II fut, i bon droit, le modéle et le rézulateur
de son sidcle. Ti passa Ia plus grande partie de sa vie & voyagep ct &
visiter les savants.  €’¢tait un des hommes les plus érudits de son temps,
Personne n¢ se jouait aussi habilement que lui des difficultés de la versi-
fication : son astre en natssant Uavait fuit poéte.

Sous la soutanclle de I'éclésiastique, battait le ceeur d'un amourcus,
Laure de Nove, qu'il a chanté toute s'g vie, lui apparut pour la premiére
fois & Avignon. Il consacra, par la suite, pas moins de 300 sonmets 3
cette chaste passion. Du fond de sa retraite .de Vaucluse, il inondait
I'Europe du bruit de son nom et de celui de Laure, la Dame de ses
pensées. .

Le 23 aolit 1340, il regut une lettre du Sénat de Rome ‘et une autre
de I'Université de Paris, I'tuvitant & venir se faire courgnner au Capitol
ou 4 Université; il se décida pour le Capitole. j

Pétrarque, comme toutes les dmes passionnées, almait et désirait forte- °
ment. Dans son dialogue avee St. Augustin, il confesse ses agitations,
ses combats et scs peines, LY

C’est fort heureux pour les lettres que vet amour chaste ep platonique
fut sans cesse renaissant dans le coeur de Pétrarque : la Canzonidre en fut
le résultat.

Cet ouvrage est divisé en denx partjes. Dans la premiére, il chante
les perfections de Laure, avec une expressior réveuse et extatique.
Dans la seconde, il parle de son amie avec un accent pénétrant et
solennel. On a encore de luiles Triomphes, songes allégoriques et éroti- -
ques ol il°célahre les triomphes de 'amour sur son cceur, de la chasteté
de Laure sur 'amour, de la mort sur 'dme, de Laure sur la mort, de [a
renommée sur le ceeur du poéte, qu'elle partage avec 'amour ; et & lu fin,

«
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le Temps anéantissant les trophées de l'amour, et l’Eterth ccux du
Temps.

Ti composa, en outre, un recueil intitulé, ﬂ[emomhlm ur livre, de Ha

propre ignorance et de celle d'uutrui ; un ouvrage, Des démnns et des

“wertus e général; des traités sur le Gouvernement d'un Etat, sur la
Vie d'un solitaire, et quelques autres recucils qui n’ont pas, ainsi que les
précédents, Te mérite des Triomphes et de sa Cunzoniére.

Pétrarque s'inspirait de l'amour, de la philosophie et de la dévotion.
Son style, en général, est doux, coulant et imagé ; il préfere les passions
douecs. C'est le Fénelon de la poésie.  On lufreproche un peu d’affee-
tation, ce qui ne 'empéche pas d'étre I'homme le plus célébre de I Itahe,
au XIV siecle.

Il mourut & Arqua, prés de Padoue, le 18 juillet 1371.

Le mérite de Pétrarque, c'est d'avoir réuni, & une poésie toute
moderne, I'érudition antique.

Sa poésie est idéaliste. Il imprima un ‘caractére nouveau & la poésie
italienne. e n’est plus I'inspiration spontanée et hardie que 'on remar-
que dans la Divina Comedia ; non; la muse de Pétrarque sera plus douce,
plus coulante, plus harmonicuse, mais aussi plus rechierchée. Il aimait
Cicéron et il recherchait sa phrase. Son amour pour I'antiquité lui ins-

pirait un zéle digne d’éloge. 11 cherchait et copiait sans cesse les manus--

erits. On lui apporta, un jour, un manuscrit récemment trouvé et inconnu
jusqu'alors ; ¢’était un ouvrage de l'oratcur de Rome. Transporté d’ad-

miration et pénétré de reconnaissance, il s'éerie avee des larmes aux |

yeux: enfin sur le bord de ma tombe je connais Cicéron.

Les honneurs qui forent rendus 3 Pétrarque aprés sa mort, dans
presque toute I'Italie, et ceux qu’il gvait regus de son vivant; Uexemple
que la faveur dont il avait joul auprés des Grands offrait’de la considéra-
tion ol les lettres pouvaient prétendre, contribuérent puissamment 3 en
répandre le golit. Ses ouvrageSTet le soin qu'il prit constamment 3
ramener les gens de lettres et les gensdu monde A Iétude et 2 I'admira-
tion des anciens y contribuérent encore davantage. Supéricur & tous
les préjugés nuisibles qui subjuguaient alors les esprits, il combattit sans
reliche, dans ses traités philosophiques, daps ses lettres, dans ses entre-
tiens, T'astrologie, 'alchimie, la philosophie scolastique, la foi avecugle
dans Aristote, et dans Pautorité d’Averrods. Sa compassion et son mé-

pris pour les erreurs de son temps le remplissent d’admiration pour la
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saine et vénérable antiquité. Il se réfugiait parmi les anciens, pour se
consolgg de tout ce qui blessait ses yeux chez les modernes. Cest par
tous 1% moyens, non moins que par son exemple, qu'il exerga une si
puiseante influence sur Tesprit de son sidcle et sur la renaissance des
lettres. (1) '

Pétrarque, dans notre sidcle, & 6té éclipsé par Dante, sur qui se sont
portées presqu ‘exclusivement la curiosité et I'étude. Pétrarque avait
ét au contraire plus en vue aux sidcles préeédents, et tous les grands
travaux dont il avait 6té I'objet remontent déja assez loin. Philosophe,
littérateur et savant, il joua nn role important sur le théstre du monde,

et compte parmi les plus grands hommes de son sidcle.

La poésie de Dante et de Pétrarque fut modifiée par le caractére de
leur époque ct leurs propres inspirations. Dante vécut avecles derniers

‘héros du moyep-ige, cours énergiques, tout entiers A la patrie et

jaloux de sa liberté, qui avaient grandi au milien des luttes de parti,
des cxils, des émigrations et des massacres ; il avait vu dans les républi-
ques, 36jd prétes & tomber “dans la tyrannie, les passions s'affranchir
des lois et briser Vopinion ; aussi, les hommes sentaient toute la puissance
individuelle excitée parles grandes choses. Il suffisait dome de re-
garder autour de soi pour trouver des caractéres poétiques, avec lesquels
il était possible de peupler les trois mondes. L’époque de Pétrarque
était affligée d’autres miséres causées par les manéges d'une pelitique
astucieuse; ce n'était plus & la pointe de l'épée que se consom-
maient les vengéances, mais & l'aide d’ambassades. ipsidieuses, de
guet-d-pens et de poison; sidcle d'inertie, de liches méfaits, de molles

vertus, et de malheurs sins gloire et sans intérét. Pris de dégotit pour

son temps, Pétrarque se retira dans la solitnde, O se plongea dans
'étude de I'antiquité. Dante promenzitson regard sur le monde entier
afin de recueillir partout ce qui tournait au profit de ses méditations.
Tous deux furent Jes hotes des petits seigneurs d’Ttalie, et reprochérent
aux Italiens leurs haines fraternelles; Dante fut plus naturel, il ne
négligea jamais I'idiome jiefien ; il pressentait que 'avenir étaitli;
Pétrarque, méme apré grand exemple, crut que 'ididme italien ne
convenait qu'aux ineplies vulgalres ce fut sa faate, ce fat sod grand
tort. Pétrarque cante l’amour avéc une harmonie pleme de douceur:

(1) Ginguéné, Histcire littéraire & Italie.
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Dante les passion fortes ; le premier versifie avec cette dlégance et cette

politesse qu'il met dans son langage; le second, rude et dédaigpeux, '

ne se laisse jamais entrainer par la rime. L'un et Pautre eurent toutes
les connaissances qu'il était possible d’acquérir de leur temps, la poésie
fut pour Pétrarque un amusement, une distraction ; c¢'était surtout un
érudit, tandis que Dante fit de la poésie I'étude de toute =a vie.

Dante est 'interpréte du dogme et de la foi morale, comnfe Orphée et
Musée ; Pétrarque, I'interpréte de 'homme et de sa nature intime, comme
Alcée, Simonide, Anaeréon, Le premier représente, comme le fait toujours
I'épopée, une race entitre, un ige de 'bumanité et Vensemble des choses
dont se compose la vie; le second dépeint l'existence individuelle.
Aussi, Pétrarque est-il compris en tout temps, tandis que I'admiration en-
vers I'autre éprouve des interruptions et des crises. (1)

BOCCACE.

Giovanni Boccaeio de Cutaldo, naguit en 1313, d'une mére inconnne.
Il mourut en 1375, Son amour pour les belles-lettres se manisfosta de
bonne heure. Aprés s'étre vainement adonné au commerce et & I'étude
du droit canon, il se laissa guider 14 ol ses inclinations le portaient.
Aprés avoir étudié Horace et Virgile, il brilla da désir d'imiter ces deux
maitres par des essais'qui marguent un talent précoce. .

1l avait pris Dante en grande admiration. 11 P'appelait son maitre,
le flambeun de qui, disait-il, je tiens tout ce que j'ai de bien, il en est
en mot. 1l laisza sur la Divine Comédie des commentaires estimés et ~
une vie du grand poéte. ’

Tl étudia le latin et composa quatre- ouvrages en cette langue : 1o,
La généulogie des dieux. 20. Les montugnes, foréts, lacs, flewves, ma-
rais, les noms des mers. 3o. Les infortunes des hommes et des femmes
lustres. 40. Les femmes célébres. Sa versification latine est, en
.géuéral, inférieure & celle de Pétrarque.

Boceace composa un grand nombre de poésies en langue nationale.
Outre sa-Théséide, épopée en douze chants sur I'amour d’Archias et de
Palémon” pour ’Amazone Emélie, au temps de Thésée, on a encore
Philostrate,sur les amours de Troile et de Briseis. On cite encore de
li la Vision amoureuse, la Thébaide ou Amazonide, et le Nymphal

(1) César Cantu, Histoire Universelle, X11. p. 569.
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Fierolano. Ces épopées péchent sous plusieurs rapporta. Qutre le dé-
faut d’ordre, il y a encore le mauvais gofit de la versification, des pein-
tures obscénes et des propos lascifs. Boccace s'était proposé d'ob-
tenir le second rang dans Ja poésie italienne et de marcher sinon I'égal
de Dante, au moins d’étre son digne rival; mais son illusion fat grande,
lorsqu’il eut pris connaissance des vers de Pétrarque. Dans un moment
de ddpit, il jeta au feu, sonnets, épitres, vers lyriques, pour se consacrer
uniquement & la prese.

Son grand mérite est d’avoir donné & la prose I'art qui lu1 manquait.
Aussi, Pappelle-t-on avee vérité le pére, ou plutét le créateur de la prose
italienne. Jusqu'alors, les éerivains en prose n’avaient fait que raconter
bicn simplement. Sans tomber dans la recherche, Boceace donna ala
période une perfection, un nombre, une harmonie, une éloquence, une
richesse qu'clle n'avait pas avant lui.

Filocopo, récit prolixe d’aventures chevaleresques; Fiammetta, ro-
man plus estimé quele premier; le Carbaccio ou Labyrmthe & amour,
diatribe violente contre les fommes; 1’Adméte, pourparlers de nym-
phes, et surtout le Décaméron sont les principaux ouvrages en prose de
Boceace. Son Décaméron est de beaucoup son meilleur ouvrage, du
moins sous le rapport du style ct de la variété. C'est 1 que se trouve.
Vhistoire si populairc et si touchante de Griselidis Ce recueil de nou-
velles, o malhcureusement le génie de éerivain s'abaisse & des réeits
licencicux, est une attaque continuelle ¢t une déclamation outrée contre
la fidélité conjugale et la charité monastique. La charité et la morale
g'en trouvent également exclucs,  Ce livre, fort golité par la société cor-
rompue, et rejeté des hommes de goiit et des honnétes gens, fut répudié
plus tard par Vauteur qui écrivit des vers sacrés pour en condamner la
théorie et en défendre la lecture. Mais les vers sont oubliés et le livre
est resté.

Tel qu'il est, ¢’est un des monuments les plus précienx qui existent de
l'art de conter et de Vart d’écrire. Cet ,ouvrage, dit M. Denina, quoi-
que moins grave que la Comédie du Dante, et moins poli que les poésies
de Pétrarque, a fait cependant beaucoup plus pour fixer la langue
italicnne, Les éerivains du XVIe. siécle n'en parlent qu’avee un en-
thousiasme presque religieux. Mais en mettant & part ce qu'il y a peut-
8tre d’exagéré dans leurs éloges, on ne peut g'empécher de reconnaitre,
qu'outre V'artifice dans la conduite et dans la composition générale qui
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eat merveilleuse, et qui n'a été égalée par aucun autre auteur de Contes
ou de Nouvelles, soit italien, apit étranger, on y voit encore fidélement
représentés, comme dans une immense galerie, les moeurs et les usages

" deson temps, non-seulement dans les caractéres et les personnages de

pure invention, mais encore dans un grand nombre de traits d'histoire
qui y sont touchés de mains de maitre.

Aprés ce jugement, observe M. Ginguéné, on ne doit pas cesser de.

regretier que Boceace ait gité un si délicienx ouvrage par des détails
qui défendent de le laisser entre les mains de la jeunesse; mais 4 I'ige
o il est permis de tout lire, on peut faire du Décameron une de ses lec-
tures favorites, une étude utile pour la langue, pour la connaissance des
meurs d'un siécle, et des hommes de tous les siécles. On peut, & P'exem-
ple du sage Moliére, y apprendre & représenter ou les vices, les ridicules
et lus travers: on en peut tirer des sujets de tragédies touchantes, de
comédies gaies, de satyres piquantes, d'histoires agréables et utiles, de
discours éloquents et persuasifs: on peut, enfin, en passant quelques en-
droits qui n’offrent plus aucun attrait  ceux pour qui ils n'ont plus
sucun danger, jouir d'une production variée, amusante, attachante
méme, entremélée de descriptions, de narrations, de dialogues; pleine
de verve, d'imagination, d'originalité, de naturel, et d'une élégance de
style qui, si Uon en excepte un petit nombre d’expressions et de tons,

que le temps a fait vieillir, est & 1'abri des cnthues comimne su-dessns de
tous les éloges. -

La description de la peste & Florence est un des meilleurs morceaux de
et ouvrage.

Boccace a été imité & Pétranger par Molidre, Lafontaine, Dryden,
Chaucer, et une foule d’autres éerivains,

L'art de Boccace, comme on le remarque dans tous ses écrits, est
essenticllement paien. Ce qu'il veut, cequ’il recherche, ce qu'il démontre,
c'est le matériel dans l'idée, dans l'expression et dans le langage.
Avec gon ami Pétrarque, il révait ces dges anciens et croyait trouver
Yavenir dans le passé, C’était la négation du progrés et du.travail des
sideles améliorant 'humanité. Dante pensait différemment. En homme
de génie, il avait mesuré d'un coup d’wil tout ce que 'avenir renfermait
" de trésor.

Boccace trouva beaucoup d’imitateurs, mais peu d’émules.  Ils tombe-
rent bientdt dans l'enflure, et la perte du naturel entraina d’autres dé
fauts pernicieux 3 la littérature italienne.
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Boceace éerivit en vers; mais il n'était pas né versificatenr. Cepen-
dant, on hii doit I'Octave, dont la Sestina moderne n'est qu'une mutila-
tion. La prose de Boccace provoqua les talents littéraires. On vit
apparaitre une foule d’hommes lettrés tous envieux de graver leur nom
au temple de la Renommée. .

Parmi ses imitateurs, on remarque Dominico Cavalea (1247), qui_
laissa quelques traductions, surtout les Vies des Saints Péres; le
vénitien Marco Polo (1251), qui raconta les nombreux voyages entre- -
pris par plusieurs membres de sa famille; Phistorien Giovanni Viliani
(1300), qui a raconté les événements de son temps jusqu'a I'année 1348,
Cette histoire, continuée par son frére Matteo, et ensuite par le fils de ce
dernier, Filippo, se prolonge jusqu’d 1364. Elle ne jouit pas d’une
grande autorité, Cinocla Pistoia (1270), s'est fait une belle réputation
comme poéte. et comme juriftonsulte. Le poéme Dittamonds (relation
ou description du monde), quoique gu’inachevé, a cependant grandement
contribué & la gloire de Fazio degli Uberti. Cette espéce d’encyclopédie, |
qui résume les connaissances naturelles de 1'époque, est calquée sur le
potme de Dante. L’évéque Frezzi (1416), a aussi imité la Diving
Comedia dans son Quadririgio, ou les quatre régnes de I'amour, de satan,
des vices, et des vertus. Les chroniques rimées de Boezio di Rinaldo
et de Sinoguardi, n’ont qu'un mérite historique, mais les poésiea Kgires
d’Antonio Pucei (1373), ne manquent pas de piquant, ‘ ;

Le style clair, concis, élégant du dominicain Jocopo Passavanti (1357) i
V'en a fait le digne rival de Boccace. Son Miroir de la pénitence est le
résumé de ses prédica.tions. Enfin, Giovanni Floréntino et le Florentin
Sacchetti (1335), ferment cette période de la littérature italienne, . Le
style de leurs Nouvelles est généralement pur, et 8'ils n’ont pas le mérite
de l'invention et de la variété, ils rachétent ce défaut par I'élégance de
leurs compositions,

-

I -

11 se produisit au XVe siécle un spectacle bien singulier. Une fidvre
générale d’érudition s'empara de toutes les populations, 2 h vue de 'anti-
qulté qui se révélait & elles par les manuserits, la déeouverbe de l'im-
primerie et la restauration des lettres grecques gt la.tmes On poussa le
culte des anciens au point que les lettrés voulurent méttre dans 'oubli
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T'idi6me national pour faire revivre celui d'un autre &ge. Le cardinal
Bembo disait qu'il aimait mieux parler comme Cicéron que d’étre Pape,
et qu'nne Tusculane valait un royaume\en trouvait le latin de la bible
vendaient des millions. On
ne pouvait étre homme de mérite sans avoir la phrase cicéronienne, le
goit de l'art paien, le sentiment du sensualisme, 'amour du natura-
lisme, Cette époque étonnante, ce phénomene bizarre s'appela : la Renais-
sance. . n .
Essayons de nous transporter par la pensée dans ces telﬁps éloignés.
Voyons Y'activité qui régne dans les ports, sur toute la cbte de'I'Ttalie
méridionale.  Que veut dopc cette foule qui accourt.au-devant des
navires qui y déballent leur marchandise? Ce qu'elle veut? Elle veut
des manuserits arabes, chaldéens, syriaques, hébraisans, latins que les
Juifs et les Musulmans trafiquent. Constantinople, Alexandrle Smyrne
et d’autres villes g'enrichirent & ce commerce, Jamais un tel besoin de
livres ne g’6tait fait sentir, Il fallait trouver un moyen plus expéditif,

3 moins dispendienx, plus en rapport avec les exigences populaires. Alors,

e

W

Pimprimerie fut déceuverte, justement. parce qu'elle était néeessaire,
Jamais on ne vit pareil enthousiasme ! Jamais invention humaine ne fut
plus hautement préconisée, plus magnifiquement récompensée, plus rapi-
dement propagée. Jamais époque ne fut plus féeonde en contentements
intellectuels ! Songeons 4 ces savants hébraisants, hellénistes, latinistes,

syriaques, dont les cheveux avaient blanchis & déchiffrer les manus-
“erits ; songeons aux bienfaits que va leur fournirla nouvelle découverte !

Sonoeons & ces jeunes populations avides d’apprendre et de connaitre ces
iges antiques qu'ils idoldtraient! Songeons A la jubilation générale, -sur-
tout 3 la joie des classes pauvres, 3 'empire des idées et du droit qui
allait dorénavant supputer.I'empire de la force et de I'injustice, et nous
trouverons légitime cet enthousiasme général, cette joie universelle qui
transporta pbur un moment les peuples civilisés vers un passé que la
poussitre de dix sideles n'avait pu ensevelir entiéfements

Il faudrait iei faire le tableau politique de I'Ttalie au XV si¢cle pour
bien comprendre la grande époque de la Renaissance. Le XVe sidcle
3 ét6 une époque de déeadence politique en Italie. Toutes les constitu-
tions, monarchiques ou républicaines, avaient été essayées, mais sans
jamais durer. Divisée en une foule de petits états, la Péninsule tombait
en lambesux aux mains des princes et des p-tits tyrans, incapables de
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constituer un pouvoir stable. Désabusée de toutes choses pour avoir

. abusé de tout, & quel principe I'Italic se serait-elle rattachée ?  Elle avait

.en toutes Jes amours; maintenant, elle était en proie 3 tous les désenchan-
tements; elle avait eu todtes les passions, elle éprouvait tous les dégofits,
La papauté, 'empire, ses anciens dieux, idoles! La liberté, mirage trom-
peur! La gloire militaire, duperie ! Les papes, les empereurs, elle les
raille ; 1a liberté, elle en fait lititre; la gloire, elle”la laisse aux condot--*
tieri ou aux mains des usurpateurs qu'elle paye pour la défendre, au
risque de se faire voler son argent et méme sa liberté.  Plus de Guelfes
et de Gibelins, si ee n'est de nom ; plus de partisans de la monazchie et
de la république! s

L'Italie en était I3, quand la muse antique, lui apparaissant tout -
eoup au milica de ces miséres, comme une fée des anciens jours, vint
I'appeler & une vie nouvelle. La vie nouvelle, la vita nuova, a toujours
ét¢ 1'idéal et le tourment de I'ltalie.

A vrai dire, le souvenir de la littératare latine, et méme de la grecque,
Fart aneien surtout, n’avaient jamais été anssi complétement perdus en
Italie que dans le reste de V'Europe du moyen-ige. La langue ita-

nne était le plus proche rejeton de la latine. Eile n’était pas une
lﬁ@ plante. Unie & la Gréce par des liens de voisinage, de race et de
meeurs, I'Ttalie n'avait pas, non plus, cessé tout commeree avec elle. Sur .
ce sol jonché des débris de I'art paien, dans cette atmosphére imprégnée
des souvenirs de I'antiquité, le christianisme n’avait pu faire triompher
sans mélange la théologie scolastique et I'architecture gothique. La
muse antique avait méme été entrevae dans 'Italie du XTVe. siécle, et
donna aux sombres et splendides romans du moyen-ge, & ses chroniques, 3
ga galanterie chevaleresque, la premiére touche delart. Mais quelle ré-
novation compléte dans les lettres et dans lcs arts lorsque les Grecs,
fuyant devant les Tures vainqueurs, apportérent 3 pleines mains les chef-
d’euvres anciens, comme autant de dieux lares, et les offrirent & 'admirs-
tion de)'Italie] On s'empresse, on se précipite, on se jette 4 genoux. La
podsie, 1'histoire, la philosophie ancienne, échappent 3 la poussiéfe des
couvents, aux surcharges. des palimpsestes ; les dicux et les déesses
mémes, dans leurs formes majestucuses ou aimables, sortcnt des décom-
bres et des ruines. La sombre église du moyen-ige et la scolastique
ardue sont oubliées; la pensée mystique, lart hérald1que tombent,
Fidéal chétien s'envole ; la poésie pure, la beauté sans voile, le paga-
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nisme paraissent illuminer le monde d’un jour nouveau. L’Italie avait
ane langue, et déja parfmte elle la désapprend pour une langue morte,
mais plus parfaite encore, Elle avait une architceture composite : elle

I'oublie pour revenir tout i fait & la greeque et la romaine. La sculpture

était encore une dépendance de I'architecture, une simple ornementation
des édifices. Le Christ, les saints et les saintes avaient leurs physonomies
consacrées, leurs lourds revétements ; la vue de ces richesses antiques
mises en pleine lumidre, ct tous pes beaux corps formés par la gymnastique
et la plastique émancipent la sculpture et animent le pincean. On

commence une vie nouvelle ; ¢’est un renouveau de Vesprit humain, c’est

la Renaissance. (1) ~

Au'milien de cet. ébranlement général, Rome ne devait pas rester en

arriére, Loin de 14 ; nous la voyons constamment & I'ceuvre dirigeant
le mouvement, lui imprimant une direction plus noble, plus ehréticnne.
L’action de la papauté a été ce qu'on duvait attendre d'elle, en tout
digne de son passé, Comme fille du Christ et comme une puissance
temporelle, nous voyons ees deux représentations ressueiter les lettres,
fonder des gymnases, élever des chaires aux diverses sciences, fouiller
la terre pour y chercher des statues 4 la contzmplation desquelles
I'art revétira une nouvelle form:; app-ler les Grecs chassés de Constan-
tinople et les loger splendidement & I'Esquilin, favoriser le mouvement
des imaginations vers Platon; donner pour toile les murs de Ja Sixtine
aux grands peintres de 1'époque, lozer dans un eouvent de pauvres ou-
vriers allemands apportant en Italie le bel art de l'imprimerie que
Léon X appelait une lumidre nouvelle. descendme du ciel; bétir ur
palais pour les livres, un autre pour les statues, un troisiéme pour les
tableaux ; chefeher au-deld des mers les manuserits d’éerivains antiques,
réveiller la langue de David, d’Homere et de Virgile, affranchir la
peusée, donner 3 la parole une liberté dont elic ne jouissait nulle part, et
quand elle y est forcée, se servir de 1'épée pour fonder les libertés.
nationales et arracher les peuples du continent italien au joug de I'étran-
ger. (2) -

La Renaissance est surtout une époque classique et enscignante,
L'honneur et la gloire étaient la récompense des professeurs qui, dansles
différentes villes de I'Italie, occupaient des chaires d'cnseignement. Jean

(1) Zeller. Iialie et Renaissance, p. 10,
() Audin ; Sieele de Léon X,
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de Ravenne (1397), Emmannuel Chrysoloras, Guarino de Verone
. _ (1370-1460), Jean Aurispa (1369-1460), illustrérent tour i tour le
professorat, laissant des traductions de quelques manuscrits anciens. Am-
broise Traversari (1386-1439), fut un des fondateurs de I'école litts-
raire et philosophique de Florence. Léonard Arétin (1369-1444),
. secrétaire apostolique et chancelier de la République Florentine, laissa
plusieurs traductions et surtout une histoire de Florence jusqu’en 1404,
dans laquelle il voulut trop imiter Tite-Live. Cette histoire fut con-
tinuée par le célebre Poggio Barcrolini, communément appelé le Pogge
(1380—1459) On a encore de ce dermer un livre de Facéties, malhen- -
reusement trop obscénes. Frangois Fililfo (1398-1481), illustre pro-
fesseur d’¢loquence ; Victorin de Filtro (1379-1447), fondateur du
lyeée connu dans I'histoire sous le nom de La matson joyeuse, et Laurent
Valla (1457), qui éerivit plusicurs ouvrages de critique, de philosophie,
. ‘ de dialectique, particuliérement I' Histoire de Ferdinand «’ Aragon et les
Elégances de la langue latine, rendirent tous des services signalés aux
lettres italiennes. On a d’Agnolo Pandolfini (1365-1446) un Traité
du gouvernement de la_famille, écrit en langue vulgaire.
Les villes de I'Italie, aidées des familles princidres, rivalisdrent ensem-
. ble ; ¢’est & qui accorderait plus de protection aux lettres. . En premier
lieu il faut placer Florence.

LAURENT DE MEDICIS.

LM ) . R e

bwi

Florence, la ville des fleurs, des poktes et des savants, fut gouvernée
par les Médicis, famille qui a fourni des gonfalonniers 3 I'état, i la cité
100 prieurs et 7 grands dues, an monde plusieurs reines, 4 la chrétienté
trois pontifes: Léon X., Clément VII. et Léon X1.

En 1448, naquit Laurent; de Médicis surnommé le Mag’n'gﬁque Jamais
prince ne voua un culte aussi vénéré aux lettres. Mécéne n’a pas favo-
risé avec plus de soin les éerivains de son tomps. Aussi, le voit-on toujours
entouré de savants, de poétes, de professeurs. Illes fétait comme des
envoyés célestes. C’étalent Chaleondyle, Ange Politien, Marsile Ficin,
Pomponio Loto, Pic de la Mirandole, Benivenieni, le chanoine poite de
Santa Maria del Fiore, Thomas Linacre, Sulpizio, Groeyr, et combien

. d’autres qui s’asseyérent 4 va table, qui se vétirént de sa garde-robe, qui
Tespirérent 'air embaumé de ses villas. Belle réunion d’hommes lcttrés!

JER I S
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Cest sous l'égide protectrice du Magnifique qu'ils entreprirent cette
croisade régénératrice de la science et des Belles-Lettres.

Laurent, chef de la République Florentine et arbitre de toute Ia
politique de I'Italie,yit le role que la langue nationale était appelée 3
jouer. II écrivit donc dans la langue de Dante. Ses Canzoni sont une
imitation de Pétrarque, 1 célébre la beauté de ses jardins dans son
Ombra, mais son meilleur livre est I Altercazione, poésie philosophique,
ol il expose avee autant de clarté que de noblesse les vérités les plus

_élevées de la doctrine de Platon. Sa satyre contre les Buveurs est mor-
dante. La gaiété et le badin régnent dans les Chants du Carnaval.

Ce prince,; ami de la gaie-science, admirateur dévoué de Platon, pére
fortuné de Léon X, s'éteignit en 1492.

La bella mano™ (Ia belle main) est de Giusto de Conti. Ce poéte en
imitant Pétrarque a acquis une certaine élégance. Il rendit un grand
service & la poésie italienne qui commencait 3 perdre de son éclat depuis la
renaissance des lettres grecques et latines. Il est cependant inféricur an
Florentin Louis Pulei (1431-1486), qui prépara les voies & Boiardo et
4 I’Arioste en.éerivant, & l'instigation de Laurent, les Paladins de la
cour de Charlemagne, dans son poéme Le géant Morguant,

A c¢6té de Florence, se place avec non moins d’orgueil Ferrare, le ber«
eean de ]a brillante maison d’Este.  Ferrare est la ville des postes: * La
ils sont en aussi grand nombre que les grenouilles dans les marais du
voisinage.” Qnui, elle & bien mérité de I'Ttalie cette noble maison d’Este,
qui favorisa comme les Médicis, les inspirations poétiques des habitants

de Ferrare,
Aussi, cette ville est-elle représentée comme rne p‘émense Athénée od
se rencontre des historiens, des archéologues, des pHiblicistes, des numis-
mates, des bibliophiles, des poétes surtout. Joignant Fexemple 4 l'en-
eouragement, plusieurs membres de la maison d'Este chantérent les
beautés qui les environnaient. :

Leonelio d’Este mérite une mention favorable. -

ANGE POLITIEN—PIC DE LA MIRANDOLE—MARCILE FICIN.
~—r

A Fisole, dans une retraite cachée, * assise sur le sommet d'une rampe
de verdure, d'od I'eeil domine la cité Méonienne et les longs méandres de
PArno 4 travers les campagnes étrusques,” entouré de fleurs odorifé-
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rantes, de haies d’anbépines et d’églantiers, favorisé des rayons du soleil,
des murmures des fontaines et du chant des oiseaux, vivait seul, loin du
tracas des cités, le céldbre professeur d’éloquence latine, Ange Politicn
(1454-1494). Jamais poéte n'aima davantage la.,verdu.re, le roucoule-
ment des oiscanx, le vaste horizon, 'éclat du soleil.  Ses Sy#ves nc sont
pas inféricures aux plus beaux passages de Pétrarque. Son amour pour
la langue de Platon et celle de Cicérdn imprima un caractére particulier
3 ses derits et enleva & la muse italicnne un de ses plus beaux flambeaux,
Il laissa un grand nombre d’ouvrages philosophiques et moraux éerits en
latin, 6t que destraductions en langue vulgaire. II efit la gloire d’atre
un des maitres de Léon X, Marsile Ficin représente le néoplatonicisme
alexandrii, mais dans des tendances catholiques; Pie de la Mirandole,
le mysticisme judaique, mais rattaché au dogme chrétien, Ange Politien,
la rhétorique paienne, mais assouplie au style de la Renaissance. Poli-
tien éerivit en latin la Conjuration des Pazzi, et traduisit du grec en
latin Hérodien, le manuel d'Epictéte et d’autres ouvrages, Son drame,
Fable & Orphée, est une espéce de poésie pastorale. Son poéme sur le
tournoi de Jean de Médicis fut un ballon d'essal. Déslors, sa renommée
était faite, soh avenir assuré: il devenait le commensal du Magnifique,

Deux autres hommes partagent I’honneur avec Politien d'avoir été les
maitres de Léon X: Pic de la Mirandole et Ficin.

I1 g'est rencontré au XVe. siécle un homme qui, &4 18 ans savait 22°

langues; qui, aux perfections du corps joignait celles de I'intelligence;
dont la mémoire prodigicuse en a fait un &tre extraordinaire; ayant
une #me d’artiste, une imagination orientale, une parole entrainante;
g'extasiant devant les tableaux des grands maitres, #’enthousiasmant

aux dSelats d'une -voix éloquente; dont Poreilie attentive et exercée se -
. laissait séduire par les charmes de la musique ; qui avait la passion du
. grand air et 'amour de la solitude des grandes routes; qui voulut voya-

ger pour connaitre et qui connut en voyageant; alliant les connaissances
philosophiques, littéraires, historiques, théologiques 4 la dialectique et 3
I'Eecriture Sainte ; qui est peut-dtre le plus beau talent de la Renaissance,
jetant 4 la face du monde savant ses neuf ceots théses, on il se faisait
fort de parler et discuter de omni re scibili :—cet homme surprenant, ce
géant de l’érudltmn était Jean Pic de 1a Mirandole.

O allait done ce jeune aventurier de par le monde, seul dans le grand
chemin, emportant sa tente pliée sur son dos? Pic de la Mirandole

I
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allait & la recherche d'un grand probldme. II cherchait “cette source
"oil I'ime peut apaiser sa soif dturnelle.” Et aprés trente années, las
_ d’errer, il trouvait cette source intarissable dansun monastére.

Dans 1a villa de Carcggi, vivait seul et retiré de la foule, Marsile

Ficin (1433). On peut se le représenter accoudé d unme petite

 table, éclairée par une petite lampe toujours soignensement entretenue
par la libéralité du Magnifique. Devant lui reposent plusieurs manus-

~ crits—ce sont les ceuvres de Platon et de Cicéron. 1l traduit la philo-
gophie du penseur grec et commente les discours de 'orateur de Rome,
Quelle joie pour lui de se trouver en constante compagnie de ces deux
illustres morts! Qu’il lui en cofitait de les laisser, méme fort tard le
soir! Comme il se levait matin pour les revoir plus t6t! Il dédia ‘son
travail 3 Laurent, son bienfaiteur, et cette dédicace est tout un pdéme.
1l croyait & la matiére éternelle, de toute éternité, reposant en Dien,
active et intelligente. Ses idées psychologiques sont contenues dans son
traité De vita ceelitus conservanda.

Léon X. était 'éléve de Ficin. Or, si l'on veut connaitre i fond
Tesprit qui présida a la protection que ce prince de I'Eglise accorda aux
lettres et aux arts, il faut relire une page du maitre. Le scepticisme
pur, Vinerédulité hardie et curieuse, I'épicurisme violent ne formaient
pas les traits généraux de 1'époque. Ce qui y régnait, c’était plutdt
une conciliation complaisante, une tolérance réeiproque, un mariage
d’affection et de raison entre Nantiquité et les temps modernes, la philo-
sophic et le chistianisme. Tel était le tempéramment du grand pape.
Marsile Ficin lui avait cnscigné “qu'entre la philosophie et la religion

régnait la plus étroite parenté; que le ceeur et Ventendement étant, selon -

le mot de Platos, les deux ailes par lesquelles 'homme remonte vers sa
_ patrie céleste, le prétre y arrive par le ceeur, ct le philosophe par I'en-
tendement; que toute religion renferme en soi quelgue chess de bon ;
que ceux-1 seuls honorent Dien véritablement qui lui rendent un hom-
mage incessant par Jeurs actions, lour bonté, leur véracité, leur charité,
par leurs efforts pour attcindre la clarts de leur intelligence.” . Ce néo-
platonicien faisait mouvoir les sphéres célestes par des dmes qui tour-
naient perpétuellement au-dessous d'un ciel chrétien ; il développait une
astronomié virile, paiennc, et¢feliant Ja philosophie, la foi etles scienees,
il en composait un ensemble od la raison laique et le dogme révélé se
complétait et s’expliquait I'un I'autre. (1)
(1) Zeller, Zalie et Renaissance, p. 610.
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SANNAZAR., -
>

Si le lecteur veut connaitre le caractére napolitain, s'initier aux us et
coutumes des lazzaroni, entendre par les rues de la vieille Parbehople,
cette ¢loguence populaire qui caractérise les peuples du Midi, préter
I'oreille au son de la mandoline, de la guitare ou du tambour de basque;
voir, au coin d’un carrcfour, en plein midi, danser la tarentelle, qu’il lise

‘Sapnazar (1458). C’est le type du Napolitain. Féeond et varié

comme les beautés de sa terre natale, o les fleurs naissent sans culture,
Sannazar a parlé d’Ecriture Sainte, d'Histoire, de fable et de la nature,

On le rencontre mélé & tous les événcments politiques de son temps,
C'est un factotum d'une activité dévorante. Hier, il se ceignait de
V'épée, se recouvrait de la cotte de mailles, chevauchait cavaliérement
dans la plaine ou s'élangait au fort de la mélée, frappant d’estoc et de
taille ; aujourd’hui, il repose mollement dans sa v1lla. de Pausilippe, d’od
son ceil réveur apergoit les fumées du Vésuve; demain, il fera la cour-
bette devant toute la cour du roi Frédéric, son maitre, rai’llant les cour-
tisans et courtisan lui-méme. Tantdt riche comme Crésus, tantdt
pauvre comme Job, toujours gai, t.ou30urs caustique, toujours fidéle 3 ses
amis.

Son poéme, I’ dreadie, est son plus beau titre de. gloire. Ce livre,
partie en prose, partie en vers, se divise en douze scénes champétres.
Son poéte favori était Virgile. Il donna dans les mémvy défauts, et
Sgaliger n’a peut-étre” pas voulu le flatter en le plagant, domme poéte

* pastoral, immédiatement aprés Virgile. II emploie certaibs latinismes
.qui n’ont pas ¢té approuvés par 'usage. Awu reste, son veri est harmo-

nieux et coulant, souple ct gracieux, trop élégant peut-8trel Il aimait
a briller, et Je naturel n’est pas sa premiére qualité. Tla al‘sm chanté
la Naissance de' Virgile, dans la langue de ce poéte. Ses pobsies itali-
ennes sont en général inférieures 3 ses derits latins. Il parlait la langue
de Virgile avec 40 de grice ! )
Un fait, qu'il ne faut pas passer sous silence, est que-I'invasion de
Charles YIIL en Ttalie n’a pu éteindre les sources d’ol coulaient avee
tant d’abondance les beautés littéraires de cette époque. D’ordinaire, la
guerre et ses conséquences arrétent les progrés intellectuels en dispersant

es talents. Rien de semblable en Italie. Au contraire, on combattra,

et comme Sannazar, on lancera 'épigramme aprés avoir lancé la pique.
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Le nombre des talents était trop grand et V'enthousiasme trop général
pour produire des effets contraires. Grice 4 Léon X, qui remplissait de
geudi les mains de ceux qui se livraient 4 la littérature ; grice 4 tous ces
cardinanx éclairés qui parlaient les Jangues ancicnnes avec une facilité
_. et une richesse d’expression incroyables, le mouvement littéraire alla
toujours grandissant.
Si les palais des Médicis & Florence, d'Este i Ferrare, des Grouzarrue
3 Modéne étaient ouverts 3 tous ccux qui promettaient quelques choses
pour l avenir, celui de Léon X, 4 Rome, ne désemplissait pas.

S

SADOLET—BEMBO——BIBIENA

i

) <" Lo Modanais J acqugs Sa.dolet. (1477), était une de ces fortes organi-
" dations au front large, au teint cooré, qui sousune épaisse barbe eachait
des traits saillants. De bonne heure, il se distingua par son amour pour
l'antiquité. Virgile était son poéte favori. A 16 ans, il composa son
poéme de Caio Curtio et Curtio lacu qui renferme des beantds. Plus tard,
il laissa Virgile pour Aristote, et ce dernier pour St. Paul, le plus grand
des philosophes comme il 'appelait. Ce qu’on remarque dans les écrits
de Sadolet, c’est la douceur, la pureté et l'onction du ceur. Bembo
seul peut lui disputer la pureté de son latin. Ses lettres & Mélanchton
respirent cette douceur évangélique, cette bonté de ceeur, cette affection
du prochain qui I'a fait surnommer le Fénélon de la Renaissance, Son
Laocoon est admirable de naturel,

Pierre Bembo (1470-1547), ami dévoué de Sadolet, et comme lui,
gecrétaire de Léon X apprit en moins de trois années la langue d’Ho-
mére qu'il éerivait avec une pureté antique. Ila dédié & la eélebre
Luerdce Borgia. ses Asolani. Ce poéme obtint un grand suecés, Il
laissa encore des poésies élégiaques, douze livres d’ une histoire de Venise,
des dialogues et d’autres scénes ot sont contenus les Morceauz de prose,
Ses éerits pdchent par Iabsence du naturel. I voulus trop imiter Pé-
trarque et Boccace. Ses satyres sont &erites avec plus d’art.  La pas-
sion de Bembo, c’était Cicéron ; il ne lisait, n’admirait que lorateur du
Forum. Aussi, sa phrase est—elle toute cicéronienne.

Bibiena est le grand admirateur de Plaute. Sa Colandra péche par
les défauts qui caractérisent le poéte comique latin. Bibiena est le créa-
tenr de la comédie italienne. Ce qui le distingue surtout, c’est le pen-
chant qui I'entraiue au rire. Il était attaché i la personne de Léon X,
comme conclaviste.
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“Voily donc, dit Audin, les trois symboles de la vie intellectuelle gue
Léon X. réunit auprés de sa personne lorsqu’il eut ceint la tiare. Bembo -
représente 'élément littéraire paien; Bibiena I'élement artiste paien;
Sadolet 1'élément chrétien. Bembo veut opérer le réveil de Vesprit 3
Tl'aide de Cicéron. A force de chercher le style, il finira par n’adorer
que le signe, et il ira , par un étrange anachronisme jusqu'a mettre an
service d'idées toutes chrétiennes des formules toutes mythologiques. Ce
culte pour le mot, poussé jusqu’a Fidoldtrie, contribuera toutefois au pro-
grés de lintelligence en l'attirant vers ces deux mondes romain ct gree
quelle avait délaissés trop longtemps et ol reposaient les véritables
sources du beau. Combien il est & regretter qu'il n’ait pas appliqué an
christianisme cctte théorie esthétique qu’il développait 3 la cour du due
d’Urbin! Bibiena suivra Bembo dans cette voie du naturalisme,
Comme aux yeux de Bembo, Cicéron clest tout le style, aux yeux de
Bibiena, Scopas ou Pramtele est toute la statuaire; dans la statue, ce
n’est pas l'idée, mais la ligne seule qui le frappe, et comme il ne trouve
cette ligne que dans I'euvre des Grees, il méprise toute image taillée par
un ciscan chrétien. Ne lui parlez pas de I'expression qu’A.rcagna a su
rendre si merveilleusement, si la pierre n'a pas été traitée anatomique-

“ment par le statuzire. Sous un point de vue, il a raison, car la beauté
. . . \ .- . o
en sculpture ne saurait cxister qu'a la condition de I'alliance de I'expres-

sion et du dessin; mais la ligne le préoccupe trop. Cependant, on ne
saurait nier, en blimant des tendances trop sepsualistes, qu'il n’ait rendu
de véritables services & l'art en propageant I'étude de la réalité ou du
dessin.  Entre ces deux hommes, avec des idées trop exclusiyes, vient se
placer Sadolet, fane calme et réfléchie, dont I'amour pour 'antiquité ne
va pas jusqu'au funatisme, qui ne s’est pas cont:nté d’étudier Cicéron et
Démosthéne, mais qui a médité St. Paul, qui a lu la Bible, qui connait
les Saints Péres. Il est spiritualiste autant qu'on peut I'étre i ceite
époque. Son artiste modéle est Raphagl non pas toutefois dans les
eeuvres fu'il a produites au sortir de 1'école du Pérugin, mais dans celles
qu'il a crées tout récemment, et ol l'on trouve l'expression du peintre de
I'Ombrie ef les contours des maitres florentins. Nous sommes stirs que
tant qu'il restera prés de Léon X. I'art ne s'abimera pas dans le paga-
nisme ; que la théorie de Bembo sur I'imitation ne triomphera pas com-
plétement, et que si la littérature profane a dans le Vatican un brillant
représentant, Jui, Modénais, saura favoriser I'étude des saintes letires en
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dounant 'exemple d'une grande chast®é de style, d'nn amour éclairé
pour le christianisme ¢t d’une sainte admiration pour la parole révélée.
Voila les trois auxiliaires principaux, qu'en montant sur le trdne, Léon
X. s'est adjoint afin de travailler i la gloire de la religion, des lettres et
des arts, Tous trois sont des hommes de paix ct de charité.”

BERNI

Francesco Berni (1543), fut présenté 3 Léon X. par Bibiena. Comme
ce dernier, il avait toujours le rire sur lgs lévres; c’est le Rabelais de la
Renaissance. 8i le lecteur veut avoir de la grosse forsa, de la folle gaité,
gil veut lire des caractdres excontriques, voir des figures grotesques,
entendre des voix rauques et rustiques, quw’il lise Berni. 1l a laissé son
nom & un genre nouveau en poésie: le Berniesque, qui peut rappeler le
bas comique de Scarron. Dans ses éerits, il est libre sans &tre libertin,
Son grand mérite littéraire ¢’est d’avoir refait le Rollund amourews de
Botardo; les corrections en ont considérablement augmenté la valeur
littéraire. Le rire de Berni a fait fureur en Italie. ~ A V'étranger méme
on I'imita; Cervantes, Sterne, et plusieurs des réformateurs, s'inspire-
rent de lui pour rire souvent plus grossiérement,

Jean Antoine Zarabini, ou autrement Antonio Flaminio, est le poste
du scntiment.  Personne peut-étre, de tous les éerivains de la Renais-
sance, n'a su comme Jui peindre les peines de I'ime. Qh! c'est qu'il se
sentait inspiré par un passé malhcureux. Les troubles de sa patrie
V'avaient fait errant ét proserit. Léon X. apprit ses malheurs et I'attira
4 sa cour. (Pétait un astre de plus. Il mit en vers trente des psaumes
de David.

Ferreri, Postumo et Calocci étalent les comménsaux de Bembo. Bibi-

‘ena et Sadolet, de leur cot€, étaient visités par un grand nombre de poétes,”

d’historiens, d’archéologues, de peintres: ce qui faisait de Rome la plus
belle Athénée d’hommes illustres. —_

LES DUCS D'URBIN.

Urbin, que 'on peut appeler le Waimar de Pltalie 3 cette époque,
était le rendez-vous des savants, des hommes de lettres, des chevaliers et
des prélats. Les ducs d'Urbin y avalent eonstruit de nombreux palais
dans les goits de la Renaissance. Ces palais étaient rempl,i;r de tout ce
que l'on comptait de plus parfait: statues, tableaux, livres,” manuscrita,

I
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Les écrivains de la Renaissance 5’y rassemblaient pour y discuter, causer
et discourir sur le néoplatonicisme, la musique, la poésie, I'bistoire, Ia
sculpture et la peinture.

Parmi les nombrenx visiteurs de cette ville aimée des lettres, on
remarquait sartout Bathasar Castiglione (]478-1529), qui sortait d'une
famille noble. Doué d’un esprit €levé, qu'il ne cessa de cultiver, et
d’une bravoure A toute épreuve, il s'acquit un nom comme poéte et
comme chevalier. Les Italiens appellent encore le Livre & Or, son Libro
del Cortcggzano (Livre du Courtisan), cenvre qui, sous le rapport litté-
raire, vivra aussi longtemps que la lanzue italienne,

Giovanni Georgio Trissino, dit le Trissin (1478-1550), fut, avee I’ Ari-
oste, les deux 'modeles sur lesquels le Tasse devait élever son immortel
poéme, la Jérusalem délivrée. Trissin, dans son posme épique, I'Ttalie
délivrée des Goths, n'a que le mérite de 'érudition. -Son vers est trop
péle, sa diction trop séche; il tombe dans I'uniformité et la monotonie,
défauts que le Tasse devait gviter. L’histoire de la littérature italienne
doit plus de faveur & Trissin pour avoir, le premier, donné & son pays
une tragédieréguliére: Saphonisbe. La grande passion qu’il met en jeu
dang son théitre est Ja sensibilité. Imitant scrupuleusement les anciens
i il a rejeté les actes et les scénes. Les chants du cheeur sont d'un Iyrique

estimé.

Giovanni Baptista Gelll a laissé des dialogues intitulds, C’a]mm del
Bajato, des comédies, et la Circe. Les C’aprwes du Tmmeher sont d’une
invention plus simple que les précédents. Tous ses dialogues sont en
général de nature 4 faire honneur A I'académie florentine dont il était
Pornement. Le florentin Agnolo Firenzuola (1493), laissa des comédies
et d’autres ouvrages en prose et en vers, Un autre Florentin, Giovanni
Rucellai (1476-1525), éerivit le premier poéme didactique italicn, Les
abeilles, en vers blancs. Il imita Virgile. Sa poésie est riche de com-
paraisons. Sa tragédie, la Rosemonde, est supérieure 3 celle d'Oreste,
Le Florentin Giambullari (1495-1555) est, au dire des meilleuts eriti-
ques, un des éerivains les plus distingués de 1'Italie sous le rapport de
la pureté du style. La mort l’empecha, de terminer sa remarquable ffis-
toire do U Europe, qui partait de Charlemagne. Ses Chants Carnavales-
gues, ceuvre de jeunesse, méritent d'étre mentionnés, ainsi que son Gells,
ol il prouve son érudition.

Lugi Alamanni (1495-1556), de Florence, dédia ses Euvres Toscanes

#
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4 Frangois I. Il composa des élégies, des églognes, des épigrammes, des

satyres, des hymnes, des ballades, une épopée intitulée I Avarchide, un,

poéme héwoi-comique, Piron le Gaulois, et I Agriculture, qui est son meil-
lenr ouvrage. Sperone Speroni (1500-1588) occupait une chaire de
philosophie & I'ige de 24 ans. Il écrivit des dialogues, des discours, et
une tragédie : Canace. Sa composition est fleurie. Pierre Vittori (1499-
1585), de Florence, professeur d’éloquence grecque et latine, écrivit avec
grice, naturel et concision son Traité sur I'Eloge de la Culture des Oli-
viers, On lui doit encore des recueils d'épitres et de harangues latines,
des gloses sur divers sujets grecs et latins. Giovanni della Casa (1503-
1556), de Florepce, eeclésiastique éclairé, composa le Galateo, qui eut
un succés marquant 3 son apparition, mais que la postérité n’a pas
admiré. Benedetto Varchi, de Florence (1502-1565), historiographe,
traducteur et poéte comique, laissa une histoire, des traductions, des
comédies et un dialogue: ! Ercolano, qui ne manque pas d’invention ni
de feu. Jocopo Nordi écrivit une histoire de Florence, de 1494 4 1531,
une vie d"Antonio Giacomini, et traduisit les décades de Tite-Live. Bar-
tholomeo Cavalcanti (1562) a laissé une Rhétorique en sept livres et un
Commentaire des meilleures formes de République. Les ceuvres de
Francesco Grozzini (15033, fondateur de plusieurs académies, sont en
partie perdues ; isnous reste LaGuerre des Géants ; le Florentin Donato
Gianottl (1494-1563) qui composa. avec succés un traité sur la Répuz
blique de Vénise, un autre sur la République florentine, la Vie de Nicolo
Capponi, et quelques lettres; Giovaoni Francesco Lattini, qui laissa des
mazimes sur les gouvernements; Giovanni Botera (1540-1617), dont les
meilleurs ouvrages sont un Traité sur ce qui fuit la grandeur d'une cité
et la Raison d’Etat, et Barnardo Tasso, dont la plus grande gloire est
d’avoir donné naissance & V'auteur de la Jérusalem Délivrée, ferment la
liste des poétes secondaires de la deuxiéme période.

LE TASSE.

Parmi les éclatantes productions littéraires de la Renaissance, on pe
connait. rien qui puisse primer en mérite et en beauté le Tasse et son
wuvre immortelle, la Jérusalem Délivrée.

A cette époque étonnante, oit la science et les lettres prenaient leur
essor'vers de hautes destinées, naissait le 11 mars 1544, sous le beaun
ciel de Sorrente, dans le Royaume de Naples, celui qui, plus tard, fut le
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chantre des croisades. Il avait regu de la nature cette imaginatibn
ardente qui fait les podtes, et cette extréme sensibilité qui fait les hom.
mes supéricurs. Sa nalssance I'avait jeté au milieu des intrigues, des
cours et des orages révolutmnnalres aussi, ses triomphes furent-ils sou-
vent troublés par la colére du courtisan.

Les malhcurs du Tasse commencérent avee sa vie; il suivit de bonpe
heure. son pére errant et proscrit.  ““Son’ dme, dit un biographe, était
sensible, généreuse et reconnaissante ; il g'irritait aisément et w'apaisait

de méwe. Il allait au-devant de ses ennemis les plus acharnés Jorsqu'il

les voyait malheureux. Une imagination trop mobile et trop active lo -
rendit sombre et défiant; elle Pabsorba de fantSmes et de chiméres gue
sa raison, toute forte qu'elle était, ne pouvait pas dissiper. Cette dispo-
sition tenait sans doute 3 son organisation, ct fut la cause ou leffet de
la maladie hypocondrlaque qui a flétri une destinée qui devait @re &
gloricuse, et accéléré le terme d'une vie qu'elle a dévoudfiu malheur”

A 17 ans, Torquato publia son Rinaldo. Ce poéme lui valut I'admi-
ratiori de I'Italie entiére; c’était le ballon d’esaal qui présageait une
ceuvre gigantesque, :

Il commenga sa Jérusalem Délivrée & la cour de Ferrare, Les eritt-
ques dont on chargea son manuscrit le jetérent dans la plus vive inqui-
étude. Llennui et la haine de quelques courtisans aggravérent encore
sa position auprés du due de Ferrare.

Au milieu de ces tracasseries réelles ou imaginaires, Torquato ne ces-
sait de travailler au grand ceuvre qui devait Vimmortaliser. 1l §'était;

51 bien familiarisé avec la poésic que cette étude partageait méme

loisirs. C'eat ainsi qu'il rima des sonnets, des ballades et des pastorales.’,
Son Aminta, ol il peint V'amour avec délicatesse et sensibilité, laisse .
aisément soupgonner que cette passion n’était pas étrangére 4 son ceeur.
La princesse Léonore d’Este était devenue {'objet de sa flamme secréte.
Iin'¢éprouva que dédain de cette femme bhautaine. Le Tasse méritait
micuz, ) 3

Enfermé pendant 7 ans dans un hépital desfous par le duc de Ferrare
pour insultes, son imagination se troubla. Pendant ce temps, sa Jéru-
salem Délivrée, imprimée furtivement, faisait I'admiration de tout le
monde. Une justice tardive lui fut enfin rendue, et le Pape Clément
VIIL. voulut méme lui procurcr les bonneurs du Capitole; mais il mou-
rut avant la cérémonie, en 1595, 4gé de 51 ans,

R
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Le Tasse avait  lutter contre I’Arioste qui I'avait précédé surla
voie de 'immortalité. L’'Orlando furicso avait excité dans toute 'Italie
upe ivresse manifeste, on avait retenu ses vers, on les répétait. Le
pitre, le batelier, tous les connaissaient, les lisaient. La Jérusalem déli-
vrée avait & lutter contre cet entrainement général. Torquato avait de
suite saist le défaut capital de I'Orlando furicso, et connaissant mieux
que P Arioste les régles de la poésie épique et la conduite d’'une épopée, il
choisit un événement digne du genre épique,

Un autre poéte, qui 'avait précédé, lni traga 4 pen prés la voie qu'il
devait suivre en Ini faisant connaitre 'excés ou il était tombé, Trissin,

f}s son Italiuna Liberata, péche par Pexzeés contraire & celui ol est
‘tombé I'Arioste. Cet anteur a asservi le spomtané, le naturel et les
beautés de détails a la rigidité ‘de 'art. Son poéme marque plutét de
I'érudition que de V'inspiration. Torquato s'efforga d’observer un juste
milieu en conciliant ces deux auteurs, et il a réussi.

L'objet de la Jérusalem Délivrée est la prisz de Jérusalem par les
croisés, malgré les efforts de 'enfer pour les en empécher. C’est un des
plus beaux sujets qu'un poéte put choisir, que ce duel de 'Occident et de
I'Oriént, ee tombean du Christ délivré par de preux soldatg Cette
matiére, 4 cause méme de son abondance, était difficile & traiter. Le
Tasse en a fait un modéle de composition ; c’est la marque d'un grand
gépie ! Peu de poémes jouissent d'une aussi belle unité. Les épisodes sont
ornées de la plus riche poésie. Comme peintre de bataille, il marche
I'égal d’'Homére. Les héros du Tasse ont un caractire varié: cest la gé-
nérosité de Tancréde, la férocité &’ Argant, la.grandeur de Soliman, éclat
de Renaud, la sagesse de Godefrdi, layruse de Saladin, la coquetterie
d'Hermide, I'indifférence de Clormte

On ne sa.uralt trop admirer 'art avec lequel le Tasse transporte I'ima-
gination de son lecteur d'une bataille 4 une scéne d’amour, d'un lien
champétre & un palais magique, de la grotte d'un solitaire & une escar-
mouche, de la cabane d’'un berger au sac d’une ville. Homeére = peut-
étre plus de génie, Virgile plus de sentiment, Milton plus de sublimité,
Klopstock plus de profondeur, Voltaire plus de flexibilité, le Camoéns plus
de hardicsse ; mais le Tasse a plus d’imagination. Le Tasse, dit Cha-
teaubriand, eut parcouru le cercle entier des caractéres de femme &'l eut
représenté la mére, Il faut pemt-8tre chercher la raison de cette omis-
sion dans la nature méme de son talént qui avait plus d’cnchantementet
plus d'6clat’que de tendresse.
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11 a peut-tre un peu trop mélé les souvenirs du paganisme 4 ceux du
catholicigme. Cet abus était un tribut qu’il payait & son siécle.

Le Tasse peut étre comparé 3 Homére, 3 Virgile et 4 Milton sous tous
les rapports, excepté pour la simplicité ol il est surpassé par Homére la
gensibilité par Virgile et I'audace du génie par Milton. «

La langue d'Homére, dit M. de Bonald (1) est plus héroique que son
sujet, et le sujet du Tasse plus héroique que sa langue. La langue its- '
lienne, faible, molle, et sans dignité, convient plutdt au genre familier.
Lorsqu'elle parle 'épopée, on croirait entendre jouer le vieil Horace par
Yamoureux du théitre italien. C'est Hermide qui prend les armes &'Ar-
gant pour combattre Tancréde. Aussi, remarquez que les reprochesque
Despréaux fait au Tasse portent principalement sur les Concetti de s
langue et que cenx qu'Horace fait & Homére portent sur la conduite du
poéme, De’ld vient gu'Homére et Virgile perdent tout & étre traduits,
et que le Tasse y gagne peut-étre, ou du moins que son poéme ne perd
rien & étre traduit dans toutes les langues qui sont plus miles et plus

hérciques que sa langue naturelle.”

Les poémes romanesques, ou romans épiques, qui avaient inondé
VTtalie, avaient semé dans la langue et dans les imaginations italiennes
un grand nombre d’expressions et d’idées ennemies du bon gofit, et méme
.du bon sens, pris dans _cette acception positive que lui donne Horace
«quand il en fait la premiére régle de l'art d’écrire. Nourri dans la lee-
ture de ces ouvrages, ayant lui-méme figuré parmi les poétes romains;
malgré les notions saines qu'il acquit ensuite sur la véritable épopée, i
lui fut impossible de ne pas conserver dans un poéme héroique quelques-
uns des défauts qu'il #'était habitué & excuser et méme & imiter dans les
romans. (2) - . ,

Le sitcle du Tasse, méme dans son injuste rigueur, lui décernsit
1n rang des plus éleyés, lorsqu’il mettait en discussion lequel Iemportait
de lui ou de I'Arioste : Arioste, le-poste du libre élan, de la fantaisie
parlante, mais contenue, qui plaisante avec son sujet et les lecteurs, gti
rompt les octaves et les vers comme les épisodes, qui entreméle quatre on
cing éxénements paralléles, et se fait: tout pardonner par une élegance
limpide et une douce animation ; le Tasse dont la grice est toute artifi-
cielle, qui ne s’carte jamais de la forme plastique, pauvre dans la langue,

(1) Legiel. prim., tome §.
(2) Ginguéné. .
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boiteux dans Foctave, qui prétend justifier chaque passage par des
exemples et ne hasarde aucun développement, sinon pour retarder ou
asecélerer 'action principale. Arioste est U'cxpression de la Renaissance
paienne au tcmps des Médicis, avec cotte ivresse de la forme extérieure,
du charme cerporel, avec la fougue des sens, I'impétueuse ardeur de la
vie et 'éblonisscment de l'imagination. Le Tasse signale le retour de
Vesprit chrétien dans Pimpression qu’il laisse, dans la générosité de ses
chevaliers, dans les ritcs sacrés, dans la componction, dans la dignité
gévére qui régne d’un hout A l'autre de son poéme, Seulement, I'inven-
tion et la mémoire usurpent trop souvent la place de la foi réelle ;

. les prodiges vacillent entre le miracle et I'explication naturelle; les

Musuimans et les chrétiens parlent le méme langage, aiment de la méme
msniére.” Ce mélange de faux et de factice, cette doucenr maladive
révélent la langueur qui envahissait la littérature comme la nation, qu'elle

réduisait 3 une fausse rhétorique, & une poésie savante, comme alors

quon a perdu le sens de la poésie eréatrice. Le Tasse est plus classique
que tous ceux qui I'avaient précédé, et cequi arendu son poéme si popu-
laire sont les épisodes. L’intérét est toujours vif et les obstacles erois-
sent toujours jusqu's ce qu'une catastrophe, qui, pour étre annoncée
dans Je titre, ne cesse pas d'exciter la curiosité, ~Mais jamais il ne
géléve & une grandeur véritable ; il laisse échapper les occasions d’stre
peéte, 4 ce point que les esprits médiocres 8’en apergoivent eux-mémes,
A+l 3 décrire le paradis, il traduit, lui chrétien, lo songe de Scipion.
Les ambassades sont copiées dans Tite-Live; il calque le voyage de
I'Atlantique sur celui d'Astaif: dans Ariostz; il demande & I'art cheva-
leresque de son temps la description des duels, aux livres de rhétosique
w3 discours compassés, aux livres de morale scolastique les sentences
pompenses de son Godcfroy, qui offre ur général parfait, mais d*une vertu
trop calme et toujours supéricurs aux passions. Tancréde, héros véri-

table, s'abandonne 4 des amgurs ¢fféminées gui l'avilissent au lieu de lu .

mspirer de nobles actions. Renaud est brave ; caractre nul, 8'il n’était
téservé par le destin 4 tuer Soliman et & devenir la souche des ducs
dBste. Le Tasse paya largzment son tribut A lesprit adulateur de
son siécle, auquel il accorda les Concetti dont on a voulu, & grand tort,
le faire Pinventeur. I cherche, dans la Zrice artificielle de son travail,

-4 reproduire les beautés de tous scs prédécesseurs ; mais souvent il les

altére en les exagérant ; il gite les situations les plus intéressantes et les
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" des, ou autrement, I'Arioste a fait une épisode de ce qui aurait du étre
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plus tendres par des arguties; et pourté.nt,' il a tant de charmes qu'on

n’éprouve pas moins de regret & le censurer qu'd dire les défauts d'un

ami. (1) -
ARIOSTE.

Ludovie Arioste naquit 3 Reggio de Modéne, ol son pdre était gou--
vernenr, le 8 septembre 1474, Il se voua aux lettres, aprds ¢ing années
de vaines étudesde la jurispradenee, Il mena une vie obfture, consacrée
3 de petits cmplois, au milieu des petites intrigues des petites cours. Son
talent y perdit. C’est de 13 qu'il prit cet esprit adulateur que F'on remar-
que dans son poéme. Sans cette circonstance, il aurait peut-étre fourni 3
PItalic un grand homme de plus, tandis qu'il ne fut qu'un grand poéte,
Car, quoi qu'on en dise, Arioste était un homme de gofit, capable d’écrire
comme les classiques qu'il avait étudiés avec passion, mais I'inconstance
de son imagination et I'insouciance de son caractire en ﬁt, un poéte
singulier et bizarre.

On reproche beaucoup de choses 3 I’Anosbe et avec raison. Les
défauts de V'Orlando. furioso sont nombreux: défaut d’ordre et d'en-
semble, d’expression et de principes. Il est supérieur & Baiordo, mais on
lai fait des reprocheé plus sévéres qu'd ce dernier. - Il avait un esprit
supérienr, capable de juger des vices de son ouvrage, mais il nese
soucia pas de les corriger. -

1 travailla son [Roland furieux pendant onze ans. Ce poéme con-
tient 44 chants. Il ne se proposa aucun but. Il agrandit et enjoliva
le théme déjd varié de Beiardo. 11 doit beaucoup & ses prédécesscurs;
mais il est bien ‘supérieur & tous ceux qui s'essayérent dans I'épopée ro-
manesque. a

L’épopée demande un sujet qui intéresse par son importance.
Or, sur quoi repose le long poéme de 'Arioste? On y remarque trois
faits: Charlemagne assiégé dans Paris, la folie de Roland et les amours
de Bradamante et de Roger. Ce n'étaient, & vral dire, que des épiso-

le sujet principal. Car quelle figure plus épique que celle de Charle-
magne! Quoiqu’il en soit, cette composition romanesgue fut regue avec
le plus grand enthousiasme dans I'Italie. Le sujet était populaire, dans

(1) César Cantu, Hist. Universslle. XVI. p. 623.
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le gofit du temps, favorable & tous les développements d'une imagination
vive et brillante. En admettant le mélange de l'histoire et du badi-
nage, elle permettait au poéte d’employer tous les tons et toutes les
teintes de la palette poétique.

Arioste s'est proposé de chanter les géants, les fées, les enchanteurs,
les paladins, les aventures de la Cour de Charlemagne, dans sa guerre
contre les Maures. Roland, qui mourut si tristement 4 Ronceveaux,
peven de Charlemagne, devenn fou d’amour pour Angéhque donna son
nom, Roland furieuw, & ce poéme.

Le manque d'unité, d’intégrité et quelquefois dmtéret gont les
plus grands défauts que I'on remarque. Ce n’est qu'un fragment de
V'histoire chevaleresque sous Charlemagne, sans commencement ni fin.
Il entre en matiére aun fort des combats et, par une bizarrerie inconce-
vable, il ne permet pas & son lecteur de saisir son héros. 1l est parfois
obscéne et la fiction joue un trop grand réle dans son eeuvre. Si I'on

i -en excepte Charlemagne, tout le reste est faux ou dpeu prés. Il n'a
' pas assez respecté I'histoire et la véracité des faits.

Mais le poéte a su compenser, dans les détails, ce qui manque 3 I'en-

" semble.. La partie pittoresque est admirable, a versification est pleine

de grice, d’élégance et de douccur. Le début de ts est toujours

- omé de la plus riche poésie. Son labg ¢nferme, uné harmonie qui
" n'a 6t égalée par apcun de ses compatriotes. Chaque fois. qu'il Jaisse -

de coté la métaphore pour parler simplement, il devient digne d’admira-
tion. Malgré ses défauts il ocempe le quatriéme rang, parml les talents—
poétiques qui illustrérent la Péninsule.

L’Arioste était le protégé de la Maison d’Este, et si les archives de
cette famille pouvaient se perdre on les retrouverait dans le Zimon de
I'Arioste. '

11 mouruat en.1533.

BOILARDO.

Mathien Marie Boiardo, naquit prés de R§r010 en 1434, et mourus en
1494.

On a de lui le Roland amoureux, qu'il composa pour la eour de
Ferrare. (’est un poéme romanesque en 99 chants, qui servit de

" modéle au Furioso de I'Arioste. Il a plus d’ordre et surtout plus d’in-

* vention que ce dernier, mais moins de charme dans le style.
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Le grand tort de Boiardo-c'est d’avoir rejeté entidrement la fiction
_pour la remplacer par la pile allégorie. Les personnages de I'Orlando
" ingmorato ont, en général, des noms sonores et fringants: Rodomont,
Mandricard, Sacripant, Gradasse, sont encore en vogue.
~ Boiarda est Pplus quun poéte, c'est. encore un érudit. Helléniste
consommd, il laissa une traduction d’HérodotétSes Eglogues en font le
‘rival de Politien comme latiniste. Son Timone; vieille farce, atteste un
esprit délié et railledr. )

En repaissant en Ttalie, I'épopée 8’y composa &’¢léments nouveaunx et
fit mouvoir des machines poétiques différentes de celles des Grecs, des
Romains. Telles furent le Morganie du Pulei, le Mambriano de Bello,
Paveugle de Ferrare, le Rolund amourcuz de Boiardo et par-dessus
tous, le Roland furicuz de 1'Arioste. - Quels étaient ces nouveaux
¢léments que le génie des modernes substitua, dans I'épopée romanesque,
au merveilleux de la mythologie des anciens? Ol les Ttaliens ont-ils
puisé les principales aventures que l'on y raconte, et I'espdce de mer-
veilleux qui en fait la machine poétique? L’opinion généralement
répandue est que I'invention de ces sortes de fictions appartient aux Per-
gans qui la transmirent aux Arabes, de qui elle passa anx Espagnols, et
des Espagnols & tous les autres peuples de 'Enrope. L’histoire des
faits et entreprises du roi Artus ou Arthur est la premiére source de
tous les romans dont ¢e roi et ses chevaliers de la table ronde sont
les héros. L’autre source encore plus abondante est I'histoire non
moins fabuleuse de Charlemagne et de ses douze paladins. Aucun
livre en Europe n’avait parlé auparavant de géants, d’enchanteurs, de
dragons, ni de toutes ces Inventions monstrueuses et fantastiques sorties
de l'imagination des Orientaux. Ces parrations fabuleuses furent
agrandies et enrichies ensuite par des imaginations qu'échauffait Vardenr
des croisades et elles produisirent & la longue, cette espdee singulidre d'in-
vention qui fut mis en ceuvre par les poétes italiens.

Le Roland amoureux est un troﬁ long poéme; 'action em est trop
vaste et trop compliquée pour en donner une analyse suivie. Le merveil-
leux de la magie avait enfanté de grands prodiges, créé des armées, des
flottes, transporté dans les airs des chevaliers, leurs chevanx, méme des
forteresses, et fait d’autres fort belles choses, mais il n’avait encore rien
produit d’amirable, ni aucune de ces fictions brillantes que le génie des
Arabes prodiguait dans leurs romans. Boiardo, sans réussir compléte-
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ment, est un progrés, Malheureusement, I'auteur n’a pu le terminer; il -

n's pas regu dans son ensemble la mesure et la proportion qu'il devait
avoir.

Le poéme du Boiardo, tel qu'il a été laissé par son auteur, a contre
lui la grande supériorité du poéme de I'Arioste, la supériorité non moinsg
marquée de la manidre dont I'ingénieur Bernile refit, aprés que 1' Arioste
eut montré la véritable maniére de traiter ces poémes épiques, et cnfin
l'insipidité du continuateur, Agostini, qui ajouta 33 chants au poéme de
Boiardo, et qui les remplit, d'inventions pauvres, d'un style plat.

et

MACHIAVEL—PAUL JOVE—GUICHARDIN.

Le 3 mai 1469, naissait & Florence, Nicolas Machiavel, qui occupa sa
jeunesse d’étndes sériemses. En 1497 il fut élu secrétaire de la Ré-
publique ou du Conseil des dix, cha.rge qu’il cccupa pmdant 14 aps.
Sans entrer plus longuement dans Jes circonstances de la vie publxque
de Machiavel, nous procéderons a lexamen de ses ouvrages.

Il avait composé, jeune encore, une chronique rimée, Decennule pri-
mo, de Phistoire d’Italie, de 1498 A 1504. Ses principaux ouvrages
sont: le Prince, Des Discours, I Art de la guerre, une Histoire de Flo-
rence, et des morceaux historiques.

Machiavel est 'homme de Ia force brutale, du mensonge, de l'astuce ;
voild ce qu’il préche, affirmant que c'était 13 le remeéde des gouverne-
ments qui avaient besoin des matvaises passions pour réussir. Il fait son
Dicu de la nécessité. Un gouvernement doit se guider d’aprés son intérét,
On voit combien ces principes choquent la morale, le droit pature] et le
simple droit des gens. Il est malheureux qu'un homme supérieur
comme Machiave] se soit laissé captiver par des principes si peu en rap-
port avec la saine raison. Son trait€ De lart de la guerre est un chef-
d’osuvre sous le rapport du style, et ses Discours sur la premiére décade
de Tite-Live prouvent son érudition. Ses cenvres historiques sont in-
comparables. Le premier livre de 'histoire de Florence est cité par tous
les critiques comme un modéle qui n’eut jamais d’égal. Son style, dit
un de ses biographes, sait prendre tous les tons: concis, serré, grave,
dans ses ceuvres de politique; abondant, pittoresque, dans son kbistoire ;
vif, rapide dansla vie de Castruccio Castracani; brillant, éiégant dans ses
comédies; facile, rempli de naturel dane sa correspondance amicale avee

1
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Saltori. (’est Yhomme le plus complet qu'ait possédé 1'Ttalie et qui
seul a mérité cet éloge gravé sur son tombeau de Sancta Croce.

Tanto nomini nullum par“elogium,

Paul Jove est le Tite-Live de I'Italie. Historien philesophique, il
pe se contente pag de fafre un simple exposé des faits, mais il raisonne
gur ces faits, cherchant leurs causes, déduisant leurs conséquences. I .
a écrit I'histoire de Pexpédition de Charles VIIL. en Italie. Malhsuren-
sement, § livres de ces annales sont perdus. Dans son livre des Eloges,
il met en scéne les poétes, les grands capitaines, les historicns, les doges,
les Médicis, les empercurs, les moines, les orateurs, l.s philosophes, en
un mot toutes les eélébrités ; ce fut 'ceuvre de sa vieillesse. S'il eut été
plus soucieux de son avenir, il aurait pu faire de grandes choses, car son
talent était supérieur.

Franceseo Gruicciordini (1482), était beau, grave, studieux, austére,
Il a racouté les mémes événements que Paul Jove, 'histoire de son
temps, 3 partir de 'entrée de Charles VIII en Italie jusqwen 1532,
Son style est digne d'éloges, un pureté exquise le distingue. Nul, remar-
que Audin, parmi les anciens n'a orné sa narration de réflexions si pro-
fondes ; Guichardin est un historien philosophe qui exerce sa raison
encore plus que son imagination. L étude des lois Iui a dooné du calme
et de l'austérité. On s'apercoit assurément en le lisant qu'il a suivi
Savonorale au couvent de St. Mare, car il fait 3 chaque instant interve-
nir la Providence dans la conduite des choses humaines. Comme ila
véeu sur le champ de bataille, 2u sénat’ou an milieu du peuple, parmi

-les grands, il a sur ses rivaux une incontestable supériorité, e’est qu'il

parle avec connaissance de cause de toutes les matidres qu'il traite.
Nourri des écrivains antiques, de Tite-Live surtout, il aime avee trop de
passion la harangue. Quelques-uncs de celles qu'il met dans la bouche
de ses personnages sont de véritables chef-d'ceuvres. On cite surtout
celle de Gaston de Foix, avant la bataille de Ravenne; elle n'a qu'un
défaut, c’est d'étre trop longue, A vingt<quatre ans, quand on -est
Francais et qu'on a devant soi Pennermni, on ne perd pagson temps 4 faire
des phrases. L’antiquité a porté plus d'une fois malheur aux éerivains
de la Renaissance. Ce malheur était inévitable.

Aprés ces grands noms, on peut citor parmi les éerivains secondaires,
Adriani qui laissa une Histotre de son temps, qu’on peut regarder comme




 LITTERATURE ITALIENNE. . 203

une continuation de celle de Guichardin; J ooapQ_Nardx Segni, Varchi,
Bruto, Amirata écrivirent des Histoires de Florence Bembo et Patura

gur la République de Vénise ; Bonfadio et Faglictta, sur Génes; Plgna

et Costanzo, sur Naples et Ferrare.
POESIE DRAMATIQUE.

Le sidcle de Léon X. vit naitre les premicrs germes de la tragédie
moderne, Pendant que les Fréres de la Passion et les Clercs divertis-

saient la France avec les Mystéres et les Actes des Apétres, le cardinal -

Bibicoa et le Tressin donnaient, au commencement du X Ve sidcle, de
beaux spectacles aux lettres de I'Italie. Léon X répandit sur l'art dra-
matique les mémes encouragements qu'il prodiguait & tous les arts. Le
Tressina lui dédia sa tragédie-de Sophonisbe, pidee tirée de Ihistoire
romaine et imitée des anciens. Cet exemple fut suivi par Rucelli dans
ga Rosmonde, fait historique disposé 4 la maniére des Grees, et son Oreste
qui est une imitation d'fphigénic en Tauride d’Eurypide.

La carriére était ouverte; d’autres poétes ne tardérent pas 3 suivre,
L'un des premiers fut un jeune Florentin nommé Martelli, quis’est fait
remarquer par sa Tuilie, sujet tiré de I'Histoire Romaine et traité sur la
gcéne & la manidre grecque. Au reste, tous les éerivains dramatiques de
cette époque mterro«*ércnt Vantiquité pour y trouver le secret de leurs
drames. L'Antigone d’Alamanni a été éerit avec le méme esprit. Cin-
thio a laiesé neuf tragédies et Louis Dolee en compte tout autant.
Conace, de Speroni; Torrismondo, du Tasse; (Edipe, de I'Anguillara ;
12 Mérope du comte Torelli; la Sémiramis, dc Mafredi et 1'Orazia, de.
I'Aretin, sont les meilleurs tragédies du siécle de la Renaissance. Evi-
demment, I'arta depuis fait un grand pas, et ce serait le faire rétrograder
que de prendre ces piéces pour modéles, mais elles développérent]e golit
du théitre et Vamour de l'antiquité..

Les mimes s'étaient perpétués en Italie avee leurs pidees improvisées
et mon _écrites et leurs costumes bizarres, leurs arlequins, leurs seapins,
pendant que les derniers dialectes italiens se formaient et que chacun des
petits états qui les parlaient prenaient des habitudes, des meeurs, deg
ridicules particuliers. Quand les mystéres et les représentations sacrés
prirer_xt cours, ils les joualent & leur maniére et dans les églises méme,
Les prétres se mélaient & eux et jouaient avec eux. Au XVe sidcle, on
interdit des églises ces bouffonneries, et on défendit aux prétres de jouer
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dans les temples. ' Au XVlIe siécle, & la renaissance de la comédie régu-
lidre en Italie, les mimes continuérent d’exercer leurart, et le gardérent
dans toute son originalité primitive, en rivalité avec les spectacles nou-
veaux, Les lettrés éeoutaient les imitateurs de comédies grecques, le
peuple applandissait les mimes. Ces deux classes de représentations
comiques durérent pendant un partie du XVIJe sidcle. On attribue 3
Bibiena la premiére comédie, la Calendria, selonles réglss des anciens,
L’Arioste composa cinq comédies, dans le genre de Plaute ; il lance ses
traits contre les grands, les magistrats, les juges, les avocats, les moines,
mais d'une fagon bien modérée.” La Mandragora de Machiavel est plus
mordante ; elle fut le fruit des dé¢lassements d’un génie profond, habitu-
ellement occupé de matiéres abstraites, aussi souple que profond.

A part ces comédies classiques, on pcut citer plusicurs pidees secon-
daires, entie autres les comédies de I'Aretin, de Cecchi et de Lasca.

Ces comédies étaient imparfaites sans doute ; elles donpent trop & l'in-
trigue et trop peu aux caractéres; clles copiaient trop servilement des
formes et des ressorts d’action qui n’avaient plus, dans les temps moder-
nes, la méme ressemblance que chez les anciens, mais enfin, ¢’était la
comédie, un des-genres de la véritable comédie, & 1'imitation des pidces
de Plaute et de Térence. Aucun pays de I'Europe, 3 cctte époque,

* pouvait en montrer autant. Quand Molidre parut, ce fut autre chose: la

comddie francaise, c'est-d-dire la comédie de ecaractére, prévalut. Les
Italiens enx-mémes imitérent celui qui n’avait pris que dans son génie
les secrets les plus profonds de son art. N'empéche que les Itahens ont
6t6 les premiers 3 retrouver la bonne comédie.

8'i] fallait entreprendre de nommer les poétes Iyriques qui brillérent
en Italie au XVTe siécle, la liste en serait bien longue. Les imitateurs
de Pétrarque se chiffrent par centaines. Ce genre de poésie est le plus
facile, et il n’est point.de si mince poéte qui se flatte d'y réussir. Cette
tendance prouve du moins que l'instruction était alors générale puisque
tous les genres y furent cultivés avee suceds.

IL

Le XVIIe sidcle est I'age de la décadence en Italie. On ne Temarque
plus cette ardeur pour les lettres, cet amour passionné pour le beau qui
€levérent en grandeur ¢t en mérite Je sidcle de Léon X. Les guerres
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civiles, les animosités des seigneurs, les divisions, les haines, les jalousies
ma) contenues sont autant de canses qui amenérent cette décadence.

-A quelques exceptions prés, Rome est la seule ville qui jeta encore quel-
ques lueurs vivifiantes, grice & la protection d'un Urbain VIII, d'un
Grégoire XV, d'un Alexandre VII et du cardinal Frédéric Borromde.
Milan doit A ce dernier son immense bibliothéque ambroisienne, vaste
dépot ont I'dge moderne se confond avee l'antiquité. Les concetti, sou-
vent trop familiers et trop rebattus, étaient au XVIle siécle, pour les
Seicentisti, (nom donné aux écrivains du chiffre seize cents) I'expression
de la finesse, de la grice ¢t du plaisant porté au plus haut degré.

Axu reste, comme dans toutes les époques de décadence, les rares beau-
s que 'on rencontre, persemé.s ici et 13, sont insuffisantes & racheter lea
défauts de style, d’ensemble et de gofit. Le Tasse était paru, et son
chef-d’cenvre ne pouvant étre surpassé, on chercha a I'imiter. Mais de
cette imitation outrée naquit l'enflare, affctation et le maunvais gofit,
comme ecela arrive iofailliblement & chaque épogque d'imitation. Les
¢crivaing italiens au X'VIIe si¢cle, donnent encore dans d’autres défauts.
Outre I'imitation servile de la forme latine, on legg reproche leur manque
d’idées et d’originalité, et une morale parfois reldché.. i

Comme plusieurs contrées de I'Europe, qui, aprés avoir favorisé les
Belles-Lettres les négligérent au profit de la science, 1'Italie vit surgir de
nombreuses universités, ol les sciences positives et pratiques prirent un
egsor digne de Jouange. Pise, Florence, Sienne et beaucoup d’autres
villes comptérent un grand nombre d’étudiants.

C’est ainsi que les écrits de Bernardo Dovanzati (1529-1606) joignent
3 la concision le mérite de présenter des potions pratiques. Si sa tra-
duction de Tacite laisse A désirer, il a mieux réussi dans son Histoire du
schisme &’ Angleterre. Sa Notice sur le Change, ses Legons sur les Mon-
naties, - Oraison funébre de Cosme, et son Traité sur U Agriculture en

" Toscane sont encore lus.

Baptista Guarini (1537-1612), est le contemporain et le rival de Tor-
quato. Son Pustor fide fit concurrence & '4minta du Tasse. C’est,
comme l'appelle le poéte lui-méme, une tragi-comédie dans le genre pas-
toral. Ses autres ouvrages sont deux dialogues éerits pour justifier son
Pastor fido, malicicusement attaqué, intitulés Vérité Ie. et Vérité Ile.,
un Recueil de Poésies et une Correspondance.

Berpadino Baldi (1553-1617), se distingua comme mathématicien,
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philologue, écrivain en prose et en vers. Nous avons de lui un grand
nombre d'ouvrages inédits, un poéme didactique, La Nuvigation, des
Poésies diverses, quelques Dialogues, cent Fables et La Vie de Gui-
doduldo, duc d’Urbin. ~Gabriello Chiabrera (1552), surnommé le Pin-
dare de son temps, & laissé des drames, des pastorales, des poésies héroi-
ques et des odes. Sa plume féconde donna & I'Ttalie cing grands poémes
épiques: lo. L'Italie délivrée, 20. La Florvence, 30, La Gothiade, 4o.
L’ Amadéide, 5o. Le Roger, et d’autres pitces de moindre impo#fance,
Parmi ses pidees de théitre, on cite Herminie et Hippodams, qui con-
ticnnent des beautés. La postérité n’a pas confirmé les lonanges qui lui
ont ¢été prodiguées par ses contemporaing. Cependant, on ne saurait trop
louer sa fécondité, I'barmonie toute nouvelle qu'il donna A la poésie lyri-
que et son gofit musical développé.

11 ne nous appartient pas de sui'n@ le célébre Galeo Galilée (1564-
1641) dans ses études médicales, philosophiques et de mathémathiques.
Disons seulement que la physique lui doit les admirables lois sur le mou-
vement, ct I'astronomie a eu en lui un savant défenseur du systéme cos-
mographique de Copernic. Comme écrivain, Galilée se fait remarquer
par la purcté de son style ¢t I'élégance de sa diction. Son journal, Le
Sagittaire, ses Dialogues sur les deux Systémes, sa Correspondance, sont
des ceuvres d'érudition et de bonne prose.

Abscondro Tassoni (1565-1635), débuta par des commentaires contre
la Cunzonniére de Pétrarque et par des Pensées diverses, mais il accrut
surtout sa renommée par son poéme épique dela Secchia rapita (l
Scenu enlevé), poésie burlesque ol I'on rencontre de la grice et de la fine
plaisantcrie.

MARINI.

Giambatista Marini (1563-1625), oule Cavalier Mazrin, comme on le
nommait en France, cst le grand corrupteur du gofit, préchant par ses
écrits I'extravagance dans la métaphore, I'affectation dans le style, I'am-
poulé dans les descriptions, ce qui occasionna plusicurs querclles litté-
raires. Qutre des idylles, des canzoni, des épithalames, des panégyriques,
des églogues, il se recommande surtout par son poéme d’Adonds, en vingt
chants. Son style a de harmonie et il se fait remarquer comme peintre,
mais que de défauts & travers ces quclques beautés! Clest le Gongoura.
de 1'Ttalie. Clodio Achillini, Jéréme Préti, et un grand pombre d’autres,
marchérent sur ses traces,
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L’barmonie du style de Marini, la vivacité et I'éclat de ses images, Ia
peintare voluptueuse et toujours mouvelle de toutes les nuances de
I'amour, dans lequel il se montrait inépuisable, lui attirérent des suf-
frages qu'on ne peut lui refuser encore aujourd’hui. Bientét, il se trouva
3 la téte d’une secte poétigue, et tandis que ses partisans prétendaient
que lui seul avait os€ puiser dans les trésors de 'imagination, s'abandon-
ner A toute la chaleur de Vimagination poétique, ses adversaires mainte-
naient contre lui la pureté du golt du sidele précédent. I est vrai
qu'ils n’avaient pag conservé une étincelle du feu du génie qui brillait
alors. Les talents de Marini, sa richesse d’imagination, la vivacité de

absurdes, ces deseriptions ampoulées qu'il avait mis & la mode et que ses
imitateurs considérent comme des beautés de premier ordre.

L’ Adonis de Marini est une espéce de poéme épique et romanesque :
P'amour de Vénus et d’Adonis en est le sujet; il commence au moment
o Cupidon irrité coutre sz mére, la blesse de ses fléches, et lui inspire
Tamour fiour Adonis qu’il fait venir du fond ded Arabie dans I'Tle de
Chypre. Chacun de ses chants forme comme un petit poéme ol Fauteur
peint plus qu’il ne raconte. Les idées de moralité et de convenance ne
le géncnt pas plus dans ses tableaux, que cclle du gotit et de Ja saine criti-
que dans Ja distribution de son ouvrage. Mais le lecteur s'étonne de la
prodigicuse variété d'images, de sentiments, de rafinement, de tendresse
et de volupté, et de cette ivresse d'amour qui au dix-huitiéme chant est
porté au cowble, '

Mourini a joui, pendant tout le XVIlesiéele, d'une réputation eolossale ;
'ses partisans le plagaient au-dessus des classiques du siéele de Léon X,
Les Espagnols Pimitérent ; il sassocia A Gongoura pour préparer la déea-
dence de la littérature espagnole. '

Les Scudcery, les Voiture, les Balzac imitérent ce style précienx et
affecté qui cut un moment de vogue en France. Mais Boileau et Moliérey
firent renoncer leurs contemporains. Ces réformateurs du goiit congurent
un grand mépris pour la littérature italienne, au point que l'auteur de
I'Art Poétigue ne voyait que du clinquant dans son or le plus pur. TIls
donnérent au mot concetti, qui signifie conceptions, idées, et qui est recu
en bonne part en Italie, une acception différente, en I'assimilant aux jeux
Q'esprit affcctés.  Leurs efforts n'arrétérent pas seulement le mauvais
gotit em France mais xéagirent méme en I'Italie, et ils amenérent la litté-

son esprit font excuser chez Iui ce style précicux et affecté, ces métaphores .
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rature italienne 3 se soustraire, aprés un siécle de réaction, & I'influence
dus poét s se cérTisti.
La tragédie Iyrique, I Enrydice,a acquis une certaine ¢6lébrité a Otta-

1 vio Rinuccini qui laissa en outre d’autres poésies. Fulvio Testi (1593
_u . 1646) s'exerga au théitre, Son style est ampoulé.

3 Anigo Catherino Davila (1576-1631) composa une Histoire des

lH guerres civiles en France, ¢'est-i-dire des guerres de religion. Il ra-

i conte. avec assez de naturel et de clarté, mais som style n'a pas
= toute Ja pureté désirable. Guido Bintivoglio (1579-1644) laisea des

Mémoires sur sa vie, une Histoire des gucrres de Flondre et une Corres-
pondance. I] est supérieur A ses prédécesseurs, Clest puut-&tre le meilleur .
écrivain italien au XVIle sidcle. Stforza Pallavicino (1607-1667) se
recommande par la noblesse de son style. Son mwilliur ouvrage estune
Histoire du Concile de Trente ; on a ausside Iui un Traité du style etdu
diulogue, des Dialogues sur le bien et des Lettres.

« Carlo Dati (1619-1675) a éerit une vie des peintres de l'antiquité,
un recueil de prose florentine, des Lettres, des Discours, des Dissertations
académiques, et un grand nombre de brochures remarquables par I'éradi-
tion, la clarté et la simplicité du style. Ces qualités se retrouvent dans
U Histoire de la Compagnie de Jésus, de Daniello Bartoli (1608-1685). -
Les sermons et les panégyriques, ainsi que les livres: Lo munne de
Uame et UInstruction chrétienne, de Pollo Signeri (1624-1694) en font
un des éerivain les plus chatiés du XVII sidele.

Le naturaliste Francesco Redi (1626-1698) a rendu de grands
gervices 4 la médecine, dans ses Eixpériences de la génération des ani-
mauz, les Vipéres, Sur les choses naturelles qui appurtiennent aux Indes,
ete. Son Dithbyrambe de Bacchus en Toscane en fait un des meilleurs
poetes classiques de I'Ttalie. Antonio Maria Salvini (1635-1729), con-
tribua par ses Sonnets, son volume de Proses sacrées et de Proses Toscanes
3 rétablir le bon goiit en Italie, C'est le Delille de son pays. Illaissa
des traductions en vers italiens d’Homere, d'Hésiode, de Théocrite,
d’ Anacréon, d'Horace, d’Ovide, de Perse, de Boileau, d’Addisen, ete.

Vincenzo Filicaja (1642-1707), jouit d’'ume réputation européenue.
T1 est Yheureux rival de Pétrarque, dans ses Conzoni. (Pest le véritable
Pindare de 'Italie. Celui de ses sommefs qui commence par Jtalia!

: Italia ! est peut-étre le morceau le plus céiébre de la littérature italienne
au XVII si¢cle. Benedetto Menzini (1646-1708), écrivain estimé dans
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leslangues latine et italienne laissa des Poésies lyriques, trois chants d’un-
po'émé épique, le Paradis terrestre, Academia tusculang, mélange en
prose et en vers, une poétigue et des satyres, Ces deux derniers ouvrages
méritent surtout l'attention du critique. .

Vincenzo Gravina (1664-1718) a écrit en latin et en italien, entre
antres ouvrages d’érudition, de critique, de philosophie, ete., un Traité
dela tragédie, et les tragédies : Palaméde, Androméde, Appius Clan-
dius, Papianus et Servius Tullus.

Aveo le XV 11e sidcle, Iltalie vit renaftre le bon gofit dans la littéra-
ture. Griee aux efforts généreux de quelques écrivains distingués,
Pécole marine que tomba pour ne plus se relever. On rencontre bien
epcore certains littérateurs affectés, mais il y eut aussi des critigues
éclairés pour les dénoncer. C'était le contraire dans le siéele précédent,
Tenflure et le maniéré étaient devenus un genre 4 la mode, en sorte que
les traits de la critique s’émoussaient 4 le poursuivre,

La renaissance du goiit fut marquée par trois écrivains distingués:
Mé¢tastase dans le genre lyrique, Maffei dans la tragédie, et Goldoni dans
la comédie.

METASTASE,

Piétro Métastasio, dont le vrai nom était Trapassi, naquit & Rome
en 1698. Ses talents poétiques se manifestérent de bonne heure; 3 14
ans, il avait déja éerit une tragédie : Justin. Ovide et le Tasse étaient
ses deux auteurs favoris, Il porta 'opéra & son plus haut degré de per-
fection. -Il était Yéléve de Gravida, qui, en mourant, le fit son héritier.

Ses premiers opéras furent U Endymion, les Jardins des Hespérides,
Galatée, Angéligue. Outre ses vingt-huit grands opéras, il composs
encore une pidce romantique et chevaleresque, Roger, romran du moyen-
fice; d’autres pidees plus courtes, récitatifs et ariettes, une correspon-
dance, des poésies lyriques, une traduction de I'art poétique d’Horace, et
un extrait de celui d’Aristote avee des commentaires, aussi curieux ¢ue
savants,

Sismondi ne s'accorde guére avee Cantu sur le mérite de la poésie tra-
gico-lyrique de Métastase. On aurait tort, dit Cantu, de vouloir le juger
comme un auteur tragique, mais on ne saurait se dissimuler qu'il o’ait mis
i lamode des amours et des fadaises dontI'Italie n’avait rien moins que
besoin, Il doubla et tripla méme l;intrigue, multiplia les reconnaissances,
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» Mais alors l'acte se terminait par un air, comme aujourd’hui par un

. é&olat littéraire; la nature parut vouloir la dédommager, en lui donnant
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a1'aide de moyens artificiels, prodigua les a parte et les monologues qui
leur servirent & développer les passions ; mais ces passions, au lieu de Jeg
peindre, il ne fait' que les baucher, ’en tenant i des traits généraux,
sans acception de pays mi d’époque. La rapidité de la composition le
fait tomber dans I'exagération, et I'héroisme devient ainsi de la profa-
nation, 'amour de la fadeur. Il ne g'impose pas toutefois les mémes
entraves que Zeno et Alfieri, mais disposant les situations avec.art, et
connaissant & merveillg la disposition seénique, il choisit avec bonhenr
le lieu de P'action et sait amener des coups de théitre heureux. Cette
surabondance de comparaison qui chez lui ralentit I'action, introduisit
dans |a musique mille variétés, des agréments, des imitations de sons.

morceau d'ensemble, alors le récitatif abondait et de nos jours on I'a
banni, ce qui fait que ses drames sont bannis de la scéne.

Voict maintenant ce qu'en pense Sismondi (1)

“ L’'Italie avait été, pendant un siécle et demi, dépouillée de tont

Métastase. Aucun de ses écrivains n'a peut-8tre €t plus complétement
poéte, aucun n'a peut-étre réuni une plus grande mobilité dans l'imagi-
pation, une plus grande délicatesse dans la sensibilité, 3 un plus grand
charme dans le langage; aucun n’a peut-8tre été, par son style sel,
peintre plus gracieux, et musicien plus flatteur pour l'oreille. Métas
tase m'a point prétendu s'élever aux hauteurs du génie; il ne s'est
essayé dans amcune de ces créations méles et fidres, qui par leur
sublimité, excitenten mous l'admiration et le respect. Il a voulu
gtre, il a 6té le poéte de Topéra, et dans toute cette carridre limitée,
il a surpassé tout ce que sa nation elle-mdme, tout ce qu’aucune autre
nation avait produit de plus distingué. Ila connu, ila saisi avec
préeision la nature du thédtre auquel il se destinait, etson propre talent;
et dans un genre-oll aucun zutre poéte peut-&tre n’a acquis une vraie
gloire, il a produit les poésies, les plus nationales que posséde }'Ttalie,
celles qui sont gravées plus profondément dans la mémoire de tout le
peuple, Maig il ne faut point, avec plusieurs Italiens, considérer Mé-
tastase comme un poéte tragique, il ne faut point le donter pour modéle
aux étrangers, dans aucun autre genre que celui de I'époque. Ilne
faut. pas dépouiller ses pidces du prestige de la musique, et les faire ré-

L] b

(1) De la littérature du Midi de I’Europe vol. 1, p. 455,
L4
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giter par des acteurs tragiques comme on le fait trop fréquemment
anjourd’hui en Italie. Comparées alors avecce qu’elles ne doivent pomt
dtre, lcurs meeurs efféminées, lenr invraisemblance, leur manque de
passion choquent tous ccux qui ont appris 4 admirer une beauté plus
male.” '

Métastase mourut le 12 avril 1782,

BCIPION MAFFEL

“ La pauvreté vaniteuse de la littérature dans le cours du XVIIe.
sidele, dit Cantu, se releva, grice & I'ennui ot Yon était du genre pas-
toral; elle n’eut pourtant pas le bon esprit de recourir 4 la nature et &
la source inépuisable des sentiments: elle se releva avec l'aide des
Trecentesti et des Cinquecentesti, de Pétrarque principalement. Les
écrivains ne lui empruntérent pas seulement l'art, mais encore ses pen-
8ées, et sa pureté sans vigueur, pour en tirer une forme classique, sans
rien dc solide. Pleins d'estime pour eux-mémes et faisant peu de cas du
public, ils visent & la rime, évitant d’écrire les choses naturellement.
I en résulta des compositions minaudiéres, une petite élégance ma-
niérée, une loguacité artificielle, une science de parade et l’on ge figura
quil suffisait pour grandir un sujet trivial et fantasque de le revétir
d'expressions sonores. La littérature italienne fut envahie par Vemphase
et le bouffon, deux genres détestables. Ce ne fut que bergeries, chants
burelesques, recueils de poésies pour noces, réceptions de docteurs, prises
d'habits ; ‘des amours, des dépits, qui ne venaient jamais du ceeur, mais
dela téte. On débutait alors par f¥ire des sonnets pour les recueils
comme anjourd’hui des articles sentencieux dans les jourraux; heureux
cenx 4 qui leurs productions valaient un dipléme académique! Quel-
ques-uns ont le ton harmonieux, I'expression pure : leur prose a de la
noblesse et de la magnificence, leurs vers de 'harmonie ; mais jamais on
y trouve de passion ou d’éloquence véritable. D’autres opposalent. ila
recherche fastidieuse des Sclentisti, une abondance facile qui nétait
pourtant pas uaturefle

Au nombre de ceux qui unirent leur efforts pour faire triompher le
bon goiit, il faut citer ie Marquis Scipion Maffei, né 4 Vérone, en 1675,
L'histoire, I'archéologie et les sciences physiques attirérent de bonne
hedte son attention. Il composa un poéme sur l'union des vertus
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humaines et il réunit dans un recueil les meilleures pidces théstrales du
XVlIe. sidcle. Il chercha dans sa tragédie de Mérope 3 concilier, ou
plutdt & éviter les défauts des thédtres grec et frangais. Jamais tragédie
n’eut un suceds aussi merveilleux. Elle parvint A sa soixantiéme édition,
On peut dire que c’est la premiére tragédie remarquable qui parut en
Ttalie. Dans sa Vérone illustrée, Maffei s'est €levé du cadre étroit ol
semblait le restreindre son sujet pour développer avec science quelque-
unes de ses idées surle moyen-ige. Son Histoire diplomatique est une
impulsion donnée & T'art critique. Il g'¢léve avec force contre V'astro-
logie, la magie et les autres erreurs grossiéres qui attardaient le pro-
grés de son sitele. Son Histoire de la grdce divine lui valat la
disgrace des jansénistes.

Le pére Concia voulut le sxgnaler comme héréthue 3 l’occa.alon de son
Traité des thédtres anciens et modernes, mais Benoit XTIV, lui éerivit :
“ 11 ne faut pas abattre les théitres, mais chercher & mettre autant que
possible leurs représentations d’accord avec la morale chrétlenne
Maffei s’essaya vainement dansla comédie.

Comme on le voit, Maffei, le Sophocle de 1'Italie, comme lappelmt
Voltaire, a écrit sur toutes sortes de sujets. C’est peut-8tre 14 ce qui a
le plus nui & 'entidre perfection de sa. Mérope, qui, congue avec simpli-
cité et pureté, annonce )'intelligence de 'antiquité, mais qui n'a pascette
perfection de forme qui perpétue les ouvrages.

11 mourut a I'dge de 80 ans, en 1765.

G&DONI.

Carlo Goldoni naquit 4 Venise en 1707. A Pige de 8 ans, il avait déja
ébauché une comédie dans le golit romanesque qui était alors & la
mode. '

11 étudia la médecine, prit ensuite le petit collet et la tonsure, puis,
fut définitivement jeté au barreau et recu avoeat.

Peu d’hommes sont doués par la nature d’'un talent aussi universel,
mais il ne le cultiva jamais. On ne saurait trop blimer sa noncha-

" lance et son insouciance. On sent, en lisant ses comédies, qu'il pouvait

gatisfaire davantage les exigences du lecteur. Parfois, son génie se
découvre et laisse, en ces rares endroits, des éclairs qui suffisent rare-
ment pour illuminer ce qui suit ou ce qui précéde.
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Le théitre italien n’était qu'ume représentation froide, sans art, et
gans liaison. On brodait des canevas et la faconde d’un acteur imipro-
visait et faisait le dialogne. Les masques, les sarlequinades, les
pasquinades, les facéties triviales, les allusions blessantes, et un gros rire
grostesque étaient en vogue. Goldoni, en homme de gofit, reconnaissait
tout ce qu'il y avait de défectueux dans une telle représentation. Mais
son insouciance naturelle 'astreignit & -ces nécessités ou plutdt & ces
vieilles coutumes locales, en dépit de sa bonne volonté et de ses con-
naissances.

Obligé de quitter sa patrie, 1l se fixa 3 Paris od il composa le
Bourru bienfaisant qui est peut-£tre son chef-d’ceuvre, avec I'Awvare
Sastueux, piéce de beaucoup inféricure 4 la premiére. Le nombre de
ses comédies g'6léve environ A cent-cinquante,’

“ Tl ne posséde pas, ohserve un critique de sa nation, une grande
variété, pilart de tracer fortement les caractéres; il peint non pasla
vie, mais la société qui applaudit tout ce qu’il ya dans 'homme de rude
et de caractéristique; d'oti il suit que celui qui vient le représenter

est réduit & la fatuité des hommes, 3 la coquetterie des femmes;dla o

lntte des vanités frivoles. En effet, Goldoni retrace des meeurs toujours
triviales, des passions superficielles, des hommes misérables, fanfarons
d’honnéteté, des femmes sans délicatesse, des physionomies dépourvues

" de ce caractére général qui seul peut leur donner une valeur réelle et

durable. Mais personne ne manie mieux que lui la scéne et le dialo-
gue, personne n'indique mieux dans les caractéres, quoique les siens
sofent toujours prosaiques, ce mélange qui se rencontre dans la société,
sans courir & des exagérations romanesques. On ne trouve nulle part
cette abondance familiere de style. L’époque ot il vécut nuisit aux
talents de Goldoni. Le théitre était livré aux entrepreneurs désireux
d'attirer la foule, en flattant ses gofits vulgaires; les funestes effets du
divorce entre les écrivains et le peuple se sentaient plus vivement dans
l'art dramatique. Les gens de lettres faisaient des comédies d'apres les
tégles d'un art froid, conventionnel, que personne ne lisait et qui en-
dormalent & la représentation. Le peuple avait pour fournisseurs des
gens de métier, qui ébauchaient des, canevas de comédie & sujet,
dont les acteurs improvisaient eux-m&mes le dialogue, en mettant en
sedne des persomnages, sortes de types généraux quirevenaient dans
toutes les intrigues. Les acteurd étaient des tailleurs, des cordonniers,
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‘ des tisserands, qui, le soir, se changaient en Ninus et en Arbacés. Les
! - arlequins devinrent célebres. Un ouvrier en soie, le napolitain Cerlone,
inventeur des masques de Polichinelle et du docteur Fostidio, composa
upe multitude de canevas pour ces pidces improvisées, pleine de facéties,

¢ e de verve, de traits satyriques, de bouffonneries et d’allusions transparentes -
i et dont les actés se prolon"érent indéfiniment, avec changement 4 vue et
-t ) carnage général. Tl est vrai que Shakespeare ct Caldéron n’avaient trouvé

rien de plus orné, lorqu’ ils abordérent le théatre; mais Goldoni s'aban-

donna 3 ces nécessités locales avec I'insouciance qui était dans #a nature,”
Ses principales comédies sont: Le pére de famille on La bonne mére,

L'avocat vénitien, Le thédtre comigue, Le carrefour ou Le café, Le

Aatteur, Le menteur, Le joueur, Le jaloux avare, La femme inconstante,

Molicre, Térence, Torquato Tasso, Le cavalier et la Dame ou Les Sigis-

— Lés, La partie de campagne, Les Rustres, Les servantes, Paméla, M‘q&'w’e,

: L'épouse persane, La Péruvienne, la Belle sauvage, ete.

Il mourut aveugle, & Paris, en 1792,

Alexandro Guidi (1650-1712), lyrique distingué, laiesa les Homélies
de Clément XI, imitées en vers, une pastorale, Endymion, et d'autres
pitces.  Fortiguerra (1674-1736), composd des Canzoni & peu prés
oubliés et son poéme Raciordetto, coniposition riante,naturelle, enjouée.
Eustachio Mambredi (1674-1739), fut poéte, philosophe, jurisconsulte,
mathématicien, astronome et physicien. Frugoni (1692-1768) a de
la chaleur, de D'énergie et.de la facilité, ce qui n'empéche pas
les Italiens de donmer le nom de poésies Frugoniane 4 la poésie

- _ qui, sous un grand fracas de mots sonores, cache une indigence réelle
d'images et de pensées. Apostolo Zene (1668-1750), poéte et eritique,
fonda le Journal deslettrés, et fut le créateur de la tragédie lyrique, genre
ol il n'est surpassé que par Métastase. Il laissa 56 drames et T poémes
sacrés. Ses principales piéces sont: Mérope, Nitocrés, Pupirius, Joseph,
Andromagque, Hyménée, Mithridate et Jonathan. Gasparo Gozzi (1713~
1786) a un style pur. Ses meilleurs cuvrages sont : I Observateur véni-
tien, publication périodique dans le genre du Spectateur d’Addison; Le
monde moral, roman allégorique ; une Défense de Dunte, cte. Scn frére,
Carlo Gozzi, est le dernier poéte comique qui ait composé des piéces &
canevas et qui chercha & conserver 4 ses compatriotes le mérite de I'im-
profrisation sur la scéne, Son canevas des Trois Oranges, est une satyre
mordante qui engendra le genre fantastique, genre qu’il exploita encore
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dans{es contes populaires: Dame serpent, Zobeide,le Monstre Deu-tur-
qum, U Oiseau vert, le Roi des génies, etc. Outre plusieurs imitations
des théatres francais et espagnol, on a encore de lui un poéme intitulé,
Abstraction, et une poésie comique Morphise Bizarre.© Il mourut au
commencement de notre sidele.

Giuseppe Parini (1709-1799) se fit connaitre par son poéme la Mati-
aée, le Soir,le Midi, la Nuit., Alfieril'a surnommé le premier peintre de
meenrs de la noblesse. Le Parini; ajoute un autre critique, a excell§ dans
la satyre, il a fait preuve d’un talent original ; dans l'ode, il a'est montré
penseur profond et il a de la vigueur; mais cette vigueur va quelquefois
jusqu'a la dureté. Sa versification est toujours chitiée et d'un goft
sévére. Sa prose montre moins d’éloquence que ses vers, elle est cepen-
dant une des meilleures de 1'6poque. )

Jean Carlo Passeroni (1713-1802) a laissé des Fables estimées. Ses
Capitolt sont des satyres fines. Il laissa enoore diverses pidces détachées

" et un poéme badin intitulé, Cicéron. Jean Baptiste Casti (1721-1803) -

composa des opéras bouffons, des poésies lyriqueg, des nouvelles, un
peéme sur la cour de Catherine II. et celui des Antmaux pariants,
allégorie poétique et satyrique contre les cours et les courtisans.

Melchior Cesarotti (1730-1808) est une des illustrations littéraires
du XVIIIe, si¢cle. Il-publia en vers les poésies d'QOssian, le Promé-
thée d'Eschyle, I' Tliade d’'Homére, des Discours de Démosthene et un
Cours raisunné de Littérature Grecgue, le tout-annoté et précédé de
dissertations savantes. Ses FKssais sur les langues, surle goﬁt, sur
les études, et son volume de podsie, La Vie des cents premiers Fapes,
complétent ses ceuvres. On lui reproche d’avoir exercé une influence
ficheuse sur la littérature italienne, en la poussant 3 une tendance
Osstanigue, et par I'emploi trop fréquent des gallicismes.

Alexandre Verri (1741-1816), législateur distingué, publia une
* Minde Abrégée, la vie d Erostrate, Les aventures de Sapho et les Nuits
romaines aw tombeau de Scipion, ouvrage qui a fait sa réputation, un
Essai sur Phistoire générale d'Italie depuis sa fondation jusqu'd nos
jours. Deux de ses fréres, Pierre et Charles se distinguérent aussi dans
les lettres.

La littérature italienne au XIXe sidcle s’honore de plumeurs noms
qui jouissent d'une réputation européenne. L’éloquence, les sciences
naturelles et I'histoire allaient de pair chez un grand nombre avee la
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poésie. Le thétre surtout prit des proportions qu'il n’avait pas eu aupa- |

ravant. Cependant, il faut remarquer qu'il se modela sur le théstre
frangais. Tel fut le sort de toutes les littératures européennes i cette
époque, l

La musique est tout dans le thédtre italien; la piéce p;esque rien, en
sorte que le poéte est asservi aux goﬁts et aux exlgences du musicien,
Les airs et Ie ballet, voild tout le thédtre en Italie. La comédic est 3
peu prés sur le méme pied que la tragédie. Le seul genre qui lui soit
propre, ce sont les arlequinades : un valet fripon, gourmand et poltron;
un vieux tuteur dupé, avare ou amoureux, voild tout le sujet de ces
Ppidees. -

L’imitation de la forme francaise introduite au XV IITe sicle se perdit
au commencement de notre siécle. Cette heureuse réaction s'opéra par
quelques esprits indépendants, qui, fatigués du joug frangais, s’cfforcérent
par leurs éerits & ne parler que le pur toscan. A la téte de cette réaction
figurent Alfieri, Monti et Manzoni : ce sont les principaux représcntants
dans la tragédie, la poésie lyrique et le romaf contemporain.

ALFIERI.

Le comte Vittorio Alfieri naquit & Asti, dans le Piémont, en 1749.

Ses études terminées, il se livra au droit, prit du service dans I'armée
et passa le reste de sa vie & voyager.

C'était une de ces natures fortement trempées, qui veut gofiter de tout,
qui peut tout saerifier pour gofiter davantage, qui se dissipe follement
.dans le plaisir, 'extravagance et I'intempérance. Aristocrate, passionné
pour la liberté, il la voulait telle qu’on la préchait alors: abstraite, fitre,
gauvage, Cet objet de son culte se dépeint méme dans son caractére.
Victor Alfieri méprise tout ; il se fache contre son pays, contre 'influence
frangaise, contre tout ce qui lui tombe sous la main ou s'offre & ses yeux,
contre lui-méme. Cette rage parut de l'originalité et il eut des adcptes,
Mais Alfieri ne pouvait étre chef d'école, quoiqu'il en eut les talents.

Son plan de réformation pour réagir contre l’mﬂuence frangaise o'était
pas assez tracé, Il dut changer trois fois de tactique. * Ses réformes
gont purement négatives, et il s'appliqua surtout a retrancher le secon-
daire, et ce qui tendait & l'effet, sans rien ajouter & la place. Aussi, se8
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tragédies ne sont-elles que des squele‘twbes.*Pas une fleur, pas une épisode
méme sortent du sujet : le but, I'unité rigoureuse, voild ce qu'il voulait.

Alfieri était pourtant un homme de gofit. Il connaissait ses défauts,
voyait ce qui lui manquait. Son caractére altier et tout plein de raidenr
Jempéchait de se corriger et il préférait rester original plutdt qu'imiter
les grands maitres. Le Satl est peut-étre son chef-d’ceuvre, justement
parce quil n’a pas dédaigné les particularités qui nourrissent l'action
principale.

Tl était déj& avancé en 4ge, lorsqu'il entreprit I'étude de la langue.
grecque. Homére devint son poéte favori. Si grande fut son admira-
tion pour le poéte épique gree, qu'il institua 'ordre & Homére.

Il laissa une traduction de Salluste et de 'Enéide, voire méme des
tragédies grecques et latines, des Comédies politiques, un Panégyrique de
Trajan, un Traité du Prince des Lettres, U Etrurie vengée, et Misogallo,
mélange en prose et en vers.-

Le principal mérite d’Alfieri est d’avoir perpétuellemeut pa.r]é de
ITtali¢. Ce qu’il aimait le plus, ¢’était sa patrie, ce qu'il chérissait le-
moins, ¢’était la France. Il imprima dorc & la poésie une couleur locale,
qui, & premiére vue, passait pour étre originale. 8'il eut plus aimé son
sitele, "1l n’eut pas cherché dans I'antiquité ce que son épogue pouvait Jui
offrir, i son style était moins dur, moins déclamatoire, si le teavail ne s’y
faisait'pas sentir, et 8'il ne se fiit pas si rigoureusement astreint au prin-
cipe des trois unités, on pourrait le regarder comme un véritable novateur.

On cite comme son chef-d’euvre dniigone, piece imitée de Sophocle.

Alfieri gest cru exempt d’enflure, parce qu’il n’a aucune pompe recher-
chée d’expression, aucune vaine rodomontade, aucune image gigantesque ;
mais il peut aussi y avoir de Penflure dans des seritiments toujours tendus,
toujours pres, toujours. exagérés, qui s'expriment avec un laconisme,
sublime s'il est rare, prétentieux toutes les fois qu'il est prodigue. 1l
devint ehef d’école en Italie; il y a fait une révolution dans l'art thési-
tral. SBes principes ont ét¢ en quelque sorte adoptés par le public.  Le
ridicule dont il a couvert les confidents est meﬁ'agable les coups de
* théatre rebattus, les poignards suspendus sur la téte des Stages, et les
passions d’opéras n'oseront plus se montrer dans la tragédie. L'Italie
enfin a adopté colnme poésie nationale le genre austére, éloquent et
_rapide, mais au que son seul poéte tragique lui ait donné. La Révolution a
favorisé la renommée d’Alfieri; ses ceuvres ont été imprimées, ont été
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représentées dans des pays ol jamais auparavant on n'en avalt permis
I'impression ou ia représentation. (1)

11 mourut en 1803, agé de 54 ans.

Parmi ceux qui travaillérent avec Alfieri pour le théitre italien, sans
pouvoir s'élever comme celui-ci 3 Ia hauteur de Ia tragédie, on cite Al
bergati Avelloni dontla pidee, Le médisant, se recommande par la naiveté
des caractéreset la vivacité du dialogue ; Sograto, Gualzetti et Federiei,

qui Jaissa 56 drames du genre mixte généralement estimés et imités
par la scéne frangaise.

MONTI.

- Vincent Monti naquit & Fusiguano, prés de Ferrare, en 1753, et
mourut en 1828,

“Tl représente, observe Cantu, le c6té pompeux de la littérature i
Pantique. Ce fameux abbé de l'académie des Arcades, au milicu de.
tant de poétereaux semblables & des oiseaux en cage que le moindre bruit
excite & chanter, célébrait & Rome les odes Calchi et les Braschi, les
mariages et les fétes, s’habituant & s'ibspirer des circonstances, ce qui
valut tant de charme & ses productions, tant de reproches 3 son caractére,
Une élégance incomparable, une phrase irréprochablement classique, des
imagcs brillantes, des périphases combinées avee art, une savante com-

‘binaison de syllabes d’oit résulte une période aussi large qu'hatmonieuse

lui donnérent des admirateurs et beaucoup d’envieux, Nous ajoute-
rons i ces qualités l'art de dire les choses nouvelles, d’'une maniére
anptique, poétiquement les choses positives, comme il fit dans la Beauté
de I'Univers et dans I'ode enl’honneur de Montgolfier.” ‘

11 laissa une traduction de I'Jlliade, des poémes, la Basviliana, la
Mascheirontana, écrits en Terzine ; trois tragédies: Galeotto Munfredi,
Aristodéme, et Caius Gracchus, qui passe pour étre son chef-d'euvre;
une longue dissertation sur la langue italienne, intitulée: Additions et cor-
rections au dictionnaire de la Crusca. 11 était encore jeune, lorsqudl-
le surnomma du gracieux titre de Dunte poli.

Chez Monti la forme est tout, et tout son mérite est dans I'expression,
Quelle versatilité dans ses écrits! tantdt il chante le vainqueur, tantdt le
vaincu ; ici, il encense un parti, plus loin il le dénigre; ce défant était

}

(1) Sismondi.
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celui de son sidcle et de I'école qui le comptait parmi ses adeptes.
Monti était venu trop t6t pour lutter avec les préjugés de som époque.
A Manzoni était reservé 'honneur de guider I'école moderne.

MANZONI.

Manzoni paquit & Milan, en 1784. Son pére, quoique comte, était
un homme sans in:stmction, mais sa meére était fille de Bacearia,
lauteur du traité des Délits et des Peines. Entrainé versle catholicisme,
il en embrassa les principes les plus absolus, et ¢’est & ce changement
d’idées que nous devons cette poésie lyrique pleine de ferveur et d'éléva-
tion qui distinguent les Hymmes sacrées.

Il se fit connaitre au public par une piéce de vers sur la mort de

4Z'arlo Imbonati, un ami regretté de sa famille.

% Ses premiers essais se ressentent de l'école anciemme. - Mais le bon
goit de Manzoni s'augmentant et s'épurant chaque jour, il reconnut
bientst tout le vide de cette école. Il devient le chef de 1'école moderne
ou romantique, en se dévoilant par une simplicité toute originale, dans
ses Hympes sacrées: le Nom de Marie, le jour de Noél, la Passion, la

" Résurrection, la Pentecbte, et dans son traité religieux: Sulla Morale
Catholica. ’

Son ode: le eing Mai, sur la mort de Napoléon Bonaparte, est regar-
dée comme une des plus belles productions du siécle. Sa tragédie:
le comte Cormagnola, et celle d” Adelchi, lui valurent des envieus.

Son plus beau titre littéraire est son roman, Les Fiancés, quiparut
en 1825. A propos d’un amour de village, 'autenr trace un tableau
complet de la société italicnne au XVII. sicele. Walter Scott, le grand
romancier de I'Ecosse, 0’a pa retenir son admiration. Manzoni peint
la vie intime avec une perfection rare. On a traduit dans toutcs les
langues cette touchante histoire; tous les personnages en sont restés
populaires; ce sont autant de types et de caractéres originaux, eongus
svec vigueur et rendus avec une variété de style qui.fait les délices des
oreilles ituliennes. Naiveté, ironie douce et bienveillante, familiarité
digne, éloquence tour & tour simple et majestueuse, tout dans ce roman
concourt, malgré quelques Jongueurs, 3 un admirable ensemble.

Arrivé A la maturité de son talent, Manzoni se tut, et -pendant 25 ans
garda le silence. Des pertes douloureuses, 'ingratitude de ses concitoyens,
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des changements politiques, furent autant de causes qui le retinrent
dans la retraite. En 1841, il &léva de nouveau la voix et publia sa
Storia Della Colonna infame. ‘

Autant 'imagination I'emporte dans les poésies de Monti, autant la
réflexion la remplace chez Manzonl. Le premier peint plus qu’il ne
pense, le second pense plus qu'il ne peint. L'un cherche I'idéal, autre
g'occupe plus du réel; Monti étonne, Manzoni satisfait. Le grand
mérite de Manzoni est d'avoir créé une poésie lyrique nouvele et renouvelé
complétement la littérature pationale, en la retrempant aux sources
romantiques. La réforme, préchée en Allamagne par Schlegel, accomphe
par Gethe et Schiller, pénétra en Italie presqu'en méme temps qu'en
France. Fatigué des timides essais de Foscolo et de Silvio Pellico,
il fit paraitre en 1820 sa tragédie romantique Le Comte de Carmagnole
qui lui attira de vives critiques. Malgré tous ces ouvrages, qui ont fait
une gloire durable & Manzoni comme poéte lyrique, comme romancier,
et méme comme poéte dramatique, il a exercé une plus grande influence
sur la langue 3 laquelle il a donné plus de souplesse, de variété et d'¢lé-
gance. Il s'est surtout efforcé de ramener 3 I'unité d’une langue littéraire
nationale, en les reprenant & leur source, les nombreux dialectes italiens
qui ont privé Jes cuvres modernes de I'unité des sidcles classiques. Il
recommanda en 1868, au sépat, ol il avait été appelé 4 siéger, ’emploi
du dialecte florentin. Il mourut peu de temps aprés.

FOBCOLO.

Ugo Foscolo (1776-1827), se place & c6té de Pindemonte et de
Monti. A 16 ans, il derivait des vers d’amour dans un pauvre grenier,
Parmi ses poésies lyriques, on cite surtout I’Hymme au soletl, I'élégie
intitulée 7e Rimembranze, et I'ode & Bonaparte libérateur. Ses sonnets
ont de la concision, le Sermone est une satyre amére. Il s'esseya sur le
méme sujet que Pindemonte: les Cimetiéres, ol domine le ton élégia-
que. Ugo Foscolo a montré du talent dans les Grazie et du génie dans
les Sepolert, mais son défaut capital est d’avoir trop recherché l'ar.
11 abondonne parfois le naturel et la simplicité pour I'érudition et la
recherche. Quoigu’il en soit, la postérité, s'écrie M. Roux, lira avec un
intérét sympatique ces pages attendries, et la patrie italienne saluera en

lui I'un des grands rénovateurs j)l',fafu\sortir d’une ére d'abaiggement
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intellectuel, parvinrent & recomstruire la langue nationale et 4 tirer
d'énergiques et de mélodieux accents de la lyre, si longtemps voilde,
d'Alghieri et de Pétrarque.

Exilé, banni, méconnu de ses compatnobes calomnié par ses ennemis,
traqué par ses créanciers, Foscolo germma misérablement sa carriére
sgitée dans un infecte faubourg de Lon"dres Bien qu’il fut soutenu par
le dévouement de sa fille, les travers d'un caractére inégal, aigri par de
longues infortunes imméritées, Jui causdrent jusqu'au tombeau, plus
d'un désappointement amer, outre que ses travaux ne le mirent pas tou-
jours & l'abri du besoin. Et pourtant, il éerivait pour les libraires
non-seulement en italien, mais en frangais et en anglais. Lorsque la
mort le surprit, il venait de ccmmencer une lettre par ces paroles qui
peignent si bien sa vie: Je suis toujours le méme homme. I
publia dans les grandes revues apglaises des morceaux d'histoire remar-
quables par la puissance des vues, I'exactitude des recherches et la con-
cision éloquente dustyle. Jamais, avant cette époque, Foscolo ne s'était
glevé & cette hauteur. Habitant d'un pays libre, il se dépouilla de-cet
appareil classique, de cette recherche tour & tour fougueuse et homéri-
que, réveuse et turbulente, que la situation anormale de son pays lui
availt imposée. Autant Monti s'est montré versatil, dépendant dans
ses opinions sur les gouvernements et les hommes de sa patrie, autant
Foscolo g'est montré ferme, énergique, constant, inébranlable,

Un des plus beaux morceaux d’histoire que I'on a éerit dans les
temps modernes, est assurément, dit un critique anglais, I'analyse du
gouvernemeut démocratique de Venise, insérée par Fosgolo dansla Revue
d Edimbourg. Les vues politiques les plus étendues, la plus sagace et la
plus puissante investigation des faits, des formes de style brillantes et
énergiques, donnent A cet article la valeur d’un bon ouvrage, Cet
homme étonnant, fécond, varié, puissant, a laiss¢ périr dans les orages
politiques, la meilleure part de son génie et de son bonheur. Attaché
pendant toute sa vie & une seule idée, celle de la républiqge, il n'a
jamais cessé dans tous ses écrits de sacrifier 3 son idole. De’ tous les
esprits de son temps, c’est peut-&tre le plus constant, le plus conséquent
dans ses doctrines, le plus fidéle & ses prineipes. Grand poéte, phile-
sophe érudit, doué d'une énergique sensibilité, d'une rare €loquence et
d'uce enpnaissance profonde des ressources de sa langue, Foscolo est un
génie turbulent, mélange bizarre d’érudition, de grdce et de fougue. Au

-
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fond de cette Ame si agitée, vivait un ardent et véritable amour de
Yindépendauee italienne: que manquait-il & Pauteur des Lettres d’Ortis
pour ze placer au premicr rang des hommes de génie? Une patrie.

Sa tragédie Ricciorda est empruntée aux guerres civiles de la Lombar.
die au moyen-dige. Les Essuis sur Pétrarque, son Discours sur le Dante,
prouvent une véritable érudition. -Son Hymme auw grices, adressée 3
Canova, est d’'une pureté admirable. L'origine et les devoirs de la litté-
rature contiennent d’excellentes legons. Ses Tombeauz sont imités
de Yong. Il mourut en 1828, pauvre et méconnu, mais I'Ttalie com-
temporaine reconnait en lui un de ses meilleurs enfants,

PINDEMONTE.

<

Pindemonte naquit 3 Vérome, en 1753, -Amoureux des beautds
de la nature, i allait les puiser au bord du lac de Garda dont
Catulle nous a laissé des descriptions si enchanteresses. Ses premiers
éderits furent des poésies champdtres: le poésie compestro, Le poéte
y répand un charme tout particulier. Plus tard, quand les illusions
du pobte se furent envolées une 4 une au souffle de la réalité, il publia
des Serits beaucoup plus graves et beaucoup plus soignés, entre autres
les Sermoni, les Viagge, Il campo di Martell. Ces satyres ont du bon
gens et de la finesse; sa critique est railleuse sans acrimonie. Le pokte
veut cbétier en riant, il s’est rappelé le costigat ridendo mores d"Horace.
Ses poésies lyriques ont de Pampleur et de I'élévation. Ily met une
certalne émotion religieuse, enthousiaste, et communicative, soit qu'il
chante les glaciers des Alpes Helvétiques et Savoyardes, soit qu'il
décrive les fraiches cascades qui bondissent au fond des vallées verdoyan-
tes de 1a Suisse. Sa piéce I'Ormenio respire lamour de la liberté.
Toutefois, elle n'a pas aceru la réputation de l'autenr. Ila éeriten
prose ses Elogi, ol il donne 4 ]a langue italienne un tour aisé et coulant.
I mourut en 1828,

Les productions” de ce poéte, dit M. Alby, offrent des métaphores
vraies et justes, des comparaisons et des descriptions aussi neuves que
pleines de vérité, un style harmonieux, grave, correct et original. On

voit par ses écrits que, 'il g'était inspiré de la littérature nationale et

étrangére, il avait encore plus étudié la nature, et ¢'est pour cela que sa
renommée vivra autant que la langue italienne,

3
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Bagnoli est bien inférieur & Pindemonte, & Foscolo et 3 Monti. Il
publia, en 1835, V'Orlondo Savis, poéme en 48 chants, qui est la continua-
tion de celui d’Arioste. L’auteur a mis 57 ans d ce travail. L’ensemble
de ce long poéme est défectuemx, la partie descriptive est la meilleure.
Le Cadmo, livre empreint d'une philosophie profonde pourrait s’appeler
“ Je poéme de la civilisation.” Le fond du sujet est un réeit mythologi-
que, mais 'auteur a su en tirer I'idée chrétienne, Ce poéte fécond
a encore laissé ume traduction de Y'Enéide, des posmes sur la religion,
gur Iarchitecture et la sculpture. B

Salvatore Viale a composé un poéme héroi-comique : Diano Machia,
oi il s’éldve & la hauteur de Boileau, de Gresset et de Pope. Une
querelle survenue entre deux communes, 3 propos d'un ine mort, trouvé-
gur le passage d’'une procession solennelle, durant la semame _sainte de
l'année 1812, fait le sujet de ce charmant morceau. .

Vittorelli (1832), a gité son talent dans ses rubriques surrannées
DElei #'est distingué comme poéte épigrammatique. Gorgallo est le
fidéle interpréte d'Horace. ‘ :

La poésie comique trouva son meilleur représentant & cette époque
dans la personne du comte Giraud, esprit fécond mais fort peu moraliste.
Tl a réussi 4 faire du comique de situation, malis il ne prend aucun souci
des réflexions morales, des observations philosophiques.

Césari a publié un dictionnaire de biographies et plusieurs autres
éerits dont le plus populaire est le Grazie, traité en forme de dialogue
sur la eritique.  Lie Panégyrique de Napoléon, T Eloge de Canona, sont
dus & la plume de Giordanio, qui publia en outre des pamphlets, des
wuvres esthétiques, sa correspondance, et des élégies funébres.

Trois historiens également céldbres se sont illustrés en Italie, au
commencement du XIXe siécle: Vencenyo Coco, Botta et Micali, un
philosophe, un rhéteur, un érudit. Coco est supérienr aux deux autres,
Il naquit & Naples, en 1770. Il a laissé un essai historigue sur la Révo-
lution de Naples. L'historien raconte -froidement, sans passion, ces
drames horribles qui ensanglantérent sa patrie, 4 la fin du XVIILe sidele,
Botta a écrit I'Histoire de la guerre de l'indépendance des Etats-Unis,
L'Histoire des anciens peuples d'Italic a été écrite par Micali: cette
histoire porte I'empreinte d'un patriotisme trés vif, .

Borghi, disciple de Manzonl, a un certain talent de versification. Sa
traduction de Pindare sera longtemps admirée. Ses poésies ont du feu,
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dg la force et de’abondance; on cite surtout ses Jnni qu'on peut compa-

cr aux meilleures pi¢ces de Manzoni. Les ceuvres Iyriques de Léopardi
portent le germe de hautes et pures inspirations: c¢'est le chantre dy
déscspoir, A ce titre, il appartient & la famille intellectuelle des Byron,
des Shelley et des Oberman,

Beneditti s'est essayé, lui aussi, dans la poésie lyrlque 11 s'est ins-
piré d'Homére, de Pindare ct de Pétrarque. On lui reproche d’avoir
plutdt su s'inspirer des idées des autres que des siennes. Costa a de
Iérudition. Le Laccoon est son meilleur ouvrage. La Pastorizig
d’Arici peut étre considérée comme une ceuvre classique. L’autenr
parie des abeilles, des maladies des animaux, des fleurs, des fruits, avee
un talent incontestable, Sestini est le poéte légendaire de I'Ttalie con-
temporaine, Cet écrivain distingué a encore laissé des €légies, deux tra-
gédies et d'agréables anachréontiches.

Silvio Pellico, I'intéressant prisonnier du Spielberg, a écrit des Poésies
variées, pen lues anjourd’hui. Ses fameuses Prignont et sa Francesea
vivront aussi longtemps que I'infortune excitera I'intérét et la pitié.

Aprés le comte Guiraud, vient Alberti Nata daps la comédie italienne
du XIXe sidcle. 11 a écrit un grand nombre de pidces.

EPOQUE CONTEMPORAINE.

~

Aunjourd’hui, parmi les rares écrivains qui travaillent pour le théitre,
il y a quelques éléves distingués de Goldoni. Modérés dans le comique
et dans le pathétique, ils ne manquent cependant ni d’invention ni
d’él6zance. Mais la bonne volonté du parterre et les bravos d'un publie
qui n'est pas assez exigeant, les accoutument 2 se contenter de trop
pea. Ils brodent un dialogue facile sur un canevas un peu lache; ils
plaquent ¢ et 1 quelques tirades morales ou sentimentales, et la pidee
est faite. Up auteur anglais n’est content que lorsqu’il a bourré deux
ou trois actions dans son drame; les dramaturges italiens en premnent.
tout 3 leur aise et ne craignent pas de développer en cing :Eq’pﬁne simple
anecdote. L’esprit tourmenté, violent, excess}f 'de I' Angleterre, le génie
facile et coulant de I'Ttalie se trahissent en cela comme en tout. (1)

Le roman s'est difficilement acclimaté en Italie, Bazzoni, Manzoni,
Grossi, Bresciani, se sont essayés dans ce genre sans arriver 4 la perfec-

(1) Edmond About ; Bome contemporaine, p. 185.
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tion des productions anglaises ou frangaises, Lazzarro Papi a écrit des
Commentaires sur la Révolution frangaise. Son ouvrage renferme cer-
taines inexatitudes qui sont rachetées par de grandes qualités.

La plupart des écrivains vivants de I'Ttalie actuelle ont commencé
leur rﬁpu&?tmn dans la premidre moitié du sidcle. En téte de ceux-ci

pous 4,tn‘om;'ons le plus laborieuz de tous, César Cantu, I'auteur de I’ His-
toire Universelle, de I Histoire des Itahens de Z’sttozre de Cent ans
'(1750-1850) de UHistoire des hérétiques d Italie, et d’autres travaux
de moindre importance. Ilest le dernier en méme temps que le plus
énergique survivant de Vécols Guelfe, qui plagait dans la papauté le
dernier mot de la nationalité italicnne et dela civilisation moderne. A
cette école appartiennent le savant Sicilien Ausari, le Moine Tosti, du
Mout Cassin, érudit historten de I'Eglise, tandis que I'école historique,
hostile & la papauté, est représentée par le Napolitain Ranpieri. Le
moyen-fige a €té raconté par Alto Vennueci et Pascale Villari. L’ar-
chéologie est représentée par Borghesi, de Rossi, Promis, Fiorelli, ete,
et I Histoire des beawx arts par Ranalli. En philosoghie le spiritualisme
est représcnté par Mamioni, la morale par Augusto Cpnti, le ratiopalisme
par Ausonio Franchi, la philosophie greeque par Centofant) le secepti~
cisme dans'la thlos-ophze de Ullistoire par Joseph Ferrari, 'éminent

auteur des Révolutions d'[talie et de I Histoire de la Rmson d'Etat, et

les doctrines ' Hézel par le Napolitain Véra.  Pour la science du droit
“on distingue Mancini et Pessina ; dans]'économie politique, Ferrara, Boc-
cardo, Minghetti, etc.

Au premier rang des eritiques ct des éerivains d'esthétique, on trouve
Thommaseo, Boughi, Bianchi, de Sanctis, ete. Trois prétres se sont
fait un nom dans des genres et par des mérites bien différents: le P.
Ventura dans I'dloquence de la chaire, le P. Possacliadius, la théologie,
et I'abbé Lambruschini, par ses ouvrages d’éducation populaire. Les
Tomains contemporains ne suivent pas tous l'école du romain histo-
rique de Manzoni. Guerrazzi et Tommaseo ont éerit des romans
sociaux, Careano a créé le roman intime, genre auquel &e rattachent
les nouvelles de Bersezio, de dall'Ongaro; ete. La poésie patriotique
a trouvé les accents d’un vrai lyrisme, sous la plume de Prati, et
sartout d’Aleardo Aleardi.” Dans le drame historique et national, Revere
et dall'Ongaro ont su faire applaudir leurs compositions, tandis que
le grand acteur Modena et aprés lui Rossi et Salvini, Mmes Marchiorni

et Ristori interprétérent Alfieri et les grands fragigues avec un talent
Q
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T qu’on n'avait point encore vu sur la scéne italienne.  Dans le champ de

W la science, I'Ttalie contcmporaine compte les géographes Marmbpechi

et de Liues, les astronomes Schiapparelli, Donati, Capocei, et de Gosparig;

les naturalistes Simonda et Filippi, le cRimiste Piria; les physiciens

Meiloni, Marianini, le P, Secehi, et Matthucei; enfin Libri, Phistorien

1 des sciences. La période contemporaine qui est aussi celle du réveil

' : de la vie politique en Italie a vu naitre et se développer rapidement

la presse périodique ot se sont distingués Brofferio (1802-1866),

‘ Bianchi-Giovini (1799-1862), et oit 'on remarque encore Carlo Catta-

P neo, Corenti, etc. Enfin, I'éloquence politique a été représentée dans

i le parlement par Brofferio, Cavour, Ratazzi, Mlnghettl Conforti, Tec:
i shio, Mancini, ete. (1)

i Telles sont jusqu'd nos jours, les modifications que subit la liftérature

i en Italic. = En jetant un coup d’'eeil sur son ensemble, dit Madame de

Tastu, on est frappé de la marche uniforme que suit le génie des

peuples dans ses développements successifs. D’abord, ses obscurs com-

mencements, od la confusion résulte du mélange des idiomes divers,

puis, 'étude et bientst l'adoption de langues déja perfectionnées qui

-font dédaigner la langue vulgaire; puis, I'effort que fait celle-ci pour

. gortir de ses langes; puis, et d’'ordinaire avee les temps de troubles et

de guerre civile, Lapparition de quelques vigourenx génies qui la portent

tout-d-coup 4 une Eﬁ\g}ﬂeur qui lui permet de lutter avee ses rivales et

bientdt de les faire oublier; puis, vient I'époque oil, devenue la langue

des cours, elle regoit ce degré d'élégance et de poli qui en fait wn

instrument complet; puis, le besoin de nouveauté qui fait dégépérer

T'élégance en recherche, la délicatesse en affuetation puérile; puis, le

retour au bon gofit par la propagation des monuments etla com-

paraison des modéles; enfin, 'admiration pour les anciens chef-d'ceuvres

conduisent- & l'étude et & l'imitation du passé, et, plus tard, & une

originalité systématique et calculée aussi loin de 'originalité si spontanée

des fges primitifs que la vieillesse est loin de I'enfance. Telle estle

‘ mouvement qui, en périodes plus ou moins lentes, & des époques plus ou

moins rapprochées, g'est introduit dans toutes les littératures de I"Europe.

Aujourd’hui, les relations plus fréquentes entre les nations, la connais-

sance des langues étrangéres plus répandue, vont sans doute enfanter une

littérature en quelque sorte universelle o viendront se fondre les divers

caractéres qui individualizaient, pour aingi dire, le génie des peuples.

(1) Larousee : Dic. Universel. Vol. 9 p. 833,

i
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CHAPTER VI.

La Litterature Espagnole,

1. IptoME—RoMANCEROS ET CANCIONERQS—~RESUME DE LA PREMIERE PERIODE
—11. XVIg S1tcLe, Ack D’OR DE LA LitrEratrrE EspaenoLE—KEGNES
pEs Trots PHILIPPE—JEAN BoscaN—Garcinaso—MExDozA—Poxce bE
LEox—HERRERA—LOUIS DE GRENADE— STE THERESE-— ORIGINE DU
TagaTRE EsPAGNOL—LOPE DE RUEDA—CERVANTES—LOPE DE VEGA—
CALDERON DE LA BERCA—T1RS0 DE MoLINA—LES ARGENSOLA—CAMOENS
—ErciLLa—Goxo0UrA— QUEVEDO—III. DECADENCE DE LA LITTERATURE
EspacroLE AU XVIIE StEcLE—S8oL1s —YRIATE — MELENDEZ-VALDEZ—
RenNai1ssanCeE AU XIXE S1EcLE— EproQrE CoNTEMPORAINE.

“ Ni les granda esprits, ni les grands événe-
ments n’ont anqué & ’Espagne ; Pintel-
ligence et 1a société humaine y ont apparu
quelquefois dans toute leur gloire; mais
ce sont des faits isolés, jetés ¢4 et 1a dans
I'histoire espagnole comme des palmiers
sur des sables.”

-

GUIZOT.

L

~ La littérature espaguole, plus que toutes les autres littératures de
PEurope, a traversé des phases critiques, pour deux raisons prineipales:
la premiére, parce que la position géographique de la Péninsute a long-
temps arrdté l'essor littéraire, en éloignant les contacts favorables; la
seconde, parce que, tombant dans un exeés opposé, elle s'est ensuite fata-
lement fourvoyée, par une imitation trop outrée de la littérature fran-
gaise.

Avant de dérouler le tableau bhistorique de la littérature espagnole,
nous dirons un mbt de la langue de la Péninsule. La langue d’un peu-
ple est toujours intimement liée avec ses créations littéraires; et du grand
développement de Ja premidre, dépend le succés et la perfection des
gecondes. :

La fusion des races, précédant le mélange des idomes, fit que les ¢lé-
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menta constitutifs qui sont la bise de Vididme national, ne purent se lier,
prendre de la consistance, que quand le caractére et Pesprit des peuples
furent profondément gravés et empreints des tendances communes, dans
des types généraux et invariables. ('est pourquoi la langue nationale
de chaque peuple ne s'est formée qu'avec les siécles.

IDIOME,

Les philologues différent sur I'origne de la langue‘ehspagnole. Phlanch -

(1) affirme que la langue espagnole existe depuis la république romaine;
Mayans la fait dériver enti¢rement du latin et soutient qu'elle ne contient
que trés peu de mots arabes; Conde (2), au contraire, fait du castillan

un dialecte de V'arabe ; d’autres afirment qu'au VIIIe sidcle il y dvait

encore en Espagne dix dialectes distincts: lo. le vieil espagnol; 2o.le
cantabre; 3o.le grec; 4o. le latin; So. l'arabe; Go. le chaldéen; 7o,
I'hébreu ; 8o. le celtibérien ; 9. le eatalan; 100, le valencais.

L’opinion la plus probable, celle qui est partagée par le plus grand
nombre des savants, est que la langue espagnole a dil s'étre formée avant
I'invasion musulmane, par les modifications tue I'ididme septentrional
des Goths avait fait subir au latin, IL’arabe introduit en Espagne au
VIXIe sitcle a dt apporter de nmombreuses modifications et affecter de
beaucoup la prononciation. o

On a partagé les langues ancienhes et modernes de 1"Eupépe en six
grandes familles distinctes: lo. larigues ibériennes ; Z2o. cgltiques; 3o.
greco-latines; 4o. slaves; Do. germaniques; Go. ouralienngs ou finoises.
On a divisé la premiére famille, les Jangues ibériennes, en deux bran-
ches: lo. en langues anciennes, éteintes depuis longtempsN\gomme les
ididmes des anciens habitants de I'Espagne; 20. er langues vivunfes,
comprenant Ie Basque, parlé dans la Biscaye, la Navarre et quelques
départements des Basses-Pyrénées,

‘Le Basgue est un des ididmes les plus riches et les plus sonores. Il n'a
pas d’articles, et sa conjugaison a onge modes. Un grammairien basque
a caleulé que cet ididme renfermait 1.592,448,000 syllabes, ce qui estdil
3 ce que chaque verbe peut se conjuger de 26 maniéres différentes et &
ce que chaque nom peut lui-méme devenir verbe. (3) S

(1) Opusculos Gram : Safincos.
(2) Hist. de la dom. de los arabes en Espana.
(3) Le frangais ne contieut que 2,519,000 syllabee.

3
i
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e

Le Basque se divise en trois dialectes: lo. le Biscaina, qui est le
plus pur ; 2o. le Quipuscoa; 3o. le Basque proprement dit.

Ainsi le Basque, en Navarre; le Limousin ou plutdt le Provencal, en
Catalogue, le Castillan, réuni au Portugais, et I'Arabe étaient parlés et
- écrits habituellement en Espagne, quand la muse espagnole commmenga &
" chanter. Plus tard, le Castillan d’un c6té et le Portugaisde l'autre fini-

rent par 'emporter, en eonservant néanmoins les nuances que leur avaient
* imprimé les autres dialectes.

“La langue espagnole, dit M. de Puibusque, la plus noble des langues
méridionales, est nerveuse sans 4preté, est souple sans molesse ; tantdt
accentuée et vibrante, elle résonne comme la voix du clairon; tantét,
douce et musicale, elle se module comme le chant d’une femme, elle est
vive et délie, grave, fastueuse, fanfaronne et solennelle.”

Moing lucide, moins préeise que la langue frangaise, elle est plus
propre 3 émouvoir les passions et A électriser par sa sonorité; plus aspi-
rée, plus gutturale que sa seur la langue italienne, elle est moins ex-
pressive, moing vive, moins coulante que cette derniére.

Comme dans cette étude nous ferons marcher de pair les littératures
portugaise et espagnole, nous dirons un mot de la langue portugaise.

Le portugais est une contraction de l'espagnol. Ainsi, on dira dor
au lieu de dolor ; & Lisbonne, on dira ceos, et 4 Madrid, celos, ete.

On rencontre dans le portugais, de méme que dans l'espagnol, des mots
dérivés du grec sans l'intermédiaire du latin; mais le fond en est latin.
Longtemps, le provengal fut la langue du Portugal,

La langue de Camoéns est riche, douce, sonore, sans cesser d’étre
solennelle.. Elle n’a pas créé de dialectes, mais tout au plus dea variétés
et des jargons. Suivant quelques philologues trés érudits, I'élément ara-
bique que V'on déméle dans cette langue, ne serait pas seulement df dla
domination des émirs, mais proviendrait aussi des eolonies phéniciennes.

ROMANCEROS  ET CANCIONEROS, i

Bien peu de nations ont eu une marche aussi bizarre que I'Espagne-
Parfois, elle a progressé si lentement, qu’on pouvait croire qu’elle descen-
dait d'un degré dans] échelle de la civilisation—parfois aussi, 4 certaines
époques, elle a progressé si rapidement, des idées y ont été traduites en
actions avec une tendance si prononcée de vigueur et de passion, que 'on
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croirait voir dans I'Espagnol I'étre le plus progressif de la création. On’
trouve dans I'histoire de ectte pation 'explication de ces phénomanes,

Quoiqu'il en soit, I'bistorien impartial reconnaitra dans I'’Espagne une
nation noble et courageuse. Observons ce peuple; 4 peine vient-il de
paitre qu'il lui faut Jutter contre l'invasion musulmane. Malgré son

" isolement complet et sa lutte gigantesque, qui sauva I'Europe de la
dévastation, il n'a ecssé de grandu' Il y a dans la vie de chague peuple
des événements particuliers, grossis par les circonstances, qui sont consi-
dérés comme les époqueg les plus remarquables—ils surnagent tous les”
autres événements et toutes les autres époques—la lutte de I"Espagnol
contre je Maure est de ce nombre. ..

Pendant neuf siéeles, cette Péninsule au ciel pur, au sol fertile, au gérie
indépendant, cette délicieuse contrée qu'on aurait pu croire uniquement

% destinée & cultiver les arts dela paix dans le calme de la solitude, a été le
thedtre des plus grands événements,

Cette lutte de géants, cette brillante mamfésta'olon des droits de
l'homme devait 8tre encore pour I’Espagne une seurce intarrissable pour
la possie. .

Les premiéres productions littéraires ne sont que des chansons cheva-
leresques, sans noms d‘auteur, gui racontent dams un style san- pré-
teption, mais dans un langage imagé et plein de noblesse les événements
historiques des premiers dges de I'Espagne. e

L’histoire politique de la Péninsule est féconde en sentiments poéthues
et c'cst toujours 13 que vonts’inspirer les chantres de la premiére période.

Le poéme du Cid est antérieur 3 Dante d’au moins un sidcle et demi.
On pe saurait, dit un critique, accorder le titre de poéme 3 une chroni-
que platement rimée. Ce n’est qu'une curiosité littéraire, une sorte de
médaille d'une vétusté remarquable. Le peu de coloris que I'on remar-
que ¢ et 14 n'est dii qu'dlanaiveté du style, aidée de quelques situations
assez énergiquement peintes. Il n’y a, du reste, aucune invention.

Ce pobie, en vers alexandrins trés irréguliers, est le réeit des eroisades

contre les Maures (XTIIe siécle). Tout en étant dénué d’art et de pré-
tention, il ne manque pas d’originalité et de vigneur avec ses couleurs et
ses formes arabes.

11 est au nombre de ces créations littéraires qui produisent une influ.
ence immense sur la destinée des peuples; ce qu'opéra Ja Divina Copmie-
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- diz, de Dante, dans la littératare italienne, le poéme de Czd le fit sur ls

société espa.n-nole. Le nom de 'auteur est inconnu.

.La poésie espagnole n'a pas d'épopée, mais le Romancero la remplace.
Ce mot s'applique indistinctement & celui qui fait ou chante des romances-
Mais il faut s’entendre sur le mot romances. Ce ne sont pas ces poésies
fades et surannées, expression tidde des sentiments peu élevés qui sont
dans le gollt des siécles de décadence, mais bien des chants guerriers,
religieux &t patriotiques. On appelait d’abord romances, toutes les com-
positions en langue vulgaire dite romane ou romanciére: mélange cor-
rémpu du romain ou latin avee l'idiéme national; puis, ce nom fut
restreint aux ballades héroiques et romanesques,

Les chants du Romancero espagnol roulent sur les mémes sujets que
ceux de Troubadour en Frapece: croisade, chevalerie, tournei, solda-
tesque, nationalité, féodalité, généalogie des gentilshommes. de vieille
toche, noblesse, institutions dont le moyen-ige a été si fécond. “La
vraie poésie espagnole, observe Cantu, consiste dans les romances; effu-
sion héroique et spontanée du courage national et de V'esprit chevale-
resque exaltés par une croisade de huit sidcles. On y trouve comme
aujourd’hui un peuple dur, au cwur courageux, a l'orgueil indomptuble,
toujours prét & verser son gang ou le sang d’autrui. Le Romancero, en
Espagne, est le génie inspirateur de la bataille, une Illiade populaire, et

. &on chantre c’est le Tyrtée faisant vibrer la comemuse et soufflant le fe

de I'indépendance et de I'amour de la patrie ddns les montagnes des
Asturies, Ces vieilles romances intéressent donc 4 juste titre dans les
fastes de la catholique Espague, et ¢'est avee raison que Corneille a dit,
dans sa préface du Cid, qu'elles étaient comme les originaux décousus
de I'histoire de ce pays.”

Les pidces du Romancero sont ordinairement divisées en couplets. Les
poétes espagnols ont emprunté leur redondille des Provengaux de
France.

Les plus anciennes romances appartiennent au XIIIe gidcle et les plus
réecntes au X Ve,

Cette vaste épopée qui dure huit widcles céldbre sans distinetion les
héros chrétiens et musulmans.

Nous I'avons dit, on ne doit pas & att,endre A rencontrer beaucoup d’art
dans ces romances. Le narrateur peint sans exagérer, sans emphase,
Eimpl(&lg\ent, naturellement ; dit les choses comme elles se présentent, sans

\
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ordre, ni ménagement, ni ¢légance dans les formes: c’est un tableau sans
encadrement., Mais ce qui donne du coloris, de la vigueur et de I'im-
portance & ces poésies, c'est l'idée qu'elles représentent, c’est 'inspiration
nationale qui les-anime, ¢’est le souffle du patriotisme qui les soutient,
C’est pourqugl ellesiwivront toujours en Espagne.

" Hy g un grand nombre de romances espagnoles, mais celles qui con-

cernent le Cid Campeadore forment A elles seules un travail long et re-

, marquable, sans compter celles qui sont ensevelies dans la poussiére des

ol vieilles bibliothéques, en manuscrit. On en connait plus de cent, de

i différents textes.

;,Q.g'} ) Gonzalez de Berceo (1196~1268) et quelques autres, éerivirent des
moralités, des légendes, des poémes religieux, remplis de miracles, pauvres
d’imagination et généralement trop prétentieux. Le prineipal mérite

. de ces écrivains est d’avoir contribué au développement de la langue
nationale. -

dJean Lorenzo Segura (1280), composa le poéme & Alexundre, imité de
I'Alexandre de Philippe Gauthier; il y annexa deux lettres morales,
“C'est, dit un critique, I'ceuvre capitale du- XIIIe sidcle. Lorenzo a
des hardiesses qui ne sont pas orgﬁna.ires; il touche d’une main curieuse
3 toutes les connaissances humaines; il passe, il bondit, quand il lui
plait, du monde ancien au monde nouveau, monte et deseend A vol d'aile
le cours des idées et se complait dans I'assemblage des idées les -plus bi-
zaTres ; mais sous une apparence d’invention, il n’invente rien, pas méme
les vers dont il fait usage et que ses compatriotes ont appelé le vers fran-
¢ais. ('est l'alexandrin inégalement allongé sous le balancier de la
césure, sous la symétrie ‘des hémistiches.” .

Par ordre de Ferdinand le saint (1226-1252), la loi des Goths, qui
régissait alors ' Espagne, fut traduite en langue vulgaire-sous le titre de
Juerojuzqo (forum judicum). Ce monument, le plas ancien de la prose
espagmnole, cité par Viardot (1), contient cette sage définition dela loi:
“La loi est faite pour que les bons puissent vivre au milien des méchants
et que les méchants cessent de faire le mal. Elle est faite pour les
hommes comme pour les femmes, elle gouverne les grands comme les
ptits, les savants comme les ignorants, les hidalgos ¢omme les vilains
(vilanos) ; elle doit luire pour tous, comme le soleil.” )

(1) Etudes sur I’Espagne.
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Alphonse X (1317-1326), un roi-poéte de YEspagne, surnommé le
savant, inventa le vers d’ st majeur, plus noble ct plus harmonieux que
lirrégulier alexandrin. Ce vers fut plus tard remplacé, 3 son tour, par
Vendecagyllabe italien, qui envahit 2 la fois I'Espagne et JAngleterre.
Malgré les efforts que fif ce prince courageux pour détroner le mauvais
goiit et I'ignorance de son siécle, il n'obtint qu'un suceés médiocre. Il
composa des cantigos, en dialecte galicien, restaura les principes du droit
romain, introduisit I'usage de la langue espagnole dans les tribunaux,
traduisit Ia bible en langue vulgaire, laissa des recueils de chroniques
we Histoire de la terre sainte et un poéme obscur, le Trésor, ou il ‘16,
véle le secret de la pierre philosophale.  On lui doit encore une institution
remarquable qui fut maintenue, pendant tout le quatorziéme siécle: il
chargea des historiographes en titre du soin de recueillir I'histoire
nationale.

(e que fut Edouard III & la littérature anglaise, Francgois ler & la
littérature frangaise, Laurent de Médicis & la littérature italienne,
Alphonse X le fut pour la littérature espagnole. C'est surtout de ce
Mécéne que date I'ascendant de la langue castl]lane sur les dialectes
voisins qui cherchaient 3 Pétouffer,

Jean Ruiz (1351) a laissé un dialogue original ou il met en scéne
don Amour, don Carmnaval, don Jeu et don C’areme. De méme que Juan_
Manuel dans le Comte Lucanor, Boceace dans son Décaméron, et Jean
de Capoue dans son Exemplarjo, Jean Ruiz prodigue dans son livre les
réflexions, les conseils, les apophtegmes. Cet auteur surpasse de beaun-
coup ses prédéeesseurs par l'invention, action, le coloris. Il composa la
plupart de ses poésies en prison. e n'est pas dans les ceuvres de Ruiz
quilfaut chercher la régularité et 'oxdre. “ Ce serait peine perdue, dit
un de sos biogrﬂaphes, que de chercher 4 préciser le sujet d'un amag de
poémes sans accord ni suite, commengant au nom du Pére, du Fils et
du Saint-Bisprit, entrecoupés de folies, d’exemples, de critiques, de can-
tiques, d’invocations & dona Vénus, d’hymnes & la Vierge, de scénes
d'amour, de tableaux licencieux, de folies de toutes espéces, et finissant
par un sermon.”  (’est le Rabelais de 'Espagne.

. Don Juan-Manuel (1267-1347) est un des écrivaing les plus féconds
de Iz premidre période. Outre le Comte Lucanor, recueil d’aphorismes,
d’apologues ct de dissertations sur la poésie, il composa encore plusieurs
onvrages de poésie. Son pére était le septiéme fils du roi Ferdinand.

<
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Manuel prit une part active & la politique de sor temps. Le Comte Lu
canor est de beaucoup son meilleur ouvrage. C'est, sans contredit, le
meilleur livre qu’ait produit le XIVe sidcle. Le bon senset le bon goat
g'en disputent le prix. ’ ’

La littéra.turé‘bspagnole prit 4 cette époque une tournure qui est &
son désavantage. Le brillant enthonsiasme, dont s'inspiraient les pre-
miéres romances, se transforma en une exagération alourdie et énervée,
Le moyen-4ge, qui se débattait dans ses derniéres étreintes pour briser les
langes qui I'enveloppaient dans son enfance, avait, par une ardeur incon-
gidérée,"troublé Iordre de toute éducation. Dans cet 4ge plein de stve,
de vigueur et de force, le beau et le vrai se fourvoyérent, parce qu'dn
voulut faire grandir 4 la fois et trop spontanément I'imagination et I'en-
tendement. Les conséquences naturelles de cet état-de choses fut pour
la littérature Vintroduction d’un goit foreé, incorrect, manquant de na-
turel par I'excés de I'exagération. Un roman de chevalerie, le meilleur,
parce qu'il devanga les autres en date, Amadis de Guule, de Vasco Lo
beira, ne contribua pas peu 3 répandre le mauvais gofit déja patronné
par les Troubadours, peuple du gai savoir qui exergait sa suprématie
par toute 'Europe, chantres banals de la noblesse qui recevaient la cou-
ronne aux tournois des mains des plus grandes dames, rapsodes infati-
gables qui avaient enthousiasmé les sociétés pour le régne de I'intellig:nce
de préférence a la loi du glaive. L’obstination des Troubadours 4 faire
de la poésie une science et non un art, et plus tard revenant de leurs
errcurs pour tomber dans une autre~—un art sans se guaider sur la
science,—engendra successiverment abus de I'érudition et I'abus de I'es-
prit. On préféra le pédantesque et la subtilité & la simplicité et 4 la
vérité. . .

Le marquis de Villena se mit & Ia téte d'une éeole réformatrice, en
résistant 4 l'invasion des Troubadours et en conseillant la sujétion du
rythme castillan 4 la prosodie nationale. Son livre de la Gayae Ciencia
d’'arte de trobar, s'éléve fortement contre l’iWes bardes étran-
gers dans la littérature espagnole, mais pro fssi que le luth des

‘Troubadours devait faire le tour du monde et passer de main en maia

jusqu'au X'VIIe siécle. Pour opposer une digue A cet envahissement, il
fallait les génies qui apparurent au XIVe sidele en Italie, au XVIe

- gitcle en Espagne, et au XVITe siécle en France.

Au XTIVe si¢cle, pendant que trois hommes en Italie, Dante, Pétrar-

g

.
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que et Boccace, accomplissaient le progrés de trois ‘sideles, "Espagne, et
su-deld des Pyrénées la France, concemraient leurs efforts dans de cap-
tieuses controverses, avec une dialectique pleine d'argutics tout paripa-
téticiennes. Fatigués de toutes ces subtilités qui avaicnt pris naissance
dans les cloitres, les espritg s’essaydrent dansla poéene religieuse, La
transition était naturelle,

Toute la poésie du XIVe sidcle se résume en romances : les Cancio-

neros, recucil des Romanceros, renferment un grand nombre de noms de’

poétes. Ils péchent tous ou presque tous par le méme défaut: la li-
cence. La raideur de 'orthodoxie et I'apprét de 1'érudition leur enlévent
toute souplesse, tout abandon, tout naturel.

Iy a en Espagne un grand nombre de Cancioneros. La™plupart
Dexistent qu'en manuserit. Le plus ancien, celui de Baena, qui y
occupe la plus large part, se partage entre cinquante<cing aateurs; sept
sntérieurs au .régne de Jean II, trente-trois qui datent du régne de

\il}nri IIT et de la minorité de Jean IL six qui ont écrit jusqu'a la

ajorité de ce roi, et huit qui doivent appartemir & I'une de ces trois;

époques, sans indication de date cependant.

Les noms les plus célébres qui paraissent dans ce Cancionero sont
Ferrant Manue} de Lando (1414), poéte élégant, auteur d'unz épitre
4 Baena sur les difficultés de la"poésie comparées i la navigation;

Ferrant Sanchez Calavera, de l'ordre d’Aleantara, qui laissa des traitf:\_/

sur le Salut, la Pr0v1dence la Trinité, la présence divine ; Micer Fram
¢isco Impérial, qui transplanta 2 Sévdf le gofit et l’amour pour la
littérature italienne, pour Dante surtout; Pero Gonzales de Mendoza,
grand-pére de Santillane; Garcie Fernandez de Gerena (1385), aventu-
rier andacieux ; don Mose médecin de Henri ITT; Pedro de Luna,
archevéque de Toléde, ete. )

Pedro Lepez de Ayala (1342-1407), laissa d’exccllentes chroniques
que Ton imprima plus tard sous le titre: Cromicas de los Reges de
Castillas. Les rois dont il a raconté Ihistoire sont Pedro, Enrique T1,
Juan I et Enrique III.  On 'aceuse cependant de partialité, Il laissa
en outre des traductions de Tite-Live, de Valére-Maxime, la chute dcs
grands hommes de Boccace, les consolations de Boeee de saint Isidore
(de summo bono), le livre de Job, d’aprés saint Grégoire le Grand; il
composa, dansle gofit de ]époque, un livre de lignage et ungautre de
fauconnerie.
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Perey de Guzman (1470), seigneur de Batres, conseiller du roi-
poite, présateur, chroniqueur et guerrier, composa divers ouvrages de
morale: Traités des quatre vertus théologales, les Sentencias, les Setecien-
tas coplas del bien-vivir, une chronique er vers; une Mer des histoires,
en prose, une piéee Intitulée, Narcisse, trés charmante. Les Généa
logies et portruits sont bien esquissés. Le crayon de Perey de Guzman;,
dit un de ses biographes, s’'est changé en pinceau sous ses doigts; on ne
peut lui reprocher que de lajsser trop voir la peine qu'il se donne pour
produire de Peffet; sa phrase travaillée a le cours solennel et la plénitude
harmonieuse de la période latine. Guzman peut étre considéré comme
le pére de I'histoire en Espagne.

Clest encore de cette épogue que date la Celestinag, drame lascif,
antérieur & toutes Jes scénes modernes et qui eut les honneurs de la tra-
duction dans toutes les langues. La premiére partie a été composée
par un inconnu, au commencement du XVe siécle; cinquante ans plus
tard Ferdinand de Rojas la compléta. (’était comme l'aurore de cette
ére brillante qui devait au XVIe sidcle produlre les Vega et les
Caldéron,

Alvarez de Villasandino (1340-1424) fait preuve d’un talent facile,
mais asservi au mauvais gott de V'époque. Il vécut et mourut miséra-
blement ; comme beaucoup d'autres, il Te connaissait pas la simplicité du
style et, suivant lui, compliquer c’était embellir et perfectionner

On rencontre encore dans le eafictonerd de Baena les noms de Garcig

Alvarcz de Alargon, Martin Alonzo de Montemayor, Pedro Velez de
Guerara, Vasco Lopez de Camoés, Rodriguez del Padron, qui chanta
les sept joies de I'amour, Hernando del Pulgar, qui met en scéne Moise,
le Messie et Mahomet.
" Don Inigo de Mendoza composa le Doctrinal des favoris, des vers
1égers, des romances, le Centiloguis, regueil de cent maximes morales et
ppolitiques, des recueils de proverbes et d’historiettes. Son épitre & Don
Pedro du Portugal, sur Vorigine de la poésie, a acquis une certaine
célébrité. :

Jean de Mena, dans son poéme du Labyrinthe, entreprit de réunir
tous les trésors du savoir humain, A Ulexemple de Dante, il voulut
tout sonder, tout connaitre, tout expliquer. §'il n'elit pasfait preuve de
tant d’érudition, ce qui rend nulle I'action de son poéme, pour se laisser
aller au mouvement de sa brillante imagination, son livre aurait été le

sy
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plus beau produit de la premiére période. Il aurait pu étre le Virgile
de 'Espagpe ; il ne représente, comme Ennius, qu'unc date littéraire,
borne poudreuse & demi effacée par le progrés de l'art.

Son poéme du Couronrement prouve une fois de plus que Jean de
Mena a méconnu 8a mission et fourvoyé son bean talent en retardant
I'art qu’il pouvait faire avancer.

Qutre le cancionero de Baena, on cite encore le cancionero général,
Je plus renommé des cancioneros imprimés. Il contient les podsies de
cent trente-six auteurs différents. La plupart d’entre enx véeurent
gous les régnes de Jean IX, d'Henri IV et d'Isabelle. Plusieurs noms
déj cités 8’y remcontrent.  Le plus remarquable aprés eux est le mar-
quis de Santillane (1458), qui composa une dissertion en forme de
lettres sur la poéste.

La forme de ces deux cancioneros est, & quelque chose prés, la edme,
et maleré la distance qui les séparent, on sapergoit du peu de progrés
obtenus. Dans les deux c’est un péle-méle de chansons, gloses, motets,
" plaids, »illancicos, demandes et réponses, ete.

Fernand del Bulgar, qui vivait sous Ferdinand et Isabelle, est le
plus Ancien Gerivain espagnol qui ait cultivé le genre épistolaire. "Lia
imité Pline et Cicéron. Son plus beau titre de gloire sont ses Biogra-
phies, au nombre de vingt-six. ('est le Plutarque de 1'Hspagne.
Comme on le voit, les poétes ou, plutdt les Troubadours, n'ont pas
manqué en Espagne, dans la premiére période. Mais ce n'est pas
toujours le grand nombre qui fait avancer I'art. Tous ces poétes se sont
tenus au méme nivean, Pourquoi cela ?—L Espagne n'étaitclle pas
capable, comme |'Ttalie, de promouvoir une époque de renaissance ? Il
faut le eroire. Mais la Franee 'était eneore moins, puisqu’elle ne par-
vint 4 renverser le régne des Troubadours gu'au XVIIe. siécle, révolu-
tion qui s'opéra en Kspagne au XVIe sidcle.

L'Ttalie, plus avantageusement située que ces deux dernidres pour
accaparer la science orientale, devait renaitre au XIVe. sidcle, grice aussi
au concours des trois génies que nous avons nommés plus haat. Quoi-
qu'il en soit, Part ne pouvait demeurer plus longtemps en Espagne dans
le méme état. Les esprits, trop longtemps captifs et trop longtemps
eselaves du mauvais golit, devaient s'élever dans une sphére supéricure,
et I'élan une fois donpé par des hommes de mérite, recevra toute son
impulsion et toute sa plénitude au XVTe. siécle, justement appelé I'dge
dor de la littérature espaguole.
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La premiére période, pour résumer, offre donc des hommes de mérite
et de talent qui, #'ils n'ont pu toujours g'élever au-dessus du mauvais
gofit de leur époque, méritent cependant d'étre considérés comme les
meilleurs éerivains du moyen-dge espagnol. Les noms de Don Juan
Magyel, Jean de Mena, Perez dé¢ Guizman, Jean Ruiz, Fernand del
Bulgar, Lopez d'Ayala, le marquis de Santi’.l_lane et Gomez Morigue
Alphonse, semblent primer tous les autres.

¢ Aussi, conclut M. de Puibusque (1), er Espagne comme en France,
g'asociait & I’honneur et 3 la religion, le patriotisme, Ces trois mots ré-
unis peuvent résumer l'esprit du moyenfige. Plus ardent néanmoins
que le Frangais, I'Espagnol laisse déji déborder sur tous ses sentiments
le feu de la passion; chez Jui, I'hyperbole du langage est la mesure
naturelle de I'exaltation de lapensée; dévot, pointilleux, romanesque, il

exagére presque également les trois cultes auquels il s'est voué; telil

g'annonce avant le grand départ de la renaissance, tel il se montrer

dans les diverses phases de sa fortune littéraire; il gardera surtoutsa

* trempe chevaleresque, lors méme qu’il 0’y aura plus de chevalerie,

% Au sortir de son enfance, vous l'avez vu se mettre en route, une
guitare & la main; il envoyait négligemment ses romances 4 tous les
&chos, il épanchait sur toutes les fleurs la fraiche rosée de sa poésie, on
bien se prenant soudain & réfléchir, et se piquant de prudence, il gravait
sur une feuille légére, qu'il appelait Apologue ou Proverbe, des maximes
d’un sens profond. Passant des tournois de poésie et d’amour sur les
champs de bataille ; il a soutenu des luttes séculaires avec la ferme
résolution de ne se laisser jamais vaincre en héroisme si le sort trahissait
gon courage ; vainqueur, enfin, il a paru moins sensibie & son triomphe
que frappé de la grandeur du vaincu; il estimait son ennemi: I'infor-
tune le lui a rendu cher, et, dans sa noble sympathie, on 1'a entendu
g'affliger de ne pouvoir saluer des infidéles de ce beau nom d’Hidalgos,
quils méritaient si bien; puis, déposant son armure, il a visité les
écoles, il 2 pénétré dans les cloitres, et, chargé bientdt d’un lourd butin,
il a voulu paraitre aussi érudit et plus orthodoxe que les clercs; il ne
lui suffisait pas d'étre instruit et pieux, il tenait 3 faif® montre de déve-
tion et de savoir, comme il avait tenu en combattant les Maures A faire
preuve éclatante de bravoure, C’est 13, sans doute, de I'ambition et de
Vorgueil ; mais quel ressort dans un tel orgueil et dans une telle ambi-

Prmr——

(1) Histoire comparée des littératures espagnoie et frangaise.
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tion! Les nations qui se sentent prises d’émulation & I'aspect des
grandes choses, sont les seules qui puissent_surmonter tous les obstacles
et se frayer de vive force tous les chemins; il ne faut qu'une étincelle
pour embraser leur génie.

¢ Lorsque les splendeurs de la poésie 1ta11enn vinrent frapper les re-
gards de 1'Espagnol, elles me I'éblouirent pme\\,\ ¢’était la lumiére
attendue, la révélation pressentie; I'Espagne marcha d’un pas assuré
vers le foyer d’o jaillissaient des clartés si vives. Il est beau de voir "
ces deux littératures méridionales, qui se connaissent &i imparfaitement,
gaborder pour la premiére fois: l'une admire, sous une écorce encore
dpre, c8 Style des choses, indice d'une ére puissante | l'autre observe <
sous une gaze diapbane ce prestige de la forme, effet magique d’un art
fondé sur le sentiment du beau. _ Dans cette attraction mutuelle, toutes
deux aspirent 4 se compléter ; mais il est déja sensible que I'Espagne,
quoique plus défectueuse, y réussira mieux que I'Italie; caril y a cheg
elle une foree de plus, la force dela volonté!”

1I.

Avec le XVIe sidcle commence la seconde période et I'sge d’or de la
littérature espagnole.

En scrutant le passé, on apergoit an milien des ruines du temps des
époques grosses d’événcments. Au sortir du moyen-iige, le monde fut
¢branlé par des commotions violentes. L’historien ne peut suffire 4 tout
raconter, le critique eraint de porter un jugement, le philosophe consulte
g raison et lui demande une solution & de si grands problémes.

Au XVIesidele, ces événements confondus étaient en partie accomplis,
Les limites du monde et de la pensée sont reculées par les découvertes
de 'Amérique et de l'imprimerie; I'Allemagne se léve & la voix de
Luther; I’Angleterre foule aux pieds ses croyances, change de culte et o
de dynastie ; une soldatesque affamée, une troupe de fanfarons condot-
tier, 4 Pallure sournoise, au regard avide de pillage, se précipite sur
Rome; le Milanais est Paréne o0 trois rois de France, Charles VIII,
Louis XIT et Fra.ngow Ter, vont successivement rompre une lance; les
Sforce, 4 Milan, sont détrnés le soir, pour se relever le lendemain; &
Naples cing souverains se succddent dans 'espace de trois ans; Florence,

b bolle Florence de Cosme de Médicis s'ébranle 4 la voix de Savona- ’
role; Calvin administre d’une main siire le venin qui plus tard vomira
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gur le sol de I'Burope les malheureuses glerres de religion; Yempire
d'Orient g'écroule; partont des cris de malheur, des prédications san-
guinaires, des pamphlets virulents.

Cela ne pouvait durer. 11 fallait la vraie lumiére pour renverser les
téndbres extérieurcs et les fausses clartés, il fallait le calme apreés la
témpéts, la paix aprés le déchainement des passions, dey idées et desam-
bitions mondaines. Mais d'ou la lumidre surgira-t-elle? Les esprits
fatigués de ce long travail siinquiétaicnt de Vavenir. Quelle sera cette
force régénératrice et sur quclle base g’appuicra-telle? Quel peuple
devait 8tre assez puissant, assez fécond en brautés de toutes sortes pour
capter I'attention de 'Europe, changer le golit des arts qui menacaient
ruine ?  Ce fut I'Ttalie, ce fut 'oeuvre de la Runaissance.

Le seiziéme sidele ne fut pour 'Espagne qu'un grand jour; elleale
droit de le dire et d’en &tre fidre; mais ce jour immortel eut une aurore
assez pile.. La veille encore existait-il un seul poéte dont I'ascendant
piit enlever et diriger les esprits ?

Le bachelier Alonzo de la Torre, George Manrigue, Rodrigo de Cota,
Juan de la Encina—voil) sans contredit les talents qui méritent le plus

~ Q’estime, parmi ceux qui fermérent la période du moyen-dge, mais les

genres qu'ils avaient adoptés ne leur permettaient d’exercer qu'une in-
fluence partielle et borndée.

Podro Alonzo de la Torre g'est distingué dans lldylle et I'églogue; il
est simple, chaste, touchant, mais monotone; et gil faut croire, comme
1'a prétendu un de ses compatriotes dans un fastueux éloge, que sa re-
pommée g'étendit de I'Ister au Tage et du Tage au Nil, on doit étre sur-
pris gu'elle ait fait si peu de chemin en Espagne, puisqu'on dispute
encore sur 'époque ol il vivait; on le confond sans cesse avec Franciseo
de la Torre, bachelier comme lui, mais plus vieux d'un demi-siécle,

Lies stances (coplas) de George Manrique sur la mort de son pére,
offrent i Vanalyse upe homélie plutdt qu'une élégie. Des lieux communs
sur la vie et la mort y sont revétus d'un style noble et profondément
empreint de cette tristesse religicuse qui pénétre l'dme. C’est un ou-
vrage d’une pureté sans exemple au quinziéme sidcle. Ce n'est pas un
chef-d’ceuvre; des inutilités, des longueurs en affaiblissent 1'effet, et I'on
est choqué, & chague strophe, du désaccord que présentent la gravité
des pensées et le sautilloment du rythme,

Rodrigo de Cota n'a rien écrit qui ne soit-devenu matidre 4 contesta-
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tion, excepté son dialogue entre un vieillard et 'amour. La pastorale '
stirique de Mingo Rebulgo est attribuée par Mariana 4 Pulgar, qui 'a

commentée, et le premier acte de la C('élut'ine, soit & l'auteur des actes

suivants, soit & Jean de Mena ; mais‘en maint:nant en sa-faveur la pro-

priété de Mingo Rebulgo, il est impossible de ne pas le bidmer d’avoir

placé dans la bouche de deux bergers la satire des moeurs de la ville,

quelque soit d’ailleurs la vérité de cette satire. :

Quant 3 Juan de la Encina, les poésies que l'on a conservées de lui
remplissent un ¢ancionero, Ou y distingue une relation en vers d’art
majeur du voyage qu'il fit en Palcstine avee don Henriquez de Ribera,
mais son ari de la poésie castsllane n'est qu’un traité de prosedie. Il a
beau rabaisser tous les postes d’origine romane pour s'élever & leur dé-
pens on ne saurait lui accorder, selon la définition qu'il donne du poéte
espagnol, ¢ d’avoir été au troubadour ce que le compositeur est au mu-
gicien, le géomatre au charpentier, le capitaine au soldat.” Ses églogues
vont pas une telle supériorité qu'on ne puisse les balaneer, sans leur
faire aucun tort, avec les ceuvres de quelques troubadours valenciens,
catalans et provengaux.

Son“nom marquait pourtant le dernier terme du progrés. Le génie
espagnol, malgré 1'abondance de ses germes, n'éfait riche qu'en espé-
rance. Il devait, comme le génie frangais, chercher son perfectionne-
ment dans I'étude des modéles de 1'Ttalie et de I'antiguité.

S Déja, dit un écrivain, une tentative infructueuse avait signalé cette
disposition. Admirateur éclairé du pére de la poésie italienne, le mar-
quis de Santiilane, s'était proclamé le chef des Dantestas et son &cole

“était restée déserte——malgré 1'éelat de- gon mérite et I'élévation de son
rang. Les auteursnationaux n’avaienf pas confiance en lui; ilssavaient
qu'a P'exemple de Villena, il avait vgué ses premiéres affections & la
gale-science, et que ce n'était qu'aprés avoir échoud, .en voulant faire
adopter scs modéles Ide la poésie limousine, qu'il s'était tourné vers ceux
de la poésie italienne. Cétte susceptibilité ombrageuse exigeait des mé-

agements extrémes; un poéte de Barcelone, Juan Boscan Almogaver,
ent I'adresse d'efleurer 'écueil sans le heurter. "Il ne perdit pas son
temps & composer ou A traduire des poétiques, comme Villena, Santil-
lane et la Encina ; il se hita de donner quelques bons exemples. Tou-
jours castillan par Pexpression passionpée, par l'image et méme par
Phyperbole, il ne se montra qu'a demi italien par 'adoucissement du
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* rythme et la pureté du vers; sans &tre d’'nne pureté classique, il laises
voir o était ¥incorrection ; il ne renonga pas tout-i-coup aux aliégories
du poéine nfythologique. C'eut été troubler trop d’habitudes; il se
contenta delglisser, entre ces fleurs un pen fanées de la vieille Espa.vne
le cupitolo ou élégie, le sonnet et les éclatantes canzoni qui a.va.lent fm
diviniser Pétrarque.”

Remarquons ici que 'Espagne était mieux disposée que tous les autres
pays de v Europe, 4 I'époque de la Renaissance, pour ne pas tomber daps

T un fxeds d'imitation. Son but était bien marqué et chez elle se trod-

T vajent I'unité de culte et I'unité politique qui la garantissaient de toutes

__jinovations dangeréuses ; aussi, peut-on dire que Yimitation n’y domina

jamals.

GARCILASO.

B A c6té de Jean Boscan Almogaver, se place Garcilasa de la Vega
i ’ (1500-1536), qui obtint ce perfectionnement tant recherché par Bosean,
m ~ Ces deux poétes introduisirent le vers endecasyllabe italien, le sonnet, la
" - canzone, I’ oct.ave et le capitolo, qui succédérent A la redondella et*au
vers d' arte mayor, les seules anciennes formes nationales. Vlrrn]e Pé-
“trarque ¢ et Saanazar, tels étaient les maitres & I'écolé desquels se forma
Garcilaso. Au milieu des combats, entouré du faste de la vietoire et
de Véclat de la fortune, il trouva encore assez de temps, de loisir et de’
bon gofit pour chanter, & l'exemple de ses mrodéles, la vie des bergers et
les beautés champdtres. “Ah! g'écrie un de ses appréciateurs, c’ns&
quil y avait en lui quelque chose qui ne dépendait ni des situations ni
des événements ; ¢'était une de ges dmes exemptes de toute servitude,
mais sengibles et pures dont les moindres impressions se changent ?1
melodlesf qui trouvent un poéme dans le murmure d'un ruisseau, dans
le souffle d'une brise, dans la ehute d’une feuille, et qui n’ont bLsom que
de la vue des champs pour exhaler des hymnes plus suaves quele parfum
des roses.’
On a surnommé Gareilaso le 7oi de la douce plamte et le Pétrarque
“  espagnol.” Cest qu'en effet il y a dans les vers de ce tout _]eune homme -
/ (1) une tendresse tx.lle une expression &i suave de sentiments si délicats .
“ et si touchants qu’ on’ne saurait se taire en éloge, quand on a lu ses pas-
torales. Ses plans laissent & désirer, et il n'a pas su tirer tout le parti

) It mounﬁ‘.‘é?l’tga de 36 ans.
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des beautés de ‘détail, mais le pas qu'il fit faire 4 la littérature de son
pays est déeisif; c'est 1a son plus beau titre de gloire.

Christoval de Castillejo (1494), est le chef des copleros, ou si on le
veut, des faiseurs de strophes sur toutes espéces de combinaisons métri-
ques, autres que 'endécasyllabe. Il entreprit une guerre en forde contre
la réforme de Boscan qu'il comparait & celle de Luther. Ses poésies
forment deux volumes dans la Coleccion de poetas Espanoles. La
nature l'avait dou¥ d'un talent comique, d'une versification facile et
aisée, d'un esprit farceur et subtil.  Eecrivain abondant et correct, ses
comédies, quel'on dit licencieuses, manquent en outre d’enthousiasme.

Fernando de Acunha (1580) traduisit les Métamorphoses et les He-
roigues d'Ovide, les quatre premiers chants dn Roland amoureuzx de
Boiardo, et le Chevalier délitéré d'Olivier de la Marche.

Imitateur d’Anacréon, Cetina laissa des madrigaux qui sont considérés
comme les plus anciens de la littérature espagnole. Ses canzond sont
entachés d’afféterie et d’exagération, -

MENDOZA.

Don Diego Hurtadp de Mendoza (1503-1575), ‘eXerga comme prosh-
teur une influence favorable sur son époque. Esprit grave, sérieux,
satirique, il prit Horace pour modéle. I passa la plus grande partie de
sa vie en Italie comme ambissadeur de Charles-Quint et ¥ mérita les
titres d¥ Gonfalonnier et de Porte-Etendard de I'Eglise,

Mcndoza avait regu de la nature les plus belles facultés de l'intelligence ;
il sut les cultiver et les mettre & profit pour la gloire littéraire de son pays.
1 étudia lc gree, le latin, I'hébren, V'arabe, la philosophie scolastique, la
théologie et le droit canon. Les services qu'il rendit & la science et aux
lettres sont incaloulables, par les reeherches qu'il fit dans les vieilles archi-
ves arabes.  1Europe lui doit la plupart des écrits des saints Péres
grees ct latins, d’Archiméde, de Joséphe, d’Hiéron, d’ Appius, ete. -

Historien, homme d’état, orateur, philosophe, guerrier, polyglotte,
poéte +t théologien, Mendoza affermit la poésie nationale en lui donnant
une basc plus solide. Il lni donna de I'extension dans les genres séricux.
M:ndoza était, avant tout, un talent classique. Son épitre 3 Boscan sur
le Bonheur de la médiocrité (la mediania), rappelle une des épitres
téguiiéres d'Horace, Son roman, les dventures de Lazarille de Tormes,
est cncore fort gofité des ESP%’UQL& Dans ce 'réeit de friponperie, il

.
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ﬂageﬂe avec une verve intarissable l'aristocratie des nobles, des prétres,
1 et des soldats qui falsalent peser sur le pauvre tout le poids du privilige,
. (e livre a donné nalssance au genre picaresque et servi de théme 4 une
¥ ipfinité d'imitations dont Gil Blas de Suntillune est le chef-d’oeuvre,
¥ On a encore de cet écrivain une Histoire de la guerre de Grenade st
4. divers recueils de poésies refondus, plus tard, sous le titre df0bras dil
' insegne Caballero don Diego de Mendoza. N

Le Bachelier Francisco de la Torre, poéte pastoral, plein de grice, de
pureté et de douceur, imita Horace dans ses odes et Pétrarque dans ses
cancions. Modeste, simple, amoureux des beautés de la mature, il a en

- le tort de faire ressembler tous ses bergers, ce qui est monotone. Italien
seulement pour la forme, selon un de ses eritiques, ilanime toutes ses com-
positions de cet intérét personnel qui efface jusqu’'an moindre vestige de
l'imitation, et ¢’est en s'identifiant avec les plus petites comme avec les
plus grandes choses qu'il leur donne une couleur originale. Cette tour-
terelle, dont il péint. le veuvage, il I'a entendue gémir sur son nid désert;
cette branche de jasmin qu'il suit avec compassion dans le eourant du -
fleuve, il a vu orage V'arracher desa tige; ce lierre, enfin, qui s'élancait
aux rameaux du chéne, une hache impitoyable 'en a séparé sous scs yeux,

Le Portugais Saa de Miranda (1494-1558) excella dans les cancions
populaires (cantigas). Ilimita Théoerite dans ses idylles ; Montemayor
(1520-1561), un de ses compatriotes qui s'essaya aussi dans les pasto-
rales, prit Sannazar pour modéle. Le premier est tout agreste et d'une
naiveté charmante ; Je second est tout érotique et d'une variété de coloris
qui fait de sa Diane un roman pastoral encore gofité en Espagne.

“ Jusque 13, dit M. de Pulbmque les ailes que la poésie espagnole
avait regues de la poésie toscane pg portaient pas encore un vol dans les
hautes régions de la pensée; hedifeuse de se jouer dans les vallons, au
milien des bergers et des fleurs, elle rasait timidement la terre; deux
puissants esprits lui apprirent les routes du ciel, Luis de Léon, le eigne
de Grenade, et Fernando de Herrcra, laigle de Séville.”

PONCE DE LEON—HERRERA—LOUIS DE GRENADE—STE. THERESE.
’ %

Louis Ponce de Léon, (1527-2591), entrait & I'ige de seize ans dans
Iordre de saint Augustin. Il est sans contredit, suivant Sismondi (1),

Q) Histoire de la litterature ds midi’de ¥ Europe, Tome ITI, 333.




LITTERATURE ESPAGNOLE. 245

le plus correct des écrivains de sa nation, et cependant la“forme poétique
de ses pensécs n'était jamais pour lui qu'une chose secondaire. Il subs-
titua de courtes strophes rimées aux ‘stances trop longues des canzoni,
et, par 13, se rapprocha des anciens; mais, tandis que Jes odes d’Horace
ne pous présentent jamais que la poésie épicurienne, celles de Luis de
Léon nous déploient la podsie mystique de 'amour de Dieu et le monde,
des idées morales et religieuses.

L2 maxime de ce pieux religieux était de n’étre ni envieux ni envié.
Son ode sur la Prophétie du Tuge prouve que, si ce lyrique distingué eut
envié la gloire humaine, il tiendrait le sceptre de la poésie espagmole &
¢té des Cervantes, des Lopéz de Véga et des Caldéron.

Sa version du Cantique des Canthues lui valut cinq années de prison
dela part du Saint-Office.

I} sut s'inspirer d’en baut pour chanter la Vie du cied. Ponce de
Léon est un poéte supérieur: aucun de ses contemporains ne sut, comme
lui, 'inspirer de la Bible, des beautés de la pature, de I'éclat du firma-
ment. Il met dans sa poésie on ne sait quel transport de I'8me, quelle
inspiration qui.ravit et étonne.

Il laissa une traduction des-odes d’Horace et de Pindare en tercets et
en stances eéspagnoles: ce qu'il voulait, ce qu'il désirait avant tout,
¢'était 'avancementet le progrés dela littérature nationale; aussi, n’eut-
il jamais aucun systéme régulier ; il prenait ici, 13, dans antiquitf]dans
le moyen-dge, & I'étranger, tout ce qui était de pature & devenir un éle-
ment de progrés, une source de prospérité pour son pays; il broyait toutes
ces matidres confuses, hétérogénes, & 'empreinte nationale, et c’est en
quoi il Temporte sur son riva] Herrera, ‘

Louis Ponce de Léon Louis de Grenade, le prédleateur d’Escala Coeli
et sainte Thérdse, la religieuse d'Avila, tous trois contemporains de la
pensée, ne forment qu'une époque; cest un seul groupe, un seul foyer,
oy, pour emprunter une image A leur poésie mystique, c'est la méme
artére renouvelée par trots printemps. Ils préparérent la grande période
littéraire de I'Espagne.

L' Hymne pour la victoire de Lépante, de Ferdinand de Herrera
{(1500), suffirait & cet homme pour lui assurer I'immort:'ité. Pindare
'atrait pas mieux chanté. Ecoutez avec quelle majesté il débute :

“La flotte des musulmans vient d'étre dispersée; les plus vaillants
capitaines ont péri; ils sont desccndus comme la pierre jusqu'au fond

, %
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des abimes ; et du sang des infidéles le glaive a fmt. un lac an milien de gr

1 T'océan.” Lé

'A 11 g'¢léve parfois & des hautenrs sublimes, mais il affecte trop souvent dal
i les inspirations et le délire. L'allégresse et 1a douleur V'inspirent égale- efic
3 ment. Sa muse se plie 3 tous. les tons, embrasse tous les accords, fait inv
: vibrer toutes les cordes: patriotisme, religion, philosophie, morale, o¢li
+ amour, élégies, idylles, sonnets, il traite tout avec la méme facilité et - col
“i le méme succeés. Ses compatriotes U'ont surnommé le divin. On dirait lité
- que son maitre Pétrarque lui avait communiqué un peu de ce feu ser'
_J enthousiaste qui se communique 3 tous pour vivifier tout. de
#t Il avait de quarante & cmquante ans, quand il embrassa. la vie inf
i religicuse. oo
j Avee toutes ses brillantes quahtés Herrera ne rendit pas a la littéra- trik
_E ture de son pays des services aussi signalés que Ponce de Léon. Illui Dai:
i manquait eet amour de I'idée que l'on trouve dans les écrits de ce sur
; dernier ; Herrera aimait, avant tout, la phrase et la pose. ¢
Ce que Pouce de Léon, par laménité de ses principes, fit pour a8,

Venseignement philosophique, Louis de Grenade (1504-1588) l'accom- et
plit pour l'enseignement religienx. — sont

A l'sge de dix-neuf ans, Louis prenait I'habit des Jacobins. Il la;

occupa suceessivement une chaire de philosophie et de théologie. été

Nouveau Ximénés, on le considérait comme 'oracle de la cour, I'apdtre r

du peuple, le maggre universel réunissant toutes les affections et empor- les -
tant tous™ les regrets. Son Iraité de la pricre et de la méditation fut ins}‘)

traduit dans plusieurs langues; il laissa, en outre, une traduction de des
UImitation de Jésus-Christ” le 8
En chaire, Louis de Grenade grandit encore aux yeux du eritique. L
Il parle avee toute la mansuétude, la flexibilité, I'abondance et la doucenr pha:

d’un Massillon. Il semble découvrir & ses auditeurs, dit Chapmany, elle
les entrailles de la Divinité; et qui a su micux peindre que lui les dont
vanités du monde et les angoisses de la mort, la laideur du péché et la Clest
beauté de la vertu, les miséres de cette vie si courte et les délices de paro
I'éternelle béatitude ? sorti
La prose espagnole a connu par lui toute sa mélodie, toute sa disec
splendeur; ¢’est une richesse ingpuisable, une perfection constante. gour:
Le prédicateur d’Escala Coeli a un style fleuri qui ne manque pas joles
ment

d’élégance; on pourrait lui reprocher d’avoir recherch¢ l'effet. Plus
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grand par la pensée, plus élevé et plus sublime par les idées, Ponce de
Léon Uemporte sur lui. ‘L’un a plus d’analogie avec Bossuet et Bour-
daloue, l'autre plus de ressemblance avec Massilon et Fléchier. Nul
effort chez le premier; toute son ambition consiste 4 atteindre un but
jnvariablement tracé. \En I'écoutant, on croirait sa foi plus vive que
celle de Louis de Gretrade, tout chez lui se transforme en images
colorées, pittoresques, vivantes, naives; c'est plutdt l'effet de origina-
lité de son talent que le simple effort de sa volonté. Louis de Grenade
gera ' homme des circonstances, 'homme fait pour commander; Ponce
de Léon obéira: il est si simple, si doux qu'll voudrait toujours étre
inférienr ; jugeons-le par un simple fait, Aprés cinq années de réclusion,
on le rend enfin & l'amitié de ses éléves, qui murmuraient contre le
tribunal inquisitorial ; il commence sa legon par ces mots si extraordi-
naires; nous disions hier... D’un mot, il avait jeté un voile impénétrable
sur un passé de cinq années d’opprobres.

Sainte Thérese d’Avila (1515-1582) entrait, & I'dge de vingt-et-un
ans, dans un monastére de Carmélites. Elle a écrit elle-méme sa vie,
et aprés elle Ponce de Léon et Diego de Gomez l'ont fait. Ses ceuvres
sont consignées dans guatre volumes in-folio. Ses traités, le Chemin de
la perfection, le Chiteau de I'dme, Pensées sur Uamour de Dieu, ete., ont
6t6 traduits dans toutes les langues de I'Europe.

Que le lecteur suppose un écrivain soutenant son style par les élans
les plus passionnés de 'dme, par une sensibilité inouie de ceeur, par une
inspiration coulant d'une source vive et féconde, et l'on aura une idée
des éerits de cette sainte. *° Suivez-la, suivez-la, g'écrie ﬁmce de Léon,
le Saint-Esprit parle par sa bouche.”

Le sentier lumineux qu'elle a tracé, ajoute un autre de ses biogra-
phes, conduit aun tréne du Tout-Puissant ; elle a vu Dien face & face,
elle vous le fera voir ; avec elle, il n’est pas de montagnes si abruptes
dont la pente ne s'adoucisse; la voie de la perfection est facile, car
c'est Ja vertu qui y méne, et la vertu c'est 'amour. Que d’autres, 3 la
parole sinistre, interrogent sans cesse les douleurs de I'enfer et fassent
gortir d’effrayantes lamentations de ce goufire toujours béant dans leur
discours, sainte Thérése, appuyée sur 1espéran e et la foi, ouvre en
souriant les régions célestes aux regards de l'hoﬁfme; elle en raconte les
joies, elle en répand autour d’elle le calme et la sérénité, ou, si, par mo-
ment, elle songe aux rigueurs de la justice divine, la charité I'embrase
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‘ ’ d'une tendresse si compatissante, qu'elle plaint tous les damnés et
p jusqu’au démon, dont la peine est plus grande, i ses yeux, que celle in-
fligée 4 ses victimes : Le malheureux, ditelle, J1 ne saurait aimer !
i Sapho, chez les Grees, I’Alfaisuli des Arabes, et toutes ces grandes
: figures de femmes qui apparaissent dans Uhistoire littéraire des peuples,
: sont Join d’atteindre la sainte carmélite d’Avila. La poésie se ressent
- > .de la poétique candeur de sa foil

Prier avec tous et pour tous, pleurer avee ceux qui pleurent et souffrir
avec ceux qui souffrent, tel fut le pieux apostolat de sainte Theé-
rése. Ponce de Léon, Lms de Grenade, sainte Thérése, Las Casas,
,__, cet Isaie du catholicisme, voild les vrais apitres de l'école spiritualiste
" en Espagne—école qui renversa ce qui restait de mauvais gotit.ct qui
i présagea la glorieuse époque des trois Phillippe.

ORIGINES DU THEATRE ESPAGNOL,

Cest & tort que la plupart des biographes attribuent 34 Lope de Véga
I'honneur d’avoir créé le théitre espagnol; ¢’est, ou une exactitude 4 re-
lever ou un préjugé 4 détruire. Le théitre espagnol doit avoir, & pende
choses prés, dit Lottin de la Laval, la méme généalogie fue ceux de France
et d'Ttalie. D’aprés la Cronigua générale del Espona, des Troubadores
Y juglares (troubadoures et jongleurs) assistérent aux noces des filesda
Cid, vers 1090, et ces poétes nomades, aprés avoir fait entendre le chant
du barde et du rapsode, se réunissaient en troupes, pour offrir 4 leurs
hétes des représentations oi chacun pouvait faire briller son talent de
poéte, de danseur ou de musicien ;—telle fut la gaie-science, ce premier
jalon du thédtre moderne. D'un antre cté, les Espagnols, peuple émi-
nemment religieux, assistaient avec délices aux Mystéres que leurs pré-
tresreprésentaient dans les églises. Nous partageons'opinion de Viardot,
qui eroit que ces mystéres ont donné paissance aux drames religienx
appelés Autos sacramentales ou Comedius divinas, genre auquel se sont
adonnés les plus beavx génies du théitre espagnol. '

Moratin (1) dit: Notre Eglise, aprés avoir lancé interdiction sur inter-
diction, pour faire cesser des représentations condamnées par les conciles,
avait reconnu que les lois luttaient en vain contre les habitudes popu-
laires, et que, puisqu’il fallait absolument des fétes, ¢’était 3 elle d’en
prendre la direction pour les épurer des obscénités qui les souillaient.

(1) Origines del teratro espagnol.
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Elle rappela que les fétes les plus so]enuglles du catholicisme avaient
été céiébrées autrefois par des chants, des cancions, des divertissements,
et elle résolut de procurer au peuple, avec plus de décence et &
Pabri du sanctuaire, les mémes plaisirs qu'il avait gofités sur les places
et fes promenades publiques.”

Bouterweek et Signorclli, eritiques distingués, sont encore dans ler-
rear, quand ils attribuent I'invention des Awutos, Je premier & Caldéron,
et l'autre & Lope de Véga. Cervantes, qui apparut avant Lope de
Véga, dit dans le Prologo de sus Comedias, qu'avant 'sge de onzc ans,
son gofit pour le thédtre et la poésie naquit devant les tréteaux du céle-
bre Lope de Rueda. ¢ Moi, dit-il, comme le plus vieux, je me souvenais
d'avoir vu un jour le grand Lope de Rueda, homme insigne pour Vesprit
et la rcprésentation. Dans le temps de ce eélebre acteur espagmol,
tout T'attirail d'un acteur de comédie s’enfermait dans ur sac.”

Le mauvais gofit. qui distingue I'école antique fut combattu par
me nouvelle école qui s'éleva A c6té d'elle. Cette nouvelle école
pationale trouva des zélateurs dans la personne de Villabonis, mora-
liste distingué, qui composa des éerits intitulés : Problemas naturales
y morales, Los tormentos de los avaros ; Fernand Perez de Oliva (1494),

traducteur-de Plaute, d’Eurypide, de Sophocle; Pedro Simon Abril -

(1530), qui traduisit un grand nombre d’auteurs grees et latins.  Déja,
I'élan avait 6té donné par Rodrigo de Cota et Juan de la Encina, qui
peuvent 8tre considérés comme les péres de l'art dramatique et les véri-
tables fondateurs de Féeole nationale,

L'apparition de la  Célestine, cette farce licenciense qui eut plus de
vogue dans le XVIe. sigele que Don Quickotte dans le XVIie. prouve
que I'2utcur principal de ce drame, Ferdinand de Rojas, était doué d'un
grand talent dramatique.

‘Torres Naharro fut le Boscan du théitre. On eite huit comédics de
cet auteur.  Ses ceuvres ont été imprimées, pour la premidre fois, 4
Rome, vn 1517, sous le titre de Propalatia. Son dialogue est vif. maig
il est loin de connaitre les régles sévéres des unités de temps, de, lieu
et daction, La Comedia tinelaria et la Comedia soldatesca sont d’ex-
cellntes peintures de meeurs. Il mérite bien le titre d'artificioso que
lui donna Cervantes. La marche de I'action est trop souvent ralentie
" dans scs comédies, par la multiplicité des intrigues.

Augustin Rojas Villandrandos, dans son roman plaisant: Le Voyage

*
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amusant, décrit I'indigence et la vie vagabonde des auteurs ou acteurs
dramatiques. D’aprés son catalogue, huit noms représentent les diffis.
rentes espéces de troupes ou d’acteurs qui, pauvres, dénués, portant dans
un sac l'attirail de leurs représentations, allant par les villages de la
vieille Castille, grimagant, hurlant, astiqués de longues barbes postiches,
tendant woe main amaigrie pour recevoir I'auméne du passant. Des
confréries succédérent & ces acteurs nomades; on cite surtout celle dela
“Passion et celle de Notre-Dame de la Solitude.

i
|
;
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. LOPE DE RUEDA.

s Cependant, I'art n’avangait que lentement. Un parti puissant, les
: Mousqueteros, avait entreprls de renverser ces représentations qui, en
réalité, tranchaient du ridicule. On siffla les acteurs, brisa leur atti-
rail, et on les traqua comme des bétes fauves. Mais un homme d’espnt,
quoique sans éducation, un pauvre batteur d’or, avait d’un'coup d'eeil
gaisi ce qui manquait & ces troupes inexpérimentées Tl laissa 13 son
établi, ses outils et commenca & parcourir lEspagne en compagnie de
quelques confrérds.

Lope de Rueda, car tel était” son pom, avait deux grandes qualités :
. il étatt 3 la fois peintre et observateur. Il nous reste de lui quatre co

" médies, deux collogues en prose et un collogue en vers,

Original comme peut I'étre un artisan, homme de bon sens avant
tout, il remplit en peu de temps I'Espagne du bruit de son nom. Son
seul but était d’amuser; il ¢tait trop ignorant pour apprécier lart.
N’empéche que son dialogue est aussi vif, aussi piquant que celul de
Plaute. Licenciés, bacheliers, docteurs, étudiants, alguasils, hidalgos,
tous ces gros bonnets quil frait vus poser devant sa boutique, trouvent
dans ses drameg des plats tout servis. (’est ainsi que Rueda parvint 2
trouver le vrai chemin de la comédie, sans cependant faire un pas de
plus pour atteindre Yart; mals il avait déjd beaucoup fait. Rueda avait
deviné I'art de développer les passions, et il réussit dans les détails,

- Chez lui, la gaieté s'allie 3 la raison; caustique sans &tre acrimonieux,
philosophe sans étre pédant, chaste sans artifice, sa phrase a toujours
une allure vive, un tour original.

L’Espagne honora le poéte qui I'avait amusé, et il emporta, en mourant
Vestime et I'admiration de ses concitoyens.

Juan de Timoneda marcha sur les traces de son ami et de son maitre
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Rueda; il est plus savant, mais moins original. Parmi ses pidees, on
cite la Brebis perdue et un recueil d’historiettes plutdt amusantes qu'u-
tiles : Le Patranielo. .

Alonzo de la Véga (1566), laissa trois comédies, et Gil Vicente en fit
un plus grand nombre. D’aprés Cervantes, Naharro serait le successeur
de Rueda; il excellait, parait-il, & faire des fanfarons poltrons; il aurait
opéré une véritable révolution dans les costumes, placé orchestre devant
le thédtre, aboli en partie la barbe postiche, indispensable jusqu'a lui,
imita les décorations, les nuages, les éclairs, le tonnerre, ete.

Juan de la Cueva (1550-1594), composa un grand nombre d'ou-
vrages lyriques, épiques et dramatiques. Il est encore auteur d'un art
poétique, Doué d’une imagination fougueuse, il s'éléve trop souvent dans
levague. il eut guidé son talent, il aurait fait avancer 'art, mais il
visa trop i Peffet et an superficiel. -

Nous abordons avec plaisir 'époque la phug gloriense pour le théitre
espagnol, la période des trois Philippe. C’e{ alors que I'on voit la poé-
sie se méler 4 tout; “chaque colline était un parnasse et chaque fontaine
une hypocréne ; elle se manifestait partout, dans les fétes religieuses, les
processions, les sérénades, les réjouissances publiques et les combats de
taoreaux.” »

L’Espagne compte, parmi ses plus grands écrivains, Cervantes, Lope
de Véga, Caldéron de la Berca. C’est le moment d’examiner & part ces

grandes figures de I'Espagne littéraire.

~ CERVANTES.

Don Miguel Cervantes Saavedra naquit 4 Aleala de Henards, petit
village de la nouvelle Castille, le 9 octobre 1547. Son pére était un
pauvre hidalgo, “‘un de ceux qui ont une lame au ritelier, une vieille
rondache, un roussin maigre et un chicn courant.”

On le destinait & T'état ecclésiastique ; mais, aprés quelques études
faites 4 Madrid, don Miguel préféra, aux prébandes et aux évéchés tant
Tévés par ses parents, 'atmosphére des tripots de Madrid—séjours fré-
quentés par les beaux esprits et les porte-rapidres de la capitale.

Ses premieres poésies sont dans le gofit de I'époque ; cest dire qu'elles
soht médiocres. Son roman pastoral, Philéne, est fade et n'obtint pas
un meilleur suceds. Désespéré, don Miguel, pour échapper 4 la pau-
vreté qui le menagaitase tourns vers la carridre des armes. Aventureux

5.
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comme tous les gens de sa condition, il part pour I'Italie: I"Europe alors
était en fen. Il s'engage dans les troupes de Marc-Antoine Colona,
géndral en chef de l'armée et de la flotte de Pie V, aprés avoir 6té,
comme (il Blas, le valet de chambre du cardinal Aquaviva 11 fit pat-
tie de la fatale expédxtxon de ce chef, et combattit & Lépante, ou il laissa
gon bras gauche, Il servit pour 'Espagne en Sicile jusqu'en 1575. Se
rendant, dans la méme année, de Naples & Madrid, il fut capturé par
des corsaires barbares qui 'amenérent & Alger. Aprés cing années de
servitude, il fut racheté par Jes Péres de la Merci et remtra & Madrid
figé de 34 ans.

Il n’avait pas perdu le gofit de la littérature, et tous ses malheurs

n’avaient pas tellement émoussé ses sentiments qu’il renonga & l'amour.

Il épousa une vieille fille noble. Cette union fut pour le poéte une
gource de nouveaux désenchantements ; ¢'était, pour parler le langage e
Sancho, la faim qui épousait la soif. Sa’ Galatée, pastorale allégorique
ot il se met en sedne sous la figure d'un berger, date de cette époque,
Il n’a pas su tirér avantageusement parti de toute la richesse de poésie
que ce sujet mettait & sa disposition. Quoiqu'il en soit, cette mosaique
curieuse prouve que, si Cervantes est le premier des prosateurs espagnols,
le Boceace de la Péninsule, il est loin d'oceuper le dernier rang conime
poéte. On a encore de lui une trentaine de pidces de théitre, dont les
plus remarquables sont: Numance et la Vie d’Alger. Le voyuge au
Parnasse a un peu de V'originalité et de la fine critique du Don Qui-
chotte ; cette critique de I'art dramatique est supérieure 3 ses drames,

A Sévnlle il composa ses Nouvelles exemplawes gui l'emportent sur’

toutes les productions de ses contemporains dans ce genre. Il-g'éléve
au-dessus d'eux par son originalité; il n’a rien emprunté: invention,
style, composition, tout lui appartient.

Mais l'ouvrage qui I'a immortalisé est son Don @Quichotte. Don
Miguel a porté dans ce livre un coup mortel aux romans de chevalerie,
mis en vogue dans la société espagnole par les jeunes gens, les femmes
et méme les vieillards, “Le contraste de cette vieille institution, dit un
historien, avee les meeurs nouvelles, tous les établissements du moyen,
dge dont lesprit s'était perdu, mais dont on voyait subsister l'ombre,
inspirait en France, & Rabelais, cet affreux éclat de rire qu’il nemma
Pontagruel, dans le méme temps, A peu prés, ou il inspirait cette fine et
ingénieuse parodie qui Vgst le commencement de Don %hotta.”
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Tout le monde connalt ce gentilhomme de la Manche qui, perdant
Pesprit & force de toujours lire les livres de chevalerie, se met en cam-
pagne dans le but d'tmiter les Amadis et les Roland. On connait aussi
cet éeuyer Sancho, I'extréme bon sens, qui trotte sur son ine i ¢ité de
gon maitre, I'cxtréme imagination, semblable A la tardive expérience,
venant toujours, quand le mal est fait, et qui, ayant beau se presser, bean
courir, beau crier, n'est presque jamais écoutée.  Ces deux personnages,
Don Quichotte et Sancho, sont inséparables; c’est 'ime et le corps, la
lumiére et ombre; 'un représente tout ce qu'il y a de généreux dans
la naturc humaine, et I'autre d’instincts égoistes et étroits. Donnez 3
Don Quichotte un pen du bon sens de son écuyer, ou & Sancho un peu
de cette loyauté et de cette héroisme qui caractérisent son maltre, et de
deux fous vous aurcz fait un sage, sage du moins selon les hommes. Mais
ils s'accordent rarement, et pourquoi s'accorderaient-ils?  Voyons-nous
souvent dans le monde I'imagination d’accord avec la raison? Les €lans
généreux du cleur sont-ils souvent approuvés par cette sagesse vulgaire
qu'on appelle Vexpérience 7 o

Malgré toutes les beautés du livre de Cervantes, son mérite ne fut re-
connu que eent ans plus tard par ses concitoyens. Evidemment, Vauteur
avait devancé son sidcle. Aussi, avec quelle complaisance éerivait-dl cog
mots, & la fin de I'ouvrage qui devait immortaliser.son nom : “Ieci, Cid
Hamed Benengeli déposa sa plume ; mais il Lattacha si haut, que per-
sowne ne se risquera-plus & Ja-reprendre.”

“ Personné, en effct, dit un de ses biographes, n’atteignit plus 4 ectte
profondeur d'invention si limpide, & cette touche de pinecau si hardie, &
cethe raison si naive, si fine, qui fait rire dans enfance et méditer dans
Fige mar, Le livre de Cervantes demeurera aut¥ht que les hallucina-
tions héroiques et le bon sens égoiste, autant que les désirs imaginaires
des utopistes et que les obstacles auxquels on se heurte 4 chaque pas dans
¢e monde ol chaque jour emporte une illusion.” :

Bref, Don Quichotte est le livre le plus original qui ait été fait, et il
est gerit’avee une richesse de style qu'ancune traduction ne peut rendre.

‘Cervantes mourut, le 23 avril 1616, dgé de 69 ans.

LOPE DE VEGA. T
- W

Il est un homme étonnant qui brille par-dessus tous les autres dans la

littérature de son pays, qui sillonne en tous sens, partout oii il porte ses

. -
- L
.
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pas, le champ littéraire, et de tous edtés, 3 éon passage, on &'écrie:
place au prodige de la nature, au phéniz des Esprits, & I'heurenx, an -
glori.ux Lope Felix de Véga Carpiol”

“Pour Ini, s'écrie M. de Puibusque, la poésie est comme le nectar des
dicux de 'Olympe; elle coule i plein bord et sans upe seule gontte
d’amertume dans sa coupe enivrante; les applaudissements qui U'acneil
lent aujourd’hui P'accuneilleront demain, plus nombreuz, plus bruyants,
plus frénétiques; ils I'accueilleront jusqu'a son dernier jour et aucune
voiz n’osera s'élever contre une si longue ovation, et I'envie méme sera
réduite 4 passer la frontiére pour épancher plus librement son fiel.”

Le grand poéte dramatique de I'Espagne naquit i Madrid, le 25
novegnbre 1562, et il y mourut, le 26 aoiit 1635, 4gé de 73 ans.

Orphelin 3 I'ige de douze ans, il fit quelques écudes 3 I'université d'Al.
oala, sous le patronage de I'évéque d’Avila, son second pére. J amais’
poéte dramatique ne se révéla si & bonne heure. A onze ans, il eompo-
sait des pidces que ses camarades récitaient..

Devenu, plus tard, le secrétaire du duc d'Albe, il épousa dona Isabelle
de Urbina; qui mourut, peu de temps aprés son mariage. Pendant les
quelques instants de bonheur qu'il avait coulés avec son épouse, il éerivit
V" Arcadie, podme héroique et pastoral imité du merveilleux ouvrage de
partu Virginis, Sannazar.

Des envieux lui suscitérent un duel ot il tua son Idversaire, ce qui
lui ferma les portes de la capitale. Ii n'avait rien de mieux & faire,
selon lui, que courir les aventures, Il sembarque sur la famcuse flotte
de Philippe II, V'invineible Armada, dont le désastre assura la couronne
4 Elizabeth d’Angleterre. .

De retour de ce voyage, le poéte entra dans Jes ordres aprés avoir
contracté un second mariage qui ne fut pas plus heureux que le premier,
Il continua & écrire pour le théitre.

¢ Dés son début, Lope annonga ce qu’il devait 8tre un jour ; une éton-
nante invention, une grande variété dans les caractéres, le style le plus
fleuri, la moquerie la plus incroyable, les événements les plus romanes-
ques varactérisent chacune de ses ;euvres. (’est un prodige enchanteur
des fleurs et des pierres précieuses ; cet homme extraordinaire possédait,

3 lui seul, toutes les variantes du génie espagnol ; il déridait les inquisi- »

teurs, apprenait des intrigues amoureuses aux gentilshommes, charmait
les ennuis du sombre Philippe LI et soulevait toutes les joyeuses émo-
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tions du peuple. N’était-ce pas réunir en lui toutes les conditions du
suecés, aux yeux d'un peuple comme le peuple espagnol ? Aussi, Lope de
Véga fut-il procla.mé monarque dé la C'Omédw méme par son infortuné
nval Cervantes.” (1)

Jamalis poéte 'a été doué d’une fécondité amssi étonnaute 11 laissa

plus de 1800 comédies, outre des sonnets, des épitres, des satires et des'

dissertations. Neuf ecnts de ses pidces ont été imprimées; elles ont

toutes été représentées. Il affirme luiméme que plus de 100 de ses -

comédies ont passé en vingt-quatre heures de sa pensée au théitre.

On a calculé que Lope de Véga a dfi éérire par jour pas moins de 900
ligees de vers ou de prose, formant 133/620 pages ou 21 millions de vers.
St autes, au nombre de 400, comme ses comédies, péchent par 1'ensem-
ble ; mais sa poésie est toujours belle, toujours riche.

Pﬁ;fms il fait preuve d’une bizarrerie ineroyable et d'un mauvais godt

qui étonne de la part d’'un homme si distingué, -

De tous les écrivains espagnols, Lope de Véga est celul qui fut le plus
en honneur, car il y eut une époque out le public de Madrid était si exi-
geant qu'il lui fallait tous les jours une pi¢ce nouvelle, et Lope de Véga
seul était capable de plaire en comblant le gouffre. On alla jusqua
fermer le thédtre, parce que le poéte pational n’était pas en mesure. Es-
chyle et Eurypide furent-ils & ce point ccmblés des faveursdela fortune ?

Lope de Végza® trop négligé I'art ¢t n'a pas assez soigné ses pidces. Il
restera toujours un improvisateur fécond, brillant, charmant, mais il ne
saurait &tre l'artiste soignant son ceuvre jusqu’dla perfeetion. On peut,
en effet, s'éerier avee Cantu: o est ici la noble indépendance du génie ?
ol trouver I’ lDSpII‘athll religicuse cherchant 4 traverser le ]abyrmthe de
lavie, le fil qui seul peut en mdlquer laroute ? Et, cependant, une extréme
richesse d’invention, une ardente imagination, le labgage poétique, et
ees éclairs'de génie qu'aucun art ne peut produire, révélent dans Lope
de Véga le véritable poéte. I étudie I'histoire de son pays, non pour en
tirer de vrais drames, mais les faits les plus appropriés & ses intrigues
qui sont des contes mis en dialogucs, o il cntreméle le sérieux et le ridi-
cule, le vulgaire et le sublime, le naif et l'cxtraordinaire, sans intention
dinstruire ou de eritiquer, mais en vue de tenir Idme attentive et de
Pintéresser.

» (1) Lottin de Laval.
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L’ Ses pidees font encore Jes délices de la vieille Espagne. La Hermg. ‘
| sura de Angelica, La Hermosa fea, los melindres de Belisa, la mosu de d'e
1 Cantara, los scicte infantres de gara, los Bizarrias de Belisa attirent, tw"
\ encore au spectacle une foule d’empressés. Il a puisé le sujet de ses na
picces dans trois sources: lo dans la Bible, les Jégendes et l'antiquité - nel
] profane; 2o dans les chroniques et les romances nationales; 3o dans la )
i peinture des meeurs modernes, ol il semble n’avoir eu d’autre but que 7
1 de charmer et intéresser, qu
: Jew
4 CALDERON DE LA BERCA. la
X : aug
i s A don Pedro Caldéron de la Berca était réservé I'honneur d'ouvrir i fut
; / _ la muse chrétienne les régions vivifiantes du drame et de faire pour . qu’
e 3 I'Espagne ce que Pierre Corneille fit pour la France. sacr
’ Si Caldérop a une marche plus firme, si Morato est plus sagement G
comicquz, Tirso de Molina plus incisif et plus hardi que Lope de Véga, he
Caldéron l'emporte sur ee dernier par I'élévation, la grandeur, Yampleur Pon
et la perfection du plan. Il soutint le théatre, en projetant jusqu’an seuil "Mor
du dix-huitiéme siécle les rayons mourants de la poésie nationale. Il I
remua d’un bras vigoureux et infatigable ce champ que Lope de Véga men:
~avait sillonné & la course; l'art lui préta plus de fécondité qne Lopen'en Penc
avait requ de la nature. Contemporain de Corneille, ces deux grands dran
- hommes ont élevé i leur patrie des monuments impérissables; ¢t aucun C:
, potte, apres eux, n'a pu dépasser les hauteurs que leur génie avait illus- gues,
trées d’'un éclat immortel. . Anne
“Si jamais le nom de grand poéte a été mérité sur la terre, e'estd délug
Caldéron qu’il revicnt; il n'a peint amour terrestre que sous des traits sur la
vagues et généraux, il n'a parlé que la langue poétique de cette passion, divise
La religion est son amour véritable; elle est 'dme de son Ame; ce Blest eape ¢
gue pour efle qu'il fouille au fond de nos ceeurs, et 'on croirait quil a meille
tenu en Téserve, pour cet objet unique, nos plus fortes et nos plus intimes d¢ s,
émotions : ¢e mortel favorisé #'est échappé de V'obscure labyrinthe du geance
doute, et a trouvé un refuge dans la spheére élevée de la foi; clest deld songe
qu'au sein d'une paix inaltérable, il contemple et décrit le cours orageux marty
de la vie. Eclairé de la lumiére religieuse, il pénétre dans tous les mys- enfin'p
téres de la destinée humaine ; le but de la douleur n’est plus une énigme feinta
pour lui, et'chaque larme de infortune lui parait semblable & la rosée —_—_
des fleurs, dont la moindre goutte réfléchit le ciel.  Quelque soit le sujet BN
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de ga poésie, elle est une hymne de réjouissance sur la beanté dela créa-
tion, et il célébre avec une joie toujours nouvelle les merveilles de la
nature et celles de I'art, comme si elles lui apparaissaient dans leur jeu-
pesse primitive et dans leurs plus éclatantes splendeurs. -(1)

Don Pedro Caldéron de la Bercea naquit & Madrid, le ler juin, 1601, et
y mourut en 1682, & 'ige de 81 ans.” 11 appartenait & une famille noble
qui lui fit faire de bonnes études & Salamanque. A I'dge de 13 ans, le
jeune Caldéron avait d€ja écrit un poéme, le Ckar du soleil. Il embrassa
la carriére militaire, mais son gofit pour la poésie le ramena & Madrid
auprés de son Méeene, le roi-poéte Philippe IV. Avee Lope de Véga; il
fat le plus honoré de tous les poétes espagnols; sa longue carriére ne fut
qu'un long triomphe. En 1651 4 I'sge de 55 ans, il entra dars les ordres
BaCrés,

(Vest un fait remarquable de voir la plupart des grands écrivains de
la catholique Espagne se vouer 4 la culture de la vigne du Seigneur.

Ponce de Léon, Louis de Grenade, Liope de Véga, Caldéron de la Berca., )

“Morato, Solis, Tirso de Molina finirent par se donner a I'Eglise.

Dans sa nouvelle situation, Caldéron composa surtout des autos sacre-
mentales, genre dans lequel il a surpassé tous ceux qui &'y sont livrés.
Pendant 37 ang il fut chargé par la municipalité de composer des
drames qu'on représentait aux principales fétes religieuses. -

Caldéron a laissé 120 comédms 100 actes sacramentels, 200 prolo-
gues, 100 intermédes, pcmtes scéﬁes’ populaires, un poéme sur Marie-
Anne d’Autriche, derniére femme de Philippe IV, d’autres poésies sur le
détuge universel, sur les quatre fins derniéres de 'homme, sur la peinture,
surla comédie ; des chansons, des sonnets et des romances. Ses drames se
divisent en trms classes, savoir : hémlquesnfmst.orlques religieux et de
cape et d'épée, ou représentation des scines*de la vie commune. Ses
meilleurs drames dans le genre héroique et historiques sont: Le médecin
de son honneur, L'alcade de Lambamea, A secret affront secréte ven-
geance, Le Tétrarque de Jérusalem, Aimer aprés la mort, La vie est un
songe ; dans le genre religieux, son chefd'ceuvre : Le prince Constant et
martyr de Portugrl, Le magicien prodigieux, La dévetion de la Croix;
enfin‘parmi les comédies de cape et d’épée : La maison & deux portes, Le
Jeint astrologue, La Dame revenant, Les matinées & avril et de mai, Il ne

(@) F. Schlegel

f
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faut pas badiner avec I'amour, Gardez-vous de l'eau. gu dort, Le secret g
haute voix, ete.

Culdéron est celui dont les autos sont les plus céldbres; c’est aussi ses
meilleurs compositions,  On appelait autos sacrementales ou actes sacra-
mentels des drames religieux et allégoriques qui avaient pour interloca-
teurs des abstractions personnifiées comme le monde, la grice, la nature,
Iislamisme le judaisme, la foi, I'hérésie, le péché, la mort, ete.

Si la plupart de ces drames eussent été plus réguliers, moins monote-
nes, et sans les bouffonneries insipides des graciosos, la beauté de ces
poésies religieuses serait plus gotitée. .

Le grand talent de Caldéron c'est d’amonceler les surpnscs et de
piquer sans cesse la curiosité. Il a donné & la comédie espagnole toute
Te perfedtion dontelle est -susceptible. La grandeur et l'enthousiasme
marchent de pair dans ses drames. On pourrait Iui reprocher de n’avoir
pas observé avee assez de serupule les coulewrs locales.

Proposer une fin, un sentiment, un fait; le développer par tous les -
aspects possbles, quelque solent les moyens d’y parvenir, tel a toujours
ét6 art des dramaturges espagnols. ““Ies étrangers sauront, disait
Lope de Véga, qu'en Espagne lcs comédies ne suivent pas les régles de
Yart. Je les ai faites comme je les al trouvées, autrement elles n’auraient
pas 6té comprises. Ce n’est pas, griee & Dieu, que j’ignore lesﬁprécoptes
de l'art; mais celui qui les suivrait serait stir de mourir sans gloirc et
“gans profit.  J'ai parfois écrit selon l'art, que fort peu conpaissent;
mais quand, d’autre part, je vois les monstruosités oil courent le Vulvau‘e
et les fommes, je me fais barbare pour leur usage...En conséquence
lorsque je dois éerire une comédie, j'enferme les régles sous clefs, et je
mets dehors Plaute et Térence afin que leurs voix ne 8'élévent pas contre
moi, attendu que la vérité erie dans les'livres muets.  Je compose pour
le publie ; puisqu’il paye, il est juste que je lui parle de la langue des
sots qui lui plait.”

TIRSO DE MOLINA.

Le véritable nom de ce capucin était Grabriel Telez. La plupart des
critiques T'ont passé sous silence; Sismondi et Sio-norelli semablent n'en
avoir jamais entengn parler; Schlegel le range mmplement au nombre
des dramaturges dt temps de Lope de Véga; Bouterweck7 gi exact d'or-
dinaire, s'est complétement abusé sur son compte; Ochod fixe la date de
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ga naissance vers 1570, et celle de sa mort en 1648, ce qui lui donnait 78
ans. 11 fat tour A tour docteur, maitre en théologie, prédicateur de la nou-
“velle Castille, ete. Ses écrits sont assez rares de nos jours, mais un choix
de ses meilleures pidees a été publi€: Theatro exogido de fray Gubriel
Tellez, Madrid, 1839-1842, 12 vols, in-8. On trouve encore quelques-
uncs de ses pidces dans le Tesero del Theatro Espanol. On cstime 4
mn cent le nombre de ses comédies. Il a aussi laissé des vail)les bien
rares de nos jours. ' ‘ ]
= et auteur, dit Lope de Véga, montre dans ses comédies un esprit
vif ¢t d¢lié, Plan, conduite, détatl -tout est ingénieux. Il y & un grand
fond dans la partie morale, et }:es dénouements sont tels qu'ils doivent
gtre.”
“Si on ne savait pas que Tirso était le contemporain de Lope de Véga
et 51 on ne connaissait pas l'indulgence de ce dernier, qui a loué tous ces
_petits poétes secondaires, ses éldves, on serait tenté d’acquiescer 3 cet
* 8loge. Mais on doit reconnaitre que les drames qui nous restent de T'irso
‘ Re sont, pour la plupart, que de joyeuses folies, d’extravagantes histoires
d'intrigues et d’amour assez négligées pour le fond, mais soignées dans
la forme, et souvent pauvres d’esprit et de saillies.

Tirso de Molina tient l¢ premier rang parmi les disciples de Lope de
Viga. :

Frapeisco de Figueroa a fait de son Eloge & Tirsé un chef'd’wuvre :
ges bergers parlent toujours un langage convenable.  Gil Polo, auteur
de Diune, charmante pastorale, est plus orné que le précédent. Sa Can-
cion de Nerea eut autant de vogue que sa Diune amoureuse ; ses bergers
gont trop savants. Pedro de Espinosa excelle dans le poéme narratif. Ses
idylles annoncent un coloriste aussi pur que brillant.  Louis Barahona
se fit connaitre comme poéted la fin du X'VIe sidcle. D'une imagination
fougucuse, il cherche 4 s’élever & deshauteurs inaceessibles pour lui avece
tonte la hardiesse d'un esprit supérieur Les Larmes d Angélique est
de beaucoup son meilleur ouvrage. Mais le talent le plus flexible, cclui
qui s'associe 3 tous les genres et qui prend tous les tons, parmi lus poétes
pastoraux de cette époque, est Viecnte Espinel (1544-1634), 'habile
traducteur de l'art poétique d'Horace. C'était un esprit supéricur. II
dota Y Espagne d'un romar, Don. Morcos de Obregon, ajouta une cinquiéme

- corde 4 la guitare, employa le premier les dizains qui ont eonservé son
nom (espanelas).
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Balbuena (1568-1627) est, suivant Quintata, un dt\as, poétes les plus
féconds de I'époque des Argensola. Son poéme pastoral du Sicele d'or,
et son poéme épique de Bernardo contiennent des beautés de premier
ordre et des défauts vulgaires. Sans #'occuper des régles de lart, il
écrit d’'une main vigoureuse, Nul, parmi ses contemporains, n’a su si
bien broyer- ses couleurs et donner du vernis i ses compositions. Le
talent de Balbuena resgsemble & ces champs couverts d'une luxuriante
végdétation ; tout 8’y confond aveg une profusion, une exubérance telle
que l'esprit s'en fatigue avant d'avoir tout viu. Argunijo a toutes les
marques d’un esprit supérieur. Parmi ses sonnets moraux, on cite sur-
tout ceux qui ont trait & I Avarice, au Calme ct & la Tempéte.  *

Les Argensola (Lupercio et Bortholomé) ont exercé sur leur époque
une influence bienfaisante. ~ Ce n’est pas qu'ils se fassent remarquer
par une imagination supériéure leur grand mérite est d’avoir introduit,
4 une épogue ol Vart était ecore chancelant, cet ordre, cet arrange-
ment, cet amour des régles, sans lesquels il n'y a pas de véritable
poésie. Lupercio a bfilé, avant de mourir, la plupart de ses-éerits.
Son frére, Bortholomé, a laissé de nombreux ouvrages, entre autres,
U'Histvire de la conguéte des tles Mollusques, les Annales d'Aragon et
les Rimas. * Lie premier était un politique grave, honnéte et loyal; le
second un prétre austére, picux et réservé, Clest justement ce qu'il
fallait pour asscoir sur des bases solides cette faweuse école des Argen-
sola, qui avait pour but de soumettre les notions du beau et du vrai aux
régles du golt. E '

On cite, parmi le peu qui-reste des ceuvres de I'ainé, un sonpet sur le
Sommeil. (st un modéle du genre. Les Odes ou Cancions reli-
gieuses de Bortholomé, ainsi que ses deux satyres sur les Vices des
Cours ¢t les Prétentions des honvmes, lui ont acquis I'admiration de
ges coneitoyens.

Cespudes \1538—1608), est & la fois scu]pteur peintre, antiquaire et
poéte. Son poéme de la peinture, dans le genre didactique, n'est pas
complet; ee'qui reste suffit pour 1mmortahse‘r le poéte, comme sa Cene
a immortalisé le pcintre.

L plus grand traducteur de 'Espagne est Juan de Xaurequi (1641).
Ses derniers ouvrages se sentent un peu de Lafféterie du gongourisme.
Sa traduction d'Amints est la plus classique de la poésic castillane;
on ne peut fairecctte louange 4 ses Kimas ni & 1a®Pharsale et & Orphée.

-

'
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Juan de la Crux (1542-1591), carmélite déchaussé, se distingua
dans la poésie mystique. Sa eancion, la Nuitvbscure, et le Dialogue
entre une dme et le Christ son époux, sont tous deux ravissants. (Vest
le Tibulle de 1'Espagne :—toujours tendre, toujours affectueux, toujours
suave et coulant, harmonieux et chitié.

Les Cantilénes, les Délices et les Erotigues de Villegas (1595-1669),
gont I'eeuvre de sa jeuresse ; il est demeuré le maitre de la cantiléne en

;/Espugne. Heureuzx, s'écrie un de ses admirateurs, qui peut entendre
/ une jeune fille de Madrid ou de Toléde réeiter la cantiléne du Petit
oiseaw ou la Lutte d amour, ou V' Abéille dans le rosier I sa voix caden-
cée, son géste expressif, ses yeux riants, tout, jusqu’an balancement de
\a.téte, relévent le charme intime de ces belles mélodies, aux refrains si
- voluptucux et si vifs; de tels chants, pour nous servir d’une expression
# espagnole, sont comme ces ving généreux et pétillants qui échauffent la
téte du jeune homme et qui. réjouissent le cceur du vieillard. ’

La poésic épique n’a jamais pu réussir en Espagne: Ereilla, augeur
* de I'Araucanie, semble Pemporter sur tous. Il occupe le premier rang
aprés le portugais Camoéns. Esquissons ces deux portraits.

CAMOENS,

Lenom de Camoéns rappelle & la fois toutes les gloires du génie et
toutes Ius flétrissures de I'infortune.  Comme Homére, sept villes se dis-
putent 'honneur de lui avoir donné le jour; comme le Tasse, il ressentit -
profondément les aiguillons d'un amour qui ne fut jamals payé de re-
tour; comme Dante, il gofita le pain amer de exil, loin du soleil de sa
patrie, ]

Les données les plus probables placent la naissance de Luiz de Ca-
moéns cn 1317 & Lisbonne.

‘A treize ans! il entrait 3 Puniversité de Coimbre pour continucr ses
études. (’est Ja qu'on le voit, pour la premicre fois, s'ouvrir 4 la vie.
Avee quelle ardeur et quel enthousiasme son dme ardente s'initict-clle
aux chef-d’euvres de 'antiquité!  De boune heure il sentit naitre cette
puissante passion pour le beau, passion qui tue Partiste. Nans ses réves
d'avenir, i ambitionnait de devenir le Virgile de sa patrie.

Ses ¢tudes terminées, on le voit se méler aux entreprises qui dénotent
les conecptions hardies du jeune homme, et que la réalité et le positivis-
me de la vic finissent par anéantir.

—— e . v — : . :
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Les premiers essais du poéte furent des stances légéres, paillardes ef
galantes. Elles prouvent plus en faveur de son esprit que de sa cons
tance, car la liste des maitresses qu'il a chantécs serait aussi longue que
celle de don Juan. Tl est évident que ce bouillant et inconstant jeune

homme n'avait pas fait un choix décisif. Son eeil navait pas encore

contemplé V'idéal que son imagination de pokte s'était plu & orner. Mais
un jour, et quel jour pour notre poéte! il voit Dona Catharina de
Atayge, fille du favori de Jean II1. "Pauvre Camoéns! ici vont com-
mencer les infortunes qui 'ont abreuvé toute sa vie.

Dona Catharina fut insensible. La Cour, s'apercevant des préten-
tions du jeune amourenx, profita de quelques incartades que son carae-
tére bouillant et emporté lui avait suscitées pour Iexiler 3 Sautarem
en Esdramadure. : ~

Le voild done entrainé loin des siens, loin de ses amonrs, loin de son
pays, loin de tout ce que son ceeur aimant 'était plu & poétiser. Le
voild en exil, et pourquoi? pour avoir trop aimé! Oh ! comme 4 cette
pensée il se sent malhcureux, comme il a des vers pleins d’amertume
pour peindre sa douleur et ses infortunes, comme il lui semble amer ce
pain que lui tend la main de Pétranger! Il se compare & Ovide, an
Tasse, & Dante, & tous ces grands hommes méconnus de leurs con-
citoyens !

1l cherche un reméde & la %kombre nostalgm dans la poésie. Trois
eomédies, dont I'élégance de la diction est ie mérite principal, datent de
cette époque. .

Enfin, on se souvient du pauvre exilé; il revient 4 Lisbonne. "Ila
déja pardonné 4 ses concitoyens. Déjd il entrevoit le bonheur, dé¢j il
croit en avoir la possession. Qui pourrait le lul enlever? 1la franchi
le seuil de sa patrie...Illusion! La misére, la pauvreté, Pindigence,
frappent 3 sa porte. Que va-t-il devenir dans lagrande ville ? ses habits

" sont ripés, il n'a pas un morcecaud de pain pour apaiser sa faim, et de-
puis longtemps, dernier outrage, on a méconnu son talent! Un seul
refuge lui est ouvert, la nécessité 'y pousse: il prend du service dans
Tarmée. Le voild confondu avec le vulgaire, profanum vulgus, vitil
lisfant sous le harnais, eoulant de longs jours dans une caserne mal-
propre, lui si fier, si mdépexiiant lui qui avait la conscience de son
génie. -

En faisant la guerre en Afrique, Camoéns se battit en brave. Il

1 o
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perd I'il droit dans une rencontre. Il se retire du service: il a payé
~gon tribut A la patrie. Quelle récompense va-t-on lui donner ? Son coeur
bicn né ne peut supposer l'ingratitude de la part de ses concitoyens,

Il revoit Lisbonne, sa patrie, il I'aime encore ; il revoit Dona Catha-
rina, il l'aime toujours. L'une et l'autre le méconnaissent. Giaour
errant, que va-t-il devenir? Dans quelle solitude va-t-il transporter
ga tente? Comment punira+t-il lingratitude de ses concitoyens? Il
partira encore, mais cette fois il mettra la mer entre lui et son pays, il
géeriera avec Scipion: Ingrata patria non ossa mex possidebis. Et
le voila parti pour Goa. ’

Tlest un destin eruel qui semble poursuivre les poétes. Stello, ce
beau livre d’Alfred de Vigny, nous présente une longue chaine de ces
existences fragiles et malheureuses qui ne peuvent lutter, qui n'étaient
pas faites pour lutter contre le positivisme de la vie. C’est Torquato
Tasso, les yeux brijlés de pleurs, couverts de hailions et réduit  ne plus
voir, non par cécité, mais

Non havendo eandeila per ecrivere isuavi versi.

C'est I'aveugle Milton jetant & un libraire le Paradis Perdu, le fruit
de ses veilles, pour la modique somme de dix livres sterling. C'est
Gilbert, ce pauvre fanfaron de l'exil) qui ¢'éerie :

Au banquet de la vie, infortuné convive,
J’apparus un jour et je meurs,

X Je meurs, et 3ur lasombe ol lentement j'arrive,
- S Naul pe-viendra verser des pleurs.

Clest Dryden et Wondel, mourant de misére 3 soixanteet-dix ans;

" Pest Corneille manquant de tout, méme de bouillon ; ¢'est, Lesage, c’est

Otwey, c'est Butler, c’est Malfilatre, c'est André Chénier, c'est tant
d'autres, pour ve pas interroger I'antiquité.

Dans I'Inde, Camoéns se fait encore soldat. Longtemps, il traine
un¢ existence malheureuse; de nouveaux malheurs attendaient. Un

» éerit politique, Disparatesna India, lvi valut la prison. Ce n'est pas

tout: il apprend sur ces entrefaites la mort de Dona Catharina. Pauvre
poéte | il I'aimait encore ; une larme britlante vient humecter sa paupiére !
Ti confie ses peines au papier, les hommes ne sauraient le comprendre!
Sa douleur gexhale en des vers' qm portent l'empreinte d'un profond
désespoir. ' — .

Le malheur se lasse enfin ﬁpoursulvre sa victime. Le poéte fut
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appelé & um petit emploi. Il en profita pour composer la Lusiade ou
plutdt Les Lusiades (o5 Lusiades), ¢’est-d-dire les Luthaniens, ains
nommé de Lusus, compagnon d'Ulysse, qui fonda autrefois la ville de
Lishonne. C'est un poéme tout national que le Camobns a voulu écrire :
c’est la gloire-de ses compatriotes qu'il a entrepris de chanter. S,
pris pour cadre le récit des conquétes des Portugais dans les Indes il a
su y entreméler toutcs les grandes actions de ses compatriotes dans les
autres parties du monde, tout ce que l'histoire ou ].es fables nationales
contiennent de glorieux pour eux

Camoéns ne devait pas garder longtemps son emploi ; il est poursuivi
avee trop d’acharnement par sa mauvaise étoile. Son humeur satyrique
lui attire des ennemis qui le font condamner 3 un nouvel exil sur les
cotes d’Afrique. En route, le vaisseau qui le portait fit naufrage, et le
poéte se sauva, emportant d'une main son manuscrit et nageant de
Yautre pour gagner la rive, comme autrefois César pour sauver ses

Commentaires.

Le poéte fut aceucilli avee b1envclllanee par les habitants de la cote.
Ila célébré leur hospitalité dans une paraphrase du psaume de Davxd
Super flumina Babjlonis,

De retour 3 Goa, il est emprisonné pour dettes. Pauvre Camoéns!
encore sous les verrous! on n’eut pas compassion de sa longue infortune ;
et ses vers, la monnaie ordinaire du poéte, ne purent satisfaire d’awdes
eréanciers,.

Las des mauvais traitements qu’il avait essuyés, méconnu dans son
pays adoptif ¢omme aun Portéal dévoré par I'cnnui, pleurant la patrie
absente, ce nid tant aimé, comme il Vappelle, O- patrio nicho amudo,
Camoéns, malgré son serment, se résoud de nouveau & tendre la main
vers scs compat'rigtesl; il part, mais encore de nouvelles déeeptions! un
certain Barreto, qui lui avait promis de I'argent pour payer son passage,
I'abandonne au dernier moment. 11 partira cependant, il travaillera s’
le faut. , :

. Enfin, aprés cinq ahnées d’absence, 4g6 de quarante-six ans, il aper-
goit la terre natale. Son cceur bondit de joie et d’ espérance il a déja
tout pardonné, tout oublié! °

La Lusiade est imprimée. Elle rapporte au poéte peu d’honneur et
pas d’argent. Décidément, Camoéns est le plus malheurcux de tous les
poétes—mais continuons, il n'a pas encore bu jusqua la lie son calice
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damertume. La misdre est encore 1 qui frappe 4 sa porte. L'Etatne
Iui payait que vingt-cing francs de pension pour seize années de service
dans I'armée. Il se voit done forcé de tendre une main suppliante aux
passants ; ce devait étre pour lui le comble de linfortune. Chaque
matin, il envoyait son esclave dans les carrefours et sur les places publi-
ques, mendier le repas du lendemain. Quelle triste existence | Représcn-
tons-nous cet homme cloué sur un grabat, n'ayant qu’un pauvre csclave

‘pour wpique ami, recevant de ses concitoyens, en échange du scul trésor

qu'i] possédait, le mépris et I'ingratitude.

T'ami de Camoéns, le seul qui ne l'ait abandonné, Veselave de Java
wourut.  On sent toute I'intensité de Ja douleur que dut en éprouver le
poite.  Scul, que va-t-il devenir ? Tous ces grands seigneurs, dont les
ancétres revivent en raits immortels dans les Lusiades, ainsi que le bas
peuple, Yont complétement oublié. O patrie ingrate! on ne survit'pas
i tant de malbeurs. Camoémstombe malade, on Ie conduit & I'Hopital
des Pauvres et meurt avee résignation. “ Hélas! disait-il, comment se
fait-il, que sur un lit si étroit, la fortune se soit plu & rassembler tant de
misére ? ' ' :

Camoéns rendit I'dme en 1579, 4gé de 55 ans.  On Penterra pauvre-
ment ; pas une plerre pour indiquer ol reposalent ses restes, pas un ami
pour le conduire & la derniére demeure, pas une larme pour rappeler son
souvenir | Infortuné Camoéns,

Beize ans aprés sa mort, un savant Allemand fit élever wn. monument
sur les cendres de Pauteur des Lusiades. Cct honneur rendu an mérite
fit rougir de honte les Portugais. L’honneur national se réveilla, et I'on
gapercut, mais bien tard, que Camoéns était un grand poéte, un grand
martyT et un grand citoyen. .

Mats il semble que le malheur a vouln poursuivre sa victime jusqu’an
def3 de la tombe. Un tremblement de terre, survenu en 1755, dispersa
ges restes, et de cot homune, il ne reste plus que ses ceuvres. (1)

Les bateliers du Tage récitent les vers de Camoéns, comme ceux de
Naples et de Sorrente Jes stances cadeneées du Tasse.

Le sujet des Lusiades est la découverte d'un lointain pays révélée aux
yeus d'un bardi navigateur, Vasco de Gama. Ce poéme est conforme

(1) On a retrouvé, il y a quelques années, le tombean qui contenait les restes de 1'im-
rtel Camogns. Cette découverte a occasionné une démonstration magnifigue €n I’hon-
nbur du poéte trop lougtemps ignoré,

T
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- au plan d’une composition épique. Le sujet et les incidents, dit 'anglais

Blair, sont pleins de grandeur: i travers unc espéce de désordre, on
reconnalt une verve éminemment poétique, une imagination vive, des
descriptions hardies. Le Camoéns n'a pas ambitionné le mérite de
peindre les caractéres. Vasco est le héros du poéme; c'est le seul pe;n
gonnage qui ¥ joue un réle important.

Lc Dante va chercher son sujet dans I'enfer, Milton au eiel, & Camogns
appartient la mer. Personne, mieux que lui, ne sait peindre la voix de
POcéan, le murmure des grandes eaux, la profondeur des abimes, toutes
les modulations, toutes les plaintes, toutes les coléres des vents. L’appa-
rition d’Adamastor, de I'Indus et du Gange, le conseil des dieux dela
mer, Ventrevue de Vasco de Gama et du roi de Mélinde, le tournot des
douze Portugais, la fin tragique @'Inés de Castto, la cour de Vinuset
Vantre d’Eole, sont autant de tableaux imposants et d'épisodes char-
mantes.

Mais le grand défaut de Camoéns, ¢'est d'avoir mélé es dogmes du
christianisme aux fables du paganisme. Le poéte ne voulait faire de
tous ces dieux et demi-dicux que d'innocentes allégories, pour donner un
corps 4 ses idées. Mais des chants dictés par I'enthousiasme ne veulent
point dtre commentés avec des idées trop subtiles. Cette bizarre fusion
des sentiments chréticns avec la symbolique paienne nuirait plus encore
3 ce poéme, si l'auteur, qu'on pourrait appeler le Paul Véronise de I
poésie, ne se sauvait de la trivialité des détails par la libéralité de son
pinceau. Il réunit & la puissance de création la sensibilité, I'harmonie
du langage, la beauté de la phrase, ce qui le rend intraduisible, comme
Anacréon,

Camoéns a encore laissé des recucils d’odes, des sonnets, des redondil-
las, des sixtines, des cancions, des élégies, des églogues; il a touché 2
tout, passant en revue les aventures de sa jeunesse'et les regrets de Pexil
Partout et toujours on Teeonnalt Phomme qui a puisé dans son propre
ceeur les sentiments qu'il déerit. On reconnait, & le lire, 'homme né
sous la puissante et riche nature des tropiques. ’

Les Lusiades sont le premier poéme régulier des modernes, le premier

poéme épique écrit dans aucune Jangue romane. 9‘
‘ ERCILLA.

Pendant que le Tasse, en Italie, et le Camogns, an Portugal, réflé-
taient au loin la gloire de leur patrie, un page étourdi, fatigué de I'éti-




“LITTERATURE ESPAGNOLE. 267

queite des palais, révait, comme Christophe Colomb, la découverte d'un
monde nouveau. Ce qu'il voulait, ce qu’il désirait avant tout, ¢'était des
aventures.  Un jour, il entend parler du Chili et des tribus sauvages de
I'Astraucanie; il part, s’enfonce dans les sombres foréts de I’Amérique,
et découvre une poésie vierge au fond de ces bois gilencicux ; cet homme
était don Alonso de Ercilla y Zuniga.

Ercilla naquit & Madrid, le 7 aofit 1533, et mourut en 1596. Sa
famille était noble. Il accompagna Philippe II dans ses divers voyages
en Europe, en qualité de page. En 1554, il partit pour aller combattre
dans le Chili une peuplade belliqueuse de I'Arauca. Il combattit pen-
dant sept années. Pendant tout ce temps, il travailla & son poéme, la
Araucana, destiné & célébrer ses antagonistes et ses compagnons d’armes.
De retour dans sa patrie, en 1564, il épousa cette Maria Bazan, quil a
eélébrée avec des couleurs si charmantes dans un passage de son dix-
buitiéme chant. . ,

L'Espagne n'a pas, & propgement parler, d'épopée, & moins que Y'on
veuille donmer ee nom & I'Araucanie d’Ereilla (1). Pourquoi cela ?
Etait-ce dii & P'impuissance de produire un ouvrage de si haute portéeou
ignorance de la composition ? La derniére hypothdse est la plus proba-
ble. On trouve bien des traces de 'épopée, mais les régles de 1'art et du
bon gofit se refusent & accorder ce nom aux poémes d’dlexundre, du
Lobyrinthe ¢t du Cid. Le Pélage, la Scgontine, le Maltéide, la Nu-
mantine, la Mexicaine, les Plutnes de Toulouse, le Le Lion de U Espagne
les Coréléides, sont des poémes narratifs entiérement dépourvus de I'ac-
tion épique, qui ne contiennent tout au plus que le germe d'une épopée.

La Araucana est supérieure & toutes ces compositions, sans cependant
atteindre encore le bitt de I'épopée.  Ce poéme est trop austére, et l'au-
teur, réglant sa voix sur cclle de ses héros, quitt\e rarement le ton mile
et sévére. ('est d’ailleurs ce qu'il promet dans son exposition ou début.

“Je ne chante, dit-il, ni l'amour, ni les belles, ni les galanteries des
chevaliers ; je ne chante ni les tournois, ni les langucurs, ni les sacrifices
des tendTes sentiments, mais la valeur, les hauts faits et les prouesses de
¢es Espagnols audacieux qui imposérent & I'Arauca indomptable le dur
joug de I'épée.” ’

La multiplicité des digressions et des épisodes ralentissent la marche
del'action. On se demande 3 chaque page si I'auteur avait un plan

(1} L'épopée de Camoens appartient 4 la littérature portugaise,
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P tracé ou §'il se laissait aller A ses impressions. On rencontre des pensées
) faibles et communes, ¢t des longueurs qui invitent le lecteur A dormir,
“8i BEreilla, dit Voltaire, est dans un seul endroit supérieur 3 Homére,

il est, dans tout le reste, au-dessous du moindre des poétes. Ce pobme
est plus sauvage que les nations qui en sont le sujet.” Cependant, il s
été I'objet de 'admiration générale en Espagne. On se plait avee raison
i en louer la majesté du style et la grandeur des conecptions. Silauter
D’avait pas enchainé son @uvre 3 un ordre chronologique, g'il eut ca
recours 4 une fietion plus inhérente au sujet, s'il eut varié ses épisodes,
en en diminuant le nombre, I’ draucanie jouirait en Europe de la méme
réputation que les Lusiades.

Au licu de faire un tableau du Chili, il en donne une deseription sta-
tistique dépourvue de toute poésie. -

La maniére de Pauteur n'est pas la méme dans les trois parties dont

. se compose son ouvrage. Ereilla et tous les Espagnols se sont fait une
fausse idée de la podsie épique.

Les trent-sept chants de ' Araucanie farent publiés successivement de
1569 3 1590.

Le pére Mariapa est considéré comme le prince des historiens
espagnols, Il composa une Histoire Générale &’ Espagne, en latin, qu'il
traduisit plus tard en castillan, ¢t une Histoire de Venise. Mesuré,
lutide, rapide dans les narrations, vigoureux dans l'empreinte de ses
portraits, il est parfois affecté, déclamateur et pompeux, ses harangues
se répétent trop souvent; il avait pris Tite-Live pour modéle.

Saavedra (1584-1648) a 6té proclamé le premier éerivain du régne
de Philippe IV. On Jui reconnait une vaste érudition, une profonde
philosophie, une morale saine, une connaissanee exacte du cosur humain,
une ironie fine et douce, un style pur et correct. Ses principaux
ouvrages sont: Las Empresas Politicas, La Republice, Literaria, La
Corana Gotica, Castilluna y Austriaca.

Dorénavant, 1'éelat du parnasse espagnol commence 3 palir. Deux

“hommes marquent une ére mouvelle, I'époque de la décadence dans la
littérature espagnole. Gongoura et Quevedo, incapables d’atteindre les
hauteurs ol planaient les auteurs classiques de leur pays, secoudrent le
joug de l'art. Un grand pombre d’écrivains, estimables d'ailleurs,
crurent que I'on ne pouvait étre compris'en parlant simplement; 2 alla
méme jusqu’d laisser de ¢6t¢ la prose castillane pour le latin et 1'Ttalien.
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‘GONGOURA.

- Don Luis Gougoura de Argote naquit & Cordoue, le 11 juin 1561, et
il y mourut le 24 mai 1627,

1l 6tudia le droit & Salamanque; c’est aussi dans cette ville ol, jeune
encore, 11 composa la plus grande partie de ses poésies érotiques, ses
romances ct ses letrilles satyriques. Ce sont ses meilleurs éerits. A
Vage de 45 ans, il se donna & 'Eglise, et devint par la suite auménier de
Philippe II1. T f

A cctte époque vivait en Italie un homme qui avait entrepris la
réforme littéraire de son pays, comme voulait le faire Gongoura, en
Espagne; ect homme ge nommait Marini. Jfamais deux caractéres se
ressemblérent davantage. Tous deux ennemis du nafurel et de la
simplicité s'intitulérent chefs d’une école nouvelle dont 'art consistait 3
estropier la nature au liew de Iimiter; Gongoura, ¢'est le Marini de
Espagne; Marini, ¢’est lchon‘goura de I'Ttalie. En effet, ces deux
bommes scmblaient se scrvir @’échos d’une péninsule 4 I'antre: abondance
et flexibilité de style, variété et richesse d'images, art de narrer et de
déerire, affuctation, recherche, bizarrerie, tout faisait de ces deux esprits,
dorigine si différente, les plus étranges jumeaux que la poésie ait jamals
U naitre,

* Hautain et tranchant, dit M. de Puibusque, Gongoura avait ce tdn
de prophéte qui donne erédit aux novateurs; il commenga par dénoncer
an monde les attentats des classiques. Ces malheureux avaient, a I'en-
tendre, tellement appauvri la langue, quil était urgent de lui venir en
aide; ¢'était le travail d'Hercule dans les étables ' Augias ; lui‘seul était

de force 4 s'en charger. Son Nowuvel Art eut i peine paru qu'il fut suivi’

d'un¢ quantité innombrable de vers qui devaient servir de modeles 4 ses
éléves.  Sous prétexte de rendre 4 la langue sa richesse premiédre, il
douna aux mots des acecptions inusitées et bouleversa les phrases par
des inversions grecques et latines ; toutcfois, sa plus grande entreprise, la
pierre angulaire de son systéme, fut de résumer la poésie entiére dans
limage, qui n'en est que la surface : il erut qu'il suffisait d’étre coloriste
pour étre peintre. Ce qui manquait le plus 3 Gongoura, et ce qu’il
eroyait par conséquent posséder au supréme degré, ¢’est le mérite d’in-
vention, Autant il était remarquable dans ses romances mauresques, ott’
1 était soutenu par la poésie du sujet, autant il était ridicule dans tous
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les genres o il ne pouvait s'appuyer que sur lui-méme. L'incohérence
des idées et des images, la confusion du figuré et du réel, tous ces orne
ments déplacés, toute cette josillerie de mauvais aloi trahissaient le juye
artificiel de son imagination ; les vers les plus porapeux, ceux qu'il avait
destinés & éblouir la multitude, ressemblaient & des fusées tirdes en plein
jour, c’étajent des lueurs sans éclat, une lumidre fausse et blafarde:
mais I'engouement de ses adoflpateurs leur avait fait perdre jusqu'aux
premiéres notions du vrai; et plus il s'¢loignait de la raison et du goft,
plus il était porté aux nues.”

Nous n’avons rien & ajouter’d cette critique; Gongoura et sa funeste
école, qui tire son nom de lui, le gongourisme, sont bien jugés,

QUEVEDO.

Homme d’état, courtisan, jurisconsulte, théologien, philologue,
médecin, physicien, poéte, chansonnier, don Francisco de Quevedo egt
un de oes noms que le prestige a encore grandi aux yeux de 'Espagre,
Satyrique mordant, esprit subtil, déli¢, ambitieux, amoureux de la gloire,
il aurait pu régénérer la littérature de son temps, retarder la décadence
gl avait su diriger ses traits, 8'il n’avait pas pris 'irrésolution pour -
I'indépendance, la violence pour I'énergie. Ses connaissances étendues,
gon goQit pour la satyre fine et déguisée I'ont fait surnommer le Voltaire
de U Espagne. ’

Quevedo naquit 4 Madrid en 1580, et mourut en 1645. Son pire
était secrétaire de Philippe II, et sa mére camériste de la reine Anhe

d’Antriche, Doué d'un talent précoce, il avait obtenu A quinze ans ses

degrés en théologie, & I'Université d’Aleala, et possédait le gree et le
latin, le frangais et I'italien. Un duel 'obligea de passer en Italie; iy
obtint la secrétairerie de la Sicile par I'entremise du due d'Assoone. La
disgrice de son maftre entraina sa perte; il fut détenu dans une prison
pendant trois ans sans en connaitre les motifs. Son mariage, avec Dona
Hsperenza, vient ajouter & ses malheurs, il devint veuf pen aprés et
perdit de nouveau sa kiberté sous accusation d'avoir fomenté la révolte
paf un libelle incendiaire. Il a subi dans son cachot les traitements jes
plus inhumains; & peive eut-l été rendu 4'ses amis qu'il mourut; il
gthit 4gé de 65 ans.

Contemporain de Lope de Véga, Quevedo, 8’11 eut su diriger son
talent, aurait pu faire palir cette étoile si brillante dans le ciel de I'Es-
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psgne. Peu défiant des conséquences de ses écrits, il tombait souvent
dans les extrémes. D'une nature ardente, passionnée, garcastique, ses
Grits soht plutGt admirés qu'aimés, plutét recherchés que gofités] A lg
vérité, personne ne sait mieux allier 'excentricité de I"humorisme anglais
avec l'entrain et.la gaieté méridionale, Il ¥ a deux hommes cheg lui le
philosophe et le bouffon, le théologien et le chansonnier, le chrétien et le
paien, le courtizan et le soldat.

Armé de ce vaste foger de connaissances, Quevedo embrasse tout,
traite de tout, éparpillant sa flamme de tous cbtés, la perdant en étin-
oelles, marchant et frappant d’estoc et de taille, A\droite, i gauche, au
hasard; il traduit Phocydide, Epictéte et Plutarque ; commente Sénéque,
interpréte I'Ecriture-Sainte, apprend la musique, la danse, les arts d’agré-
ments et le maniement des armes, Il se méle 4
m fleuron 4 ga couronne ; on le voit partout ol il y a un,laurier 3 gagner,
uge ambition A satisfaire, En g'attaquant sans cesse aux imperfections
de I3 nature humaine, an licu de faire la guerre sux vices de 'homme
social, Quevedo n’a pas atteint le but que doivent se proposer le poéte
mtyrique et le moraliste. La partie €levée et sérieuse de son talent a é6t¢
presque entiérement effacée par la partie qui faisait rire, Aujourd’hui
encore, qu’est-il aux yeux du plus gracd nombre ? Un auteur facétieux,
plein de sel, de causticité, qui n’a pas d’égal pour les épigrammes et leg
bons mots. Ce que P'on connaft le mieux de lui, ce sont ses folleg Jacoras,
g mordantes et ¢ilibres; ses joyeuses Létrilles, si babillardes, si dap-
santes, si charmantes; ses sonnets burlesques, 3 la désinvoltu;'e plus
qy'italienne, et par-dessus tout son Histoire comique du capitaine don
Pablos, le Mandrain des Sierras de Castille.

La versification du poste satyrique de I'Espagne est toujours mélo-
dieuse, mais se ressent de I'époque de décadence; on ¥ retrouve J'enflgre,
En bien des endroits ses vers sont doux, sonores, ses rimes sont riches, ce
qui prouve que Quevedo aurait pu combattre avec suceds Pécole de
mauvais gofit qui régnait alors.

Dans son livre intitulé: De o politique de Diew et du gouvernement
du Christ, il expose des principes chrétiens dans un style pur, élégant
¢ épergique en certains endroits,. Ses Songes sont une satyre comique
0d il flagelle trés spirituellement les vices des femmes, ZLes réves deg
tétes de mort gont un tablean grotesque du jugement dernier. Lq pie de

Vapbtre saint Paul, Les Visions, La Vertu militante, ete., comptent

tout ce qui peut ajouter -
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parmi ses meilleurs éerits.  Lies podaies de Quevedo sont réunies en trois
gros volumes, sous le nom de Parnasse Kspagnol. Une partie consids.
rable de ses manuscrits lui farent dérobds de son vivant, entre antres sea
pidces de théhtre et ses-ouvrages historiques, en sorte que ses wuvres ne
contiennent plus, comme il en avait la prétention, tous les genres de Iit
térature. Mais, malgré la perte de quinze manuscrits, qui n’ont jamais
6té retrouvés, ce qui reste de lul forme encore onze gros volumes, dont

" buit de prose et trois de vers,

Voici comment Quintana (1) esquisse cette période de la poésie cas-
tillane: “Dés sa plus tendre jeunesse, le front paré de fleurs des champs,
elle effieure I'herbe des prairies, conduite par Gareilaso; devenue grande,
elle 'avance, accompagnée d’Herrera et de Rioja, toute resplendissante
de beauté et de richesse; plus tard encore, environnée de Balbuens, de
Xaurequi et de Lope de Véga, elle se mountre agréable et jolie, bien
qu'elle ait moins d’élégance et de tenne ; wals dés qu'elle s'est livrée &
Gongoura, et & Quevedo, c’en est fait d'elle; de corrupteurs en corrup-
teurs, elle va tomber aux mains d’'une foule de barbares; elle marche,
elle s’agite comme une folle ses couleurs sont fardées, ses perles sont
fausses, son or est du clinquant; vieille et déerépite avant I'ige, elle
semble tomber en enfance ; son langage eet un insignifisnt babil ; elle se
desséche et périt.”

III.

Au XV]e siécle, c'est la France qui imita 'Espagne; au XVIle
gidcle, ce fut le tour de 'Espagne d’imiter la France, et 'excds d'imits-
tion amena la décadence de Ia littérature espagnole. L’hotel de Ram-
bouillet, la brillante cour de Lounis XIV et l'introduction du théstre
frangais en Espagne, telles sont les trois principales causes de cette dé
cadence. '

Au XVIIe siécle, il existait en Europe un dicton bien connu et qu'on
ne manquait jamais de citer chaque fois que I'on voulait manifester son
admiration : " Beau comme le {id. Corneille, en effet, n'a €té proclamé
le pére du théitre frangais que lorsqu'il eut, d’'un coup de son vigonreux.
pinceau, tracé cette merveilleuse création. On sent quelle émotion a dfi
éveiller en Espagne cette preduction gigantesque. C’est un mot si flat-
teur pour le peuple espagnol! On s'empara donc de Corneille et on cher-

(1) Thesoro del pmano Espanol.
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ensuite, et fit pour la comédie ce que Corneille avait accompli pour la
tragédie. Mais on ne put distinguer Pivraie du bon grain, l'excellent
Javec le médiocre. Un esprit universel et outré d'imitation s'empara
de toutes les intelligences d’élite de la Péninsule. Ce fut un malbeur
bien déplorable. On détourna le cours naturel qéie lIa poésie nationale
avait suivi jusque-ld. Encore aujourd’hui on est & se demander com-
ment il se fait que le pays des toréadors, si fier, si indépendant, ce peuple
dont la littérature dramatique a 6t une des sources du théitre frangais ;
qui initia toute I'Europe aux secrets dwdrame, comment il se fait qu'il
s pu s'abaisser & traduire pour son théitre et ses fenillgtons tant de pau-
weset chétives productions de la France contemporaine. Autrefoig,
Thomas-Eorneille leur emprunta toutes ses tragédies, Pierre Corneille
I Hérackius, de Caldéron, le Menteur, de Jean Alargon, auteur de la
Vente suspecte. Kt Molidre ne doit-il pas & I'Espagne la plupart de ses
comédies, le Festin de Pierre entr’autres. Sa Princesse & Elide est cal-
quée sur une pidce d’Augustin Moreno, et la Marianne, de Voltaire, est
parente de la Tétrarqua de Jérusalem, de Caldéron. Les réles sont
donc bien changés. Espérons que I'Espagne se réveillera et qu’elle pren-
dra son élan vers de plus hautes destinées. )

Charles-Quint disait: Je parlerais frangais 4 mon ami, anglais aux
visesux, allemand anx chevaux, espagnol & Dien. Il y a en effet dans
les chants d'Eglise.et dans la priére espagnole on ne sait quelle suavité
qui pénétre 'ime et l'entraine. On retrouve 13 toute la pureté de I'an-
tienne podsie nationale; I'Eglise d’Espagne a voulu conserver cette

source du beau. -

Une autre source de réhabilitation se trouve dans la poésie populaire.

Dans aucun pays, si I'on excepte I'Italie, la poésie ne fut plus en vogue

dans les rucs. Que le lecteur imagine une de ces scémes bruyantes,

* joyeuses, champétres et pittoresques, ol figurent les gitanos, & cté du

caballero, dansant, sautant, chantant en pleine rue, ou sous une tonnelle

pond le tambour de basque frémissant et raillenr de la gitana. Les ca-
balleros animent la scéne, mélant anx accords monotones de la mandoline -
les mouvements animés da rythme bohémien. N
Revenons & Corneille. (est,une question bien et nettement décidée
pour I'honneur du théstre frangais : on sait & quoi 'en tenir sur le Cid

) T

cha & 'imiter ; de o8 premier maitre on passa i d’aut{-es; Molidre vint -

fiante. Au bruit des castagnettes agagantes et bavardes du gitano ré-
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de Comneille. Voltaire a insinué que Corneille avait copié toutesles

beautés.de sa pidce dans celles de Guillen de Castro et de J.-B. Dis -

mante. Un ouvrage remarquable, publi€ il 0’y a pas encore longtempe;

Catalogue bablwgraphtquc et biographique de Uancien thétre espagrol -

depuis son origine jusqu'au miliew du XVIlle, siécle, a dlsmpé tont”
doute & cet égard La statistique établit que Corneille n'a pu copier

- Jes pidces espagnoles, puisque la sienne a 6té écrite avant les deux autres,

Parmi les écrivains les plas remarquables qui précédérent Camoins
dans 1a littérature portugaise, on cite Gil Vincent, le Plaute portugsis,
‘Quoique dé¢sordonné dans ses plans, il rachdte ce défaut par la richese
de son imagination, la vivacité de son dialogue et 'harmonie de ss
phrase. On dit qu'Erasme apprit le portugais afin de pouvoir le lire.

Parmi les historiens™qu'a produits la patrie de Camo&ns, nous men-
tionnerons surtout Jean de Barros, Osorio (1506), eaprit philosophique
remarquable, Lucéna (1550), louable par sa correction et son €légance,
Damien de Goez (1501), Brito (1569), auteur d’une Histoire de lo
‘monarchie portugaise depuis le déluge.

Les voyageurs portugais, qui ont laissé des relations de leurs voyages,
sont Galvas (1500), Voyages enAbyssinie; Vasco de Gama (1525),
Voyages aux Indes ; Pacheco™ Pereira, Descrip tion de Cunivers ; Cas-
thanea, Histotre de la découverte des Indes; Alvarés, Description de
I Ethiopte ; Mage]lan un grand nombre de manuscrlte ptécieux; Pinto
(1509), Voyages aventureuz. Nous ajouterons encore & ces écrits les

Lettres d’Albuquerque, les Antiquités du Portugal, par Resende etle |

Discours de Felician Milam gur I'excellence e la pierre philosophale.
BOLIS.

~ Don Antoni de Solis naquit en 1610, et mourut en 1686, Il étudis
3 Alcola et & Salamanque, devint secrétaire d’état sous Philippe IV. et
grand chroniste des Indes. La premidre partie de sa vie fut consacrée
3 la poédsie, particulitrement & la podsie dramatique, et la seconde partie
a Dhistoire et & la politique. A I'Sge de 56 ans, il embrassa I'étet
ecclésisastique et dit adieu & la littérature. C'est le dernier poéte de
Vécole de Caldéron et le seul grand homme du régne de Charles IL.

Il fit jouer 4 17 ans une comédie, Amor y obligatio. Il composa suc-
‘cessivement plusieurs autres piéces dont les principales sont Orphée d
Eurypide, Los triomphos de amour y fortuna, le Chéteau du mysir
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Gitanella et PV Amour & la mode. Toutes ces pidees sont trds populaires”

en Espagne; la derniére parait 8tre son.chef-d’'ceuvre, mais son plas
bean titre de gloire est I' Histoire de la conguéte du Mexigue, qui eut les

honneurs de la traduction. Pureté de gofit, variété de détails, peintures '

animées, simplicité de forme—voild ce qu'on admire surtout dans ce
‘monument impérissable. L’histoire était le véritable domaine ot Solis
était appelé & briller, Doué d'une imagination riche, mais sans ini-
tiative, il sut s'approprier les travaux de ses devanciers avec plus de
gofit que de génie.

11 laissa encore des poésies sacrées, des lettres, des chants religicux.
i 2 rendu des services éminents & la poésie castillane. Sous ce rap-

port, il marche de pair avec Diego de Saavedra, le plus grand homme da
régne de Philippe IV.

En Espagne, un nouvean Boscan, don Ignacm de Luzan (1702-
—1754), entreprit de lutter contre le mauvais gofit qui asservissait ea
patrie depuis I'époque Qe 1a décadence. Il se mit 4 la téte d’une nom-
breuse école, les gullzczstex, et parvmt aprés de longs efforts, A extirper
les derniers vestiges dun’, gongourisme. - Sa critique, Memoras, litteras
de Paris, est un résumé lucide des ceuvres de Fonnetelle et d’nn grand

nombre d’autres. On a encore de lui uve satyre daus le genre du Lu- ,

trin, contre Bhfféterie des prédicateurs & la mode; des cancions sur la
conquéte et la défense d’Oran, et sa poétique qui est un rappel aux
principes d’Horace.

Augustin de Montiano marche sur les traces de son maltre, Luzan. 11
est l’aubeur dtune dissertation hlstonque et critique du théitre espaguol
en faveur des unités. Il mit en pratique ses théories dans les pidees
intitalées Virginie et Ataulphe ol toutes fes régles des classiques sont
observées.

On Je voit, une réaction favorable commengait 4 se faire en faveur de
l’art. v .

Les efforts des deux autenrs que nous venons de mentionner furent
continués par Louis-Joseph Velasquez, auteur d’une Histoire de la
potsic espagnale.

La Huerta (1787), a laissé deux volumes de poésie et divers ouvrages
de critique littéraire. Il composa un recueil du thédtre espagnol en
dix-sept volumes. Sa tragédie de Rachel est de beaucoup son meilleur
ouvrage, si on en juge du moinspar le retentissement qu'elle eut. Il
combattit de toutes ses ﬂ)rces Técole des gallicistes.

a
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Don Joseph Cadalso (1741-1782) réussit’micux dans ses Eruditsa
la violette, satyre fine et piquante, que dans sa tragédie de Sanche Gar-
cia, Ses poésies lyrigues accrurent sa réputation. Ses Lettres mexicaine
sont imitées des Lettres persanes de Montesquied. Il continua I'eeuyre
de Luzan, en 8'enrdlant sous Ia banniére des gallicistes.

Mais que voulait cette école ? Elle préchait I'imitation frangaise, mmais
non une imitation qui allaifjusqu’s Vaffectation, jusqu’a la traduction,

On voulait enrichir la littérature nationale par 1'étude des modéles de
la France. Par la suite, on finit par ne plus distinguer le véritable rle
de cette école, en traduisant les ouvrages médiocres. comme les bons.

Ramon de la Cruz a imité avec succés le théitre de Moliére ; leréper- -
toire de cet auteur forme sept volumes. Don Nicolas de Morstin
(1739-1780), pére du pobte comique, laissa trois tragédies. Un style
abondant, correct et harmonieux distingue les éerits de cet auteur;
Vaction de ses pitces est faible. Don José Iglesias (1753-1791) a éerit

;des cantilénes, des villanelles, des romances et des létrilles. La fer
“mété de caractére de Cienfuegos (1764-1809) se retouve dans ses tra-
gédies, dont les principales sont Zoiade, la Comtesse de Castille et
Ttoménée—cette derniére est son chef-d'eeuvre. Des connaissances-varides,
un grand fond de philosophie remplacent le peu de feu et d’élégance de
ga composition.

Elévation dans les sentiments, grandeur et force daus les pensées,
pureté, noblesse de style : voild ce qui distingue don Manuel José Quin-
tana, auteur contemporain. Il occupe une place honorable sur le Par-
nasse espagnol. Son Trésor du Parnasse Espugnol et ses poésies lyriques
sont recherchés par les amateurs de bonne littérature. Tout le monde a
Iu sa pompeuse ode 4 la Mer qui figure avee bonheur & cité des Glans
lyriques de Ponce de Léon, d'Herrera et de Mélendez. Quintana a
encore laissé Tesoro de la Musa Epicn Espanola que continere la arau.
cana de Ercilla ; Vita de Espanoles celebres, Vita del gran capitan.

Don Leandro Fernandes Morantin (1760) remporta, 4 dix-neuf ans,
le second prix de poésie 4 I’ Académie espagnole. Ilpassa la pléts grande
partie de sa vie & voyager et débuta dans la poésie par une comédie: le
Vieillard et la joune Fille. En 1792, parut le Café, comédie satirique
contre les déréglements de Vart dramatique. Le Baron,la Femme,
Y Hypocrite et le Oui des jeunes fillss, vinrent successivement accroitre 53
renommée, Son savant ouvrage, Origines del teatro Espanol est juste
ment célébre. Il mourut au commencement de ce sidele.
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Arriazo s'est distingné dans ld poésie lyrique. 11 réunit & en haut
degré-les deux grandes qualités du poéte : la semaibilité du coeur et ,
I'activité de V'esprit. La plapart de ses ouvrages, écrits avec élégance -
‘et clarté, sont pleins de chaleur et d’enthousiasme. On lui a reproché
un défaut d’instruction; on pourrait ajouter que les eréations sponta-
pées de son imagination ont souvent trop de hardiesse. Son Ode au
combat de Trafalgar est un moddle. A B —
Le Portugal, en perdant sa liberté, vit la littératare nationale des- -
cendre des bauteurs ol Yavait placé Camoéns, La Fontaine aganipide
marque la déeadence de la littérature portugaise. Mentionnons cepen-
dant les nobles efforts de Frangois X. Meneses (1744), le littérateur le +
plus dlstmgué de son temps. Son style est towjours correct et harmo-
nieux, Son épopée, I'Enricheide, n’est pas sans mérite; mais on est
loin &'y trouver 'inspiration épique.

YRIARTE.

Don Thomas de Yriarte, neven du savant don Juan de Yriarte, '
nsquit au port d’Oratava, dans Iile de Ténérife, le 18 septembre 1750 o
et mourut le 17 septembre 1791, au port de Saint-Lucar.

Yriarte marqua de boune heure ce qu’il devait stre plus tard A
dix-huit aps, il parlaitl'italien, le francais et l'anglais, faisait des poésies
latines, excellait dans la musique; il débuta dans la carridre littéraire
par une comédie: 1! faut bien fuire ce que lon fait. Plus tard, il tra-
duisit plusieurs comédies frangaises. Deux autres pitces de sa compo-
sitions: ' Enfant gaté et la Fille mal élevée suivirent de prés ces
traductions,

1l succéda 4 son onele dans l'emploi d'intefpréte de la premidre secré-
tairerie de I'Etat, ce qui ne 'empécha pas de rédiger le Mercure politi-
gue et d'écrire un grand nombre de piéces en vers et une excellente tra-
duction de V'art poétique d'Horace, Cette traduction, attaquée par
Jean Sedano, éditeur du Purnasse Espaguol, fat défendue, avec esprit
dans un dialogue intitulé: On les donne, qu'ils les prennent. Sa comé-
die de moeurs, le Petit maitre gdté, eut du succes.

Mais son monument le plus durable, son véritable titre de gloire, ce
qui lui acquit une réputatlon européenne sont ses Fables littéraires. On
B¢ connait rien de mieux que le Singe du joueur de marionnettes, lea
denx Lapma I'Ours, le Singe et le Pourceau, les denx Lézards. Son

;"‘_—"4"{"’"“"“’ szt ) o e e
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plus grand défaut est de montrer trop d’esprit. Cet homme, d’un mé
rite supérieur, ne craignit pas de 8'abaisser, en écrivant pour les écoles
publiques, des legons instructives sur la morale, Vhistoire et la géogia-
phie. Tl avait aussi entrepris d’écrire un poéme épique sur la conquéte
du Mexique par Cortds; mais tant de travaux et de veilles avaient
ruiné sa santé; il se vit contraint d'y renoncer.

Quant & son poéme sur la Musigue, voici ce qu'en dit Bouterweck:
“Le plan est bien congu, le style a toutel'¢légance requise, mais la com-
position est trop peu poétique en général, pour cacher ce qu'il yade
systématique dans le fond de l'ouvrage. Au lien de donner, suivant
Vintention trés rarement remplie du poéme didactique, ur intérét podti-
que aux vérités qu'il veut epseigner, et de présenter 4 T'imagination
Vinstruction destinée & Tesprit, Yriarte, comme la plupart des poétes
didactiques, fait de Dinstruction son principal objet et n’y joint la poésie
que comme un embellissement aceessoire.” : )

La poésie d'Yriarte est travaillée, correcte, et son vers a toujours Ia
pureté classique. Mais on y voit peu de ces €lans qui ravissent 'ime et
soutiennent la poésie. Un critique espagnol se plait & faire ressortir
chez lui un golit arrété et délicat, une raillerie piquante, mais inoffen-
sive, une netteté de diction, une élégance soutenue, qui peut le faire
regarder 4 juste titre comme le digne rival de Mélendez.

Sa traduction du Robinson et son fameux monologue Guzman e
Bueno eurent le succés qu'ils méritent. Yriarte mourut d la fleur de
I'Sge, 3 40 ans, emportant dans la tombe l'estime et Padmiration de ses
concitoyens. ‘

MELENDEZ VALDEZ.

Don Juan Mélendez Valdez naquit au bourg de Fresno, le 11 mars
1754, et mourut en Francele 24 mai 1817. C’est un des meillenrs
pobtes lyriques de I'Espagne; & vingt-deux ans, aprés de brillantes
études faites & Salamanque, il prit le grade de docteur en droit et oceu-
pa longtemps la chaire de littérature & l'université de cette ville.

11 débuta dans la poésie par son Eloge sur le bonheur de la vie cham
pétre, qui remporta le prix A 'Académie espagnole sur les auntres compo-
siteurs ; dans cette occasion, son rival, Yriate, n'eut que I'accessit. Son
premier volume de poésie lyrique fat accueilli avee bonheur. Jamais
pareille ovation ne s'était encore produite dacs le monde littéraire de
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'Espagne. ‘Tous les hommies distingués, les savants comme les poétes
de 'époque, sollicitdrent son amitié. Les premiers élans de l'admira-
tion une fois passés, une appréciation plus raisonpée du mérite -réel de
" Mélendez remplaga §es €loges exagérés, On lui reconnut moins d'origi-
mlité et de foree que de grice, moins de douceur que de pureté.
Mélendez n'aurait jamais di se livrer & la politique, les lettres y
auraient gagné et aucun nuage n’aurait attristé son existsnce.
Nommé juge an tribunal d'appel de Saragosse, en 1789, et procureur
duroi en 1798, A la résidence de Madrid, il se rallia plus tard 4 Joseph
" Bonaparte et fut nommé conseiller d’Etat et directeur de 'instruction , :
publique. . . |
/En 1814, il fut forcé de quxt.t.er l’Espagne avec les Afrancesados ; il se !
retira 3 Montpellier, od il passa le reste de ses jours, g
- Ses ceuvres, 4 vol. in-80, renferment des odes, des élégies, des églo-
gues et des épitres, remarquables par Ia vérité des sentiments, la
fraicheur des idées, I'harmonie de Ia versification, la pnreté et I'élégance
du siyle.
On cite encore de cet auteur les Noces de Gamache, drame pastoral,
quis été comparé A ' Aminta de Torquato Tasso etla Chute de Luzbel
ou Lucifer. ‘

£POQUE CONTEMPORAINE,

. La véritable Renaissance commence i Esproncéda, un des soldats de

ls révolution de 2830, & qui I'Espagne doit des morceaux lyriques d'an

grand éclat : le Diable-Monde, Pélage, ¥ Etudiant de Salamangue, poémes —

imités de Don Juan, de Faust, de Rolla, mais o l'inspiration person- \
nelle tient pourtant une grande place. Zorilla ne se contente pas de J ‘
traduire les poésies de Victor Hugo et de renouveler la scéne espagnole :’

un recueil lyrique d’une grande valeur, un poéme épique sur la Prise de ’/
Grenade, attestent toute l'originalité et toute la séve de'son vigoureux

talent. A sa suite, une pléiade de jeunes poétes: Guitierrez; Gil y Zarate

Hartzemburg, 8. E. Caldéron, Garcia de Quevedo, Bacheeo, ete,

retrempés dans le courant lyrique de Byron, de Hugo, de Lamartine,

ont attiré de nouveau I'attention sur cette poésie espagpole qu'on croyait

morte, (

Dans le roman, le XVIIIe sidcle n'avait produit qu'un senl grand

homme, le pére Isla (1701~1781), dontle Fray Gerundino, roman sati-
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: rique des moeurs du clergé, peut se placer aprés le Don Quichotte,
i Aprés le pére Isla, pour rencontrer un nom gaillant, il faut arriver
- “  jusqua 'époque contemporaine, & don Marino de Lan-a, auteur d'un des
meilleurs romans historiques de I'Espagne, le Damoiseau de D. Henrigue
_ . le Dolent. L'écrivain a imité Walter Scott, mais il rachéte ce défaut
par la variété des peintures, les recherches archiéologiques, i’expressi&:i’
saisissante des meeurs de I'épogde et T'originalité du style. Le Heman
Perrez del Pulgar et 'Taabelle de Solis, de Martinez de la Rosa, sont
deux rémarquables romans historiques. Le Sanchko Suldana, d Eapron.
ceda: un roman de don Serafin Caldéron, Maures et Chrétiens; Dos
Mugeres, de Mme Gertrude de Avellaneda, sont assurément des livres
fort bien faits, fort bien écrits. Ces euvres recommandables, priséess
juste titre en Espagne, sont bien loin d’avoir le’ piquant et 'originalité -
des romans de meeurs de la classe moyenne, filon précienx exploité dans
les nouvelles picaresques. C’est d.ce genre, laissé trop longtemps en oubli,
que nous devons les Scénes de Madrid, par M. Mesonero de Romanos.
On croyait ce fond épuisé, car Jes neurs ont bien changé en Espagne
depuis Lazarille de Tormes et les aventures de Gran Tacano; mais
Madrid, comme toutes les grandes villes des autres provinces d’Espagne,
b a gardé sa physionomie spéciale ; ses classes moyennes et inférieures n'ont
i 4 pas été tout A fait envahies par les coutumes modernes, et un bon peintre
; de meeurs peut y glaner encore quelques sujets d’études. Au méme
genre appartiennent Los Espanoles peintados porasi mismos, publiés en
i ' 1844. Les meilleurs éerivains contemporains, MM. de Romanos, Bre-
ton de los Herreros, Thomas Rubi, ont tenu 4 honneur de fixer tous les
types de la vieille et de la nouvelle Espagne. Mme Bahl de Arron,
{‘ gous le pseudonyme de Fernan Caballero, nous améne au véritable
- romsan de notre époque, le roman intime, le roman d’apalyse. Ses ceuvres
: sont gracieuses et touchantes. Son nom domine en Espagne depuis une
Lo vingtaine d’années; il éclipse une pléiade de jeunes littérateurs tout
; occupés & imiter Alexandre Dumas, Eugéne Sueet Balzac. Parmi ces
derniers, il faut citer M. Fernandez de Gonzalez, quia fait de son Martin
Gil, une excellente. étude, entrainante, passionnée, du régne de Philip-
pe IL.
L’époque contemporaine g'est encore ennchle des travaux de Donoso °
Cortez et de Jaime Balmez, un homme d’Etat et un casuiste. Maisla
Renaissance est plus féconde dans la critique littéraire ; les noms de Cape-
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many, de Gayangos, de Vedia, de Ochoa, de Mils, de Fontanal, ete.,

foot preuve d’érudition, en remettant en honneur les anciens monuments
littéraires de I'Espagne. :

Martinez de la Rosa ouvre, dans le genre dramathne, P’ére contem-
poraine.  Le thédtre espagnol Jui doit quelques wuvres estimables;
I Espagnol &. Venise, drame en vers; la Mére & la maison etla Fille au
bal. Zorilla, Guttierrez et Thomas Rubi rendirent 3 la seéne espagnole
le prestige perdu depuis cinquante ans. Ils sont & la téte d'une brillante
éeole qui g'illustra surtout de 1835 4 1850. Zorilla publia son Don
Juan Tonorio, ceuvre magistrale, d’un grand lyrisme’; le Diable & Vuia-
dolid, amusante comédie d'intrigue ; le Poignard de Goth, emprunté aux
anciennes chroniques: le Saveticr ¢t le Rot, drame d’une certaine “puis-
gance. Guttierrez, auteur dn Trovador, drame moitié en vers, moitié en

" prose, qui a couru toute ’Europe avec la musique de Verdi; le Page et

le £otv motue, obtinrent un grand suecés. Thomas Rubi, auteur de la
Roue de fortune, moins lyrique comme poéte, plus habile comme drama-
turge, tient dignement sa place au milien des éclatants suceds des denx
antres. Les auteurs actuellement en vogue sur la scéne espagnole sont :
Gil y Zarate, 'auteur de Charles I Uensorcelé ; Breton de Los Herreros,
le meilleur poéte comique de I"Espagne depuis Moratin, auteur des Deuzx
Cousing, de Je vais & Madrid, La Réduction d'un journal, et vingt
sutres pidces gaies, amusantes et fort bien éerites.

Tous ces travaux, tons ces noms illustres qui honorent & juste titre la
littérature madriléne, font espérer que Ia période d’imitation a fait son
temps. * L'Espagne est assez riche de son propre fonds pour croire que
Ia renaissance contemporaine, un peu factice encore, ne restera pas stérile.

La littérature espagpole, dit Sismondi, n'a proprement qu’une seule
période : c'est celle de la chevalerie.  Elle brille de tout son éclat dans
les anciennes romances castillanes. Tout le fond de sentimm{s, d'idées,
d'images et d’aventures dont elle a disposé dans la suite, se trouve déja
dans eet ancien trésor. Boscan et Garcilaso lui donnérent bien une
nouvelle forme, mais non pas une nouvelle scéne et une nouvelle vie;
les mémes pensées, les mémes sentimenis romantiques se retrouvent dans
ces deux poétes et dans leur école, seulement avee une parure nouvelle
et une cdupe presque italiemfe. Le théitre espagnol commenga et, pour
Ia troisidme Tois, ce fond primitif d"aventures, ’images et de sent{ments
fut mis en ceuvre sous une nouvelle forme. Lope de Véga et Caldéron
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produisirent sar la seéne les sujets des anciennes romances et firent repa-
raitre dans le diologue dramatique ce qui, depuis longtemps, se trouvait
dans les chants nationaux. Ainsi, sous une apparentc variété, les Espa-
grols se sont lassés de leur monotonie.  La richesse de leurs images

tout ce brillant de Jeur poésie ne recouvraient qu'une-pauvrets réelle; s
Vesprit avait ét€ nourri comme il doit V'étre, si la pensée avait 6t¢ libre,
les classiques espagnols scraient enfin sortis de leurs sentiers circulaires

- et ild auraient marché dans le méme sens que les autres nations.(1)

Nous terminons, en formant des voeux pour que I'Espagne trouve s
voie naturelle. Que demain une idée, un principe, une opinion libre,
grande, vaste, se réparide sur la terre des toréadors, et l'on verra ce
peuple, au sang chaud et fécond, se lever et manifester sa puissance, |

(V) De la likérature du midi ds &' Europe, I1. 490,
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CHAPITRE VII. ‘ . .

N La Litterature Francaise.

* 1. LavgoE D’oc ET Lavsre D’orr—TrorBaporrs ET TrROUVERES—CHRO-
s1QoEvRS—LE XVE SIECLE—FELOQUENCE RELIGIEUSE AU MOYEN-AGE.—
ORIGINE DU THEATRE FRAXNCAIS—FRaxcols I.—La REForME— RaBk-
1A18—PROSATEURS AU X VIE sifcLE—MiroT—RoONSARD—LA PLEADE—
Maveerse —II. Lk SikcLe pE Lovis XIV— Pascar, - Porr Rovar—

- L'BoTEL pE BAMBOUILLET~—LARCCHEFOUCACD —LABRUYERE—CORNEILLE
—RacinE—MoLIERE—BOILEAU—LAFONTAINE— ELOQUENCE RELIGIEESE

"~ » av XVIIz Sitere: Bossver, FENELoN, MassiuroN, Fricaier, Bour-
patov, Erc—III. L XVIIIE. siicLE—Jeaw-Baptiste Rousspav—
VoLTAIRE — MoNTESQUIED — JEAN JacQUES Roussgar——Buorrox—Les
ExercLoP£DISTES—ELOQUENCE RELIGIETSE—DELILLE—La REvoLruTION
—L/EMPIRE—LA RESTAURATION—CHATEAUBRIAND—CoURRIER—LE Gop-  °
NEMENT DE JGILLET—BERANGER—GUIZOT— VILLEMAIN—MME DE STAEL
—LaMEsNA1s—LanarTINE—HU60 — Musser — Le pERE [LACORDAIRE—
Tuiers — EcoLe HisTor1QUE —— EcOLE PHILOSOPHIQUE — ALEXAXNDRE
Dryuas — EcOLE ROMANTIQUE— EPUQFE CONTEMPORAINE.

# Ce donble caractére d’activité intellectuelle
et A’habilité pratique est empreint dans tous
les événements de 1’histoire de France, dans

3 toutas les grandes classes de la société fran-

. caise, et leur donne une physionumie qui ne
se retrouve point aillenrs.”

- . Guizor.

/L. -

On ne rencontre nulle part, 4 un degré aussi marquant qu’en France,
I'mion intime, vivante, rapide des idées et des faits, et leur développe-
ment harmonique, union qui est la base essentielly de toute civilisation.
L'Allemagne, I’ Angleterre, 'Espagne, I'Ttalie:ne présentent pas une har-
monie aussi: frappante, dans le développement de leur civilisation,
“Quelque chose d’essentiel leur manque 4 tous, dit Guizot: aucun
_ Woffre I'image & peu prés compléte, le type pur de la civilisation dans
toutes ses conditions, aves tous sesgrands caractéres. Il en est, je crois,
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tout autrement de la France. En France, le développement intellecte]
et le développement social n'ont jamais manqué I'un & Pautre. A cftg
. des grands événements, des révolutions, des améliorations publiques, on
apercoit toujours dans notre histoire des idées générales, des doctrines
' ~ qui leur correspondent. Rien ne s'est passé dans le monde réel dont
I'intelligence ne se soit A I'instant saisi et n’ait tiré pour son propre
“compte une nouvelle richesse ; rien dans le domaine de Vintelligence, qui
i Wit en dans le monde réel, et presque toujours assez vite, son reten-
tissement et son résultat.” -

Z La prose, en France, a toujours 6té plus parfaite que la poésie.
; Quelques nations de'Europe lui disputent peut-stre la palme de la poésie,
) mais celle de la prose lul appartient. Ce résultat vient sans doute dela
souplesse de la langue frangaise, de son grand perfectionnement et desa
précision admirable. Elle est aussi 6loignée de la mollesse et de Ienflure
des langues du midi ghe de la rudesse des langues du nord.

LANGUE D'0OC ET LANGUE D’0IL.

~ XL N BTN

La langue latie, en se décomposant, a donné naissance aux langues
dites romanes, qui scnt: la langue d'oil ou wallone, d’oll est sortile
frangais ; la langue d'oc ou provengale, Vitalien, 'espagnol, le portugais,
et le valaque. ' .

On rencontre plusieurs, gallicismes dans les auteurs latins du IVe
gitele. 1Ils se multiplidrent au Ve et au VIesidele. Au VIIe etau
VIIIe siécle, la révolution fuy universelle et I'ididme national supplanta
définitivement le latin.

A partir de 813, plusieurs coneiles prescrivirent aux évéques de précher
_-i: dans la langue vulgaire afin d’étre compris du peuple.

" Cet idiome vulgaire était un mélange d'allemand, de gaulois et de
. latin: ce fut le roman rustigue. Le plus ancien morument de cette

.z - langue est le serment que Louis le Germanique proronga a Strasbourg,
" en 842,

K An IXe siécle, sous I'empire de Charlemague, le latin devint la langue
& des savants, mais Hugues Capet, 4 l2 fin du sidcle suivant ne le compre-
5 nait plus. En 995, au concile de Monson-sur-Meuse, I'Evéque de Ver-
,{‘ ’ dun s'exprima en langue romane afin d’étre mieux eompris.

e A peu prés uniforme i son origine, le nouvel ididme finit par subir
ii certaines aitérations & cause de la prononciation plus ou moins aspirée
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des peuples qui le parlaient. De 13, deux sortes de roman : le roman wallon
qui se parlait dans le Nord et qui était la langue des Trouvéres, et le
roman provengal, parlé dans le midi, et qui fut illustré par les ZTrouba-
“dours. ; ’ .

(es deux dénominations de langue d'oil et de langue d’oc viennent de
l'afirmation out qui se pronongait oil au nord de la Loire et o¢ au midi
de ce fleuve. Il ne nous reste aucun monument dans la langue d’oil anté-
rieur 4 la fin du XTe si¢ele. Talbot, dans un savant ouvrage sur La
langue frangaise et ses diulectes au treiziéme siécle, partage tous les dia-
lectes de la langue d’oil en trois principaux, qui embrassent les autres :
le Normand, le Picard, et le Bourguiguon. 8i, d’un c6t, la langue d’oc
se fornia avant la langue d’oil, lors de la décomposition du latin, cette
derniére eut, par contre, une extension beaucoup plus grande que sa
rivale : onl'adopta 4 la ccur ; les Normands I'introduisirent en Angleterre,
on la transporta en Orient, lors de la fondation du' royaume de Jérusalem ;
les eroisées V'implantérent & Constantinople, en 1202, et la conquéte de
Charles d’Anjou, dans le royaume des Deux Siciles, la popularisa en
Italie, \

TROUBADOURS ET TROUVERES,

On cite parmi les plus anciens souvenirs de Ia langue d’oc (dansla
littériture provengale) un posme sur Boéce, datant du Xe sécle,
Par la suite, elle se développa rapidement sous l'influence fécorMe des
Troubadours. . (1) On appelait ainsi ceuxqui en Provence se livraient
ila gate-science. “ Un troubadour était souvent un gentilhomme qui
avait*‘un bon chiteau et des vassaux cdmme, par exemple, Bertrand de
Born qui avait mille sujets.........Quelquefois, ¢’était un prince souverain
‘omme le plus ancien des 'I'roubadours dont nous ayons les ceuvres:
Guillaume, comte de Poitiers et duc d’ Aquitane........ .Quelquefois, aussi
uz Troubadour n'était rien qu'un obseur vassal, un serviteur dans le chd-
teau comme, par exemple, Bernard de Vantadour, fils de I'homme qui
chauffait le four du comte de Vantadour.” (2) Les troubadours étaient
suivi d'un ou de deux jongleurs qui chantaient leurs vers ou récitaient
des histoires de chevalerie & la porte des chiteaux, sur la place publi-

(1) Le mot ﬁroubadour signifie Inventeur,
2) Villemain ; Littérature du moyen-&ge.
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que, au grand air, au milien des populations enthousiastes. Le carac-
tare distinctif de cette podsie est le mélange des idées religieuses et des
images de galanterie présentées avec une bonne foi si compléte qu'on ne
peut ¥ voir rienqui puisse porter le sourite aux lévres. On reconnait dans
Teurs chants I'influence de la poésie espagnole etarabe. Ila g’expriment
dans un langage riant et gracieux. Un troubadour de Gascogne, Girand
de Calanson, donne les conseils suivants & un jongleur: ¢ Sache bien
trouver, bien rimer, bien proposer un jeu-parti; sache jouer du tambour
et des cymbales, et faire retentir la symphonie ; sache jeter et relenir de
petites pommes avec des couteaux, imiter le chant des oiscaux, faire des
tours avec des corbeilles, faire attaquer des chteaux, faire sauter (sans
doute des singes), jouer de la citole et de la mandore, manier la mani-
corde et la guitare, garnir la roue avec dix-sept cordes, jouer de la harpe,
s et bien accorder la gigne pour faire égayer I'air du psalterion Jongleur
tu feras prép .rer neu; instruments et dix cordes; si tu apprendsa e
bien jouer, ils fourniront 4 tous tes besoms ; fais aussi retentir les lyres
et résonner les grelots. (1)
L’époque des Troubadours embrasse 170 ans environ (1090-1260).
PR Plus de 200 Troudadours parurent durant cette période.

Avee un caractére plus positif le roman wallon se prépara un avenir
durable 4 c6té des brillantes mais éphéméres destinées de la littérature
: provencale. - Le nombre des Trouvéres du XIle siécle & la fin du XIIle
- sidcle s'éldve A plus de 200 et leurs ouvrages sont remarquables, Clest
' dans leurs wuvres que 'on trouve les grandes créations du moyen-ige,
entr’autres la chevalerie. Leur muse varie et galante nous a trans-
mis ces innombrables romans de chevalerie, épopées gigantesques,
remarquables, sinon par le génie du moins par une imagination brillante
et une fécondité intarissable. On & divisé les romans de chevalerie en
g trois classes principales: les romans de la cour du roi Artus, ou roman
i de la Table-Ronde, les Amadis, et les romans de la cour de Charlemagne.
Robert Wace est 'auteur du roman de Rou et du roman de Brut
(1155), histoire fabuleuse des premiers rois de la Grande-Bretagoe.
Merlin, Tristan de Leonais, Lancelot du Lac, Galaed, son fils, Perceval

le Gallois, étaient les principaux Trouvéres de la cour du roi Artus.
Le roman d’Amadis de Gaule, celui d'Alexandre, par Alexandre

i

1

% I sumwmmn du midi de ¢ Europe.
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Paris, le Roman du renard, par Pierre de Saint-Cloud, appartiennent a
ls seconde classe des romans de chevalerie. On cherchait platst & 1
célébrer la vaillance de I'homme que 1a grandeur des faits, -
La troisiéme classe, ou les romans de la cour de Charlemagne, com- =
prend ceux qui sont connus sous le nom de Romans des douze pairs de
France. Ces poétes avalent devant eux un vaste champ pour #ims.
pirer. Les grandes figures de Charles Martel et de Charlemagre, le
souvenir des luttes gigantesques contre les Maures, 'honneur chevaleres-
que, les brillants faits d’armes, les tournois, étaient propres i exalter
"limagination et & inspirer le poéte. La Chronique de Turpin est le
plus célébre des romans des douze pairs. ’
La langue d'oil a encore fourni la Bible de Guiot, posme satyrique
imité plus tard par Rabelais; des Fabliauz ou Lais, satyre d'un genre
trés cultivé alors, imités dans la suite par Boceace, Lafontaine, Molidre
et Voltaire; Le Castoiement, on instructions morsles d'un pére & son
fls. Marie de France a écrit une collection de Lais qui nous est
parvenue, et un recueil_de Fables, intitalg, Dits & ¥sopet, rempli d’excel-
lentes qualités. Mais le plus célebre de tous les Trouvéres est Thibaut
de Champagne (1201-1253), qui cultiva le premier la poésie légére. 8a
versification est élégante, claire et précise, Thibaut s’adressait 4 I'aris-
tocratie, on voit qu'en voulant rehausser la poésie il ne perdit pas de
vue les hommages que son talent lui gagnait.  Rutebeuf (1250-1300),
occupe aussi une place marquante parmi les fondateurs de la littéra-
ture frangaise. DMoins élégant peut-itre que Thibaut, il est plus ferme,
plus net, plus préeis-et partant plus apte & rendre des services & ume
littérature naissante,
Le XIITe siécle a vu naitre, en outre, plusienrs poémes didactiques,
entr'autres, le Castotement des Dames, par Robert de Blois, et le Muri-
age des sept arts, par Tamturier. Mais la plus célebre production
de I'époque est le podme aliégorique, le Roman de la Fose, en 18,000 vers
de huit syllabes, par Guillaume de Lorris, (1260), et Jean de Meung.
Le sujet est le méme que celui traité par Ovide dans les trois livres: 2
De arte amandi, peinture souvent trop fidéle des vices et de la corruption
dela société. Ce roman touche A tous les sujets : philosophie, histoire,
mythologie, scolastique, astronomie, astrologie, chimie, alehimie ; c’est
le poéme de Dante, a-t-on dit, moins le génie. Sous le point de vue de
Tart, un des plus grands défauts du Boman de la Rose est cette-longue,
froide et vague allégorie sur laquelle i} Tepose,
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'
Avec Vaffranchissement des communes date, an XITe sidcle, un élan

_ non moins noble vers I'indépendance de la pensée : 'émancipation d'un

-

peuple est toujours une source féconde d'inspiration. La poésie, digne-

ment représentée par un essaim de Trouvéres qui promenaient leur carridro
dans les régions de la fiction, efit,d cette époque, pour I'assister dans ses
explorations aventurenses, des compagnons plus graves mais non moins
intéressants: ¢’est alors que naquit la prose frangaise et1'histoire.

i:

CHRONIQUEURS.

Geoffroy de Villehardoin (1167-1213), a fait le réeit de la Conquéte
de Constantinople depuis 1198 jusqu'a 1207. Il prit part aux événe-
ments qu'il raconte. Cette thronique se recommande par la simplicité
du style et la vérité historique. Joinville (1223-1317), éerivait 100
ans aprés Villehardoin. On a de lui une Histoire de Saint Louis. 1l
avait accompagné ce roi de France dans ses croisaded en Orient ;ila
laissé des données exactes sur la vie tant publique que privée de ce
saint monarque. Il raconte simplement, sans commentaire, sans faire
aucune réfiexion, mais avec une simplicité charmante ; chaque page est
un modéle de narration,

Le XIVe si¢cle compte, parmi ses principaux chroniqueurs, Christine
de Pisan (1363). Elle a beaucoup éerit tant en prose gu’en vers; elle
est surtout connue par son Histoire de Charles V, la Chronique de Du
Guesclin et U Histoire de Boucicaut. XElle aime un peu trop les recher-
ches; son ton est parfois emphatique, et elle fait sonvent preuve d'une
¢rudition déplacée; onl'accuse de partialité. Elle a joint, la premitre,
la morale au réeit par des réflexions qui, 3 la vérité, ne viennent pas
toujours 3 propos, mwais qui n'en sont pas moins un véritable progres sur
les réeits trop monotones de ses prédécesseurs.

Froissart (1337-1410), est le meilleur représentant de la chronique
an XIVe sitcle. Ses Histoires sont le tableau vivant des meeurs de son
temps. Il raconte sans ordre et sans eritique; mais il posséded m
haut degré V'art de peindre. Personne n'a pu donrer une idée plus
précise et plus exacte du XIVe siécle; nul ne connait mieux les mille
et un déiails qui doivent former et enjoliver le fond d’un tableaw
& De[;%is prés de cing siécles, dit M. Nisard, que ses chroniques ont été
écrites:}’esprit frangais se reconnait aux qualités de ces charmants récits,
3 cette clarté, 3 cette suite, A cette proportion, & cette absence d'exagéra-
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.tion, & ces couleurs déji mélées et variées d'une main habile, et dont
sucune n’ébionit. De méme, la langue frangaise se reconnait 3 cette
netteté d’expression, & cette grice du tour, & cette fermeté sans roideur,
4 cet éclat tempéré qui frappent le eritique le moins suspect d’archaisme,
et que sentiraient ceux méme qui veulent lire sans juger.’

LE XVe, SIRCLE,

Sous tous les rapports, dit M. de Barente, le XVe sidcle nous conduit
au seuil d’un monde nouveau...... Le XVe sitcle s inventé 'imprimerie
¢t découvert ' Amérique, et il n'a pu cependant se douter de la portée
infinie de ces deux nouveautés...... Le tableau du XVe sidcle doit
reproduire cette ignorance de lui-méme et de la grandeur des choses
qu'il faisait, cette activité qui accomplit tant de changements sans les
avoir explicitement voulus. C'était i le trait principal de ce moment
aritique de l'histoire moderne.

Pour continuer la liste des chroniqueurs nous citerons Enguerrand
de Monstrelet (1390) qm a continué Froissart. Sa chromqne date de
1400 et se termine en 1453. 1l est trop diffus, et Rabelais lui reprochait
d'étre “baveux comme un pot & moutarde.” Juvénal des Ursins (1388)
est I'éerivain impartial de U Histoire de Charles VI. e des choses
mémorables advenues pendunt quarante ans de son régne (1380-1422).
Alain Chartier (1386), connu plutdt comnie poéte que comme historien,
8 laissé une Histoire de Charles V11, de peu de -mérite, et le Quadrilo-
gue od il demande raison des abus de son époque, La Chronigue de
Jean Molinet (1508), qui s'étend de 1494 A 1504, ne mérite guére d'étre
citée. Olivier de la Marche (1426-1501) a surpassé ses deux prédé-
cesseurs dans seszMémoires et son Etat de la Maison de Bourgogne.

Philippe de Comines (1445-1509) est 'historien, le Tacite de Louis
XI; il est le meilleur écrivain en prose du X Ve siécle. Ses Mémoires
sont un monument durable élevé 4 la gloire des lettres frangaises. Il &
toutes les grandes qualités qui font I'historien. On remarque surtout le
peint de vue religieux avec lequel il embrasse tous les événements qu’il
raconte.  “I1 a, dit Montaigne, autorité et gravité, et sent partout son
bomme de bon lieu élevé aux grandes affaires.” Au talent de narrer,
Comines joint la sagacité politique. :

L'histoire de I'éloquence religiense s'ouvre par un nom immertel, St.
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Bernard. Nous n'avons pas & considérer ici le souverain de la chrétients
au XITe sidcle, le réformateur des meurs, I'arbitre des querelles politi-
ques et religieuses. Son éloguence est persuasive et entrainante; nul
n’est plus naturel par la vérité du sentiment, la grandeur des idées et la
vigueur logique ; & c6té de l'orateur on distingue encore le rhéteur.

" Jean Charlier Gerson (1429), l'auteur présumé de U'Zmitation de
Jésus-Christ, se place A coté deSt. Bernard dans I'éloquence religiense
du moyensige. Il est Vauteur du livre De auferibilitate papual, dans le
quel il proclame la suprématie de I’'Eglise assemblée sur J'auterité du
pape. 1l fut surnommé Ze plus excellent docteur de U Eglize.

Olivier Mallard naquit dans la premié¢re moitié du XVe sitele. 1l
préchait avec hardiesse et sommait tout son auditoire 3 son tribunal
Princes, grands, nobles, religieux, prélats, vilains, tout le monde passait
par sa censure. On a delui: U Instruction et Consolation de la Vie,
Le sentier du Paradis, La confession du Pére Olivier, Une chanson
piteuse, qu'il chanta, dit-on, dans un de ses sermons.

ORIGINES DU THEATRE FRANGAIS.

Les origines du théatre frangais se perdent dans la puit des temps.
Boilean a dit:
Chez noe dévots aleux lo théitre abhorré
Fut longtemps dans la France un plaisic ignoré
De pélerins, dit-on, une troupe grossitre
En public, A Paris, y monta la premiére ;

Et sottement zélée en sa simplicité
Joua les Saints, 1a Vierge et Dieun par piété.

Boileau fait allusion aux confréries de la Passion.  Mais avantees
pieuses associations laiques, d'autres associations avaient accompli une
@uvre de méme nature. Un autre systéme avait fourni sa course e
satisfait les imaginations populaires, toujours avides de plaisirs scéxg'quee,
et des émotions du drame. Les Mystéres, les Moralités, les Sottises,
représentées par les soins des corporations de métiers et aux frais des
compagnies de judicature, sur nos places publigues et dans les salles de
nos maisons de ville, sont une des formes les plus récentes de lart
théatral, et, par conséquent, ne sauraient étre considérées comme l'origize
directe et véritable du thédtre tel que nous le voyons.” (1) Ce dernie

(1) M. Magnin : Les origines du théatre moderne.
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gystéme en aurait donc remplacé un autre. De 13, le drame hiératique,
qui remplit tout le moyen-ige, a parcouru trois phases successives; lo
I'époque de la co-existence du polythéisme et du christianisme, 20
Pépoque de I'unité catholique, 30 I'époque de la participation des laiques
sux arts exercés jusque li par le clergé seul. La premidre période
gétend du Ier au VIe siécle, la seconde du VIe au XIle siécle, la
troisiéme finit au XV]e sidcle.

Au XVe sidole, lors de la participation des laiques aux représentations
théftrales, trois associations rivales se formdrent: La Confrérie de la
Pussion, les Clercs de la Basoche et les Enfants sans-souci. La pre-
mitre a traité le sujet de la Passion, Malgré toute sa grandeur et ses
beautés inhérentes, le poéte a manqué & ce sujet traité et remanié tant de
fois. Ce mystére de la Passion se divisait en vingt journées et contenait
eaviron 40,000 vers; c'était a vrai dire tout I'évangile rimé. Il fut
joué & Paris, en 1402,

Les Basochiens appelérent leurs pidces: Moralités. Celles du Bien
advisé et du Mal advisé, sont les plus célébres de lear répertoire. Les
. personnages représentent des abstractions comme la Tendresse, la Foi,
T Humilité, la Raison, ete.

Les Enfants sans-souct donnérent le nom de Sottue: i Jeurs drames.
C'étaient pour la plupart des jeunes gens oisifs qui entreprirent de

coriger les sottises des hommes. La célébre farce de Maitre Pierrey

+ Puthelin est le chef-d’cenvre dramatique du woyern-ige sous le rapport de
la régularité du plan, de la verve et de la conception.

. A XVe siécle, la poésie trouva un interpréte éloquent dans la personne
de Charlés d’QOrléans (1391-1465), écrivain enjoué, facile, délicat. *“ Son
volume de poésie est le plus original du XVe sidele; c’est le premier
ouvrage ol 'imagination soit correcte et naive, o le style offre une
€légance prématurée, ol le poéte, par la .douce émotion dont il était
rempli, trouve de ces expressions qui n’ont point de date, et qui, étant
toujours vraies, ne passent pas de la langue et de la mémoire d'un peuple.
Sans doute, quelques empreintes de rouille se mélent A ces beautés primi-
tives; mais il n'est pas d’étude od P'on puisse mieux découvrir ce que
11dlome frangais, mani¢ par un homme de génie, offrait déja de créations

. hearenses.” (1)
- Villon (1431) est bien -inférieur 4 Charles d'Orléans. On a de lui

(1) Villemain.
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deux 7Testaments, son Jargon, écrit en argot, des Ballades, deux seing
comiques, ete. Il a, dit Boileau:

...... su un dos premiers, dans ces sidcles grossiers
Débrouiller I'art confus de nos vienx romancierd,

On admire encote son fin badinage ; ¢’est lui qui forma Marot. Christine
de Pisan et Alain Chartier, que nous avons cités parmi les prosatenrsdy

XVe sitele, occupent, le dernier sartout, un rang distingué dams Iy .

poésie de cette époque. On cite les Dicts moraux & son fils et d'autres
petites piéces de la premidre et le Débat du réveil-matin, la Belle Dame
sans mercy, la Complainte contre lu Mort qui lui a 8t¢ sa Dame, I Eloge
de la paiz, le Livre des quatre Dames, ete., qui illustrérent le second,
Alain Chartier était, comme on 1'a dit, un des plus beaux esprits et un
des plus laids hommes de son siécle. La monotonie de ses vers les rend
fades et languissants. Le cidre et le vin, tels sont les sujets favors
chantés par Olivier Basselin qui naquit vers le milien du XIVe sidcle,
et qui mourut en 1418. Plusieurs le considérent comme I'inventeur dg
vaudeville, alors appelé Vau-de-Vire. :

Avec le XV]esiécle brilla un nouvel aurore pour les lettres frangaises.
Frangois L. surnommé le Pére des lettres, réunit autour de Jui un grand
pombre de savants qui jetérent les- premidres bases du Collége de France,
Les nombreuz démélés du roi de France avec I'Angleterre, I’ Allemagne
et surtout avee I'Italie, qui“était en pleine Renaissance, contribuérent
la diffusion des lumiéres scientifiques et littéraires en France. Parmi
les principanx savantg de cette époque, et les professeurs les plus
distingués, on mentionne Natable et Mercier pour I'hébreu; Pieme
Damés pour le grec; Jean Dorat, maitre de Ronsard, qui laissa plus de
50,000 vers latins, grecs ou frangais; Lambin et Jean Passerat pour le
latin ; Ramus daps la philosophie; Turnébe; Budée, le premier des
philosophes du XVTe si¢cle; Etienne Dalet, “le grand cicéronien;”
Muret, illustre par sa douceur et son élégance; Juste Lipse, Céear
Scaliger et Casaubon, qu'on appelait les triumvirs de la république des
lettres; Joseph Scaliger, fils du précédent, proclamé par ses contempe-
rains: “ abime d’érudition, féconde science, chef-d'euvre et miracle,
dernier effort de la nature.”

LA REFORME,

La Réforme contribua beaucoup 3 épurer la langue frangaise. Les
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entroverses publiques, la diffusion des pamphlets et des ouvrages que se
lingaient de part et d’autre les combattants, éveillérent [attention
publique, suscitérent des hommes de talents et engagérent les masses 2
spprofondir les questions discutées. La prose y gagna beaucoup.

L Institution chrétienne de Calvin (1509-1564), surtout 14 dédicace
de ce livre, est remarquable par la pureté du style, la véhémence, la pré-
dgion et le nerf; * ¢’était la premidre fois que la force de lespnt ait
imprimé 3 la langue frangaise un caractére énergique et puissant qui
r'émane que des grands intéréts et des grandes passions.” (1) Ona
encore de Calvin le Traité de la Céne et des Commentaires sur I Ecri-
ture Sainte, le plus cousidérable de tous ses écrits. Ila donné ala
lngue frangaise une précision qu'elle ne connaissait pas avant lui.

Théodore de Béze (1519-1606) est un nom illustre dans le protestan-
tisme. Il a composé une Histoire des Eqlises réformées, une Traduction
du Nouveau Testoment, une tragédie : Abraham sacrifiant son fils;
quelques petites piéces lascives, fruits de sa jeunesse.

Dansla littérature légére, Marguerite de Valois, sceur de Frangois I, et
s valet de chambre, Bonatventure Desperriers, cccupent une place & part.
Leurs contes sont pour la plupart licencieux. Aprés eux parait Rabe-
lsis, qui le premier donna aulroman une voie ample dansson Gargantua
etson Pentagruel. Son livre, dit Labruyére, est un énigme, quoiqu’on
venille dire, inexplicable; c’est une chimeére; c’est le visage d'une belle
femme avec des pieds et une queue de serpent, ou de quelgu’autre béte
plus difforme ; e’est un monstrueux assemblage d’une morale fine et ingé-
niease et d*ane sale corruption : ol il est manvais, il passe bien loin au-
dela du pire ; c’est le charme de la camaille: ou il est bon, il va jusqua
lexquis et & I'excellent, il peut étre le mets le plus délieat. A

RABELAIS.

Frangois Rabelais naquit & Chinon, en Touraine, vers 1483,  Aprés
#s études il entra au couvent de Fontenay-le-Comte, en Poitou, de l'or-
dre de 8t. Frangois, y regut la prétrise vers 1511. Il quitta l'ordre de
8t Frangois, od sa conduite déréglée et friponne lui avait attiré des
Yprimandes pour celui de St. Benoit, et devint ensuite secrétaire de

: Geoffroi d'Estisac.

———

(1) Bancié, Histoire de la Littérature frangaise.,
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A Vdge de 42 ans, il étudia la médecine, et prit ses degrés de bachelier
a Montpellier. Il avait une grande connaissance de 'antiquité, parlait
avee une égale facilité le grec, le latin, Yanglais, l'italien, I'espagnol ¢
Yallemand. C’est en 1532 qu'il publia son Gargantua et son Pentagrud,
oes denx francs éclataide rires qui mirent en émoi la Bociété entidre, e
qui portérent un demwr coup & la chevalerie. Rabelais, I’'un des trois
Homeére que, selon la vive: expresslon d'un poéte contemporain, le moyen
Sge expirant jeta sur le seuil de I'dre moderne (1), dans ses monstruen-
ses fictions et dans son cynique langage, exprime largement Ioriginalit
puissante et luzuriante de cette époque, ol le moyen-ige encore debous,
g'étonnait de voir grandir si vite avec son audace de Titans’ére moderne
et la Renaissance.

Sur ses vienx jours, Rabelais obtint la cure de Meudon, et si I'on en
croit certains historiens, il y aceomplit lés devoirs de son ministére avec ~
fidé1ité et mourut d’une maniére édifiante, le 9 avril 15563. Dlautres
disent, et ¢’est I'opinion la plus probable, qu'il vécut en grande intimité
avec la divine bouteille et qu'il mourut en impie et en athde.

¢ Au nom de Rabelais, dit Jules Janin, le sourire monte soudaini
votre lévre réjouie, soudain vous apparaissent, quelque peu déhraillées,
toutes les grices de I'esprit, mais aussi-toutes ses licences. La gaieté,
Vironie, le sarcasme, le doute, non pas le doute sérieux, qui est encore un
hommage rendu 3 la vérité, mais le doute du bouffon qui s'inquite fort
peu de savoir ol le condult des faciles plaisirs, des paradoxes heureur,
folies des sens, folie de ta téte, folie du ceeur ; eet homme d’un rire inex
tinguible comme les rires des héros d’Homére portait en lui tous les con-
trastes; il était savant, il était_habile, il avait de la poésie dans Iime,

mais, pendant que cette poésie était mélée avecles plus grossiers appétits,
ges 6légances se perdaient dans les plus vulgaires instincts. Comment
fit-il ce bouffon de génje pour deviner en se jouant, qu'une langue était
vivante, la langue frangaise tout simplement, dans cet infernal eshot ou
plutdt dans ce patois qui se parlait & la fin du XVe siécle? De ce call
lou brut, comment fit-il pour tirer les premiéres étincelles, ces étincelles
précieuses qui devaient enflammer 2 cent ans de distance la verve de
Moliére, et cinquante ans plus tard, I'ironie de Voltaire: enfants illégit-
mes de la méme famille, sceptiques du méme tonneau ?”

-(1) Lee denx auires sont I’Arioste et Cervantes.
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Aprésgveir étudié les hommes, les idées, les tendances de son temps,
aprés avoir vu d'un ¢6té la force et les croyances et de I'autre la révolte
ot le doute, aprés avoir bien analysé toutes les passions du XVTe. sidcle,
il voulut faire le conte et la comédie de son temps, conte sans limite,
comédie sans frein et saps lois. Son Gangantua et son Pentagruel sont
destinés A ridiculiser les romans de chevalerie de la Cour de Frangois L.
“(’est une ceuvre sans nom, dit ur eritique, dans laquelle toutes les har-
diesses condoient tous les blasphémes, odt 1'ironie la plus amére se fait
~ pardonner & force de folle gaieté, o I'on cherche en vain, sous 'ironie la
legon que 'anteur prétend donner 4 son lecteur et 4 laquelle iln'a pas songé
lni-méme. Ce fut un grand bruit quand parfit cette gatyre immense,
chacun cria, celui-ci parce qu'il se sentait touehé, celui-l-parce qu'il était
honteux d’avoir ét€ oubli¢, et que le dédain se pardonne encore moins que
Pattague. A cette lecture; I'Eglise s'émeut, la Cour avant de rire veut
savoir comment le roi acceptera cette nouveauté, le peuple rit sans géne. et
&ns vergogne, quant & I'auteur, il se tient coi, il laissait passer I'orage en
risnt, il I'avait amoncelé en riant.”

Rabelais a éerit en lgtin plusieurs traités curieuz, entre autres, Quel-
ques restes de T'antiguité romaine, et il a laissé des traductions de quel-
ques livres d’Hippocratg; “de Gullien, ete.

Les critiques s’accordent 4 donner 4 Rabelais, en dépit du nuage d’obs-
oénité qui le noireit, un grand sens, beaucoup d’habileté, et le talent de
bien dire les plus incroyables hardiesses.
~ Grand artiste quard il faut assouplir cette langue rebelle, grand ha-
bleur, mais dans ses hableries, vous rencontrez plus d’une fois la sagesse
et I'observation d’'une vérité sans réplique. Il a ét€ et il est encore une
passion pour une foule de gens, et pourtant la plus vive admiration ne
peut faire qu'on 'estime; on ne peut ni I'estimer, ni s'en séparer; on
l'aime pour ses qualités naturelles, pour sa verve inépuisable, pour son
parler rond, net, incisif, ouvert, merveilleux, frangais en tout, insuppor-
table aux esprits délicats dans les passages graveleux; quand il reste
dans les limites permlses on ne saurait trouver de meilleure compagnie.
Il est excellent ou bien il est impossible. 1II tient une place parmi les
rares écrivains qui devieonent un sujet d’études pour toute la vie d'un
lecteur. Tl plait, il attache, il passionnne. On a entassé 3 son sujet com-
Ientaire sur commentaire, mais I'homme de sens a bien vite rejeté le
tommentaire pour courir tout de suite & I'écrivain. Arridre, s'éerie un

!
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de ses biographes, arriére, ceux qui font de ce bouffon un réformatenr,
A Dieu ne plaise qu'une réforme quelconque emprunte i jamais cette
forme obscure et ce paradoxe rouillé | A Dieu pe plaise que les meeurs
de 'Eglise de France aient jamais ét€ assez décriées pour étre soumises *
4 la satyre d'un pareil méeréant! Ces plaisanteries cdotre les moines,
qui font bondir de joie le Jecteur frivole, Frangois Rabelais ne les 2 pas
inventées, il les puise dans tous les vieux fabliaux, dansles vieux auteurs,
plaisanteries aussi vieilles gue les plaisgnteries contre les médecins, et
dont le clergé s'inquiétait tout aussi peu que la Faculté de Médecine. (1)

-

N ' LE XVIe BIECLE. .

On a dit qu’Amyot (1513-1593) était un traducteur de génie; clest
Delille dans la prose. Incapable d’étre original, de créer quelque chose
par lui-méme, cet homme avait un talent tout particulier pour s'appro-
prier les=conceptions des autres. Il était professeur de grec et de latin
4 I'Université de Bourges, et avait embrassé 'état ecclésiastique. Ila
traduit deux romans grees: Les amours ae Théagéne et de Clariclée,
d’Eéliodore et les Amours de Daphuis et Chioé, de Longus. Mais son
grand titre de gloire est la traduction des ccuvres complétes de Plutar-
que, & laquelle il travailla toute sa vie. ('est peut-btre le plus:bean
monument de la prose francaise au X 'VIe siécle,~—aussi fut-il I'objet des
études, le modele suivi au XV IITe siécle.

Michel Montaigne (1538-1592) g'est, immortalisé par ses Essars, ot il
s'est peint en parlant de pelitique, de morale et de religion. Epicurien
en morale, pyronnien en matiére de croyances religieuses, il est indiffé
rent en politique. Son style ext bref, naif, passionné, vif; pul ne sait
aussi bien décrire la pensée ; il la rend palpable, visible ; il ne court pas
aprés les mots : ee qu'il veut, c’est que son lecteur raisisse 1'idée.

A cfté de Montaigne se place son ami La Béotie (1530-1563), “le
plus grand Lowme de son siécle,” comme il Pappelle. Il a découvert
toute sa grande 4me républicaine dans son livre: De la servitude volon-
taire. Cet auteur a traduit les Economigques d’ Aristote et de Xénopbon,
les Régles du Meriage et la Consolotion de Plutarque, ce qui Fen fait
le digne rival ’Amyot. On a encore de lui des Lettres latines et fran-
caises.

(1) Jules Janin.
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Le chanoine Charron (1541-1603) est le dévaué disciple de Montai-
gne, Il a poussé plus loin Jes idées de son ina.ltre, dans le livre de la
Segesse. * Montaigne avait montré le ridicule du dogmatisme, Charron
dogmatisa le scepticisme.” (1) Le premier disait: Que saisge? I'autre
Je ne sats pas.  “*De 14 uoe différence sensible dans la forme. Aulien
de cette allure vive et capricieuse, qui plait par son désordre méme, et
tient toujours 1'esprit du lecteur en éveil, dans Montaigne, nous ne trou-
vons pius, dans Charron, qu'une gravité ennuyeuse, une marche pesante
et sans grice ; au lieu de ce langage abondant qui coule de source avee
la pensée et ne fait jamais défaut; c’est un appareil pédantesque de divi-
sions, de subdivisions, de définitions et de distinctions. Il v’y eut A ce
défant qu'un avantage, c’est qu'il donna le gofit des ceuvres méthodi-
ques.” (2)

" La Sutyre Ménippée, qui avait pour but de ridiculiser la Ligue, est

- Peeuvre du chanoine Pierre le Roy, Nicolas Rapin, Jean Passerat, Flo-
rent Chrestien, Pierre Pithou et Gillot. Elle fut trés utile & Henri
IV., un crit'que dit qu'elle est tout 3 la fois “ un pamphlet, une comédie
et un coup d’état.”

Irhistoire perdit, ap XVIe sidcle, ce caractére religieux et féodal
quelle uvait au XVe; elle devint plus vatide, toute protestante oun
entiéreent catholique, et partant moins impatiale. L' Heistoire du cheva-
lier Bayard, U Hisiotre des choses mémorables vdvenues au végnede Louls
XIT ot de Fraagis I, par le Maréchal de Fleurange; les Discours
politiques et milituices de Frangois de Is Noue; les Commentaires de
Blaise de Mont Lue, maréchal de France; les Mémoires de Pierre de
Bourdeilles ; lex Economies de Sully; 'Histoire universelle de Théodore
Agriypa d’ Aubigné sont les principanx monuwents historigues du XVIe
siécle.

Dieu suseita, i cette époque, un écrivain illustre et un grand saint;
dest Frangois de Sales (1567-1632), évéque de Gendve. * Il est, dit
un critique, simple et familier sans &tre trivial, naifd la fois et ingé-
nieux; poétique et pittoresque sans fadeur; abondant et coloré rans
recherche : d’une finesse et d’'une délicatesse exquise dans I'analyse des
gentiments les plus déliés du eoeur humain; d’une pénétration profonde
et d'une chasteté irréprochable dans la peinture de nos passions; plein

() Saint-Mare Girardin : Histoire de la Littérature frangaise au X ¥Vie siccle.
™{2) Bancié,
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d’agréables comparaisons tirées des usages domestiques et des objets
qu'il & sous les yeux, C’est parce que son style est sans artifice qu'il
réfléchit eomme un miroir les richesses varciées de la belle nature des
Alpes et qu’il s'impreigne, comme l'air qui les entoure, des plus
suaves parfums,” Son Introduction ¢ la vie dévote est un chef-d’ceuvre;
il est complété par le Truité de Vumour de Diew. Létendard dela
Sainte-Crotx, les Entreticns Spirituels, et des Lettres complitent ses
éerits.  St. Frangois de Sales est, comme on I'a dit, le saint 3 la mode.
Tous ses éerits, surtout une Jntroduction & la vie dévote, sont spéciale-
ment adressés aux personnes qui vivent dans le grand monde.

Guillaume Crétin, qui chanta les Chroniques de France; Martia]
d’Auvergne, Jean Molinet, qui rima les Choses merveilleuses, Guillaume
Alexis, Guillaume Coquillart; Jean Marot, auteur des Voyages de
Génes et de Venive, et Jean Maire, représentent la poésie pendant les 54
années qui séparent Villon de Clément Marot. Aprés ce dernier, vien-
nent Mellin de Saint Gelais, Herolt, la Borderie, Charles Fontaioe,
Louise Labé et le scandaleux Charles Bourdigné, auteur de la licen-
cieuse légende de Muitre Pierre Fuifue, digne pendant des Repues
franches. Puis, apparait la pléiade des imitateurs de Marot, ayant 4
leur téte Joachim du Bellay et Ronsard. .

MAROT—RONSARD,

Trois hommes ont fait école daas la premiére période dela littérature

Clément Marot naquit 3 Cahors, en 1495,

C’est le premier personnage vraiment remarquable dans la poésie
francaise et c’est le plus célébre représentant du X'VIe sidele. Boileau
a dit: :

JImitez de Marot 1’élégant badinage.

. 11 aurait dft dire charmant. Son style a un charme qui lui est
propre. Sa causerie est fine, gale, facile. Léger, jovial, railleur, plein de
vanité, d'étourderie et d’esprit, Marot avait tout pour réussir; c'estle
roi de I'épigramme ; vives et malicieuses, elles se font remarguer parla
spontanéité et I'entrain qu'il y déploie. Comme le dit LaHarpe ses
psaumes ne sont bons qu'a 8tre chantés dans les églises protestantes.

Tous les critiques s'accordent & vanter une petite pitee intitulée,le
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Qui et le Nennt, ainsi qu'une épitre & Frangois I. on il lui raconte com-

. ment il & 6t¢ volé par un valet. (’est son chef-d’euvre dans le genre
épistolaire. Otez, dit LaHarpe, ce qui a vieilli dans les termes et les
constructions, c’est d’ailleurs un modéle de narration, de finesse et de .
boone plaisanterie. En général, Marot a excell¢ dans le genre &pisto-
laire; c'est 1A qu’on trouve toute cette familiarité badine qui est le trait
caractéristique de son talent.

Lafontaine a imité le vieux Marot en maints endroits.

Marot a fait-école pendant 200 ans. Le maronisme était.ce style par
lequel ses imitateurs recherchaient les tournures de P'ancienne langue
frangdise et ressucitaient des mots vieillis en voulant imiter Marot par
le piquant et le paif.

" Clément Marot fut le favori de la Cour de Frangois I, Son esprit lui

" avait acquis la protection du Pére des lettres. L’amour a rendu sa vie
orageuse et a influé sur ses écrits; ils sont, suivant les impressions sous
lesquelles il écrivait, tantdt tristes, tantdt gais. On reconnait en lui un
talent supérieur qui pouvait traiter tous les genres ; poémes de longue
haleine, élégies, épitres, ballades, rondeaux, chansons, épigrammes,
étrennes, églogues, cimetidres ou épitaphes, satyres, traductions, mais il
géldve rarement 3 dnme véritable inspiration. Son grand mérite est
d’avoir donné 4 la poésie I'étendue, la variété et la flexibilité; d’avoir
ét6 naturel et fin en méme temps; d’écrire avec délicatesse et de rejeter
lallégorie de la poésie; mais il est inexcusable, dit Labruyére, d’avoir
remué Yordure dans ses éerits; il avait assez de génie et de ‘maturel
pour pouvoir s'en passer. Il Ia pas créé mais il a perfectionné.

Indiscret, téte chaude, obéissant trop souvent & une témérité étourdie,
Marot n’a pu se dérober 4 une carriére agitée.

Il mourut en juin 1544, igé de 49 ans.

Pierre de Ronsard est la seule étoile de premiére grandeur que l'on
peut remarquer dans cette pléiade de réformateurs qui méprisérent les
routes battues jusque 13 pour explorer les régions de antiquité, Il naquit
le10 septembre 1524, au chiteau de la Poissonnidre, dans le Vendomois.
11 fut envoyé par Frangois I. comme ambassadeur diplomatique dans
plusieurs cours de I'Europe, il en profita pour étudier la langue de ces
pays, et de retour, il fit 'admiration générale de la cour de son maitre,
On exalta ses talents, sa beauté et son esprit. e

A peine eut-il composé ses premiers vers qu'il fut proclamé le Miracle 7




R

- pléiade, aprés Ropsard. Quelque grande qu: fut sa tendance 4 imiter

300 . HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

de Uart, le prodige de la nature. Montaigne l'appelle Tégal des an-
ciens, Flatté comme un potentat, gonflé par lorgueil, se croyant un
homme extraordinaire, Ronsard, malleureusement, ne garda aucune
mesure et donna téte baissée dans le * fuste pédantesque.” * La podsie
lyrique, disait-il, embrasse l'amour, le vin, les banquets dissolus, les
danses masqudes, chevaux victorieux, escrime, pristes et tournois et peq
souvent quelque agrément de philosophie.” Il n'en faut pas plus pour
caractériser Ronsard. De toutes ces alliances il en sort la confusion.

Sous I'apparence de régler tout, il broutlle tout et fait un art @ sa
mode, comme lit Boileau ; ces caprices ont éteint en luile génie poéti-
que. :
Ses Odes, les Amours de Cassandre et les Amours de Marie, ont 66
ses premiéres poésies, I'élégie contre les bicherons de la forét de Gastine,
leur est supérieur. . Son poéme de lal Fronci+e est insipide. Ses idylles
se font remarcquer par des trivialités alourdissantes ; mais, & de rares in-
tervalles, brillent certains éelairs, indices du génie. En effet, dit Saucié, il
¥ a deux howmes dans Ronsard : le poéte que la nature avait heureuse-
ment doué et le novatemr systématique donnant téte baissée dans les
excés les plus étranges. '

I’école de Ron:ard ne pouvait durer longtemps, on s'apergut bientdt
gu'on y gagnerait avec une polsie plus populaire et plus noble. Mal-
berbe se mit & la téte du mouvement réformateur. =

LES DISCIPLES DE MAROT. <

Bémi Belleau (1528-1577), a composé un poéme intitulé : Amours
et nouvecvx échanges dus pierres précieuses, une comédie: Keconnue,
un discours : De v v.nité, pris de I'Ecclésiaste de Salomon ; des
Eglogues sacrées, tirées du Cantique des Cantiques, et La Bergerie.

Ses écrits n'ont guére plus de mérite que ceux d'Antoine Baif, auteur
de sonnets sur Méline et Frauciue, d'une fable : U Amour oiseau, eVA
d’un conte : " Amour vegeur.

Joachim du Bellay (1524-1560), est I'¢toile la plus brillante de la

=,

leés anciens, il n’alla pas cependant aussi loin que ses prédéeesseurs. Ii
a écrit plusieurs ouvrages, entr'autres: le Livre des untiquitds de
Rome, conten-nt une générale description de su grandeur, comme une
déploration de sa ruine, en 47 sonnets ; le poéme, I’ Olive, les Regrets ;
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une satyre fine: Poéte courtisan; la Musagnalomachie, ou Combat des
Muses ; de Uignorance, ouvrage médiocre; le Recueil de poésies pré-
eenté & Madume Murguerite ;. divers poéifes, des Odes et son fameux
ouvrage suir {'illustration de la langue franguise.

L'imitation de Ja littérature ancienne, qui ex'stait & un haut degré au
X Ve sidcle, entraina la ruine de: Mystéres et des Moralités. Avec
Jodelle (1532-1573), la scéne frangaise s'éelaira du systéme d'Aristote,
8a premiére tragédie, Cléopatre ceptive, est loin d'étre parfaite, mais
¢'était certainement un progrés. Sa comédie, Eugéne ou la Rencontre,
accrut davantage la réputation de Jodelle. Une antre tragédie, Didon
se sacrifiont, ferma ga carriére littéraire, carriére médiocre si on la con-
gidére en elle-méme, mais si grande, si on la considére dans ses résultats!
Dans la comédie, il faut citer le chef-d’eeuvre du XV1e sitele, la Comédie
des esprits par Larivey. €ette farce, féconde en saillies vives et franches
mais parfois obscénes, occupe le premier rang aprés la Farce de maitre
Panthelin, dans le vieux théatre frangais,

En parla.nt de la chute de Ronsard, Boileau dit:

Ce poete orguav.ulleux trébuché de si haut
Rendit plus retenus Desportes et Bertaunt.

Desportes (1546-Y606), a é¢rit des Amours, des Sonnets, des Chan-
sons, ete.  On a encore de lui une traduction en vers frangais des
psaumes ; cette traduction est supérieure a celle de"Marot. Jean Ber-
taut (1552) a de la douceur, de la grice, et de la moliesse; ces 'he]les
qualités le rendent supérieur & Desportes. Il a laissé des poésies légéres
et des chants sacrés. Du Bartas (1544), s'est acquis une couronne
impérissable par son poéme: La Semaine, ou Création du monde. Au
milieu de grandes beautés, percent deux défauts: le pédantesque et le
trivial; on reconnaft 13 un disciple de Ronsard. Vauquein de la Fres-
naye (1536-1606) s'est fait connaitre par ses Fbresteries ou Bergeries,
des Satyres et des Idylles et un Art poétique. Ses poésies se rappro-
chent de celles de son contemporain Malherbe ; on sent son heurcuse
influence. La variété de son talent est remarquable. Nieolas des
Yvetaux, fils du précédent, chanta la vie pastorale. Jean Passerat (1534
(1602) a surtout mérité sa réputation de poéte par sa Métamorphose
dur homme en oiseau, que Y'on peut citer comme un modéle d'enjoue-
ment et de grice. Nicolas Rapin est caustique et malin, ainsi que Gilles
Durant, auteur d'une raillerie fine et mélancolique: P'dne ligueur.

W
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On dit que Théodore Agrippa d'Aubigné (1630), lisait 4 six ans le
latin, le gree, I'hébreux et traduisait, 2 huit ans, un dialogue de Platon,
Son Histolreuniverselle et la Confession de Suncy le mettent au premier
rang parmi les prosateurs du XVle siécle. Ses Tragigues lui ont acquis
un titre immortel comme poéte. C'est une satyre furibonde, étince-
lante de verve et de bon sens. ‘‘ Elle se compose de sept livres dont
les titres sont comme autant de menaces ou d’énigmes: misére, chambre
dorée, feu, fers, vengeance, jugement ; tels sont les étiquettes de ces
chants hyperboliques; tous les tons &'y heurtent, toutes les formes s'y
mélent : 'épopée, la satyre, Thymne biblique, 1'idylle elle-méme s’y con-
fondent; c'est comme un mélange du génie des prophdtes et de celui

sublimes beautés, admirable en un mot, n’était la déclamation,” (1) .C'est
I'image de son pays, de la France déchirée par la guerre civile, qui
soutient la verve et I'éloquence du poéte.

La satyre compte encore un homme de talent, le célébre Régnier
(1573-1613), le poéte frangais suivant Boileau, qui a le mieux conng,
avant Moliére, les meeurs et le caractére des hommes. Il peint avee
énergie, & grands coups de pinceau, dans un style coloré, imagé, vif et
piquant. Régnier, dit I'auteur de 'art poétique : -

’ Dans son vieux style a encore des grices nouvelles.
Heureux, si ses discours, craints du chaste lecteur,
Ne sejsentaient des leux ou fréquentait 'auteunr,

Et du son hardi de ses rimes cyniques
11 n’alarmait souvent les oreilles pudiques.

Tci finit le régne fastueux.de la pléiade. Malherbe parut et Uenflure,
'imitation outrée, I'érudition pédantesque, la recherche, disparaissent
pour faire place 3 la simplicité du style, & la vérité du sentiment, 3
Toriginalité des conceptions, au naturel dans les idées. La langue fut
deés lors fixée.

MALBERBE,

Frangois de Malherbe naquit & Caén, vers 1556.

Son premier essai fut un recueil de poésies: Le Bouguet des fleurs de
Sénégue (1590), od il commente en chrétien des pensées de morale
payenne ; on voit déjd chez lui cette netteté, cette préeision, cette fer-

)
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(1) Géruzes : Bssais d’histoire littéraire.
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meté aui le distingue, Les Larmes de Saint Pierre datent de 1589.
Elles sont imitées de litalien. Quoique le fond des choses soit détestable
dans ce potme, il ne faut point le mépriser. La versification en est éton-
pante. ' On y voit combien Malherbe connaissait notre langue, combien,
il était né & notre poésie, combien son oreille était délicate et pure dans
le choix et I'enchainement des syllables sonores et harmonieuses, et de
cette musique de ses vers il en sort des sons qu’aucun de nos poétes n’a
gurpassés.- (1) Son ode sur Varrivée de Marie de Médéeis est justement
célebre, Tout le monde connait (on la cite dans tous les Cours de
littérature) cette petite pidce dans laquelle il offre des consolations 4 son
ami Perrier qui venait de perdre sa fille. Jamais la consolation n’a pris
un ton plus approprié.

En 1605, Malherbe vient & Paris, fut présenté 3 Henri IV., et entre-
prit, comme il le dit, de dégasconner la Cour. Tes services qu’il a ren-
dus 4 la langue sont incalculables. Une seule passion remplissait sa vie,
le eulte exclusif de la pureté du langage. Cette passion ne le laissa
qu'avec la vie; sur son lit de mort, il voulait imposer silence 4 son con-
fesseur, parce qu'il employait des mauvais termes en lui parlant du Ciel.
C’6tait bien I3 I'homme qu’il fallait A son sidele, « Malherbe, on le voit,
était beancoup plus grammairien que poéte, plus éplucheur de mots que
chercheur d'images ou remueur d'idées. Chegz lui, en effet, la pensée est
souvent nulle le sentiment faux, I'image courtée. La phrase ample et
flottante du XVIe sidcle devient logicienne sous sa plume; pas un mot
n'est admis, qu'il n’ait fait ses preuves de noblesse, pas une phrase qui
ne puisse étre facilement analysée, la poésie y perd souvent, mais la lan-
gue y gazne. Aussi, Malherbe n’a t-il pas fait’ une pitce excellente
d’un bout & 'autre, parce que la poésie ne saurait vivre en dehors de 1’é-
motion et de la pensée; mais il a fait des strophes qui sont dans toutes
les mémoires.” (2)

Malherbe, disait Lafontaine, péche par étre trop beau, ou plutdt, trop
embelli. Estce un bldme? Dans tous les cas, son mérite est d'avoir
fixé la langue frangaise; aussi, pouvait-il se dire avec un noble orgueil :

Ce que Malherbe écrit dure éternellement.

Outre ses poésies, il a laissé des traductions de Sénéque, de Tite-
Live, et des Observations de ménage. '

(1) André Chénder.
(2) J. Fleury.
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Il .mourat en 1628. t

Les Bergerics de Racan se distinguent par la purets, Iéléﬂ'ance Ia
naiveté. Ses Odes, ses Stances et ses Sonzets manquent d’én ergie. 1
n’a pas su se mettre en garde contre la monotonie. Son talent diminge
4 mesure qu'il s'éloigne de la poésie pastorale. Despréaux a dit:

]

i

Malherbe, d'un héros peut; vanter les exploits,
Racan chanter Phillis, les bergern ot les bois,

Balzac (1594—1655) a donné la main 3 Malherbe pour opérer s
grand ceuvre de la réforme littéraire. Son nom se rencontre un des pre-
miers dans les archives de I’ Académie frangax=e 11 congut, antérieurement
3 beaucoup d’autres, les grands pouvoirs de I'éloquence. Descartes a exzl.
té bien haut ses Lettres; d'autres critiques les ravalent. Pour g
_ défendre, Balzac publia le Prince Laristippe, qui ne réussit guére. Le
/ Socrate chrétien est son dernier traité. Le ton déclamatoire se fait
sentir dans toutes ses ceuvres. Le pére Goulu, dans ses Lettres de Phi
larque & Aristote, lui reproche “ses sottes et ridicules affections d’yperbo-
les extravagantes, de maniéres recherchées de s’expliquer qui sont nou.
velles parce quelles sont sauvages et monstrueuses.”

Voiture ferme le XVIe siécle et la premidre période de la littérature
frangaise. Causeur agréable, railleur délicat, homme de tact, esprit
déli¢, il fut le roi des salons dans son temps. Ilwéeut 4 la cour, o ses
maniéres aimables le faisaient rechercher. ¢ Ilaurait pu, dit M. N isard,
employer sa finesse d'esprit & pénétrer le fond de tant d'intrignes politiques,
et sa plume & en éerire gravement ; il aima mienx le plaisir que les affaires
et la vogue du bel esprit que la considération d*un moraliste.” Flattenr
avec les hommes, galant 3 I'égard des dames, ses Lettres « toutes pures
d’amour, pleines de feu, de fleches et de cour navrés,” finissent par
donper dansle fade. Mais il a mérité de la France pour avoir travaillé
de toutes ses forces & fixer la langue.

Un événement important devait faire plus que tous ces éerivains re-
marquables pour assurer l'immortalité & la langue fra.ngalse, cet
événement fut la fondation de I'Institut de France.

= 'j"{‘i-i 0 Sy TR T L

II

* Avecle. X V1le sidcle, commence I'ige d"or dela littérature francaise,le
giécle de Louis XIV. Le goit du beau et le besoin des jouissances de
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Yesprit devinrent les traits distinctifs du cdractére national. L’éclat
d’un long régne soutenu par de brillantes victoires, les nombreux génies
qui s'illustrérent dans toutes les branches, I'univetselle_ souveraineté d’un
langage poli, la munificence d'un grand roi protecteur des lettres, don-
pent au X VIIe siécle quelque chose de la majesté et de la puissance
romaine au sidcle d’ Auguste.
Richeliea fonda en 1635 V'Académie frangaise pour ¢ établir des
régles certaines de la langue, et rendre le Jangage francais non seule-
ment élézant, mais capable de traiter tous les arts et toutes les sciences.”
Les premiers académiciens, ces ouvriers en paroles travaillant & Pexal.
tation de la France, comme ils s'appelaient, promirent i Louis XIV,
dans leur enthousiasme, de rendre immortels tous les mots et toutes les
gyllabes consacrés 4 la gloire de leur auguste protectenr.” Brssuet
voyait dans cette institution “ un conseil souverain et perpétuel dont le
erédit, établi par l'approbation publique put réprimer les bizarreries de
l'usage et tempérer Jes réglements de cet empire trop populaire.”
L'intention, le but de l'académie naissante se personnifie dans
Vaugelas, homme de mérite qui consacra toute sa vie 4 la perfection de
Teuvre. Ila éerit en prose un ouvrage sur la langue intitulé, Remargues
et non Décisicns, ce qui n'empéche pas que les régles qu'il a posées sont
restées.

PASCAL—PORT-ROYAL.

C’est encore A cette époque que I'abbaye de Port Royal rendit d’im-
menses services aux lettres. Parmi ces savants et pieux solitaires, on
remarque surtout les deux fréres Arnauld & Andlily, Le Maistre de
Szey et ses deux fréres, Nicole, Lancelot et Lenain de Tillemont. Ils
ot écrit en commun des onvrages trés utiles : La Logigue, fa. Méthode
grecyue, La Méthode Zatme, Essais de Morale, Bible, dite de Suacy,
Hisinire Eccléstastique, etc.. -

Sur ces entrefaites, surwent la fameuse querelle entre les Jansénistes
et les Molinistes. Port-Royal y avait déja pris une part active dans la
personne de Duvergier, ami de Jansénius, lorsquapparut* un homme
qui, & douze ans, avee des barres et des rongs avait créé les mathéma-
tiques’; qui, 4 seize ans, avait fait le plus savant traité des coniques qu'on
elit vu depuis I'antiquité; qui, 3 dix-huit ans, réduisit en machine une
science qui existe toute entiére daps I'entendemens ; qui, & vingt-treis ans,

v
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démontra les phénoménes de la pesanteur de Vair et détruisit une des
grandes erreurs de V'ancienne physique; qui, & cet dge ol les autres
hommes commencent 3 peine de naitre, avait achevé de parcourir les
gciences humaines, et tourna ses pensées vers la religion .... cet effrayant
génie se nomme Blaise Pascal” (1623-1662). (1)

Derridre les Provinciaés se cacha la doctrine du Jansénisme. Sous le
rapport du style c’estle plus beau livre qui était paru jusqu'alors, et
¢'est encore un des plus beaux monuments de la langue francaise.

Il a rendu & la langue frangaise des services aussi signalés quela
Divine comédie 3 la langue italienne. Les Pensées de Pascal ne sont
que les matériaux épars d'un grand ouvrage sur la chiite de I'homme et
la rédemption, mais que la mort ne Jui a pas permis d’achever. Pascal

‘est aussi grand par le sentiment que par la raison. “De la ce style

grand sans exagération, partout rempli d'émotions, vif tans turbulence,

" personnmel sans pédanterie et sans amour-propre, superbe et modeste

tout cosemble, qui fut le plus parfait dans le sidele des éerivains parfaits,
Sa rhétorique était dans son dme et son langage était grand et noble,
paturellement, parce que son 4me, encore plus dlevée que son esprit
portait en elle la noblesse et la grandeur.” (2} ]

Arnauld (1694) 6tait le théologien, I'dme de Port Royal. Il publia
son livre, Dela fréguente communion, et avec Nicole, son célébre traité
De la perpétuité de la fui. Ses ceuvres se composent de 30 volumes In
40. Pierre Nicole (1625) est plutét moraliste que théologien. Ses Essuis
de morale et son Traité sur les moyens de conserver la puix avee les kom-
mes prouvent qu'il était une des plus belles plumes de 'Europe” (3).
Un autre jaus¢niste, I'oratorien Duquet (1649-1733) s'est montré théolo-
gien “et moraliste distingué dans I Iustitution dun prince et Les siz
jours de la création.

HOTEL DE RAMEOULLET.

A cbté de Port-Royal, institution purement savante, il y avait le fameux
Hotel de Rambouillet qui datait du temps de Henri IV., et qui avait
surtout pour objet I'étude du beau. Au XVIle siécle, 'Hétel de. Ram-
bouillet était encore ce lieu “ ot se rendaient tant de personnes de qualité

(1) Chateaubriand : Génie du Christianisme,
{2y Frugere.
(3) Bayle : Dictionnaire historigue.
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et de mérite qui eomposaient une cour choisie, nombreuse sans econfusion,
modeste sans contrainte, savante sans orgueil, polie sans affectation. (1)
Ou y voyait Jes plus beaux talents del'époque : Voiture, Balzac, Segrais,
Ciapelain, Castar, Sarrazin, Mairet, Patru, Godeau, Rotrou, Scarron,
Bunserade, Mdéuage, La Rochefoucaud, le marquis de la Salles, Malle-
ville, Desmarets, Bautru, Collin, Colletet, Corneille, Fléchier, le Prince
de Condé, Bossuct, ete. Les femmes d’¢sprit n'y manquaient pas non
plus: Mesdames de Longueville, Scudéry, de Suze, Paulet, de la Fayet-
ete, de Maintenon, de Sévigné, de Montausier, ete., se faisaient admirer
autant par la tournure de leur esprit enjoué, déhicat et délié qué par
l'éclat de leur beauté. ¢ Ce fut alors que naquit réellement la conversa-
tior, cet art charmant dont les régles ne peuvent se dire, qui s’apprend
4 I fuis par la tradition et par un sentiment inné de I'exquis et de I'agré-
abie, ot la bienveillance, la simplicité, la politesse nuancée, I'étiquette
méme et la science des usages, la variété de tons et de sujets, le choc des
idées d.ficrentes, les réeits plquants et animés, une certaine fagon de dire
et de conter, les bons mots qui se répétent, la grice, la malice, 'abandon,
l'mprévu se trouvent saps cesse mélés et forment un des plaisirs les plus
7ifs que des esprits délicats peuvent goiiter.” (2)

La femme la plus célébre de hétel de Rambouillet est sans contredit

Mme de Sévigné (1626-1696). Elle est pour le genre épistolaire cc ue
" Lafontaine est & la fable: on ne les a pas surpassés depuis. Les Lettres
4 sa fille sont au-dessus de tout éloge—la grice, 'engouement, le naturel,
la variété des tons, la simplicité, la vérité des sentiments, la naiveté et
méme |'¢légance s’y confondent. Mme de Lafayette s'est illustrée par
des nouvelles littéraires : Mudemoiselle de Montpensier, Zuide, et sur-
tout par son beau roman, la Princesse de Cléves. Les vers de Mademoi-
selle de Seudéry sont moins ennuyeux que ses romans. Madame Dacier
s'est rendue célébre par ses traductions. Les Bergeries de Mme Des-
bouilliéres n'ont pas toujours le naturel voulu; les Lgettres de Mme de
Maintenon sont loin d’atteindre la perfection de celles de Mme de Sévi-
qué,

LAROCHEFOUCAULD—LABRUYERE.

Frangois; due de Larochefoucauld (1613-1680), était un des princi-
paux seigneurs de la cour. Sa valeur et son esprit ne peuvent étre assez.

() Fléchier, Oraison funebre de Mme de Montausier.
(2} M. de Nouailles : Histoire de Mme de Maintenon,
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loués. Sa maison était le rendez-vous de tous les talents de Paris. Aprés
avoir pris une part active dans les querelles de la Fronde et de Mazarin,
il se consacra A la littérature et publia son livre des Maximes. Liauteur
n'a semblé voir qu'un c6té de I'homme, il parait ignorer I'autre, Le
principe: de I'égoisme et de 'amour-propre semble &tre pour Laroche ou-
cauld Ia base de nos actions. Il tend & faire de I'homme un monstre
d’hypoerisie dont les vices se cachent sous des noms chastes et vertueux,
Plusieurs de ses maximes sont fausses. ‘ Comme systéme universel, dit
Geéruzez, elles sont une calomnie, comme recueil d’observations particu-
lidres, c’est une médisance, mais la médisance est vérité, Cela est s
vrai qu'll n'y a pas une seule pensée, une seule maxime de Larochefon-
cauld au-dessous de laquelle on ne puisse éerire un nom propre; clest
tant6t le sien, tantdt Anne d’Autriche, tantét Longueville, tantét Ma-
zarin, et vingt autres dont la mémoire des contemporains nous font con-
naitre la conduite.” Quoiqu'il en soit, ce livre 2 grandement contribué
3 répandre le goit de la précision et de la justesse.

Tous les critiques s'accordent & placer les Curactéres de Labruyére
bien au-dessus des Maximes de Larochefoucauld. Saint Simon, dans ses
Mémoires, parle de l'auteur comme d'un fort honnéte homme, de tris
bonne compagnie, simple sans rien de pédant et fort désintéressé, I
posséde 4 un haut degré I'art de peindre. ¢ Dans P'espace de peu de
lignes, l'auteur met ses personnages en scéne de vingt maniéres différen-
tes; et, en une page, il épuise tous les ridicules d"un sot, ou tous les vices
d'un méchant, ou toute I'bistoire d'une. passion, ou tous les traits d'une
ressemblance morale. Nul prosateur n’a imagingé #@J‘d’expression’s nou-
velles, n'a créé plus de tournures fortes ou piquantes. Sa concision est
pittoresque et sa rapidité lumineuse. Quoiqu'il aille vite, nous le sui-

- vons sans peine; il a un art particulier pour lalsser souvent danssa

pensée une espéce de réticence qui ne produit pas l'embarras de com-
prendre mais le plaisir de deviner; en sorte qu'il fait, en éerivant, ce
gu'un ancien preserivait pour la conversation : il vous laisse encore plus
eontent de votre esprit que du sien.” (1)

Jodelle avait le premier, au XVIesiécle, banni du théitre les Mystéres,
les Moralités et les Sottises pour l'imitation des anciens. Son exemple
fut suivi au XVIle siécle par Robert Garnier, auteur d'une tragédie
biblique, la Juive. Aprés lui, Hardy, poéte fécond mais sans originalité,

(1) LaHarpe : Cours de Litterature.
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emprunta du théitre des anciens, de la scéne espagnole etitalienve, prés
de 1200 pieces. Il appartenait & I'école de Lope de Véga, faisant des
pidees pour faire de I'argent. La Sophonisbe de Mairet lui acquit une
réputation durable; il semble avoir surpassé ses prédécesseurs. L’ Hypo-
condriague, Hercule movrant, Laure persécutée, Don Bernard de Cerbrére,
le Vérituble Saint Genest, font de Rotrou le digne précurseur de Cor-
neille ; mais le chef-d'ceuvre de ce poéte est Venceslas, qui contient des
beautés de premier ordre. =

Parmi les poétes secondaires qui ont précédé ou qui étaient contem-
porains du grand Corneille, on trouve George Scudéry qui a fait Lygda-
mon; Du Ryer, auteur de Scévola, de Thémistocle et d'Aleyonée; Des-
marets, connu par sa comédie des Visionnaires; Tristan 'Hermite, qui
fit représenter une tragédie: Merianne ; Puget de la Serre, auteur d'une
tragédie en prose: Thomas Morus. Scarron est bien supérieur i tous-
ces derniers. Jodelet maitre et valet, Jodelet duelliste, Don Juphet & Ar-
ménie, etc., ont des traits d'un grand comique. - I1 est parfois grossier et
v'observe aucune régle, aucun systéme. i

Telle était la poésie dramatique au XVIIe siécle, quand apparut Cor-
neille qui mérite si bien le titre de pére de la tragédie frangaise.

CORNEILLE.

Pierre Corneille naquit & Rouen, en 1606. Aprés avoir fait ses études

au college des Jésuites de la ville de Rouen, il étudia le Droit, puis fut
détourné de cette vocation par son grand amour pour la poésie. 11 débu-
ta dans la carriére dramatique par la comédie de Mélite, qui parut en
1625.
. Ce premier essai I'avait placé plus haut queses prédécesseurs. Clitan-
dre, La vewve, La galerie du palais, La suivante, La place royale, sont
autant de comédies qui se suceédent. En elles-mémes, ces pidces sont
bien médiocres, si on les compare & 'importance acquise par ses chefs-
d'weuvre, mais elle sont divines si on les compare avec les piéces de Hardy
¢t autres dramaturges de I'époque.  C’est donc 4 tort que certains eriti-
ques ont voulu blimer ces compositions outre mesure. Il y a une grande
différence entre la beauté d’un ouvrage et le mérite de lauteur; pour
Juger la beauté du premier, il suffit de le considérer en lui-méme, mais
pour juger du mérite de 'auteur, il faut le comparer & son sigcle.
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Corneille 2 imité Sénéque dans sa Médée, essai qui déeele la viguenr .
et la force qui caractérisent 'auteur. Cette tragédie n’obtint pourtant
pas les applandissements qu’on dorna en retour 3 sa comédie, L'illusion,
“ cet étrange monstre,” comme I'appelait plus tard I'auteur.

Cependant, il était aisé de voir, pour un cil tant soit peu perspicace,
que Corneille n’avait pas jusque 13 suivi la pente naturelle de son talent,
On le lui fit remarquer.  Corneille étudia I'espagnol et fit le Cid, cette
création prodigieuse du XVIIe siécle. Le succés fut complet; c'était
passé en proverbe : beau comme ¢ Cid. Corneille avait dans son cabinet
une traduction de sa piéce dans toutes les langues de 'Europe, saufl'es- -
clavone et la turque. On ne savait ce qu'il fallait admirer le plus de cetfe
grandeur simple, de ces énergiques beautés, de cette force d'intrigue, de
cette noblesse de caractére, de cette vigueur de style, de ces sentiments
héroiques, ou de cet art dramatique si pleinement mapifesté. Les envi-
eux ne manguérent pas. Corneille leur répondit avec une noble fierté

dans son Excuse & Ariste :
3

Je gais ce que je vaux, et crois ¢e qu’on m’en dit.

La querelle n'en resta pas 13 ; Scudéry, 4 la téte des envieuz, en appe-
la 4 I Académie frangaise. Celle-(n pour ne pas blesser les suscepmbxhtés

de Richelieu, qui voyait dans Corneille un rival dangereux, donna raison

aux détracteurs dans les Sentiments de I' Académie sur le Cid. La meil
leure réponse que put faire Corneille fut les tragédies d’ Horace (1639),

~de Cinne (1639), et Polyeucte (1640), au-dessus dezquelles il 0’y a rien,
_Ces piéces-l3, observe un critique, étaient d'une espéce inconnue, et Fon

vit un pouveau théitre. Alors, Corneille, par I'étude d’ Aristote, par son
expérience, par ses réflexions, et plus encore par son génie, trouva s
véritables régles du poéme dramatique, et découvrit les sources du-beaun
qu'il a depuis ouvertes & tout.le monde dans les discours qui sont 4 la
téte de ses comédies. De li vient qu'il est regardé comme le pére du
théstre francais. Il lui a donné le premier une forme raisonnable, il I'a
porté & son plus haut point de perfection, et a laissé son seeret & qui}s’en
pourra servir. L’honneur chevaleresque, I'enthousiasme de la patrie, la
générosité sur le trone, tels sont les sujets des trofs premiers chefs-d’ceuvre
de Corneille: Le ('id, Horace et Cinna. L’hércisme du martyr, et 'ime
extatique du chrétien sont peints dans Polyeucte. La eritique saccorde &
remarquer que ¢'est de toutes ses piéees, celle ol l'intrigue est la mieux
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conduite d’une scdne & autre. Le dialogue est souvent exprimé avec
une énergie si précise, et en vers si heureux, qu’i] peut étre donné 3 tous
comme un modéle inimitable. Ily a bien certains défauts, entraitres
le personnage de Félix, presque toujours insignifiant et souvent ridicule.

Corneille avait atteint 'apogée de sa g101re littéraire. 11 descendit
graduellement avec ses autres piéces: Pompée, la comédie du Menteur
(1642), dont le principal mérite est d’avou- révélé 4 Moliére la véritable

marche du drame comique, Rodogune, Théodore, Héracltus, Don Sunche

et Nicoméde. L'auteur semble parfols trouver les éclairs de génie qui
avaient illuminé Le Cid, Horace, Cinna, Polyeucte: Partharite n'cut
pas plus qu'une représentation. “ Cette chute du grand Corncille, dit
Fontenelle, peut étre mise parmi les exemples les plus remarquables des
vissicitudes du monde, et Bélisaire demandant Fauméne n’est pas. plus
Stonnant.” Dans 'examen de Partharite, écrit dix ans plus tard, Cor-
neille dit qu il n'en parle presque pas pouf « ’épargner le chagrin de $’en
ressonvenir.’

Déchu, le grand poéte dramatique de la annce chercha des consola-
tions dans la’ podsie, religieuse, en traduisant I' fmitation, - 11 avait promis
de ne plus. derire de tragédies, se disaat “trop vieux pour étre i la
mode.” Six ans apreés, en 1659, il eut Ia faiblesse de serendre 4 la priére
de Fouquet, qui voulait réorganiser le théitre, 1l donna (Edipe, puis
La Toison d'or, pidces trés médiocres. Il se réveilla™dans Sertorius

(1662), et tomba pour ne plus se"relever dans Sophonisbe, Othon, Agé-

silas, Attila, Béréuice, Pulchérie et Suréna (1674). Témoin de son
incapacité, Corpeilie disait, quelques années plus tard : ma poésie s’en est
allée avec mes dents. ‘

Il resta complétement oublié, pendant les six derniéres années de sa. vie.
A sa mort, qui eut lieu le 1 octobre 1684, cet événement fit si peu d'im-
pression 4 la cour que Dangeau se contenta d’écrire dans son journal :
“dJeudi, 15, on apprit & Chambord, la mort du bonhomme Corneille.”

Sous V'apparence de la rudesse, de la brusquerie et de 'humeur diffi-
cile, Corneille cachait un cceur aimant et dévoud. Au fond, il était trés
sociable et fut bon parent, bon pére, bon mari. Il était d’une incapacité
notoire pour les affaires, ce qui fait qu'il vécut toujours pauvre. Pieux,
résiend, plein de foi, son frére Thomas, rapporte gue pendant trente ans,
il dit tous les jours son breviaire, et qu'il avait Vusage des sacrements.

“ Corneille, dit- M. Fleury, est resté incomplet; il a du génie en cent

I
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endroits; il manque de tact en mille, méme aux meilleures pages, il
atteint tout & coup des hauteurs sublimes, mais il tombe de méme. Ses
personnages -gont comme lui, tout d'une pidee, tout en dehors: leurs
maximes rés&xent leur vie; s'ils changent, leur retour du crime 3 la
vertu est subit (Grimald, Félix, Arsinoe) ; on sent qu'ils sont tous plus
ou moins des abstractions, des opinions animées, discutant toujours en’
régle, méme dans les monologues. Il y a Ia de I'avocat et du Normand,
mals tous vivent d’une vitalité énergique, et, aux momentg pathét1ques
ils ont des élans sublimes qui transportent d'admiration et Yont pleurer:
¢'est 1'idéalisation de la nature humaine 4 son plus baut point d’élévation
morale, Toutes les femmes de Corneille, excepté Pauline et parfois Chi-

‘méne, alambiquent et subtilisent leur amour, qui est bien plus de la téte

que du ceeur, et intéresse peu. Ces personnages saerifiés, rivaux, maris,
tyrans, ont presque tous et bier & son insu; une teinte de ridicule quiles
amollit. Doué d'un merveilleux instinet pour découvrir les situations
grandes et fortes d'un sujet, faire contraster et développer lés caractéres
par la vivacité et la profondeur des réparties et grouper les personnages
en masses imposantes, il manque complétement de gofit et de finesse pour
lier entre eux ces divers détails et donner & 1’ensemble le relief et Phar-
monie qui embellissent certaines parties. Il est jusqu’a huit ou dix de
ses trente-deux drames qui ont un acte de trop; son style participe de
cette indgalité : parfois il est obscur, entortillé, impropre, mais quand
la situation Jle soutient, tout & coup il se précise, s'€largit, tombe en
large nappe agrestement symétrique, se resserre en réparties brusques et
profondes et s'élance en gerbes magnifiques. Ce n’est pas seulement que
cette diction si riche de ces idiotismep que Voltaire appelait des soléeis
mes 501t précisément colorée, elle toune souvent & Pabstrait, mais elle a
quelque chose de chaud dans I'ensemble; de vigoureusement dessing, de
contrasté et d'un peu tourmenté qui rappellent les peintures de. Michel
Ange. L’ensemble de cette poésie fait V'effet d'un pays rocailleux et mi-
semé de crevasses et de précipices, battus par une mer houleuse, mais ol
croissent ¢d et 14 de vigoureux oasis de verdure, et d’oit s'ouvrent de
ravissantes perspectives sur une terre enchantée.”

Cette appréciation, sans trop s'éloigner de la vérité, peut paraitre
pointilleuse & certains esprits. N'aurait-il pas été plus simple de dire
que la véritable grandeur de Corneille consiste dans sa grandeur morale
et dans la noblesserde son dme, quiest & la hauteur de tout ce que Vanti-
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quité a produit de plus héroique, de ce que le christianisme nous a mon-
tré de plus sublime. C’est pourquoi Géruzez a observé avec raison que
Ia passion contenue dans Corneille par des principes sévires, rar une
morale qui a conscience d’elle-méme et qui proclame ses principes, n’est
plus combattue dans Racine que par des habitudes morales ; ee frein s’af*
faiblit dans Voltaire, les dramaturges modernes 'ont complétement reje-
té.... Le principe moral a eu sur notre théitre le sort de la fatalité chez
les anciens, et la tragédie a été moins morale & mesure qu'elle est deve-
nue plus pathétique. ,

(Chez Corneille, les Romains parlaient en Romains, les rois en rois,
avec grandeur et majesté, Sa muse, ¢'est le dévonement et le sacrifice, ce
qui P'en fait le poéte le plus héroique du monde, celui qui porte le plus
aux grandes actions, a 'enthousiasme du devoir; c¢'est cette qualité du
“premier poéte dramatique de la France qui faisait dire 4 Napoléon, captif

4 Sainte-Hélene : 8% Cornetlle eut vécw sous mon régne il eut été prince.
RACINE.

“Quels perfectionnements, s'écrie M. Nisard, pouvait recevoir la
tragédie aprés Corneille? Perfectionner comprend deux choses, com-
pléter et corriger. On pe pouvait compléter la tragédie aprés Corneille,
qu'en y faisant entrer d’autres caractéres et d’autres passions, la corriger,
quen la purifiant de tous les viees, soit de fond, soit de language, nés
de quelques fausses vues de Corneille et de 1'époque ot il derivait, On
demandait, aprés Cornpeille, des héros qui fussent plus des hommes, des
femmes qui fussent moins des héros. On voulait une plus grande part
pour le coeur et une langue sinon plus belle que celle des beaux endroits
de Corneille, du moins plus exacte que celles des piéees faibles, et, en
général, plus pure et plus égale.” A Racine revient I'honneur d'avoir
pu réaliser le double veeu de ses cont¢mporains.

Jean Racine naquit 4 la Ferté Milan, le 21 déeembre 1639. Orphelin
de pire et de meére, dés I'dge de trois ans, il fut placé sous la tutelle de
son aieul paternel, fit ses humanités au Collége de Bauvais, =a philosophie
au Coliége d'Harcourt, & Paris, et cofin a Port Royal-des-Chanips. Sa
docilit¢ pour ses maitres égalait son ardcur pour I'étude. Il manifesta
de bonne heure un gofit trés vif pour la poésie et surtout pour les postes
tragiques. Eurypide de Salamine devint son maitre favori, Doud
d'une mémoire prodigieuse, il savait presque par ewur la plupart des
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classiques grecs et latins. Un grand avantage qu’il eut sur Corneille
c'est d'avoir été eritiqué par Boileau, son ami intime; Molicre of
Lafontaine étaient aussi ses plus gais camarades.

Son premicr essal poétique fut La nymple de la Seine, ode quil
composa pour le mariage de Louis XIV. Le roi sut l'en récompenser
fastuneusement.  Quatre ans plus tard, il publia Lo Renommée aun
Muses, qui lul valut une nouvelle graiification du monarque.

Racine débuta au théiire par Les fiéres ennemis (1664), Théagene
et Cluriclée, imitée du roman grec &' Héliodore, Lo TTéboide (1664) et
U’ Alexandre. Ces pitces sont bien faibles si on les compare 3 celles qui
vinrent par la suite, cependant on rencontre, dans I’ d e ndre surrout,

.4 travers une imitation maladroite de Corneille, quelques upes des’

qualités du poéte. )

En 1667, apparut Andromagque, le premier chef-d’eeuvre de Racine,
ou il revéle toute I profondenr sympatique de son génie. La comédie
des Plaideurs (1668), imitée des Guépes d’Aristophane, prouve quelan
teur ¢tait ézalement eapable de réussir dans le genre comique. Britani-
cus fut reque froidement ; Boileau seul sut apprécier justement: voil
ce que vous avez fait de mieux, disait-i] & Racine. Trois mots de Sué-
tone: nvitus (nvitem dimistt ont donné naissance & Bérénice, “Voild
sans doute, dit Voliaire, la plus faible des tragédies de Racine qui sont
restées au théitre: ce pn’est pas une tragédie, mais que de beautés de
détails! et quel charme incxprimable régne presque toujours dans la dic-
tion. Pardonnons & Corneille de n’avoir jamals connu i cette puretd,
ni cette él¢gance, mais comment se peut-il que personne depuis Racine
n’ait approché de ce style enchanteur.” La Bérénice de Racine fut joude
trente fois de suite, et le grand Condé répondait & ceux qui la eriti-
quaient: ]

Depuis cing ans entiers chague jour je 1a vois,
Et crois toujours la voir pour la premiére fois,

Jusqu'ici Racine n’avait mis sur la scine que des Grees ou des
Romains, il dit done exciter la curiosité avec son Bajezes (1672), ol
Vom: peut admirer des meeurs et des coutumes toutes nouvelles, Al
premiére représentation de cette piéce, Corneille qui était placé prés de
Segrais, lui dit tout bas: “ Les habits sost 3 la turque, mais les carae-
téres sont & la frangaise, Je nele dis qu'd vous pour qu'on aille pas
croire que je parle par jalousie.,” Cette remirque est juete quant aux
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caractéres de Bajazet et d’Athalide senlement : on admirera toujours le
role de Roxane et celui-d’Acomat, qui seuls peuvent faire vivre la pidee.

“ Racine, observe LaHarpe, avait fait voir dans Acomat ce qu'il pou-
vait mettre de force dans un personnage d'imitation; il fit voir dans
Mithridate avec quelle énergie et quelle fiddlité il savait saisir tous les
traits de ressemblance d'un modéle historique. On retrouve chez lui
Mithridate tout entier ; som implacable baine pour les Romains, sa fer-
meté et ses ressources dans le malheur, son audace infatigable, sa dissi-
mulation profonde et eruelle, ses soupgons, ses jalousies, ses défiances.”

Sa réception & V'académie frangaise date de cette époque, 1673,

Iphigénie vint mettre le comble 4 la gloire de Racine. Voltaire
regarde cette piéce comme Je modele des tragédies. Beauté de tous les
temps et de tous les pays, s'éerie-t-il! Malheur au barbare qui ne voit
pos ton mérite ! Plédre parut en 1677, trois jours avant celle de Pra-
don, que la cabale des envieux de Racine a cru pour un moment rendre
supérieure. '

Dézohité, Racine renonga au théitre dans toute la splendeur et la foree
de son talent ; il avait alors 36 ans.

"Ce ne fut qu’aprés un silence de douze ans qu’il composa son Esther
pour étre joude dans la maison de St. Cyr (1689). Le succés de cette
pidce fut prodigienx. Elle est imitée du systéme dramatique des anci-
. eos. Racine reconnaissait qu’elle n’avait pas toute la grandeurdu poéme
dramatique, péchant contre I'unité de lieu et n’ayant que trois actes. Il
résolut donc de traiter ue autre sujet d’Eeriture-Sainte. ‘Il aura bien
de la peine & faire mienx qu'Esther, disait Mme de Sevigné; il n’y a
plus d’histoire comme celle-ld. C’est un hazard et un assortiment de
toute chose, car Judith, Booz, Ruth ne sauralent rien faire de heau.
Racine a pourtant bien de V'esprit, il faut espérer.” Et I'on espéra pas
er vain ; Athalie parut en 1691; l'ouvrage, suivant Voltaire, le plus
approchant de la perfection qui soit jamuis sortl de la main des iom-
mes.

Athalie ! s'éerie LaHarpe, qui peut, méconnaftre cette création majes-
tueuse, cette simplieité touchante et sublime, cette diction céleste qui
gemble inspirée par la Divinité! ¢'est 1, qu'd V'exemple de Sophocle, qui
se montra dans les cheeurs I'ézal de Pindare, Racine puise avec tant de
facilité et de bonheur & un genre de composition qui, dans notre langue
surtout, est infiniment éloigné du style de la scéne; c’est dans les cheenrs

N
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d’Athalie, ainsi que dans ceux d'Esther, qu'il donne 4 notre ididme pos.
tique, plus de pompe, d'harmonie, d’onction, de douceur et de variéts
qu’il n'en eut jamais, et que, fait pour &tre en tout un modéle, il noys
laisse les monuments les plus beaux de la vraie poésie lyrique.

Cette- pitce mérit,e\,un\e courte analyse.

Acte I. La pisce s'ouvre, par un dialogue entre Joad et Abner, dans
lequel le premier appelle.les promesses du Seigneur sur la conservation
de la race de David, et fait pressentir que le dernier rejeton de cette race
n'est pas encore péri. Dans la scéne suivante, il déclare 3 Josabeth,
son épouse, qu'il est temps de faire connaitre ce prince, qu’elle a dérobé
aux poursuites d’Athalie.

Acte Il. Zacharie, fils du grand-prétre, vient annoncer qu’Athalie est
entrée dans le temple et-qu’elle est frappée 4 la vue du jeune Eliacim,
Bientft, la dame arrive et demande qu'on lui améne 'enfant. Elle i
fait subir un interrogatoire qui amene 4 chaque instant, de la part du
jeune prince, des réponses qui font trembler sur son sort. Cette scéne
est peut-&tre la plus belle qu'ait produit le génie dramatique,

Acte III. Athalie envoie Matban, prétre de Baal, demander & Jos-
beth de lui envoyer Eliacim. Il est chassé avec déshonneur par Joad
qui annonee & son épouse que les Lévites sont réunis pour assister au
couronnement du jeune roi. Animé d'un esprit prophétique, il prédit,
dans le plus sublime langage, les destinées de Joas, de la sypagogue etde
FEglise.

Acte IV. Joad fait connaitre & Joas sa condmon Avant de le saerer
roi, il lui fait jurer d'étre fidéle 4 la loi du Seignear.

Acte V. Joad informe Athalie par Abner que, si la reine veut se ren-
dre au temple ‘sans étre accompagnée de troupes étrangéres, il lui fera
connaitre ce qu'est Eliacim. Athalie ¢’y rend et demande Ienfant. Un
rideau tombe, laissant voir Eliacim la couronne sur la téte, environnéde
Lévites armés.  Athalie lance mille impréeations contre Joad et Joas,
On Yentraine au dehors et un lévite vient annoncer sa mort et la joie du
peuple. : )

Voild tout le fond de cette pitce. Le poste y émeut sans intrigue,
seulement par la force de la poésie et de la pensée. Les caractéres sont
fortement tracés, le chant des cheeurs est élevé, les prophéties de Joad
ne peuvent étre surpassées; tout est grand et sublime, Cependant
Athalie fut regue avee froideur. Elle ne fut jouée que dans les sallesdn
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palais de Versailles par les Demoiselles de St. Cyr. Racine crut s'étre
abusé et 1l en fit I'aveu & Boileau. “ (Vest votre chef-d’euvre, répondait
eefui-¢i, je m’y connais, le public ¥ remédiera.” La prédiction s’acecom-
plit, mais Racine n'eut pas le temps de jouir de son triomphe.

Louis XIV, dont le gofit si éclairé savait appréeier les hommes de
génie, se pliit & prodiguer & Racine les gratifications et les faveurs, 11
le fit trésorier et gentithomme ordinaire; il lui accorda les entrées et un
sppartement au chiteau et I'admit fréquemment dans son intimité, lors
méme qu'il ne recevait aucun de ses courtisans, Toujours bien accueilli
4 la Cour, Racine n’y allait plus les dix derniéres années de ‘sa vie gue
pour les devoirs de sa charge et les intéréts de sa famille. Tout son bon-
heur, tous ses plaisirs étaient concentrés dans ses affections domestiques-
Nul ne fut meilleur époux et plus tendre pére.

Léducation de ses enfants était sa grande affaire, Il faisait chaque
jours sa priére en commun avec sa femme, sos enfants et sos domesti-
ques; il leur lisait et leur expliquait I'évangile; il aidait de secours
beducoup de parents éloignés; il savait se conserver les moyens d’'étre
généreux envers ses amis et les pauvres, par beaucoup d'ordre et d’éeo-
nomie. Atteint, depuis plusieurs années, d'un abeds au fule, Racine
mourut dans les plus grands sentiments de religion, le 22 avril 1699, a
Vage de 60 ans (1). ' T e

L'élézance et la délicatesse d'Eurypide, la profendeur majestueuse et
la pureté classique de Sophocle, quelques rares accents de P'ardent
Eschyle se réunissent dans le style de Racine, pour en former un tout
barmonjeux et enchanteur. Il puise toute sa force, toute son exquise
pureté, toutes ses inspirations si tendres, si touchantes, &i délicates, dans
la fol chétienne ; son génie a prisl'éclat de son ame. Quand il parle,
tout s'anime danssa boucke, tout prend un air de vie et d’allégresse,
Shakespeare a été surnommé I'Eschyle anglais, Corneille le Sophocle
moderne, Racine I'Eurypide frangais, Moins fécond, moins sublime que
Corneille; il est plus sage, plus soutenu, mieux guidé par une pureté de
goiit dont personne n'approche; Racine clest le poéte du sentiment,
Corneille, le poéte du devoir; Corneille domine par l'idée, Racine 'em-
porte par I'exécution. On ne peut guére reprocher 4 Vauteur & Athalie

qué prodiguer trop d’amour ; ses flots de tendresse peuvent amollir eer-
" taines imaginations, ’

(1) D'Exauvellez.
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Thomas Corneille (1625-1709), frére du préeédent © est, -dit
Voltaire,un bomme d'un grand mérite et d'une vaste llttcrature7 st
vous exoeptez Racine, auguel il ne faut comparer personpe, il était le
seul derivain de son tewps qui fut digne d’étre le premier au-dessous de
son frére.” Aprés avoir éerit quelques comédies, il publia cing trage-
dies, dans I'espace de quatre anndes: Timocruce, Bérénice, La mort de
U Empereur Comode, Durius, et Stilicon. Il composa son Ariune en

“ dix-sept jourss Dans le Comte d' Essec, il n'a pas assez respectd 'his-

toive. * Dans les quarante-deux ouvrages que Thomas fit pour le
théitre, on reconnait l'art de conduire une piéce, d'amener les sitna.
tions, de les varier, de leur préter un intérét'touchant. Mais le style,
qui scu] fait vivre les euvres, est trop souvent chez lul privé de force,
d’élégance et d’harmonie. Ses vers ressemblent, la plupart du temps 3
une prose commune, incorrecte et négligée (1).

II était doué d’une mémoire prodigieuse, d’une politesse exquise, d’'un
ceeur tendre et-almant ; sa conversation était fort agréable.

Quinault (1635-1688) grop loué par Voltaire, et trop dénigré par
Boileau, est le créateur de la tragédie lyrique. L’opéra & Armide est
son chef-d'eeuvre, et ¢’est’d peu prés tout ce qui lui a survéeu.

La France littéraire grandit démésurement 3 cette époque avec trois

“hofhmes illustres : Moli¢re, Lafontaine et Boileau.

MOLIERE. .

Jean Baptiste Poquelin de Moliére, fils et petit-fils de valets de cham-
bre, tapissiers du roi, nuquit & Paris, le 15 janvier 1622,

Ayant assisté, dl'dge de 15 ans, 4 la représentation.d’une piece de Cor-
neille, il lui prit I'envie d’¢tudier. Il fut envoyé au college des Jésuites,
3 Clermont ; ses progrés furent rapides. La viellesse et I'infirmité de
gon pére rappelérent le jeune Poquelin 4 Vexcercice du mdtier de ses
ancétres, mais sa passion pour le théitre 'arracha 4 cet emploi. Aprés
avoir changé son nom en cefui de Moliére, il s'engagea dans la troupe
de I'Iliustre théiire, composée en partie d'enfants de famille. Cette
tronpe n’ayant pas réussie, il s’associa quelques camarades et entreprit
de parcourir Ja France.

11 joua, en 1653, 4 Lyon, sa premidre pitce réguliére, I Etourdi. 1!

(1) Saucié.
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» emrichit le théitre frangais de frente comédies, dont la moiti¢ cont des

v sgthef-d'euvre : Le Malade imagtnaire fut son dernier triomphe et son
tombean : il mourut en jouant dans cette piece, lorsqu’il prononcait le
wot Juro, le 17 février 1673.

Le Dépit umoureuz et le Docieur amowrenz (1658) suivent £ Eiour-
di.  Ses Précieuses ridicules, jouée A Paris en 1659, le rangérent 3 la
téte des meilleurs poites comiques de la France; le succés fut immense,
DansI'espace de 15 ans, parurent: Sganarelle, P Ecole desmuris, I Leole
des femmes, le Mariage forcé, le Festin de Fierre, U Amour médecin, le
Hedecin malgré lui, Amplitrion, George Dandin, Monsieur de Pourceau-
ynac, les Fourberies de Scapin, le Bourgeois gentilhomme, et le Malode
imuginaire. Toutes ces pidees contiennent des beautss vraiment re-
marquables ; mais la gloire de Moliére repose sur les quatre suivantes :
Pdvare, les Femmes savantes, le Tartuffe et le Misanthrope.

On dit ayec'raison que le plus bel éloge de I’ dvare est l’enﬂiousiasme
qﬁ'elle causa 4 un avare de bonne foi, auquel on entendit dire, aprés la
représentation: “Ily a beaucoup A profiter dans la piéce de Moliere :
o en peut tirer d’excellents principes d'économie,” -

Les Femmes savantes sont le pendant des Précicuses ridicules. 1ex-
travagance, 'afféterie, V'affectation, avaient cédé le pas 4 la furenr des
stiences et & un faste pédantesque qu’on remarquait alors dans certains /
szlons de Paris,

Le Turtuffe est frére avee Don Juan. © Llart infini de cette pitce,

dit Sauci¢, ne doit pas, néanmoins, nous fermer les yeux sur les re-
proches qu'elle mérite 4 un autre point de vue. Sous prétexte d'im-
moler au ridicule la fausse religion, l'auteur attaque la vraie, sciemment
einon; il y a bien une scéne consacrée i les distinguer l'une de lautre,
mais toute la verve est dans Vattaque, et la défense reste faible; on sent,
& c'est un admirateur zélé de Molidre qui s'exprime ainsi, on sent que
e qui est dit en faveur de la vraie religion ne part pas du coeur. La
modestie est tournde en dérision par une soubrette ; Te langage de la
dévoticn, éralement, travesti, devient un jargon indéeent; et cette admi-
rable doctrine, qui suborne & un objet divin toutes les affections natu-
telles, est bafoue comme le code de Pégoisme, de la dureté, de I'insen-
sibilité '

Un dernier mot sur le Misanthrope, le plus grand chef-d’euvre du
Plus grand pogte comique connu. Molidre a toujours triomphé des diffi-

-
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cultés de l'art. Avec des sujets sérieux en eux-mémes, il a fait rire,
Turtuffe est un séducteur, un imposteur, un hypoerite; c'est plutst le
dédain qu'il inspire que tout autre sentiment. Cependant, le génie de
Moli¢re a su le tourner au ridicule. Dans le Misanthrope, la tiche était
encore plus difficile ; il s'agissait de former un caractire A la fois res
pectable et risible. L’auteur proune cette tolérance sociale, essentielle
au repos de chacun, qui est toute renfermée dans ce vers de Philinte:

Je prends tou$ doucement les hommes comme ils sont.

Molié¢re a 6t€ loué & V'excés par les uns et blamé outre mesure par leg
autres. Boileau l'accuse d’avoir fait trop souvent:
PYTPRN grimacer Ses figures.
Quitter pour le bouffon, 'agréable et le fin.
Et sans honte & Térence allier Tabarin.

D'antres ont vanté son regard pénétrant, son orginalité incomparable,
son bon sens, le naturel et la vérité de ses peintures. Nous nous asso-
cions volontiers 4 I'appréciation qu'en a fait M. J. Janin.

“ (e grand nom de Moliére n’a pas d’égal dans le monde littéraire,
et si le XVITe siécle est supérieur 4 ce que nous sommes convenus d’ap-
peler les grands siécles, c’est surtout par Molidre. Mais aussi quelle
immense étude ; quelle profonde observation et & quelle époque et dans
quelles moeurs: ajoutez aussi quelle philosophie ? quel admirable style?
souple, varié, moqueur, plein de verve, de bonhomte, de franchise, de grice
etfacile, facile comme une fmprovisation de génie! Voila pour le poste. Si
vous étudiez 'homme privé, quel noble coeur ! quelle belledme ! quel admi-
rable sang-froid ! Moli¢re, le meilleur, le plus affable, le pluscharitable de
tous les hommes, bon camarade et amourenx de sa femme comme Racine
était amourenx de sa maitresse! Comme observateur, comme historiende
son époque, comme le plus grand divertisseur d’une nation éelairde, d'une
épogue comme le XVIle sidcle surtout, on ne sauraitrien trouver d’égal 3
Moliere. Molidre, il est vrai, est un éerivain de I'école de Corneille,
mais c’est 13 toute la ressemblance. Corneille est un vieux ligueur qui
est un peu influencé par le besoin du grand roi. Racine est un &légant
courtisan. Moliére seul, sans rien conserver du besoin deé la ligue, s'est
préservé en partie du muse de Ja cour. Molidre sent autant le peuple
que Corueille, et moins gque le soigné Racine. Molidre, c’est le peuple
po=é, honoré, riche,g ricaneur; c¢’est le peuple qul bat des mainsila

“~
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représentation de ses ridicules et applaudit 3 ses suceds, 4 condition qu'il
y épargnera ni Jes vices, ni les ridicules de la cour! Moliére, comme
moraliste, a aussi de beaux, de sublimes élans; malheureusement, il a le
plus souvent attaqué les ridicules de la nature humaine que ses vices.
Pour égayer son parterre. illui arrive, plus d'une fois, d'oublier les
convenances, et la lecture de beaucoup de ses pidces laisse dans I'esprit
une impression qui n'est pas favorable 3 Ia vertw. Moliére n'est pas, sans
doate, le seul auteur dramatique qui ait developpé sur la scéne cet épicu-
risme qui corrompt et énerve le peuple ; mais nul nel’a présenté avec pius
de charme, de finesse et de raffinement, et c’est surtout envers les hom-
mes, qui, par I'élévation deleur génie, auraient pu exercer sur la société
la plus salutaire influence, qu'on a le droit de se montrer sévére. Llart .
du comédien, cette poésie du second ordre, avait merveilleusement servi
les comédies naissantes de Molidre, mais une fois directeur et poéte, le
comédien s'efface derridre le flagelleur de son temps. Pour premier ser-
vice, Moliére le savant, le grammairien, le latiniste, le lecteur de Mon-
taigne, de Froissart et d' Amyot, Moliére venge Ia langue des perfections
de I'Hotel de Rambouillet. Le_ parterre I'applaudit: de ce jour-13, Moli-
dre est un pouvoir de ce temps-li; il 'y eiit que deux pouvoirs dans
I'stat : Molidre et le roi. Comment Moliére devient un pouvoir, nous
lesavons. Tl servit au grand roi & achever I'eeuvre de Richelieu, la
soumission de la noblesse, Richelieu avait délivré la royauté des tétes les
plus élevées ; mais les pavots laissés par Tarquin offusquérent encore
Louis XIV. Il ne pouvait les frapper de la hache, et il J'auvrait pu qu’il
ne Vaurait fait; en revanche, il s'estima heureux de les atteindre par le
ridicule. Moli¢re devint l'exécuteur des' petites ceuvres du roi; il
frappa impunément, et au grand plaisir de Louis, sur les petits marquis,
les petits barons, les chevaliers, les élus, les fgmmes d’élus. Il frappa
4 droite et & gauche, il les fouetta jusqu'au sang; Louis'encourageait en
riant avee éclat, faisant semblant d’étre fiché quelque foig, et lui ordon-
nant tout bas de continuer.” : 4
" BOILEAT.

De 1627 a 1660, tout avait 6té remrs au hasard, et quoiqu’il y efit

d¢j3 des modéles, il n'y avait pas de doctrine.

Deux sortes de poétes jouissaient alors de la faveur publique. Ily

avait d'une part les continuateurs de Ronsard, lesquels persistaient 3
w
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le suivre en dépit de Malherbe, et avec d’autant plus d’énergie que
leur idole avait été attaqué. Iis regrettaient le passé et restaient fidles
4 la ballade, & la villanelle, aux vieux mots gaulois, au systdme de poésie
facile qui permettait 2 Ronsard de faire deux cents vers avant déjen-
ner, et deux cents aprés diner........... D'autre cité, il y avait les
disciples de Malherbe, ces puristes, lesquels outraient yuelques-unes de
8es prescriptions, et déplagant la condition de la difficulté, la transpor-
taient des choses aux mota, et du choix des pensées & I'accomplissement
de quelques régles de détail, par exemple, la richesse de la rime. Ils ri-
maient donc richement des pauvretés, ou g'amusaient & emprisonner des
pensées ldches et vagues dans les liens d'une métrique dont la rigueur
rendait le contraste plus ridicule, Ceux-li participérent des deux éeoles,
de celle de Ronsard, pour la prolixité et la négligence; de cellede
Malherbe ‘pour le soin excessif donné 4 quelque partie de I'exécution.(1)

Un double esprit partageait done la poésie dans la premiére partie du
XVIIe sidcle. Cet état de choses ne pouvait durer : les deux chexfiins
conduisaient 4 'abime. 11 failait une autorité publique, reconnue, officiel-
le. C’est alorsque surgit le législateur du Parnasse frangais, Boileaun.

Nicolas Boileau Despréaux naquit & Paris, le 1 novembre 1636. Son
pére, Gilles Boilean, était greffier de la grande chambre.

Aprés son admission au barrean, en 1656, il se dégofita de cette pro-
fession et embrassa I'état ecclésiastique. Dégoiité de sanouvelle carriére,
il s’'adonna tout entier aux lettres aprés s'étre convaineu

Que gon astre en naissant I'avait formé pogte.

Son premier essai, une satyre: Les adieuz & Paris, faillit détréner
Chapelain qui était alors l'oracle de la littérature, 1l attira définitive-
ment ['attention publique, lors del'apparition de ses sept premiéres Sasy-
res (1666). Les envieux, les petits poétes, les rimeurs 4 la commande,
quil avait flagellés, s’armérent & leur tour. Ilenr répondit vietorieuse-

- ment dans sa neuviéme satyre adressée 4 son esprit; elle fut suivie de

trois autres, ou il obtient définitivement gain de cause. Il y a moins
d’irrégularité dans ses Epitres, Les pensées sont plus fortes et mieunx
enchainées entre elles. L’auteut fait preuve d'un jugement sain, d'un
talent flexible, L’art poétique paruten 1674; cette épitre contient
des erreurs et des omissions, mais surpasse celui d’Horace par la réguls-

() M. Nisard, Histoire de la Littérature frangaise.
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rité du plan, lebonheur des transitions et la richesse dustyle; c'est véri-
tablement le chef-d’ceuvre du bon sens; sans dtre larges et féconds, les
principes sont justes et solides.

Unr pupitre placé, et ensuite déplacé & 'oceasion d’un différend entre
le trésorier ¢t le chantre de la sainte chapelle, fut le théme d’un charmant
petit poéme. Boileau s’empara de ce sujet, si insignifiant en lui-méme,
et fit le Lutrin, poéme qui, seul, aurait suffi pour assurer Vimmortalité
a lauteur. Les quatre premiers chants surtout offrent toute la variété,
toute la richesse de peinture qui conviennent au genre; on ne saurait
pousser plus loin I'art d’annoblir des petits détails.

Les quelques écrits en prose que Boileau nousa laissés sont bier infé-
rieurs & sa poésie, .

I]~f_‘,ut regu membre de I’Académie frangaise, en 1684.

Le caractére de Boileau était une bonté un peu brusque, de la mélan-
oolie, de la sincérité, une probit€ scrupuleuse et une grande force de
volonté.

11 fut, comme I'a dit Voltaire:

Oracle du golt. dans eet art difficile
Qu s’égayait Horace, ol travaillalt Virgile,

11 est plutt versificatenr que poéte : il a martelé la poésie, V'a assou-
pli, & sa volonté ; mais il semble ignorer ce qui constitue V'essence de la
poésie : I'ime et V'imagination. De 13 vient que son école ne piit joindre
la chaleur 3 la régularité. ¢ Boileau passe Juvénal, atteint Horace,
semble créer les pensées d'autrui et se rendre propre tout ce qu’il manie.
1l 2, dans ce qu’il emprunte des autres, toutes les grices de la nouveauté
et tout le mérite de V'invention ; ses vers forts et harmonieuz, faits de
génie, quoique travaillés avec art, pleins de €raits et de poésie, seront lus
encore quand la langue aura vieilli, et en seront les derniers débris. On
¥y remarque une critique sfire, judicieuse et innocente, s'il est permis auw
moins de dire de ce qui est mauvais qu'il est mauvais” (1)

Boileau mourut le 13 avril 1711, emportant avec lui V'estime et la
considération de ses concitoyens,

Le Perrier éerivit au bas de son portrait le quatrain suivant:

Au joug de 1a raison, agservissant la rime,

Et méme en imitant, toujours original, -
J'ai su dans mes écrits, docte, enjoué, anblime,
Rassembler en moi, Perse, Horace et Juvéual.,

! —

(1) LaBrujére.
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. ) LAFONTAINE.

: Un homme, dit Labruyére, parait grossier, lourd, stupide; il ne sait
pas parler, ni raconter ce qu’il vient de voir: 8'il se met & éerire, cest
le modéle des bons contes; il fait parler les animaux, les arbres, les
pierres, tout ce qui ne parle point: ce n'est que légéreté, qu’élégance,
gue beaw nature] et que délicatesse dans ses ouvrages.

Cet homme, est Lafontaine, Yincomparable Lafontaine, le meilleur

Y, écrivain qu'Erope ait inspiré. -,
Jean de Lafontaine naquit 3 Chateau-Thierry, en Champagne,le8 .
5 juillet 1621. ’

i Aprés quelques études faites sans suceés marquant, il résolut, A l'dge

iJ! ~de 19 ans, d’entrer daps I'oratoire, il en sortit 18 mois aprés.

TInsouciant de tout, sans choix d'occupation, sans ambition, il se laissa

\ porter au gré de ses parents qui le mariérent 3 Marie Hericart, femme

“ spirituelle et belle. Pendant vingt-cing ans, Lafontaine exerga la charge
de maitre des eaux et foréts avec une indifférence, une insouciance
et un dégofit tels, qu'il ignorait méme jusqu'od s'étendait le terrain
qu'il avait sous sa garde. Evidemment, Lafontaine n'était pas i sa
place : une circonstance lui fit connaitre son véritable chemin. Une
ode de Malberbe ayant €té débitée devant lui avec emphase, il se sentit
attiré vers la poésie par un attrait irrésistible. Dorénavant, Lafontaine
n’errait plus qu'a 'aventure dans le bois silencieux, récitant, appretant,
déclamant™tous les vers qui lui tombaient sous la main, Il cormmenced
rimer, lit Horace, Virgile, Térence, Rabelais, - Marot, Voiture, du Per.
rier, Régnier, et traduit en vers I'Ennugque de Térence (16564); e'était
son début.

Lafontaine se rend & Paris. Fouquet se l'attacha et lui fit une pen-
gion de mille franes, pourvu toutefois qu'il composat, & chaque quartier
— une piéce de vers. Clest alors que parurent plusieurs de ses petites com-

positions originales, entr'autres le Songe de Vaux, 'élégie aux Nymphes
de Vauz, ete.

A Paris, le bonkhomme Lafontaine, comme on l'appelait, faisait partie
de cette joyeuse confrérie d’hommes d'esprit, Racine, Boileau, Moliére,
Chapelle, et tant d'autres, dont le régne de Louis XIV est si fécond. Tj

»  g'y fit surtout remarquer par son originalité, I'étrangeté de ses maniéres,
sa taciturnité, qu'au premier abord on aurait prise pour l'aceessoire d'un
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esprit médiocre, mais qui, 3 la fin, mettait les rieurs de Bn cots. Tout
le monde connait I'histoire de Baruch, celle des trois bétes de Mme dela
Sabliére, les réveries de Lafontaine au pied d’un arbre, pendant toute
une journée pluvieuse, ete.

Lafontaine a voulu, dansses Contes immorauz et licencieux, imiter en
vers les sujets badins et galants qu’Arioste et Boccace avalent empruntés
aux Trouvéres. Il sont pew connus de nos jours et ne méritent guére de
l'étre. Lafontaine ne signifie plus que Pauteur des Fables, 1l en 2 fait,
comme il le dit: ¢ :

Une ample comédie, & cent actes divers.

“Qu trouve déjd, observe un de ses biographes, dans les premiers”
livres de ce talent admirable de conteur, cet art de donner la vie A tous .
ses personnages en leur prétant les passions humaines, de pous intéresser
aux destinées d'un roseau et d'un chéne, ou méme & la pauvre vigre que
Ton broute, aux voyages aventureux du pot de terre qui va par monts et
par vaux, se choguant avec le pot de fer; le poéte posséde déja ce talent
de descriptions qui, en quelques mots, nous présente un tableau complet :
le lapin jouant dans la rosée, la chévre au bord du préeipice, ou la nichée
d’oiseaux babillant dans les blés. On ¥y remarque déji ces charmantes
allusions gui découvrent tout un monde: Troie 4 propos de la querelle
des deux coqs, Louis XIV et le roi d’Espagne 4 propos de deux chévres
qui s’amusent sur un pont, Ulysse cité par les canards qui cherchent &
persuader la tortue, etc. (’est dans la seconde’ partie qu'on le voit se
livrer & toute Peffusion de son coeur, la fable n’est plus tout pour lui;
¢'est un cadre oll vont se promener ses gracieux caprices et en chasser
ges réveries vagabondes, ces traits de sentiment qui nous ravissent dans
les deux pigeons, dans Philomele et le Progné, dans le songe d’'un habi-
tant du Mongol, ete.; c’est 1d aussi que I'on rencontre les drames les plus
complets, les animaux malades de la peste, etc., les sorties les plus élé- -
gantes : le paysan du Danube; les réeits les plus alertes : la laititre etle -

Pot au lait, et enfin toutes les richesses de Ja poésie héroique, toute Ja ’
précision de la poésie philosophique unies aux grices piquantes de la

comédie et du réeit joyeux. Lafoutaine n’a inventé le sujet d’aucune de

ses fables, mais il a inventé son style, et ce style ol l'on découvre de
nouvelles grices 4 mesure qu'on I'étudie davantage est fort supérieurzux 4

idées gu'il en a revétues. Quant 3 la morale, elle a le tort d'étre flot-
tant:,\ﬁ{certaine, fausse méme quelquefois, et Rousseau a raison quand
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il dit que beaucoup de ces petits podmes sont de nature 3 égarer 'enfanee
et doivent 8tre réservés pour ceux dont le jugement est formé.”

Lafontaine mourut, le 13 mars 1695, 4gé de 73 ans, 8 mois et 5 jours,
Lorsqu’on le déshabilla pour le mettresur Je lit de la mort, on le trouva
couvert d’un cilice, ce que Racine, fils, a dépeint en ces mota:

Vrai dans tous ses écrits, vrai dans tous ses discoars,
Vrai dans sa pénitence, & la fin de ses jours ;

Du maltre qu’il approche il prévient la justice,

Et I'auteur de Joconde est armé d'un cilice.

Plusieurs éerivaing, Lamothe et Florian entr'autres, ont essayé de
marcher sur les traces de Lafontaine, mais comme ils sont restés loin
derriére Jui! Jamais on ne pourrait dire de lui avec plus -de vérité: 4
pezg:nt la nature et ga.rda 8es _pmceaua:

Lafontaine s'est fait lui-méme cette épitaphe qui le peint parfaite-
ment :

. Jean g'en alla comme il était véenn,
Mangea le fond avec lerevenu;
Tint les trésors, chose peu nécessaire.
Quant i son temps bien sut le dépenser.
Deux parts en fit, dont il voulait passer,
L’une & dormir, 'autre & ne rien faire.

Aprés ces génies, on place au second rang, Maynard, qui cultiva ls
podsie fugitive ; Malleville, Gombault, Bensérade, Sarrasin, Théophile,
Chapelain, auteur du pogme, La Pucelle; Saint Armand, qui composa
le Moise sauvé, poéme auque] il voulut accoler le titre d’épopée, maisqui
n'est qu'une fade idylle biblique; Desmarets de Saint Sorlin, auteur
d’un poéme insipide: Clovis; le P. Lémoine, qui composa son Saint-
Louis, ouvrage connu des lecteurs de bon gofit; Segrais, remarquable
par ses églogues charmantes ; Chapelle, auteur du Voyage & Montpd-
lier ; Chaulien et Lafare, dont les vers annoncent la licence du XVIIle
siécle.

ELOQUENCE RELIGIEUSE AU XVIIe SIECLE.

o Nous avons maintenant & dire un mot de I'éloquence religiense dn
XVIle sidcle. Le cadre étroit de cette étude ne noms permet pas d'en
parler longuement, mais des hommes illustres, des noms vénérés, des intel-
ligencks supérieures ont, 3 cette époque, illuming la chaire d’'un éclat si
brillant que nous ne pouvons les passer sous silence.

I
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8t. Vincent de Paul (1576-1660), ce glorieux apbtre de la charité,
cet intendant dela Providence, ouvre ‘la liste. Aprés lui vient Lin-
gendes (1595-1665) qui a qnelques éclairs de véritable éloquence reli-
giense. Mascaron (1634-1703) ¥ fut, dans le genre * des oraisons &\
fanébres, ce que Rotrou fut pour le t.héﬁtre Rotrou annonga Corneille ;
Mascaron, Bossuet. On peut dire que cet auteur marque dans 1'élo-
quence le passage du sidcle de Louis XTII & celui de Louis XIV...
En général, Mascaron est né avec plus de génie que de gofit, et plus
@'esprit encore que de golit, Quelquefois, son Sme g'éldve ; mais soit le
défaut du temps, soit le sien, quand il veut &tre grand, il trouve rare-
ment Pexpression simple. Sa grandeur est plus dans les mots que dans
les idées. Trop souventil retombe dans la métaphysique de 1'esprit qui
parait une espéce de luxe mais un luxe fauxz, qui annonce plus de pau-
vreté que de richesse. Il est alors plus ingénieux que vrai, plus fin que
paturel. On lui trouve aussi de ces raisonnements vagues et substils qui
8e rencontrent sl souvent dana Comellle et Von sait combien ce langage
est opposé & celui de la vraie é}oquence Son plus grand mérite est
d'avoir eu la connaissance des hommes 11 a dans ce genre des beautés
senties avee esprit et rendues avec finesse.” (1) Son oraison funébre de
Turenne est de beaucoup sa meilleure.

Bpurdaloue (1632-1704)," dont les suvres se composent &’ Oraisons
furighres et d'ungrand nombre de Sermons, étala, dit Voltaire, un des pre-
miers, dans }a chaire une raison toujours éloquente. 'Dans les oraisons
fnnébres on peut, suivant Thomas, lui reprocher de n’avoir pas assez *
imité la maniére de Bossuet; il prouve méthodiquement la grandeur -
de son héros, tandis que I'Ame enflammée de Bossuet la fait sentir; I'un
8¢ traime et lautre g'élance. Toutes les expressions de 'un sont des
tableaux de Pantre, sans coloris; il donne trop peun d'éclat i ses idées,
80n génie austére et dépourvu de sensibilité comme d’imagination, était
trop accoutumé 4 la marche dialectigue et forte du raisonnement pour en 7
¢hanger, et il ne pouvait répandre sur une oraison funébre cette demie
teinte de poésie, qui, ménagée avec goit, et soutenue avec d’auntresbeau-
tés donne plusde saillie 3 I'éloquence.. Mais §'agit-il de raisonner, de poser

. des principes, d’en tirer des conséquences, de démontrer les grandes vérités

sur lesquelles repose la religion, ¢’est alors que> Bourdaloue brille
d’'un éelat incomparable. Ses sermons sur les Mystéres, son Avent et

N

(1) Thomas.
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gon Caréme prouvent toute Vampleur de gon raisonnement, sa logique
inaltérable et la solidité de ses preuves, auxquelles rien ne peut résister,

¢’était un des rivaux de Massillon. ““ En total, Massillon vaut mieux

pour les gens du monde, et Bourdaloue pour les chrétiens. L’'un attirers
le nondain 4 la religion par tout ce qu'elle a de douceur et de charme;

Pautre éclaira et affermira le chrétien dans sa foi par tout ce qu'elle s

de plus haut en conception et de plus fort en appuis.” (1)

Fléchier (1632-1710,) qui, dans son temps, a été le rival de Bossnet, ne
peut aujourd’hui marcher son égal. Suivant Thomas, Fléchier pos-
séde bien plus U'art et le mécanisme de I'éloquence qu’il n’en a le génie,
I1 ne g’abandonne jamais, il n’a aucun de ces mouvements qui annoncent
que Vorateur g'oublie et prend parti de ce qu'il raconte, son défaut est
de toujours éerire et de ne jamais parler. Il arrange méthodiquement
une phrase et en arrondit les sens. Il marche ensuite 3 upe autre, il y
applique le compas; et de 13 & une tr¥siéme. On remarque et I'en
sent, tous les repos de son imagination ; au lieu gue tous les grands ou-

_ vrages d’éloquence sont, ou paraissent du moins, comme ces statues de

bronze que Vartiste a fondu d'un seal jet.

TYun autre c6té, le style-de Fléchier est toujours élégant. il man-
que de force, il a de la correction et de la grice ; #il lui manque de ces
expressions originales, et dont quelquefois une seule représente une
masse d’idées, il a ce coloris toujours égal qui donne dela valeur aux pe-
tites choses et qui ne dépare point les grandes. Il n’étonne presque jamais
Vimagination mais il la fixe. Ilemprunte quelquefois de la poésie comme
Bossuet, mais il emprunte plus d'images et Bossuet plus de mouvements.
Ses idées ont rarement de la hauteur, mais elles sont toujours justes et
quelquefois ont cette finesse qui résulte de I'esprit et I'exerce sans le fati-
guer. Il paraitavoir une connaissance profonde des hommes, partout il
les juge en philosophe et les peint en orateur. Enofin, il a Je mérite de
la double harmonie, soit de celle qui, par le mélange et 1'heureusx en-
chainement des mots-n'est destinée qu'a flatter et qu'a séduire Uoreille,

-goit de celle qui saisit Vanalogie des nombres avee le earactére des idées
=) 4

et qui, par la douceur ou la force, la lenteur ou la rapidité des sons,
peint 4 l'oreille, en méme temps que 'image peint a Vesprit.” (2)
Parmi les orateurs de la chaire qui occupent le second rang on cite le_

(1) LaHarpe.
(2) Thomas ; Eloges.

*.
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P.de la Rue (1643-1725), homme d’esprit et de sens, qui laissa des
Pandgyrigues, des Oraisons funébres et des Sermons, 1l est trop pré-
tentienx. Cheminais de Montaigu (1652-1689), que la mort a mois-
gonné avant qu'il pdt mbrir les grands talents qu'il avait regus de la
nature, était doué d’une imagination féconde, vive, d’une parole douce,
d'une voix sympatique et attentrissante. La chaire protestante s'honore
de Claude, d’Abbadie et de Jacques Saurin, surnommé le Bossuet du
protestantisme. :

Il nous reste encore & parler de trois hommes au-dessus desqueis il
v’y a personne dans 1'éloquence religieuse, et dont les ceuvres vivront
sussi longtemps que le monde : nous avons nommé Bossuet, Fénélon et
Massillon. .

Bossuet (1627-1704) avait & peine franchi le seuil des écoles
qu'il était déja célébre. Il éerivit la Réfutation du Cutéchisme de Paul
Ferry et U Elposition de lu Foi catholigue, avant de briller ila chaire,
1 y débuta par ses Sermons et ses Panégyrigues ; on reconnait, dans ces

 premiers essais, I’homme de génie, lorateur véritablement supérieur,

Mais il g'en faut cependant qu'il ait stteint la célébrité de ses oraisons
fun¢bres. C'est 13 qu'il est resté sans rival et qu'il a surpassé tout
modéle; c’est 1A que ‘‘ sans cesse occupé du tombeau et comme perché
sur les gouffres d’un autre vie, il aime 4 laisser tomber de sa bouche ces
grands mots de femps-et de mort qui retentissent dans les abimes silen-
cenx de Péternité.” (1) (C'est 1a qu'il g'éléve, comme il le dit, au-
dessus de 'homme pour faire trembler cette créature sous les jugements
de Dieu. Les oraisons funébres de la reine d'Angleterre, du grand
Condé, et de la princesse Palatine, mais surtout les trojs premiéres, le pla-
cent 3 la téte de tous les orateurs. ° Suivez de 'wil, dit LaHarpe,
laigle au plus haut des airs; il vole et ses ailes semblent immobiles;
on eroirait que les airs le portent; ¢’est 'embléme de lorateur et du
poéte dans le genre sublime ; ¢’est celui de Bossuet,

T’aigle de Meaux ne erut pas s'abaisser en éerivant une grammaire
latine. Ses Discours sur U Histoire universelle le placent i la téte des plus
grands éerivains, ¢ Cest 14, s'éerie Chateaubriand,” que l'on peut ad-
mirer 'influence du génie du. christianisme sur le genre de Uhistoire.
Politique comme Thueydide, moral comme Xénophon, éloqueng.comme
Tite-Live, aussi profond et aussi grand peintre'que Tacite, I'évéque de

(1) Chateaubriand : Génie du Christianisme.

I




TN

v

by

£ Ty

o e

e

AT S
R e

Aeris - e

4 ey e

o

g
oy

| ameere,

330 HISTOIRE DE LA LITTERATOCRE.

Meaux a de plus une parole grave dont on ne trouve ailleurs aucon ey
emple, hors dans le début du livre des Machabées. Bossuet est plus qu'm
historien, c’est un pére de 'Eglise, c’est un prétre inspiré qui souvent a
le rayon du feu sur le front comme le législateur hébreu. Quelle revee
il fait de la terre! Il esten mille lienx & la fois : Patriarche sous le
palmier de Japhet, ministre & Ja cour de Bahylone, prétre 4 Memphis,
législateur & Sparte, citoyen 4 Athénes et 4 Rome; il change de temps
et de place & son gré. Il passe avec larapidité et la majesté des sidcles.
La verge dela loi & la main, avec une autorité. incroyable, il chase
péle-méle devant lui et Grecs et Gentils au tombeaun, il menrt enfin lui-
méme 4 la suite du convoi de tant de générations. Marchant appuyé sur
Isaie et sur Jérémie, il éléveses lamentations prophétiques i tra.verala
poudre et les débris du genre humain.”

La premiére partie du Discours sur I Histoire universelle est admi-
rable par la narration; la seconde par la sublimité du style et la haute
métaphysique des idées; la troisitme par la profondeur des vues me-

srales et politiques.

Bossuet a voulu établir que I'écriture sainte enseigne des préceptes
aussi sfirs en politique que n'importe quel autre livre. Ce livre est in-
titulé : De la politique de I’ Ecriture Sainte.

Son traité De la connaissance de Diew et de sot-méme marquels
borne ot doit s'arréter Pintelligence, dans la connaissance des wérités
métaphysiques. Il est encore l'auteur de plusieurs ouvrages céléhres
entr'autres le Traité de la concupiscence, les Elévations sur les mystéres
les Méditations sur T Evangile et le Discours sur la vie cachée en Dicu.

Athléte formidable, Bossuet ne devait pas arréter 13 ses travaux, son
Histoire des variations de UEglise gotestante fut vivement attaquée,
11 répondit par la Défense de I’ Histotre des variations. On riposta, et Box
suet revient 4 la charge dans les Siz avertistements aux protestantsetle
Commentaire de I Apocalypse. Il n'ent pasle temps d’achever la Défense
de la tradition et des saints péres.

Le style de Bossuet n'était pas fleuri, mais énergique et sublime, Son
6loguence étonne V'esprit, arrache les larmes, captive, maftrise toutes les
intelligences. Cette lumidre de 'Eglise, cet oracle de la vérité s'éteignit
laissant derriére lui des monuments qui survivront aussi longtemps que
ia langue frangaise,




-LITTERATURE FRANCAISE. 331

Frangois de Salignac de la Motte Fénélon (1651-1715) avait regu
du ciel une 4me candide, un esprit élevé, un jugement sain. '
Son traité de I'Existence de Diew ouvre la longue liste de ses éerits.
Il ¥adresse & P'imagination, il dévoile ls nature, il parcourt tout I'uni-
vers ; 1l assiste & la création, il découvre et montre partout un ouvrier,
un dessin, un ensemble, une vérité uniforme, en un mot, une provi-
dence pour confondre l'athéisme comme le scandale de la raison et le
" erime de Vesprit. (1)}  Les Leftres sur la religion est la suite natureile
du traité sur I’ Existence de Diew. 1l y démontre la nécessité d’un culte
interne et externe, L auteur sait convainere par la solidité de som rai-
gonnement, par la justesse de ses réflexions. Ses Sermons sont en petit
nombre. La composition n’est pas moins forte et soignée, comme dans
les chefs-d'cenvre des grands orateurs dela chaire; mais il y régne une
simable enthousiasme pour la religion et la vérité, une imagination
facile et vive, une étincelle naturelle, harmonieuse, poétique. Ce sont
de brillantes esquisses, tracées par un heureux génie qui fait peu d'ef-
forts.” (2) -
Il appartenait bien 4 1'sme sympatique et philanthropique de Fénélor

de délicatesse et de grice qu'on peut considérer comme le mannel des
épouses et des meéres chrétiennes. Les Aventures & Aristonous, respirent
¢e charme qui n’est donné qu'd quelques hommes : & Virgile, 3 Racine,
& Fénélon. Tl n’appartient qu'aux homimes véritablement supérieurs de
pouvoir renfermer ainsi dans un eadre trés étroit I'essai de tout leur
génie. Télémague, ce livre divin du sidele comme appelle Montesquieq,
estune naration fabuleuse, en forme de poéme héroique, comme ceux d’Ho-
mére et de Virgile, od J'auteur rassemble les principales instructions
qui conviennent & un prince que sa naissance destine A régner. Quoi-
que la belle antiquité ait 666 moissonnée toute entidre pour composer le
Télémaque, dit M. Villemain, il reste & lauteur quelque gloire d’inven-
tion, sans compter ¢e qu’il y a de création dans I'imitation des beautés
étrangéres inimitables avant et aprés Fénélon. ]

La Harpe appelle 7 Ezamen de conscience sur les devoirs de la royau-
#, I'abrégé de la sagesse et le cathéchisme des princes. Fénélon s'est
€ncore montré un critique éclairé dans sa Lettre & U Académie, ses

) Maury, ZEloge de Fénélon.
@) M, Villemain,

N

de composer un admirable Traité de T Education des filles : chef-d'ceavre

3




o 1

v T R, e B B o

|

X
i
W
3
¥
e
14
I

=
fiper.

e,

reg o

e

o M

- 332 HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

Dialogues sur U'éloquence, ses Lettres & Lamothe sur Homére et les an.
ciens. Tldévoile toute sa belle 4me, il laisse échapper des élans damour
vers le créateur dans ses Entretiens effectifs sur les principales fétes de
Pannée. Comme il est convaincu du grand préeepte de la charité dapg
ses Instructions et avis! On pe peut qu'admirer la lueidité, I'habilets
avec laquelle il traite de la politique dans son Elssai philosophigue sur
le gouvernement civil. Ses Fables ont été composées pour I'instruction
de son royal éléve. Dans son Dialogue des mots, Fénélon a voulu fizer
l'opinion du Dauphin sur les hommes ecélébres. - Prés de neufcents
Lettres spirituelles et troiscents Lettres diverses nous restent de cet
auteur, Il y séme la variété, la grice, 'abondon et une simplicité admi-
rable qui nous charme.

Fénélon prit une part active dans la fameuse querelle du Quéstisme.
Il £y montra tel qu’il était dans la vie privée: d’'une douceur aimable,
1l raisonne, mais sous le raisononement se cache la plainte de cette dme
‘sympatique qui pleurait I'erreur danslaquelle s’étaient engagées de si bel-
les intelligences. “Trop heureux, disait-il, siau lieu de ces genres d’éerits
nous avions toujours fait notre cathéchisme dans nos dioedses pour

. apprendre 4 nos villageois & craindre et 4 aimer Dieu.”

On remarque dans Fénélon un homme nourri de 'étude de la littéra-

" ture ancienne et moderne. Eloquent par le style, doué d'une imagina-

tion vive et piquante, douce et riante, d'une dme aimante et expensive,
grand par le coeur et moble par son esprit élevé, sa pensée s'enveloppe
dans des flots d'une harmonie gracieuse et coulante; cela coule de source,
et la source ne tarit pas. Le seul reproche qulon peut lui adresser clest
d’avoir un peu trop négligé son style, et encore il ne serait pas toujours
mérité,

Jean Baptiste Massillon (1663-1742) excelle dans cette partie de
Porateur qui seule peut tenir lieu de toutes les autres, dans cette élo-
quence qui va droit & 1'dme, mais qui l'agite gans la renverser, quila
consterne sans la flétrir et qui la pénétre sans la déchirer, Il va cher
cher au fond du ceeur ces replis cachés ot les passioaa g’enveloppent, ces
sophismes secrets dont elles savent si bien s'aider pour nous aveugler et
nous séduire ; pour combattre ces sophismes, il lui suffit presque de les
développer avec une onction si affectueuse et si tendre qu’il subjugue
moins qu'il entraine, et qu'en offrant méme la peinture de nos vices, il

- gait encore nous attacher et nous plaire. Sa diction, toujours facile,

2]
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flégante et pure, est partout de cette stmplicité noble sans laquelle il n’y
s i bon golit ni véritable éloquence, simplicité qui, réunie dans Massil-
lon & 'harmonie la plus douce et la plus séduisante emprunte encore des
grices nouvelles ; et ce qui met le comble au cha.;me que fait éprouver
cestyle enchanteur, onsent que tant de beantés cpulent de source, elles
n'ont rien couté & celui qui les a produites. II lui, échappe méme quel-
quefois, s0it dans les expressions, soit dans les tons, soit dans Ia mélodie
si touchante de son style des négligences qu'on peut appeler heureuses
parcequ'elles achévent de faire disparaitre, nom seulement l'empreinte
majs jusqu'au soupgon du travail. - C’est par cet abandon de lui-méme
que Massillon se faisait autant d’amis que d’auditeurs; il savait que
plus un auteur parait occupé d'enlever ladmiration, moins ceux. qui
Iécoutent sont disposées 4 I'accorder, et que cette ambition, est Pécueil de
tant de prédicateurs qui, chargés, sion peut g'exprimer ainsi, des intéréts
de Dieu méme, veulent y méler les intéréts si minces de leur vanité. (1)

Massillon a laissé plusieurs Oraisons JSunébres, en outre celle de Louis
X1V, ol-il proronga cette parole aprés un mouvement oratsire: Dieu -
saul est grand mes fréres! Cette parole, prononcée en présence du
. tombeau de Louis-le-Grand, fit une impression profonde mur Pauditoire.
Mais dans son sermon sur le petit nombre des élus, il glectrisa son audi-
tire d'une maniére encore plus marquante. Pendant quelgues instants
ily eut comme une étincelle magique qui parcourut tous les rangs de
l'assemblée, . 4

Masillon était le prédicateur favori de Ia cour. Son Petit Caréme, un
des meilleurs modéles d'éloquence en prose, était destiné & I'instruction
dn Dauphin ; ce petit recueil ne quittait jamais Voltaire. Maury trouve
quele Grand Caréme lui est supérienr. A part ses sermons, ses oraisons
fmébres, ses panégyriques, et des discours synodaus, on a encore de lui
des conférences trés instructives, ot I’on rencontre cette éloquence douce
¢ persuasive dont il ne se départit jamais.

Lei finit le sidcle de Louis XIV. Aussitét, commence une époque de
trangition, premier pas vers la décadence du XVITIe sidcle,

III

L'esprit humain, dit M. de Talleyrand, quoiqu'entrainé sans cesse
Pér sa nature vers de nouvelles découvertes, semble néanmoins procéder

() D’Alembert : Eloge de Massilion.
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par crises. Il est des époques ot il se sent-;)articuliérement tourmenté du
besoin d’enfanter et de produire; d’autres, od, satisfait de ses conquétes,
il parait plus occupé ?, metire ordre & ses richesses que de les aceroitre. Le
X VIle sitele fut une de ces époques fortundes; Iesprit humain, entours )
des trésors que I'imprimerie avait mis & sa disposition, s'arréta pour jouir
de ce magnifique héritage ; tout entier & la culture des lettres et des arts,
il mit sa gloire et son bonheur 4 embellir un ordre social qui suffisait &
ses vues. Mais, aprés que le grand siécle de Louis XTIV eut épuisé cette
mine féconde, ot s'étaient retrouvées toutes les richesses de I'antiquité,
il fallut chercher ailleurs de nouveaux aliments & l'activité de l’eéprit

‘humain, il ne les trouva que dans les études spéeulatives qui embrassent

tout Vavenir, et dont les limites. sont inconnues; c’est dans ces disposi-
tions que s'ouvrit le XVIIe sidcle qui devait si pen ressembler aux pré-
cédents ; ainsi le Télémague fut remplacé par ' Esprit'des Lois et Port

“"Royal par 'Encyclopédie. .

LE XVille SIECLE.

Le XVTIITe sitcle est le sidcle de la prose. La langue de' Paseal, de
Féndlon et de Descartes n'a pas toute sa grice et toute sa simplicité
dans les écrits de Buffon, de Voltaire, de Montesquien et de Roussean,
mais elle y gagne par la précision, la régularité, la richesse, I'harmonie,
I’habilité oratoire.

On.lit avee beaucoup d’intérét I'Histoire Ecclésiastique de Fleury
(1640-1723), monument précieux par 'érudition, par I'explication claire
et profonde des hautes questions théologiques, par une cértalne candeur
de style partout répandue. Cet auteur a fait preuve de grandes connais
gances, d'un golt sir’ et éclairé, dans son ouvrage Sur le choiz et lo
méthode des études.,

Rollin (1661-1741) est encore un dés bons historiens frangais. Le
Traité des études © monument de raison, de gofit, et I'un des livres les
mieux éerits dans notre langue, aprés les livres de génie,” (1) fut suivi
par les treize volumes de 1'Histoire ancienne. Te pe sals, disaitle
grand Frédéric, en lisant cet ouvrage, commen 't Rollin; partout
ailleurs les réflexions m’ennuient : elles me charmeny ians son livre, etje
‘n'en perds pas un mot.” Bi l'auteur a trop eopié-les autres historiens,
d'autre ¢6té, il me cesse pas de plaire & cause de la chaleur et dels

(1) Villemain.
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podsie de son style. On voit que ['historien était avani tout honnéte
homme. ¢ C’est le eceur qui parle au-ceur : on sent une secréte satisfao-

veut pas le temps d’achever son Histoire Koaine ; nous en avons que
aing volumes qui brillent par les mémes qualités que |’ Histoire ancienne,
Les Mercuriales et les Plaidoyers du chancelier d’Aguesseau (1668~
1751) respirent cette €loquence calme, digne, majestueuse, €légante et
pure, et ils dénotent une connaissance approfondie de la philosophie, de
I'histoire et de la littérature,

Fontenelle (1667-1757) le novateur du XVIle siécle, 'ennemi de
Voltaire, le sage du XVIIle siécle, a mieux réussi dans son Dialogue
des Morte que dans ses vers et ses tragédies. Le livre des Mondes et
celui des Oracles, ol il traite des questions abstraites, sont écrits avec

tir¢ de IAcadémie. * Eerivainingénieux, parfois délicat et touchant,
Fontenelle donne trop souvent dans la subtitilité et le bel esprit; avec
des expressions trés pures, il compose des phrases recherchées; sans
altérer la langue, il ghte la diction, Il margue la méme déeadence que
Tite-Live et Sénéque.” (2)

JEAN-BAPTISTE ROUSSEAU.

Ala décadence de ee vaste 6tdt que le faste de Lovis-le-Grand avait
entouré d'une auréole éclatante, on vit sortir, en méme temps, de la bou-
tlque de deux artieans, deux hommes qui ont honoré les lettres; chacun
ila téte d'une école, ils ont lutté longtemps, pour savoir A qui appar-
tiendrait 1a palme de la poésie lyrique. C’étaient Lamothe et Rousseau ;

du sidele de Louis XIV.
Jean Baptiste Rousseau naquit & Paris, le 6 avril 1670. II requt

e excellente éducation dans les meilleurs séminaires de la capitale; il

gy fit remarquer par la facilité avec Jaquelle il composait de petites
pidces de vers. A 20 ans, on recherchait sa société,

Ses premiers essais furent une satyre qui lui fit beaucoup d’ennemis et
peu d’admiratenrs, Il se tourna vers la poésie dramatiqued mais il re

{1) Montesquien. !
(2) Saucié.

e

tion dentendre parler la vertu: c'est l'abeille- dela France.” (1) 1 -

sssez d’esprit pour intéresser; son plug beau titre de gloire est son His-'

le dernier fut vainqueur, et on le proclama le plus grand poste lyrlque )
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réussit guéra. . Enfin, il #'inspira des chants sacrés, et dés =on début en
ce genre, il %laqa 3 la téte de tous ses contemporains.

Faussement accusé par la coterie philosophique d’étre I'auteur de con-
plets remplif” d’obcénités et d’avoir suborné des témoins dans le procs
que lui fit le géometre Saurin, il quitta la France en 1712, par un amét
qui lui fermait pour toujours les portes de sa patrie. Il traina unemal-
heureuse existence en Suisse, en Allemagne, en Angleterre et dans leg
Pays-Bas.

I] publia, en 1712, une édition compléte de ses (Euvres 2 volumes
in-4o, qui lui rapporta plus de 10,000 écus, somme considérable pour le
texops, et qui prouve I'empressement avec lequel on recherchait ses éerits,
Ses Psaumes, ses Odes, ses Cantates et ses Epigrammes sont sans cop-
tredit ses meilleurs écrits.

1! mourut & Bruxelle, aprés un exil de 30 ans, ce qui a fait dire de
Iui: v
Voild abrégé de sa vie
Qui fut trep longue defmoitié :
11 fut trente ans digne d’envie,
) Et trente aps digne de pitié.

Jean Bte. Rousseau a su réunir, en plusieurs endroits, la raison
d’Horace aux désordres de Pindare, les grices d’Anacréon 3 la pompede
Malherbe. Dans sa vie comme dans son talent, on distingue deux
hommes: 'homme et le poéte du siécle de Louls XTIV, lepoéte et Vexilé
du XVIIIe siéele. :

Les derniers éerits de Rousseau appartiennent & P'esprit de licence, de
fanx gofit, et d’'incorrection propres au XVIIle siécle. il avait éé
plus véritablement poéte, 8l avait. été doué d'une imagination plus
féconde, d’m}e fme plus enthousiaste, plus ardente et mieux inspirée, il
n'aurait guére de rival; il posséde 3 un haut degré les talents qui chasr-
ment I'esprit : langage harmonienx, pureté de style, variété de couleurs.

-Suivant M. Fleury, certains eritiques ont cherché 3 dommer-a J. Bte.
Rousseau une importance exagérée. “QOn ne peut diseconvenir, ditl,

ue ses Psaumes ne contiennent des strophes fort belles, mais inférieures

ux cheeurs de Racine, qui, lui-méme, est resté bien loin de leur modéle .
J/eommurn: la Bible. On pe peut nier non plus que dans ses odes, il n'y
“git des périodes magnifiques, de brillantes images exprimées avee upe

vigueur et surtout une grande science de versification; que ses cantates
e soient riches de grice, de force et d’harmonie ; mais il faut reconnai-

@
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" tre aussi que son enthousiasme est trop souvent factice et déplacé dans
les sujets qu il traite; que ses écrits également vides de pensées et de
passion, ne sont qu'une suite d’images empruntées partout, liées par une
phraséolorrle abstraite, vague et entortillée, et que toute cette science de
cadence et d’harmonie ne sert qu'a hablller des lieux communs et A prb«
duire des ceuvres mortellement ennuyeuses pour ceux qui ne mettent pas
toute la pbésié dans une pompeuse 6légance, dans le poli et la sonorité
du rythme. Les épitres‘et les allégories presqu’entiérement écrites dans
eet affreux jargon qu'on appelait style marotique, bien qu’il n’apparticnne
3 aucune langue ni A aucune époque, sont sacrifiés par les préneurs
mémes du poste] Il en est autrement de seg épigfammes, nul n'en a fait
w si grand nombre et d’aussi vivement tournées; il est seulement &
regretter qu'il y en ait tant d’obscénes. Toutes, néanmoins, sont loin d’étre
3 Jui; de méme que pour ses odes, il mettait i contribution Racine et Ia
Bible, il exploitait pour ses épigrammes nos vieux éerivains, et parfois
it se contentait de changer quelques vers 4 leurs ouvrages pour en faire
lesien. Au reste, il avait érigé les emprunts en systéme. ““La pensée |
disait-il, appartlent au phllosophe et & lorateur; ce qul fait le poéte,
c'est 'expression.’

Cétait aussi l'avis de l'école de Delille, qui vivait sur ce fameux
dicton: ce qui n'a été dit qu’en prose n'a pas été dit.

Louis Racine (1692-1763) avait de grands, talents pour la poésie dra-
matique ; maif le scrupule et une déeence exagérée pour la mémoire de son
illustre pere Iui firent diriger son talent dand un autre genre. Son posme
de la G'rdce a cependant quelques étincelles du feu dramatique mal. con-
tenu chez le jeune homme. Son poéme, la Religion, est une paraphrase
réguliére et élégante des fragments de Pascal et des inspirations de
Bossuet. Ses réflexions sur I'drt dramatique et sur.la pobsie prouvent
wn gofit slir, un esprit péadtrant. Kxcellent coeur, fils dévoué, admi-
rateur passionné de son pére, tendre, aimant, toujours prét & sacrifier
ges plus ehéres espérances au devoir, Louis Racine, répéte 4 chaque ins-
tant, ne pouvant contenir I'amertume de son Ame et trahissant ses
sentiments les plus secrets : A

Et'moi fils ignoré{d'un tel pére.

La vie de Louis Racine ne fournit point certainement une page

éclatante 3 notre histoire littéraire ;” mais elle est marquée d’un cachet
[} b:4
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4 part; I'on ressent une sympathie mélée de tendresse et de respect pour
cet- homme plein de vertu et de talent et qui a toujours sacrifié le talent
a lavertu. Dans cette figure touchante et grave se réunissent le versifi-
cateur accompli, le poéte élégant, le fils pieux, le pére aimant et désolé,
Thomme blessé mortellement dans ses sentiments les plus chers comme
dans sa gloire, et se résignant 4 som sort avec une grave et chrétienne
douleur. (1) ~ )

Ou aencore de L. Racine une traduction du Paradis perdu de
Milton que celle de Delille a fait oublier. Sa poésie est parfois trop
séche; il p’a pas su mettre & profit les grandes images que-les sujets
quil a traités lui fournissaient. Le poéme de la Religion estsupérienr’
3 celui de la Grice.

Le Franc de Pompiguan (1709-1784) aprés avoir éerit quelques
tragédies dont la meilleure est sa Didon, s'essaya dans la poésie lyrique
et religieuse.

Rarement il peut 8’€}éver jusqu'a l'inspiration. Son ode sur la mort
de J.-B. Rousseau est sa meilleure dansle genre. Ennemi de Voltaire
et de la philosophie nouvelle, il 16 combattit dans ses poémes, mais sa
volx n'était pas assez forte pour faire tair€ les partisans du philosophe.

La méme décadence se faisait sentir dans la poésie dramatique. Par-
tout on apercevait les ravages de limitation. * 8i, parfols, on entre-
voyait quelques grands effets tragiques dans la vérit€ de l'bistoire et

- daps la libre hardiesse d'un théatre étranger, on les ramenait aux eon-

ventions de notre scéne, et au milieu méme d'une pensée originale, on
évitait toute nouveauté dans les formes extérieures du drame. (2)

Le Manliusde La Fosse (1653-1708) I’ Andromic de Campistonon et
I’ Amasis de la Grange—Chancel: trois écrivains de 1'école de Racine,
le prouvérent. Crébillon fit époque dans Vhistoire du théatre francais
en hitant la décadence. Etranger aux modéles de antiquité; dé
pourva de pensées grandes et profondes, écrivain sans correction et

.-. sans harmonie, Crébillon a pour lui une certaine vigueur native. Cor-
¥ - neille 6léve les dmes par le sentiment et I'admirafion, Racine triomphe
“ »; du coeur par les émotions et les sympathies qu'il excite, Voltaire I'é-
branle, le trouble et lui arrache des cris; Crébillon fe frappe et I'étonne

par je ne sais quoi de sombre et de fort qu'il sait donner aux passions.

.

(1) Ph. Chasles, B
(2) Villemain.
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« Clorneille disait-il, a pris le ciel, Racine la téfre, il ne me réstait plus
que V'enfer, je m'y suis jeté & corps perdn.” Heureusement, ou plutdt,
malheureusement, il n'est passi infernal qu'il le croit; etces person-
nages qui devaient nous faire peur, ou bien ne sont que déclamatoires
dans un langage rude et inculte, ou bien, ce qui est moinggpardonnable,
eptremélent de fadeurs leurs rles homicides. (1) Sa meilleure piéce est
Bhadamiste et Zénobie, jouée en 1711.

Le fabuliste La Mothe voulut réformer le théitre, en renversant la loi
de Ia tragédie qui veut:

Qu’en un jour, qu’en un lied, un seul fait Accompli.
Tienne jusqu’a ls fin le théAtre rempli.

1l composa son (Edipe pour appuyer ses opinions etla question resta
indécise. . '

Dans la comédie, ce n'est que-longtemps aprés Moliere qu'apparait
Regnard, auteur du Joueur, pitce de caractére en cing actes. L’au-
teur 2 plutét fait un portrait que peint un caractére. La gaieté, la
verve, et méme lesprit ne font pas défaut dans les Ménechmes et le
Légataire, mals la morale est absente. Il n'a su mettre en scéne que
des fripons et des extravagants, sans méme leur donner wun caractire
proprement dit. ’

Dancourt (1621-1766) a voulu ridieuliser les prétentions de la
bourzeoisie dans ses Bourgeois de qualité, piéce trés enjoude; L'usurier
gentilhomme, par Legrand ; le Double vewvage, I Esprit de contradiction,
Le mariuage fait et rompu, etc., par Dufresny, tendaient aw méme but.

Depuis le commencement du XVIITe sidcle, un fait semble dominer
tous les autres : un mépris général pour I'autorité et pour la religion.
Mais, on sent qu'il v’y avait encore rien de décisif. Evidemment, les
quelques hommes de talent qui étaient apparus n'avalent pu im-
primer un mouvement déterminé aux idées nouvelles et donner & la lit-
térature du XVIIIe sitcle un cachet particulier. On attendait done
un homme qui fut le représentant, I'expression de cette ¢poque. Il ne
—s¢ fit pas attendre et la roue de la fortune montra & l'umvers la figure
ironique de Voltaire.

@

(1) Saucié, . . B

. £
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VOLTAIRE.

Ii s’est rencontré un homme prodigieux qui avait 4 un degré extra.
ordinaire le don, si particulier au génie frangais, de voir et de faire voir;
dont la vivacité de l'intelligence s'est toujours soutenue ; quia assouplils
langue 4 sa volonté; qui, dans quelque genre qu'il s'exerga, quelque
faux ou quelque vral que soit son texte, quelqu’infime ou quelqu'hone-
rable que soit 'objet qu’il caresse, ne laisse pas de jeter une vive-lumidre
autour de lui; doué de cette facilité et de cette souplesse qui se pliait
aux genres les plus opposés; un homme dont tout est intimement frap-
¢ais: incontestant, pétulent, impérieux, dégagé dans sés maniéres, dans
sa conversation, dans ses écrits; un homme qui 2 concentré en lui les
divers ¢éléments corrupteurs et corrompus de son sidcle; qui a com-
mandé aprés sa mort, et dont I'ombre est encore vivante dans notre sidele;

qui a fait école, dés le premier livre qu'il a derit; un homme, enfin, qui,

A peine né viable, devait ensuite conduire et répresenter le XVIIle
gidcle —cet bomme c'est Voltaire. '

Pour bien connaitre cet écrivain, pour blen étudier cette nature s
riche et si fourvoyée, il faudrait éerire un livre. Avee quelques coups
de pinceaux sur un si grand fond, on ne peut que laisser une pile es-
Guisse ' :

Francois Marie Arouet de Véltaire naquit & Chatenay, prés de
Sceauz, le 20 février 1694,

Il fit preuve de talents précoces aun collége de Louis-le-Grand, sousla
direction des RR. PP. Jésuites. Il se faisait remarquer parmi ses ca-
marades par ses saillies audacieuses qui étonnaient les éleves et efray-
aient les maitres. Son professeur de rhétorique, le pére Guy, lui prédit
quil serait le Porte-étendard de Pincrédulité en France. Le Pére Patin
n’avait pas moins deviné juste lorsqu’il disait: “ Cet enfant est dévoré
de la soif de la célébrité.” A 16 ans, Voltaire texgnix_]ait ses dtudes et se
préparait au droit.  Pour se distraire de Uaridité de cette oceupation,
il fréquentait les sociétés les plus élégantes et méme les plus corrompues
de la capitale, ’

Il passa en Hollande, en 1713, en qualité de secrétaire du Marquis de
Chiteauneuf’; il rentra peu aprés au foyer paternel. L’¢tude du droit
I'ennuyait. Il abandonna pour se laisser porter 3 som gofit favori, la
pocsie.  Les longues conversations qu'il avait eues avee M. de Caumar-
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tin, vieux causeur qui avait va plusicurs régnes, lui donnérent I'idée de
Ia Henric‘zée et du Siécle de Louis XIV., A la mort de Louis X1V la
satyre sWcéda A la flatterie et le jeune Arouet, mis 4 la Bastille
sous soupgon d'étre l'auteur d’une piéce furibonde qui finissait ainsi:

J'al va c‘%maux et je n'ai pas vingt ans. ~

L'année qu’il passa en prison fut employée & ébaucher la Henriade
et 3 corriger Ja tragédie d’Edipe faite en 1713, Clest & 'époque de
son élargissement qu'il ehangea son non d’Arouet en celui de Voltaire.

11 fit jouer Edipe avec succeés, en 1718, Arthémise n'eut pas le méme
bonheur. Son Epitre & Uranie fut le sujet de son inimitié avec J. Bte.
Roussean.

Aprés plusieurs avanies essuyées en France, Voltaire passa en An-
gleterre et y publia une édition compléte de sa Henriade, poéme épique,
les tragédies de Brutus et La mort de César. Son Apothéose dvne
comédienne, sale injure contre la religion et ses ministres, I'obligea de
quitter la capitale. .

L' Histoire de Chorles X1I est recormmandable plutét par le style que
par exactitude des faits. Zaire (1732), tragédie qu'il a composée en
18 jours, est sans contredit une de ses meilleures piéces.

. Les letires philosophiques, Le duc de Foix, tragédie, Elzire, Zu~
lime, Mahomet, Mérope, Marianne, autres tragédies; la critique du
Temple du gotit, le podme licencieux, La Pucelle (1730), vinrent tour &
tour agiter I'opinion publique ¢ui était loin d’étre fixée sur son compte.

Grice & la Pompadour, Voltaire fit son entrée & I'Académie en 1746,
Ses courbettes 4 la cour lui valurent une charge de gentilhomme et le
titre d Historiographe de France.

Tl passa 4 la cour de‘Fréderie II, de Prusse, en 1750. Le roi l'ac-
eueillit en I'appelant le premier homme de Punivers, un philosophe cou-
ronné ;—puis I'histoire de la vie de Voltaire nous offre plus que ses de-
mélés avec les ministres du culte, les excommunications dont il rit. ses
fameuz déjeuners, ses impiétés sans cesse grossissantes, son cynisme,
ses querelles avec le roi philosophe, ses impasses avec la police, puis sa
mort, qui eut lieu le 30 mai 1778, 4 I'dge de 84 ans.

Ses ouvres complétes, qui forment 70 vols in-8. comprennent, outre
les ouvrages que nous avons déjd mentionnds, I Essai sur les movurs ¢t
Tesprit des nations, U Histoire de Pierre le Grand, le Dictionnaire philo-
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sophigue, son thédtre complet, sa correspondance, des Romans, des Mé.
langes, un grand nombre de Poésies, ete. .

Dans une lettre 2 un de ses amis, Voltaire disait: j'ai perdu le temps
de mon existence & composer un énorme fatras dont la moitié n'aurait
jamais d@ voir le jour. Papillon du Rival lui fit cette épitaphe:

Ci-git immortel Azouet.
Auteur brillant, inépuisable,

Qui ne croyait ni Dieu ni diable,
Pas méme co qu’il éerivait.

En philosophie, Voltaire n'avait aucun systéme arrété. ¢ Lorsque
nous parlons d’un homme qui a voué sa pensée au culte de la philoso-
= phie et des lettres, I'imagination aime A se le représenter tranquille et

calmeé, demandant 4 la solitude ces doux réves de l'intelligence, quise-
dissipent et s'enfuient dansle grand bruit du monde. Ce n’est point
12 Voltaire. Il y a dans toute sa vie un trouble, une agitation, une
inquiétude tourmentée qui pe connait aucun repos. C’est un mouvement
continuel: mille affaires, mille relations, mille entreprises, ses ceuvres
- sont des actions et des huttes; il semble né pour agir plutbt que pour
éerire. (Vest un butqu’il poursuitet non pasune idée. Il est toujours en
alerte, toujours au guet, on dirait un général qui trace ses plapset
donne ses ordres, ou un homme d'état répondant & tout avec la rapidité
quexige la multiplicité des affaires. Il entreprend vingt travaus &
la fois : sile temps le presse, il fait une tragédie en quelques jours; sl o0
pique son amour-propre, il donne un acte en quelques beures. 1l court
sur chaque ouvrage, impatient d’en commencer un autre, sauf 4 les cor-

Tiger toute sa vie.” (1) -

Malézien avait dit : “ Les Frangais n’ont pas la téte épique.” Voltaire
—_— s'efforga de le démentir par le fait, maijs le fait donna raison 4 Malézieu.
Tia Hénriade n'est pas une création, et partant n'est pas un véritable
poén:e épique: qui dit Poéme dit Création. Cestleuvre de la jeunesse
de Voltaire. Eut-elle ét6 plus postique, 8'il I'eut composée dans un dge
plus avancé, on peut en douter; La vie querelleuse du libelliste n'au-
rait pu inspirer le poéte. Dans sa jeunesse, Yiferedulité de Voltaire

n'était encore que capricieuse et brillante et le laissait sous empire de..
son imagination qu'elle gAta et engourdit par la suite par degré. ’épopée
est essentiellement une chose religieuse; Vinspiration sage, contiue,

(1) Romain-Cornut.
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golonnelle, 'ingpiration morale, ep font Je charme et la puissance: le . B
poéte épique est religieux par excellent. On voit dans la Henriade cette
tendance vers les choses matérielles, tendance qui se manifeste dans
tous ses éerits.  ““ Les froides abstractions de ses allégoriés, emprunt
bitard fait auw paganisme, attestent I'impuissance de s'élever jusqu'au
Dieu des si¢cles modernes. La rhétorique chrétienne a sa place dans
la Henriade, mais cette variante du paganisme est moins supportable
que le paganisme, Quant aux mouvements patriotiques, on a quelque
peine & les erdire sincérestant le style saceadé du poéte les rend suspects ;
ges vers se suecédent et ne se suivent pas. A voir ces phrases si cour-
tes, w'arréter toujours brusquement, il semble qu'on assiste 4 une longue
procession odt l'on chante bien haut; o l'on jette beaucoup de fleurs,
mais qu'un rire mystérieux dérange 4 tout moment dans sa marche et
dans ses priéres. Il serait injuste de relever dans cette ceuvre de jeu-
nesse, toutes les fautes de la jeunesse, la mesquinerie des faits, I'imper-
fection de l'ordonnance et V'affaiblissement ou l'exagération des carac-
téres; il ne faut voir dans un début prématuré que la promesse d'un
meilleur ouvrage : on ne peut que regretter, dans U'intérét du génie de
l'auteur, 'absence du’ sentiment religieux. Le lien céleste manque - {
entre les beautés sapns nombre dela Henriade. Les portraits saillants, les
réeits passionnés, les deseriptions éclatantes, les zuystéres mémes de la
foi, admirablement exprimés, 8'y disputent 'enthousiasme du lecteur
sauf & le laisser bientdt embarrassé de cet enthousiasme.” (1)
Mérope ot Zaire sontles deux chefs-d’ceuvre de Voltaire dans legenre
dramatique ; la premiére offre plus de beauté dans les détails, la seconde
plus de perfection dans l'ensemble. “ CVest 13 (Zaire) que Voltaire a
imprimé le caractére de son talent tragique. Ce n’est point la perfec-
_ - tion des vers de Racine, etleur mélodieuse douceur; ce n’est pas ce soin,
ce scrupule dans la contextion de l'intrigue, ces gradations infinies du
sentiment ; ce n'est pas non plus la haute imagination et la simplicité de
Corneille; et pourtant, il est en Voltaire quelque chose qui ne se trouve
pas dans les autres, et qu'on y pourrait regretter. Il a une certaine
thaleur de passion, un abondon entier, tne verve de sentiment qui en-
tralne,et qui éweut, une grice qui charme et qui subjugue. On voit
que des vers tels que les siens ont di &tre produits par l'imagination la

(1) . Chasles. .
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plus ardente, et si quelque chose peut donner I'idée d’un auteur en proie
A tout 1'énervement de la passion et de la poésie, c’estun ouvrage tel que
Zuire. 1l estimpossible, méme en I'examinant avec réflexion, de ne pas
dtre frappé de ce caractére de force, de facilité et de grice qui d1stmnue
la muse tragique de Voltaire.”(1)

Les comédies de Voltaire n’ont rien ajouté & sa gloire. 1l serait cu.
rieux et peat-étre difficile de définir son genre de ecmique, quand il en s
....:....Quelque fois il 2 un comique de mots et d’expressions, au lien
du comique de situations et de caractére. On dirait que le personnage
qu'il fait parler veut se moquer de lui-lnéme. Le poéte parait sourire 3
sa propre plaisanterie, mais plus il montre le projet d’étre comigue plus
il diminue l'effet: On est étonné souvent que cet homme célébre, qui saisis-
sait si bien certains ridicules, et qui, dans un grand nombre d'ouvrages,
2 montré le talent d'une plaisanterie tantdt forte et vigoureuse, tantét
Ingénieuse et fine, ait eu moins de succés au thédtre dans le genre qui
parait le plus succeptible de cette espéce de mérite. (est que peut-fire
rien n'est si différent que la plaisanterie et le comique. Il faut quele
comique soit en actions plus qu'en paroles, etil ne peut sortir que du mé-
lange des caractéres avec des situations qui leur goient opposées. Alors,
le personnage devient comique, sans que le poéte songe & &tre plai-
sant. (2)

Nous ne doutons point, dit Chateaubriand, que Voltaire, 8’1l avait été
religieux, nefit excellé en histoire; il ne lul manque que de la gravit,
et malgré ses imperfections, ¢’est peut-8tre encore, aprés Bossuet, le pre-
mier historien de la France.

Tel est donc Voltaire, philosophe, poéte et hiqtorlen cette grande
gloire, dit M. Villemain, est hjgn mélée: (Pest la stutue d'or qui o des
preds d'argile. Voltaire, dit Vietor Hugo, a toujours Pironie 4 sa gauche
ct sous sa main, comie les marquis de son temps ont toujours I'épée au
¢bté, c'est fin, brillant, luisant, poli, joli; c’est monté en or, c'est garni
en diamant, mais cela tue, )

Parmi les principaux ¢ldves de V'école dramatique de Voltaire nous
rencontrons Saurin (1706-1781), auteur des tragédies de Spartucus
et d Amenophis ; Grimaud de la Touche, qui g'est surtout fait connaitre
par son Iphigénie en Tauride ; Lemidre, auteur de la Veuve du Mulo-

(1) De Barante, Litt: franjaise au X FVILle siccle.
(2) Ducis.
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bar; de Belloy (1727-1775), qui remplaga I'esprit philosophique par
l'esprit monarchique dans le Siége de Calais, et qui précha la tolérance
religiense dans (Bdipe. La Harpe, débuta avec suceés dans Warwick,
mais qui ne se soutient pas dans Mélanie, Coriolan, Philoctéfe, ete.

Destouches (1680-1754) a réussi dans la comédie. Son chef-d’ceuvre
est le Glortewx. L'ingrat, L'irrésolu, le Médisant se font aussi remar-
quer par Ja verve et la gaité. Marivaux (1688-1783) a peint avec gréce
et finesse certains ridicules cachés dans le earactdre des femmes, de I
vient le mot Marivaudage. 1l fitla Légendre de I'amour et du hasard,
Les fausses confidences. L'école des méres est la meilleure pidce de La
Chaussée ; Diderot g'essaya dans le comique.

La Métromanie de Piron (1689-1773) et le Méchant de Gresset
(1709-1779) sont deux chefs-d'ceuvre, en fait de comédie fine, railleuse,
gale et spirituelle. Tout le monde a Iule Vertvert de Gresset, ouvrage
quilcomposa, & Pdge de vingt-quatreans. (Pestlg plus agréable badinage
dela langue frangaise, comme 'appelle J. B. Roussean. La chartreuse,
Le Lutrin vivant, les Ombres, Le Curéme impromptu, prouvent la
flexibilité de son talent; on y rencontre abondance, harmonie, allure
facile, badinage élégant. Il s'emsaya “dans la tragédie mais les pidces
¥ Edovard IT1 et de Sidney n’excitérent pas Vintérét., Gresset, dit M.
Villemain, ferme la premiére moitié du XVIITe sidcle, ot I'art des vers
se soutenait encore par la tradition; et, il égale Voltaire dans le genre
ot Voltaire fut grand poéte. L’imagination va changer de place. De
longtemps il n’y aura plus de poéte que Buffon et Rousseau. '

LeSage (1668-1747) a créé le roman de moeurs en France. T! éeri-
vit une pidce, Twrcaret et fit le Diable boiteux, satyre vive et piquante
empruntée de 'Espagne. Mais son ceuvre capitale est Gil Blas. Nulle
part, observe un critique, on ne trouvera une revue plus compléte des
diverses conditions de la société, une censure plus vive du vice et du ridicu-
le, une narration plus rapide, un style plus frane, plus vrai, plus naturel,
plus de bon sens et d’esprit tout ensemble, plus de naiveté et de verve
satyrique que dans cette comédie. Le roman Gil Blas a été traduit dans
toutes les langues. On pourrait reprocher i l'auteur de n’avoir pas
toujours su respecter la morale; en cela, il subissait l'influence de son
sidcle. ]

Comme romancier, 'abbé Prévost (1697-1763) ze place & coté de
LeSage. Munon Lescaut est son meilleur roman. I sait nous intéres-

} 1
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ger par les personnages qu'il met en scéne. L’abbé Prévost n’était pas
geulement un\auteur, comme dit Voltaire, mais un homme ayant conng
et senti les passions. Ses autres romans, Mémoires d'un homme de quali-
té, Cleveland, le doyen de Killerine, péchent par le trop grand nombre
d’aventures souvent pen naturelles et peu lides. L’abbé Prévost n'a pas
assez respecté la morale et la pudeur publique.

Marivaux, que mous avons déja cité comme poéte dramatiqe, est
encore connu par trois romans: Martanne, le Paysan parvenu etz\ Don
Quichotie moderne. Il a de Uesprit, de la délicatesse et assez d'origina-
lité ; il a beaucoup étudié le ceeur de I'homme et encore plus celui dels
femme. Son style a dela chaleur et de l'entrainement, mais il tombe
gouvent dans une métaphysique subtile et alambiquée.

Diderot (1713-1784) est d'un eynisme révoltant. Marmonte! (1728-
1799) a en général un style pur et élégant, quoique souvent maniéré et
plein de richesses. Tous ses ouvrages, les Constes moraux, Bélisaire
et les Incas surtout, renferment des opinions hostiles 4 la religion. Le
Sethas de Terrasson, qui révéle le secret des ystéres égyptiens, est uge
imitation bien pile du Télémaque. Mmes de Villedien, de Fontaine, de

- Tencin, auteur du Comte de Comminges, de Riccoboni, de Graffigny, de

Genlis, auteur du Siége de la Rochelle, appartiennent & 1'éeole de Mme
de la Fayette. Crébillon, fils, est sans pudeur et sans vergogne,

Trois écrivains se placent ici & ¢6té de Voltaire pour lui disputer une
part dans la gloire littéraire du XVIIIe siécle : Montesquieu,, Jean
Jacques Rousseau et Buffon. ) -

MONTESQUIEU. .

Montesquieu (1689-1755), d’abord président au parlement de Bor-
deaux, vendit ensuite sa charge’pour se consacrer entidrement aux lettres.
Ses premiers essais : I'Eloge du due de la Force, Ebauche de Uécole his
torique du Maréchal de Berwick et La politique des Romains dans la
religion, annoncérent un €crivain accompli; mals il fixa surtout I'atten-
tion de la France lors de 'apparition des Lettres. Persanes, * (Pest sur-
tout dans cet ouvrage que peut se voir cette témérité d’examen, ce pen-
chant au paradoxe, ces jugements sur les meeurs, les lois, les institutions,
ce libertinage d'opinion, si 'on peut ainsi parler, qui attestent 3 Ia fois
la vivacité, la puissance et l'imprudence de Uesprit. La religion n'yest
pas ménagée davantage. Sous le voile transparent de plaisanteries
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lancées contre la religion musulmane, et méme par des attaques plus
directes, Montesquieu cherche 4 dévouer au ridicule l2 marche des rai-
sonnements théologiques en géméral, et la croyance de toute espice de
dogme. On peut méme dire que la raillerie de Montesquien a plus
d'amertume que celle de Voltaire, et pouvait produire plus d’cffet; car
elle dirige bien plus ses attaques contre le fond des choses. Mais quand
on apporte une sage réflexion dans la lecture de cet ouvrage; guand on
pait ne pas attacher aux opinions légéres qu’il renferme, plus d’'impor-
tance que n’en attachait 'auteur lui-méme, en peut, tout en le désap-
prouvant quelques fois, y prendre un vif intérét. On y remarque 2
travers tant de jugements hasardés, les traces d’une raison noble et ¢levée,
l'amour constant du juste et de I'honnéte, et I’on se persuade que celui®
qui a su écrire cette fable des Froglodytes, digne de la philosophie simple
et loquente de Vantiquité, était loin d’avoir aucun sentiment ni aucun
but coupable. (1)

Son Temple du guide n'est quun opuscule froid mais m"émeux ot
l'auteur trace & grands coups de pinceaux les traits caractéristiques des
peuples, Aprés avoir visité I’Europe, Montesquieu publia ses Considé-
rations sur les causes de la grandeur et de la décadence des Romarins,
ouvrage qui atteste une grande connaissance de 'antiquité, upe grande
péndtration d’esprit et des vues avancées sur la science des gouverne-
merits. .

Dans Symmagque, il ‘a entrepris de retracer ““cette philosophie stoi-
cienne, Ja plus haute eonception de I'esprit humain, et parmi les erreurs
populaires du paganisme la seule et la véritable religion des grandes
dmes.” (2) Le chef:d’euvre de Montesquieu, I' Elsprit des Lois, occupa
vingt années de sa vie. Ce livre, cette création hardie, gizantesque, a
ét¢é attaqué rudement, et ¢'i] n'est pas s sorti vainca de cette lutte que lui
aliveé la critique, il en est resté affaibli. On y trouve des divisions
arbitraires, des faits inexaets, des conséquences fausses. Son Diclogue
de Syl et @ Eucrate ferma sa carriére littéraire.

“Le style de Montesquieu, nerveux et rapide, préeipite les impres-
sions ; il réveille dans un seul trait-une succession d'idées, ou duns une
image vive et inattendue, il présente tout le résultat d'une méditation
longue et profonde. Cest ainsi que ce grand homme sut donner & notre

(1) De Barante,
(2) M. Villemain : Eloge de Montesquicu.




3
e

|
TR

q
i

v

R

348 ‘ HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

langue ce qu'on lui disputait le plus: la précision qui s'allic & une pro-
fondeur vaste, la variété pittoresque et Poriginalité des tours qui repro-
duixent lo caractére et le mouvement des idées.” En appliquant le pre-
mier. parmi nous, le grand art d'éerire & la politique et 4 la I¢gislation,
il nous eurichit & la fois d'un nouveau genre de composition littéraire et
d'un nouveau genre de style. Mais l'influence de I'éerivain, sans otre
moins générale que celle du publiciste, a été cependant et devait tre

" .moins sensible.  La méme force de génie qui lui soumit tant de disei-

ples lui rendait bien difficile de former d’heureux. imitateurs. 1
-

=
JEAN JACQUES ROUSSEATU.

J. J. ousseau (1712-1778) instruit de bonne heure a 1'éeole du
malheur, conserva toute sa vie cette mélancolie terne qui avait empaison-
né se: premiéres années: ses éerits s'en ressentent. Il débuta par ce
famcus sopbisme qui luj valut le prix au concours de V'Académie de
Dijon: “ Les lettres ct les arts contribuent & corrompre les moeurs.”

Pendant qu'il était occupé comme copiste de musique, il publia
(1752) un opéra: le Devin du Village. Son Discours sur Pinégalits des
condlitions fit de nombrewx prosélytes. J. J. Rousseau y préchait une
doctrine nouvelle en attaguant la société civile. Il développa sa thése
dans son contrat social, Clest 1a qu'il se montra tout lni-méme. “Je
pe connais, disait Benjamin Constant, aucun systéme de servitude,
aucune erreur plus funeste que l'éternelle métaphysique du Contrat
socivl. Tlans la préface de la Novvelle Héloise, Rousseau dit : “jai vu
les meeurs de mon siécle, et j'al donné ces lettres.” Il est triste de pen-
ser qu'il y ait eu un siécle dont les meeurs n’¢talent rien"moins que celles
de la Nouwrlle Ilgloise. - Ce livre est une protestation contre le matéria-
lisme de cette époque, il substitue & I'amour sensuel et grossier I'élan
plus noble de la passion.  Ce livre. passionné est un poison mortel, car
il n'en est pas de plus irvésistible ; la Nouvelle Héloise est en outre un
ouvrage manqué comme fiction: la passion y raisomne toujours, etls
raison &'y laisse partout emporter au plaisir des sens. Mais quelle
richesse de détails! quel coloris!

Son Emile est un traité philosophique sur 1'éducation : pure utopie
quon ne peut appliquer & 1'éducation publique. Sans doute, on trouve

(1) YVictorien Fabre ; Tabicau littéraire du X VIlle siecle,
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dans ce livre de sages conseils, mais I'auteur se contredit si souvens qu’il
én?'aﬁ; un livre dangereux. D'ailleurs, cette mirche contradictoire est
conforme & la philosophie de Rousseau. ¢ L’idée de la Divinité, un
gentiment vague de reconnaissance et de respect pour elle, en un mot ce
qu'on a appelé la religion naturelle, tout cela est du domame de l'imagi-
mation. On peut étre sans cesse agité par ces nobles pensées, sans que
]as actions s'en ressentent ; mais un culte est I'application positive de ces
gentiments ; c'est par cet intermédiaire qu "ils devxennent utiles; ¢ est par
ii seulcent qu'ils prennent corps, acquiérent de. Ia réalité et cxercent
queiqu’iniuence suz lu conduite. —En examinant Rousseaun, on voit qu'il
ya de I'analogie entrc uve religion sans culte et une vertu sans prati-
M

Rousscau prend la défense de son Emile dansla réponse an mande-
ment de I'archevéque de Paris, connue <ous le nom de Lettre ¢ Honsei-
greur de Beuumont. Ses Confessions ne sont que la réaffirmation de son
systéme; l'auteur défie Dieu de troaver un homme meilleur que lui.
¢ Rousseau a excellé dans ces deux ehoses, dit M. Villemain : le senti-
ment de la nature vraie, prise sur le fait, dans les chumps, dans les bois,
et le pathétique familier, Ja mélancolie dans les petites choses. Ce sont
1 deux traits originaux de son é¢loquence..... Il aime 4 .déerire avec une
subtilité ennemie de lui-méme quelques-uns de ces mauvais seitiments
qui traversent 'ime, et s'enfuient bien vite. Il les arréte, pour les
expliquer; mais ce mélange, n’en produisait mas moins un art nou-
veau de plaire et d’entrainer. Tout en abaissant Varistocratie du style,
et en étendant le cercle des choses qui pouvaicnt g'éerire, Rousseau avait
gardé une singuliére habileté de langage. Parlant devant un siéele
amoureux des lettres, il avait fait tout supporter en sachant tout enno-
blir, Le goiit déja moins pur, le langage déjd moiLs sévére ne s'effray-
aient pas des formes un peu déclamatoires ¢t parfois incorrectes qui se
mélent & sa diction forte et colorée; et ses nouvements, son harm onie,
saisisaient l'imagination avec un empire que Voltaire lui-mime n'avait
exercé que sur le thédtre, et que Rousseau transportait dans la discus-
sion et dans la prose. Par 13 il était Porateur du XVIIIc siécle; il
Pétait non-seulement dansles causes débattues par la soeiété, mais dans
sa propre cause, dans I'histoire de ses petitesses et de ses malbeurs. Il
avait donné le méme droit & sa personne qu'd ses Gerits, il avait fait de

(1) De Barante, (
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sa misanthropie réelle ou affectée, un titre pour plaire 4 son temps, et
habituer la société 3 admirer en lui un de ces hommes supérieurs et mg-
contents qui se séparent d'elle pour la dominer.”

‘BUFFON.

Buffon (1707-1788), aprés avoir traduit la Statistique des végétaus
de Hales et le Traité des fluxions de Newton, publia, aprés dix années
d'un travail laborieux, la Théorie de la terre. On ne pourrait débuter plus
audacieusement et d'une maniére plusimposante. “Ni I'infini du monde
réel, ni I'infini du possible n'effraient son imagination. Il entreprend de
tout raconter, en remontant & l'origine de tout; et dans une tiche o
Iimmensité des faits accable, il ajoute sans crainte I'immensité des hype-
theses.” (1) '

Il a découvert ou plutét entrevu ce que Cuvier a enamte développé.

L'histoire de Ihomme place Buffon 3la téte des meilléxts éerivains e
des plus grands penseurs de son siécle : anatomie, physiologie, deserip-
tions techniques, il a accumulé, il assemble tous les éléinents qui peuvent
gervir a édifier son ceuvre. C'est a qu’il se montre si grand naturaliste;
¢'est 13 que son style se moule & sa pensé pour ne former qu'un tout, et-

" e'est encore 13 qu’il fait si courageusement sa profession de foi dans sa
t=]

belle description de I Homo duplex, proclamant hautement la distinction
de I'dme et du corps, rejetant avec toute la noblesse de sa grande dme et
toute la chaleur de son argumentation le matérialisme de Diderot, le
scepticisme de Voltaire, la sensation transformée de Condillac. v

La partie la plus populaire de son ceuvre est la description des ani-
maux. Son talent a su triompher des obstacles qui se pressaient sur sa
route; il a su, avec une rare habileté, joindre I'imagination 4 la seience.
“Souvent, avec une préoccupation savante, qui n’est pas moins expressive
que la naiveté du fabuliste, il transporte 4 la peinture morale des ani-
maux plus d’'un trait emprunté & la notre, et il déerit leurs foréts et leurs
déserts par la force de l'imagination, comme s'il les avait parcourus.
Quoiqu'on ait dit, la bonté du ceeur oest pas étrangere & ses éerits. S'il
a oublié le chien de I'aveugle, et avec lui I'image chrétienne du malheur
et de la charité, il n’est ancun bon sentiment qu’il ne cultive et ne rap-
pelle P'amour de la paix; de la vertu, de la gloire.” (2)

(1) Villemain: Tableau de la Littérature auw XV IIe siecle.
@) Id,
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Buffon publia, en 1778, les Epogues de la nature ot il modifie les thé-
ories immémoriales du globe qu'il avait établies dans ses Théories sur
lu terre.  Clest le chef-d'ewuvre de cet éerivain: il occﬁpzi. cinquante
anndes de sa vie, Ce n'était pourtant qu'une partie du plan immense
quil g'6tait tracé. Il réunit dans cet ouvrage l'élévation du point de
vue, Iz pompe et la majesté des images, la noble gravité des expressmus,
la marche forte et savante des idées, 'harmonie soutenue du style. 11
recopia cet ouvrage dix-huit fois, et il était 4gé de 78 ans, lorsqu'il y mit
la derniére main, Son dernier ouvrage est son Prutté sur 'aimant. Son
dessein était de parcourir la création toute entiére, depuis I'homme jus-
quaux minéraux. “Ce cercle immense, il n'en a sans doute parcourw
que quelques rayons; et 1A méme, il a choisi sa part de travail, et s'est
fait aider pour le reste. Malgré ces omissions et ces secours, son effort
pen fut pas moins prodigieux.. Dans cet effort, ce qu'il y a d’éminent
¢t de rare, ce sont les considérations générales, la philosophie de la
geience et I'art de peindre, le génie de l'expression, Par les Premidres,
nous n’entendons pas les hypothéses de Buffon, ses systémes sur l'origine
du monde ; nous touchons 4 ce qui a le mieux marqué la force de son
esprit, ses vues profondes sur la topographie du globe, sur les différences
entre les animaux des deux continents, sur leur dégénération, sur le
mécanisme des espdces supérieures, sur l'unité de Tespéce humaine :
neuves et mdépendantes les unes favorables, les autres contraires A la
philosophie de som, temps, mais toujours pour des raisons originales. Qui
done avant lui, en saisissant de si haut et d’un regard si ferme, toute la
configuration du globe, avait en méme temps découvert et expliqué les
rapports de toutes les espéces vivantes avec les accidents et les divisions
natarelles du climat. C’est 1y surtout que Buffon semble sublime. Cest

" 13 que ses généralités parajssent non des conjectures, mais un ensemble
de vérités apergues et comparées d'un seul coup.” (1)

Buffon, en homme de génie, a prouvé qu'il pouvait éerire sur toute
chose—A .sa réception & I'Académie, il fit son Discours sur le style, que
l'on admiréra toujours, et o il donne I'exemple, en méme temps que le
modéle. )

Vanvenargues (1715-1747) vécut malheureux, et ses écrits respirent
la mélancolie. T1 débuta par son Introduction & la connaissance de Ues-

(1) Villemain,

N
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prit humain qui fut suivi des Maximes morales et des Dialogues des
Morts. Ecrivain correct, philosophe sensé, critique supérieur, moraliste
profond, Vauvenargues, s'il n’eut pas subi I'influence des idées de son
sitele elit occupé peut-étre la premiére place aprés Fenélon car comme
lui, il a une 4me compatissante, sympathiquetendre, ameureuse. La
vérité le tourmente, il faut qu’il se rende raison de tout ce qu'il ressent;
il n'a pu ¢touffer; les remords ; il avoue, il reconnait, il p'était pas fait
pour douter, son amour pour la vérité lui arrache des aveux que Vol-
taire son ami, aurait préféré quil eut ti. Mlle. Pauline de Meulan (1)
a ainsi défini son talent: ¥ Labruyére a peint de Phomme l'effet qu'il

Produit dans le monde; Montaigne les 1mpre=alons qu il en regoit et

Vauvenargues les dispositions qu'il y porte.”

Duclos (1704-1772) marque le réle que jona la ph110=0plue sur la
littérature au XVIITe sicele, I a éerit des romans ct des eontes de fées
en philosophe. Pointre de mocurs, avalyste, chroniqueur, il avait wn
talent tout particulier pour fixer l'attention du lecteur sur les traits
sur lesquels i} voulait appuyer. Ses Considérations sur les mours, ses
mémoires, ete., sont éerits sans prétention, sans artifice; c'est I'eeuvre
d’un honnéte homme.

;
LES ENCYCLOPEDISTES.

Une société philosophique qu'on appela les Encyclopédistes entreprit, a
cette ‘éppiue, un travail immense, ou P'en développa toutes les opinions,
examina toutes les quertions, ot 'on s'attacha surtout i répandre desidées
neuves et audacieuses. Cutte audacicuse entreprise alarma le ministére,
Vencyelopédie devint une affaire de parti, et Vouvrage resta incomplet,

A la téte de ces gens de lettres se place d’Alambert (1717-1783) fils
naturel de Mme de Tencin et de Destouches. "Précoce, le jeune d’Alam-
bert. aprés avoir étudié la théologie et le droit, se livra avee ardeur aux
mathématiques. Admis membre de 'association des Encyclopédisics, 1l
fut chargé par Diderot, le chef de l'entreprise, de rédiger le Discours
préliminaire, travail qui fixa sa réputation comme éerivain, Le but de
Vauteur était de retracer la généalogie des scienees humaines, leur filia-
tion, roit dans P'ordre logique, soit dans leur développement historique.
Il emprunta de Bacon la.‘lassiﬁcatioz: des facultés intellectuelles : classi-

2) Plus tard Mme. Guizot.
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fication bien arbitraire, et qui pousse & des erreurs grossidres ; ainsi, par
exemple, il raméne toutes les sicences 3 une'de ces trois facultés:
mémoire, raison, imagination ; facultés qui eependant se confondent con-
tinuellement dans leur action. La partie historique du Discours, ou it
note la marche et le progrés de 'esprit humain, est la meilleure. D'Alam-
bert a de la sagacité, de la justesse, de la finesse, chaque fois yu'il s'abs-
tient de traiter les hautes questions de la métaphysique: s'ible fait, il
¢st vague et incomplet. €'est ce que nous: montre son Essai sur les
féments de philosophie ou sur les principes des connaissances humaines.
Il fut un des plus ardents propagateurs-du philosophisme de son siécle.
Diderot {1713-1784), le prégiden‘g,"des encyclopédistes, avait une dme
ardente et désordennée, un esprit puissant, cultivé, doué d'une imagination
vige et d'une 4me d’artiste. Diderot est encore le plus inconséquent, le
plusirréfléchi des philosophes. * I16tait dans la conversation I’homme le
plus étonnant de son sidcle; les discours étudids, travaillés, des plus:
éloquents orateurs, auraient pili devant ses brillantes improvisations. .
Savangant avec une vivacité entralnante, traitantd fond et rapide-
ment fous les sujets, il passait de I'un & I'autre par des transitions inat- ——
tendues et pourtant naturelles, naif sans trivalité, sublime sans efforts,
plein de grice sans afféterie, et d'¢énergie sans rudesse, qu'il fit entendre
la voix [de la raison, de la sensibilité ou de l'imagination, le gérie avait
toujours la parole ; 1'homme du monde lui devait des lumiéres, I'artiste
des inspirations. Dans ce genre de triomphe il n'avait pas de modéles
et n'a pas laissé de successeur. (1)
. Helvétius (1715-1771); connu par son livre de I' Esprit, enscigne le
plus grossier matérialisme, i
Condillac (1715-1780) est surtout remarquable par sa lucidité, Son
Art de penser et sa Logique sont ses deux principaux éerits. Il soutient
certaines erreurs inconciliables avec la saine raison.
Le salon du Baron d'Holbach (1723-1789) était le quartier général
"+, des eneyclopédistes. “ On y disait des choses, dit 1'abbé Morellet
dans ses Mémoires, & faire tomber cent fois le tonnerre sur la maison,
wil tombait, pour cela.” Clest peut-étre de tous les philosophes de son
sitcle le plus eynique et le plus révoltant. Il a traduit plusieurs ou-
vrages allemands traitant de chimie, de physique et de météorologie.

—— -
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Il a aussi publi¢ plusieurs éerits anti-religieus. C'était un homme
aimable en conversation et d’une politesse exquise sans affectation,

Madame Geoffrin disait de lui “ je n'ai jamais yu d'homme plus simple-

ment simple.”’
" L’Abbée Raynal (1711-1796) auteur de I'Histoire Philosophigue

et politigue des Indes, publia en outre une Histoire du Stathouderat, une

Histoire du Parlement d dAngleterre, ete.  Grimm reproche 4 ses éeritg
un style ‘fatiguant et entortillé, la fureur des antithéses et des pOrtralts
faits an hazard.

Le Baron de Grimm (1723-1807) fit preuve d’un esprit enJoué dans
la publication du Fetit prophéte, satyre contre la musique frangalce
Il a beaucoup contribué aux travaux de ¥Encyclopédie. Cétait un
homme de beaucoup d'esprit, un éerivain original et piquant,

Lamettrie, (1709-1751), un des enfants perdus de la philosophie,
publia une sttm're naturelle de I'ame ol il avance que la pensée n'est
qu'un produit de l'organisation physique. Aprés avoir éerit la Poliri-
gue du médecin de Machiavel, i1 publia une seconde satyre contre les
médecins dans son Homme machine, une traduction du Traité de Iy vie

Jheureuse de Sénéque ; un Fssai suwrilorigine de I'éme humaine, ete,

Tous ces ouvrages, dit d’Argens, sont d'un homme, dont la folie parait
4 chaque pepsée, et dont le =tyle démontre ['ivresse de I'dme; o'est Jo
vice qui s'explique par la voix de la démence” Lamettrie étalt fou au
pled de la lettre. . .

D'Argens (1704-1771) ext un des travailleurs les plus hardis de
P'avant-garde philosophique. Il publia successivement les Lettres juives,
les Leitres chinoises, et les Lettres cabalistiquesy; brochures qui déno-
tent 1a hardiesse de 'auteur. La philosophie du bon sens, la défense du
paganisme, sOnt ses principaux ouvrages.

I’ Abbé Galiani (1748-1787), un des habitués du salon de Mme. de
Geoffrin et de la table du baron d’Halbach, est un de ceux dont on a cité
le plus de bons mots au XV IIle siécle, il a laissé ungrand nombre d'ou-
vrages sur I’ économie politique.®

Nous avons déja parlé de LaHarpe (1739-1803) comme poéte dra-
matique ; aprés avoir remporté plusieurs prix 4 1'académie, tant pour des
moTCeaux en proge qu'en vers, il ce fit connaitre comme critique en s'em-
parant de la rédaction du Mercure de France, Nommé professeur de
littérature an Lycée, il publia son Cours de httérq;?re, ‘qui fait <on

&
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principal titre de gloire. Soldat de la milice philosophiﬁfe " LaHarpe
embrassa le parti révolutionmaire et en fut umr des plus chauds part1=ans,
(et auteur, dit Grimm, a beaucoup plus d'esprit qué de connaissance,
beaucoup moins d'esprit que de talent, et beaucoup moins d’imagina-
tion que de gofit.

ELOGGENCE RELIGIETSE AT XVIIle SIECLE‘.".

Nous sommes loin de 12 parole savante de Bourdaloue, des ¢lans subli-
mes de Bossuet, et des formes simples qui rendaient leur pensée plud
forte. (Vest plutdt I'école de Massillon qui domine au XVIITe sidcle
dans Iéloquence de la chaire; on négligea le dogme au profit de la
morale; on n’annongait les grandes vérités éternelles qu'avee uné espéce
de crainte et de défiance. _

Le pére de Neuville (1693-1744), a beaucoup de connaissances, des
vues profondes, une argumentation serrée,.un style clair ; mais on blame
son débit trop rapide, ses longues énumérations qui fatiguent I'auditeur
¢t ses pléonasmes trop fréquents.

L’Abbé Poulle (1712-1781} avait regu dela nature le talent ora-
toire, mais il ne I'a pas perfectionné par l'art. Il éblouit plus qu'il ne
persuade, Ses Exhortations de charité sont ses denx meilleurs discours,
on loue I'imagination féconde et brillante, I'onction, le pathétique de
L'Abbé de Boismont (1715-1786). Il est supérieur aux deux premiers.

Le véritable orateur de la chairéd au XVIIIe siécle est un pauvre
missionnaire, le pére Bridaine (1701-1767). Ob remarguait dans
tout ce qu’il disait une €loquence naturelle, qui jaillissalt des sources du
génie; des élans dont la vigueur agreste découvrait plus de talent et
plus d'idées que Vindigence superbe de l'imitation ; des tours naturelle-
ment oratoires, des métaphores trés hardies, des pensées brusques,
neuves et frappantes ;-une élocution trés simple mais assez poble dans
sa popularité; des apologues ingénieux, attachants, quelquefois subli-
mes; le seeret merveilleux de gagner précisément.ses anditeurs et de les
faire pleurer & volonté, I'accent de l'indulgence mélée aux cris déchi-
rants ¢'une indignation douloureuse; tous les caractéres d'une riche
imagination, des beantés originales et inconpues, que les régles des
théteurs n'opt jamais devinées; quelques traits ravissants, parfois
méme des moréeaux entiers traités avec une voix qui tempérait son ima-
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gination, et dans lesquels la régularité de sa composition attiédissait
heureusement sa chaleur ordinaire (1).

A cette époque, la poésie n'eut que de bien faibles échos, On cite ce-
pendant Saint Lambert (1717-1803) qui se fit une réputation durable
par son poéme descriptif des Sutsons. Le poége n’a pas assez de chaleur
pour se soutenir, ses ¢pisodes sont monotomes,\ et on lui reproche encore
un certain vice d'ensemble,

L’inspiration manque & Lemierre ; ou ne rencontre, dans son poéme des
Fastes de Uannée, que quelques beaux vers qui nous font regretter leur
rareté dans ce poéme. -

Delille est le meilleur représentant de cette. podsie qui emprunte la
pensée et Vinspirafion des autres pour les revatir. -

DELILLE,

" Jacques Delille naqmt en Auvergne,le 22 juin 1738.

11 fit de bonnes ¢tudes, enseigna les humanités au collége d'Amiens
et au collége de la ’\Iarche a Paris, et fut admis membre de I'Acadénie
Francaise en 1774

La tourmente de la révolution francaise mterromplt ges travaux en
Texilant de la France. Il succomba iune attaque d’apoplexie, le ler
mai 1813, & I'ige de 75 ans. 1l empoYta dans la tombe I'admiration de
ses concitoyens.

On le connait sous le nom de I'Abbé Delille, il porta en effet, pen-
dant quelque temps, 'habit ecclésiastique, mais ne prlt jamals les ordres.
Ses cenvres forment 16 vol. in-8. _

Tissot, son suecesseur au coliége de France, a judicieusement jugé
bélézant traducteur frangais,

“ La traduction des (feorgiques forme i elle seule un titre de gloire;
son Enéide, semée de beautés du premier ordre, et plus nombreuses
qu'on me pense, est encore un monument, malgré des imperfections re-
connues; sa traduction de Milton, écrite er vers par un homme aveugle
et igé¢ de plus de soixante ans, passe gour un prodige, méme aux yeux
des anglais. Sile posme de I’ Imagination nons venait de V'antiquité,
nous en parlerions avec enthousnsme car I'auteur y a deployé tous les
genres de talents poétiques, mais la reconnaissance et l’amwé ne peuvent
que reconnaitre les reproches que la critique adresse 4 Deliile. Il man-

(1) Maury : Essai sur éloquence de la chaire. !




AN

LITTERATURE FRANCAISE. ‘ 357

que de-composition et d’ordonnance, il pe sait pas faire un ensemble
dont toutes les parties s’enchainent avee art; son style, souvent digne
des plus grands maitres qu’il surpasse quelquefoiz par la richesse des
conleurs et le charme d’une harmonie naturelle et savante, n’a point
d'abandon et de paiveté ; il offre aussi des défauts graveset d'autant plus
contagieux qu'ils sont brillants comme ceux de Pope. 11 faut lire De-
— lille, I'étudier, jouir de la magie de ses vers, mais ne pas imiter sa
maniére et suivre sa dangereuse école.”

Qutre les ouvrages cités plus haut, il a encore laissé une hymne a
I'Etre Supréme, un dithyrambe sur Pimmortalité de 'dme, 'homme des
champs, le poéme des trois régnes de la nature. ses premiéres poésies, et
la conversation. Lorsqu’il mourut, il s'cecupait d’'un poéme sur la vieil-
Jesse. v C T el e ‘

Delille a été trop lou¢ dans son temps;“et on le rabaisse trop aujour-
dhul: une partie du poéte a d'ailleurs péri toute entiére avec lui; le

" ¢ité mondain de son talent, a-t-on dit, a complétement disparu ; ses vers

qui nous paraissent souvent froids et peu paturels, en passant par sa

bouche, avaient un charme inconcevable. Op a dit de lui que c¢'était

s dupeur d'oreille : ¢’est1i une qualité malheureuse pour un poéte, les

suceés présents nuisent aux suceés durables. Delille a un caractére par-

ticulier : il est le poéte de la nature au XVIITe siecle ; il I'avait un peu
\/\tro_p tue de la fenétre du salon, mais il larvoit, il la sent et la reproduit
" plutétedl est vrai. 3 la maniére de Rapin et de Vauniére qu'd la ma-
niére de Virgile qu'il avait pourtant traduit : le grave caractére du
poéte latin. manque & Delille; le plan, loriginalité lut font défaut. 1l
compose une suite de petits tableaux. élégants, corrects, jolis, plus
suriants que vrais; mais il les réunit du mieus quil peut. Il occupe
su XVIIIe siécle une place quil n’a pas rempli; ni lui ni son épogue ne
fe sont doutés que les véritables poétes de la nature écrivalent en prose,
et que J. J. Rouseeau et Bernardin de St. Plerre effagaient Saint Lam-
bert et Delille.

Lebrun (1729-1807) a composé des Odes, des Epitres. des Elégigs, ™
des Epigrammes, les Veillées du Parnasse et son poéme de lo Natire.
La mythologie dont il fait un trop grand usage, donne & son v°rs un air
quindé et roide. Malfilitre (1733~1767) vécut misérablement ; c¢ qui a
fait dire & Gilbert, un autre délaissé: /

La faim mit au tombeau Malfilitre ignoré. J/
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LI aspirait, dit M. Villemain, aux grandes beautés dansla composition
et dans le style. Ses fragments traduits de Virgile, ébauchés, mutilés
et parfois incorrects, semblent 1'essal d’'un art antique et nouveau, qui
raméne potre.Jangue aux hardiesses de Racine; il fait paraitre un peu
timide la ‘versification de Voltaire. Son poéme de Nurcisse dans U'ile de

= Vénus, la seule chose qu'il ait achevée, respire une mollgsse de langage
et une naiveté d'élégance préférables aux efforts de Ia plus savante podsie.
Enfin, il avait l'aceent lyrique, si rare de son temps, et il a fait pour
' Académie de Rouen une ode admirable sur Le systéme planétaire.

Gilbert (1751-1780) a éerit deux odes sublimes, entr autres: le Juge-
ment dernier et Le candidat d Ouessant. Il a aussi excellé dansla satyre.

- Les inégalités, les incorrections, quelques fautes de gout ne I'empéchent
=i pas d'occuper un rang distingué parmi les poétes de son temps. La saty-

[
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- re du X VIIIe siécle, et celle qu'il a intitulée Hon apologie, se distinguent
= par Péloquence de la diction et la chaleur du sentiment.
ﬁ L'abbé Morellet (1727-1819) faisait partie de 'armée philosophique
I du XV1IIle sitcle, et appartenait & l'école des 6conomistes. Ses érits

correspondent toujours & un but pratique. Il débuta par son Petit dorit
sur une matiére intéressante, dans le genre de Swift, pour défendre les
protestants, Il a écrit la plupart des questions théologiques dans
T Eneyclopédie. Il fut conduit & la Bastille pour la Visici de Charls
Palissot, pamphlet acerbe et piquant. Il publia, en 17¢3, ses Réflexions
sur les préjugés qui s'opposent i I'établissement de 'inoc:dation, eten 1774,
un traité Dela liberté d'écrire et dimprimer sur les matiéres dadmi-
nistration. La révolution frangaise ayant éclatée, il publia plusieurs éerits
courageux et traduisit, pour vivre, des romans anglais.

Thomas (1732-1785) g'est illustré par ses Elogeset son Essat sur les
Eloges. Il appliquait, dit M. Villemain, 4 'étude des lettres une ima-
gination forte, quoique dépourvue de crdation et de variété, un talent de
style ‘cultivé par le travail le plus opiniitre, un got qui wapquait un
peu de délicatesse et de naturel, une dme plus élevée gue sensible et dont
» Venthousiasme ressemblait 4 Iexagération. Qu'un rayon de plus, qu'un

. rayon du fou sacré fut descendu sur cette ame généreuse, et il eut été
grand orateur.” L’éloge de Marc-Auréle, le pandgyrique de Descartes
sont autant de chefs-d’ceuvre, on a publi¢, aprés sa mort, quelques frag-
ments d'un poérue qu'il avait commeneésur Plerre-le-Grand et qu'il avait
intitulé la Pérreide. §'il mungue d'intérét en certains endroits, on trouve
ailleurs de beiles tirades.

2
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Barthelémy (1716-1795), cet autre ami de I'antiquité, a fait Phistoire
critique du génie de la Gréce dans le Voyage & Anacharsis, répertoire
considérable ol I'auteura eu le talent de consigner tout ce que l'art a
produit de beau dans la poésie, la peinture, I'éloguence, od il%ait entre-
méler les descriptions, faire la topographie exacte des lieux. I.e style
de I'abbé Barthéletny est brillant, rapide, flexible, se préte aisément 3
tout ce qu'il veut raconter. D'un trait, d'un coup de pinceau, il vous
montre une colonne, vous peint un temple, vous découvre une statue en-
foneée sous la poussiére des siécles. Il n’a pas toujours su se rappeler
qu'il écrivait les meeurs de la Gréce antique en vous transportant tout &
coup dans un salon moderne ; 8'il traduit quelques extraits modéles dela
littérature grecque, le style perd sa simplicité antique pour Vaffectation
et la fausse élégance du XVIIIe siécle. Au reste, nul ne posséde ausg
parfaitement une connaissance plus approfondie de la littérature, et de
I'histoire de la Gréce.

Dueis (1737-1816) donna au théitre son Edipe chez Adméte,
imité du théitre gree. Il a aussi traauit en vers francais les principales
piéces de Shakespeare. Cette innovation hardie était incompléte et
fausse, car d'aprés M. Villemain, au lieu de lui reprocher quelques vers
incorrects et durs, il faillait lui dire: “ Prenez garde! vyous innovez
beaucoup et vous v'innovez pas assez. Vous allez prendre des
tragédies de Shakespeare, génie vaste et sans frein qui déroulait,
dans la libre irrégularité de ses plans, les grands tableaux du moyen dge
et mettait tout un sidele et tout un monde sur la scéne. Vous couserves
quelques unes de ses idées, ses sajets, ses expressions; puis vous 'enfer-
mez dans le monde antique et moderne de la tragédie frangaise, mais ce
n'est plus Shakespeare.” La seule piéee ot il a montré de T'originalité
est sa tragédie d’ Abufur, Sa poésie en est énergique et la conception de
Pensemble réguliére.

Florian (1755-1794), le premier des fabulistes francais aprés Lafon-
taine, a éerit des Contes, des Nowuvelles une Elégie sur Ruth et Boez, un.
Précis historique sur les Maures, ete, mais il doit surtout sa réputation
littégaire & ses Fables qui sont en général fort jolies; son coloris manque
de force, son feu sans jamais répandre beaucoup de chaleur, jette souvent
de beaux traits de lumidre.

Bernardin de Saint Pierre (1737-1814), le plus séduisant coloriste de
son temps, fit briller aux yeux du XVIIIe si¢cle les plus pures images
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de la nature ; mais 1l ne déerivit pas comme Delille. Pour déerire, il ne
regarda la nature que pour étre ému dans tout ce que 'ime de 'homme
peut enfermer de plus religieux et de plus intime; il ne fut pas seule-
ment un écrivain} pittoresque, il fut un poéte, un moraliste. Avec un
instinct de gofit, il comprit gu'a ce public rassasi€ et dédaigneux, il ne
suffisait pas de montrer les beautés vulgaires qui 'entourait. I avait
vu cette riche et puissante nature.des tropiques; il la rendit avee d'¢
blouisantes, d’immortelles couleurs: mais surtoutil en anima le tableay
par des tmpressions morales ; ‘et dans cette nature qu'il sentait si bien, il
ne vit, il ne congut rien d'aussi grand que la beauté de I'dme et le spec-
tacle de I'innocence ouf de la vertu sous les regards de Dieu. Voilisa
puissance et son originglit¢ qui ne passera pas. Un soin munitieux des
détails, une exactitudejune belle imagination I'ont fait peintre; mais les
sentiments religicux dbnt il est rempli I'ont fait poéte, gagnant les dmes
aTattrait de sa parole.”” (1)

Tout le monde a lu la charmante pastorale Puaul et Virginie, La
Chaumiére indienne, critiquz fing mals couvent injuste de la société, les
E'tudes de la nature, ot les Hurmonies de lu nature sont ses Jprincipales
productions.

Beaumarchais (1732-1799) est ie Rabelais du XVIITesidcle; ses M-
motres Jul ont acquis ure réputation colossale. “ Jai lu, dit Voltaire,
tous les mémoires de Beaumarchais. je ne me suis jamaistant amusé. Ces
mémoires sont ce que j'ai vu de plus singulier, de plus fort, de plus hardi,
de plus comique. de plus intéressant, de plus humiliant pour ses
adversaires. Il se bat contre dix 4 douze persommes & la fois et
les terrasse comme Arlequin Sauvage terrasse une escounade du cuet.” Ti
blesse parfois la vérité et la décence, et voue la magistrature au ridicule
dans ses comédies, - Il a attaqué la vicille société avec hardiesse, dans le
Burbier de Sévilic et le Mariage de Figt.(rc;.

LA REVOLTTION.

Sovs la révolution francaise, une foule d’orateurs envahirent les tribu-
nes ; mai» une voix surpassait toutes les auttes, celle de Mirabeau (1749~

- 1791), cet homme puissant qui ressemble, dit Villemain, au lion de Mil-

ton, dans le premier débrouillement du ckaos, moitié bouc et moitié fange,

et pouvant & peine se dé_ager de la boue qui l'enveloppe, lors méme que .

(1) M. Villervain,
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déja ilrugitet s'élance; Bernave, Monnier, Dupont, Maury, Cazalés,
Montlosier, Vergniaud, le célébre orateur de la Gironde, Danton, le Mi-
rabeau de la rue, Robespierre, théoricien infiextble et avocat philosophe,
Saint~Just, Camille Desmoulins pérorérent tour & tour devant le peuple et
devant 'assemblée nationale. Ces noms appartiennent plutét a 'histoire
politique gu'a I'histoire littéraire de la France. On peut dire, cependant,
avee un critique célébre, que ce soin sévére, ce soin d'artiste qui a poli,
qui a consefvé toutes les expressions d'un Démosthénes ou d'un Cicéren,
n'a presque jamais appartenu & ces orateurs modernes, occupés d'intéréts
trop nombreus, trop eomplexes, et parlant  des peuples trop peu curieux
de I'éloquence et du charme de la parole. Mais cette négligence qui
diminue la beauté, du moins pour les yeux de la postérité, n'a pas
affaibli action de I'orateur sur les contemporains, et ¢’est cette autorité
de la parole instantanée qui explique pour nous, et les progreés rapides
de certaines idées et les grands changements-des ¢tats.

André Chénler (1762-1794), ndhirri de la lecture des ouvrages grecs,
scfiorca de rendre a l'idylle et & 'élégie frangaise la simplicité dont les
poétes francais avaient depuis longtemps perdu le secret.  Ses efforts ne
furent pas tout & fait.infrucizeux.,  On lit avec intérét ses charmantes
pastorales toutes antiques : La jeune malade, I Aveugle, La jeune captive,
ete. ; on lui reproche de ne pas avoir toujours respecté la pudeur.

LE XIXe SIECLE—DA RESTATURATION,

Il fut un temps, au commencement de ce sidcle, ot Thomme de
lettres brisa sa plume, ol I'écrivain se tut, ot le littérateur s’arréta pour
econtempler un soldat heuréux que la roue de la fortune vint déposer sur
le tréne de France, cette époque fut le premier empire, et ce soldat,
Napoléon Bonaparte. “Le mouvement de cette époque, s’écrie un
bistorien distingué, se personifia en lui; il fut le véritable poéte de ce
tempela. Les [lliades se momment Marengo, Austerlitz, Friedland,
Iena, Filsitt, Wagram; et, obligé comme les podtes, de faire croitre
'intérét & mesure qu'il avancait dans la carriére, il congut enfin le plan
de la campagme de Russie qui, dans sa penséc devait étre uné prodigieuse
épopée, et qui avortant par sa grandeur méme resta i I'état de roman.”

Sur le seunil méme du XIXe sitcle, nous voyons apparaitre trois
hommes éminents qui ont été & la fois les ancétre~ t les contemporains
de la littérature de la Restauration: ses ancétres, car ils la devancérent




362 HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

en publiant, soit dans les dernicres années du XVIIIe sidcle, soit dang
les premiéres du XIXe, des ceuvres capitales; ses contemporaing, car
plus tard, ils prirent part aux luttes des idées religieuses, philosophiques,
littéraires et politiques de cette époque: ce sont MM. de Maistre, Te
Bonald et Chateaubriand. Cette réaction d’idées qui a eu Chateay.
briand pour poite, de Malistre pour publiciste, de Bonald pour métaphy-
sicien, devint éclatante par trois ceuvres distinguées:¥tLe Génie du
Christianisme (1802), par le poéte; les Considérations sur la Fronee
(1796), par le publiciste, et la Législation primitive {1802), par le
wétaphysicien.
CHATEAUBRIAND, *

Cbateaubriand 2 voulu démontrer que la religion est le principe le
plus fécond de Vinspiration et du génie, qu'elle présente le type le plus
parfait du beau, qu'clle fournit au poéte mille moyens nouveaux gui
agrandissent le domaing de V'art; il a éerit le livre d’une situation, un
livre universel, qui touche & toutes les branches des connaissances
humaines : I'histoire, la philosophie, la politique, la législation, les arts,
13 littérature; un livre conciliant Pesprit frangais avec la relizion et qui
fit une sensation extraordinaire, ¢’est le Génie du Christianisme.

Frangois Rend, vicomte de Chateaubriand, naquit & St. Malo, en
Bretagne, le 7 septembre 1768, Aprés avoir erré longtemps sur des rives
étrangéres, pour échapper aux fureurs révolutionaires, il rentra dans le
foyer de ses peres en 1800, et publia le Géniesdu Christicnisme, ouvrage

divisé en quatre parties: la premiére traite des dogmes; la deuxiéme et

la troisiéme, des rdpports de la religion avec la podsie, la littérature et
les arts; la quatriéme du eculte ou de la partie cérémonielle de IEglise.
Qu'on se représente, dit un critique, ce cadre majestueux, rempli par
un homme d'une intelligence supérieure, déji éprouvé par tant de vicis
situdes, et qui, avant trgnte ans, laissait derriére lui toute une odyssée
voyageuse et une révolution; rappelez-vous que cet homme était dans
toute la verdeur d’un talent original, et que son imagination dans toute
sa richesse, prodiguait les couleurs qu'elle avait rassembiées sur cette
palette intérieure que les grands éerivains portent cn eux, et qui s'en-
richit des reflets de tons les spectacles qu'ils contemplent, de toutes les
émotions qu'ils éprouvent ; puis ramenez votre pensée sur les dispositions
intellectuelles et morales du public, sur le désenchantement gu'avait
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laiesé dans les Ames l'essai qui venait d'tre tentd, pour appliguer les
doctrines du XV1ITe siécle, sur le vide profond des coeurs et des intelli-
gences, et alors vous comprendrez l'effet que produisit 'apparition du

" Génie du Christianisme.

Y

Les Murtyrs, épopée historique dont I'inspiration en avait été puisée
sur les ruines du Colisée, encore toutes teintes du sang des premiers chré-
tiens, est la continuation et le complément du Génie Ju Christianisme. -

Un voyage qu'il fit en Terre Sainte, en 1806, lui inspira I'Itinéraire de
Paris & Jerusalem. Clest 13 que e poste a des paroles bien senties &
la vue des beautés de la Gréce, de ses ruines antiques, de ses grands
8oUTenirs. : ]

Dans gon poéme des Natchez, il peint avec son pinceau.vigoureux, ses
couleurs si riches et sl variées, cette nature grandiose de I'Amérique
avec ses habitants encore sauvages, ses grands bois, ses beaux lacs, ses
hautes montagnes, son soleil “vivifiant. sa vézétation luxuriante; c'est
dans ce livre que se trouvent les charmants épisodes de Rend et d'Atala,
Jes deux plus belles fleurs qui soient écloses de I'imagination féconde de
Chateaubriand. Sion ajoute  cette nouvelle le Dernier Abencérege, la
confession d ' Eudore et I'épisode de Valléda, contenue dans les martyrs,
on peut se faire une idée du génie artistique de Chateaubriand. Atala
est un petit poéme en prose moitié descriptif, moitié dramatique, ol
lauteur veut nous présenter un tableau du trouble de la passion chez
deux natures sauvages et primitives aux prises avec le calme de la
religion, :

Chateaubriand s'est peint dans René, ou encore ¢’est Je portrait de la
jeunesse de son temps. On reconnait sans hésiter dans René, le fils d’'un
siécle qui a tout examiné, sans pouvoir trouver une solution au grand
probléme de la vie, qui veut pourtant en ﬁmr'avec cet: état de choses,
&t qui aspire 4 I'impossible. ’

Chateaubriand a, plus tard, condamné le=l erreurs contenues dans son
Essal sur les Révolutions.

L'auteur du Génie du Christianisme a pris une part active aux
¢événements politiques si féconds de son temps. Il proclamait la
monarchie pour obéir & des raisons de famille, par respect pour l'aneien
état de chose ; mais, antérieuremert, il reconnut et proclama mémelavenir
de la démoeratie.

Il a éerit plusieurs manifestes politiques, entr’autres: Le Ko, la

- —
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Charte et les Honnétes gens, la monarchie selon La Charte, Bonaparte e
les' Bourbons, 1l a été collaborateur du Conservateur, journal qui eut ua
suceds immense et qui défendait les idées monarchiques et catholiques.
Sous le Gouvernement de Juillet, Chateaubriand prime encore les écrivains -
de cette épogue. Il a éerit I'histoire contemporaine dans son Congrés
de Vérone et donne des notions d’histoire universelle dans ses Etudes

- historiques™ Son essai sur la littérature anglaise en deux volumes est

la préface de sa traduction littérale du Paradis perdu de Milton. Il
a aussi fait une tragédie, Moise, des brochures dont les deux principales
sont celles de la Restauration et de la monarchie éective, et celle de la
proposition relative au bannissement de Charles X. et de sa famille.

Les Mémoires d’outre-tomle sont en méme temps un livre d'histoire et

un écrit de polémique. L’auteur tient A rectifier les idées générales et
4 présenter, sous son véritable jour, la politique étrangére de la Restaurs-
tion. L’auwteur s’y contredit en certains endroits. Son Histoire de
France en deux volumes n'était que le plan, le canevas d'un grand
ouvrage qu'il n'a pu achever.
", Chateaubriand se distingue par une imagination riche et puissante,
par une sensibilité vive et profonde. Ses ouvrages sont empreints d'une
grande réverie mélancolique. II est artiste avant tout; il contemple,
admire et aime. Nul n’a aussi bien réussi dans les descriptions. Son
ime aimante, son imagination briilante lui retrace jusqu’au détail des
choses, et sa pensée se moule dans un langage poétique, brillant, coloré
sans emphase, gracieux sans fadeur.

Les derniéres années du grand poéte ont pour beaucoup contribué 3
lui rendre cette mélancolie que le tumulte des affaires lui avait enlevé.
Chateaubriand était monarchiste par tradition, mais ¢'était un esprit
libéral qui comprit que I'avenir appartenait & la démocratie.

C'est 2 cette époque que se livra cette fameuse joute littéraire qui se
vida sur le Journal des Débats, entre M, de Féletz et M, Geoffroy:
querelle suscitée surtout par le mouvement réactionnaire imprimé par
Chateaubriand, de Bonald et de Maistre et qui se continua longtemps.

Fontane (1761-1821) prit une part active & cette lutte qui avaiten
vue la politique, la religion et la littérature. Il a beaucoup éerit en vers

“eg en prose. Ses écrits. sont des modéles de correction et d'élégance.
L’invention, le génie poéthue I'imagination lui ont fait défaut.
Il a traduit en vers francais I’ Ess@i sur {homme de Pope. Un eriti-
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que remarque qu'il y a deux hommes chez lui. L'un vient ' en droite
ligne de 1a civilisation antique : il est de I'école d'Horace, ila frayé avec
la philosophie; l'autre est chrétien par les convictions, sinon toujours
par les ceuvres, et 4 ces deux hommes réunis dans le méme homme répon-
dent deux écrivains qui se rassemblent ou plutdt qui se succddent chez le
méme écrivain.

Les partisans de I'école philosophique du XVIlle siécle, voyant le
terrain qu'ils perdaient firent de courageux efforts. Cabanis, antear des
Rapports du  Physigue et du Moral se mit A la téte du mouvement. M.
de Gerando, auteur des Signes ; Destul de Tracy, auteur de ' Idéologie ;
Maipe de Biran, qui fit le Traité de I Habitude ; M de Laromiguére, qui
fit de longs travaux sur les Sensations et les idées ; Lancelin, auteur de

. PIntroduction & Uanalyse des sciences, tous partisans dévoués de la phile-

gophie de Condillac, se rangérent sous le drapeav de Cabanis.

En face de cette école, il s'en éleva une autre qui exerga upe action
puissante sur les idées philosophiques et qui eut Royer-Collard (1760)
pour chef, et pour adversaire les partisans de Condillac et de Locke.
Royer-Collard s’est surtout préocupé de I'origine des idées. Il a épuisé
1s philosophie du scepticisme et du sensualisme grossier ol l'avait plongé
le XVII{e sidcle, pour la ramener 4 un spiritualisme rationaliste qui se
guidait sur le sens commun et I'évidence naturelle.

Mgr. Frayssinous, en montant dans la chaire frangaise, avait & rencon-
trer les mémes difficultés que Chateaubriand dans la littérature, lorsqu’il
publia son Génie du Christianisme. Ses Conférences sur la Révolution
frangaise manquent d'originalité. L'orateur adu coloris, de I'abondance,
un ton solennel. Il a laissé quelques onvrages de polémique. -

COURIER.

Intelligence nourrie dans le commerce de 'antiquité grecque, Courier
{1772-1825) a contracté dans ce commerce quelque chose du dénigre-
ment spirituel, de I'impatience de tonte régle, de I'ennui de toute supé.
riorité, traits particuliers du caractére athénien.

Romancier, publiciste, critique, philosophe, poéte, Courier est surtout
pamphlétaire, c'est le roi du pamphlet, i cette époque oit Cormenin, Ar-
maund Care] et Benjamin Constant, s'illustraient, eux aussi, dans ce genre
de littératare. Courier a trouvé le secret d éerire des pages dura-
bles sur des'sujets passagers. Sa Lettre & Messieurs de T Académic des
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Inseriptions et Belles lettres est écrite avec un sel attique. Nulle part, le
pamphlétaire n'a répandu avec plus de bonheur les traits d’une satyre
3 la fois bouffonne et séricuse, qui excite le rire en méme temps qu'ells
soulével'indignation et le mépris, telle qu’on I'admire dans les Provineciales.
Les Lettres au censeur, le Simple discours, fer chand appliqué sur I'épaule
des courtisans, comme Armand Carel appelle cet opuscale, la Pétition des
villageois qu'on empéche de danser, Le livret de Paul Louis,la Gazettedy
village, croquis délicienx, boutades spirituelles d'un ennemi du gouverne- -
ment, parurent successivement de 1820 & 1825. Le pamphlet des pam-
phlets est son chef-d’euvre. SonJean de Broe et le Simple discours
eurent un succés fou.

Courier s'est peint tout entier dans cette phrase: la nation fera mar-
cher le gouvernement comme un cocher quon paye et qui doit noms
mener, non ot il veut et comme il veut, mais 0@ nous prétendons aller et
par le chemin qui nous convient.

“En 1829, un autre polémiste de talent, Armand’Carel, écrivait
Non, Courier n'est pas oublié et ne le sera point. La place gu'il occupa
dans nog rangs demeurera vide jusqu's la fin du combat. Mais avant de
repcontrer sa destinée, il 2 du moins gravé sur I'airain tous les senti-
ments quilol farent communs avee nous, et qui absoudraient cette géné-
ration, si jamais elle était accusée d’avoir ét6 muette spectatrice de toutes
les hontes de la France depuis quinze ans,

‘Voici maintenant comment M. Nettement, un royaliste, juge Courier.
Courier, dit-il, a tout attaqué dans la société: les lois, I'ordre judici.
aire, le clergé, la force publique, 'autorité et les instruments de P'auto-
rité, la hiérarchie des rangq@fl‘honneur des familles. (et homme savant,
cet éloquent pamphlétaire, qui avait trempé sa plume dans la rage acerbe
de Lucien, d Aristophare; de Perse, de Juvénal et de Rabelais; cet éeri-
vain original, vif, piquant, spirituellement. paradoxal, plein de verve,
de saillie, & 'ironie immense, était encore le plus grand helléniste de son
temps. Mauvais logicien mais admirable chicaneur, il manque encore
d'autorité et de vues larges et profondes.

LAMENNAIS.

Félicité Robert Lamennais (1782-1854) s'instruisit sans maitre, pui-
sant au hasard dans une vaste bibliothéque laissée & sa disposition. II
fut ramené aux croyances religieuses par son frére ainé, 'abbé J. M. de
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Lamennaig, fit sa premiére communion & 22 ans, se déeida & entrer dans
|'Eglise, et fut ordonné prétre en 1816. Des 1808, il avait rédigé aveo
gon frére, des Réflexions sur U'état de U Eglise en France; en 1812 il
combattit les doctrines gallicanes et attaqua violemment ' Université dans
1 écrit sur V' Institution des Evéques. De 1817 3 1823, il fit paraitre
I'Essai sur Uindifférence en matiéres de religion, 4 vols, in-8. Cette
auvre éloquente mais paradoxale fit une sepsation immense; il dénie

toute autorité & la raizon individuelle et n'admet d’autre eriterium de

" la vérité que le consentement universel, 1l prétend ramener I'homme 3.
la foi par le scepticisme et prescrit une obéissance absolue au chef de
I'Eglise, subordonnant en tout le pouvoir civil au pouvoir pontifical. Cet
ouvrage souleva de nombreuses objections; il y répondit en publiant sa
Défense de U Essai sur Uindifférence (1824). Deux autres de ses ouvra-
ges datent de ce temps: La religion considérée dans Uordre politique ez
aril, 00 1 attague violemment la célébre déclaration de 1682, et Des
progrés de la Révolution et de la guerre contre U Eglise, qui fut censuré
. par l'archevéque de Paris.

Sous Je Gouvernement de Juillet, Lamenpais se convertit aux idées
démocratiques et fonda L'aventr, journal dans lequel il prétendait régé-

nérer I'Eglise en faisant servir le catholicisme & P'affranchissement des

peuples; il réclamait en outre la séparation compléte de I'Eglise et de
I'Etat. Condamné 2 Rome par le pape (1832), il répudia toutes ses
anciennes croyances, et attaqua 4 la fois 'Eglise etla monarchie. (’est
daus cet esprit que parurent Les paroles dun croyant, pamphlet violent
rédigé sous une forme mystique; Affaires de RKome, le Livre du peuple,
I'Esclavage moderne, le Pays et le Gouvernement (1840), écrit qui lui
valut un an de prison; Une voixz de prison (1841); Amschaspands et
Darvands, satyre de la société actuelle, Esquisse d'une philosophie (4
vols. in-8), grand ouvrage de métaphysique qui offre un mélange confus
d'idées platoniciennes et alexandrines avec des idées chrétiennes, et o
I'suteur nie plusieurs des dogmes fondamentaux dela religion. En 1848,
il fat porté a I'assemblée constitnante, se lia avec les chefs républicains,
fonda le Peuple constituant et prit part i la rédaction de la Réforme.
Ses Buvres posthumes, 3 vols. in-8, publiées par M. Forgues, contiennent
une traduction de la Divine Comédic, sa correspondance, des critiques,
des pensées, ete.
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“ Peu de vies, dit M- Renan (1) semblent au premier coup d'eil aus;
yprofondément brisées que celle de Lamennais, Des deux parties quila
-composent, la seconde ne parait point sortir de la premiére, mais en dtre
1a contradiction.  Et pourtant peu de vies ont été dominées par un

principe plus invariable; peu de natures ont- été plus entiéres et moins -

susceptibles de se modifier, Lamennais fut en réalité un earactére
simple et tout d’une piéce: il manque de ce qui fait la diversité d'une
carriére, je veux dire I'étendue des connaissances, la variété des études,
la flexibilité de V'esprit. Ce fut 14 son défaat, et ce fut aussi Ia causede
sa grandeur. Les cireonstances le portérent. successivement dans des
postes opposés ; mais elles ne changérent point le tour de son imagins-
tion, ni les procédés de son style. Ame forte et esprit étroit, il ne connut
le monde que d’une seule maniére : les évolutions de sa pensée me seri:
blérent qu'un prétexte pour satisfaire I'éternel Besoin de sa Dnature, le
besoin de s'indigner pour ce qu'il croyait le bien, aboutissant par une
logique fatale du besoin d’anathématiser et de damner. Un méme sys-
t2me de haine éloquente appliqué aux objets les plus divers, voild Lamen-
nais. Son unité est dans aa rhétorique, elle tient a la forme et non au
fond, mais la forme chez lui est bien plus essentielle que le fond. Cene
fut ni un politique, ni un philosophe, ni wa savant; ce fut un admirable
poéte, obéissant & une muse sévére et toujours irritée.  Les figures qu'il
avait d’abord employées contre Jes idées libérales et la philosophie il les
tourne ensuite contre les rois, contre le pape. ‘Par 13, il fut ce qu'il fut:
un ressort terrible, un arc tendu et toujours prét & lancer le trait. La

flamme vive et passagére de la passion méridionale n'a rien de commun

avec ce feu ardent et sombre, avec cettercolére proforide et obstinée qui
ne veut pas étre adoucie. Il n'y a pas de plus mauvaises dispositions
pour un philosophe et un eritique ; il n'y en a pas de meilleures pour un
artiste et un poéte. L'art veut du parti pris et me s'accorde pas de ces
moyens termes ol se complait la critique. Le tour aPsolu des opinions
de Lamennais, qui nous a valu tant de pauvres raisonnements, tant de
jugements défectueux, nous a valu aussi_ les cinquantes pages fi)e grand
style, les plus belles de notre siécle.”

BERANGER.

Pierre Jean de Béranger est né, le 19 aofit 1780, dans ce Paris, plein
d’or et de misére, comme il I'a dit lui-mdme; dans ce Paris, ville de

(1) Essais de morale et de critigue.
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brmt. de fumée et de boue comme lavait dit avant lni Rousseau, qtu |

it “ p'y était pas né.
X h Républicain sincére, mais ébjoni par la gloire militaire, Béranger avait
Ctre applaudi au coap d'état du 18 Brumaire ; il croyait naivement, alors, que
o Ia dictature de Bonaparte était e salut de la République. Des biogra-
olns phes lui ont assurément reproché cette. inconséquence avec beaucoup
ftém d’antres, oubliant qu’il n'était.ni un philosophe, ni un politique, mais
e un poéte, un homme de sentiment, s'abandonnant, 4 la maniére des fem-
@ﬁ’ mes et des enfants, aux entrainements de la foule. - o
e Malgré son admiration pour la gloire militaire et pour le grand capi-
:_da taine, Bérangenn’éprouvait aucune envie d’aller moissonner en personne
e ces lauriers qu'il elébrait dans ses chants. '
‘““F_ ~Aprds avoir rimé des satyres contre le Directoire, des odes, des
gﬁ idylles, des comédies, voir méme des poémes épiques, il eutI'idée, dans sa
o détresse, de s'adresser 3 Lucien Bonaparte qui l'encouragea dans ses
une essais et lui abandonna son traitement d’académicien.
Rl Aprés avoir entassé rimes sur rimes, essayant tous les genres poéti-
e ques, le poéte n'avait pas encore frappé la veine qui devait le conduire-
b 3 Vimmortalité. On était en 1813 ; la nation épuisée par les continuelles
- 1e levées d’hommes, étourdie par le fracas des armes, semblait morte
ab}'e toutes les grandes idées qui 'avaient passionnée vingt ans auparavant.
wil Toupa coup, au miliet™ du silence universel, un voix libre et joyeuse
‘les éclata comme up chant d'alouette, saluant comme une aube nouvelle le
A réveil de 1'idée libérale ; l'esprit francais, I'dme de 89. se mit 4 chan-
La ter; ce chant ironique, c'est le Roi o Yvetot, fine satyre du régime

. xmpérlal Cette chanson est parfaite, dit Samt.e—Beuve Pas un mot
ql}! qui ne vienne 3 point, qui ne rentre dans le rhythme et dans le ton; ‘
N ? Cest poétique, naturel et gai; la rime si heureuse ne fait, en badi- B
- nant, que tomber d'accord avec la raison.
ciae A la suite de ce premier essai, parurent le Sérateur, Le petit homme
L gris, Les guewe, et des refrains égrillards qui étaient dans le gofit du
:; temps. Sa réputation s'agrandissait, les lettrés recherchaient sa com-

paguie, et les factions politiques, qui voyaient quel parti tirer de son
beau talent, lui faisaient une cour assidue; la chanson devint le genre
qu'il adopta définitivement : il sera le chansonnier de la France, comme
Lafontaine en est le fabuliste. La chanson, dit un de ses biographes, est

frangaise comme la baionnette, il en fera une arme de guerre, il en
z .
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aiguisera les refrains meurtgiers; il relevera le drapeau des vaineus, le

- drapean de la France et de la Révolution; il cuvrirade combat contre

“T’éternel ennemi du progrés, du peuple et delaliberté; il vengera la nation -

" de ses humiliations, et la consolera de ses malheurs, il la fortifiera par
I'espérance d'un meilleur avenir. La vie de I'action allait commencer
pour fui. En face de I'étranger campant sur nos places, d'une monar-
chie deux fois restaurée par les baiennettes del'ennemi, des conleurs na-
tionales proscrites, de nos Boldats flétris et persécutés ; en présence des
trahisons et des lichetés du monde officiel, des violences de la réaction, il se
jeta résolument dans Je combat, et naturellement avec les idées, les prin-
cipes, et quelques-uns des préjugés des hommes de sa génération. La Res-
tauration n’eut pas d’ennemi plus terible et plus dangerenx. Qu'este,
en effet, que Manuel. et LaFayette, et Foy, dont quelques lettrés seule-
ment lisaient les discours, 4 ¢6té de cet Athénien, trempé de Gaulois,
dont les refrains meurtriers, & peine éclos, s'¢parpillaient & tous les vents
et €étaient chantés par le paysan révant sur som sillon, par le soldat
murmurant 3 'ombre d’un drapeau qu'il ne connait pas, par I'ouvrier,
par I'étudiant, par le bourgeois, par les ferumes, par toutes les classes
de la société, méme par les dignitaires du gouvernement qui savou-
raient, en petit comité, le fruit défendu. Par son influence sur le peuple,
sur la jeunesse. sur les hommes mélés a la politique militante, non moins
que par lirrésistible effet de ses chants, il a largement contribué ala
chute des Bourbons.

Sous le Gouvernement de Juillet. Béranger se reposa.  Ce n’était pas
encore le gouvernement de son ceeur et de ses veeux; il ne dissimulait
pas que ce régime devait étre une préparation & la République, wne
planche pour pusser le ruisseau. KEn,K 1848, le viewx républicain,
comme il s'était dés longtempe qualifi¢ lui-méme, chanta :

La République est grande et sera stable.

Porté comme candidat aux élections de Paris, il fut éln par au-deld
de deux cent mille voix; il siégea quelques jours i la Cons@ituante,
¢6té de Lamennais, non moins.vieux que lui. Béranger, pour des motifs
qu’on ne saisit pas bien, donna sa démission. Ii mourut A Paris, le 16
juillet 1857, 6gé de 77 ans,
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LE GOUVEENEMENT DE JUILLET—GUIZOT-—VILLEMAIN,

“Le mouvement littéraire de 1830, fit surgir une foule d'écrivains
remarquables, d'intelligences d’élites, de pnblic{sms 4 la plume alerte et
facile, des poétes qui arrivérent au sommet dés leurs premiers essais, des
philosophes qui illustrérent les chaires du Collége de France; des ora-

teurs et des hommes d’état, des historiens qui laisserent un nom dansles

lettres et daps la politique, Citons ici les plus célébres, _

M. Guigot (1787-1880) a été longtemps professeur d'histoire &
' Académie de Paris, Doué de grandes facultés intellectuelles, il savait
4 fond cinq langues étrangéres: le gree, le latin, l'allemand, Yitalien et

_Panglais. 1I épousa, en 1812, Mademoiselle Pauline de Meulan, femme
d'un esprit rare qui publiait un journal spirituel, le Publiciste, pour
senir en aide A ses parents ruinés par la Révolution.

M. Guizot s’était déja fait remarquer par plusieurs articles bien
pensés, lorsqu’il publia le Dictionnatre des Synonymes (1809), les Vies
des poétes frangas, ' Espagne en 1808 et une traduction de la Décodence
de Gibbon. L'auteur de tous ces cuvrages n'avait pas encore vingt-cing
sns,

M. Guizot a toutes les qualités qui constituent I'historien : pénétration
d'esprit, gravité du style, beaucoup de connaissances et un sens juste. Il
publia, en 1822, deux grands ouvrages historiques: Collection des
mémoires relatifs & Vhistoire de la Révolution d' Angleterre et Collection
des mémoires relatifs & Uancienne histoire de France.

Tous ces travaux ne I'emp@chérent pas de prendre une part active
aux affaires politiques, si compliquées sous la Restauration. Ii pous
faudrait plus d’espace pour montrer cet homme illustre qui, I'eei} en feu,
le geste noble, la voix vibrante, enseignait du haut de za chaire les
grandeg vérités de P'histoire, ou pour le suivre & travers ses travaux
politigunes jusqu'a la banquette ministérielle. Il fait, dans son Cours
Chistoire moderne, 'histoire de la civilisation, c’est son chef-d’ceuvre.
Tout contribue & rendre ce monument digne du nom du fondateur:
élévation des pensées, profondeur des vues, grandeur des sentiments,
impartialité, appréciation philosophique, réflexion juste et morale, style
boufuq-s clair, toujours précis. )

Voici "tout le programme politique de M Guizot: “ L'unité persé-
vérante de la pemsée sociale représentée par le ‘_gouvemement,; le respect

) P 4
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_ des pouvoirs pubiics, la subordination légale des volontés intellectuelles ;
la répartition des droits selon la capacité, la garantie des libertés par.

tout, & tous les degrés de I'é¢helle sociale; mais le pouvoir en haut, car

les affaires de la société sont hautes et ne peuvent étre bien conduites
d’en bas.”

Le caractére de son éloquence, dit M. Nettement (1), ¢'est un dogma.
tisme éloquent. Il portait éerit sur son fromt le sentiment de sa
supériorité. Ce sentiment éclatait dans 'autorité de son geste, dans la
solennité de sa pose, dans I'accent de sa voix grave et profonde, dans le
. tour de sa pensée & la fois élevée et sentencieuse. L'éminent professeur se
laissait quelquefois entrevoir 4 demi derri¢re 'homme d’état qui imposait
ses convictions comme un enseignement, plutét qu'il ne les proposait au
jugement de ses collégues. Lorsqu’on voyait apparaitrea la tribune cette
figure pale et wéditative, sur le front de laquelle I'étude et la réflexion
avaient tracé leurs austéres -sillons, on éprouvait cette émotion de
cariosité et d'intérét que fait toujours naitre, dans les grandes réunions
d’hommes, la présence de la supériorité, L’¢loquence de M. Guizot
subjuguait plus qu'elle n’entrainait. Orateur plutst puissant quagréable
dans Jes assemblées o0 les passions révolutionaires, qu'il aurait voulu
soumettre 3 une discipline sévére, avaient une large représentation, il
avait affaire 3 des anditeurs qui ne lui pardonnaient gudre ni son origine,
car il avait ét6 mélé aux premilres anndes du gouvernement de la
Restauration, ni son but, car on comprenait qu'il aspirait i effacer
autant que possible, V'origine révolutionnaire du Gouvernement de
Juillet, pour rapprocher le nouveau pouvoir des traditions monarchiques
de la société frangaise.

Pendant que M. Victor Cousin occupait la chaire de philosophie 3
I'Université Impériale, et M. Guizot celle de P'histoire, M. Villemain,
encore tout jeune, donnait A une nombreuse jeunesse avide de I'entendre,
son cours de littérature. Observateur scrnpuleux, esprit déli¢, d'un
gofit sAr, délicat, d'une perspicacité rare, connaissant la langue frangaise
jusques dans ses plus obscures retraites, bf\Y illemain, par son style
chatié, pur, exquis, savamment 6tudié, appartient au XVIIe et au
XVIIIe si¢cles & la fois.

Nul ne sait dire aussi spirituellement que ui un mot spirituel, nul v’a

(1) Histoire de la littérature frangaise sous le Gouvernement de Juillet, 1630-1848.

-
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su donner 3 la langue une tournure aussi claire pour exprimer sa pensée,
pul pe sait aussi intéresser un auditoire et exciter I'intérét; aussi, une
jeunéwse d’élite, s'empressait-¢clle toujours de I'entendre. Son cours sur
la Littérature du moyen-Gge est un tableau mélé d'histoire, de critique -
philosophique, de remarques philologiques pleines de nouveautés. Son

_cours de la Littérature du XVIIle siécle contient non-seulement des

critiques savantes et judicieuses, mais encore une démonstration de la
marche de I'esprit humain. Il indique avee sagacité le role intellectuel
que jouérent les quatre grands écrivains de cette époque: Voltaire,
Rousseau, Montesquien et Buffon, Voltaire représentait la révolution
philosophique, Ronssean la révolution politique, tandis que Montesquien
avait reprédenté cette réforme politique, qui, en améliorant et en perfec-
tionnant, tient un grand compte du passé, et Buffon, écrivain plutdt
sntique que moderne, le génie de la science, élevé par la puissance de la
réflexion jusqu's la divination, car il avait conjecturé I'existence de ces
grandes espdces anté-diluviennes, plus tard démontrées avec tant d'éclat
par Cuvier.” -

M. Villemain a grandement contribué i répandre le goit de la saine
littérature ; c’est un des meilleurs critiques franeais,

Suivant 'exemple de ses deux illustres confréres, Guizot et Cousin, il
quitta, aprés la révolution de 1830, sa chaire de professeur pour descendre _
dans P'aréne politique. “‘ Son talent oratoire étalt un talent de nuance.
Il avait le.secrét de ces mots spirituels qui insinucnt plus qu’ils ne disent,
et sonlévent encore plus d’idées qu’elles n’en expriment, comme ces doigts
habiles, qui, en prenant un accord sur un clavier, réveillent dans la
mémoire toute une mélodie. Railleur sans insulte, mais non sans malice,
il profitait de son commerce avec la docte antiquité pour rapporter dans
Véloquence, moderne le miel attique, maisaussi un peu I'aiguillon des
abeilles de 'Hymette.” (1) ‘ ‘

Comme écrivain, il s’est encore distingug par son-livre De Iéloquence
an Ve siécle, des critiques sur la littér:i:}re anglaise, ete.

MME DE STAEL.

Anne Louise Germaine Necker, baronne de Staél-Holstein, naquit 3
Paris, en 1766, et mourut dans cette méme ville, le 14 juillet 1817, 11
parait que, tout enfant, elle trouvait son amusement dans la conversation

(1) M. A. Nettemeont,
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gavante des amis de son pére, Raynal, Buffon, Marmontel, Grimm,
@Gibbon, Thomas, et les charmait par ses réparties séricuses. Les Lettres
sur Jean Jacques sont un hommage & I'écrivain qui fut son modale et son
maitre. L’influence des passionssur le bonheur des individus et des na-
_ tions, et La Littérature considérée dans ses rapports avec les tfu’tltu-
" tions sociales, marquent Ia tourntre sérieuse du talent de P'aunteqr. Elle
a voulu, dans ce dernier ouvrage surtout, démontrer le dogme du progrds,
In perfectibilité de l’éspéoe la marche toujours ascendente de Lesprit
humain. .
Lenom de Mme de Staél #associe & celui de Chateaubriand dans 1a
révolution littéraire du XIXe sidcle. Rivanx par les doctrines, il le sont
aussi par les talents. Ces deux esprits, si. dlgnes I'en de l’aut,re, malgré
‘leurs dissidences, inaugurent ensemble, dit M. Demogeot, ic mouvement
intellectuel de notre époque. Lea idéesies plus fécondes que la littérature
ait developpées depuis la- Restauration nous semblent déja contenues en
germe dans leurs ouvrages. Par eux, le XIXe sidcle a posé son program-
me; par eux, la poésie s'affranchit des lois arbitraires de la formule ; par
eux, commence I'insurrection contre .a dernidre autorité des fges préeé-
dents Maisavec eux aussi, renaissent, dans la liberté d’une forme nouvel-

* Ie, les principes moraux et religieux qui doivent présider i la génération

sociale, tous denx établissent d'une manidre plutit diverse que contraire,
le spiritualisme, la loi du devoir, la souveraineté de la justice et de la
raigon.

Delphine parut en 1802.  C’est un roman par lettre, un per vague, un
peu métaphysique, défauts qui sont compensés par une sensibilité, ane
émotion dont Mme de Staél fait preuve dans tous ses ouvrages. Sous
I'Empire, elle tomba en disgriice, et fut forcée de vivre & P'étranger. Elle
occupa ses loisirs & voyager en Allemagne et en Italie, ce qui nous valut
ces deux beaux livres De L' Allemagne et U Itale.

Elle a su, dans son livre de ' Allemagne, joindre la critique littéraire
a I'étude de meeurs. Le seul blime qu'ou pourrait lui faire vient de ce
qu'elle n'a pas assez blamé les écrivains allemands; ohezeux, elle e
trouve aucun défaut, tout est parfait, ancun égarement de la pensée,
sucune élucubration systématique. Elle ne #'est pas contentée de nous -
montrer I'Allemagne poétique, artistique, philosophique, mais elle nous
parle encore des mosurs, rites, traditions, tendances, idées, physionnomie
extérieure, Ce livre a eu une grande influence sur I'avenir de la littéra-
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ture frangaise. C'est, en somme, le meilleur titre littéraire de Mme. de
Stagl. Dans ses cuvres préocédentes, elle avait-montré toute ia force de
son esprit ; dans I’ Allemagne, elle 8'éléve au-dessus d'elle-méme en g'arra-
chant aux préjugés frangais, en renongant au point ‘de vue sensualiste de
la philosophie du XVIIIe sidcle; c'est peut-&tre 1 le plus grand service
que ce généreux esprit ait rendu A la France et la philosophie. La
sphére ol vivait Goéthe, Schiller, Kant et Hégel, dit un critique,
gouvrit & nos regards. Sil'auteur ne comprit pas toujours ces grands
bommes, elle donna du moins le désir de les conpaitre. Ses erreurs
méme sont moins nombreuses qu'on ne s'est plu A ie dire, L’instinet du
beau et.du vrai suppléait chez elle 4 I'imperfection nécessaire des
connaissances. ,

Ses considérations sur les principaux événements de la Révolution
Jrangaisesont un panégyrique de son pére, le ministre Necker.  La mort
Pempécha d'en faire le plus important de tous ses cuvrages. Mme. de
Staél, dit un de ses biographes, avait les qualités et les défauts pour
écrire avec talent un livre sur la Révolution frangaise. Sa puissantc et
poétique imagination, cette facuité qu'elle avait de sentir vivement et de
communiquer ses émotions, son style brillant et plein de choses trouvées,
eette viguenr de pinceau qui met les hommes en reliefet les événements
en saillie, tout, chez elle, jusqu'd la maturité qui, quand elle mourut,
commengait 3 poindre dans son talent autrefois si inégal, concourait &
préter un grand attrait 3 son livre. La monarchie frangaise sacrifige,
la révolution réhabilitée,. la constitution anglaise préconisée, voild le
livre de Mme. de Staél.

Benjamin Constant est un admirateur passionné de la fille de Necker.
Il s'est fait un nom comme polémiste politique. Esprit vif plutﬁt que
stir, il a consacré sa plume & tous les partis. -

Casimir de LaVigne (1793-1843) débuta en 1814 par ua dithy-
rambe sur la naissance de Napoléon II. Le souvenir du désastre
militaire de Waterloo inspira les Messéniennes. Son expression est

noble, grave et lyrique, il a quelques passages vides qui sentent le jeune -

homme sortant du collége. Elle péche encore par I'absence du senti-
ment " religienx ; mais lesentiment patriotique est si 6levs, qu'il fait de
ces €légies des piéces éminemment nationales. On cite surtout celle qui
s trait & Jeanne d’Are, sa baine contre les Anglais atteint le plus haut
degré. Ses Vépres Siciliennes, sont une satyre vielente contre I'asutorité
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religieuse. Sa tragédie, I"Indienne, est un plaidoyer en faveur de
I'égalité ; celle intitulée, Les enfants & Edouard, est supérieure.

LAMARTINE,

Marie Louis Alphonse Prat de Lamartine naquit & Micon, en Boyr-
gogne, le 21 octobre 1790. Une mére chrétienne I'avait initié de bonne
heure aux beauvtés de la Bible, aux grandeurs de la zeligion.

Aprés avoir fait ses études\au collége de Belly, le jeune Lamartine se
mitd voyager, Il passa plus de trois ans en Italie; c'est 1& qu'il con-
tracta cette amitié si tendre pour la fille d'un pécheur de Procida, et
qu'il a racontée dans Gruztella, livre qui a fait verser tant de larmes,

De retour 4 Paris, aprés quatre années de nouvelles réveries, de plaisir

et de voyages, il prit enfin rang dans la podsie par un premier recueil
intitulé, Méditations (1820). A l'apparition de ce livre, un cri d’admira-
tion ¢éclata en Franeé. “On admira la fraicheur des idées, la pureté
“des sentiments, le naturel, 'abondance et la mélodie de ces vers : produits
spontanés du ceeur du poste. L'isolement, le Désespoir, le Lac, et
beaucoup d’autres belles méditations, contenues dans ce livre, créérent
la poésie lyrique francaise du sidcle. En moins de quatre ans, 45,000,
exemplaires firent le tour de I'Europe.

M. de Lamartine, dans la premicre période de son talent. nous appa-
rait done comme un instrument mélodieux qui vibre, mi par le souffle
de toute une époque. Le scepticisme devenu triste et méditatif, et re-
tournant 3 la croyance par la douleur, la vie de la pensée succédant i la
vie d’action, le désenchantement qui suit tous les naufrages, le goiit de la
solitude et des grands spectacles de la nature qui vient aprés les longues
agitations, le retour aux idées et aux sentiments religieux: voila les ca-
ractéres de son talent poétique. Son esprit a quélque chose de réveur et
et d'indéterming qui convient X la podsie, il pense avee des sentiments,
il raisonne avee des images et ses idées s'échappent de sor 4me comme
des mélodies. Quoi de plus ? il ressemble & ces magnifiques laes qui
s'étendent si frais et si purs dans ses vers, et, comme eux, il refléte le
Ciel qui plane au-deesus des eaux, les oiseaux mélodieux qui les efflen-
rent en se jouant, et les cdteaux et les foréts d'alentour; mais il ne peint
pas seulement Jes agitations de I'homme du XIXe sitele ; il peint, et
c'est 3 ce qui donnera une vie durable & ses vers, 'homme de tous les
temps et de tous les lieux, qui n'a point changé depuis Job, le plus élo-
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quent de ses interprétes: I'homme avee ses aspirations plus vastes que
ses destindes, avec ses doutes déchirants, avec son dégoiit du fini, avee
cette soif qne{‘rien ne désaltére ici-bas, avec ses faiblesses qui font pour
lui un tourment du souvenir et du pressentiment de sa grandeur. Dans
la lumiére de ce grand talent poétique, on apergoit quelques ombres.
La facilité merveilleuse de'la versification le pousse 3 quelques négli-
gences de style. Des critiques sevéres pourraient appréhender de sur-
prendre Pauteur sur la pente du panthéisme, cette erreur redoutable
qui nait de la contemplation trop prolongée de la grandeur de Dieu; une
imagination qui n'est pas toujours maitresse de son élan, uane intelligence
qui ne contient pas sa pensée, et qui, ainsi que Vauteur le dit lui-méme,
se laisse emporter par elle, comme dans un tourbillon mélodieux; par-
fois, quelque chose d’excessif dans les idées et les sentiments.  Voild les
défauts de cette riche nature, défauts plutét indiqués que bien carac- :
térisés-dans ses premicéres poésies. (1)

Les Nouvelles méditations (18233, malaré les beautés de I'Ode & Bo-
naparte, de Supho, du Poéte mourant, etc., furent lues avec moins-
d’empressement que leurs aindes. :

Les Harmondies ont surtout un caraetére philosiphique et religieux,
Elles reflétent, observe un critique, ces lustes intellectuelles qui se lisent
dans les plus hautes sphéres de 'dme, entre les principes opposés; elles
sondent les grands mystéres de notre nature, elles interrogent linfini,
elies eseaient de pénétrer 1'homme, I'univers et Dieu. Presque toujours
elles prient, mais d'une priére tourmentée qui a souvent quelque chose ¢
de fébrile et de maladif. Le doute, sans cesse repoussé, revient sans
cesse quand i} faut fe combattre sans fin. Dans les angoisses de esprit
du pote, on entend comine un retentissement lointain des angoisses de
lintelligence humaine an sein d'unme époque sur laquelle la nuit du
doute redescend. C'est I'dge philosgphique du génie poétique de M. de
Lamartine.

(est 1a principale critique qu'on puisse élever contre les Harmonies :
at point vue moral, elles ont quelque chose qui se\,communique A l'dme.

Le poéte continue & descendre. Jocelyn n'est ‘§u'un pile reflet des
deux premiéres productions. Etdéfinitivement, il tomba avec la Chute
d'un ange, poéme bizarre qui renferme, comme le Toyage en Orient, des

. (1) Nettement.
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erreurs grossidres. Ses Recueillements poétiques sont les derniers chants
de sa muse déja affaiblie. ‘

Lamartine est celui qui, sans contredit, a le plus contribué, par ses
écrits et ses discours, au renversement de la Monarchie orléaniste ; son .
Histoire des Girondins (1847, 8 vol. in.8), en réveillant les passions
torroristes, a surtout porté un coup fatal au gouvernement issu dela
Révolution de juillet.

Elu président de la république aprés la dégringolade de Lowis-Phi-
lippe, il devint 'homme le plus populaire de la France.

Il avait grandement contribué & supprimer la Révolution de 1848, 1

‘e eraignait pas de s'exposer pour refroidir I'effervescence populaire. 11

avait un talent tout particulier pour les harangues populaires.

L' Histoire de la Révnlulion de 1848, Genicve, et Toussaint Louverture
apparurent i cette époque.

Par la suite, M. de Lamartine eut 3 passer par beaucoup d'épreuves,
Des malheurs domestiques et des dépenses fastueuses, I'avaient mis 3
deux doigts de la misére. Il se soutint quelque temps, en publiant
son Cours de littérature, publication médiocre, mais que le souvenir du
grand poéte et de I"homme populaire fit écouler.

Il mourut, le 1 mars 1869, 4 ['dge de 79 ans.

N

., VICTOR HUGO.

Dans les premiéres années de la Restauration, on lut un jour, 3 Chi-
teaubriand, une piéce de poésie qui fit éelat en France. On lui dit que
Vauteur n'avait que 13 ans! L'auteur du Génie du Christiansime,
s'écria: Quel enfint sublime! cet enfant était Vietor Hugo.

Victor Huge naquit, le 2 février 1802, 4 Besangon ; il termina ses
études en 1819. Son enfance avait ét6 troublée par des malheurs do-
mestiques, ce qui a peut-&tre eontribué 4 rendre. sa poésie séche, roide,

“mélancolique et parfois amére.

1/ ode religieuse, morale et politique, furent les premiéres manifesta-
tions de son talent ; on ne pouvait s’attendre, dans un aussi jeune homme,
& cette correction qui ne vient qu'avec les années, ni & cette égalité tou-
jours soutenue qui est le propre des maitres daps le métier ; mais il yade
la séve, dela vivacité, de I'élar, de P'énergie, de I'éclat, et ¢'était promet-
tre beaucoup pour l'avenir. L’élévation dela pensée, la richesse du-
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rhythme effacent les négligences, méme fréquentes, qu’on remarque dans
gee premiers débuts. Il réussit surtout dans la poésie politique. Avee
quelle noblesse ne demande-t-il pas compte 4 la Frauce du sang inutilement
vers¢é pendant la Révolution ; comme il se fait I'écho deslongues plaintes
qui durent sortir des cceurs encore fidéles, lorsque Marie Antoinette pré-
sentait sa téte an bourreau ?

“ Rien, dit M. Nettement, dans les premiéres années du poéte ne sen-
tait I'innovation systématique. Lia jeunesse était dans Pinspiration, la
nouveauté dansle mouvement de la poésie, dans la vivacité de I'expres-
sion qui répondait & la vivacité d’un sentiment vrai et bon, dans des
changements apportés i la prosodie, dans une réforme du mécanism= du
vers. Le talent de M. Victor Hugo avait sans doute moins d’haleine
qu'il ne devait en avoir plus tard, mais on rencontrait dans ses odes des
stances entiéres d'une fraicheur de sentiment, d'une beauté naive de
rhythme qu'il n’a surpassée ni wméme égalé depuis.”

Ses meilleures poésies, qui datent de cette époque, sont les Odes et
Ballades, les Orientales et les Feutlles d’ Automne.

De ces premiers débuts Victor Hugo fit un pas immense. Il a éerit
deux romans Bugjargal et Han d'Islunde, ol se font remarquer son
amour du terrible, et ses tendances vers 'atroce et 'horrible.

Ii épousa en 1822 Mademoiselle Lahorie, et commenga 3 exercer une
véritable influence sur la littérature de son temps. Il convoquait dans
son salon les jeunes intelligences et les préparait au mouvement qu'il
voulait imprimer. En 1823, il publia une pidce de vers qu'il intitula
Le¢ dernier chant ; ¢'était ses adicux 3 la poésie, se plaignant de I'inuti.
lité de ses efforts. Il publia en 1824 un manifeste, ol il se présente
tomme un conciliateur. Il ne dédaigne pas les principes qu'il l'ont ins-
piré jusqu'ici, il invoque encore les lois du golit et le respect de la
langue, mais il demande un peu plus d'indépendance. Mais il ne devait
Pas s’en tenir 4. Sa reforme littéraire se change en unerévolution com-
pléte. ('est dansla préface de sa pidce, Cromwell, qu'il développe, pour
la premiére fois, son manifeste effectif.

En 1880, la nouvelle école s’empara du théitre. Vietor Hugo et
Alexandre Dumas firent répresenter chacun un drame, le premier en
vers et I'autre en progse : Hernani et Henri 111, ol 'on jette aux orties
les régles d’Aristote. La victoire fut compléte, Vietor Hugo fut pro-
clamé chef de 1'école romantique.




=
o

380 HISTOIRE DE LA LITTERATURE.

Chassé de sa patrie, le 2 septembre 1852, par Napoléon, Victor Hugo
se retira en Angleterre ol il publia plusieurs romans,

Les grandes ceuvres récentes en prose de Vietor Hugo sont les Afiss
rables, les Travailleurs de la Mer, I Homme qui rit, et Quatre-vingt-treiz,
Elles tienment, dit un ecritique, par certaines peintures au roman de
meeurs & la Balzac; par d'autres, comme V'épisode de Waterloo, dans les
Misérables, et le chapitre de la Convention, dans Quatre-vingé-treize, de
1'histoire 3 la Michelet. On y rencontre  Ja fois les suaves figures de
femmes de Walter Scott, les réves délirants d'Edgard Poé, les grotesques
grimagants d’Hoffman, les conceptions philosophiques du germanisme,
des pages d'un intérét poignant coudoient des dissertations sur 'état
social, le drame émouvant alterne avec les deseriptions pittoresques et leg
théories humamtalres, tout cela nous charme, carce grand esprit transf-
gure tout ce qu'il touche, et crée i volonté, dans I'horrible ou dansie
beau, des types souvera'ns De grands défauts d’équilibre ou de com-
position déparent, 1& Misérables, si remarquables par d’autres cotés ; ces
défauts sont encbre plus visibles dans les Travazlleur.s de la Mer, dont
quelques.pages ravissantes ou terribles ont peine & pallier la longueur
monotone ; enfin, jamalis le goiit du bizarre. de 1'héroisme, du monstro-
eux, n’a rien inspiré de comparable aux imaginations prodigieuses, au

‘grotesque exacéré et prolixe de I Homme qui rit ; jamais ce cerveau d'une

trop forte puissance, et qui ne congoit rien sans I'agrandissement, ne sest
livré A une telle orgie de peintures et de visions incohérentes; jamals il
n'y eut entassement pareil d’érudition, de dissertations, de descriptions,
d’analyses perdues et noyées dans un flot d’aventures dont on perd et re-
trouve vingt fois le fil au milien d'un dédale. Quatre-vingt-treize offre
aussi, & cbté de pages magistrales et d’aper¢us lumineux, ces flots ints-
rissables d’érudition, ces antithéses gigantesques et puériles qui font
partie de l'art poétique du maitre. Cependant, aucun roman contempo-
rain ne présente autant que ceux-la dekeautés grandioses, de figures d'un
relief sculptural, de types doués de vie.

Les romans de Victor Hugo sont toujours le développement d'une thé-
orie philosophique ou sociale. Ce qui le préoccupe, ce n’est point lin-
trigue de gon sujet, ce ne sont point les aventures plus ou moins vraisem-
blables qui font le mérite des ceuvres de Dumas, Ponson du Terral,
Féval, Souvestre et Soulié; non, c'est 1'idée philosophique qui pénétre
par tous les pores de ses romans. Des th”é%igs, souvent enveloppées d'un
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nuaze de téndbres, et un certain vague obscur qui se falt surtout remar-
que; dans ees derniers écrits, le préoccupent constamment : le romancier
feffacderriére le moraliste. Sous ce rapport, il se rapproche beaucoup
dEugéne Sue. Quelle est 'idée philosophique et morale qui régne dans
ses trois grands poémes en prose : Notre-Dame de Paris, les Misérables
ot les Travailleurs de 1z Mer ? 1l l'indique lui-méme dans une de. ses
préfaces. Ecoutons-le et tichons de saisir I'idée dans l'étrangeté du
style. “La religion, la société, la nature; telles sopt les trois luttes de
Phomme. Ces trois luttes sont en méme temps ses trois besoins. Il faut
quil eroie, de 14 le temple; il faut quil erée, de I3 la cité; il faut qu'il
vire, de 13 la charrue et le navire. Mais ces trois solutions contiennent
trois mystéres. La mystérieuse dificulté de la vie sort de toutes les
trois. L'homme a affaire 3 I'cbstacle sous la superstition, sous la forme
préjugé, et sous la forme élément. Un terrible anaké (néant) pése sur
nous, I'anaké des dogmes, 'anaké des lois, I'anaké des choses. Dans
Notre-Dame de Paris, I'auteur & dénoncé le premier; dans les Miséra-
bes, il a signalé le second ; dans les Travailleurs de la Mer, il indiquele
troisiéme. A ces trois fatalités qui enveloppent I'homme se méle la fata-
lité intérieure, I'anaké supréme, le ecceur humain.”

L’ Homme qui rit est une satyre déguisédcontre I'aristocratie anglaice.
Ou rencontre dans cet ouvrage les défauts et les qualités qui se trouvent
dans ses autres romans. Il y a des pages admirables de style, d’expres-
sion, de sentiment, de passion ; mais la passion du terrible, 'amour du
vague, du nombre, du nébuleux, rendent obscur et surchargé la moitié
de son livre. £ ‘

Depuis soixante ans, la plume de Vietor Hugo n’est pas restée un seul
jour inactive. Voici par ordre de date les productions de cet incroyable
génie. Hernani, Notre-Dame de Paris, Les feuilles d’automne, Marion
Delorme, le Roi s’amuse, Lucréce Borgia, Chants du Crépuscule, Marie
Tudor, Clande Gueux, les Voix Intérieures, les Rayons et les Ombres,
Littérature et Philosophie mélées, Angelo, Ruy-Blas, le Rhin, les Bur-
graves, Napoléon le Petit, les Chitiments, les Contemplations, la Légende
des Sidcles, les chansons des rues et des bois, les Misérables, les Travail-
leurs de la mer, 'Homme qui rit, ' Année terrible, la Libération duter-
titoire, Avant l'exil, Pendant I'exil, Depuis I'exil, Mes fils, Quatre-vingt-

treize, Pour un soldat, I'Histoire d’un erime, I'Art d'étre grand’pére, le
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Pape, la Pitié supréme, les’Enfants, Livres des meres, William Shakes.

peare, la Voix de Guernesey, le Christ au Vatican et Torquemada.
Nous n’apprécierons pas dans Victor Hago 'homme politique, il s'est
dépeint lui-méme dans ses Contemplations :

Toujours s méme tige, avec une autre fleur.

Mais en littérature, il est, pour la France et pour I'étranger, le chef
incontesté de V'école romantique, et méme si quelques-unes de ses cuvres
doivent passer, la révolution qu'il 2 consommée n’en marquera pas moins
parmi les grandes époques littéraires, :

MUBSET.

Alfred de Musset (1810-1857) publia & I'dge de 20 aps, au moment
de Ia lutte ardente des écoles littéraires, un volume de poésies intitulé:
Contes d’ Espugne et d'ftalte. Ce recueil plein d'esprit, de verve, d'ima-
gination, d’originalité, fit une semsation immense et plaga son autcur 3
I'avant-garde des romantiques. A lasuite de ce premier essai parut
successivement la Coupe et les lévres, poéme dramatique; A guoi révent
les jeunes filles, délicieuse fantaisie d'une grice et d'upe suavité incom-
parables ; Numouna, po‘én'l'e qui par ses allures capricieuses et vagabon-
des, rappelle le Beppo de Byron, et ou I'on remarque principalement le
portrait de Don Juan; la Confession d'un enfant du siéele, analyse
navrante d’'une inaladie morale; Rolla, composition d'une richesse de
poésie qui ne fait pas pardonner I'immeoralité de l'idée ; les Nuits, €légies
sublimes, un des chefs-d’eeuvre de la poésie contemporaine ; puis, des
Nouvelles en prose, d'un style élégant et limpide, et qui se distinguent
par la grice et le naturel de sentiment. Tous ces écrits renferment des
qualités brillantes et des défauts considérables : abondance d’idées, exu-
bérance de séve, richesse de coloris, saillies étincelantes, allure cavaliére
et déddigneuse, ironie rationelle, incorrections involontaires, immoralité
insouciante et folle, mépris de '’humanité, scepticisme universel, absence’
d’idéal; voild les défauts et les qualités que la critique lui reproche.

La Confession dun enfant du siécle laisse voir l'incurable blessure
faite au ceeur du pobte par la rupture de ses liaisons scandaleuses avee
George SBand. . Elle et Lut de George Sand, Lut et Elle de Paul de
Musset, et Zui de Mme Louise Colet, ont raconté ces événements inti-
mé5de diverses maniéres, toutes opposées. “ Tout ce qu'on peut dire




LITTERATURE FRANQAISF, - 383

de Musset, dit M. de Mazade, c'est qu'il régla mal ea vie, qu'il céda
trop sux entrainements % son imagination et de sa nature.”

Alfred de Musset, dit Sainte-Beuve, cornme plus d'un des personnages
qu'i] a peints et montrés en action, 8'¢tait dit qu'il fallait tout voir, tout
gavoir, et, pour &tre l'artiste qu’il voulait étre, avoir plongé au fond de
tout. Théorie périllense et fatale l... Sa poésie, c’était lui-méme; il &'y
ftait rivé tout entier, il &’y précipitait & corps perdu; c'était son dme
juvénile, ¢'était sa chair et son sang qui s'écoulait ; et quand il avait jeté
aux autres ces lambeaux, ces membres éblonissants du poéte qui
semblaient parfois des membres de Phaéton et d’un jeune diew, il gardait
encore son lambean & Jui, son cmur saignant, son eeur briilant et ennuyé
...Comme un soldat témeéraire, il ne sut pas d’avance préparer la seconde
moitié du voyage; il efit dédaigné d’accepter ce qu'on appelle sagesse,
et qui lui semblait la diminution graduelle de la vie. Se transformer
'était pas son fait. Arrivé au haut et déjd au revers de la montagre,
il lui semblait 8tre arrivé & Vextrémité et au-deld de tous les désirs: le
dégoit I'avait saisi. Il n’était pas de ceux que la critique console de
l'art, qu'un travail littéraire distrait ou occupe, et qui sont capables
d'étudier méme avec emportement pour €chapper & des passions qui
cherchent encore leur proie, et qui n’ont plus de sérieux objet. Lui, il
t'a su que hair la vie, du moment, pour parler son langage, qu'elle
v'était plus la jeunesse sacrfe: Il ne la concevait digne d'étre vécue, il
il ve la supportait qu'entourée et revitue d’un léger délire... Quel sillon
brillant, hardiment tracé! que de lumiére! que d’éclipses et d’ombre !
Poiite qui n'a ét€ qu’un type éclatant de bien des Ames plus obscures de
son fige, qui en a exprimé les essqrs et les chutes, les grandeurs et les
miséres, 80N mOIN DE IIOUITA Pas.

Le lire! dit 3 son tour H Taine, nous le savoms tous par ceeur. I
est mort, et tous les joura "1 nous semble que nous Ventendcns parler.
Une causerie d'artistes qui plaisantent dans un atelier, une belle jeune
fille qui se penche au thédtre sur le bord de sa loge, une rue lavée par la
pluie ot luisent les pavés noircis, une fralche matinée riante dans les
bois de Fontainebleau, il n’y a rien qui pe nous le rende présent et
comme vivant une seconde fois. 'Y eut-il accent plus vibrant et plus
vrai? Celui-id, au moins, n’a jamaie mentl. Il n'a dit que ce qu’il
sentait. Il a pensé tout haut. Il a fait la confession de tout le monde.
Onne I'a point admiré, on I'a aimé; ¢'était plus qu'un poéte, c'était un
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homme. Chacun retrouvait en lui ses propres sentimeats, les plus fugi-
tifs, fes,plus intimes; il s'abandonnait, il se donnait, il avait les derniéres
des vertus qui nous restent, la générosité et la sineérité. Et il avait le
plus précieus des dons qui puissent séduire une civilisation vieillie, la
Jeunesse, Comme il a parlé de cette chaude jeunesse, arbre & la rude
écorce qui couvre tout de son ombre, horizons et chemins! Avee quel
fougue a-t-il lancé et entrechoqué amour, la jalousie, la soif du plaisir,
toutes les impétuenses passions qui montent avee les ondées d'um sang
vierge du plus profond d'un jeune ceeur!

Joseph Michaud (1771-1840), aprés avoir été longtemps caché dans
les montagoes du Jura pour échapper 3 la tourmente révolutionnaire,
publia le Printemps d'un proscrit. C'est un des plus beaux poémes que
nous ayions dans le genre deseriptif.

Alexandre Soumet (1788-1845), auteur d’'un poeme sur V'incrédulité
qui contient des beautés de premier ordre, g'est aussi essayé dans la tra-

-‘,"“a‘.!

gédie. Ses deux plus célébres poémes sont Clytemnestre et Sanl. 1 .

publia, en 1841, un long poéme auquel il travaillait depuis dix aps: la
Derniére épopée. Le sujet est la rédemption des damnés par une nouvelle
passion de Jésus-Christ dansles enfers. On pouvait, 4 la vérité, attendre
mieux de I'auteur ; sa poésie est belle, harmonieuse, l'accent pur et mélo-
dieux, mais les plus belles pages sont viciées par un manque d’idées et
de logique, ‘

Guiraud a composé des pobmes, des chants élégiaques et la tragédie
des Machabées ; ce sont 1 ses plus glorieux titres poétiques. Lia justesse
est le trait caractéristique de son talent. En général, il pent prendre
tous les tons pour peindre toutes les couleurs.

Millevoye (1782-1826) a une profonde sensibilité, de la grice, de
Yabandon. Ilasurtout réussi dans'élégie ; sa voix est douce, tendre,
mélancolique, Nul ne sait mieux rendre la douleur sensible, en la pré
sentant sous des traits qui.arrachent les larmes. Nul n'a donné au
malheur un ton plus sympatique et plus pénétrant ; Millevoye a
des vers qui vont droit & 'dme, qm I'émeuvent, quila touchent sansls
bouleverser. Sa poésie, c’est la voix timide et tremblante de l'enfant que
I'instinct' du malheur pousse 3 appeler sa mére, ¢’est encore le dour
murmure du zéphyr qui caresse mollement les fenilles d’un bosquet
€1 fleurs,
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On rencontre encore A cette époque, dans la poésie, Delphine.Gay (1)
qui savait, dit un critique galant, flatter les oreilles comme les yeux.
On a de Mme de Girardin plusieurs ouvrages en prose, outre les Salons
célébres.

Mme de Tasta g'inspire de ses propres sentiments. Son talent flexible
se plie & toutes les naivetés du langage. Triste dans les sujets tristes et
mélancoliques, elle est pleine de force et d'énergie dans les sujets élevés.
Ses poésies roulent sur la religion, Ia famille et Ia patrie; -

ELOQUENCE RELIGIEUSE AU XIXe SIRCLE, =

Le pere Lacordaire a opéré toute une révolution dans la chaire. Il
a'appliqué & un auditoire gité le reméde qu'il lui fallait avec les instru-
ments les plus dociles. Sans doute, ce n'est pas cette éloguence classique
des Bossuet, des Bourdaloue; sans doute, il n’a pas le style chatié de
Fléchier, et toutes les précautions d'wn Masstllon ; mais il avait juste ce
qu'll faut pour émouvoir, et la forme de langage voulu pour électriser
son auditoire. “ Ne critiquons pas, dit un de ses admirateurs, la parole
de vie au nom dan goiit littéraire trop délicat sur le choix des procédés
oratoires, 4 1'aide desquels eile prend les 4mes. Les défauts mémes du
pére Lacordaire profitent 4 la cause de la vérité: cette hardiesse 4 tout
dire, ce gofit des choses nouvelles, ces pointes d'une imagination fougueuse
3 laquelle il se laisse emporter, les licences qu'il prend avee son audi-
toire et son sujet, ces formes de langage qui éveillent l'attention en
étonnant Iesprit, tous ces inconvénients de ces qualités font tomber des
préventions et des barridres que la. vérité nme rencontre plus devant
elle, quand elle sort, puissante et irrésistible, de la bouche de Porateur
sacré.” '

Le pére Ravignan remplaga le pre Lacordaire dans la, chaire de
Notre-Dame, et I'auditoire fut aussinombrenx. Dialecticien “habile et
véhément, plein d’ironie et de tours oratoires, le pére Ravignan a l'onc-
tion qui péndtre et I'énergie qui prend de vive force les dmes. “La
chaire chrétienne a toujours 6ét¢ une des gloires de la Frapce, méme sous
le point de vue intellectuel et littéraire. Eh ! bien quel est le phénomene
qu'elle nous présente awjourd’hui? Deux hommes rivaux par I'éloquence,
mais profondément unis par leur alfection réeiproque, par le but de leur

(1) Plus tard Mme Emile de Girardin,
AA
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travaux, par I'analogie des révolutions de leur vie: I'un, dont la parole
bondit comme un torrent, entraine et terrasse par des élans imprévus ot
invincibles ; I'autre qui, comme un flenve majestueux, répand les flots
de son €loquence toujours harmonieuse et correcte, I'tn qui domine of
ébranle par l'enthousiarme, portant jusqu'au fond des cceurs les plus
retelles des éclairs de foi, d’humilité et d’amour; I'autre qui persnade et
émeut autant par le charme que par l'autorité de son langage, et qui
redresse les intelligences en purifiant les Ames : tous les deux, le Domini.
cain et le Jésuite, enchainant successivement, d’année en année, an pied
de la plus haute des tribunes, des milliers d’anditeurs attentifs, charmés,
surtout étonnés de &'y trouver, rendent sinsi & la chaire frangaise un
éclat, une popularité et une gloire qu’elle n’avait pasconnue depuis Mas-
gillon.”” (1) Ces deux hommes, ¢'étaient Lacordaire et Ravignan.

La chaire de Notre-Dame fut, par la suite, occupée par des hommes
non moins illustres par lears connaissances, leur esprit et leurs talents
oratoires ; les RR. PP. Hyacinthe, Fé¢lix, Monsabré et Didon.

La littérature sacrée regut une impulsion vigoureuse par les éerits de
Mgr. Dupanloup, Mgr. Gousset, Montalembert, I'abbé Gerbet, I'abbé
Maret, M. de Failloux, et quelques autres.

La poésie a pour interpréte, 4 cette période, Jean Reboul qui a laissé
un volume de poésies diverses intitulé: Le dernier jour. Ce poite était
boulanger; on doit donc lui pardonner quelques incorrections de style,
Drailleurs, il est né véritablement inspiré, Riche en images neuves et
en peintures frappantes, sa diction a encore une allure indépendante et
alerte. ;

Turquety fit imprimer, en 1840, ses premidres poésies, sous le titre de
Primavera. I parle une langue harmonieuse, colorée, hardie, véhémente.
11 a des odes odl la pensée jaillit de son 4me émue avec une rare vigueur
et une joie céleste. Ses élégies se montrent en deuil et respirent une
indicible douceur. ‘

Dans la critique, cette critique usuelle qui a pour théatre le feuille-
ton ou le pamphlet, se distinguent J. Janin, qu’on a surnommé le Prince
des critiques, longtemps collaboratenr au journal des Débats ; M Saint-
Mare Girardin, auteur d'un Cours de Littérature, et de Notices sur U Alle-
magne ; Ph. Chasles, auteur du Voyage d’un critique, le Diz-huititme
Stécle en Angleterre, ete.; M. Ampere, auteur de I Histoire de la littéra-

(1) M. de Montalembert,
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ture avant le douzidme sidcle, ete.; et Sainte-Beuve, un des plus fins criti-
ques de ['époque contemporaine.

THIERS—ECOLE HISTORIQUE.

Rejeton #lustre du X'VIIIe siécle, nourri des idées révolutionnaires,
M. Adoiphe Thiers, encore tout jeune homme, voulut, 4 I'exemple de
Mme. de Stagl, écrire une Histoire de la Révolution qui motiverait,
expliquerait et ferait accepter toutes les phases de cette crise sociale
comme nécessaire. Il a surtout excellé dans le récit des batailles et
I'histoire de la campagne d'Italie.

Thiers avait écrit son histoire, lorsqu'il fut élu au parlement. I1
débuta sans des suceés trop marqués, mais il ne se découragea pas. La
finesse de son esprit, la fermeté de son jugement, ses études soutenues,
une connaissance approfondie des hommes et des choses, lul acquirent
bient6t une véritable supériorité. Doué d'une imagination active, d'un
bon sens rare, d'une habilété étonnante, agresseur acharné, calculant de
sang-froid une défaite et ne enivrant jamais d’un suceés, M. Thiers est
le type de l'orateur parlemenba.ire. )

Le mouvement kijstorique inauguré au XVIle siécle par Bossuet,
continué au XVIIIe si¢ele par Vieo, Herder, Condorcet, et développé
par tant d’esprits remarquables dans notre XTXe siécle, ne peut manquer
de s'accentuer encore davantage dans un avenir prochain. Les effets
seuls, dit Jouffroy, tombent sous sa prise ; ces effets sont des faits qu'elle
recueille, faits de toute nature et de toute espéce, d'od elle induit les
idées, concluant du signe 3 la chose signifiée ou de I'effet A Ia cause.

Thiers, Guizot, Mignet, Michelet, Thierry, Louis Blanc ont compris
que le réle de I'histoire 3 notre époque était et devalt &re par-dessus
tout la sciencé du fait constaté et analysé. Comment ne pas admirer le
grand monument de Jules Michelet (1798-1874), L'histoire de France,
en 16 vols, in-8. Les six premiers volumes sont un modéle de narration
entraipante. Les faits s'enchairent et se déduisent, présentés avec cette
magie de relief que I'auteur posséde su supréme degré. Quant aux
personnages, il donne 4 'histoire une forme nouvelle; son livre est vne
résurrection du passé. * Augustin Thierry avait appelé I'histoire, narra-
tion ; Guizot, analyse ; je I'appelle, résurrection,” a-t-il dit lui-méme. En
effet.; tout revit, les hommes, les faits, les mopurs, les moindres détzils de
caractire, de costumes, profondément étudiés quoique souvent esquissés
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d'un seul trait, nous replacent dans le milien o) agissaient ces person-
nages, nous font vivre de leur vie et partager leurs passions. Les
travaux de Michelet sont copsidérables. On a encore de lui une
Histoire de la Révolution frangaise, 7 vols. in-8., et au moins une tren-
taine de volumes sur divers sujets d’histoire. (’est le véritable chantre
de la grande épopée révolutionnaire. Son Histoire du XIXe siscle est
restée inachevée. L’auteur est un des plus vaillants champions de Ia
démocratie, .

Frangois Auguste-Marie Mignet (1796-1884) se signala de bonne
beure par un esprit décidé et résolu. De concert avec M. Thiers
il prit en main avec toute I'autorit¢ de son talent la défense des principes
proclamés par la Révolution frangaise. Son Histoire de la Révolution
Jfrangaise, de 1789 3 1814, pariit en 1824. Le succds de ce livre fut
immense et répandit le nom de son auteur dans I'Europe entiére; il fut
traduit dans toutes les langues. “ Esprit scientifique et régulateur, a
dit Sainte-Beuve, il g'attache d’abord A séparer la partie mobile de
I'histoire d’avec ce qu'il appelle sa partie fixe; il embrasse du premier
coup d'eeil celle-ci, les grands résultats, les faits généraux qui ne sont
que les lois d'une époque et d'une civilisation: c'est 1, selon lui, la
charpente, Uostéologie, l¢"coté infaillible de I'histoire. La part indivi-
duelle des intentions trouve 3 se loger et 4 se limiter dans les intervalles,
Ce détail infini des intentions et des motifs divers ne dorne, selon lui,
que le temps avec sa couleur particulidre, avec ses meeurs, ses passions,
et quelquefois-ses intéréts; mais les circonstances déterminantes des
grands événements sont ailleurs, et elles ne dépendent pas de si pen; la
marche de la civilisation et de I'humanité n’a pas ¢t€ laissée & la merci
des caprices de quelques-uns, m&me quand ces quelques-uns semblent les
plus dirigeants.” On a encore de lui plusieurs ouvrages historiques.

11 est peu d’éerivains dont le mérite ait été plus universellement estimé
qu'Augustin Thierry (1795-1856).. Son Histoire de la conguéte de
T Angleterre par les Normands créa un nouveau genre historique : les
chroniques y étaient rectifiées par les manuscrits et les vieilles chartes,
éclairées par I'archéologie, par les données” modernes sur les races, sur
leurs migrations, et de tous ces élements sortalt un tableau vrai, concis,
animé par un style poétique, une histoire enfin, et tout 4 la fois une
épopée.

Ses Lettres sur la France, son Histoire du Tiers-Etat, DNz années
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détudes historiques, etc., sont des ouvrages dignes de son beau talent.
« Augustin Thierry, dit Guigniaut, fut le plus original, le plus hardi,
sinon le plus profond et le plus complet de cette pléiade d'esprits émi-
nents qui ont renouvelé de nos jours le champ vaste antant que divers
de I’histoire : celui qui ouvrit les perspectives les Plas neuves et les plus’
étendues. Il déméla avec sagacité, et peignit avec énergie la marche de
¢es révolutions intérieures qui, des communes affranchies, firent sortir
le tiers-état, et du tiers-Gtat la nation. Ses ouvrages, pdpulaires par son
style, par ce feu intérieur qui circule avec sa pensée, sous la forme pure
et correcte de ses réeits oy de ses considérations, ont eu une action
singuliére sur le développement des études historiques dans notre pays.”
Son frére Amédée Thierry appartient & la méme école historique. Comme
lni, mais avec moins d'art et d'éclat, il s'est attaché & présenter les faits
historiques, étudiés avee soin dans les sources, sous une forme naive et
imagée qui instruit et charme 3 la fois. On a de lui I'Histoire des Gau-
lois ; D' Ausone et de la Littérature latine en Gaule au IVe siécle ; des
écrits sur I’ Histoire romaine au I'Ve et au Ve sidcles, ete,

Louis Blance (1812-1880).a publié un grand nombre d’ouvrages sur
Iéconomie politique; mais son Histoire de la Révolution franguise
dénote ses grandes qualités d'historien et de publiciste. Ony trouve
I'élévation des sentiments et des pensées, la conviction ardente, des re-
cherches laborieuses, des apercus neufs, un style plein d'énergie, d’élo-
quence et d’éclat, mais qui tourne volontiers A la fougue oratoire. Son
Histoire de diz ans est éerite avee une éloquence passionnée, c’est un
véritable réquisitoire contre le gouvernement de Louis-Philippe, dont ij
augmenta I'impopularité et prépara la chute.

£COLE PHILOSOPHIQUE.

Le libre examen réclamé et conquis par le XVIe siécle fut appliqué
par le XVTIe sidcle & toutes les recherches de la philosopbie. En méme
temps qu’elle s'affranchissait de toute autorité externe, la pensée philoso-
phigue s'écartait des questions de pure métaphysique et se préoccupa
davantage d’atteindre des réalités conerétes.

Descartes et Bacon, deux philosophes, mieux, deux réformateurs, deuz
initiatenrs, se préoccupérent surtout de la méthode d'arriver A la
vérité, Ces deux esprits-se disputent encore la direction des esprits.

Le cartesianisme et des nuances: Bossuet, Port-Royal, Fénélon, Spi-
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noza et Malebranche, sont de Ia méme famille, mais avec d:k\é*tendanees
diverses. La réaction, au nom du spiritualisme individualiste, com-
menga avec Leibnitz. Les philosophes qu'on appelait dissidents aun
X VIie sidcle, eurent une influence prépondérante au XVIITe sidcle : li
postérité de Bacon semble l'emposter sur celle de Descartes. Locke
g'était fait le représentant de l'empirisme baconnien, au moins dans
Vordre physologlque et moral. Plus tard, Hobes et Gessendi restaurdrent
le matérialisme ancien, et les collaborateurs de l'encyelopédie 8'en firent
les défenseurs. Bayle acclama le scepticisme, et Hume précha des théo-
Ties sensualistes, matérialistes et fatalistes que 'école écossaise combattit
en appliquant 'expérience aux sciences morales et 3 I'étude de 'homme.
Reid devint Padversaire de Hume et de Berkely. C'est alors qu’apparut
Kant qui fit subir & la philosophie une réforme importante; c'est de
lui que partent comme de leur tronc commun, tous les rameaux de la
philosophie allemande: Fichte, Shelling, Hégel, etc. En France, le
commencement du siécle fut marqué par une réaction congre le sensua-
lisme. Laromiguére ouvre la voie, Maine de Biron, aprés avoir débuté
par des mémoires tout mélés d'¢léments sensualistes aboutit 4 des con-
clusions presqu’entidrement chrétiennes. En méme temps qu'il préten-
dait découvrir la volonté, un autre penseur, M. Ampére, analysait la
raison et comblait une lacune du condillacisme. Royer-Collard synthé-
tisait ces trois élements, et Victor-Cousin donnait & cette doctrine le nom
d’éclectisme, Jouffroy reliait la philosophie de Maire de Biron i celle
de 'école écossaise et fonda une école spiritualiste qui comprend les Da-
miron, les Garnier, les Saissait, les Janet, les Rémusat, les Franck, les
Jules Simon, ete. Ces noms représentent la philosophie officielle depuis |

50 ans. Cette école lutta vaillamment pendant et aprés la Restauration,

contre I'invasion du panthéisme.

Les systémes indépendants et mystiques de Pierre Leroux, de Lamen-
nais, de Jean Reynaud, de Buchez; les théories métaphysiques assez
vagues auxquelles se rattachaient diverses écoles socialistes, pénétrérent la
littérature plutét que V'enseignement philosophique. Les deux grands
adversaires que le spiritualisme rencontra furent d’abord le matérialisme,
et plus tard, de nos jours méme, le positivisme: le premier représenté par
Broussais, Gall, Vogts, Darwin, cte,, le second, par Auguste Comte,
Littré, Stuart-Mill, ete.
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ALEXANDRE DUMAS,

Le célébre auteur dramatique et romancier naquit & Villiers-Cotte-
rets, le 24 juillet 1823.

En 1846, il débuta dans la littérature par un volume de Nouwvelles.'
Par la suite, parurent successivement cette série volumineuse de romans,
de piéces, de nouvelles, de mémoires, qui pourraient emplir & eux seuls

- tous les rayons d'une bibliothéque. C’est la plume la plus fésconde dela
France. .

On estime 3 douze cents le nombre des volumes qui portent le nom de
Dumas. Il eut nécesairement des collaborateurs. Mais ceux des sujets
ou des matériaux de romaus et de drames qu'il n'a pas trouvés lui-méme
il les emploie avec une habileté, une puissance de mise en ceuvre qui fait
Pugité de ses livres, et son originalité. Nul n'a poussé aussi loin e
talent de I'arrangement et de la disposition dramatique des faits et des
personnages. De 13, 1'intéfét soutenu, entrainant, de ces longs réeits qui,
aprés avoir trouvé tant de lecteurs en France et i J'étranger, soit en
livre, soit en feuilletons, ont encore captivé la foule au théitre avec les
mémes héros et les mémes aventures. Tantil y avait de vie et de mou-
vement dans ces combinaisons improvisées de la réalité et de la fantaisie,
de I'histoire et du roman! tant il y a de véritable verve dans cette
bablerie perpétuelle de langage qui est comme ]a forme propre de son
talent !

Tout le monde a lu les trois Mousquetaires, Monte Christo, le Vicomte
de Bragelone, Vingt ans aprés, le Chevalier de la maison rouge, la
Reine Margot, ete.  Ce sont ses meilleurs romans.

Ce qui plait dans Alexandre Dumas, dit Jules Claretie, ce qui char-
mera Gternellement chez cet infatigable, c'est que, tout aussi altdré
d’humanité et épris de vérité que bien d'autres, il a toujours voulu que
tette vérité soit rayonnante et que sur l'aile de son génie 'homme fut
assuré d'aller plus haut. Et savez-vous ce qui fait la foree, l'irrésistible
force de ce magicien ? C'est qu'il emporte ceux qui 'écoutent vers un
monde imaginaire et lumineux comme un éden. On a dit que Dumas
8 amusé trois ou quatre générations. Il afait mieux : il les a consolées.
8'il 2 montré I'humanité plus généreuse qu'elle n'est peut-tre, ne lui
en faites pas uny reproche, c’est qu'il la peignit & sa propre image; s'il

~ D'a pas insisté sur les détresses de la' vie, c'est qu'il s'était dit que le
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fardeau étant lotrd aux épaules des souffrants, le mieux était de le rendre
plus léger. "Et c’est bien pourquoei, comme I'a dit son fils, la foule, en
'écoutant, battait des mains; car, au fond, elle aime la fécondité dans
le travail, la grice dans la force et la simplicité dans le génie: elle aime
'idéal, et elle acclamait cet enchanteur qui savait si bien I'arracher au
pays noir de la misére, pour la transporter au pays bleu de la chimére et
du réve.

Lors de l'inauguration de Ja statue de Dumas, 4 Paris, le 4 novembre
1883, M. Edmond About, s’exprimant au nom de la Société des Gens
de Lettres, disait: »

Cette statue, qui serait d’or massif, si tous les lecteurs de Dumas
g'étaient cotisés d'un centime, cette statue, messieurs, est celle d'un
grand fou qui, dans sa belle humeur et son étourdissante gaieté, logeait
plus de sens et de véritable sagesse que pous n'en possédons entre nous
tous. Clest limage d'un irrégulier qui a donné tort & la régle, d'un
homme de plaisir qui pourrait servir de modéle 3 tous les hommes de
travail, d'un couréur d’'aventures galantes, politiques et guerridres, qui
a plus étudié & lui seul que trois couvents de bénédictins. Clest le
portrait d’un prodigue qui, aprés avoir gaspillé des millions en libéralités
de toute sorte, a laissé, sans le savoir, un héritage de roi. Cette figure
rayonnante est celle d'un égoiste qui s'est dévoud toute la vie & sa wére,
4 ses enfants, 4 ses amis, A sa patrie; d'un pére faible et débonnaire qui
jeta la bride sur le cou de son fils, et qui, pourtant, eut la rare fortune
de se voir continué tout vivant par un des hommes les plus illustres et
les meilleurs que la France ait jamais applaudis. OQn a dit que la plus
belle ceuvre d’Alezandre Dumas, était son fils, Alexandre Dumas, fils,
né i Paris, le 28 juillet 1824. L’auteur de La Dame aux Cumélias,
de La vie & vingt ans, La Reine aux Perles, du Eégent Mustel, La
botte d'urgent, etc.,| a acquis une réputation non moins durable par ses
@uvres dramatiques. C'est un des princes de la littérature contem-
poraine.

£COLE ROMANTIQUE.

En méme temps que Chateaubriand engageait la littérature dans une
voie nouvelle, fondait le roman moderne avec Réné, avec les Martyrs, et
Vécole historique moderne avee le Discours sur la chute de Uempire
romain, Mme. de Staél initiait ses contemporains & la littérature
allemande et posait les bises du romantisme.
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Tant de formes diverses que notre littérature avait revétues pendant
deux siécles du développement le plus riche et le plus actif, n’avaient
'pas épuisé, dit M. Joubert, I'ordre entier des sentiments et des iddes de
I'humanité. Tl restaittout un ejté de I'dme 3 exploiter pour l'éloquence
et la poésie. Jusques 13, les impressions qui naissent des beautés de la
nature, des richesses variées de la création, n’avait occupé qu'une faible
place daps notre littérature. Fénéldn avait surtout étudié et senti les
charmes de la campagne dans Homére; ses plus illustres contemporaing
avaient détourné des champs leurs regards faseinés par les grandeurs de
la vie sociale et le luxe des cours. Les poétes du XVIIIe sidcle
n’avaiens fait, dans leurs bergeries, que la plus ridicule contrefagon de la
vie pastorale. La pature attendait done des peintres. En outre, toutes
ces nuances de sentiments, toutes ces idées délicates et fugitives, ingé-
nicuses et fantastiques, qui naissent de la partie la plus brillante et la
plus capricieuse de l'imagination, que la raison n’admet que par une
sorte de tolérence, mais dans lesquelles en trouve tant de douceur & se
bercer, & se perdre quelquefois, et qui ont pour nous un charme indéfi-
nissable de mystére et de réverie; tout cela était resté en dehors d'une
poésie, touchante, sans doute, dans nos grands maitres du XVIIe
si¢cle, mais toujours éminemment raisonnable, et, plus tard, ironique et
froide au sidcle suivant.

Ce sont ces cordes, jusque 1A muettes, que les romantiques allaient
faire vibrer.

L’état de décrépitude dans lequel était tombé le théitre, la podsie, le
roman, 3 fa suite des piles imitateurs de Racine et de Veltaire, rendait
nécessaire une révolution aussi radieale en littérature que celle de 1789
I'avait ét¢ en politique.

Le romantisme ne fut qu'une conséquence claire des tons mystéricux
aui président au mouvement des idées dans I'ordre purement littéraire,
aussi bien que dans Pordre philosophique, historique et scientifique.
Aux révolutionnaires de la politique devaient succéder les révolution-
naires des lettres, IL'affrapchissement deviit se produire 3 tous les
degrés dans les esprits, et voild pourquoi Jes régles caduques d’ Aristote
et la poétique trop sévére de Boileau, tombérent du jour o la main
puissante de Vietor Hugo osa arborer le drapean de la réforme.

On renouvela tout, méme la langue, mais ce ne fut pas sans une
longue lutte, car la vieille école avait des représentants actifs et popu-
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laires, mais la rénovation littéraire fut consommée par les audacienses ot
heureuses tentatives de Lamartice, de Victor Hugo, et d’Alfred de
Musset, ces trois grands maitres qui personnifient le grand mouvement,
Iyrique de 1830. Ces trois génies symbolisent toute une génération 3
la fois réveuse, enthousiaste et frivole et comptent, parmi leurs imita-
teurs, des talents pleins d’originalité. C’est, pour ne nommer que les
principaux : Barbier, le poéte des Jambes, d'une facture si neuve et g
vigoureuse; Barthélemy, le maitre de la satyre politique; Théophile

Gauthier, 'élégant fantaisiste, le formiste irréprochable des Emauzx et

Camées ; c'est Brigeux, le tendre et mélancolique auteur des Teruaires
et de Fleur ' Or ; Laprade qui a cherché ses inspirations, tantdt dans le
panthéisme, tantdt dans l'évangile; Alfred de Vigny, religienx et
chevaleresque; Sainte-Beuve, qui fut lauteur des Nuits d’aotit, des
Consolations, avant de devenir le critique du lundi; Leconte De I'Tsle,
amant de I'antiquité grecque; Baudelair, dont le talent inecontestable
est perdu 4 cause de I'étrangeté de la forme et la bizarrerie des inspi-
rations. _

L’école romantique a été non moins heureuse au théitre; le nom qui
¥ domine tous les autres, est comme dans la poésie lyrique, celui de
Vietor Hugo. L’auteur & Hernani et de Ruy-Blas a vécu assez long-
temps pour assister au triomphe de ses idées, et voir couronnés la
plupart de ceux qui s'étalent fait ses éléves, il y a cinquante ans.

On a encore présent i l'esprit les manifestations littéraires qui accom-
pagnérent la reprise d Hernani, et celle du théitre d’Alexandre Dumas,
I'émule de Vietor Hugo, et son disciple le plus populaire au théatre.
Mais les plus grands suceés étaient réservés a Scribe, dont les pidces,
irréprochables comme mise en sedne, ont tenu l'affiche, non-seulement
3 Paris, mais dans toute I'Europe, pendant toute une génération. Son
école est morte anjourd’huk; Scribe avait eu le tort de trop négliger
I'idée pour ne voir que Parrangement des sednes. La comédie contem-
poraine, Téservée 4 un plus grand avenir, semble née d'un compromis
entre la maniére de Scribe et celle des romantiques: elle emprunte au
premier son habileté d’arrangement, de mise en scine; aux seconds
Iintérét poignant et I'étude des meeurs. Alexaiidwe Dumas, fils, Emile
Angier, Victorien Sardou, Barriére, comptent parmi ceux qui ont le
Imieux réussi. -~

Le roman est aujourd’hui la forme la plus populaire de la littérature
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frangaise. Entre les mains des écrivains éminents qui ont adopté ce
genre, ila, pour ainsi dire, absorbé tous les autres ; il est tantdt une idylle,
tantdt un drame, une satyre, une étude de meeurs, tantdt un traité de
métaphysique ou de réforme sociale, et quelque fois méme un sermon ;
tantdt il popularisera la science, tantdt il est comme lé il d’ Ariane qui con-
duit le lecteur jusque dans les endroits les plus cachés du labyrinthe de
I conscience humaine. Alexandre Dumas et Balzac avaient tous deux
étonné, émerveillé leur génération, I'un par une succession étourdissante
et inattendue d’événements et de catastrophes, une variété inépuisable

de physionomies et de eostumes, ’antre par I'étude des caractéres, par ses’

investigations dans les replis du coeur humain et les émotions poignantes
tirées non des événements maiz du simple jeu des passions. Cepen-
dant, comme ceuvre d’art, aucun de ces livres n’a atteint la perfection de
Notre-Dame de Paris, cette merveillense résurrection du moyen-dge.
Aprés le mafitre, vient Stendbal et Prosper Mérimée, qui ont adopté la
maniére de Balzac. ~George Sand s'est faite la réformatrice passionnée
des meeurs sociales, et a mis Je talent le plus souple au service des idées
Ies plus diverses.

Le roman-feuilleton a eu pour coryphées, indépendamment de Dumas,
lewr maitre & tous, Bugéne Sue, Elie Berthet, Ponson du Terrail, Em.
Gonzales; les études de meevrs intimes ont été cultivées plus spéeiale-
went par 0. Feuillet, A. Dumas, fils, Murger, G. Flaubert, les fréres de
Goneourt, Hector Malot, Alp. Daudet et Cherbulliez ; le roman égrillard
de Picaut et Lebrun a été continué par Paul de Kock, pére et fils; M,
M. Erckmann-Chatrian se sont fait une spéeialité du roman patriotique ;
Jules Sandean, qui a tracé d’une main diseréte des études de meeurs du
temps de la Restauration ; Edgar Guinet qui s’est adonné an roman phi-
losophique, Charles Nodier, Mery, Alphonse Karr, Léon Gozlan, Sain-
tive, appartiennent an clan des fantaisistes dont 1'unique ambition est
de plaire et de faire montre d’originalité et de talent,

Le XIXe siécle occupera certainement dans l'avenir une belle
place parmi les siécles littéraircs; onlul rendra compte de la somme
tnorme de talents dépensés, surtout-en France, soit dans la’ poésie
pure, s0it dans le drame, soit dans le roman. Pourtant, son plus beau
titre de gloire sera dans la renaissance des études historiques. La
philosophie nous offre des noms illustres: le barreau et la tribune ont
tetenti des éloquentes paroles de Berryer et de Jules Favre; la politi-
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retire en effet ces noms: Chateaubriand, Mme de Stagl, Lamartine,
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que, des chaleureuses, patriotiques et méles improvisations de Gam.
betta; la  critique s'enorgueillit des Villemain, des Saint-Mare
Girardin, des SainteBeuve, des Th. Gauthier, des About, et des
Sarcy, mais la supériorité de ce sidcle est surtout mapifeste dang les
études historiques. S8i nous avions A caractériser d'un mot nos quatre
derniers sidcles, nous dirions que le XVIe est le sidele poétique; le
XVIle, le sidcle classique; le XVIIIe, le sidcle philosophique; et le
XTXe, le sidcle hist-orique

La révolution qu'a fait le romantisme a ét€ une révolution de forme
et de fond ; au vers raide et symétrique du XVIITe siécle, le romantis
me a substitué un vers souple et puissant. D’autres différences que la
richesse de q(u]_:ne le déplacement de la césure distinguent le vers roman-
tique & vers-classique : c'est le plein du vers, la vigueur, Vénergie, I'an-
dace du m L mot propre surtout. La révolution a ét4 radicale. Il est des
gens, dit un’rcrmque qui s'imaginent que le romantisme a ét€ un acci-
dent, une catastrophe, comme on 1'a dit de la Révolution de 1848, une
invasion des barbares un instant subie et heureusement repoussée. Iln'’y
a qu'une seule chose & répondre 3 cela : ¢’est que supprimer la littérature
romantique du XIXe'sidcle, c’est supprimer toutela littérature. Qu'on

Victor Hugo, Alexandre Dumas, Charles Nodier, Alfred de Vigny,
Sainte-Beuve, Emile et Antony Deschamps, Balzac, Auguste Barbier,
George Sand, Tbéophilé Gauthier, Mérimée, Alfred de Musset, Jules
Janin; que restera-t-il ? Toute notre époquea été essentiellement roman-
tique. La rénovation a été tentée dans tous les genres, drame, poésie
Iyrique, roman, histoire méme ; I'histoire g'est tranaformée pour satisfaire
ce besoin de nouveauté et d’exactltude qui se faisait sentir partout.
Mais on ne peut disconvenir aussi que les questions de forme ont souvent
primé les questions de fond ; que dans 1'ardeur de la lutte on-a confondn
toutes les régles, celles qui ¢taient judicieuses comme celles qui btaient
arbitraires, pour les renverser avecla méme obstination enfantine, et que
ces exagérations, tout en servantla liberté de l'art, lui ont nui en quelques
points.
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La Litterature Anglaise.
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* Bi la pure activité intellectuelle est le
trait dominant de la civilisation alle-
mande, le génie pratigue éclate par-
tout ex Angleterre.’” '

GU1Z0T.

. I

I'unité de Ja langue latine régnait, au XIle sidcle, & des hauteurs
presque inaccessibles pour les populations encore peu civilisées de 'Ea-
mpe; c'est vers cette épogue que les langues vulgaires se crédrent une
existence & part, et qu'apparurent la plupart des idiémes populaires et
mtionaux,

La langue #nglo-germanique est I'une des cing branches de la famille
des lanzues germaniques ; elle ne comprend que deux idi6mes : l'anglo
wzon, mélange des langues parlées par les Angles, les Saxons et les
Pictes, lors de leur invasion en Angleterre au Ve sidele, modifié plus

par la conquéte danoise, et éteint depuis plusieurs sidcles; et lan-
glais parlé de nos jours en Angleterre, formé d’anglo-saxon et d’anglo-
normand, de quelques mots celtiques et romans et qui se subdivise en
Plusieurs dialectes, comprenant: o Vanglais proprement dit; 2o Uan-
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glais Northumbrien; 3o T'dcossais ; 4o Vanglais ultra-européen, usitéen
Amérique. Du VIe jusquau Xle sidcle, Panglo-caxon n'éprouva que
peu de changement. A cette époque on cultivait Ia littérature avec pen
de succés.

L’historien Guidas vivait vers 560 Bede a acquis une grande répu.
tation, au VIIIe sidcle. Mais le latin était encore la langue des savants,
Le roi Alfred, au IXe sidele, a fait plusieurs traduections en langue
saxonne pour l'instruction du peuple. Au Xe siécle, la noblesse anglaise
envoysit en France ses enfants pour apprendre le frangais.

Guillaume le Conquérant (1066) implanta en Angleterre, avec sa con-
quéte, la langue de la Normandie, La noblesse parlait le frangais et le
peuple conservait le saxon, Peu & peu ces deux idiémes se fondirent ¢
ocette fusion ést la base de l'anglais actuel. D’aprés Thommerel (1),‘
Panglais, sur 43,566 mot, en 2 emprunté 13,330 aux langues teutoni-
ques, 29,864 aux langues romanes, 88 aux langues celtiques, 294 4 des
gources incertaines,

L’anglonormand, qui se parlait dans le jpays avant la conquéte, se
rapproche plus de Vallemand que l'islandais, comme on le voit par I'Ex
plication de U Ancien Testament, . paraphra.se faite au XI1Te siécle par
Uévéque Coedmon, ainsi que la traduction du Boece, de Bade et autres
ouvrages du roi Alfred, et par les poésies de Beowulf sur I'histoire
danoise.

Les ménestrels et les troubadours furent en honneur durant les XITe
et XIIIe siécles; ils contribudrent beaucoup & développer Vipstinet poé-
tique du peuple. Mais les meilleures intelligences s’adonnaient encore
au latin, ce qui fait que la langue anglaise a ét6 plus tardive daps ses
développements que toutes les autres langues néolatines.

Quelques éerits fizérent la langue nationale, par exemple le Castel of
Love de Grosthead, I Hymenea, poésie de Godric (1170, une traduetion
du Brut de Wace, faite sous le régne de Henr1 JI. Une traduction en
vers d'une méditation de Saint Augustin, marque nn changement pro-
noncé et un retour évident de Panglo-saxon vers Panglais, Henri 11
écrivait ses proclamations dans la langue du pays, et sous Edounard Ier,
le moine Robert de Glocester rédigea une chronique en vers, exemple qui
fuat suivi 30 ans aprés par le moine Robert Manning qui en écrivait une

(1) Recherches sur la fusion duﬂ'-aueo-qmland et de Panglo-eazon, Paris, 1844
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gutre en langue anglaise en la faisant précéder d’un roman, Sir Trist-
ram, attribué i 'Ecossais Thomas D'Erceldonne. '

Le XIVe sidcle vit paraitre plusieurs traductions des romans de che-
valerie de France, mais le nom qui mérite le plus d'étre mentionné est
Guillaume Langland, auteur dela Vision de Pierre Plougham, critique
mordante contre le clergé.

En 1362, Edonard IIIintreduisait V'anglais dansles procédures aun lien
du frangais qui était encore en usage dans la sphére officielle depuis la
conquéte du Batard. La réforme accomplit I'eeuvre en fixant pour tou-
jours la langue anglaise dans la dialectique et les actes anthentiques.

“ (Pest ainsi, observe un historien, que la maturité n’arriva que fort
tard pour cette langue qui, i 'on en excepte la prononciation, est deve-
due P'une des plus logiques, abrégeant les désinences, simplifiant les
genres et réduisant la syntaxe & des régles précises; elle a fondu ensem-
ble les idiémes du midi et du nord; et il en est résulté une langue d’une
force et d’une simplicité extréme, qui s'est répandue plus que toutes les
sutres dans les pays étrangers, langue tellement mixte et d'un génie si
libre qu'il est impossible de F'astreindre au joug d’une académie, comme
on y soumet d’autres ididmes dont la vivacité est cependant susceptible
de discipline.” .

Trois hommes supérieurs ont donné 4 la littérature anglaise, dans la

premiére période, un développement marqué : ce sont Chaucer, Barbour
et Gower. ~

~

CHAUCER.

Geoffry Chaucer (1360-1400) est considéré comme le pére et I'inspi-

rateur de la poésie anglaise. S'il avait su guider son talent, ii aurait ..
¢levé & la dignité de langue la rudesse native du patois britannique ; ille

fit quant 3 la forme et son originalité ne sedément pas chaque fois qu'il
a en vue la liberté politique ou religieuse de ses concitoyens ; mais Pita-
lien Pétrarque l'avait séduit et au liew d'étre créateur il préféra n'étre
quimitateur, en s'assimilant les écrits de son maitre, ce qui a fait dire
Chateaubriand (1) : la littérature anglaise moderne se masque en litté-
rature italienne, Ties Contes de Canterbury paraissent &tre le meilleur
ourrage du vieux Chaucer. L’auteur met en scéne les diverses classes

(1) Essai sur la littérature anglaise.
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de la société: un chevalier, un campagnard, un cuisinier, un négociant,
un vendeur 4’ mdu]gences un mendiant, un médecin, quelques Jjuriscon-
sultes, un moine et une abesse y devisent ensemble “ Rendant, dit
César Cantu (1), ainsi qu'il T'avait fait de la langue, les aspirations
diverses des conquérants et des vaincus, Chaucer dépemt la pature avee
détail et passion selon le génie saxon et sans tomber dans 'affectation deg
Troubadours. On ne saurait le comparer & Dante pour la grandeur des
pensées. Mais celui qui ne recherche que la vivacité de I'imagination,

la liberté d’allure et qui s’attache principalement aux meurs ne pourra

que lui décerner des éloges.  Tout en imitant il resta naturel, quoique
courtisan et érudit. Il obtint des applaudissements du peuple et jouit
pendant sa vie d'une réputation que sa mort ne lui enleva point. Aujour-
d’hui, comme tous les poétes des premiers temps, on l'admire plus qu'on
ne le lit. Plus heureux dans le genre comique, ¢’est avec la finesse de
pénétration et son existence orageuge qu'il introduisit dans l'anglais ce
mélange de facétieux, de bizarre, de grave, qui, sous le nom @’humour,

" demeure le caractére distinctif de cette belle et inhumaine littérature

dans laquelle 'homme est raillé et Dicu oublié. C’est encore cet humour
qui fit prédominer en Angleterre le roman et la comédie sur les autres
genres de composition.”

Chaucer a écrit en prose son Testament de Uamour. '

dean ‘Barbour ouvrit 3 cette époque les fastes de la littérature en
Ecosse en se faisant connaitre comme théologien. Il chanta ie premier
les prouesses chevaleresques de Douglas, de Robert Bruce et dua comte
Maury.

John Gower (1320-1402), contemporain de Chaucer, écrivit des poésies
morales remarquables. Il marque la transition de la grande transforms-

tion de la langue nationale. Il a composé en frangais un poéme de.

30,000 vers, des ballades latines et d’autres poésies on il célébre l'insur-
rection des communes en Angleterre; le tout est contenu dans un
ouvrage publié en trois parties: Speculum meditantis, Vox clamantis,
Confessio amantis. La derniére partie est 'histoire d'un amoureux qui
a des relations avec un poste de Vénus, ou celui-i développe toutes les
théories de 'amour & la manidre des scolastiques; si l'on en excepte le
dénouement, le reste est monotone et ennuyeux.

(1) Histoire universelle.
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Dans le XVe et le XVIe sitoles, la littéreture anglaise nous offre
aucun nom qui puisse rivaliser avec Chaucer. On rencontre bien, 3 la
vérité, quelques hommes dignes d'étre cités, mais ils n'ont pas créé; ils
ont tout au plus imité, embelli ct dévcloppé. Le roi Jacques I d'Ecosse
(1423-1437) a laissé un long poéwe, Le lvre du roi, dans lequel il
raconte les circonstances qui ont fait naitre son amour, pendant qu’il
était prisonnier au chiteau de Windsor, pour upe jeune princesse
anglaise. L' Histoire de Thébes, Lu chute des princes et Le Siége de
Troie, sout les principaux travaux de John Lydgate. Sir John Fortes-
cue, vivant sous Henri IV, s'est distingué par son traité : La différence
entre une monarchie absolue limitée en ce qui regarde la constitution an-
glaise, et par d'amtres ouvrages en langue latine. William Caxzton
(1491), célebre imprimeur, alaissé au moins soixante traductions, outre
son Livre de l'ordre de la chevalerie et The game of chess.

Les régnes d’Edouard IV, de Richard I1I et de Henri VII (1461-
1509), n’ont produit aucun poéte remarquable. ‘

L’Ecosse, pendant la méme période, 2 tourni trois hommes éminents:
Henryson, qui a laissé des fables en vers et des petits poémes
moraux ; Willlam Dunbar, des poémes allégoriques; Gavin Douglas,
autcur du Puluce of Honour, King Hurt, ct une traduction de I'Eneide
de Virgile. Nous devons & David Lindsay (1567) la Sutyre des trois
Etuts. .

Le régne de Henri VIIT (1509-1548) a ¢té plus fécond en bons
écrivains. Thomas Morus, cutre ses diverses controverses, a composé
le Schisme dune République Morale, Utopia, Histoire & Edouard T,
de son pére et de Richard IIL La réforme d’Henri VIIL contribua
par les controverses, par les articles d’érudition et surtout par les tra-
ductions de la Bible, 4 accroitre le déveleppement littéraire en An-
gleterre. Avant d’entrer dans la célébre époque que les eritiques anglais
ont appelé Elizabethan Litterature, mentionnons Roger Ascham,
connu par ses traités: Toscophilus, ou il enseigne I'art de méler I'étude
3 la recréation, et le Muttre d’Ecole, théorie sur I'étude des langues.

L’histoire de la littérature anglaise pendaut les régpes d’Elizabeth,
de Jacques I et de Charles I (1558-1649) marque les efforts et Je pro-
prés des idées luttant contre lignorance. La découverte de l'impri-
merie, la philosophie de Platon qu'on avait substitutée & celle d'Aristote,

les libertés religienses et p‘élitiques, créérent des idées nouvelles si
BB
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opposées aux anciennes, qu'une lutte sérieuse s'engagea. L’étude des
classiques, que Y'on avait trop négligée jusqu’alors, devint I'objet de Pat-
tention des hommes de lettres. On ne se contenta pas d'étudier les
modéles chez les Grees et les Latins, mais on recueillit ece qui pouvait
atre bon chez les modernes, en Italie, qui était alors florissante de la
Renaissance, en France, od Frangois Ier donnait un noble essor au
génie poétique de son peuple. Une autre circonstance favorable, c’est
I’encouragement que la reine Elizabeth donna aux belles-lettres. Cette
femme, d'un esprit cultivé, avait fait de sa cour le rendez-vous de toutes
les influences littéraires de V'époque. Elle commenta Platon, traduisit
Tsocrate, Horace, ete., lisait pius de latin en un jour que certains pré-
bendiers en une semaine. Ceux qui vont & la cour, ajoute Harrisson,
voient partout des livres, entendent partout des controverses littéraires;
on 8’y croit plutdt dans une académie que dans la demeure de la politi-
que et de la diplomatie. -

On a souvent parlé de 'immoralité, de la licence qui régnent dans les
éerits de ce temps. Oa} doit en rechercher la cause dans la réforme qui
avait engendré partout un engourdissement moral en lichant Ja bride
aux passions des hommes. Les poétes, s'étant pour la plupart constitués
courtisans, ne dépassaient pas dans leurs onvrages les bornes du gai,
du sentimental, de la flatterie et del'affeetation. Ilsentouraient Elizabeth,
cette Vestale assise sur le trone & Occident, comme I'appelle Shakespeare,
en saupoudrant leurs fades galanteries des bizarreries de Vantiguité.
L'imitation étrangére faillit étouffer I'esprit national. On fit de la
poésie une grande dame que l'on parfuma d’italien. Les concetti étaient
de bon zolt avec la mythologie quintessenciée, langoureuse et les son-
nets musqués. Aun milien de cet entrainement général vers la déca-
dence, un homme de bon gofit, remarquable par la nettété de son coloris
et 1a richesse de son imagination, entreprit de réveiller l'esprit national
de ses concitoyens :—c¢’'était Spenser.

SPENSER.

Fdmond Spenser (1553-1598) est I Arioste de I’ Angleterre. Comme
Vauteur de 1'Orlando Furioso, il a chanté I'amour, les galanteries de la
Cour et les flatteries des ministres. Moins €légant, moins coulant que
le poste italien, Spenser l'emporte par la profondeur des pensées, la
variété de ses caractéres, la vigueur de ses conceptions, la force et la
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richesse de son imagination. * Le champ de son imagination, dit
Campbell (1) est varié et luzuriant; il jeta dans Ja poésie anglaise
I'harmonie et la rendit plus chaude, plus tendre, plus magnifique dans la
description quelle ne Pavait 6t6 avant lui et qu'elle ne le fat aprés. Ses
deseriptions ne relévent pas, il est vrai, de cette puissance de pinceaﬁ,
de cette touche magistrale qui est le caractére des plus grands poétes,
mais on ne trouvera pas ailleurs d’images plus vaporenses et plus déve-
loppées que ces visions qui se forment dans Pesprit du poéte, ni une plus
grande douceur de sentiment ou une palette plus riche que eelle de ce
Rubens. Son imagination déborde et se répand dans ses moindres dé-
tails, comme un terrain vigoureux qui envoie la-frajcheur et la vie
jusqu'd lextrémité des feuilles qu’'il nourrit. Considéré dans son en-
semble, son poéme, la Reine des Fées, laisse 4 désirer ecetie grice qui
résulte de la force, de la symétrie, des proportions, d'une marche rapide
et intéressante, car, bien que 'auteur n’ait pas complété son plan, il est
facile de voir que I'adjonction de plusieurs thants ne I'aurait pas sim-
plifi€.” /

Spenser a encore laissé daps la poésie pastorale le Calendrier des
bergers, ou figurent le paturel et la grice. Parmi ses ouvrages en
prose, on cite surtout : View of the State of Ireland.

Sir Philippe Sydney (15541586 est connu par son poéme allégorique,
I'Arcadie, qui a longtemps fait les délices des dames anglaises. (’était
Thomme le plus admiré et le plus populaire de son temps.

Michel Drayton (1563-1631) est I'un des éerivains les plus abon-
dants de la premiére période. Son principal ouvrage est Polyalbion,
deseription-de sa patrie, en 30,000 vers alexandrins. On a encore de
lui des odes, des pastorales, The Baron’s Wur et England’s Heroical
Epistles. Tl posséde I'art d’éerire histoire avec énergie sous le masque
brillant de la poésie.

T JONSON,

Ben Jonson naquit en 1575 ; son pére était un pauvre ecclésisatique
de-campagne. Le jeune Jonson apprit le métier de magon et servit plus
tard comme soldat en Flandre. A Iexemple de son ami Shakespeare, il
composa des piéces aprés avoir joué sur la scéme. L’Angleterre, plus
que partout ailleurs,\ nous fournit des ces exemples.

(1) Specimens of the British Poets.
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La premiére pitce ‘de Ben Jonson fut une comédie intitulée : Every
Man in his Humour, qui fut jouée en 1598. Cesuccés de début établit
sa réputation. Il a berit encore plusieurs comédies, deux tragédies et
quelques peintures de meeurs d’une exactitude, f une vérité telles
qu'elles sont restées sans &tre surpassées. Ses deux tragédies, Cuti-
lina et Séjan, prouvent de grandes connaissances, mais sont froides ét
déclamatoires. Outre la comédie que nous avons déji citée, Volpone, Ia
Femme Silencieuse, et son chef-d’euvre, I' Alchimistre, sont pleines de
réparties fines et de sel attique. ’

Jonson g'efforga, avec une certaine puissance classique, de régulariser
la sedne anglaise. C'est le premier éerivain anglais qui ait composé des
comédies régulidres. 1l fait trop le savant; c’est son plus grand défaut,
il ralentit ainsi la marche de I'action et fatigue V'auditenr. Il est géné
ralement monotone dans ses poémes, si I'on en excepte certains endroits
oil Je poste semble se réveiller de son engourdissement ordinaire. S'il
faut en croire Drummond, un de ses biographes, Jonson était d’un
caractire susceptible, hantain et ja.loux’. 1l fut nommé en 1619 podte.
lauréat de I’ Angleterre, situation qu'il conserva jusqu’en 1637, époque
de sa mort, ‘ -

Sir John Suckling (1613-1641), se distingue par une imagination
heureuse, une versification élégante ct une facilité étonnante. Sa
Bulud upon @ wedding estun modéle de peintures riantes et gracieuses,
Ses ¢pigrammes ont beaucoup de sel; comme poéte descriptii il surpasse

- tous ses contemporains.

PFrancis Quarles (1592-1644) a développé dans ses Emblémes ct dans
son Huchiridion des théories politiques. Quarles a de l'originalité, uze
certaine facilité d’expression et des sentiments élevis.

En Ecosse, Alexander Scot, sir Richard Maitland, le capitaine Alex-
andre Montgomery et Jacques VI cueillirent des lauriers. La plupart
de leurs écrits consistent en poésies fugitives, morales, descriptives, sati-
riques, d'une versification assez correcte, mais qui subirent cependant
'influence anglaise ¢t le mauvais golit de I'époque, I'euphémisme. Le
plus célebre écrivain écossais de cette €époque est George Buchanan
(1506-1582), auteur de poémes satirique, moraux; dramatiques et ro-
manesques; on lui doit une Histoire d'Eocosse et une traduction des
Psaumes de David. Ses vers latins peuvent rivaliser en correction avee
les meilleurs poétes de Rome. :
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William Drummond (1589-1649) est 'auteur de somnets, de ma-
drigaux, de poésies sacrées, d'épitres dédicatoires, d'odes de circons-
tance, etc. Comme toutes les ceuvres des pottes secondaires de la pre-
miére période, il n’a pu échapper & I'insipidité, & la monotonie et & une
délicatesse affectde.

Sir Robert: Ayton (15670-1638) était contemporain de William Alex-
ander, comte de Stirling, d'Alexandre Hume et de Robert Kerr, comte
d’Anerum, tous trois chantres populaires des montagnes de I'Ecosse.

ORIGINES DU THEATRE ANGLAIS, »

En Angleterre, comme dans les autres pays de 'Europe, les premiéres
" geénes dramatiques consistaient dans des représentations d'un caractére
religieux dont le sujet était tiré des livressaints; ¢'étalent jes Miracles que
Pon jonait i certaines fétes de 'année. A miracle plry fut joug pour la
premidre fois 4 Dunstable, en 1119, sur 1'histoire de sainte Catherine.
De 1268 4 1577, la seéne se transporta dans les plus grands centres,
méme jusqu'en Keosse. Les personnages de ces pidces représentaicnt
des personnes sacrées, souvent méme la divinité. _

Sous le régne de Henri VI, on introduisit sur le théitre des person-
nages allégoriques, représentant des idées abstraites comme la misére, la
justice, ]a miséricorde, la vérité. On appela ce nouveaun genre Moral
plays. La poésie dramatique avalt certainement fait un pas, mais .
quelle distance la séparait encore de Shakespeare! Sous Henri VIII,

.. les piéces morales (1) les plus célébres sont: The cradle of security,
- Hit the nail on the head, Impatient poverty, The marriage of Wis-
" dom and Wit. A cette époque I'acteur jouissait d’'une grande considéra-
tion.
“John Heywood a composé des intermédes satyriques qui marquent de
la verve. Son contemporain, Nicolas Nodall, qui vivait sous Henri
VIIL, a laissé une pidee: Rulph Royster Doyster. Une autre piéce,
Grommer Genrton's Needle, que 'on dit 8tre de John Still, ainsi que la
pitce préeédente, sont les meilleures comédies de leur temps.

La tragédie prit naissance en Angleterre aprés la comédie. La
premiére que nous ayons est la tragédie de Ferrex et de Forrex,
jouée sous le régne d’Elisabeth, écrite en vers blancs. Chacun des
eing actes était précédé d'un prologue, Tancrede et Gismunda, The

4
(1) Justement ce gu’en Espagne on appelait 4dutos sacrementales.
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supposed Jocasta, Damon and Pythias, datent de cette époque. Lylley,
poéte dramatique, est surtout connu par son Histoire d Euphus, ol
Ton ne trouve que jeux de mots, antitheése, affectation, style maniéré,
Ce livre donna naissance i I'EBuphémisme, qui joua en Angleterre le
méme role que le Gougourisme en Espagne. Lylley est le Marini
de UAngleterre: il a fait école sous le régne d'Elisabeth. Chris-
topher Marlowe (1562-1592) est le seul poéte dramatique véritable-
ment digne de ce nom qui ait précédé Shakespeare. Il a éerit huit
pitces, & part divers poémes: Tamburlain, La Vie et la mort du
docteur Faustef Le Juif de Malte, sont ses meilleures pidces. Marlowe
déploie en certains endroits le talent d'un esprit supérieur.

Il appartenalt & Shakespeare de donner au théitre anglais tout son
éclat, “ :

SHAKESPEARE.

Il y a des noms dans la littérature de chaque peuple qui rappellent de
glorieux souvenirs; des noms qui sont 'apanage du génie, de la puissanee
et de la gloire. Ces hommes, ces ¢lus de la Providence s’élevent au-
dessus des autres, semblables & ces chénes séculaires qui dépassent de
leur cime les autres arbres d¢ la forét, et le critique, en secouant la
poussiére des sideles, les voit toujours grands, toujours majestueuz.
Shakespeare est une de ces Tuines ¢olossales que les si¢cles ont respectées;
c’est I'dme de la littérature anglaise comme Lope de Véga en Espagne,
Dante en Italie, Goethe en Allemagne et Corneille en France.

William Shakespeare naquit le 23 avril 1564 & Stratford-en-Avon,
dans le comté de Warwick. Il était fils d'un industriel ou d’un boucher.
Son enfance est enveloppée dans les ombres mystérieuses de Yinconnu.
On ignore encore il était catholique ou protestant, et il était réelle-
ment boiteux comme quelques biographes 'affirment. A 18 ans il ¢pousa
une paysanne, Anna Otway, qui comptait vingt-six printemps. Gal com-
pagnon, vive la jole avant tout, Vhumeur toujours égale et parfois
aventureux, le jeune Shakespeare, accusé de braconnerie, quitta soudai-
nement sgn pays et se rendit 4 Londres. Som occupation dans cette
ville fut de garder les chevaux i la porte des théitres. De la porte il
pérétra dans l'intérieur, devint acteur, puis compositeur.

Ses premiers essais furent dans le golit italien, ¢'est dire qu'ils étaient
prétentienx et maniérés.

.
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Lucréce, Vénus et ddonis et le Pélerin méluncoligue ne présagent
pas un talent supéricur. Ce n'est qu'en 1595, & I'dge de 31 ans, que
I'on trouve sou nom accolé & une de ses grandes créations théatrales :
Roméo et Juliette. A cet dge, Corneille en France, était dans toute la
gplendeur de son talent et dans tout 'état de sa gloire - il avait éerit le
Cid.

Shakespeare a été admirablement servi par les circonstances. 1)
vivait dans un siécle ol la science et la poésie faisaient de grands et de
sublimes efforts pour se débarrasser des langes du moyen-dge. Le vieux
Chaucer avait ouvert aux jeunes talents les trésors d’'une élégance
nationale, indignée, et marquée au coin de I'originalité et du bon goiit;
Spenser avait éerit les stances harmonieuses de la Reine des Fées; deux
révolutions, I'une religieuse sous Heori VIII, et I'antre politique sur le
point d'éclater sous Charles I, avaient justement excité les esprits et
dirigé les pensées vers un but marqué en eréant un enthousiasme général.
Shakespeare profita de toutes ces influences, et les idées les plus popu-
laires de son époque devinrent le théme de ses pidces.

Tl n’eut pas comme Dante, en Italie, et comme l'ont prétendu certains
eritiques, & créer I'ididme national, mais i] I'a perfectionné, il lui a
donné l'ampleur et désigné la borne jusqu'oll pouvait aller sa force et
son énergique souplesse.

Si I'on remarque tant de rudesse, de bizarreries et de caprices dans
les productions de Shakespeare, il faut en chercher la cause dans son
siéele, dans son enfance et sa vie. C’est le dernier rejeton du moyen-dge
et 1l a donné & tous ses éerits ce tour sauvage et barbare qui est une
conséquence natarelle d’'un ancien état de choses. ““La gloire de
Shakespeare, rapporte Villemain, parut d’abord en France un paradoze
et un-scandale. Plus tard, elle menaga presque la vieille renommée de
notre thédtre, et aujourd’hui elle la partage daps l'opinion de beaucoup
de juges éclairés. Cette révolution du goflit fait supposer, sans doute,
une connaissance plus répandue, une étude plus attentive de la langue
et des ouvrages du poéte anglais; mais elle tient surtout aux change-
mentg de I'état social et des mepurs, Les grandes choses que nous avons
souffertes et vues depuis un demi-siécle, la chite de I'ancien ordre et de
lancienne élégance, nos tragédies royales et domestiques plus terribles
que celles du théitre, nos frénésies populaires, la dureté de la guerre et
de I'Empire, et enfin la rudesse inséparable d'un peu de démocratie;
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nous ont successivement préparés 3 mieux comprendre, 4 gofiter davae-
tage le génie extraordinaire de Shakespeare. Et cela, soit dit en général,
a part les engofiments des artistes imitateurs, et les admirations par
systéme et par théorie qui n’ont jamais qu’une influence assez bornée;
hors ce cerele, il est incontestable que le progrés de la liberté moderne,
qui nous éloigne si fort du moyen-Age, nous a donné cependant une plus
vive intelligence de sa littérature énergique et sans frein. Shakespeare,
qui est le ecouronnement du moyen-ige; qui en reproduit avec tant de
force Vimagination et la barbarie, devait gagmer i cette disposition
nouvelle, choquer moins, plaire davantage, subjuger d’abord les esprits
par la grandeur de ses créations irrégulidres, et enfin leur laisser une

‘admiration sérieuse et durable.”

Shakespeare n’eut jamais d’autres systémes sur I'art dramatique que
son génie, aussi n'a-t-il aucun scrupule de rejeter souvent loin de lui les
régles de Vart et de méler les genres. On ne trouve pas dans ses drames
cette moralité consolante, ni 'intégrité historique ou géographique, ni
les artifices, ni les intrigues, ni tous ces rafinements d’exposition des
dramatarges de l'époque contemporaine, Quoiqu'en dise I'anglais
Drake, on y rencontre trop souvent des jeux de mots, de grosses plaisan-
teries déplacées qui détruisent tout l'effet tragique, des comstructions
vicieuses, des mots ambigus, des expressions nouvelles ou surrannées.
Et il a jeté sur toutes ses pices une trop profonde teinte de fatalisme;
mais, pour le juger avee M: Chs..Turles, 4 travers les enflures du
mauvais gofit, deux grandes qualités le distinguent: la peinture des
caractdres et l'expression des passions. Nul n'a jeté un regard plus
profond sur la nature, ni exprimé avec ure plus admirable énergie les
sentiments divers qui dominent le ceeur de 'homme ; lorsqu’il veut étre
nature! et vrai, jamais ’émotion qu’il fait naitre n’alla plus loin. Il
sait & son gré attendrir, exciter 'horreur, 'épouvante et nous faire
passer par toutes les gradations d’'un drame déchirant ou terrible.
Peintre sublime des passions, il retrace Pambition, la vengeance avec des
couleurs qui n’appartiennent qu'd iui; il donne 4la douleur un caractére
mille fois plus attendrissant que celui dont le fatalisme des anciens avait
été la source; il fait couler les larmes pour l'infortune obscure et
délaissée comme pour U'infortune la plus illustre. Shakespeare est, en
outre, le roi des épouvantements. Ses caractéres de femmes sont admi-
rables, ce qui surprend de la part d'un génie aussi rude. Son pinceau
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vigoureux nous a retracé dans ses drames prés-de T00 caractdres, tous
copiés d’aprés nature ; comme Avacréon, il est intraduisible.

On a surnommé Shakespeare la Langue de miel et avee plus de
justesse I' Eschyle moderne, mais quelle était 1'idée dominante, philosophi-
que ot morale du grand tragique anglais dans ses drames ? Ecoutons
un de ces biographes, Dans HEschyle, c’est le destin qui détermine les
actions, Caldéron ouvre la vie future pour y montrer la solution des
problémes de celle-ci, Voltaire anime ses acteurs'de ses propres senti-
ments, Alfiéri fait proférer par des héros habillés & la grecque les
sentences des philosophes de son sitele, Shakespeare nous présente
I'homme pu et il trouve en ui seul, dans ses forces, daus ses sentiments
e motif de ses actions et des événements; vous apercevez les consé-
quences, et 'auteur vous a initié aux faits, aux sentiments qui les ont
amenés. (’est pourquoi Goethe compare les personnages de Shakespeare
aux horlorges transparentes qui, outre qu'elles indiquent les heures,
laissent apercevoir leur mécanisme intérieur.

Les drames de Shakespeare sont au nombre de 35, tant comédies que
tragédies. Suivant Malone, ils ont été composés dans Vordre qui suit,
de 1591 3 1614:  Périclés, Lu peine d'amour perdue, Henri VI, Les
deux Yentilshommes de Vérone, lu Falle de U Hiver, Le songe d'une nuig
d'été, Kdymeo et Juliette, La Comédie des erreurs, Humlet, Le roi Jean,
Richard XI, Richard III, Henri IV, le Marchand de Venise, All's well
that ends ‘well, Henri V, Much ado about nothing, Comme il vous
plaira, Leg Comméres de Windsor, Henrt VIII, Froilus aud Cressida,
Measure Measure, Cymbeline, Le roi Lear, Macbeth, The Tamirg of
the Shyeio, Jules César, Antoine et Cléopatre,; Cuuriolun, Simon d’ Athénes,
Othello, L Tempéte, What you will,

e monde réel ne suffisait pas au poéte & la langue de miel: il
évoquait les esprits. Il est le créateur de ce genre inconnu dans
T'antiquité, et il y déploie, avec une abondance et une prodigalité sans
mesure, les richesses d'une imagination toute orientale. Le songe d'ung
nuit d'été et la Tempéte sont des modéles du genre. En Angleterre,
Bhakespeare est regardé non-sealement comme le feilleur poste
dramatique, mais Johnson va jusqu'a préférer ses comédics A son génie
tragique, ce qui est plus que douteux; ses comédies sont & la vérité de
charmantes peintures de mewurs, sans 8tre toujours vraisernblables.
Une complication d’incidents bizarres, dit Villemain, une exagération,

e
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une caricature presque continuelle, un dialogue étincelant de verve et
d’esprit, mais ol l'auteur parait plus que le personnage, voild souvent
ges effets comiques. A la fantasque bouffonnerie du langage, au caprice
des inventions, on dirait quelquefois Rabelais faisant des pitces
comiques. Simon d’Athénes est une des plus piquantes: elle a
quelque chose du feu satyrique d'Aristophane et de la malignits
de Lucien, On pourrait encore citer les Comméres de Windsor qui est la
mieux ordonnée avec le Marchund de Venise,

Nous terminons cette pile biographie d'an grand homme, par ces
paroles de Cantu qui nous font connaitre les plus grandes productions
de I'Eschyle anglais: * Les chefs-d’euvre de Shakespeare sont les
drames fondés sur le développement d'une idée, comme le Macheth
avec ses vagues mélancolies et sa morale vacilante, véritable &popée et
sublime effort du génie; comme 7 Hamlet oi il offre & la plaie de nos
sociétés modernes, cette manie d’analyser et de vouloir tout connaitre,
portée au point de paralyser l'action; cette manie, il1'a personifiée
dans Hamlet, qui réve toujours, n’agit jamais, et, perdu dans Iz
recherche des causes, répudie des affections et déchire des eceurs pas-
sionnés, Un pareil caractére n’aurait pu 8tre deviné avant le protes-
tantisme.” ‘

Shakespeare, dit Chafeaubriand, dans son Essai sur la littérature
anglaise, est au nombre des cinq ou six écrivains.qui ont suffi au besoin
et & laliment de la poésie: ces génies-méres semblent avoir enfanté et
allaité tous les autres. Homére a fécondé Iantiquité : Eschyle, Sophocle,
Euripyde, Aristophane, Horace, Virgile, sont ses fils. Dante a engendré
I'Ttalie moderne, depuis Pétrarque josqu'au Tasse. Rabelais a créé
les lettres francaises; Montaigne, Lafontaine, Moliére, viennent de sa
descendance. L'Apgleterre est toute Shakespeare, et jusque dans ces
derniers temps, il a prété sa langue 4 Byron, son dialogue & Walter Scott.
On renie souvent ces maitres suprémes, on se révolte contre eux;
on compte leurs défauts; on les aceuse d’ennui, de longyeur, de bizar-
rerie, de mauvais goilt, en les volant et en se parant de i}rs dépouilles;
mais on se débat en vain sous leur joug. Tout se teint de leurs cou-
leurs, partout s'imprime leurs traces, ils inventent des noms et des mots
qui vont grossir le vocabulaire général des peuples; leurs dires et leurs
expressions deviennent proverbes, leurs personnages fictifs se changeny
en personnages réels, lesquels ont hoirs et lignée. Ils ouvrent des
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horizons d’ou jaillissent des faisceaux de lumidre; ils sément des idées,
germes de mille autres ; ils fournissent des imaginations, des sujets, des
styles & tous les arts: leurs ceuvres sont des mines inépuisables, oil les
eptrailles méme de I'esprit humain. De tels génies occupent le premier
rang ; leur immensité, leur variété, leur fécondité, leur originalité, les
font reconnaitre tout d’abord pour lois, exemplaires, moules, types des
diverses intelligences, comme il y a quatre ou ¢ing races d’hommes, dont
les autres ne sont que des nmances ou des rameawx. Donnons-nous
garde d'insulter aux désordres dans lesquels tombent quelquefois ces
8tres puissants; n'imitons pas Cham le maudit, ne rions pas si nous
rencontrons nu et endormi, 4 I'ombre de I'arche échouée sur les Monta-
goes d’Arménie, 'unique et solitaire nautonnier de I'abime. Respectons
¢e navigateur diluvien qui recommenca la création aprés 'épuisement
des cataractes du ciel: pieuz enfants bénis de nos péres; ns-le
pudiquement de notre manteau.

Shakespeare a puisé la plupart de ses sujets dans I'histoire 4’ Angle-
terre et dans des faits politiques qui rencontraient l'assentiment popu-
laire, ce qui contribua & l'en faire le poéte éminemment national. Qutre
ses drames, Shakespeare a encore laissé 154 sonnets marqués au coin de
son originalité. Il mourut dans son pays natal en 1616. .

John Marston a éerit des tragédies et des comédies. Il aurait plut
réussi dans la poésie satyrique que dans le'drame; George Chapman
a Jaissé une traduction d’Homere en vers qui ne fut éclipsée que par

elle de Pope. Ses tragédies renferment de hautes pensées philoso-
phiques et ses comédies beaucoup d'humeur; il mangue d'imagination
et de passion. Thomas Dekkar a laissé onze drames et quatorze autres
publications dans le genre satyrique.

Les deux meilleures tragédies de Webster sont La Duchesse de
Moifi et le Diable blanc. Le plan de ses compositions, comme cenx
de la plupart de ses contemporains, est irrégulier et confus, mais des
seénes détachées sont admirables; il savait donner A ses acteurs des
Daroles capables d'impressionner l'auditeur. Il était contemporain de
- Ben Jonson.

Francois Beaumont et John Fletcher associérent leur fortune litté-
Taire ; ¢inquante-deux drames, comédies et tragédies, nous sont parvenus
de ces deux écrivains; leurs pitceSregferment des beautés supérieures
et des défauts grossiers; beaucoup d‘$ sentiments naturels, beaucoup

-
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d’id¢ées inexactes. Fletcher est Vauteur d’undrame pastoral, le Berger
Jidéle, qui est Pexpression de I'union des poésies dramatigue et pastorale,

Philippe Massinger, autenr dramatique dont les principales tragédies
sont Lu vierge martyre et Le duc de Milan, manquent de chaleur, maig
il a de la dignité et de ’harmonie ; sa meilleure comédie est Un nouveay
moyen de payer ses vieilles dettes,

La meilleare tragédie de John Forde est le Frére et la soeur, ses huit
autres pidees sont médioeres, La seule passion qu'il a su développer
avec suceés est 'amour, il excelle & représenter I'orgueil et la galanterie.
Ses caractéres de femmes ont beaneoup de douceur et de magnanimité,
James Shirley a composé 39 pitces tragiques, comiques et tragi-comiques,’
11 a surtout excellé dans le comique.

Des dix volumes que nous a laissé le célébre Bacon (1561-1626), le
plus remarquable est The proficiency and advancement of Learning, od
il divise la science humaine en trois parties: I'histoire, la poésie et la
philosophie, qui correspondent aux facultés intellectuelles, la mémoire,
I'imagination et la raison. Dans son Novum organum, il donne une
méthode nouvelle d’employer ces facultés pour acquérir la seience en
épongant, le premier, ce principe célébre: Nihil est in intellectu quod
prius fuit in sensu. The Instoration of science contient une histoire de
la nature, qui sert de corollaire & ses deux autres livres. Son style est
orné de toutes les fleurs de la rhétorique, ce qui lui enléve sa coneision. -

John Selden a publié un grand nombre de traités sur la politique,
la lol et l'archéologie. On cite surtout ses Propos de Talle. le
Levétique de Thomas Hobbes, ot l'auteur traite les plus hautes
questions politiques au point de vue des principes, annonce une grande
force de logique, beaucoup de réflexion. Jérémy Taylor (1610-1667)
est un des meilleurs écrivains théologiques de 1’ Angleterre ; ses principaux
ouvrages sont: La liberté de prophétiser, ol il entreprend de prouver
que personne n'a le droit d’imposer sa fol religieuse & un autre, égles
et ewercices pour mourir saintement, considéré comme le meilleur de ses
ouvrages. Urne imagination brillante, un style figuré et expressif, des
sentiments nobles, des pensées élevées sont les qualités principales qui
distinguent 'évéque Taylor.

Tels sont les noms qui apparaissent dans I'histoire de la premiire
période de lalittérature anglaise: Chaucer, Spenser, Marlove, Shakes-
peare, Ben Jonson, Bacon et Taylor les résament tous.
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IL.

Avee le XVITe sidcle commence la seconde période ou I'dge d'or de
la littérature anglaise. -

Abraham Cowley (1618-1667) est 'auteur d’une Davideide, com-
position épique qui ne consiste guére qu'en descriptions ; ses podsies ¢lé-
giaques et anacréontiques sont encore lues de nos jours, mais ila passé
pour le plus grand poéte de son temps; la popularité I'avait élevé bien
au-dessus de Milton, son rival et son contemporain. La postérité en a
jugé autrement. Milton, le poéte épique de I'Angleterre, se place & cité
de Shakespeare. :

MILTON.

John Milton naquit 3 Londres, le 9 décembre 1608, et mourut le 10
povembre 1674.

De bonne heure, il fit preuve de grands talents et d’une ardeur infati- -
gable pour 'étude.  Aprés de brillantes études faites & I'université de
Cambridge, il se retira dans la solitude du Comté de Buckingkam. On
admire avee raison ce jeune homme, qui 4 peine a-t-il atteint sa vingt-
quatriéme année, va se séquestrer loin du tumulte pour fortifier son in-
telligence du pain de la science. Philosophie; histoire, philologie,
antiquité, mathématique, astronomie, littérature, il embrasse tout,
tant son amour pour la vérité excite en lui un noble enthousiasme. 11
a commenté lattraction planétaire cent ans avant que Newton l'eut
démontrée.

C’est & cette époque que date ses premiers essais poétiques. Il avait
voué un culte spécial & la muse latine; on trouve dans ses vers latins
I'harmonie, la correction, la phase cicéronienne. Ses premiers vers
anglais marquent, au contraire, de la contrainte J[et de Deffort. Lalle-
gro, Le panseroso, Camus, Lycidas, et d’autres chéations poétiques qui
datent de cette époque, n'ont guére ajouté 3 la gloire «de l'autcur du
Puradis perdu.

Milton quitte sz retraite et commence & parcourir 'Europe pour
asscoir ses études sur des bases encore plus solides. L’Italie, la patrie
des grands hommes, I'Ttalie, avec son ciel bleu, son tombeau du Tasse
et ses monuments, retint longtemps le voyageur enthousiaste. Clest 13
que Milton, s'inspirant des ombres illustres qui planent dans l'atmos-
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pheére poétique de 1'Italie, congut I'idée de son épopée: Le Paradis
perdu. ]

Et retournant dans sa patrie, en 1640, il y arriva le coour joyeux, car
depuis longtemps il convoitait I'honneur d'élever aux lettres anglaises
un monument durable. Mais 4 peine en avait-il jeté les bases que les
tempétes soulevées par les révolutions l'entrainérent sur le terrain de la
politique.

Pendant les régnes orageux de Charles I et du Protecteur, Milton
prit une part active dans ces querelles ol I'e: prlt. républicain se cachait
sous I'argumentation théologique. :

Qutre un écrit sur ' Episcopat et un autre sur le Gouwvernement de
U Eglise, il a encore publié, & cette époque, un Tyuaité de la Réforma-
tion ecclésiustigue. Un mariage, qu'il avait contracté sur ces entre-
faites servit de théme 3 de nouvelles controverses. Sa femme, née
d’une famille attachée au roi, se sépara de lui 4 cause de ses opinions
politiques. Milton en prit occasion pour publier successivement quatre
dissertations sur la nécessité du divorce. Grice & quelques amis, une
entrevue avec sa femme lui remena son affection. Milton contracta
plus tard deux autres mariages.

Parvenu au pouvoir, le fougueux Cromwell menacait la liberté de la

* presse. Milton, 4me passionnée pour l'indépendance, publia sous le
titre d Aréopugetica, une défense vigoureuse de cette liberté si chere
2 tous les peuples, et, pour braver davantage le Protecteur il mit au .
jour un autre éerit ol se concentralent toutes les violences du purit-
anisme, La responsabilité des magistrats et des rois. Entraing
sur cette pente dangereuse, Milton appartient définitivement au parti
des Indépenddnts et alla jusqu'd justifier les attentats de cette faction.
Accusé, calomnié par des ennemis puissanuvs, il publia sa Dé
JSense (Defensio attctoris), aprés avoir écritauparavant les deux Défenses
du peuple anglais. A la mort du Protecteur, il publia ure nouvelle dis-
sertation intitulde : Moyens prompts et faciles d'établir une société libre.,
Mais cette voix n’avait plus d’écho, ses opinions politiques lui-valurent
la haine, l'indifférence et I'oubli de ses econcitoyens, Pauvre, méeonnu,
-aveugle depuis plusieurs années, mourant de la goutte, cette Ame fiére eb
altiére ne semblait tenir 4 la terre que par un faible lien, ¢’était celui de
son véritable génie fourvoyé dans la politique, de son génie poétique.
Enfin, son ceuvre favbrite parut: la froideur I'accueillit. Le nom de

- -
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I'auteur était d'un trop mauvais augure, et le Parrdis perdu fut con-
damné sans étre lu.

Le poite aveugle, mais infatigable, poursuivit ses travaux; rien nele
décourageait. Un Abrégé de ['histoire d Angleterre, remarquable par
sa simplicité, fut suivi d'une tragédie, Sunsom, imitée de I'antiquité.
Il a voulu peindre ses propres malheurs, les cuisantes douleurs de la
cécité dans son héres, Ni la régularité, ni le mouvement dramatique

ne 8’y font remarquer. Son Paradis recongquis, poéme en quatre chants,
destiné & tre le pendant du Poaradis perdu, est médiocre, 4 part cer-
tains endroits ot brillent quelques éclairs de génie. Sa passion pour
la controverse lui fit entreprendre de nouveaux travauz. Peu avant sa
mort, il publia une logique, d’aprds la méthode de Ramus, et des Trai-
tés sur la Vraie ’Réligim, L'hérésie, la Tolérance et Les moyens de
prévenir les progrés du papisme.

Villemain en France, Addison et Johnson en Angleterre, le Dr.
Cunningham en Amérique, et un grand nombre d’autres critiques dis-
tingués ont Jaissé d'excellentes appréciations de Milton. Tous s’accor-
dent 3 lui donner la premiére place aprés Shakespeare dans la littéra-
ture anglaise ; moins fécond, moins riche en sentiment positif que
l'auteur de Mucbeth, il lui enléve la palme par l’ampleur'des descriptions
et U'élévation philosophigue.

Admirons le plan de cette épopée gigantesque qui honore & si juste
titre la littérature anglaise. Satan foudroyé se réveille an milieu du
lac de feu, et quel réveil | ....Il rappelle & ses compagnons de maibear
Poracle qui annongait la créatlon d’une race nouvelle pour remplacer le
vide laissé par les anges tombés. AJIons dit-il, & la recherche de ce
monde inconnu et tichons de le détruire ou de le corrompre, II part,
explore Venfer, rencontre le Péché et Ja Mort, se fait ouvrir la porte de
I'Abimie, traverse le chaos, découvre la Création, descend au soleil,
artive sur la terre, voit nos premiers parents dans Eden. Tl est touché
de leur beauté et de leur innocence. Du haut de son tréne, I’Eternel,
apercevant Satan, prédit la perte de I'homme 4 moins que quelqu’un ne
se présente pour étre sa caution, Les anges restent muets d’épouvante ;
seul, le filMse présente. La victime, est acceptée et 'homme est rachetd
avant d'étre tombé. Dieu envoie Raphaél avertir nos premiers parents
des projets de leur enmemi. Il raconmte & Adam la révolte des anges
arrivée dit-il, au moment ol Je pére annonga qu’il avait engendré son

il
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fils, et qu'il lui remettait tout pouvoir. L’orgueil de Satan I'entratne 3
la révolte et au combat. Vaincu avec ses J6gions, il est précipité dang
I'enfer. Milton n’avait aucune donnée pour motiver la révolte de Satan,

ill'a créé. En maitre habile, il fait connaitre par le récit de Raphael
ce qui a précédé I'ouverture. du poéme. Adam raconte ensuite sa propre
création. L’Ange retourne au Ciel. Eve se laisse séditire et entraine
Adam. Aa 10e livre, tous les personnages apparaissent pour subir
leur sort, au 1le et au 12me Adam voit les tristes suites de sa faute
jusqu'a I'Incarnation du Christ. Au moyen d'une vision le Christ reste
le dernier sur la scéne pour accomplir dans le monologue de la Croix
Yaction définitive : Consummatum est.

Le Parudis Perdu est un poéme gigantesque, d'ine originalité incor-
parable, d’une conception sublime, qui a pour théatre le ciel, la terre,
et les enfers, pour personnages I'Eternel, la cour céleste, le premier
homme et la premiére femme. Dans son ceuvre Milton s'inspire de tout:
T'antiquité et le moyen-ige, la Bible, Homére, Virgile et Ovide. Tout ce
qui peut solidifier cette création grandiose se transforme pagde simple
effort de son génie en matériaux neufs et originaux. On nla jamais
vn un caractére plus profondément tracé gue celui de Satan, cet ar
change foudroyé qui léve si fisrement la téte au milien du lac de feu,
contiuant sa vengeance sur ceux qui I'out suivi dans son exil. A-t-on
jamais lu une deseription plus charmante, plus délicieuse que celle
d’Eden, ce berceau du premier couple ? gLé., on voit ce type humain,
ce prototype, tel que congu par Dieu, dévoué, religieux, fort, et la femme
belle, gentille, naive, gracieusement coquette. Qui p’a pas brisé sa
plunde de dépit & la lecture de ce voyage audacieux, entrepris par |'esprit
de tnébres pour tenter ses premiéres victimes, jalouz de leur borcheur
et de leur ivresse.

Dix poétes avant Milton avaient vouln traiter ce sujet: la Chute

. de Uhomme, ils ont tous failli, ayant les ailes trop courtes pour planer

dans ces régions élevées, ou la vue trop faible pour supporter I'éclat des
sphéres célestes.

Le merveilleux fait tout le sujet de cette épopée, et contrairement 3
la régle générale, elle se termine par 'infortune du héros. Iraction est
une et enticre. Les cinq premiers chants sont parfaits, tellement par-
faits que si le poéte g'était soutenu, I'imagination de I'homme n'aurait
rien produit de plus grand que le Paradis perdu.
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Des dissertations déplacées, des bons mots qui n'ont pas lenr raison
d’étre, des suppositions et des inventions bizarres et superflues, de fasti-
dieux détails de géographie et de mythologie, des subtilités, des contro-
verses, des expressions téchniques, une trop grande recherche d’érudi-
tion, sont autant de défauts qui viennent obscurcir I'éclat du pogme. La
découverte de Partillerie dans le ciel, les serpents qui siffient leur chef,
lorsqu’il annonee la chute de la race huma.me, Dien circonserivant 'uni-
vers avec un compas, la mort levant la téte pour respirer Uodeur des
cadavres futurs, les démons siégeant en parlement, et quelques autres
inventions de ce genre, ont été généralement blimées par les critigques,

. Peut-8tre aussi, ajoute M. Villemain, manque-t-il au poéte anglais
quelque chose'qui n'a ét¢é donné qu’aux heureux génies de la Gréce et
de I'Ttalie; et qui ressemble & I'horizon limpide et pur dont ils étaient
environnés. Peut-8tre dans ses mains la lyre hébraique appesantie par -
les cleux monotones du Midi, rend-elle des sons plus tristes et plus lourds.
Et, toutefois, quels jets de lumiére, quelle poésie de POrient brille 2
travers ces nuages et les colorent d'un éclat céleste ! on a souvent admiré
qu'un poéte d'un génie si fier et si sombre ait excellé dans les pemture-
gracieuses. Cette alliance des images douces et terribles n’est pas
cependant particuliére & Milton. C’est le caractére méme de 'inspiras
tion poétique, c'est la source de I'intérés et dela variété, Depuls Homére
jusqua Dante, depuis le Tasse jusqu'a Racine, 'dme du vrai- poéte a
toujours mélé ces tons divers. Mais comme jamais les eontrastes ne
furent plus marqués, jamais P'art du poéte n'étonna davantage.”

Milton conelut avee Spinosa qu'd la.consommation des sieles, le fils
g'absorbera dans le sein du pére avee les autres créa.tures, et Dieu sera
tout en tous. o

Le républicain se retrouve 4 chaque vers du Puradis perdu ; les dis-
cours de Satan respirent la haine de la dépendance. Les discours, qui
forment plus de la moitié de ce poéme, ont pris un nouvel intérét depuis
que la tribune joue un si grand réle dans la société moderne. Le poéte
a transporté dans son ouvrage les formes politiques du gouvernement de
sa patrie. Satan convoque un véritable parlement dans I'enfer; il le
divise en deux chambres. L’é¢loquence forme une des qualités essenti-
elles du talent de I'auteur: les discours prononcés par ses personnages
sont souvent des modgles d’adresse ou d’énergie. On sent dans Milton,

dit Chiteaubriand, un homme tourmenté, encore ému des spectacles et
) oo
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des passions révolutionnaires, 1l est resté debout aprés Ia chute de Ja
révolution réfugiée en lui, et palpitante dans son sein. Malis le sérieux
de cette révolution le domine ; la gravité religieuse fait le contrepoids de
ses agitations politiques et néanmoins, dans I'étonnement de ses illusions
détruites, de ses réves de liberté évanouis, il ne sait plus ol se prendre :
il reste dams la confusion, méme 4 égard de la vérit religicuse. (e
poéme qui s'ouvre aux enfers et finit au ciel en passant sur la terre, n'a,
dans le vaste désert de la création nouvelle, que deux personnages,
humains; les autres sont les habitants surnaturels de ’Abime des félici:
tés sans fin, ou du gouffre des misgres éternelles. Eh bien, le poste a 0sé
entrer dans cette solitude ; il 8y présente comme un fils 4’ Adam, député
“qe la race humaine perdue par la Désobéissance; il ¥ parait comine
I'hiérophante, comme le prophéte chargé d’apprendre l'histoire de la
Chute de I'homme et de la chanter sur la harpe consacrée aux péni-
tences de David. Il est si rempli de génie, de sainteté et de grandeur,
que sa noble téte n’est point déplacée aunprés de Zelle de notre premier
pére, en présence de Dieu et des anges. On sent dans ce poéme, 3 tra-
vers la passion des légéres années, la maturité de l'age et la gravité du
malheur ; ce qui donne au Paradis perdu un charme extraordindire de
vieillesse et dé jeunesse, d"inquiétude et de paix, de tristesse et de joie,
de raison et d’amour.

Samuel Butler (1612-1680) était doué d’une imagination riche et
d'une grande facilité d'expression. Son Hudibrias, poéme qui rappelle
le Don Quichotte de Cervantes, a été accueilli avec enthousiasme; ila
vieilli avec les iddes. ’

Rochester (1648-1630) a montré beaucoup de chaleur et d'imagina-
tion dans son poéme du Kien ; il y a trop de hardiesse dans ses satyres
contre ’homme et le mariage.

Les ptincipaux poétes dramatiques qui vécurent sous la République
et les régnes de Charles IT et de Jacques IT sont Dryden, Wycherley et
Otway.

DRYDEN.

John Dryden naquit aw preshytére d’Aldwinale, le 8 aoit 1631, et
mourut en 1701, & I'dge de 70 ans, '

Il fit de bonnes études 4 Westminster et & Cambridge.

Puritain dévoué, il s'inspira de la mort de Cromwell pour chanter les
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vertus du Protecteur : Herolc stunzas on the late Lord Protector.
Royaliste quelques années plus tard, il publia en I’honneur de Charles
15, I' Astrea reducx, '

Jusqu'ici Dryden n’avait pu attirer I'attention publique sur ses écrits.
Son poéme sur le Couronnement, I' Anirus mirabilis (1667}, fit sensation,
11 avait déia publié quelques piéces, entr'autres les comédies : Wild geel-
lant, les Rivales et une tragédie, I Empereur indien; mais ces produc-
tions éphémeres furent effacées par son Année merveilleuse qui est peut-
étre le plus régulier, le plus travaillé de tous ses écrits, sans avoir pu

- cependant échapper au mauvais gofit de I'époque.

La pauvreté 'obligea d’écrire pour le théatre. II publia, durant l'es-
pace de 30 ans, vingt-huit drames, tant comiques que tragiques et dont
les principaux sont Don Sébastien et lu Conguite de Grenade.

La plupart de ses poémes se rattachent aux principaux événements
politiques et religieux de son temps. On cite particuliérement dbsuén
et Architopel, et Muc Flecnoe, Ses satyres, ainsi gue son Essai sur {u
critigue, ol il fustige la jalousie des poétes contemporains, son Ode & Ste.
Cécile et ses Fables sont ses mcilleurs éerits,

Il avait emprunté son systéme dramatique de I'Espagne et de la
France. Il substitua les vers rimés aux vers blancs généralement en
usage sur la scéne anglaise, ce qui le mit en butte & la eritique. Il se
défendit vigoureusement dans son Essar sur la poésie dramatigue.

Ses drames se font remarquer par la noblesse des sentiments qu'il
développe et par intérét qu’il fait najtre du mouvement, des événements
¢t de la multiplicité des intrigues.

Nommé poéte-lauréat, historiographe de Charles X1, il tint d’une main
vigoureuse, en dépit de la haine, de I'envie et de Ja jalousie de ses rivaux,
le sceptre de la poésie sous le régne de ce prince.

Aprés avoir embrassé le catholicisme, il publia un poéme allégorique,
intiulé : La biche et la panthére, dans lequel ces deux animaux discutent
sur la prééminence des Eglises Romaine et Anglicane.

Il a encore traduit, en bon versminglais, Virgile, Ovide, Perse, Juvé-
pal, etc., et en prose, deux volumes de fables anciennes et modernes.

A part les piéces que nous avons déjd citées, on remarque les sui-
vantes: An evening love or the Mock astrologer, le Secret de U'amonr,
La tempéte, Uamour tyrannique ou La Vierge martyre,le Duc de Guise,®
Tout pour Uamour, Arthur, Edipe, Limberham ou Le roi Keeper,

PN
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Amphytrion, I Etat d'innocence et I’ Amour triomphant. Plusieurs de ces
piéces sont entachées d’1mm0rahté c’est un tribut que Dryden payait
4 son époque. .

Son Ode de la téte & Alexandre est un poéme vraiment lyrigue ol
Vauteur abuse parfois de sa facilité. '

Nous terminons cette biographie par Pappréciation qu’en fait un eriti-
que, “ Dryden, dit-il, est le représentant le plus eomplet de son époque
et réunit en lui le caractére solide et persistant du génie anglais 4 1'imi-
tation frangaise classique, rapportée de Bruzelle par Charles et ses cour-
tisans, Poéte sonore et magnifique, maitre souverain de la langue,
Dryden manque de foi et de sens moral, la conscience et la sympathie
sont absentes de ses wuvres ; il s'inquidte peu de la vérité et beaucoup de
sa gloire. N’ayant que peu ou point de principes, il put, avec un égal
talent, traiter tous ces genres de composition poémes, satyres, ou pam-
phlets; il posséde I'art et la forme, mais il lui manque la connaissance
de 'humanité et des passions, la meilleure part de génie.  L'esprit cal-
viniste de Bunyan, qui prépara le mouvement de 1688, l'imitation fran-
caise et classique de Boscan, V'orientalisme biblique de Baxter, l'affecta-
tion de légéreté des cavahers la gravité pes}n.be des puritains, tous ces
¢léments hostiles se fondent pour former ﬂryden, 1 ne crée pas une
école nouvelle, il ne fait que concentrer en lui les diverscs influences de
son époque, il est & la fols italien et latin, mais surtout frangais, la séve
natale domire ; c'est par ce cHté que sesouvrages ont échappé & I'oubli.”

i WICHERLEY.

Le nom de Wicherley est peu connu 4 Vétranger. Il mérite cepen-
dant une mention spéceiale, non seulement comme étant le meilleur poéte
comique de 1’ Angleterre, mais encore parce qu’il est le meilleur représen-
tant des meeurs de son époque. Il vécut honoré & la cour de Charles
II; sans doute, parce qu'il avait, au plus haut degré, ee mélange de cor-
ruption et d’insouciance que cette cour voulait mettre 4la mode. Entouré

*du faste de la victoire et des galanteries des courtisans, Charles 11, cet
autre Louis XV, excitait, avec les femmes galantes qui lui faisaient la
cour, et 4 la téte desquelles il faut' placer sa maitresse, la duchesse de
Cleveland, la verve licencieuse des Rochester, des Buckingham, des
Decham, des Butler, et surtout du spirituel Wicherley, & tourner en
ridicule les sectes rigoristes et & développer parmi le peuple le gofit d'une

’1
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licence effrénée. Le talent facile du jeune Wicherley se préta aisément ,
3 cbtte mission, et la plupart de ses -pidees, quoique fort gofitées alors,
perdent aujourd’hui par leurs scandaleuses grossiéretés ce qu’elles ont de
bon sous le rapport de esprit, de la finesse, de la salillie et du dia]ogig.\

William Wicherley naquit en 1640, & Clive, de parents riches et
z€16s & la caunse des Stuarts.

Aprés avoir étudi€ en France, il s'initia aux beautés littéraires du

" thédtre frangais que Molidre et Corneille venaient d’6lever si haut.
Aprés avoir fréquenté pendant quelque temps I'Hétel de Rambouillet, il
ge dévoua entidrement au théitre anglais. Appelé 4 composer pour

satisfaire le gofit de son temps, on rencontre dans ses pidces le langage
des mauvaises meeurs mélé A une sorte d'ironie frivole et de bon ton
méprisant, qui caractérisent 'auteur et 1'époque.

11 débuta par sa comédie : I dmour dans un bois, ou le Parc de Seint
James, qui fut représentée pour la premiére fois au théitre royal, en
1672. Cette piéce lui valut la considération de la Cour et des prin-
cipaux écrivains de son temps. Le Gentilhomme maitre & danser,
autre comédie qui lui valut 'amitié du duc de Buckingham, fut suivi
de son Homme aw franc procédé, imitation du Misunthrope de Moliére,

' mais imitation vive et libre, animée par une autre intrigue un peu
omanesque, et parfois trés indécente. Ce qu’il y a de plus surprenant
tfe'est que Wicherley dédia cette pidece & Ja femme qui faisait dang
Londres, avec le plus d’éclat, le plus vil métier, indice bien éclatant de
la corruption deson si¢cle. Il doit encore & Molidre La femme de Pro-
vince, ol il emprunta le personnage d’Agnés. L/innocence, dans cette
peinture, a toute Deffront